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Grobla przez Zabierzowskie moczary pedzit pociag w strong Krakowa — w wagonach podréznych byto nie wielu. W
jednym oddziale klasy trzeciej siedziat przy okienku mtody cztowiek.

Nie bede wam opisywat jak byt ubrany, bo i poco? — Z ubioru mozna si¢ bardzo pomyli¢ na cztowieku — nie zawsze
przez dziury plaszcza przeglada ubostwo duszy i ngdza moralna; $wiat zna obdartych geniuszow i cnotg bez butow. —
Mtody cztowiek nie miat wprawdzie dziur ani tachmanéw, tylko surducik mocno przetarty i wyszarzany, jednak
patrzac na jego twarz, na jego uktad peten godnosci, zapomniato si¢ o ubiorze. Twarz miat $niadawa, rysy dos¢
zwyczajne; ale niebieskie, zamglone nieco oczy, przy czarnych rzesach i czarnych wiosach, czynity t¢ twarz dziwnie
interesujaca, sympatyczna. Resztg opisu : zawierat jego pasport, do ktorego odsytam ciekawych. Nieznajomy ten jechat
z Warszawy.

Obok niego siedziato zydowskie malzenstwo. Na wymoktej twarzy zyda zna¢ bylo febryczne drganie muszkutow,
zwyczajne u spekulantow i1 graczow, ktorzy ciagle sig trwoza i ciagle spodziewaja, goraczka chciwosci spiekta mu usta,
a ruchliwe oczy lataty za Jaklemls mys$lami, to znowu sig zatrzymywaty, Jak cztowiek, co przystaje i obglada sig.—
Zyd myslat i rachowat, pomagajac sobie czasem palcami. — Zona jego mizerna i zchorowana ciekawie a zarazem z
rodzajem uszanowania patrzata w twarz meza, jak na rachunkowa tablicg — zdawalo sig, Ze na jej zoltej twarzy jest
kilka znakdw zapytania, taka cickawos$¢ wygladata z jej oczéw. Suknie ich byty nedzne, dotem zaszargane. Wida¢ po
tem, jak ten lud przywykt do brudu i btota i nie mysli o wygodzie, o przyjemnosci zycia, jeno o zysku. — Ten lud
wiecznie w ruchu, w podrézy wsérdd narodow. Ludzie dziela sig u niego na tych, z ktorych jest zysk, 1 na obojetnych, z
ktorych nic wycisnac sig¢ nie da; pieniadz to cel jego zycia, to jego jedyna zadza. Kiedy$ ta zadza byta tylko srodkiem
do pigknego celu, ta meta byta ojczyzna. Dzi$ powiklaty im

sie nogi i upadli w btoto uliczne, gdzie plugastwo ochydnych, nieprawych zarobkow i $lina ludzkiej pogardy. Biora
jedno i drugie. W takie spodlenia musieli koniecznie upas¢ ci, co mieli odwagg wiecznie sig tutaé, co nie sa nigdy u
siebie, nawet juz w ziemi ojcow swoich nie sa u siebie. Wieki cate leci ten narod droga tutacza, sita bezwtadnosci, jak
wachadto zegaru popchnigte. Talmud balsamiczna ptachta, ktdra ich jak mumie broni od zepsucia i rozsypania si¢ w
proch, daje im charakter ludzi umartych — zadza czyni ich podobnymi upiorom. Przesladowania $rednich wiekow
straszne, oburzajace, nie zdotaty przemienic tego ludu, zrobi¢ z upiora trupa lub cztowieka, rozwinag¢ mumig z starej
powtoki. Ktdz to uczyni? Mitosé i cywilizacya.

Moze byé¢, ze podobne mysli przechodzity takze mtodemu cztowiekowi, siedzacemu w wagonie, bo patrzac na
zydowska pare, zamyslit sig; ale zarazem patrzacego owtadngto jakie§ niewyrazne a przykre uczucie; plugawy zapach
szat tych ludzi, przypomniat mu co$ — co$ z przesztosci jego — duszno mu byto w tej atmosferze, ale sam nie
wiedziatl czemu, nie umiat sobie tego wytlumaczy¢é — przypomnienie byto za stabe, by sig skrystalizowa¢ mogto w
stowo, w obraz. —



Przestat wigc mysle¢ nad tem, wstat i stanat przy okienku patrzac na okolicg, jak ten, co wita znajome miegjsca.

Po lewej strome réwniny szerokie, nudne, smgtne, gdzieniegdzie zaczernione kgpkami lasow i wiosek, ciemne smugi
chmur na konczynach widnokregu przedtuzaty rowning i topity ja w niebie, zadymionym nadchodzacym zmrokiem.
Przez ten lekki potzmrok przegladaty juz gwiazdy jak przez zastong.

Za to z drugiej strony stonce resztkami swiatta hojnie rzucato na $wiat i ztocito wszystko, czego si¢ dotkneto, jak stary
chciwiec frygijski. — Ziemia podniosta sie w garby, pagorki lesiste — tu i owdzie sina skata pustelnica wychylita si¢ z
lisci. A byto to w poczatkach pazdziernika. Natura, jak dziewczyna po balu, uwiedla zmgczona; ale za to na jej twarz
wystapity wszystkie kolory namigtnosci, wszystkie odcienia marzen, tajemnice Sserca. — Dziewicza zielono$¢ wiosny
zamienita si¢ w ztoto, czerwonos¢, fiolety. Kwiatéw juz nie ma — liscie wzigly wszystkie ich kolory na siebie i lasy
udawaty bukiety kwiatow, przetkane zielenia $wierkow i sosien. Te nie zwigdly — bo nie zyty nigdy petnoscia zycia,
nie udzielaly si¢. zyjatkom, — to samoluby.

Im blizej Krakowa, tym pagorki bardziej si¢ znizaty, jak stopnie wzorzystym dywanem nakryte, az tam gdzie zdawaty
si¢ juz zstgpowa¢ w doling, podniosty sig jeszcze do gory dwoma wzgorzami. Na wyzszym stoi klasztor biaty — na
nizszym mogita. Zdaje sig, ze to ziemia westchneta i piersi podniosta ku gorze. Westchneta ku Bogu i na tem
podniesieniu jej piersi stanat kosciot — a drugi raz westchneta ku wolnosci i stangta mogita bohatera.

Mtody cztowiek podnidst sig, opart o okienko i utopit oczy w tym widoku, twarz mu si¢ ozywita, wyjasniata —
widocznie serce roztanczylo si¢ w piersiach; ale wsrdd jasnoSci czasem w oczach jego przewijata si¢ jakas zaduma, jak
dym po przeczystem niebie. I nie dziw. Serce bije Zywo, bo czuje blizkos¢ rodzinnego miasta; ale czesto zwalnia
radosne bicie — bo to miasto grobowiec narodu — miasto pamiatek.

Stat, patrzat i myslal — mysli szly beztadnie, ale gwaltownie jedna po drugiej. Byty tam rycerskie rapsody, hymny,
tryumfalne marsze, psalmy, bluznierstwa, modlitwy i Bog wie co. Nagle w te zaktocone, pogmatwane akordy jego
duszy wpadt dzwigczny glos kobiecy, — dwa stowa: — Ojcaszku — Krakdw!

Mtodzieniec zadrzat — te dwa stowa zatrzgsty nim; tak zadrgna¢ musiat ,,gliniany posag Adama" gdy w niego
wstepowat duch. Mtody czut, ze mu do zaru kto$§ ognia przyrzucit, ze rzeka jego mysli wezbrata przyptywem
pokrewnych mysli i zdwoita ped. Sa stowa, co maja w sobie potege jak piorun, ale takie stowa nie czgsto wylatuja , z
piersi ludzkich, na to potrzeba wysokiego nastroju duszy, podziemny wulkan musi si¢ przepetnié¢, by pekt — i piers§
ludzka musi wezbracé, tak wezbraé, zeby te stowa mogty rozwiazaé nawet nieme usta, bo gdyby nie wysadzity tej
bramy, gdyby zostaty w nas, pier§ by pekna¢ musiata. Takiem stowem zakrzyknat niemy syn Krezusa, gdy krzyknat:
,,To krol". I stowem tem lepiej niz mieczem zastonit ojca. Takie stowo za milion stanie, jak sa znowu miliony stow,
ktore nic nie mowia. Taka potgge mialy dwa stowa, co wylecialy z piersi dziewczgcej — ilez tam uczué¢ musiato
rozplynac sig, stopi¢ na te dwa stowa, corki i Polki? Te dwa stowa trzeba byto koniecznie stysze¢, aby uczu¢. Napisane,
leza jak ostygla lawa, po ktorej $miech ludzki moze stapaé bezkarnie i dziwic sig, ze to kiedy$ parzyto, piekto. — Ale
mtody czlowiek, ktory byt przy wybuchu tych stow, domyslit si¢ glebin, z ktérych one



wyszly, w tych dwoch glosach czut tysiace gtoséw. Jemu si¢ zdawato, ze styszat rados¢ i ptacz, tesknotg i dume.
Ustyszat glos swojej duszy, tylko spotegowany, silniejszy. Wychylit si¢ z okna i zobaczyt z okienka drugiego wagonu
wystajaca raczke okryta czarng rekawiczka 1 kawat aksamitnego rekawa. Raczka ta drgata jeszcze w powietrzu,
wytezona w strong Krakowa, jak drogowskaz. Na drzwiczkach, z ktorych wychylita si¢ ta raczka, stala rzymska 1. Z
tego i z aksamitnego regkawa mlody si¢ domyslit, Ze musi by¢ bogata, z drobniuchnej raczki wnosit, ze musi by¢
pigkna, — a glos jej i stowa kazaty mu wierzyc, ze ta kobieta musi by¢ mtoda i ze ma serce.

Serce? alboz to tak trudno o serce w kobiecych piersiach? I bardzo, bardzo trudno moje panie. Znatem duzo serduszek
— serc nie wiele. A réznica miedzy temi stowami ogromna — pierwsze ma si¢ do drugiego, jak serce dzwonka
stojacego przy 16zku kaprysnej wdowki — do serca Zygmuntowskiego dzwonu, na glos ktérego drzy ziemia, drza
mury, drza serca ludzkie. Serduszko, to co$ tak jak zegarek kieszonkowy, co odmierza godziny jednej osobie — Serce
to stonce, zegar wiekow i ludéw. Z poroéwnania tego zaraz si¢ wyttomacze. Serce objawia sig przez mitos¢ —

serduszko przez upodobanie, kochac jest potrzeba wszystkich — nie ma cztowieka, ktoryby co§ w zyciu nie ukochat,
nie przylgnat do czegos, kazde serduszko drga¢ musi poruszone reka tego uczucia. To zaspokojenie wewngtrznego
pragnienia jest, jak powiedzialem, potrzeba, a wigc nie moze by¢ zastuga — a znamieniem jego jednostronnos¢.
Serduszka drgaja taka mitoscia. Corka kocha matke, kocha ja bardzo, oddata jej kapitalik caly swej mitosci tak, ze dla
biednego ojca zabrakto tych funduszow. — Mtody cztowiek kocha kobiet¢ — ukochat ja mitoscia szalona, bezmierna
— kocha bez wzajemnoéci, lub z wzajemnoscia ale z przeszkodami — kobieta idzie za maz za innego, a mtody
cztowiek dzien jej wesela obryzgat krwia i resztkami mozgu. To mi mitos¢, — ktos powie. Ale ten mlody cztowiek
mial rodzicow, rodzicow biednych, ktdrzy sig¢ wyniszczyli na wyksztalcenie syna, ktorzy teraz czekali na pomoc od
niego, w nim tylko zyli. Czy ten mtody cztowiek mial serce — cho¢ kochat? Dewotka zakochata si¢ w Bogu, w
kosciele, w bibliotece naboznych ksiazek, w codziennej spowiedzi, ale nie lubi mottochu ulicznego, brzydzi si¢
zydami, wscieka si¢ na heretykow. To serduszko. Takiem serduszkiem stara panna ukocha papugg, psa,



kota — a znienawidzi rod ludzki; szlachcic zakocha si¢ w herbie, a poniewiera zastuga ludzi nowych, ,,dzisiejszych."
— Na tych kilku przyktadach sadzg, ze dostatecznie pokazatem, co rozumiem pod serduszkiem: jednostronny,
samolubny pope¢d uczucia. — Za$ serce — to suma uczu¢ i najdoskonalsza ich harmonia — to nie mitosne chwilowe
porywy, ale mito$¢ w catem znaczeniu tego stowa, milos¢, co jak promien stoneczny tamie si¢ w warstwach ludzkosci
na rozne kolory, powiazane ze soba. Serce kocha Boga, ludzkos¢, ojczyzng i rodzing, kochankg, bliznich, niewiernych,
nieprzyjaciot, zwierzgta, przyrode — wszystko. Dla tego nie pojmuj¢ gadaniny o sercu zastygtem, obumartym wsrod
zawodow, szczegdlniej mitosnych. Jakzez ubogiem bytoby serce, gdyby cate zycie mialo sie zywi¢ tem jednem
uczuciem. Kto utrzymuje, ze mu serce skrzepto od jakiegos$ jednego ciosu, ten nie miat serca; bo serce jest jak krzak
rozy miesigeznej, jedne kwiaty uczu¢ wiedna, drugie kwitna ale krzak trwa. Tak pojmuj¢ serce. Takie serce moze miec
tylko chrzescianin. Na Golgocie pekto takie serce, wzor $wiatu; ono pekto dla tego, ze nie umiato nie kocha¢. —
Gdziez wigc bardziej nalezy szukaé cho¢ stabej podobizny takiego serca, jezeli

nie w piersiach kobiety, ktorej zadaniem catego zycia winna by¢ tylko mitos¢. A jednak jak powiedziatem, serc tak
niewiele. Na to spaczenie mysli Bozej winy wiekow si¢ sktadaly — w catej ludzkosci trzeba szukac przyczyn tego
grzechu, ktora tak fatszywe stanowisko wyznaczyla kobiecie, Ze przenaturzenie jej jest konieczne; ze tak trudno u
sercowych istot o serce.

Nieznajoma z wagonu miala serce. Tak si¢ przynajmniej zdawato mlodemu. Moze si¢ mylil, moze pigkna raczka
nalezata do catoéci wcale niepigknej, moze dzwigczny glos pochodzit z ust weale nietadnych; takie przeciwienstwa
czgsto nasuwajg sig¢ nam na oczy. A moze tez instynktowe przeczucie powiedziato mu prawdg i z wykrzyku sadzit o
sercu. Sa stowa, co wychodzac z serca, maja na sobie odciski jego wewnetrznych Scian, wynosza z glebin tajemnice,
tak jak rzeka nurtujac gore, wynosi z niej ztoty piasek.

Mtody cztowiek nastuchiwal, czy nie ustyszy wigcej stow, a przynajmniej czy ten sam glos si¢ nie odezwie, tak mu
byto mato; ale w wagonie cicho, usta nieznajomej si¢ zamknety, pewnie dusza jej mowi i oczy patrza teraz na ten
Krakow, ktory z takiem uniesieniem powitata. — Stare miasto coraz wyrazniej rysowato si¢ na

rowninie. Wieze jedna po drugiej wystepowaly, ztocac szczyty resztkami stonecznych promieni. Mlody podrézny
oczami jak ptak szybowal po tych. wiezycach, czerwonych dachach, basztach, rozpoznawat, witat si¢. Z posrod
gromady mniejszych, Maryackie dwie wiezyce wystrzelity w gore. Jedna wybiegta nad druga i ukoronowane ma
skronie — drugiej brakto sit, przyzostata. W tej niesymetrycznosci jest co$ tajemniczego, niespokojnego.. Ta nie
symetryczno$¢ nie mogla zostaé bez legendy. — Z za Maryackich siostrzyc wysuwa si¢ ratuszna — potem inne, jak
wierzchotki sztandarow, bo tez cale miasto widziane zdala za przezroczysta ostona niebieskiej mgly, co ostania je przy
zachodzie, ma uderzajace podobienstwo jakiej$ procesyi olbrzymow — stare mury i bramy jak feretrony i obrazy
Swigte. Za §wiatyniami w otwartem miejscu podnosi si¢ zamek Wawelski, wlasnie teraz bogato ubrany w purpure
zachodu. Koto krzyza katedry kawki jak roj much si¢ uwijaly. Cate miasto bogato przetkane zielenia kasztanow i
topoli. — Komus, co niedawno zamknat ksiege dziejow tego miasta, moglyby te wiezyce i ta zielono$¢ dac¢
podobienstwo krolewskiej korony, ubranej w wiefice, polozony na niebieskiej wstazce Wislanej. — Od



miasta dolatuje gwar dzwondw, mowiacych ,,Aniot Panski" — na zoranej §wiezo ziemi siedziat pastuch i §piewat
krakowiaka. Mtody nie widzial, nie styszat tego wszystkiego przez dziesig¢ lat. W tej jednej chwili chcial wynagrodzié
sobie stratg. Ale pociag wjechat juz do dworca — inne wagony zastonity widok, ruch maszyny zwolniat, wozy
zatrzymujac si¢ posyltaty sobie uderzenia jak hasto — stangli. Gwar ludzi oczekujacych na pociag, bieganie tragarzy,
krzyki, rozmowy, Smiechy sprowadzity mysli mtodego na ziemig. Ocknat sig, spojrzal, zdawato mu si¢ ze nie w
Krakowie, ze Krakéw widziany byt snem. Bo tez i rzeczywiscie w dworcu kolei mozna tak mysle¢, nie ma on nic
krakowskiego w sobie, zadnej wewngtrznej taczni z miastem; ale to nie tylko u nas, to wszgdzie dworce kolei maja
odrebna fizyonomia od miast, przy ktorych stoja, a znowu wielkie podobienstwo do siebie. ,,Sa to kosmopolity,
jednakie we wszystkich krajach. Zna¢, ze to stacye drogi europejskie;j!

Ale konduktor krzyczy: Krakau — wigc to moze i Krakow. Mlody wziat w reke niewielki czarny kufereczek i wyszedt.
Przed dworcem oblazt go thum ulicznikow 1 zydowskich fiakrow.

— Dobrodzieju, méj dobrodzieju, ja zaniosg za dobrodziejem za szdstke, jes¢ si¢ chce dobrodzieju, wotali jedni.

— Wielmozny panie — moze dorozka, nie droga dorozka, zawiozg gdzie pan kaze — wotali obdarci zydkowie,
pokazujac biczami na swoje wozki 1 kosciste, slepe szkapy. Do jednego takiego fiakra jednokonnego siadta zydowska
para, ktorasmy poznali w wagonie i jeszcze kilkoro innych bez liczby. Odjechali. — Ich widok rozwart znowu przed
oczami mtodego jakas$ przepas¢, w ktorej naprozno silit si¢ co$§ rozeznaé — same ciemno$ci. —

— No dobrodzieju, jakze bedzie — ja wezmg.

— Nie wierz mu jegomo$¢, to ztodzie;j.

— Jaci tu dam...

I zaczeta sig bitka, z ktorej korzystajac trzeci podbiegnat do mtodego podréznego i gwattem prawie cheial mu wyrwaé
kuferek i ponies¢. Podrozny opedzat si¢ jak mogt od natarczywej grzecznosci i rzekt:

— Nie potrzebuj¢, sam zanios¢ — i poszedt ku miastu.

— Dzisz ty, co mi to za pan — fiu, fiu, sam niesie — odezwat si¢ jeden ulicznik.



— Szkubant, szkubant — zawotat drugi, rozémiat sig i zagwizdnat, w czem mu inni pomogli.

To uliczna satyra ubdstwa lub oszczgdnosci, i dziwna rzecz, ze pochodzi wtasnie z ust biednych. Mlody nie uwazat na
nia, szed! ku miastu.

Minawszy planty, zwrocil si¢ w prawo na gosciniec wiodacy ku Kleparzowi, wieczér byt ciemny, pochmurny, kilka
latarni stabo o§wietlato drogg. Szedt bokiem drogi, bo srodkiem pedzity dorézki z dworca kolei. Doszedtszy do
mostku, przy ktorym przedtuzenie ulicy Szpitalnej prostopadle dotyka do goscinca, zatrzymat si¢, bo wtasnie jedna
dorozka w tg strong skrecata, stanat pod latarnia. Kawatek blota wyrzuconego w gore kopytami konskiemi, padt mu na
twarz; cofnal si¢ nieco, podnidst glowe i zobaczyt w glebi dordzki aksamitny ptaszczyk, takiz kapelusik ostonicty
popielata, ledziuchna, prawie pajecza woalka. Gdy na mostku powdz mocniej si¢ zakotysat i przez to wstrzasnienie
woalka nieco si¢ odchylita, zobaczyt przy swietle latarni twarz, ale tak niewyraznie, jakby ogélny szkic na plotnie
malarza, ledwie mogt dojrzeé, ze byta rumiana i mtoda. Juz nie dziecko, jeszcze nie dziewica. Dziwna rzecz, dla czego
przypadkowe, chwilowe zblizenie si¢ do nieznajomej — twarz

mu btotem zwalato, cho¢ mimo jej wiedzy i1 woli, a jednak sig to stato. — Powoz przejechat — a podrdzny ktapiac po
btocie, znikt w ciemnych zautkach przedmiescia.

I1. NA PODDASZU.

Kto znat Krakow przed rokiem , przypomni sobie zapewne na Kleparzu wprost naprzeciw plantacyj i resztek muru
miastowego szereg brudnych, drewnianych karczemek z podcieniami wspartemi na krzywych, czgsto na pot
spruchniatych stupkach. Bramy stosunkowo ogromne prowadzity do ciemnych, obszernych stajni — w sieni opodal
bramy drzwi do szynkowni brudnej, duzej a pustej, oSwieconej dwoma okienkami, utozonemi z nieksztaltnych
kawateczkow szyb; idac dalej w te ciemng otchtan sieni, mozna byto rozpoznac jeszcze kilkoro drzwi od tak zwanych
pokoi goscinnych. Dalej na lewo stup $wiatta przecinat

ciemno$ci i ginat w nich — to $wiatto od drzwiczek prowadzacych na malenkie podworko, a na tem podworku
chlewek i dot na $mieci, na $§miecisku nocny zegar — kogut. Na dachu porostym plesnia jak wytartym aksamitem,
golebnik i kilka biatych gotebi. — Taka miaty postaé i taki rozktad te karczemki z mata r6znica — podobne do siebie,
jak dziadowki pod ko$ciotem, jednako obdarte, koszlawe, latane i jednako stare. Oddzielato je od plantacyj szerokie
targowisko, zawsze blotniste, zanieczyszczone resztkami stomy i siana Kilka biatych, duzych kamieni wystajacych z
btota — to jedyna $ciezka, na ktorej w niedzielg wystrojone mieszczanki kleparskie czynily proby swej zrecznosci.
Zreszta nikt nie pozwalat sobie podobnych wygddek — chtopskie, szlacheckie i zydowskie buty odwaznie tongly w
btocie w dnie targowe.



Pozniej probowano w te¢ katuzeg wsypac kilkanascie fur kamieni — znikty bez $ladu. Powtorzono kilkakrotnie to
doswiadczanie i z blota wynurzyta si¢ ziemia — bruk nieréwny, kamienisty, ktory co rok naprawiac i podnosi¢
musiano. Bruk sig¢ podnosit, ale z karczemkami trudno byto toz samo zrobi¢ — zostaty w dole z kazdym rokiem glebiej
si¢ zapadajac tak, ze w dnie targ

Bo styszat o tem, ze Krakow pogorzat, ze Kleparz byt w ptomieniach; ale jemu trudno byto zmieni¢ w pamigci obraz, z
jakim wyjechal, nie umiat wydrze¢ kiwalek z (niego i zrobi¢ prozni¢ — i teraz na nowo zaczat si¢ dziwi¢, smucié, jak
ten, co styszac o $mierci przyjaciela nie moze uwierzy¢ temu, i wracajac w jego dom, ma nadziej¢ go zasta¢. Trudno
cztowiekowi, szczegoblniej mtodemu, uwierzyé, Ze to co byto, juz nie jest i juz nie bedzie, ze on to przezyt. — W takich
chwilach starzeja si¢ ludzie — trumny i gruzy stoja jak shupy milowe na drodze zycia i odmierzaja je. — Mtody
zaczyna si¢ rachowac¢ z latami.

Takie uczucie owladnglo podroznego, kiedy stanat na pustkowiu. Te domki — to byta jego znajomos¢ z dziecinnych
lat, nie doczekaty go, znikty. Teskno mu sig trochg zrobito za niemi. Potem chciat wraca¢ do miasta, ale zawahat sig,
pomyslit i poszedt w glab przedmiescia ku karczmie takiegoz chowu i tych obyczajow, co nieboszczki, ale wigkszej i
murowanej.

Wszedt do obszernej sieni i ustyszat co$ jak szepty, jak gruchotanie gotebie. Spojrzat — w ciemnosci zabielit si¢ ubior
kobiecy i zaswiecity metalowe guziki Zohierza.

— Czego6z to? — spytata opryskliwie golgbica, mierzac przybytego.

— Chciatbym przenocowac.

— W szynku, czy w osobnej stancyi?

— W osobnej.

— To idZ pan na gorg — zaraz poswiecg.

I konczyta dziewczyna z pospiechem pozegnanie ze swoim rycerzem.

Mtody tymczasem macajac, dostal si¢ do schodow, ktore wigcej wygladaly na drabing przyzwoita, i drapat si¢ po nich
na gorg. Do$¢ dlugo czeka¢ musiat i mimo woli stuchaé mitosnych szeptéw i pocatunkow, az dziewczyna
przypomniata sobie o gosciu i pokazata si¢ na gérze ze §wieca.

— Tu — rzekla odmykajac drzwi — to stancya najporzadniejsza, wygodna, tu panowie stawaja. W drugiej izbie, ot
tam mieszka doktor — a pan co za jeden?

I zaswiecit mu w oczy zasmolony, thusty kopciuszek.

— Student — rzekt przybyty, i nierozgladajac si¢ wcale po lichej izdebee, badz, ze nie byt wybredny, badz, ze wierzyt
zargezeniu kopciuszka, zabierat si¢ do rozpakowania ttomoczka.

— Moze pan bedzie co jadt?



— Nie — dzigkuje.

Kopciuszek ruszyt ramionami i wyszedt. — Mtody cztowiek rozgospodarowawszy sig, zblizyt si¢ do okna, otworzyt je
i patrzal na lung gazowa, srebrzysta, kotyszaca si¢ nad miastem w ciemnosciach. Po dziesigciu latach on znowu tu,
miasto, co w snach tylko widywal, stoi teraz przed nim o kilkadziesiat krokow. Gtebokiem milczeniem witat to
rodzinne miasto. Potem uklakt przed t6zkiem i modlit si¢. Nad 16zkiem kto$ umyslnie czy przez nieuwagg, zamiast
swigtego obrazu, zawiesit jakis lichy sztych kolorowany, przedstawiajacy milosna sceng¢. Amant z czubem na glowie,
we weigtym fraku z dlugiemi szosami, w wyciagnigtych pantalonach, klgczy przed wyfiokowana, wyczupirzona,
wyrozowana i wygorsowana pigknoscia. — Wsrod drzew na kolumnie nagi amorek ze strzatkami, a nizej para
gruchajacych gotebi.

Przed tym obrazem klgknat mtody cztowiek i modlit sig goraco. Bigot nie uwierzy, dewotka sig zgorszy. Jak mozna si¢
modli¢, nie majac $wigtego obrazu przed soba? — Mtody nie widzial obrazu, nie patrzal na obraz, nie szukat Boga po
scianach — Bog byt w nim. W chwilach wielkiej rado$ci, szczgscia, lub ogromnej bolesci, w sta

nowczych przejsciach zycia, dusza jak morze wzbiera i podnosi si¢ — na wzburzone fale zstgpuje Chrystus. Ale takie
podniesienie duszy nie moze si¢ dzia¢ co dzien, na zawotanie, i modlitwa taka nie liczy si¢ na tuziny pacierzy. Ostatnie
stowa jego modlitwy byty: ,,Boze btogostaw"

Potem wstal i zabierat si¢ wyj$¢ (zapewne na miasto); ale drobny, gesty deszcz, ktory si¢ przed chwila puscit,
wstrzymat go. Deszcz zaciagnat sig na dtugo; podrozny wige bedac nieco znuzony droga zaniechat na dzi§ wyjscia,
rzucit si¢ na 16zko, i patrzac na dopalajacy si¢ ogarek swiecy, rozmyslajac, czekat na sen.

Wtem do sasiedniej izdebki ktos wszedt — chod byt cigzki, hatasliwy. Rownoczesénie data sig stysze¢ rozmowa.

— Coz Fedko nie $wiecisz? — zapytat gtos surowy, ostry.

— Nie, bo $wiecy niema — odpowiedzial glos chlopigcey.

— Na, masz, zapal, wziatem od mydlarki na kredg. Jak buda horosze — to si¢ odda.

Szustngta zapatka po murze i przez szpary padty na kotdre naszego podroznego dwa paski $wiatta. W drugiej izbie
przybyly poczat chodzié



zywo duzemi krokami. Czapke rzucit gwattownie w kat. Po chwili tenze glos si¢ odezwat:

— Fedko!

— Co?

— Jadl ty co na wieczor?

— Nie.

— Nie turbyj si¢ chlopcze, bedziemy jutro jes¢, i ja poscit. Zarobku nie ma.

— Ja zarobit dzi$ kilka kraj caroéw, ale chowam na papier, bo profesor zagrozit mi r6zga jak nie bgdg miat papieru.
— A gdzie ty zarobil? Hg? Milczenie.

— Ty ukradl moze? Chtopcze?

— Wasyl, ty mnie nie 1zyj — zakrzyczat chlopiec na p6t z ptaczem — ja za panami od kolei zaniost kuferek. Zdzwigat
si¢, bo byt za cigzki, ale zarobit a nie ukradt.

— No, taki grosz nie krzywdzi. A czemu ty bat si¢ to powiedzie¢ zaraz?

— Bo .... bo ty mnie raz bi¢ chciales$ za to, zem si¢ wynajat do postugi temu panu z Wislnej ulicy.

— To co innego — tam tobie wara. Bo to pies — on Izyt twego brata — wiesz? On powiedzial, ze ja podejrzany —
rozumiesz? Takie

stowo to pigtnuje cztowieka na cate zycie. Och i opigtnowali mnie Lachy, psubraty.

Ostatnie wyrazy przemienily si¢ w ryk bolesny, rozdzierajacy i rownoczesnie stychaé byto uderzenie tokci o co$
twardego, jakby o stot.

— Ale ja si¢ pomszczg; ja nie daruje, niech dowodza, a jak nie dowioda to im $mier¢, albo mnie $mieré. Rzezaé
galganéw. Lby porozwalam. Ha!

Silne uderzenie pigsci, towarzyszylto tym stowom.

— Taki ja ich i tak nie przekonam — oni beda szczekaé swoje. Oj dolaz, dola! Och!

Szamotanie gwattowne, rozpaczne doszto do uszow podréznego. To co styszat zainteresowato go mocno i poruszyto,
— sen odlecial na dtugo, — usiadt wigc na t6zku i stuchat.

— Wasyl daj pokdj, nie lamentuj — prosit go gtos chtopigcy.

— Fedko, ty smarkacz jeszcze, ty nie wiesz jeszcze co lepsze, czy dobry obiad, czy dobre imig; ale ja znam. Ty czytat
w starvm testamencie o trgdowatych, od ktorych uciekano. No, widzisz, to cztowiek, o ktérym zle mowia, to jeszcze
gorszy, bo nad trgdowatymi chociaz litos¢ miano.

I zaharczat ptacz w piersiach Wasyla; ptacz suchy, rykliwy, jak zgrzyt zelaza po szkle.

— Bozez, moj Boze — to niech tu przyjda niech zobacza, gdzie ja kryj¢ te ruble moskiewskie, czy w tej pustej izbie,
czy w dziurach mego surduta, czy w gtodnym brzuchu. Oj! u was stowo wiatr, wyleci jak nic — a na kogo spadnie
takie stowo — to kamien.

— Wasyl, Wasylenku, wstydz sig, ta ty nie baba, zeby szlocha¢ — prosit brat, a jeszcze bardziej zanosit si¢ od placzu i
dtuga chwilg nic nie byto stycha¢, tylko te dwa placze zrywajace piersi.



Nieznajomemu podréznemu zrobito sig cigzko i duszno. Pierwsze stowa, ktore ustyszal w rodzinnem miescie, byty
straszng skarga na nie, wyrzutem i przeklenstwem. Styszat skarge cztowieka potgpionego bez winy, a wigc bez sadu i
to przez ludzi mtodych, ktérzy z natury wigcej sktonni by¢ winni do tatwowiernosci w dobre niz do podejrzliwosci
ztego. Czemze si¢ dzieje, Ze tu rzecz ma si¢ inaczej? Czy ta pochopnos¢ do sadu, do potepienia, idzie z
lekkomyslnosci, ptytkosci myslenia, braku zastanowienia sig, czy ze ztosci serca? — Zanim podrozny 6w bedzie sobie
mogt rozwiazad t¢ zagadke — my odpowiadamy, ze

nie zto$¢ serca, bo owszem mieszkancy Krakowa grzesza zbytkiem serdecznoéci nieraz, ale lekkomyslnosé, brak
zastanowienia jest tego powodem. U nas potgpi¢ kogo tatwiej, niz zjes¢ kromke chleba z mastem, i rowniez fatwo tego
samego cztowieka potem chwali¢, wielbi¢. Przyjezdzajacy do naszego miasta w jednej chwili, podczas jedne;j
przechadzki po rynku dowiaduje sig, ze ten szuler, a tamten zbrodniarz, bo okradt wdowe i dzieci, a inny podty.
Trwoga go przejmuje, ze si¢ dostat w taka katuze¢ zbrodniarzy i dziwi sig, czemu tych zbrodniarzy nie zamykaja na
Kanonnej ulicy, nie kuja w tancuchy. Ale bardziej sig¢ zdziwi, gdy przechodzac koto uprzywilejowanszych handelkow,
jak Fuchsa, Waltera, zobaczy tego samego jegomoscia, ktory mu palcem wytykatl zbrodniarzy, potykajacego z nimi
kieliszki koniaku lub kontuszowki. Stowo tych mniemanych zbrodniarzy wprawito w zty humor cenzora, stowo inne
przyciagneto go do nich. — Albo: méwiono mu, Ze to zli ludzie — 1 uwierzyt i trabit

o tem po miescie, ale zeszed! si¢ z nimi, poznat

i wyrzeka si¢ poprzednich stow. — Idziesz ulica i witasz si¢ z kim. W tem drugi czepia si¢ ciebie jak oset i szepcze:
,,Nie wdaj si¢ z nim — on, wiesz.....?" — Nie moze by¢? — Radzg

ci strzez si¢. — To ci powtarza jeden, drugi i dziesiaty. Jak tu nie uwierzy¢? Wtem 6w podejrzany pocznie si¢
uniewinniac, stbwka jak miodowe plastry przyktada na serca potgpiajacych go, przemawia do uczué, porusza, chucha
na te serca i serca tajg jak wosk w gorejacym piecu i chocby to byt rzeczywiscie winny cztowiek, wyjdzie czysty z tej
sprawy. ,,Eh, wiesz co, to nie zty cztowiek" — powie ci potem ten sam, ktory dawniej ostrzegat. A jezeli do tego
jeszcze sprawe tg zapija — to ci sig przysiggnie: ,,ze to jedyny cztowiek, ze to wzor poczciwosci." I tak ciagle nagte
przechody z tatwowiernosci do podejrzen. Zelazo w nagtych przejéciach z goraca do zimna peka — w cztowieku dusza
wsrod tych naglych przechodow stabnie jak struna w wilgoci, wola si¢ kiwa jak czute wazki.

Serdeczno$¢ ta nasza, ktora za lada promykiem stonecznym wyciaga §limacze rozki, za lada takze oporem,
dotknigciem, $Sciaga si¢ i chowa w skorupe, jest naturalnym skutkiem zbytniej czutodci, wrazliwosci — przymiot
serduszek, nie serc.

Sa ludzie, ktorzy si¢ unosza nad ta poczciwoscia krakowskiego, a w ogdle polskiego serca, ktore tylko do rany przytoz,
i od dobrych stowek



kilku topnieje. Jaki§ poeta nawet wierszami pochwalil t¢ cnotg. Jabym to nazwal wada, obrzydliwa wada. Wolg
cztowieka, ktory mna przez cate zycie stusznie pogardza, niz takiego, ktory ani gardzié¢, ani szanowac¢ stale nie umie.
Badzmy ostrozni w sadach, ale sprawiedliwi, i miejmy odwagg nazwaé zbrodnig po imieniu i wytknac ja palcem, a
znowu szacunek niezmienny dla cnoty. Pobtazliwo$¢ wystgpkowi, nie jest cnota chrzeécianska ale stabo$cia duszy.
Chrystus przebaczyt Magdalenie i celnikowi, a palcem wytykat faryzeuszow i1 bezboznikéw niepokutujacych. Kto
poblaza wystgpkom drugiego, ten albo sam czuje ze potrzebuje pobtazania, albo nie ma pojgcia sprawiedliwosci.
Pobtazliwos¢ zacheca do ztego, wiedzie do naduzycia; — a gdziez naduzy¢ byto wigcej, jak u nas? Prawa nie byly zle
(wzglednie do czasow i okolicznosci); ale pobtazanie przestgpujacym tez prawa ostabiato i niweczyto ich potege,
wpltyw. ,,Jak tu skara¢ kondemnata, kiedy to brat szlachcic taki jak ja — hodie mihi, cras tibi panie dobrodzieju — nie,
nie mozna." Albo: ,,Ta to przeciez mi krewniak, rodzi go stolnikowa z ciotki stryjecznej siostry mojego tescia — to
chyba trzebaby nie mie¢ serca, zeby go potepic." Zwazywszy teraz, jak

poplatang jest sie¢ szlacheckich pokrewienstw i koligacyi? bedziemy mieli wyobrazenie, jak rozlegle mogty by¢
granice podobnego pobtazania. Xo wyjasni nam poniekad, czemu tak trudno byto u nas o konsekwencya, o sprezystosé
w dziataniu, dla czego tak zbawienne uchwaty, jak o zaciagach wojska, o podatkach — w wykonaniu byty spaczone i
slimaczym szty chodem.

Ta z jednej strony pochopno$¢ do potgpienia bez sadu, bez przekonan — jak z drugiej sktonnos$¢ do pobtazania, do
zapomnienia uraz, oskarza nas, ze nie umiemy bra¢ rzeczy glgboko, na seryo, w sprawach publicznych dowodzi
niedojrzatosci politycznej. Ta sama szlachta, ktora w r. obrzucita blotem ,,Projekt do praw" i jego autora — i
dopominata si¢ spalenia dzieta rgka kata — wr. z entuzyazmem przyjmuje konstytucya, bedaca prawie dalszem
rozwinigciem i zmodyfikowaniem mysli Andrzeja Zamojskiego.

Siagnijmy wyzej: kraj zagrozony najazdem tureckim, pospolite ruszenie wobec nieprzyjacielskiego wojska rozchodzi
si¢ do domow; — a znowu w kilkanascie lat pdzniej to rycerstwo ciagnie na obrong zagrozonemu Wiedniowi. — W
ostatnim wieku jeszcze jeden podobny ustep

wysuwa si¢ z dziejow naszych, z napisem: ,,rok , Hiszpania." — Jakze tu strasznie zadrwit z naszych wyrachowan
~wielki zohierz?" Megczennikéw wolno$ci pchnat na zagtade wolnosci. — Nie bez powoddw zboczylem na ten ustep.



To samo, co wojownikow naszych pchato w wawo6z Somosierry i w walace si¢ ulice Saragosy — to samo ktadzie nam
w usta lekkomyslne stowa potgpienia lub pobtazania: brak zastanowienia. Gdzie tu logika, gdzie zastanowienie? Nie, to
tylko porywy serca, pigkny zapat improwizowany. Ten zapat, ta fantazya stworzyly wielko$¢ nasza, daty nam
bohaterow — tem jedynie stana¢ mozemy wysoko. Tam, gdzie potrzeba ciaglej, elastycznej wytrwato$ci, rachunku,
myslenia — nie podolamy. Jest to nasza wada wrodzona, ktora nie powinna zosta¢ wieczna. Badzmy mniej
dobrodusznymi wzgledem obcych, a bedziemy mniej podejrzliwymi wzgledem swoich. Bo i to jest cickawym rysem,
ze Polak nie ufa sobie, a $lepo wierzy innym. Ztad nie dziw, ze dyplomacya wodzita , nas za nos. Na kazda wedkg nas
chwytano, choéby ja najlichsza nadziano pongta. Kazdy nar6d umial nas zuzytkowac na swoja korzys¢ — my zadnego.
Jak nazwa¢ t¢ dobroduszno$é? —

Zamykam gwaltem usta i nie nazywam rzeczy po imieniu — kazdy nazwisko znajdzie.

Zakonczamy wigc uwagi nasze w ten sposob: uczmy si¢ mysle¢ i zrozumiejmy wagg i powagg stow — sadzmy
sumiennie, ale potgpiajmy gltosno wystgpnych. Jeno niech reka, ktéra wystgpnego odtraca od towarzystwa ludzi
uczciwych, naznaczy mu zaraz $lad drogi, po ktore] ma do niego wroci¢. Rehabilitacya jest konieczna. Sg ludzie,
ktorzy zaples$nieli w wystepku dla tego, ze zagrodzono im drogi powrotu, ze drogi te zaroste ztorzeczeniem i pogarda
ludzi. — A to straszna rzecz zatraci¢ cztowieka. Szczegolniej dla mtodych potgpienie bywa zabdjczem. Miody
cztowiek idzie jakby krawedzia dachu, miedzy ztem a dobrem, czasem krok fatszywy, chwilowy zawrét glowy
przechyla go na zlg strong, potra¢ go potgpieniem, pogarda, a zleci w przepas¢ ztego na dno same; gdy tymczasem
przyjacielska przestroga tatwo z matego zboczenia mogt si¢ wrocic.

Droga, na ktorej zaryczat bolesnym ptaczem Wasyl, to stanowcze rozdroze. — Czy si¢ zsunie w przepasé, w ktora go
wpycha podejrzenie ludzi i do pozoru doda prawdg — Czy si¢ wygrzebie z blota i pojdzie przebojem przez ztos¢
ludzka, obmowe i potegpienie? Chwila wazna. —

Mtody podrézny checiwie nadstuchiwat — nie byta to prozna ciekawosé, niepotrzebne wdzieranie si¢ w tajemnice
sasiedniej izdebki. On w rozpaczy jej mieszkanca chcial dostysze¢ przysztos¢ tego cztowieka — a moze przysztosci
wielu jemu podobnych.

W izdebce byta chwila glebokiej ciszy, niby jakiego$ namystu — duch pracowat — wreszcie odezwat si¢ znowu glos,
ale juz spokojniej, jak pomruk po burzy:

— Eh, bierz ich czort, niech gadaja, geby zabola — przesta¢ musza. Odepchna — ha, znajda si¢ poczciwi — a
pracowac trzeba i pracg i8¢ w gorg, w gore — rozumiesz Fedko, co? he?— Jeszcze parg lat biedy i ztych ludzi, a potem
ja bede doktorem, cztowiekiem, i ty Fedko musisz by¢ cztowiekiem, rozumiesz Fedko? rozumnym czlowiekiem i
pieniadz mie¢. Wrocimy na Ru$, méj Boze, na nasza $wieta Ru§ — rozumiesz Fedko, co? — Toz to bedzie dziwu u
diaczkéw, co z nami $winie i bydto pasali — co ? Sprawimy im praznik — bedzie uciecha na Rusi. — Oj Boze!
Nastuchamy si¢ dumek na pastwiskach. Fedko ty pamigtasz dumki — co? Musisz pamigtac, jabym ci kije dat, jakbys ty
ruskie dumki zapomnial — to nasze, nasze.



I poczat nucic:

Ne chody Hryciu na weczernicu,

Bo na weczernicy wsi czarownicy...

I dziwna rzecz, glos tego cztowieka ostry, twardy, wsrod $piewu stopnial, ztagodniat — plynat jak woda, cichnat jak
dalekie echa, jak lekki wiatr miedzy drzewami, s¢p w stowika si¢ zamienit — z chropawej skaty wyptynat strumien.
Nie dokonczyt pierwszej zwrotki, kiedy do drzwi kto$ zapukat. — Spiew ustal, poczeta si¢ rozmowa.

— A, to wy staruszku, jak si¢ macie ojcze taki siadajcie na czem jest.

— Czekalem na pana doktora, chciatem si¢ poradzi¢, cos dzi§ w krzyzach mnie strzykaé poczgto i z przeproszeniem
rozwolnienie.

— A'i oczy jako$ dzis$ gorzej?

— A bola, bola. 1 z czego tak to wszystko?

— MGj staruszku, poczciwcze — tobie by juz trzeba odpoczag, to by byto najlepsze lekarstwo.

— Tak, dobrze proszg pana doktora, a z czegdz bedzie sig zyto...?

— Wielez macie lat?

— Ha, bedzie szosty krzyzyk, a tak, bo pamigtam jak Francuzy szty przez nasza wies, to juz bytlem sporym chtopakiem
i juz latatem za

matka. Pamigtam, jak Francuzom nasz zur wykrzywiat geby.

— Tak, tak, odpoczacby wam juz staruszku, do$¢ byto pracy.

— Ha, c6z robi¢. Sa dzieci. Jeszcze corka jak corka, bo ta obszyje siebie, dom i jeszcze cos zapracuje. Ale syn w
szkotach, lekcye jako$ mu sig nie trafiaja, jak to innym na ten przyktad. A chciatoby si¢ tez chtopca do jakiego$ stanu
doprowadzié, zeby przeciez wyszed! na pana, bo to on panie szlachcic, jak pan wie, Zze my szlachta, tylko panie
nieszczescie. ..

Tu westchnienie — poczem znowu ten sam glos mowit:

— Ale moze ja panu doktorowi przeszkadzam —

— Nie, poczciwy stary, siadaj — dajno tabaki —

— Ej bieda i tabaki brakto panie.

— Braklo? — Fedko, ty masz kilka kraj carow, skoczno staremu po tabake, tylko zywo.

— Ale nie trzeba panie doktorze..

— No, no stary nie réb ceregieli, ja funduje i basta. Przyjdzie czas, to ty zafundujesz.

— Panie doktorze, pan jeste$ poczciwy cztowiek, ja pana kocham jak wlasnego syna. Nie



miej mi pan za zlte, ze nieraz si¢ naprzykrze, ale w domu u mnie nie ma z kim pogada¢. W stowach tych byta skarga.
— A syn gdzie?

— A kto wie — pono si¢ tam z kim$ uczy. Mato go widze w domu, a przyjdzie to siedzi jak mnich, juz to wdat si¢ w
nieboszczke.

— Ej, to tobie stary nie tyle krzyze dokuczaja co nudy i cicho$¢ — ty tu nie po radg, jeno na pogwarke zalgat si¢ —
co? he? —

— He, he, jak to pan konsyliarz wszystko musi zgadna¢. Daruj pan staremu — U mnie —

— Dobrze, dobrze, bedziemy gwarzy¢, mam nowinek duzo, od ludzi nie tyle, ale z gazet.

I rozpoczela si¢ rozmowa o tem i owem, doktor rozpowiadat, stary wtracat swoje epizody, uwagi. Mtody podrozny
stuchat z poczatku — potem znuzenie zwycig¢zyto i gwar rozmowy go uspit — usnat.

*k%k

Na drugi dzien, rano gdy ubrawszy sig, zabierat si¢ do wyjscia, ustyszal skrzypnigcie drzwi sasiednich i gltos dobrze mu
juz znajomy, nieco sttumiony zapytat:

— Magdeczka, wczoraj tu kto$ sig¢ wprowadzit, prawda, co?

— Tak, proszg taski pana doktora.

— A kto taki?

— Jaki$ skubent.

— Kolega — rzekt podrézny wychodzac ze swej izdebki — jestem Leon Stobierski — i z ujmujaca szczero$cia podat
reke sasiadowi.

Ten si¢ cofnat przed tak natarczywa szczeroscia — popatrzyt badawczo z pod gestych, czarnych brwi i nasrozy? sie.
Twarz jego ciemna, prawie oliwkowa z jasniejszemi gdzie niegdzie plamami, wzrok ponury, podejrzliwy, wlosy
czarne, lI$niace, szczecinowate, ubranie wytarte — wszystko to mogtoby odstraszy¢, odepchnaé naszego przybysza,
gdyby go byt wczoraj z rozmowy nie poznat, gdyby nie wiedzial, ze w tej szorstkiej, chropowatej, nieforemnej bryle
jest dyament. — Rusin obejrzat go od stop do gtowy, zatrzymat si¢ na wytartym surducie, co§ mruknat i nieco
rozpogodzit sig.

— No, nie panicz zaden, moze i nie zly cztowiek — a moze potrzebny ...

— Jestem Leon Stobierski — powtorzyt tamten — przyjechatem tu na uniwersytet, a wigc wasz kolega — mysle ze
migdzy kolegami po



znajomienie nie powinno by¢ trudne. Daruj, zem szczery.

___Witaj brat — ja medyk. A chcesz wiedzie¢ nazwisko, to ci powiem, jezeli ci co z tego przyjdzie, bo i ja nie ulagt si¢
jak szczeniak bez nazwiska — ja Wasyl Popowicz, Rusin, — i podat mu muszkularng dton.

I znajomo$é gotowa, Co ich zblizyto? Jedno$¢ drogi ? nietyle, wigcej wytarte surduty, ubostwo. Smiejemy sie z tych
szmat, ktéremi zakrywamy nago$¢ nasza, powtarzamy do znudzenia ,,nie suknia zdobi;" a jednak ktdzby zaprzeczyl, ze
te gatgany, co sig kiedys razem spotkaja na Smietniku lub w papierni, stanowia migdzy nami réznicg. Co do mnie,
rzadko mi si¢ zdarzyto widzie¢ wytarty surdut obok eleganckiego paletota. Jest sita odpychania i przyciagania w tych
fachmanach. Podejrzliwy i nieufny Wasyl powalal widac rgce na delikatnych sukniach paniczéw, bo si¢ ich bat;
wytarty surdut Leona o$mielit go i przyciagnat. Ubior ma wpltyw na ludzi. A ludzie na ubidr? bardzo maty.

— Moze wstapisz do mnie? — spytat Leon.

— Na chwilke, bo wyj$¢ musze niedlugo. Weszli — Wasyl rozgladnat sig po izbie.

— Dawno$ przybyt do Krakowa? — spytat.

— Wczoraj wieczor.

Rusin chciat co$ powiedzie¢ i zawachat sig, spojrzat w oczy Leonowi i znowu si¢ zawachal — otwart usta:

— A moze ty potrzebny czego — he? Powiedz — ja nie mam, ale postaramy si¢. Mow $miato.

— Nie kolego, dzigkuje ci. Tfomoczek mdj nie pakowny i nie duzy, ale mam troszke zasobow do zycia.

— Masz, to nie szastaj, przyda sig, bo tu nie tatwo zy¢ mtodemu. Jak bedziesz chciat zjes¢ tanio, to powiedz, ja cig
zaprowadze¢ do mojej garkuchni. Ty nie panicz, zebys na gebe duzo wydawat — prawda, he, co?

— Dobrze, pdjde z toba — a mieszkanie?

— Alboz ci zle tutaj? Tu cig nie zedra, to poczciwy lud, bo biedny.

Ta struna wciaz drgata w sercu Rusina, bieda i dobro¢, bogactwo i wystepek — te pojecia zrosty si¢ u niego jak
sijamscy bliznigta.

— Alez to daleko do wszechnicy ztad.

— Nie boj sig, nie padniesz — taka przechadzka na zdrowie idzie, przypomnisz sobie chodzenie. Ale, alboz ty wiesz
gdzie wszechnica? —

— Ja tutejszy, krakowski.

— Tak — rzekt Rusin przeciagle, ochtodt

nieco i zamyslil si¢. On rad byl, ze ztapat biedaka ze w obcem miescie pomoze mu, pokaze, Ze si¢ nim zaopiekuje, on
potrzebowat tego; w domu u siebie, gdzie byt najstarszym w rodzinie po $mierci ojca przywyknat do tej roli, umiat by¢



ojcem. A przytem odstapiony od kolegow, rad byt ze znalazt jakie$ uczciwe serce, kolege, ktory nieznajac si¢ z nikim,
przyjrzy mu si¢ nie przez pozyczane szkla uprzedzen, ale przez wtasne. Uczepit si¢ go, bo mu miat wystarczy¢ za
innych, za wszystkich. Az tu jedno stowo Leona rozwialo tg pocieche. — On Krakowiak, on tu znajomy, ja jemu nie
potrzebny, obejdzie si¢ bezemnie, to tez i nie rad mi bedzie i pojdzie do drugich, a moze on taki jak inni, — pomyslat i
sposg¢pniat.

Leon jakby si¢ domyslit tego, rzekt:

— Dziesig¢ lat nie bylem w Krakowie.

— Tak? no, to go nie poznasz. A na jaki wydziat bracie?

— Filozoficzny. Czemu sig skrzywites?

— Nie wiele skorzystasz, licho obsadzony.

— Brak zastapi si¢ wlasna usilnoS$cia, a uczy¢ si¢ w wszechnicy Jagiellonskiej to takze co$ znaczy. A zycie mtodych tu
jakie?

— A zobaczysz, uprzedzacé cig nie bede. Jezeli jeste$ taki, jak cig poznatem, to ci serce zcierpnie i pluniesz. Kotka,
koteczka, samolubne pojedynki — zycia kolezenskiego za grosz. Funta ktakow nie warte wszystko. Gatgany La...
Zachrypnat si¢ i uderzyt reka po ustach.

— Nie gniewaj si¢ kolego, i ty Lach, ale moze nie taki jak tamci?

— Ja Polak.

— No tak, ale tamci nie.

— Zmieni si¢ to moze — to przeciez mtodziez, o tej watpi¢ grzech.

— Ja zwatpil i ty tak zrobisz, przypatrzysz si¢ i uciekniesz. Ale to nic — ja ci dam innych kolegéw i znajomych; ludzi
osmolonych, obdartych — rozumiesz? — ale serca u nich czyste jak biatko w oku, oni nie maja nauki, wyksztalcenia
— rozumiesz ? ale oni umieja zy¢ po ludzku, — razem, rozumiesz? — Ja ci¢ do nich zaprowadzg — usci$niesz im
rece. Powalaja cig reka, ale stowem nie. Ja ich znam dobrze, bo ja ich leczg i prosby i listy piszg, bo widzisz czlek musi
zarabia¢ czem moze. A oni dajg niewiele bo sami biedni, ale co moga. Dobrzy weglarze — czysta krew krakowska.
Serce u nich na jezyku, tatwo pozna¢. U nas inaczej.

Bo widzisz ja Rusin — rozumiesz — ze $wictej Rusi. Ja sie z tego ciesze, choé nieraz i placze na to, ale to wina ludzi
ztych nie Rusi. — Widzisz to Rusin nie taki otwarty, jak wasz lud; ale takze poczciwy. Rzadko mowi, to tez madrze.
Migdzy tym ludem ja si¢ uchowat i urdst. Syn popa — rozumiesz? Ojciec zmarl wczesnie, zostato popadina i siedmioro
drobiazgu i 6sma bieda, i ta najwigcej miejsca zabrata w domu. Zlitowat si¢ ojciec i wziat troje do siebie na odchowek
— na mogilki. Zostalo nas czworo, dwie siostry i dwoch braci. Chcialo sig uczy¢, bo ja pamigtat co ojciec mowik:
,.Dzieci, wy mozecie i§¢ wysoko bylebyscie chcialy," no ale c6z — byta bieda, ledwie diaczek troszke poduczyt czytaé
1 pisa¢ — trzeba bylo rzuci¢ elementarz a i$¢ do bydta. I byto tak lat kilka, ale stowa ojcowskie taki nie przepadty, nie
utongly — czul ja je w sercu — nie dawaly pokoju, az si¢ wyszto w $wiat. Duzo ja przeszedl, nie raz nie bylo kacika,
gdzieby si¢ w cieple przespac i cztowiek po nocy thukt si¢ od domu do domu proszac o nocleg — i przecierpiato sig



wszystko, aby by¢ czems§ i zrobitem to sam — rozumiesz? Wszystko com zrobil, do czegom przyszedt, to sam. Ale nie
teraz o tem, dziesiata bije — mnie czas i$¢.

— Poczekaj, i1 ja wychodzg, pojdziemy razem.

— Nie, to by¢ nie moze, ja nie chcg. Bo widzisz kolego ja Rusin, mnie tu Zle uwazaja, nie dowierzaja mi —
rozumiesz?

I twarz jego ciemna wygladata jak piec rozpalony, a czarne oczy z nat¢zeniem wpatrywaly si¢ w kolegg, chcialy
wyczytaé, jakie wrazenie zrobity na nim te stowa. Ucieszyt sig, ze nie zobaczyt w nim przerazenia, wzgardy, ale spokoj
i tagodnos$¢. Moze nie zrozumiat mnie — pomyslat — i znowu poczat mu ttumaczy¢; szedt dalej jak cztowiek co
Spodziewajac si¢ ustyszec¢ straszna nowing chciatby si¢ wstrzymac, rad ze ja nie styszy, a fatalno$¢ pcha go naprzod.
— Widzisz — ciagnat dalej a w twarz jego wbit oczy — widzisz, ze mna tu nikt nie zyje, mnie si¢ boja i niecierpia tu.
— Bo cig tu nie znaja, ja ci¢ znam; wczoraj styszatem przypadkiem twoja rozmowg, to mi rozé§wiecito wszystko — i
wyciagnat do niego reke, ktora Rusin z cata mocg uscisnat.

— Dzigkujg ci brat za dobre stowo, to mi si¢ tak rzadko zdarza. Ale ty i tak ze mng iS¢ nie mozesz razem migdzy nich,
to by ci zaszkodzito. Widzisz, na samym wstepie taki krok toby ci¢ potepit, zgubit — a ja tego nie chce.

— Potepia na chwilg, a potem pozatuja, — Prawda jest jak korek, mozna ja wepchna¢ w mety, ale ona tam nie zostanie
— wyplynie. Ja w to mocno wierzg; bojg si¢ wystepkow, ale nie pozorow.

— Niech ci Bog zaptaci bracie za t¢ mowe. Jam cig straszyt, odpychal, ale drzatem, bym cig nie przekonat, bys nie
uciekl, bo... bo widzisz, ja trochg przylgnat do ciebie.

Zeszli razem ze schodow. W sieni koto nich przemkneta mtoda, fadniutka blondynka, skromnie ale zgrabnie i czysto
ubrana.

— Dzien dobry panno Teklo.

— Dzien dobry panu doktorowi — zadzwonita glosikiem i przeleciata.

— To corka Jana szewca, niczego dziewczyna — szkoda, zeby to zmarnie¢ miato, matki nie ma.

Wyszli za bramg. Ranne stofice o§wiecito ko$cioty, stare mury, brame Floryanska, z kominéw dymy sine ptynety w
blaskach stonca w gorg, na tle rézowego porannego nieba. Leon stanal, zapomniat si¢ i zapatrzyt.

— A gdzie ty cheesz i$¢ kolego ? — spytat go Rusin.

— Przywita¢ si¢ z Krakowem.



— To idz sam — samemu wtedy najlepiej, ja to znam.
I rozeszli sie.

[II. CZLOWIEK MIEDZY UMARLYMI.

Do dalszego rozsnucia watka powieSciowego potrzeba nam poznac jeszcze jednego cztowieka; opuscimy wigc Krakow
na czas krotki.

Wyjdziemy przez rogatki Zwierzynieckie, biaty gosciniec poprowadzi nas koto klasztoru panien Norbertanek,
zostawimy na boku stara kaplicg $w. Matgorzaty, smutna wieza Sw. Salwatora, stojaca wsrod cmentarza jak grabarz,
gdy wykopie dot i na trumng czeka; za murem klasztornym szerszy widok nam si¢ otworzy. Z jednej strony pokaze si¢
bickitna szyba Wisty, oprawiona w zielone wikliny i nagie skaty Krzemionek; z drugiej strony podnosi si¢ wzgorze Sw.
Bronistawy — na jego szczycie mogita w cieniu wysokich, kotyszacych sig¢ wtoskich topoli. Pagorki ciagnace si¢ z
prawej strony goscinca, zastonia

nam wnet ton widok. Na pagorkach resztki zielonej trawy, zotte $cierniska, albo si¢ czerni odwrdcona ptugiem ziemia.
— Przegorzalski dwor przeglada przez drzewa dobrze juz obdarte z lisci, dalej brakto ziemi i zieleni, naga skata jak
kos¢ z ciala sterczy, a nad nig kilka biatych brzéz rozpuscito drzace warkocze. Wszystko to ma za tto wysoka gore,
porosta lasem, gorg ,,srebrng" nazywana, a na szczytach lasku pokazuja si¢ dwie wiezyce, z daleka dziwnie podobne do
ksztattow ludzkich. Tak sig to wydaje jakby dwaj pielgrzymi wychodzili z za wzgorza — zobaczyli nad Wista miasto
stare, stangli i patrza. Wiezyce te naleza do Bielanskiego klasztoru, do ktorego whasnie idziemy, skrecajac z goscinca
koto ptotow w wawoz gliniasty. Wawoz wchodzac glebiej w gore, staje sig coraz ptytszy, az sig¢ zamienia w $cieszke
zastang suchemi szpilkami §wierkow, ciagnaca si¢ wzdtuz muru klasztornego i ginaca wsrod lasu.

Tam gdzie las rzednieje i niebo przeglada przez drzewa, ukazuje si¢ klasztor biaty i kosciot. Tablica, na ktorej
wypisana klatwa na kobiety przestgpujace progi tej pustelni, stoi u wej$cia na strazy. Za brama klasztorna przed
kosciotem szeroki podworzec, wyktadany ptytami kamieni i

konczacy sig z jednej strony kamienna balustrady, zkad przestrony widok na okolica, lezaca gltgboko w dolinie.
Niedaleko drzwi koscielnych jest brania, w ktora wejdziemy, miniemy jeszcze dwa dziedzince puste i ciche i
wejdziemy do klasztornego wirydarza. Jest to prostokat bardzo foremny $rodkiem ktérego prowadzi droga wyciagnigta
pod linig; t¢ drogg przecinaja pod katem prostym mniejsze $cieszki w rownych odstgpach tak, ze caly wirydarz



podobny do okna potozonego; Scieszki to niby ramy tego okna a kwadraty obsadzone kwiatami — to szyby. Kazdy
kwadracik obrabiony brzegiem listewka bukszpanowa, w posrodku troszke jesiennych kwiatkow, juz na pot uwiedtych,
migdzy ktoremi przewazaja astry. Kilka akacyj, z ktorych nie opadly jeszcze drobne zielone listki, ozywia tg mata,
milczaca pustyni¢. Wchodzacy tutaj, dziwnego doznaje wrazenia. Ta nadzwyczajna symetrycznos$¢ ogrodka,
zamknigtego murami, nadaje mu ponura jednostajnosc¢, do tego jeszcze spostrzegasz ze nad czystoscia $cieszek, nad
klombami kwiatow czuwaé musi staranna reka, a reki tej nie wida¢, zadnego znaku zycia i ruchu, zadnego gltosu — co$
jak w zakletych gmachach. Na tych $cieszkach, na kwiatach, na furtkach,

do ktoérych prowadza poboczne Scieszki, na oknach okratowanych wszedzie zdajesz sig czyta¢ stowo: "wymarto" jest tu
jak nazajutrz po pogrzebie.

A jednak tu zyja ludzie, jezeli to zyciem zwa¢ mozna. Przestapmy jedna furtkg: znowu kwadratowe podworko, na niem
kwiaty, znowu drzwi otwarte prowadzace do wazkiej sionki. W sionce po prawej stronie kapliczka, po lewej koto, jakie
widujemy przy furtkach klasztornych, koto obracalne do podawania pozywienia, obok drzwi od celki. Wszedzie tak
cicho, taki brak ludzkiego gtosu, ze ten, ktoby si¢ tu odezwat i ustyszat swoj wlasny glos budzacy ciszg, zlaklby sig i
zadrzat. Wejdzmy do celki.

Przy okratowanem oknie siedzi — biaty mnich. To cztowiek, ktoregosmy szukali — przypatrzmy mu si¢. Rece zatozyt
na piersiach, gtowe nieco pochylit — przed nim otwarta ksigzka — widocznie modlit si¢ i nie skonczyt — wsrod
modlitwy przyszta jakas mysl, nad ktora si¢ zadumatl. Czlowiek ten byt w pelni megzkiego wieku — twarz pigkna,
spokojna, kontemplacyjna, czoto medrcéw greckich wynioste, silnie sklepione, kazda biekitna zylka, tetnica na niem
pokazywaly, ze pod ta czaszka jest zycie, ruch. Czarna broda w dwa strumienie rozwiana, spadala na bialy

habit. — Medrzec i asceta ztozyli si¢ na stworzenie tej powaznej postaci. Czasem po tej spokojnej twarzy przechodzito
chwilowe drgnienie i zamknigte usta skrzywily si¢ w jakis$ cierpki, bolesny usmiech — i nozdrza wtedy lekko sig
wzdymaty, ale bez $ladu gwaltowniejszej namigtnosci. — Twarz jego miata wtedy taki wyraz, jaki miewa cztowiek, co
z cigzkiej podniost si¢ choroby.

Drewniane t6zko przykryte derka, nad t6zkiem czarny krzyz, obok t6zka stolik, na ktorym kilka ksiazek — to wszystko
co zdobilo t¢ celke, co rozrywato smutng jednostajnos¢ biatych $cian.

I tak juz bedzie zawsze! W zyciu tego cztowieka juz sig nic nie zmieni — burza, co szaleje w odmetach ludzkosci,
skona doszedtszy do murdéw klasztornych, nie dojdzie do jego ucha, nie roznamietni serca, — jego dom — to gréb, jak
powiada poeta — on skonczyt ze $wiatem — umarl. On juz niczego nie pragnie, niczego si¢ nie spodziewa — jedynem
jego zajeciem — modlitwa, jedyna rzecz, na ktdra czeka — $mier¢. Ktérego$ dnia stanie sig, ze w katakombach pod
oltarzem zamuruja znowu jeden otwor i napisza: ,,Frater Adrianus obiit anno... die..." to bgdzie tylko powtdérzeniem
tego, co juz przedtem napisali ludzie w miejscu, w ktorem ten cztowiek stat



spotecznos$ci — to bedzie $mierci powtorzenie. I on t¢ $mier¢ czuje ciagle przy sobie, nieraz zdarzy mu si¢ przechodzic¢
i spoziera¢ w ciemny otwor w murze, gdzie go wrzuca za lat kilka, kilkanascie — lub moze za kilka godzin. Zdaje mi
sig, ze wobec tej ciaglej przytomnosci Smierci, zagadka zycia szybko i jasno rozwija¢ si¢ musi, cztowiek patrzacy tak
spokojnie i tak z wysoka na pogmatwane drogi ludzkosci, powinien dopatrzy¢, gdzie one ida. Ale na to potrzeba, azeby
wsrdd nieprzerwanej ciszy duch sig nie zdrzymnat, nie usnal, azeby wzrok zstgpujacy w przepasci grobu nie
przywyknat do ciemnosci i mogt spojrze¢ w stonce, potrzeba, zeby w piersiach takiego cztowieka wiecznie cos
pracowalo, jak budzik nocny, zeby myslenie nie stgpito sig, nie zardzewiato.

Pojmujemy catkiem takie pustelnie, rozumiemy potrzebe takich schronien — to chrzescianskie asyla, gdzie cztowiek
przed Eryniami losu uciec moze. Jest to jedna z pigkniejszych mysli chrzescianstwa, ktore zagladngto we wszystkie
potrzeby ludzkosci i staralo si¢ znalez¢ odpowiednie zaspokojenie. Wprawdzie pierwszym bodzcem do zatozenia
pustelni, byty przesladowania, — atoli pozniej, gdy te ustaly, i cel zmieni¢ si¢ musiat. —

Nie ma juz przesladowan religijnych, ale ilez jest to ludzi przesladowanych losem, ludzi, na ktorych cigzsze niz na
innych spadly brzemiona zycia i ztamaty ich, i przygniotly, i porozrywaty nici wiazace tych ludzi ze §wiatem. Gdziez
miejsce dla takich rozbitkdw? —

W $wiecie im Zle, ciasno, i z nimi zle. To kamienie na drodze, dla ktérych jeszcze nie wykopano dotu. Dla chorych sa
szpitale, dla zbrodniarzy domy poprawy, dla starcow domy przytutku — dla ludzi zZtamanych nieszczesciami,
przeciwnosciami sg pustelnie, spokojne przystanie po burzy. Na ludzi, ktérzy nieszczgsliwemi okolicznosciami
wypchnigci zostali z kolei 1 nie moga by¢ pozytecznymi ludzkosci, czekaja u wrét pustelni dwie pociechy: modlitwa i
przyroda, dwie nieprzebrane glebiny pigknych rozkoszy. Cztowiek ktory w zyciu skazany byt na dtuzsza samotnosc,
doswiadczyt tego, ze w najciemniejsze chwile zycia Bog rozsypat brylanty szczescia. Ze je nie zawsze widzimy w
zyciu, to dla tego, ze nam zanadto jasno, stoneczno; skargi na nieszczgscie wychodza najczesciej od ludzi
szczesliwych, tak jak bogacze tesknig za pieniadzmi. Biednego lada grosz ucieszy.

Tak si¢ ma i z cztowiekiem, ktory wiele prze



szedl przecierpial w zyciu, mato mu trzeba, aby byt szczgsliwym. Czlowiek rozrzucony w codziennych zajgciach,
roztrzepany, zajety drobnostkami Zycia, nie pojmie, ze mozna kilka godzin przesiedzie¢ nieruchomo a potem
westchnaé i dzigkowa¢ Bogu za te kilka godzin szczescia. Ludzie cieszacy si¢ wolnoscia, z trudnoscia zrozumieja, jaka
to rado$¢ dla wigznia pierwszy motyl lub zielona gatazka, co w okno zaglada; nie zrozumieja, jak on ze skrawka
biekitnego nieba, co widzi przez kraty, pozycza sobie pogody, jak najsmutniejsze mysli rozjasniac si¢ musza, kiedy
przez gesta sie¢ kraty wpadnie pgk ztotych promieni i jak struny na harfie roztozy si¢ w ciemnosci izdebki. Takie
drobiazgi, co nie postrzezone przelatuja okoto innych, sktadaja si¢ na szczgScie samotnika. Rozbitek jakiej strasznej
rewolucyi, z zajeciem przypatruje si¢ potem sznureczkowi snujacych si¢ mrowek i czuje si¢ pocieszonym. Serca
strawione, spalone goraczka oczekiwaniem lepszej doli, petne goryczy na widok niesprawiedliwosci, popsutej
rownowagi w $wiecie spotecznym — odzywiaja wsrod spokoju przyrody i jej porzadku. Natura wiecznie pigkna,
wiecznie rozmaita — to balsam na takie serca, to pigkna zabawa dla oczoéw sptowiatych od tez, to szeroka arena dla
myslacego ducha.

Miliardy zapytan stawia przyroda duchowi myslacemu, miliardy zagadnien do rozwiazania — stawia mu je przy
infuzoriach niedojrzanych i ogromnych $wiatach, szybujacych w przestworzu. Czasteczka tych zagadnien zdolna
zaludni¢ celg samotnika, zajac jego dusze i odwrdci¢ od bolesnych wspomnien, i da¢ czas zagoi¢ si¢ ranom.

Ale nie tylko mysli fantazya jest w ruchu w obec przyrody — ona dziata i na uczucie. Czlowiek, przed ktorym
zamknely si¢ wrota uciech ludzkich, mitosci, przyjazni, — musiatby umrze¢ z nudéw, gdyby wiecznie zostawat pod
wplywem jednego uczucia. Przyroda oddzialywa na to uczucie niezbadanemi drogami i urozmaica je; pod jej wptywem
cztowiek raz czuje lubos¢, to znow tegsknote cichg i czasem jest kwasny, nie swoj, to znowu promien stoneczny
padajacy na podtoge wzrusza go, ozywia, — cztowiek by skakat.

Ksiggi i prace duchowe — to drugi towarzysz samotnika, a trzeci wykwit z tamtych — kos$ciot na wzgorzach —
modlitwa! Te trzy rzeczy zdolne zaludni¢ pustynia, zagoi¢ rany i podnies¢ upadta dusze.

Nie wiem, czy ze wszystkiem ten cel mieli pierwsi zalozyciele pusteln, ale nam si¢ zdaje, ze

taki i tylko taki by¢ winien. — Umyslnie uzywamy tu tego stowa ,,pustelnia". Czytelnik z tego, coSmy poprzednio
powiedzieli o wplywie przyrody na cztowieka, zrozumie tatwo, dla czego tylko w ustronnych miejscach
przypuszczamy schronienia nieszcze§liwych rozbitkéw. Klasztorow po miastach nie rozumiemy catkiem, wyjawszy
tych, ktore si¢ zajmuja ksztatceniem mtodziezy lub niosa pomoc chorym.

Zdaje nam si¢ takze, zeSmy si¢ dos$¢ jasno wyttumaczyli, dla kogo sa klasztorne schronienia: dla ludzi zrozpaczonych,
ztamanych przeciwno$ciami, dla ludzi: , ktérym (jak si¢ nierozwaznie i nie po chrzescianska jeden poeta wyraza) trzech
tylko przyjaciot zostato: no6z, powrdz i woda" — dla tych ludzi zostat jeden, jedyny przyjaciel — Bog. Potrzeba wiec
wszystko straci¢, wszystkie nici mie¢ pozrywane taczace nas ze $wiatem, ze spoteczenstwem, aby mozna bez grzechu
usunac si¢ ze stanowiska.



Bdg stwarzajac nas na ziemi, dajac nam ziemig, dat stanowisko na niej; zapoznawac to, jest to wystgpowac przeciw
mysli Bozej, jest to czyni¢ wyrzut Bogu, ze nas bezpotrzebnie tu zrzucit, dostawiono nas w szeregu, wigc stac, kto si¢
co

fnie, ten tchorzy lub zdradza. Tylko ranny moze bez sromu i grzechu opusci¢ stanowisko.

Sluby zakonne wymagaja wyrzeczenia sie; $wiata i rodziny. Czyz wigc sie godzi cztowiekowi wyrzekaé ojca, matki,
rodziny, gdy ta rodzina zyje, gdy on w niej potrzebnym by¢ moze? Godziz sig. rozrywaé zwiazek krwi poswigcony od
Boga? Nie, nie, i jeszcze raz nie. W takiem zaparciu si¢ nie ma cnoty. — Popatrzmy w $wiat zwierzat. Szczeniak
wykarmiony, wypielggnowany — nie zna potem swojej matki. — To dosy¢, nie cheg o tem wigcej mowic. Straszne sa
czesto obtedy ducha wykraczajacego za granicg praw Bozych. Molochowi rzucano dzieci na ofiarg — w Indyach
zabijano rodzicow. Chrystus wskrzesil Lazarza, bo miat rodzing — wskrzesit corke ojcu, syna matce ptaczacej — On
nie chcial, zeby ci ludzie umarli przed czasem. — Innym pozwolit umrze¢.

Takim czerepem zdruzgotanym kotem losu, odrzuconym od towarzystwa byt cztowiek, ktorego spotkalismy w celce
bielanskiego klasztoru — tu szukat spokoju, jakiego tam nie miat. Twarz jego mowi, ze znalazt to czego szukat.
Okienko, przy ktorem siedziat, wygladato na potudnie. Z tej strony bielanska gora nagle si¢ zsuwa na

dot — drzewa drzewom stopy gateziami obmiataja — u spodu Wista srebrzy si¢ w zakretach jak wstazka rzucona po
balu — z drugiej strony Wisty jatowe pagorki si¢ podnosza — a dalej dalej co$ jak chmury poztocone stoncem, biate
po brzegach — to Tatry. — W catym krajobrazie ziemia gdzies w dole i mato miejsca zajmuje, za to nieba duzo. To
obraz duszy mnicha. W niej ziemia opadta, jak fala morska po burzy — a niebo rozpigto szeroko biekitny namiot.
Modli¢ si¢ nie mogt — potozyt ksiazke. Czemu? Czut w sobie jaki$ przyptyw radosci, oczekiwal czegos, sam nie
wiedziat czego. — Moze to wplyw powietrza? Dzien byt tak pigkny, jeden z tych jesiennych dni, jakim usypiajaca
przyroda usmiecha si¢ do cztowieka.

Wtem zachwierutato koto — mnich obejrzat si¢ i zobaczyt obiad. Obiad nic ztego, a przeciez w tej chwili powalat jego
mysli, zadrasnat jego rado$¢. Rozdraznito go to nieco, zamknal ksiazke, Wziat ja z sobg i wyszedt.

Przeszedt wirydarzyk i wszedl do wlasciwego ogrodu.

Kilku mnichéw przechadzato si¢ po $cieszkach, rzucajac dlugie cienie na murawe. Ten podlewat



kwiaty, inny przesuwat w palcach korale rézanca, inni zakapturzeni czytali lub rozmyslali. Twarze mieli zwrocone ku
ziemi, oczy nakryte powiekami — przechodzac koto siebie witali si¢ ponurem ,,Memento mori". Istne grobowce biate,
bo grobowce rownie jak oni méwia przechodzacym tylko

0 $mierci.

— ,,Memento mori" — odpowiedziat mnich, ktérego juz znamy, przesunat si¢ migdzy nimi

i zwrocil ku altanie. Altana ta stanowi zarazem bramg do ciemnego, Swierkowego gaju, polozonego na stoku gory.
Marmurowa balustrada i kamienne schody miaty kiedy$ zdobi¢ to miejsce — dzi$ sladu nie ma; od altany pochyte
Scieszki prowadza w gaj. — To miejsce ma swoja historya: ztad Jan Kazimierz, uciekajac na Szlazk, patrzat na palacy
si¢ Krakéw i podobno plakat. Mogt ptakac, bo patrzacemu ztad, miasto wydaje si¢ jak §liczne malowidto na bigkitach,
— jest to co$ podobnego, jakbys brylant w najkorzystniejszem $wietle ustawit. Tu moégt uczué krol, co tracit. Odtad
duzo przeszto lat — Krakow nieraz gorzatl. Ostatni raz takie straszne widowisko powtdrzyto si¢ w r. . Juz nie byto
kréla, coby patrzat na to i ptakat. Ciekawy jestem, czy tuna rozwieszona na niebie, jak czerwona chora

giew pozaru, czy klgby czarnego dymu, buchajace z ptomienistych sklepieni ognia, wywabity mnichdw z celi, czy
goracy oddech ognia czu¢ byto w ich piersiach i na ich twarzach, czy ktdry z tych kamiennych posagow przemowit
wtedy wigcej jak ,,Memento mori" — czy ktory zaptakal? —

Mnich usiadl przy marmurowym stole, potozyt ksiazke, ale nie czytalt — patrzat. Poranny szron roztajat w stoncu,
dyamentowemi kroplami staczat si¢ po galeziach i upadat z szelestem na zwigdle liscie. W oprawie ciemnych §wierkow
widno byto w dali Krakow za mgla, jak za szafirowa szyba, co zaszta para. Od maryackiej korony odbtyskiwato stonce.
Mnich zapatrzyt si¢ w ten $wiecacy punkt. — Szmer krokow odwrocit uwage, spojrzat za siebie. —

— Leon! —

Leon rzucit si¢ w otwarte ramiona ojca Adryana. —

Marmurowa twarz mnicha zaptongta, rumiany obtok radosci przelecial po niej; krew poczeta krazy¢ w posagu, oczy
rozjasnity sig, jakby promien stoneczny je przeszyt, ale powazny spokdj nie opuscit go — ztozyt pocatunek na glowie

mtodzienca, i czas jaki$ trzymajac t¢ gtowe w swych rekach, przypatrywat si¢ z ojcowska mitoscia i zajgciem.

— Wrocites? — spytal, glos jego drzat nieco.

— Musialem, powinienem.

Takie bylo przywitanie opiekuna i wychowanka, mistrza i ucznia. Potem usiedli i poczgta si¢ rozmowa.

— Musiatem, powinienem byt wroci¢, méj opiekunie — powtdrzyt mtodzieniec. — Az tam doszly mnie bolesne
wiadomosci o Krakowie, ze martwota groboéw przeszta do ludzi, ze wszechnica Jagiellonska znaku zycia nie daje, ze
wszystko zbezczynnialo, zgnusniato, stangto jak woda w katuzy i zgnilizna czu¢. Takie krzyki podniesli ludzie i pisma



— to mnie dotkngto mocno. Na moje miasto rodzinne rzucono §ling pogardy; wstyd palit mi twarz. Chciatem bronic,
ale mi pokazano dowody. Wrdcitem wigc, chcg pracowac nad soba i nad innymi, trzeba hanbg zetrze¢ z czota. Jezeli
kamyk rzucony w wodg daje poczatek ruchowi fal, czyz usitowania czlowieka w spoteczenstwie moga przepasc bez

$ladu? — Ta mys] mnie tu przygnata.

Ty wiesz, moj ojcze, jakie straszydta podnosity ztad ku mnie ciemne palce i grozac mowity:

"Nie wracaj," znasz moja przesztos¢, wiesz dobrze jakie nieprzyjemnosci, jakie bolesne zajscia czekaja tu mnie, drzg,
bym sig nie zeszedt z tymi ludZzmi, od ktorych powinienem by¢ bardzo daleko — a jednak wrocitem, bo ta mysl jak
magnes ciagneta mnie tu i przewazyta nad innemi wzglgdami. Gdzie idzie o wszystkich, zapomniatem o sobie. — To
wszystko, co ci miatem powiedziec.

Skonczyt 1 zwrdcil na mnicha oczy, czekajac na jego stowo. Ten miat rece wsparte na stole, sklepienie ztozonych dtoni
rzucalo cien na jego twarz, — zamyslit si¢. Po chwili poczal mowi¢ niby do siebie — strumien stow ptynat z ust jego
powaznie, spokojnie jak rzeka, gdy wstepuje do morza.

— Wigc miasto nie daje znaku zycia. Tak, to si¢ nieraz dzieje, po cigzkich katastrofach nieraz taka otowiana cisza
przygniata ludzi. — I w krélestwie przyrody sa takie chwile. Burza poobala deby, naniesie mutu i kamieni i podnosi si¢
wal nie przestgpny, strumien Zycia zatrzymuje sig, i to, co powinno plyna¢ naprzdd, cofa si¢ wstecz, rozlewa sig
szeroko a plytko, i z rzek tworza si¢ bagniska, moczary, katuze; taki spokoj to powolne niszczenie, zgnilizna, zaraza,

w takiej ciszy legna si¢ gady. Nad moczarami kilka namigtnych dusz pali si¢ bez celu i bez skutku, jak btedne ognie. I
uczeni za brzegi swoich ksiag nie wychodza wzrokiem, i ludzie nie umieja si¢ wygrzeba¢ mysla po za koto
codziennych zaje¢, nie widza jutra, celu przysztosci; przy odrobinie dobrego bytu materyalnego, jak przy stoncu
wyciagaja leniwe cztonki i jak chorzy méwia: lepiej mi dzi$. — Taki spokoj grzech, taki spokdj $mier¢, — trzeba
rozerwac zapory, zesunac z drogi zasieki, rzece stojacej, pelnej zottych szumowin 1 metow, wrocic ruch, zycie. — —
Gruzy przysypaly tradycya czynu — trzeba ja odszukaé¢ na nowo. Kiedy zydostwo wrocito z niewoli do resztek miasta,
szukato takze wérdd gruzow ognia §wigtego. I znalazl si¢ stary zyd, ktory im pokazat to miejsce. U nas starzy stracili
pami¢¢ czynu, przeszto wigc na mtodych, by odszukali ten ogien §wigty zapalu w sercach swoich i przy tem $swietle
poczgli budowaé $wiatynig na nowo. Starym wypadly choragwie z omdlatych dtoni, poktadli si¢ na nich leniwi i $pia.
Taki spokdj, to $mieré. Bo sa dwie cisze w zyciu i w naturze, jedna pozorna, druga rzeczywista, cisza, ktéra pracuje w
glebi jak przyroda



pod biatem nakryciem $niegu — a druga martwota, Smier¢. W takiej ciszy posngli ci starzy.

Majaz zgni¢ pod nakryciem ich ciat narodowe znaki? Nie, na Boga nie! Mtodzi nie powinni dopusci¢ tego, mtodzi
wyrwa z pod nich te choragwie i pdjda naprzod. Bedzie duzo krzyku — starych przebudzi ten ruch i oburza si¢ na tych,
co im sen maca. To nic. Staro$¢ nie zawsze ma prawo przewodztwa, stracili hasto, nie sta¢ ich nie juz na czyn, ale na
stowo, coby pchneto mtode szeregi naprzéd, wige staé sie musi zmiana frontu i starzy zostana w tyle. Swiatu trzeba
dzi$ mtodego ducha, goracego serca, by nie zesztywniat, nie zamarznat.

Tylko mtodos¢ zdolna tworzy¢ wielkie rzeczy bo ma ogien zapatu, a nie zna samolubstwa. — Napoleon miat lat , kiedy
zwycieztwami wloskiemi przerazit Europe, bit si¢ dla Francyi, dla idei wolnosci i byt wielkim. Potem bit si¢ dla siebie,
z mlodego bohatera stat si¢ tryumfator, despota — i upadt.

Stusznie wigc zacza¢ od mtodziezy — mtodziez to byt nasz, to przyszto$é nasza. Chcac ozywi¢ spoteczenstwo, trzeba
rozbudzi¢ ducha w mtodych, on si¢ udzieli dalej. W mtodziezy jest potgga, ale nie w pojedynkach, tylko w tacznosci —

razem. A obok braterstwa — winna by¢ sita moralna, szlachetny ogien w piersiach, ktoryby wypalit i zniszczyt wszelka
nieczysto$¢. Na takich fundamentach trzeba budowac umiejgtnosé. Nie zapominajmy, ze nauka to nie cel zycia, ale
srodek do niego, i nauka nie dla tego samego, ktory ja posiadt, jeno dla spoteczenstwa; trzeba wigc mysl jak orta
pchnaé w gorg, rozpatrzyc¢ si¢ w potrzebach, rozmiarach i drogach tej ludzkosci i dopiero utonac¢ w ksiggi, a wtedy pyt
ich nie obsigdzie nas, nie zaplesniejemy; wtedy z pomigdzy ksiag nie wyjda wyrobnicy pracujacy na chleb, ani uczone
potmedrki, ale medrey, ludzie czynu.

Apostolstwo twoje wigc ma pigkny, rozlegty cel. Grzeszytbym wstrzymujac ci¢ za poty i odradzajac chocby jednem
stowem. Tobie owszem zachgty potrzeba, bo droga trudna, praca podwojna: nad sobg i nad drugimi, praca w sobie nad
doskonaleniem ducha i serca, i praca w spoteczenstwie. Jeste$ jak zotnierz, ktory sig jeszcze dobrze mustry nie
wyuczyt, ale mu dowodzi¢ kazano, bo dowddzcow nie ma; pracowac wigc musi ci¢zko, podwojnie. Trzeba wam
przewyzszy¢ starych nauka i zastuga, a zostawi¢ im doswiadczenie, z ktorego sig nie nauczyli nic wigcej —

jak samolubstwa i bezczynnosci. — Wy ich kazda i bronia pokona¢ musicie: nauka, praca, mitoscia, poSwigceniem,
wszystkiem, nie zostawieniem zadnej broni, ktéraby mogli szermowa¢ przeciw wam —



Widziatem juz takich, ktérzy rzucali si¢ na tg droge, rozbudzali w innych zycie, ale im brakto czasu i sity pracowa¢ nad
soba — zostali w tyle, bez stanowiska, bez zatrudnienia, z wielkiemi chgciami, ale mata nauka, i stowo ich stracito
potege, poszanowanie, w ich checi nie uwierzono, upadek ich odstraszyt innych i zmarnieli. Chcac przodowaé, trzeba
we wszystkiem stanac na czele.

Mow malo, a czyn wiele. Potega stowa dzi$ zuzyta i naduzyta, ktamstwo i falsz i zte stowa fatszowa¢ umie, tylko w
czynach jest prawda. Stowami odurzysz, ale tylko czynem, przyktadem dobrym przekonasz, pociagniesz za soba. Zycie
twoje niech bedzie czyste jak ogien i gorace jak ogien, niech rozpali innych, wtedy kilku stowami jak mtotem uderz w
to rozpalone zelazo, a skutek bedzie.

1dZ ta droga, droga cho¢ przykra ale pigkna, droga zashugi. Lecz pierwej przejrzyj do dna twoja dusze, zobacz, co za
sita pcha cig w ruch.

Jezeli czujesz w sobie tylko podszepty dumy, jezeli na t¢ droge, wstepujesz z uczuciem tryumfatora dla poklasku, jezeli
podejmujesz prace, aby potem powiedzie¢ z duma: ja to zrobitem — to zwrdc¢ sig z tej drogi, poki czas. Bo na tej
drodze, obok odrobiny stabych poklaskow, beda szepty ztych ludzi, oszczerstwo jak gad i ciernie potozy ci sig pod
nogi, ludzie ztej woli wysmieja szyderczym $miechem twdj zapal, najlepsze checi twoje spotwarza, zbezczeszcza,
oplwaja, zdepcza. Trzeba bedzie to wszystko znies¢, przecierpie¢ dla zwycigztwa tej idei, ktorej si¢ poswigcites. Na to
potrzeba nie dumy, ale Chrystusowej pokory, $wigtej cierpliwosci i tagodno$ci; nieraz trzeba ci bedzie ciszy¢ namigtne
rozkolysanie rozbolatego serca, przenies¢ wiele, przebaczy¢ wiele. Taka jest twoja droga. Jezeli chcesz znalez¢ na niej
swoja wielko$¢, to si¢ wroé, bo tam ponizenie. Bez krzyza zabtadzisz na tej drodze, ludzka zto$¢ zburzy z6t¢ w tobie,
pluniesz na wszystko, porzucisz zacze¢ta pracg, zwatpisz, opuscisz rece 1 staniesz si¢ mniej uzytecznym, niz najlichszy,
zwyczajny pracownik — zmarniejesz. —

Mnich przestal méwi¢ — mtodzieniec nie przerwat milczenia, shuchat jeszcze. — Ktoby mogt

zajrzed teraz do jego duszy, zobaczytby co$ podobnego do przepasci, w ktora upadaty stowa mnicha; dtugo powtarzat
si¢ toskot ich uderzen o §ciany. — Po dhugiej pauzie ojciec Adryan zapytal:

— Dawno jak przyjechates?

— Dzi$ trzeci dzien dopiero. — Poznates sig juz z kim?

— Tak, przypadek zblizyt ranie do jednego mtodego cztowieka. Poczciwiec zapoznany — opinia go potgpia.

— Czemu?

— Podejrzany. . .

Mnicha twarz sposepniata, zachmurzyta sie, na chwilg zamilkt, jakby wachat si¢, potem rzekt:

— Poznate$§ dobrze tego cztowieka?

— Przypadek zrzadzit, zem podstuchat tajemnicg jego serca.

— To nie byl przypadek — mruknal mnich pétglosem. — Ha stato si¢, a jednak ja niekontent, ze si¢ tak stato. To Zle,
to pierwszy krok nieszczgsliwy na twej drodze.

— Alez ojcze, to cztowiek zacny, tylko pozory ...



— Czlowiek taki jak ty, wstepujacy na droge

takiej pracy, powinien by¢ czystym nawet od pozorow. Przypomnij sobie Maurycego Mochnackiego w rewolucyi
listopadowej, bystry wzrok jego widziat cala plataning intryg, jaka ludzie ztej woli rzucali pod nogi ludu, i ostrzegat i
wotat na dobre drogi. Glos jego, jak proroctwa Kasandry, przeleciat nad ludem— czemu? To byto straszne nastgpstwo
za jeden niebaczny krok w jego zyciu, i chociaz ten krok nie byt wystgpnym, ale mial pozér wystgpku. Ludzie ztej woli
zranili go w t¢ stabizng, pozor byt dostatecznym, by go potepi¢ w opinii i zbezwladnié.

— Jakto, wigc cnota, wigc prawda na tak stabych stoi podstawach, ze lada pozor zepchna¢ ja w bloto i zdeptaé potrafi?
— zagadnat mlodzieniec, a w jego glosie czu¢ byto boles¢ 1 ucisnienie wewngtrzne.

— Prawda zwycigzy — to dogmat; ale mdj Leonie do zwycigztwa nie jednej chwili, ale dlugiego czasu potrzeba. Sa
prawdy, sa prawa Boze, co od wiekow walaja si¢ pod nogami ludzkiemi, stracone z pedestatow, zdeptane, czekaja na
dzien swego odrodzenia i ten dzien przyj$s¢ musi. Wielom juz przyszedt ten dzien. Ja to si¢ nie lgkam. Pozory nie
szkodzg prawdzie, ale szkodza ludziom. Coz z tego, ze z czasem pokaze sig, ze$

byt niestusznie potgpiony, kiedy czas, w ktorym mogtes pracowac dla ludzi, by¢ uzytecznym, minat, kiedy zli ludzie,
chwytajac za pozory, umieli ci¢ zbezwtadni¢ wtedy, kiedy$ trzymat w rekach choragiew czynu rozwinigta, kiedys byt
w marszu? Patrz na mnie! Co mnie wypchnelo ze spoteczenstwa, co przed czasem zagnato w te ustron, jezeli nie
pozory? Bog widzi, jak chciatem si¢ wygrzebac z tej przepasci, w ktora mnie potwarz wtracita, czujg sity w sobie i
checl, a jednak daremno. Nie mogtem sobie zdoby¢ ani pigdzi ziemi, najmniejszego stanowiska, na ktérem mogtbym
pracowac i by¢ uzytecznym. Moje nazwisko byto skompromitowane — stracitem wiarg u ludzi i ich szacunek. Pozor
nie tylko mnie szkodzit, ale i tym, do ktorych sig¢ zblizytem. Pamigtasz sceng w Warszawie, ktéra mnie ostatecznie
zmusita rozstaé sig¢ z toba? MJj cien padat i na ciebie. Ja nie mogtem pozwoli¢ na to, bo ty masz przyszto§¢ przed soba.
— To byty tylko przywidzenia méj opiekunie, przesadzone skruputy, ktére mnie pozbawity najlepszego przyjaciela,
najpotrzebniejszego doradzce i mistrza — rzekt mlodzieniec wzruszony i pochylit twarz na piersi mnicha.

— Nie stracite$ nic na tem moje dziecko.



Stowa moje sa z toba i serce moje przy tobie. Com w duszy zebrat skarbow doswiadczeniem, nauka, rozmyslaniem —
to wylalem na ciebie: dzi$ czara prozna, niewielebys$ z niej zaczerpnal, a moje towarzystwo mogtoby ci wiele szkodzié.
Trzeba nam szanowac opinia. Opinia, gtos ludzi, to wielka rzecz. Dzi$ ona btadzi po manowcach, ale przyjdzie czas, ze
opinia to bedzie jedyny i ostatni trybunal czynow ludzkich, dla tego nam nie wolno pomiata¢ tem dzieckiem w
pieluchach, cho¢ teraz do $wiecidet i btyskotek wyciaga raczki, bo ono kiedy$ wyrosnie na s¢dziego naszego. Dzi$
nawet ilez brudnych zamiaréw, zbrodniczych pomystow chowa si¢ w cieniach dusz ludzkich i nie $mie wypetznaé na
stonce — jedynie ze strachu przed opinia. Dla tego nie gardzi¢ nam opinia, cho¢ czasem koto jej przejdzie po piersi
niewinnie potgpionego i zdruzgocze go i wyrzuci¢ kaze za granicg spoteczenstwa. Mnie tak odrzucono!

Mnich westchnat z glebi piersi.

Podczas rozmowy trzymat w rekach haftowana w desenik zaktadke od ksiazki i bezwiednie szarpat ja i skubal,
wyciagajac pojedyncze nitki.

— Patrz — moéwit dalej, pokazujac mtodemu zaktadke — w spoteczenstwie drogi ludzkie tak

si¢ placza, wiklaja i wiaza, jak kolorowe nitki tego haftu. Wyciagnij jedng, a pozrywasz lub nadwergzysz inne — oh —
wyciagnatem réozowe pasmo, jak haft ostabit, jak czué brak togo koloru w roznych miejscach. To cztowiek potrzebny w
spoteczenstwie; usunie sig, czu¢ brak, usunie si¢ dobrowolnie — to grzech. Ale sa ludzie odosobnienia, ludzie, ktdrych
zwiazki ze $wiatem pozrywane, ludzie bez rodziny, krewnych, bez stanowiska, pojedynki odosobnione, jak te czarne
nitki stanowiace tlo, kazda wyciagniesz tatwo, préznia po nich zastapisz inna nitka — to ja i mnie podobni.

To moéwiac wyciagal nitke, ale ni¢ si¢ zaczepita, pociagneta inne w jeden punkt. Mnich pociagnat silniej, urwat ale nie
wysunat.

Blady usmiech przeszedt po jego ustach.

— Omylilem sig, zte byto poréwnanie. Zle widziatem — ta nitka, co mi si¢ zdawata odosobniona, byta zaczepiona o
inne, byta potrzebna.

— Tak jak ty, ojcze.

— O nie, co do mnie nie omylitem si¢ — rzekt zapadajac napowrdt w posgpnos$é — jam nie potrzebny juz by, co
wigcej zbytecznym. Odrzucono mnie na bok — ja juz ze $wiatem skonczytem.

W tej chwili dzwon si¢ odezwal na wiezy i thukl si¢ echem po cichych murach pustyni. Mnich si¢ podniost.

— Dzwonia na nieszpory — trzeba nam si¢ rozejs¢. Jak ten czas szybko biezat. Badz zdréw — to pozegnanie moze na
bardzo dlugo, bo ustawy naszego zakonu zabraniaja stosunkow ze $wiatem; juz to, ze czasem wolno pomowic z
blizkim, jest przestapieniem reguty, zwolnieniem. Ale moze ci bedg kiedy potrzebny — w jakiej stanowczej chwili —
to przyjdz.



I szli obaj srodkowa droga przez wirydarzyk. Mnich trzymat mtodziefica za reke i oczami spoczal na nim; jakie$
uczucie rzewne, gorace palito si¢ za szktem tych oczow. O! ten cztowiek nie catkiem jeszcze umarl, nie zerwat jeszcze
do ostatka ze $wiatem. Zwolnit kroku jakby chcial przedtuzy¢ drogg.

— Zmgzniate$ Leonie.

— Tak uwazasz ojcze? —

— Lepigj ci z tem, byte$ zawsze taki watly. A to wazna rzecz, czy posag ze spizu, czy Z gipsu.

Znowu umilkt 1 przygladal mu si¢. To juz nie byl mistrz nauczajacy, tylko ojciec, ktorego widok syna przejmuje
rados$cia.

— Wszak nie skonczyte$ jeszcze dwudziestu dwoch lat, prawda?

— Za miesiac skonczg.

— Tak, tak, jak te lata leca.

Szli powoli, ale doj$¢ w koncu musieli do drzwi zakrystyi. Mnich pocatowat mtodziana i pozegnat.

— Niech ci¢ Bog blogostawi — rzekt 1 wszedt do ko$ciota. Mlodzieniec wyszedt za furtg klasztorng — w $wiat.

Jest przy bramie wchodowej na boku za figura pagoérek nie wysoki, tuz obok muru klasztornego. Kiedy$ musiata tu sta¢
jakas kapliczka, figura lub co$ podobnego, domysli¢ si¢ tego mozna z cegiet i gruzoéw co stercza z pod trawy. Dzi$
macierzanka i rozchodnik pokryty wzgorek. Na wzgorku owym, gdy Leon wychodzit z klasztoru, stat jakis nie mtody
juz mezczyzna — twarz jeszceze petna zycia i zdrowia, cho¢ whos juz siwial. — Obok niego stata jego corka. Oboje z
zajeciem rozgladali sig po rozleghlych obszarach ziemi widnych z tego pagorka.

— A to Ojcaszku, co sig tak bieli nad rzeka, co to? skata czy zamek? — pytato dziewcze.

— Gdzie, gdzie Helenko? — i ojciec dton jak daszek przytozyt do czota.

— O, tam! — widzisz Ojcaszku? Teraz stonce o$wiecito dobrze — to jaka$ ruina.

Ojciec nie znat okolicy — nie wiedziat. Na szczgécie wtasnie wychodzit mtody cztowiek z klasztoru — zagadnat go
wigc:

— Daruj pan, ze zapytam, bo my nie tutejsi, co to wida¢ tam?! —

Panienka odwrocita si¢ takze ku mlodemu i patrzyta w niego z zaje¢ciem tak, jak si¢ czasem patrzy w ciekawa ksiazke.
Leon spojrzat na nia — i zmigszat si¢. Panienka, co stala przed nim na pagorku, miata aksamitny ptaszczyk i takiz
kapelusik z popielata woalka. Teraz woalka nie zastaniata twarzy, ale odrzucona unosita si¢ nad nia jak lekki dym nad
kwiatem. Dodac¢ tu jeszcze musze, ze cata gigtka posta¢ dziewczyny miata za tlo do potowy las zielony, a dalej bigkit
nieba.

— O, tam panie — powtorzyta za ojcem i pokazata raczka.

Leon znat juz ten glos i tg raczke;

— To Tyniec.

— A, Tyniec — powtorzylta przeciagle jakby przypominajac sobie, i przypomnienie paluszkiem przytrzymata na czole
— to opactwo zniszczone.



— Tak. —

— Dzigkujemy §licznie — rzekt ojciec i on i

corka uktonem pozegnali go.

Leon schodzac z gory nucit sobie przez zgby co$ bardzo wesotego. — Na dole zobaczyt czekajacy powodz, mijajac go
zapytal woznicy:

— A czyj to powdz?

— Pana hrabiego Zatorskiego.

— Hrabiego — powtorzyt cicho jak echo i

poszedt dalej. Juz nie nucit wigcej i sam nie wiedziat dla czego, ale nie rad byt, Ze si¢ zapytal.

IV. KRAKOW PRZED ROKIEM .

Wiemy juz, po co Leon przyjechat do Krakowa, Zanim rekami dotknie starego paralityka i iskrg elektryczng pusci w
jego ciato, rozpatrzmy si¢ nieco w stosunkach miejscowych.

Krakow upadac juz poczat od czasu przeniesienia stolicy do Warszawy. Nie byto to miasto ani handlowe, ani
przemystowe; cata Swietnosc¢

jego i zamozno$¢ szta od blasku krolewskiej korony, nawet stosunki jego z Hanzg zawiazaty si¢ przy tem $wietle.
Kiedy wigc potok zycia publicznego, ktory wrzat i szumiat w tych murach, rzucit si¢ w inne koryto, miasto sig
wyludnito i stato podobne do wyschlego tozyska. Warszawa dzwigata trony krolow, do Krakowa odsytano ich trumny,
tam bylo Zycie, tu po opustoszalych murach walgsato si¢ wspomnienie zycia, tam tetnito serce narodu, tu stychac byto
ledwie stabe uderzenia jego pulsu. Z braku ruchu miasto zastygto, skrzepto i zachowato charakter §redniowieczny. —
Koscioty byly jego wyrazem. Warszawa stawiata patace, a od patacu nagly przechdod do Starego miasta; krolewski
zamek stoi posrod magnatow i klasy matomieszczanskiej. W Krakowie wyrobita si¢ arystokracya mieszczanska,
powazna, majaca troch¢ nienaturalno$ci a wigc sztywna nieco. Trochg staroniemieckiej flegmy byto w mieszczanstwie
wyzszem.

Tak bylto do roku .

Zdawato sig, ze to miasto zyskujac tak §wietne warunki w poréwnaniu do innych miast Polski bedzie umiato korzystac¢
ze szczgSliwej chwili 1 przy tej odrobinie wolno$ci nadanej rozwinie si¢, podniesie, rozrosnie. Nie mdwig juz o prze



mysle, o handlu, bo moze i nie godzitoby si¢ takie powazne lica naszej przesztosci, takie muzeum okopca¢ dymem
fabrycznym — z powaga i ciszg grobow moze nie zgodzitby si¢ gwar jarmarczny i turkot machin; — ale sztuki, ale
umiejetnose, ale zycie narodowe, towarzyskie gdziez jezeli nie tu przytutek znalez¢ winny? — Z catej tak rozleglej
Polski jedyne miasto, ktoremu zostawiono troche swobody, troche wolnosci — to tez tu powinno by¢ stycha¢ uderzenia
narodowego t¢tna — tu winny by¢ usta narodu — tu ognisko zycia.

Tymczasem stato si¢ catkiem inaczej. Krakdw przyjal t¢ wolnos$¢ nie jak syna, co w dom powraca pomagac ojcu do
pracy, ale jak kaprys$na zong, o ktora maz si¢ obawia, by za lada obraza nie frungta znowu z domu z jakim amantem;
wigc chodzi na palcach, mowi potglosem, boi si¢ kaszlnac, kichnac, ziewnac, a wszystkie meki dla tego tylko znosi,
aby sobie mégt powiedzieé: "jest, nie uciekta". Krakow sie. cieszyl wolnoscia, byta to rado$¢ skapca. Obawa utraty tej
wolnosci zbezwladnita go. Ta wolnos¢ jego, to byl najwigkszy despota, jaki go uciskat. Ztad si¢ tez stato, ze kiedy
gdzie indziej pod skorupa niewoli wrzato zycie, tu byto cicho i glucho, — bylto ,,dobrze!"

Po trzydziestym pierwszym roku potozenie stato sig jeszcze trudniejsze. Martwota grobow przeszta do ludzi. A
przeciez z takich grobowcow, jakie stoja przed obliczem tego miasta, nie martwota i$¢ powinna na ludzi, z takich
grobowcow pelnia zycia oddycha. Jezeli murom, co czas swoj przezyly, wolno si¢ poktas¢ gruzem, to ludowi, co wsrod
nich sig roi, grzechem jest sen bez pracy. — Ale Krakow nie spowiadat si¢ z tego grzechu nigdy. Na dowod
niewolnosci wolnego miasta, do$¢ przytoczy¢, ze w egzemplarzu ,,Zbieracza literackiego”" zr. cenzura (cenzorem byt
K. Majeranowski) wykreslata takie wyrazy jak: ojczyzna (zamiast tego: kraj), wojenny (rycerski), zamiast rewolucya
francuzka — zmiany i t. p. — Czemze ta wolno$¢ roznita si¢ od despotyzmu? —

Niedawno temu, na naszej scenie przedstawiono, nie pamigtam juz dobrze czy ,,Zareczyny djabta", czy ,,Zaslubiny w
piekle," czy co§ podobnego. Nedzna farsa niemiecka, licho przerobiona, ale w tej komedyjce jest jedna figura, ktora
moznaby wykué¢ w marmurze i postawi¢ na bramie i podpisac: ,,Krakoéw". Jest to obywatel dos¢ powazny, dobrze
zywiony (czego sa dowody), serdeczny, poczciwy, to jest: ze nikomu

nie chce Zle zrobi¢, ale energii ani za grosz, ani za fenig. Po za dom nosa nie wystawi, a w domu nie pragnie od swej
matzonki niczego tylko spokoju — do trawienia.

Jest to przykry, ale niestety wierny obraz naszego miasta. Konstytucya nadana byta kartem, na ktorym rozpart sig
podtatusialy lud, aby odpoczywaé, zdrzemnac si¢ przy kominku. Dwa razy ten wygodni$ ruszyt si¢, kichnat, ale to nie



od siebie, francuzkiej tabaki do tego trzeba mu byto. Podnidst si¢ wtedy, zarumienity si¢ policzki z natg¢zenia, sasiedzi
powiedzieli ,,vivat" — odktonit si¢ i usiadt Ruch, co nie wyszedt z niego, nie zostawit takze sladow po sobie.

Sa ludzie, ktorzy taki stan obojgtnego spoczynku, w ktérym ani zle ani dobrze nie czynia, nazywaja cnota — i umarliby
z ta mysla, gdyby im kto nie powiedzial, ze to wystgpek.

To usposobienie miasta skrystalizowato si¢ w stereotypowych wyrazeniach. U nas ,,polityka si¢ zajmowac" — to
znaczy: gazety czytac; ,,patryota dobrym" jest ten co ,,po polsku chodzi". Te wyrazenia same oskarzaja, chocbym ja
milczat. A milcze¢ trudno — dotykam stabosci naszych, by je wyrzuci¢ na $miecisko i pokaza¢ przez okno: patrzcie, to
byto w nas. Milcze¢

trudno, bo mnie boli, ze$my upadli, ze nasi bracia z politowaniem patrza na nas, ze pracy naszej nie zna¢, ze idziemy
jak niewolnik do pracy, a nie jak gospodarz. Mato$¢ nasza tym wybitniejsza, ze stoimy na gruzach wielkosci — od nas
zalezy, czy w wielkiej $wiatyni narodowej staniemy jako kaptani przy oltarzu, czy jako dziady w kruchcie.
Charakterystyczna cechg Krakowa jest zycie familijne. W wigkszych miastach rodzina powigkszajac sig, rozmnazajac
— dzieli si¢ zarazem i kazda czastka stanowi poczatek nowej familii, taki rozdziat sta¢ si¢ koniecznie musi juz z
powodu rozleglosci miasta, odmiennych zajec i stosunkow, czgsto z powodow czysto ekonomicznych. — U nas, gdzie
te przeszkody nie zachodza, familia staje si¢ ogromem rzadko kiedy rozdzielnym. Na przechadzkach, na zabawach, na
zgromadzeniach — wszedzie wystepuja nie ludzie, nie matzenstwa, ale familie. — Nie mam nic przeciw zyciu
rodzinnemu, owszem, zycie rodzinne jest podstawa narodowego; gdzie nie ma rodzin, tam nie ma narodu, ale jezeli
zycie rodzinne catkiem zuzytkuje ludzi, obraca ich na swoje ustugi, jezeli po za ten mur nie wychodzi sig, jezeli w ojcu
rodziny utonat obywatel, wtedy takie

zycie rodzinne rozdrabia sity narodu, niszczy go.

— Trzeba przypatrzec si¢ zyciu krakowskiemu,

zeby zrozumiec co znaczy tutaj familia.

Familia to kasta, to kotko $cisle zamknigte, ztozone z blizkich i dalekich krewnych — $cisle oddzielone od innych. Tu
si¢ wzajemnie zenia, admiruja, bawia — obmawiaja, rozumie sig, ze nie siebie, ciesza si¢, smuca, pobtazajait. p. —
Co za tem kotem—to obce, obojetne. Wdarlszy si¢ przypadkiem do takiej fortecy, dziwisz si¢ zastawszy nieraz
nieznanych geniuszéw, artystow, ludzi wielkich na matq skalg, bohateréw niektorych przygdd, talenta, o ktérych w
drugiej familii juz nic a nic nie stycha¢. Familie maja swoje uprzywilejowane spacery, swoje¢ upodobania, swoj
odrebny sposéb myslenia, zapatrywania sie, zwyczaje — stowem odrebne panstewko. Zycie rodzinne absorbuje
catkiem obywatela dla siebie; od tego ogniska, gdy przyjdzie wyj$¢ na ulice do zycia politycznego, obywatel krakowski
nabawia si¢ kataru i stabnie; w pierzynkach owego szczg$cia zleniwiat hart mezki. Migkkos¢ 1 zasiedziato$¢ obywateli
krakowskich staja sig historycznemi. W zyciu publicznem jezeli wypadki gwaltem ich wyciagna do tego, obywatel ten
dziwnie jest nieradny, krzata si¢, goni, poci



sig, ale wigcej ztego jak dobrego zrobi, mimo najuczciwszych nieraz chgci. On tam wyglada jak stary stuga cichego
domu, ktéremu nagle kazano ustugiwaé na wielkiej fecie, wige lata, chce ustuzyc¢ a thucze szklanki, potraca lokai z
pétmiskami, nadeptuje panom na nogi i t. p. — Nic dziwnego, do kazdej rzeczy potrzeba wprawy — a tu jej nie byto
—. to tez powaga obywatelska taka wspaniala w stanie spoczynku, ruszajac si¢ szwank ponosi. Ta sama cigzko$¢ robi
go niezdolnym do wszelkiej ustugi obywatelskiej. Chciej od obywatela krakowskiego, aby si¢ zajal twoim interesem i
utatwil — nie ma czasu; aby ci¢ wspomodgl w potrzebie, nie ma pieni¢dzy, a w tej samej chwili wciagnie ci¢ do sklepu
jakiego na $niadanko, naco czas i pieniadze si¢ znajda. Usciska cig i obcaluje — roztworzy serce. Jest serdeczno$¢ bez
uzytecznosci.

Powaga — to takze charakterystyczny rys Krakowa. Mylitby sig, ktoby ja uwazat jako wykwit wewnetrznej sity, wyrdb
ducha — jest to powaga przybrana, miasto si¢ w nia stroi jak w surdut §wiateczny. Powaga ta stoi na strazy obyczajow
i zZwyczajow, jak mistrz ceremonii.

Obywatel nie rozroznia co dobre a co zte, jeno co przystoi, a co nie przystoi. I tak: nie

nie przystoi obywatelowi krakowskiemu chodzi¢ w miejsca nie uprzywilejowane. Sa uprzywilejowane spacery, sklepy,
koscioty i t. d.

Przyzwoitos¢ to chorobliwy wyrdb duszy, ktorej brak statej podstawy moralnej — przyzwoito$¢ nie prowadzi do cnoty,
tylko do pozoréw cnoty — Chrystus Pan nic uczyt przyzwoitoéci. Tymczasem dla obywatela krakowskiego to kodeks
moralnosci;— czlowiek przyzwoity to ideat jego, do ktorego idzie droga ubita przez inne powagi; zboczy¢ jest to stac
sie dziwakiem, szalefnicem.

Nie mie¢ przywileju — to znaczy w Krakowie tyle, co by¢ nieznanym i gorzej jeszcze, bo to znaczy by¢ skazanym na
zapoznanie. Zastuga i zdatnos¢ stoja, na drugim planie, czgsto moze sig bez nich obejs¢. Byli ludzie, byty familie
uprzywilejowane do krzeset senatorskich, do biretow doktorskich, do katedr, do warsztatow, — byto nawet
uprzywilejowane ubdstwo. To takze byty kotka, kasty, bastyony, albo jak je tam kto chce nazwaé. Wedrze¢ si¢ w nie.
byto niepodobienstwem, komu si¢ to udato, by! wtrgtem. Cztowiekowi nieuprzywilejowanemu lub nieprotegowaneniu,
réwniez trudno byto dostaé sig na krzesto senatorskie, jak na dziadowski kamien pod cmen



tarzem. Nawet literatura byla przywilejem pewnych ludzi, wszystkie wyroby innych byty $cisle poszukiwane krytyka i
przesladowane — to byta kontrabanda. — Nie chcemy tu uwlaczac talentom i zastudze tych ludzi — owszem, Krakéw
ma im to zawdzigczy¢, ze go rozbudzili nieco, jezeli juz nie do czynu, to przynajmniej do méwienia, do pisania; przed
tem byt zupetny brak zycia intelektualnego, mieliSmy wszechnicg, a byt brak ludzi pidra. Ale tez tutaj zaczyna sig i
koficzy zastuga tych panéw. — Sredniowieczny duch miasta owiat ich i zamrozit, i to co byto choragwia, stangto i
nieszto naprzod, i co dziwniejsza, nawet obrotne choragiewki, powolne kochanki réznych pradow, takze stangty, —
utworzyt si¢ cech Scisle ze soba zwiazany wzajemna admiracya, wzajemnem pobtazaniem, wzglednoscia, tu byt
areopag uzurpujacy sobie wladz¢ nad zyciem i $miercig prac literackich nieuprzywilejowanych, — tu byto ognisko
o$wiaty, do ktorego nie wolno byto wiecej drzew dorzucié, areopag orzekl: Ze to wystarczy. — Ale nowsze pokolenie,
jak nowy przyptyw wadd, naniosto ze soba takze jakichs ludzi z piérami w rekach, 1 uczynili skrzyp pior po papierze.
Cechowi wyjrzeli i zdziwili sig, ze oprocz nich znalezli sig jeszcze jacys$ ludzie,

ktorzy o$mielili si¢ pisac. ,,Nie znamy ich" — postanowil areopag i zatrzasnat im drzwi przed nosem, a jezeli juz
koniecznie trzeba byto przyjaé jakiego pomocnika, rozumie si¢ przez protekcya, to mu otwierano furtke od tyhu.

I c6z sig stato? Jaka korzy$¢ miasto odniosto z tego monopolizmu?

Wsrod tego nowego naptywu moze byty prawdziwe talenta, a z pewnoscia byt zapat, byta chec, ktora trzeba byto
pokierowac. Ale zatozono przed nimi glowny gosciniec, potozono zapory, zostawiono wlasnym sitom, zostawiono
bezdroza. Tylko geniusz famie zapory, parabolicznym rzutem mysli przenosi sig¢ za gtowy ludzi wspotczesnych i
odgaduje drogi przyszte — talenta czgsto rozbijaja si¢ o te zawady i marnieja. Tak si¢ tutaj stato. Mtodzi zostawieni
sobie, poczeli bladzi¢ po bezdrozach, pogardzeni, zmuszeni byli pogardza¢ nawzajem, niewpuszczeni w glab tajemnic
areopagowych, majac przed sobg tylko zewngtrzna ich, sztywna, zaschia i zastygta forme, poczeli ja lekcewazyé —
prace starszych mierzyli sita swojego zapatu, i rozumie sig, Ze ta miara pokazata im ich wyzszo$¢, ztad zarozumiato$é,
zapoznawanie powag, duma, czyli innem stowem powiedziawszy: upadek — ci ludzie zmarnieli

a przynajmniej marnieja, ich zapat strawit si¢ na bezuzytecznej szermierce, na btednych drogach, z ktérych nieraz
wracac¢ trzeba byto.

Przypusémy teraz, zeby 6w cech uprzywilejowany roztworzyl im swoj¢ bramy, wprowadzit do tego muzeum
archeologicznego i pokazat im prace wiekow i doczynek wiasnej pracy.

Ten ogrom zdeptalby mlodziencza junakierya, zarozumiato$¢, a zdwoit zapal do pracy, i mtodzi ci zwerbowani
pracownicy, widzac, co dotad zrobiono, budowaliby dalej. Bytby to rodzaj naukowej wystawy, ktéra w skutkach
pokazuje zbawienny wptyw na rozwdj. U nas, przy braku prac bibliograficznych, publicznych czyteln, wielkich
zaktadow ksiggarskich, tylko, podobna taczno§¢ moze rozbudzi¢ ducha, wptyna¢ korzystnie na wzrost umiejgtnoscei i
sztuki Migdzy pokoleniem, co pracowato, a pokoleniem, ktore przychodzi do pracy, nie powinno by¢ przerwy, starsi
mtodym nietylko ksiggi ale i tradycya swych duchowych zdobyczy zostawia¢ powinni. — Przyptyw mtodej generacyi



oddziatywa takze korzystnie na starsza — po zapylonych ksiazkach i pracach ich przelatuja btyski nowego ducha,
$wiezego zapatu. Kazde pokolenie przynosi ze soba jaka$ odrobing wtasnych pojec, a przynajmniej instynktow —

zlanie sig¢, wzajemna wymiana nie bez korzysci dla stron obu.

Jezeli w naszem mieScie inaczej si¢ stato — wina nie po stronie mtodszych; kazdy mtody cztowiek zmarniony na tych
drogach — to grzech, co zacigzy na sumieniu starszej generacyi. Kazdy sumienny cztowiek przyzna mi ze w tych
stowach nie ma odrobinki nawet przesady, owszem kreslac ogdlny szkic tych stosunkoéw silitem sig¢ na umiarkowanie,
hamowatem namigtniejsze niekiedy drgania piodra, aby nie uwlaczaé¢ waznosci sprawy i prawdzie — staratem sig¢ o
spokoj nad wiek i usposobienie. Nie wytykam palcem jak ulicznik, ale sig skarze jak cztowiek, ktory chece dobra.

Stan éwczesny ludzi pidra w naszem miescie, starszej i mtodszej generacyi, przyrownat kto§ do obozow
nieprzyjacielskich i nazwat jednych literatura tryumfujaca a drugich wojujaca. Smutnie to mowic tak o zastgpach,
ktorych cel winien by¢ ten sam, ale niestety prawdziwie powiedziano. Starsi oszancowali si¢ w miescie, przez ktdre
mtlodsze pokolenie przej$¢ powinno, aby i$¢ naprzod. Zamiast pochodu — oblgzenie, sifa i zapat potrzebne do marsza
zuzytkuja si¢ na niepotrzebna i niezaszczytna walke.

Nie watpig, ze nie jeden z mlodych szermierzy wejdzie do tego zamknigtego miasta droga uktadéw, ale kiedy? Gdy
utraci energi¢ mtodziencza, zapat, ktory wielkie rzeczy tworzy; gdy z cztowieka stanie sig¢ uczonym, z postgpowego
konserwatysta, i na bystry wzrok wsadzi kolorowe szkta archeologiczne, gdy twarz straci barwg zycia. Wtedy czeka go
zaszczytne miejsce cztonka Towarzystwa naukowego i w gazetach doniesienie: ,,Uczony nasz i zaszczytnie znany N.
N. opuscil mury naszego miasta na czas niejaki, udajac si¢ do tej a do tej prowincyi dla poslubieniait. d." I to beda
pisaty te same dzienniki, ktére pierwej unikaty wszelkiej wzmianki o pracach choc¢by najlepszych tego cztowieka.
Smutna rzecz! Bogata tre$¢ i do komedyi, ale nam tu nie o $miech idzie — my bierzemy te rzecz na seryo. — Nie bez
powodu tak zatrzymaliSmy si¢ dtuzej na tym punkcie, bo nam sig¢ zbyt waznym wydawat. Nie obojgtna to bowiem
rzecz poznac¢ jakimi sa ludzie, od ktérych ma i8¢ §wiatto na nardd, od ktorych po czesei przysziosc jego zalezy.

Te i inne wybitniejsze rysy, a zarazem wady miejscowe uderzyly uwage Leona; czyniac spostrzezenia, zaczepiajac
rozmowe o te miejsca badat glebokos$¢ ran i cierpnal nieraz, bo doktor



byt zarazem synem tego chorego, ktérego ran dotykat. Szczegolniej zajal go los mlodziezy i uniwersytetu. ,,Alma
mater", posmiertna pamiatka krolowej Jadwigi, w smutnym zostawala stanie. Wchodzacego migdzy kolumny, zdobiace
sien tego gmachu, obwiewala posgpnos$¢ grobu — taki brak zycia. Byt to rzeczywiscie stary, wspaniaty, ale popgkany
grobowiec, przykryty ple$nia i kurzem, peten pamiatek, wszystko tu jak dawniej. Odczyty profesoréw suche i
jednostajne ze skryptow pisanych przed laty, albo o rzeczach, o ktorych przed laty przesta¢ mowi¢ nalezato; do tego
jezyk niemiecki stawiajac wyktadajacym i shuchaczom trudnosci, przemieniat prelekcye w stereotypowe formuiki,
ktore nie umyst ale pamig¢ chwytata. Jezyk krepowal mysli, obcinat je jak na tozu Prokrusta, wlokt sig u ich nog jak
tancuch, cigzyt nad niemi, dla tego zadna mysl nie wystrzelita wysoko, nie rozrosta sig pigknie, ale karlata, stabta.
Takie pokaleczone, nieudane ptody mysli szty od katedry do stuchaczéw. Aby ozyty, podniosty si¢ i rozwingly, trzeba
byto w duszy je rozebraé z obcej sukni, przypatrzyc¢ si¢ im, tchnaé w nie czastkg swego ducha, i chcac Je wydac z
siebie, trzeba byto znowu je pe¢taé, pchaé, pcha¢ w forme narzucona. Taka praca

zbezwtadnita ducha, stepita go i zniechecita. Duch przesta! dziata¢ — mysle¢. Brano tak jak dawano i podawano dalej
— nauka szta jak wiadro z rak do rak. Jedni si¢ uczyli, bo to byto zyczeniem rodzicow, drudzy dla chleba — inni
catkiem zaniedbali nauke, odsiadujac rekolekcye na tawkach akademickich.

Do tego dodac trzeba, ze kilku profesorow obcej narodowosci, nieznajac ducha mtodziezy, ktora nauczali, nieumiejac
zyskacé sobie jej serca, zwigkszali apatyg do nauki i rozrywali do reszty owa taczno$¢ i stosunek profesora do stuchacza.
Nawzajem znowu puste tawy przykro oddziatywaly na profesorow i odstrgczaty do reszty od sumiennych wyktadow,
brakowato ognia, coby ozywiat oschte nieraz przedmiota. Ten ogien, ta iskra tylko wtedy jest w obiegu, gdy drut faczy
baterya, a tutaj jakesmy powiedzieli zwiazek byt przerwany.

Ale jezeli tak optakany byt stan nauk, to zycie mtodziezy nier6wnie smutniejsze czynilo wrazenie. A wszakze od
miodziezy zalezato zmniejszy¢ a nawet catkiem zatrze¢ zgubny wptyw nicodpowiedniego systemu nauk — od niej
zalezato po za murami uniwersytetu w stowarzyszeniach rozpoczaé prace i rozwijaé sig¢ o wlasnych sitach.

Mtodziez polska uniwersytetow kijowskiego i moskiewskiego dowiodta jak daleko zaj$¢ mozna na takich drogach. Bo i
rzeczywiscie uniwersytet nie daje nauki, ale jej program, ktérego rozwinigcie i wykonanie od mtodziezy zalezy. Jezeli
program byl niedostateczny, trzeba byto go uzupehié, ale temu nie sity pojedyncze, jeno zbiorowe podota¢ moga —
Tymczasem jak nie byto zadnej tacznosci w senacie akademickim, tak jej nie byto miedzy mtodzieza — przyktad idzie
od starszych. Ludzie naukowi jakichkolwiek stopni powinni tworzy¢ tancuch, profesorowie réznych szkot winili
zostawac ze soba w wzajemnych stosunkach, tak dla przyktadu mtodziezy, jak dla tego, ze oni prowadzac mlodziez
powinni ja z rak do rak sobie oddawa¢ — na tych schodach uczen nie powinien mie¢ przerwy, przepasci, bo czgsto
braknie sily lub zrgcznosci, nie przeskoczy i wpadnie. Pigkna i glgboka mysl zawiera w sobie procesya zakofczajaca
uroczystos¢ $w. Jana Kantego — W procesyi tej profesorowie wszystkich szkol tworza dwa dilugie szpalery niosac w



rekach zapalone pochodnie i poprzedzaja sanctissiumm. — W tym catym szeregu od nauczyciela szkoétki parafialnej do
rektora uniwersytetu, od elementarza, na ktorym dziecko uczy sig

stawiac pierwsze kroki swej wiedzy — az do pandektow i ksiag filozoficznych jest jedna mysl, jeden cel, roz§wietlanie
ciemnosci ducha — korong madrosci, jej zakonczeniem — sanctissimum — Bog. — Obrzadek religijny jest tu
weztem, co laczy pojedyncze ogniwa o§wiaty; ale obrzadek ten, jak tyle innych, jest dotad forma bez ducha, tupina, w
ktorej nic nie ma. Jeszcze nie pogasna $wieczniki w kosciele, nie przebrzmi Spiew — a juz ten tancuch rwie sig¢, ogniwa
sig rozlatuja, ci ludzie nic zejda sig. wigcej, chyba na przyszly rok (da Bog doczekac) o tym czasie. I gdziez tu mowic o
jakim organicznym rozwoju nauki przy takich stosunkach? — Bez tacznos$ci, bez wzajemnego znoszenia sig, bez
stowarzyszen pedagogicznych, bez organu nauczyciele pozostana zawsze na stanowisku bierno$ci, machina, ktora plan
z gory nakreslony w ruch wprowadza, a do tego maching bez sity, bo kazde kotko obraca sig osobno, a wiadomo, ze
tylko wzajemne zaczepianie si¢ kot mnozy site. Nauczyciel powinien zna¢ w ogdlnych zarysach cata budowe
wychowawcza, a w szczegolnosci przynajmniej te jej czesci, z ktoremi jego zakres si¢ styka. Odchodzacemu od siebie
uczniowi powinien rozswieci¢ drogg przy

szta, — nie byloby tyle obtakan, gdyby tak byto. —

Podobna jednia konieczna jest migdzy mtodzieza — potrzeba tu nawet staje si¢ wigksza, bo tu tacznos¢ nietylko
pomaga srodkom wychowawczym, ale celowi samemu." Mtodziez — to przyszty nardd, wige braterstwo i spdjnia
mlodziezy — to podstawa jednosci i trwatosci narodu. Tymczasem ta mtodziez, rownie jak jej przewodnicy,
rozprysneta sig na pojedyncze gromadki. Technika z gimnazyum w wiecznej wojnie i utarczkach, uniwersytet odsuwa
reke od braci nizszych w hierarchii naukowej i po dziecinnemu zadziera nosa. A nawet w samym uniwersytecie ilez
dziatow, koteczek, pojedynkow!

— Wasyl prawde¢ mowil — pomyslal sobie Leon, stojac w bramie akademickiej i patrzac na przechodzacych — tych
ludzi nic nie wiaze ze soba. Zbiegowisko totrow stworzyto nardd rzymski — tu zgromadzenie mtodziezy majacej jeden
cel, jeden jezyk, jedna przesztos¢ i przysztosé, nie zdolne ztozy¢ catosci.

Widziat, jak filologi (nie mamy pod reka innego wyrazu na oznaczenie ludzi uczacych si¢ gramatyki tacinskiej, troszki
literatury i thumaczacych znajomszych autoréw) snuli si¢ sznurkiem



z gmachu niby czarne mréwki, kazda z tadunkiem, nie witajac sie i nie zegnajac nawet. — To znowu swobodni
stuchacze medycyny zabrzegczeli w sieniach jak baki w cichej celi zakonnika i rozeszli si¢ w rdézne strony pogwizdujac,
$piewajac — po kilku. Suknio klasyfikowaty odchodzace gromadki. Delikatniejsze surduty ciagnely si¢ jak magnesy
do siebie — biedniejsi cicho, chytkiem, najczesciej pojedynczo wysuwali sie z gmachu. — Po chwili wyszto jeszcze
trzech mtodych, ubranych wedtug ostatniej mody. Jeden wdziewat rgkawiczki, drugi zaktadal szkietka na nos, trzeci
laseczka otrzepywal ze spodni pyt szkolny.

— Alez nudzil, nudzit nas dzisiaj — odezwat si¢ ten ostatni.

— Emilu, gdzie ty teraz idziesz, — spytat ten w szkietkach kolegi zapinajacego rekawiczki.

— Dla czego si¢ pytasz?

— Bo mozebyscie wstapili do mnie na preferansa ?

— Nie, nie mogg — mam... powody.

— Pewnie do Jozi sig spieszysz — zgadlem? ha, ha — awanturujesz si¢ z ta dziewczyna.

— No, no, dajmy temu pok6j — chodZzmy na $niadanko.

Odeszli.

Potem wyszto jeszcze kilku prawnikéw — ci nawet pozegnac sig z soba nie mieli czasu, spieszac do bior mecenasow.
Leon wracajac do domu ze spuszczong gtowa rozmyslat: Gdzie srodek cigzkosci tych ciat rozbierajacych sig w
przestrzeni ?

V. AKCYA SIE ROZPOCZYNA.

Kilka pierwszych dni swojego pobytu w Krakowie Leon uzyt na urzadzenie swoich stosunkéw i potrzeb. Wasyl byt mu
w tem wielka pomoca. Bieda, wczesne tamanie si¢ z losem, wyuczyty Rusina praktycznosci, zaradnosci, na czem
Leonowi zbywalo; zdat si¢ wigc zupelnie na niego. Wasyl mu zgodzit mieszkanie, wyszukat najtansza praczke, objasnit
go, gdzie kazdej rzeczy dostanie za mate pieniadze, zaprowadzit do ,,swojej nadwornej garkuchni". Tak nazywat
szynczek w poblizkosci ich mieszkania.

Przekonany jestem, ze zaden z porzadnych obywateli krakowskich nie zajrzat do podobnych miejsc; jednak dla
cztowieka, ktoryby chceiat pozna¢ miejscowosé, takie tylko zakatki moga dac o niej charakterystyczne wyobrazenie.
Wigksze restauracye maja familijne podobienstwo migdzy soba, po réznych stolicach Europy znajdziesz prawie te
same speisenzetle, wszgdzie spotkasz si¢ z bifsztykiem i kelnerem we fraczku. Ale zejdzno o kilka stopni nizej,
przypatrz sig, czem si¢ zywi chudzina, a kazde miasto w odrgbnej ci sig przedstawi fizyonomii. Juz Rej rozpatrywal si¢



w ten sposob po krakowskim rynku, stawat posrod ktotliwych bab, uzbrojonych warzgchami za ogromnem| garnkami,
powitemi w szmaty jak niemowlgta, i wdzigcznie to opisat. Dzi$ jeszcze to rodzajowe malowidto jest wiernem,
niektore tylko rysy sig zatarty przez czas — dzi$ jeszcze na rynku lub po zautkach zobaczysz pojedyncze czgsci tego
obrazu. Jest to tak zwana w jezyku ludowym garkuchnia pod stoficem. Zebracy, wyrobnicy tutaj sie fetuja.

O stopien wyzej w hierarchii traktyerniczej mieszcza si¢ garkuchnie po szynkach, rdzniace si¢ od tamtych wigcej
dekoracya niz trescia; juz to nie ,,pod stoncem," ale pod wiecha swierkowa

lub ,,pod Napoleonem", wychylajacym w galopie kufel piwa, ,,pod kogutkiem" lub ,pielgrzymem" i t. p. — potrawy
nie tkaja ci juz w reke ale ktada na stot, zamiast drewnianej miseczki, talerz, zamiast palcow, widelec i tyzka
przychodzi w pomoc, jako parlamentarz migdzy ustami i talerzem. Juz i zapach obfitszy, rozmaitszy, bo pomigszany z
wyziewami wodki, juz i towarzystwo dobransze, bo miedzy wyrobnikami znajdziesz rzemieslnikow, nierzadko takze
jaki mieszczanin z poblizkiego miasteczka wmiesza si¢ w tg cizbg. — Uniwersalna, dominujacg potrawg barszcz, okoto
ktorego, jak planety koto stonca, przewijaja si¢ ziemniaki, kapusta, kietbasa, wieprzowina, kasza, czasem jaka
pieczonka lub udo gesig jak kometa przeleci.

Do takiej garkuchni Wasyl wprowadzit Leona.

— Tu mamy i blizko domu i smacznie i tanio, a w potrzebie to ci zborguja, dobrzy ludzie, chodZ, poznam cig¢ z niemi.
Rzekt 1 przeciskat si¢ przez ttum robotnikow od kolei, osmolonych weglarzy, a wszystkich witat po imieniu, za rgce
sciskat, kazdemu si¢ usmiechnal, do niejednego zagadat.

— Pani Onufrowa — jak si¢ pani ma?

— Stuga pana doktora — odstrzelita baba

ogromna z podbrodkiem o trzech pigtrach, opartym na sznurze korali, i nagle zmieniajac glos, jak wioski improwizator,
siedzacy pod budka maryonetek: — Magda, szelmo ty jedna, patrz, jak datas kietbasg rozgotowac, i ktéraz osoba
bedzie chciata to jes¢?! — Franka!

— Co i mos$¢?

— A nie styszysz watkoniu, ze ci¢ wotaja? — Czemze mam stuzy¢ panu doktorowi?

— Barszczu dwa razy. Rozumie pani, bo ja tu przyprowadzit nowego goscia.

— Obowigzana panu doktorowi — odbgbnila baba nieogladajac si¢ nawet.

— MJj przyjaciel — dodat Wasyl.

Pani Onufrowa przestata kraja¢ watrobke, odwrocita sig, otarta rzesisty pot z twarzy reka i spojrzawszy na Leona:

— Moje uszanowanie — rzekta rezolutnie, przejechala si¢ reka po fartuchu i znowu zabrata si¢ do roboty.

Wasyl skinal na Leona, przecisngli si¢ do ostatniej izdebki pelnej gwaru, brzgku, zapachéw i dymu. Przy jednym stole
zrobiono im miejsce, kilka czapek uchylito si¢ na powitanie i poczeta sig rozmowa.



— Céz tam stychaé nowego w Swiecie panie doktorze"? — spytat robotnik.

— Ot durno i kwita. Pisza i pisza a z pisania nic.

— O wojnie tam niestychac jakiej?

— A matoz wam na jednej?

— Ej z przeproszeniem pana doktora taka wojna — to nieprzymierzajac jak wodka przed jedzeniem — ktoby na tem
przestal, djablo by si¢ krecit. My sobie tak glupim rozumem rozwazali, Ze to dopiero poczatek, a tu stycha¢ juz koniec.
— M6j Mateuszu, wojna to nieszczescie, nie ma czego pragnaé.

— Kiedy to panie pono taka jest przepowiednia, ze dotad nie bedzie dobrze na $wiecie, dopdki tyla luda nie wyginie,
Ze ci co zostana to sie szuka¢ beda musieli — takie pustki beda na §wiecie i straszne pozary i zniszczenie — dopiero
wtedy ludzie beda si¢ mitowac, jak jeden do drugiego o milg w odwiedziny i$¢ bedzie musiat. My ta o tem wiemy, bo
to nie trzeba panu doktorowi mowi¢, czlowiek nie dzisiejszy i nie z jednego pieca chleb jadat — to sig roznych rzeczy
nastuchato.

Wasyl spojrzat znaczaco na Leona i trochg

si¢ usmiechnat. Leon ciekawie przystuchiwat si¢ rozmowie. Mimo, ze miat che¢ i serce do ludzi nizszego stanu, ze
chciat nieraz wej$¢ miedzy nich, nie mogt nigdy zbrata¢ si¢ z nimi, nie umiat przemoéwié¢ do nich, ujac ich. Z natury
milczacy 1 matomowny, w stosunku do chtopa lub rzemieslnika stawat si¢ prawie niemym, nie wiedziat od czego
zaczaC 1 jak prowadzi¢ rozmowg; aby to mddz, trzeba sig albo uchowac z tym ludem, wsrdd niego, albo by¢ dobrym
komedyantem. Leon nie miat ani jednego, ani drugiego warunku. A przeciez goraco chciat podstuchac duszg tych ludzi
w chwilach serdecznego, poufnego wylania sig, chciat poznac tych ludzi. Dla tego przysunat si¢ do kotka
rozmawiajacych i pilnie stuchat. — Kto tam tego doczeka — wtracit osmolony weglarz, w dziurawym kapeluszu z
wiszacym okapem — ludby ta i rad wojowac, ale panowie nadrabiaja pieniadzmi, coby tego nie byto.

— A c6z im na tem zalezy?

— Co? cie wy, a toz wojna, to na nich strach, bo by musieli odda¢ biedniejszym to co maja. Jaki taki wyrobnik by sig
skrzepit, chocby odrobina.

— Jakto — chcielibyscie braé, co nie waszg, a dobrze by to byto i uczciwie ?



— He, he, proszg laski pana doktora, co tuo uczciwosci gadac, kiedy na $wiecie nie ma uczciwosci i sprawiedliwosci.
Prosz¢ pana, to cztowiek musi jak bydle od switu do zmroku pracowacé i przez miesiac nie zarobisz tego, co hula
kanonik lezacy, uczciwszy uszy, do gory brzuchem, za jeden dzien dostanie. Oj ! daj Panie Boze wojny — toby cztek
juz wyszedl na swojei wiedzial gdzie pienigdzy szukac.

— Marcinie, Marcinie — reflektowat doktor. Wyrobnik nie uwazat tego — rozgadat sie,

ciemna twarz jeszcze bardziej pociemniata, nad bielejacemi biatkami oczow $ciagnety sie brwi, konwulsyjnym ruchem
pociagnat kapelusz na oczy, splunat, zaciagnat si¢ i mowit dale; :

— A zkad oni maja te pieniadze, jezeli nie z naszej krwawej pracy? Panie, ja nie uczony cztowiek, ale ja znam co si¢
komu nalezy. Kto bierze wiecej jak zarobit — to u mnie oszust i ztodziej, chocby on tam byt niewiedzie¢ kto.

— Marcinie — przeméwit surowiej doktor — Bog bedzie sadzit ludzi a nie wy, wam pracowac uczciwie i zdaé si¢ na
wola Boska.

— Eh! — odezwat sie i machnat reka. Leon zadrzat — w tym krétkim wykrzyku, w tem pogardliwem machnieciu reka
zobaczyt

straszng rzecz, dostyszat okropny rozstroj w duszy — zwatpienie w sprawiedliwos$¢ Boska.

I kto temu cztowiekowi wydart t¢ ostatnig poztote z jego tachmanow, co mu odebrato wiarg? Zburzenie réwnowagi w
$wiecie — on siebie 1 swoja pracg zwazyt z innym, powinienby zacigzy¢, — zacigzyt ale nedza i poszedt na spod. W
tym upadku, w tem blocie mogta si¢ taka mysl ulegnaé. — I dziwna, nikt si¢ nie znalazt w thumie, ktoby mu
powiedzial: bluznisz Marcinie. — Milczeli wszyscy zwiesiwszy glowy.

— Inne mialem ja o was wyobrazenie Marcinie — rzekt doktor z rodzajem niechgci.

Weglarz zrozumial ton mowy — zaszklity mu si¢ oczy — chciat méwié i zachtysnat sig zami.

— Jakto? to moze Zle méwig? — moze nie mam stusznie? oj, panie, chodz do mnie i przypatrz si¢ — babina od roku
kweka, ani oprac, ani obszyc, ani zrobi¢ co koto domu, koto dzieci, a dzieci pigcioro obdartych, chorych, napuchtych, i
nie mam mowic? zeby tak na drugiego padto, toby poszedt kras¢ lub rozbijaé. Daj, albo $mier¢, moja albo twoja!
Podniost zylasta reke do gory, zwinat ja w kutak i uderzyt pigscia w stot.

Tragiczno$¢ tyka o $miesznos¢. I tutaj tak sig

stalo. Uderzenie w stol byto tak silne, ze wszystkie talerze podskoczyty i barszcz i sosy i kapusta jak florencka mozaika
ulozyly si¢ na twarzach. Twarze Leona i Wasyla ze smugami $ciekajacego barszczu wygladaty jak marmur pregowany.
Robotnicy chérem sig¢ zasmiali, jedni strofowali Marcina za nieuwagg, inni pomagali doktorowi zetrze¢ §lady barszczu,
ktory tak niezwykla droga chciat si¢ dosta¢ do zotadka. — Marcin si¢ zmieszal, zdjat kapelusz z glowy i obracajac go
w rekach poczat si¢ uniewinniaé i przeprasza¢. Kto go widzial przed chwila, zdziwilby si¢ ta nagla przemiana postawy
1 rysOw, z rozjuszonego zwierza stat si¢ baranek.

— Widzisz — szepnat pocichu Wasyl do Leona — oni wszyscy tacy, stowami by cig posiekat, zjadt, a serce w gruncie
poczciwe, od wscieklosci do serdecznosci tak blizko, ze palca migdzy nie nie wsadzisz.



Potem odezwat si¢ gto$no:

— Stuchajcie Marcinie, przyjdzcie w niedzielg do mnie, przyniescie arkusz papieru, napiszemy prosbe — rozumiecie?
Trzeba bedzie poda¢ do kogo z bogatych — rozumiecie — co?

Weglarz si¢ podrapat po gltowie i rzekt smutnie:

— Eh, proszg taski pana doktora, moze szkoda i centka, z tego nic nie bedzie.

— Widzisz, jaki$ ty len, chcesz zeby pomoc sama przyszta do ciebie. Trzeba probowac.

Marcin kiwnat gtowa na znak, ze to zrobi, westchna! cigzko i usiadt na boku.

Tymczasem Mateusz, majacy nieprzezwyci¢zony pociag i niejakie pretensye do polityki, znowu si¢ nachylit ku
doktorowi i tajemniczo zapytat:

— Jak pan doktor mysli, co tez Napoleon teraz zrobi?

— To, co jemu i jego familii bedzie korzystne.

Mateusza jakby co$ odrzucito na bok.

— Alez bo proszg pana tyle dobrego gadaja onim . . .

— Ludzie, ktorzy nie chca sami nic robi¢, jeno zeby za nich robiono.

Mateuszowi zacigzyly bardzo te stowa, bo biedak gtowe az podpart rekami i kiwac poczat.

Wiasnie tez Wasyl 1 Leon skonczyli obiad, zaptacili i wstali. Leon odchodzac wsunat Marcinowi do reki papierek
renskowy. Ten po ich odejsciu rozwinal, przypatrzyt si¢ i zdziwit.

— Coz to? — spytali go inni.

— Renski.

— Od kogo?

— Od tego, co byt z doktorem.

— To takze widac jaki$§ poczciwina, ale kieszen u niego nie taka dziurawa jak u naszego doktora.

— A co, jak ci sie wydaje moja restauracye, zapytat Wasyl Leona, gdy wyszli na ulice — dobra, co? Jedzenie smaczne,
co? i tanie. Tak, tanie — to grunt.

Leon milczaco przyznat skinieniem. Moze i nic ze wszystkiem wydalo mu si¢ tak dobre i smaczne; ale nie myslat
sprzeciwiaé si¢ Wasylowi i postanowit stotowac sig u otylej Onufrowej, chocby dla tego, ze tedy jak teleskop zagladnie
w ciemnosci pracy i ubostwa, i pozna zycie ze strony, ktorej nie znal. Jeszcze jedno pole do pracy.

A nadto byt inny powdd. Leon aczkolwiek niemajetny, byl przyzwyczajony do lepszego zycia, niz to, ktére obecnie
prowadzi¢ zamierzat; ale si¢ przezwycigzyt. Uwazat za grzech dogadza¢ sobie, gdy jest tylu, ktérym nawet lichej
strawy brak. Ta mysl dtawitaby go przy kazdym lepszym obiedzie; a przytem pokonywac zachcianki podniebienia i
zotadka — to takze zwycigztwo na pozér drobne, ale w skutkach wielkie. W wygodach zycia legnie sig lenistwo ducha
i lubieznosé¢.



Leon wigc w tera i w innych rzeczach, odnoszacych si¢ do zycia codziennego, szedt za rada praktycznego Wasyla —
on mu byt przewodnikiem, opickunem. Ale tez na tych drogach konczyta sig¢ jego przewaga — przewodnik czut
moralna i duchowa potege tego, ktory szedt za nim.

Leon matoméwny, powazny nad wiek, rzadko kiedy zapuszczat si¢ w dtugie rozprawy, pozwalal si¢ wygadaé
Wasylowi, i nieraz, gdy ten juz myslat, ze. go przekonal, gdy mu si¢ zdawato, ze wybiegl po nad niego, milczacy
towarzysz rzucat jedno Iub dwa stowa, czasem gest jak kulg i Wasyl spadat do nog jego, uznawat si¢ zwycigzonym; z
kazdym dniem si¢ przekonywat, ze milczenie Leona to wlasnie dowod jego sity wewngtrznej, ze tam w tej mtodej
duszy nauka czy tez do$wiadczenie postawity zasady niewzruszone.

I tak raz przechodzili koto kosciota $w. Marka. Wasyl uchylit czapki — Leon o czem$ zamyslony zapomniat to
uczyni¢. Wasyl nie mogt tego zamilczec.

— Leonie — odezwat si¢ tonem trochg¢ mentorskim, do jakiego byt nawykly — przeslisémy koto kosciota — ty$ nie
zdjat czapki.

— Prawda! — zapomnialem — nie uwazatem.

— To zle. Wy Lachy nie szanujecie $wigto

$ci — wam filozofia gtowy poprzewracata, ze zamiast ku niebu, ku ziemi ciazycie. Widzisz, u nas 'Rusinéw tego nie
ma. U nas po cerkwiach nie wstydza si¢ i bogatsi i ubozsi czotem o posadzke uderzyé — rozumiesz. U' was nie tak.
Napatrzy? ja si¢ i nastuchat na medycynie. Raz pamigtam przyniesiono ptdd trzechmiesieczny — rozumiesz, ot taki
malenki projekcik na przysztego cztowieka. PoczgliSmy mierzy¢ — miara wyrachowalismy dnie, w ktorych zyto. Ale
mnie o co$ wigcej chodzito, i spytatem: czy w zawiazku ciata tego dziecka byt zawiazek duszy? No, wiesz co? panowie
koledzy parskngli $miechem i kazali mi krajac trupa i pokazac sobie gdzie dusza. Btazny, oni chcieliby duszg taka,
ktoraby krajac i mierzy¢ mozna. A widzisz to Zle, taki brak wiary — to do btota, do ziemi ciagnie. Ty Bogu nie wstydz
si¢ poktoni¢.

Leon kazania w milczeniu wystuchal, w konca dobrotliwie si¢ uSmiechnat i zapytat:

— Wasylu, ty umiesz katechizm?

— No, albo co?

— Gdzie jest B6g? — spytat go powaznie, tagodnie.

Wasyl zamilknat — czut si¢ pokonanym.



— Tak, tak — odezwat si¢ po chwili — ja cie rozumiem. On i tu jest migdzy nami.

I Rusin uchylit znowu czapki.

— Wasylu — On nie wymaga, by cztowiek z odkryta gtowa stat przed nim jak poddany przed dziedzicem — On duch,
chce poktonu ducha — chce, by cztowiek ciagle sie czut przed obliczem Jego. — Sa ludzie, ktorzy grzechy swoje
zostawiaja u drzwi koscielnych, jakby mowili: czekajcie, zaraz wyjdziemy.

— Prawda, prawda — ja nie pomys$latem nigdy nad tem, cho¢ to umiatem na pamiec.

I popatrzyt w koto siebie naboznie, ze czcia.

Innym razem, byto to w szarej godzinie, Leon siedzial przy oknie, wsparty na r¢ku — p6t twarzy miat oswieconej
resztka dnia, potowa juz w zmroku. Wygladat jak domino p6t biate, pot czarne. Wasyl wszedt do jego izdebki, z jakim$
listem pomigtym, krok jego byt przyspieszony, w twarzy wzruszenie.

— Co ci jest? — spytat go Leon.

— List z Rusi — od rodziny — pisza mi, ze siostry chca iS¢ za maz, a ja tego nie chce, ja na to nie pozwole —
rozumiesz, bo ci dwaj biedni sa, a ja nie chce mie¢ juz w moim rodzie biedakow — rozumiesz? Nam trzeba z biedy jak

z robactwa ogarna¢ si¢ i podnie$¢ nasza rodzing. A to tylko my zrobi¢ mozemy, ja i brat. Z kobiet nie — to istoty
bierne, a gdy do tego i urody nie ma, to kobieta nigdy nie podniesie swego rodu. Moje siostry nie urodne — to
zawadza. Ja teraz po $mierci ojca glowa domu, ja rozrzadz¢ niemi. P6jda na mniszki — musza i$¢ na mniszki — ja im
to wyttomaczg dla czego. Bo widzisz brat, ja mam szerokie plany — ja nietylko chcg dom nasz wygrzebac z biedy i
stana¢ jako korzen, od ktorego si¢ rozejda galezie mojego rodu juz inteligentnego — ja jeszcze cheg, gdy stang na
stanowisku, bra¢ z mej rodzinnej wsi po dziesigcioro dzieci na odchowek do siebie i ksztalcic, tak jak mego Fedka, i
potem uczonych ludzi pchna¢ na Rus. Widzisz, mnie si¢ usmiecha taka mysl, w tem moja duma. Otworza oczy Rusini,
kto to im tak dzieci odchowuje, pewnie jaki wielki pan, pomysla, a to syn diaka, co pasat trzodg z nimi, co w Buczaczu
ustugiwat i uczyt sig, co si¢ nazyt w $wiecie gtodu, nedzy, ludzkiego $§miechu, uragowiska — i to ten cztowiek taka
pamiatke Rusi zostawi. Prawda, Ze to pigkna mysl, co? Dla niej warto poswigci¢ co$ — ale na to potrzeba pieniedzy, —
a nuz rozmnozy si¢ bieda w rodzie, a do tego corki ?

toby zabito mys$l moja. Nie, nie — one si¢ po$wieci¢ musza. No, a co ty na to — ty milczysz? —

Leon pokiwat gtowa i spokojnie rzekk:

— Biedne te siostry twoje.

Nic wigcej, a Wasyl uczut jak ostrze tych stow przeszto po jego sercu, uczut rang, krew ale i ciepto zarazem. Biedne
jego siostry! te stowa powiedziat cztowiek obcy, ktory ich nic zna, ktérego ich los nie powinien obchodzi¢, a przeciez
tak serdecznie ulitowat si¢ nad losem, jaki im wtasny ich brat gotuje. Uczut si¢ ztym, ale probowat sig broni¢ i spytat:



— Czemu biedne?

— Wasylu i ty pytasz jeszcze rzekt z lekkim wyrzutem Leon. — Czys sig ty namyslit nad tem, co to jest kobietg, ktora
kocha, ktorej roztwiera si¢ najsliczniejsza droga zycia, jako zony i matki — zapedzi¢ w mury klasztorne mimo jej woli
? To gorszy los, niz zamurowanej Antygony, bo tamta skonata w dni kilka, a ta lata kona¢ bedzie. Kazde
przypomnienie ktas¢ bedzie jej dusze na tortury straszne, zycie obecne i to jakie ja czekato, wypreza jej cztonki. Kazdy
dzien jej zycia bedzie przeklenstwo rzucat na ciebie, chocby usta tej kobiety milczaty jak grob. Ty odbierz

tej kobiecie wszystko, nie podaj rgki w biedzie, ale pozwdl jej zy¢ w rodzinie, stworzyc¢ rodzing, a bedzie ci
btogostawic.

Wasyl stat jak winowajca przed trybunatem tych stow, dziwnie byto patrze¢ na tego Herkulesa skruszonego.

— Stuchaj Leon, wigc nawet dla takich celéw jak moje nie wolno nic po§wigcac?

— Poswigc¢ szczescie whasne, ale nie drugich. Na tzach i nieszczgsciu siostr cheesz budowac gmach wielki, a kto ci
zargezy, ze nie zwali ci sig na glowg? — Wazna to rzecz w budowie fundamenta. Spojrzyj po $wiecie — czemu dzi$§ po
tylu wiekach nauki Chrystusa nie zna¢ w ludzkosci? Pojedynki sa chrzeScianami, spoteczno$¢ poganska — grzechy jej
potepione od Chrystusa wegetowaly pod cieniem kosciota — czemu? Bo fundamenta same nie byty rzucane w mysl
Chrystusa — bo czesto miecz, przemoc zastgpowata stowo mitosci. Byta to goraczka pospiesznego rozkrzewiania
wiary — i przyspieszano zatknigcie krzyza, ale nie nauki Chrystusa. Ztad dzi$ praca taka cigzka na tem polu, praca
podwdjna, bo trzeba burzy¢ i stawiac.

Wasyl ztozyt list, zamyslit sig — potem zblizywszy si¢ do Leona, podat mu reke i rzekt:

— Bog tobie niech zaptaci brat za siostry moje. —

Na drugi dzien postat na Ru$ zyczenia braterskie na wesele siostr. Od tego dnia wigcej "jeszcze przylgnat do Leona. On
mu méwit o jego siostrach, o ich szczg$ciu tak, jakby nalezat do ich rodziny.

— To on i mnie tak rad ma, onby i za mojem szczgSciem pewnie tak samo przemawial — pomyslat sobie. — Jemu
wczoraj szto o to, aby mnie przekonaé, on nigdy nie byt taki mowny, on taki zamknigty zawsze.

To zamknigcie si¢ w sobie draznilo Rusina, on lubial gaworzy¢, a Leon byt tak oszczednym w stowach, tak skapy na
nie, jakby stowa byly ze ztota. A przeciez nie mogt si¢ skarzy¢, zeby Leon jakiekolwiek jego pytanie zostawit bez
odpowiedzi, zbyl z niechcenia, owszem; ale jemu tego wszystkiego byto za mato, on czul potrzebg stow jego, chciat
zeby Leon stat si¢ z nim gadula. Nie mdgl tego strawi¢ w sobie, i raz zaczepit o to rozmowe.

— Leonie, ty co$ cierpisz do mnie — zagadnat go — ty si¢ gniewasz na mnie?

— Ja? — spytat zdziwiony Leon — ktdz ci powiedziat o tem ?



— Ty sam, ty tak mato méwisz do mnie, pytam, ty nic.

— Nie przypominam sobie, zeby tak byto.

— No, to jest ty mowisz do mnie, ale tak, ze z tej mowy uja¢ stowko, a czu¢ brak, tak to

i umiesz jako$ skapo wyrachowa¢. Widzisz ja Rusin, méwia ze Rusin zamknigty — a ja gadam od rana do wieczora,
wyspiewam ci wszystko jak stowik, a twoj¢ stowa porachowacby mozna.

— Nie gniewaj si¢ za to na mnie — rzekt tagodnie i powaznie Leon — to juz taka moja natura. Widzisz, to zalezy od
miodych lat, od przyzwyczajenia — ja wczesnie zaczatem mysle¢ nad soba — mowié nie zawsze byto z kim — byli
znowu ludzie, ktérych warto byto stucha¢ — ot i tak jakos odwykto si¢ od szerszego gadania.

I umilkt — Wasylowi si¢ zdawato, ze zapadto cigzkie wieko grobu, ktére on z mozolem podnosit, by zajrze¢ wewnatrz.
Znowu probowat:

— Leonie, ty nieszczery dla mnie, ty mi nie ufasz ?

— Czemu?

— Ja dotad nie znam ciebie — nie znam twojej przesztosci.

Leon zmarszczyl czoto jak cztowiek, ktérego co§ wewnatrz zaboli.

— Wasylu kochany, nie pytaj mnie o to, to mi przykro$¢ sprawia. Gdybym wiedziat, ze z tej spowiedzi co$ tobie
przyda si¢ w zyciu, drapatbym zaschla rang; ale dla zaspokojenia ciekawosci tylko, nic wymagaj tego po mnie.

Prosba byta tak obowiazujaca, ze Wasyl nie osmielit si¢ wigcej pytac. Domyslat sig tylko, ze ten mtody cztowiek miat
po za sobg juz wiele przykrosci. Nieraz potem wpatrujac si¢ w twarz Leona, spostrzegat to, czego przed tem nie
uwazal, to jest, ze Leon nieraz wydawat si¢ o wiele lat starszym, wcale nie tym Leonem, ktorego widywat wérod ludzi.
Byto to szczegodlniej w szarych godzinach, gdy si¢ Leon zadumat.

Tak zbieglo im znowu dni kilka.

Leon tymczasem porobit kilka znajomosci migdzy kolegami. Nieraz puszczat Wasyla samego na obiad, a sam szedt do
restauracyi. Rusina to trochg dotkngto, zdawato mu sig, ze Leonowi nie w smak obiady pani Onufrowe;j, towarzystwo
jego 1 innych ludzi tam chodzacych. Nie trzeba si¢ dziwi¢ Wasylowi, dusza zrazona niepowodzeniem, dotknigta nie
zastuzonem oszczerstwem, staje si¢ wrazliwa i za najmniejszem dotknigciem cofa si¢ w glab jak §limak w skorupg. Nie
$mial



tego wyrzucaé Leonowi, ale spochmurniat, skwasniat. Leon odgadt i sam sig¢ usprawiedliwiat.

— Zle sadzisz o mnie Wasylu, jam przylgnat do waszego kotka, ale trzeba nam zaczepié¢ o drugie ogniwo, aby tacznosé
byta — inaczej znowu bedzie rozdziat. Cheg poznac sig z kolegami, cheg zy¢ z nimi — to moj obowiazek. Kiedys
przyznasz mi, ze mam stusznos¢.

Wasyl moze nie rad byt tym nowym znajomosciom, ale milczat, bo miatze si¢ wydawac z samolubnem zachceniem, ze
on tylko do niego naleze¢ powinien?

Tymczasem Leon tagodno$cia, uprzejmoscia, a moze tez i magnesem swego ducha zjednywat sobie kolegéw, ujmowat
ich. Kilku zblizyto si¢ ku niemu, i poznawszy go lepiej polubito. Dziwilo ich tylko jego towarzystwo i przyjazn z
Wasylem. Niektorzy ostrzegali go, mowiac:

— Moze ty nie wiesz, co to za cztowiek? Tu z nim nikt nie zyje — to podejrzany.

— Zkad wiesz o tem? — pytal wtedy najspokojniej Leon, glgbokiemi oczami otaczajac mowiacego.

— Tak méwia.

— | tobie to wystarcza do potepienia czlowieka, ktorego nie znasz, do rzucenia na niego

podejrzenia, z pod ktdrego moze przez cale zycie si¢ nie wygrzebie? Czesto fakta moga nas omyli¢ pozorami, a wy
lada poglosce wierzycie. Oh! jak wy sami tworzycie ztych ludzi!

Takie stowa powazne, rozsadne zacigzaly nad niejednem sumieniem, niejeden dopiero wtedy zastanowit si¢ nad tem,
co dotad bezmyslnie gadat za drugimi, zdziwit si¢ nad lekkomysIno$cia wtasna, a kiedy spojrzat w glebie nastgpstw
swej lekkomyslnosci, zadrzat przed odpowiedzialnoscia. Kilku zmienito swe zdanie o Wasylu. Tak mato byto potrzeba
do tej zmiany. Lubo przyznacé trzeba, ze do tego nie mato si¢ przyczynit moralny wptyw, jaki Leon poczat wywierac na
niektorych. Ujmujaca stodycz, dobro¢, a obok tego powaga nad wiek i godno$¢ przebijajaca w jego stowach i
czynnosciach jednaly mu serca. — Powiedzialem jednak, ze tylko kilku poszto w tej mierze za Leonem. Mozeby i
wielu innych zmienito swe zdanie o Wasylu, ale nie mieli czasu nad tem myslec. Byli i tacy, ktorzy z rozmystem
rozszerzali oszczerstwo. Wasyl byt prawdomowny a od takich ludzi btedy ludzkie uciekaja jak najdalej; potgpiali go
wigc chocby dla tego, aby go utrzymaé w pewnej odlegtosci od siebie, aby go nie styszec. I Leon im sig nie podobat,
stronili od

niego jak utomny od zwierciadla, i 0 nim pozwalali sobie czyni¢ nieraz dwuznaczne uwagi. Echo tych pokatnych
oszczerstw doszto do Leona; ani si¢ tem zdziwit, ani oburzyt, litoSnym usmiechem przyjat takq nowing i postgpowania
swego nie zmienit — owszem, odtad czesciej widvwano go z Wasylem.

Raz zdarzylo sig, ze gdy obydwaj szli chodnikiem, z przeciwnej strony zblizylo si¢ trzech mtodych ludzi, ktérych Leon
juz raz zauwazyl w bramie uniwersytetu. Byto to w potudnie — ulica byta prawie pusta; przestrzen dzielaca
nadchodzacych coraz si¢ zmniejszata, idac tak, nie mogli si¢ omina¢, musieli si¢ zej$¢ oko w oko, a ze chodnik byt
wazki, trzeba byto jednym lub drugim ustapi¢. Trzej mlodzi ludzie szli rozmawiajac gtosno i $miejac sig, z tem
pogardliwem lekkcewazeniem, ktére zdaje sig nie zwaza¢ na przechodzacych i nie dba¢ na nich. — Gdyby Leon w tej
chwili spojrzat na twarz swego kolegi, byltby si¢ zdziwit nie mato: Wasyl bowiem strasznie pobladt, glowg nieco



pochylil, przez co wzrok pod czarnemi oczami bardziej zdziczat, wargi jego drgaty nerwowo, a reka niespokojnie was
szarpat. Co$ si¢ w nim gwalttownego stato,

co$ burzyto. Taka blado§¢ maja nieraz chmury przed burza.

Leon nie uwazat tego wzruszenia i wtasnie miat nadchodzacym zej$¢ z drogi, gdy go Wasyl przytrzymal muszkularng
reka — druga wyrzucit przed siebie, wyprezyt i wskazujacym palcem uderzywszy o pier$ jednego z nadchodzacych,
zagrzmial podniesionym glosem:

— Stdj!

Cala ta scena stata si¢ tak nagle, tak bez przygotowania, ze mtodzi ludzie znieruchomieli z zadziwienia. Barwy si¢
zmienily — teraz ich twarze zbielaty, a Wasylowa krwia nabiegla. Czarnemi, sztywnemi oczami jak magnetyzer
trzymat ich w ostupieniu. Kilku ciekawych otoczyto te grupe.

Po chwili panicze maskujac pomieszanie, poczgli sig groznie stawiac.

— Co to ma znaczy¢ ta napasc? — spytat z oburzeniem Emil, do ktorego piersi Wasyl trzymat przytozony palec jak
gwozdz rozpalony.

Rusin zapytaniem nie zmigszat sig, nie cofnat kroku, zmienit tylko ruch reki spokojnie, z pewnoscia, jaka nadaje sita i
stusznos$¢. Palec wskazujacy zgiat i zaczepit go o dziurke surduta Emila. Byt to lew bawiacy sig. Szarpiac go za tg
dziurkg mowit powoli ale z sita:

— Ty paniczu nie pytaj co to. Ty wiesz dobrze co to. — Ja wiem dobrze, Ze ty szarpiesz moja stawe, ale ja nie pozwole
na to, ty zamilkna¢ musisz — rozumiesz — co?

Rzeki potegujac silg glosu i przybierajac wyraz grozniejszy, watla postacia Emila zatrzasnat jak snopkiem stomy.

— Albo odszczekasz jak pies — ciagnat dalej — albo dowodZ mi, zem ja zty cztowiek — rozumiesz? — Chcesz
satysfakcyi — dam ci, ja si¢ nie uczyt u fechtmistrza, ale zrabig, bo przy mnie prawda. A jezeli ci idzie o herb, to ci
powiem, ze i ja szlachcic taki jak ty, moze i lepszy — chcesz, pokazg dokumenta, a odwota¢ musisz, bo jak nie, to
obi¢, ochtosta¢ kaze — mam ludzi. Styszales$? a teraz idz. Na dzi$ skonczytem z toba i z wami panicze.

Ostatnie stowo wymowit przeciagle, ironicznie, puscit Emila odepchnawszy go, pogrozit dwom innym i poszedt dalej,
trzymajac ciagle za rek¢ Leona, pomieszanego ta scena. Dtugo jeszcze nie mogt Rusin ochtonaé, uspokoic si¢ po
wzburzenia, dygotal jeszcze caty.

— Lotry — mruknat jeszcze przez zeby.

— Wasylu, co ty wyrabiasz — odezwat si¢ Leon, gdy przyszli na ustronne miejsce.



— Co zrobitem? Dobrze zrobitem — teraz mi lzej. —

I odetchnat mocno.

— Igrali i doigrali. Widzisz Leonku — mowil, a glos jego szorstki zrzewniat, przycicht — widzisz, dopoki ja bytem
sam, tom znosit, cierpial, wreszciem nie zwazal, odsunatem si¢ od ludzi, plunatem na wszystko i kwita; ale teraz inna
rzecz, ja teraz musiatem wyswieci¢ sprawg, bo mnie idzie o ludzkie gadanie — szto mi o ciebie Leonie. Nie przerywaj
— niech si¢ wygadam. Widzisz ja Rusin, Rusin podejrzliwy. Kiedys mi pierwszy raz podat rgke¢ — pomyslatem:
poczekaj Laszku, niedtugo bedzie tej serdecznosci, jeno si¢ rozpatrzysz po miescie, jeno ci ludzie o mnie naktada w
uszy, uciekniesz od Rusina A ty jednak nie odleciat mnie i ztamate$ si¢ ze mna niestawa jak proskura — i o tobie juz
zaczeli Zle mowic. Ja to wszystko wiem. No, widzisz, tak dtuzej zosta¢ nie mogto — prawda musiata si¢ wyswieci¢.
— Wiec myslisz, ze ich przekonasz sita. ze zmusisz pigscia, by zmienili zdanie?

— Juz daj pokoj Leon, ja wiem, zem dobrze zrobit, wyszedtem na stonce. Ktory z nich poczciwy — to mi uwierzy,
ktory podty to zamilknie

ze strachu, a to dosy¢ mi od takich. Zepchnatem ich — teraz ja si¢ czujg na gorze.
VI. JAKIE MIALA SKUTKI ULICZNA AWANTURA?

Trzej panicze sponiewierani w ten sposéb publicznie przez Wasyla, uchodzili spiesznie z przed oczéw ludzkich,
powarzeni i zawstydzeni. Kazdy jak mogl nadrabiat mina, jeden si¢ odgrazat, drugi drwit, jednak kazdy czul, ze tylko
gra komedya i to do$¢ nedznie. W duszy czuli si¢ upokorzeni.

— Jakaz u nas policya niedbata — odezwat si¢ wreszcie jeden obgladajac si¢ do kota — lada obszarpaniec moze
bezkarnie napastowac cztowieka (tu spojrzat po sobie), i ani jednego policyanta, ktoryby go sprzatnat z drogi.

— Uwazacie — odezwat sig¢ drugi, wysoki, blady Edmund, aby ozywi¢ si¢ rozmowa i przyjs¢ do siebie — uwazacie,
czego mu si¢ zachciato — pojedynku.

Emil najdtuzej zachowat milczenie, byt zachmurzony, twarz rozpalona wstydem — zmigte ubranie poprawiat na sobie.
— A jednak — odezwat si¢ po chwili — z btotem nas zmieszal.

— Jakto i mnie? spytal Edmund urazony. Emil spojrzat na niego z wyrzutem.

— Moze ciebie nie chciat, ale mnie. Ja tego darowa¢ nie mogg.



— Jakto, moze chciatbys sie pojedynkowac? ha, ha, ha — wyborny sobie!

— Czy widzisz inng drogg?

— Pojedynkowac si¢ z nim? Jezeli z pierwszym lepszym ulicznikiem chcesz sig bi¢, to ci radzg, miej ze soba zawsze
cyrulika, bo zaden dzien bez pojedynku ci nie przejdzie.

— Alez on mnie zniewazyt.

— C0? — Nie badz dzieckiem Emilu, czyz taki oberwaniec moze zniewazy¢ kogo, procz siebie? Pies szczeka, wiatr
niesie.

— Nie, nie, nie przekonacie mnie. Tego strawic¢ nie mozna. Ktéry z was pdjdzie go wyzwac?

— 0O, juz ja dzigkuje za ten honor — rzekt Edmund.

— I ja takze — powtorzyt jego kolega.

Z lekkoscia i zrecznoscia, whasciwa ludziom ptytkim, skrecili rozmowe na inny przedmiot, poczgli o tem i o owem, o
roznych zajmujacych drobnostkach, szkandalikach, ruszali dowcipem, jak ptak skrzydtami, gdy je blotem powala.
Blotem byta dla nich awantura z Wasylem. I udato im si¢ — wrocili do dawnych rdl.

Tylko Emila rozrusza¢ nie mogli. Powaga i zamyslenie jego nudzi¢ ich juz zaczynato; kazdy wigc znalazl na predce
jaki§ wazny interes, dla ktorego musiat odejs¢. Rozbiegli si¢ jak krople wody z kulistej powierzchni. Emil wrocit do
siebie zty, kwasny, pod wptywem przykrego wrazenia.

Stuzacy zdziwit sig, Ze pan jego wszedlszy do pokoju nie zdjat kapelusza, nie rozebrat sig jak zazwyczaj, ani zapytat o
obiad, jeno jaki$ czas chodzit po pokoju nie miarowym krokiem, potem stanal przy oknie i drapiac paznokciem pokost
wpatrywat si¢ w ten punkt, ale wzrokiem, ktory nic nie widzi. Emil zamyslit si¢ gieboko.

Sa ludzie (a zdarza sig to szczegdlniej mtodym i szczg§liwym), ktorzy nie maja czasu i sposobnosci zastanowic sig,
wej$¢ w siebie, roztargnieni, zajeci tysiacami drobnostek idg za wypadkami, jak t6dZz za woda. Dusza jak wioslarz
préznujacy, patrzy na przelatujace po niebie

gwiazdy, na znikajace brzegi, stucha szmeru wody, pluskania ryb, i dobrze jej w tem omdleniu rozkosznem, w tym
polténie. Az nagle t6dz uderza o skate lub mielizng, wstrzasa sig, wio$larz si¢ zrywa i rozglada si¢ trzezwem okiem.
Takie uderzenie obudzito dzi§ Emila — poczal myslec, a najprzod przyszli mu na mysl dwaj jego towarzysze. Gdyby
g0 wczoraj jeszcze kto zapytat: co to za jedni, bez namystu by odpowiedziat: to moi przyjaciele. Nie zdawato mu sig,
zeby moglo by¢ inaczej. Razem bawili sig, chodzili, trzpiotowali, polowali przyjemnosci zycia, razem jedli, pili —
przekonany byl, ze jednako mysleli, czuli, ze ich taczy silny wezel przyjazni. Tymczasem dzi$, gdy w skrety tego wezta
wsunatl si¢ palec obcego cztowieka, rozszedt sig, jak krawatka zle wiazana, bez nat¢zenia. W chwili tak przykrej, ci
ludzie opuscili go obojgtnie, obraza jego nie dotkngta ich, nie oburzata. Dzi$ nie $mialby tych ludzi nazwa¢ chocby
tylko znajomymi, bo przekonat sig, ze ich nie znal.

Drugim przedmiotem mysli Emila byl Wasyl, jego dzisiejsze wystapienie uderzyto go, zdziwito, — tak $miato nie
wystepuje cztowiek poczuwajacy si¢ do winy — aby to zrobi¢, trzeba by¢ albo czystym, albo bezczelnym. Moze Wasyl
niewinny.



Ale czemuz tak dlugo dzwigat podejrzenie, czemu dopiero dzi$ wystapil, czemu milczat i nie usprawiedliwiat sig?

Po tych pytaniach zapadl wyrok potepiajacy Wasyla, ale to trwato niedtugo. Emil postawit siebie w podobnem
potozeniu i zapytat siebie: a gdyby mnie potgpiono, jakbym postapit — jakbym si¢ usprawiedliwiat? Usprawiedliwiac
si¢? Nigdy, czul, ze nie znizytby si¢ do tego; kto si¢ usprawiedliwia, ten si¢ czuje winnym. Tak, tak Wasyl miat
shusznos¢, ze sig nie usprawiedliwiat. A jednak, co sktonito innych do potgpienia go, co sktonito mnie, jakie dowody,
co on zrobit?

Poczat szuka¢ dowodow w glowie, 1 zdziwil si¢ — nie znalazt nic, nic procz domystow. Powiedziano mu, ze to Rusin,
nieprzychylny nam, zty, podejrzany — on nie badat dalej, to mu wystarczyto, brzydzit si¢ nim jako ztym, stronit, jako
od podejrzanego i innych ostrzegat. Zreszta fizyonomia tego cztowieka odstrgczata od niego, nazwa ,,Rusin" do reszty
go potepiata w opinii. A jezeli to wszystko bvto domystem, bez podstawy, pozorem? Jezeli ten cztowiek rzeczywiscie
niewinny?

Emil zlakt sig tego pytania, bo odpowiedz na

nie byla tatwa, w takim razie nie Wasyl ale on zbrodniarzem, a przynajmniej winnym.

Z tej walki mysli widzimy, ze Emil cho¢ zepsuty i lekki, mial grunt serca szlachetny, poczciwy, ze odkad zwrécono
jego uwage, w t¢ strong — rzecz brat sumiennie i na seryo; szto mu o prawdg i o cztowieka. — Moze tez i obawa owej
chlosty ulicznej, ktora grozit Wasyl, byta jednym z gorliwszych doradzcow w tej sprawie, moze by¢; my jednak
wolimy przypuszczaé szlachetniejsze pobudki.

— Jakubie — rzekt siadajac do obiadu — poéjdziesz do akademii i dowiesz si¢ u pedela o mieszkanie Wasyla
Popowicza medyka.

— Czy teraz panie, czy po obiedzie?

— Teraz zaraz.

Stuzacy odszedt — Emil po jego odejsciu uspokojony, ze zrobit, co byl powinien zrobié, zabrat si¢ do obiadu, zjadt go
z apetytem. Po obiedzie zapalil cygaro, przechylit si¢ na sofie i bawit si¢ kigbami dymu. To juz nie ten cztowiek,
ktorego widzieli$my przed chwila — obiad go zmienil. Wptyw zotadka na dusze jest rzecza dowiedziona, niech kazdy
spisze swoje mysli przed i po obiedzie, a zobaczy wydatng w nich réznicg, stosunek miedzy pierwszemi a drugiemi



jest mniej wigeej taki, jaki jest migdzy gwiazda a latarnia olejnag — dusza przed jedzeniem drga namigtnosciami, po
jedzeniu takocze ja lubieznos¢. Wykazy statystyczne podaja, ze znacznie wigksza cz¢$¢ samobdjstw dokonana zostata
przez ludzi glodnych, a przynajmniej nienajedzonych, ja zas osmielitbym si¢ wnioskowac, ze przewaznie wszystkie
wielkie czyny, pigkne poswigcenia rodzi¢ si¢ musiaty w takich chwilach. Wspdlne obiady, tak modne u nas, nie
wylegly z siebie nic, procz toastow, to tez skonczyto sig na toastach. Mysl na pozor najpiekniejsza, natchniona
pasztetem i szampanem, smakuje i szumi bez skutku.

Ztad ttomaczy si¢ potrzeba panowania nad zwierzgcemi potrzebami; zmniejszenie ich wptywu na nas, sprowadzenie
ich do minimum. Tu lezy gtéwna przyczyna, gtéwny cel umartwien, przezwycigzen sktonnosci, postow. Pod postem
za$§ rozumiem pewne ograniczenie si¢ w zaspokojeniu potrzeb, wstrzemigzliwos¢. Dodatek ten umyslnie zrobitem, aby
unikna¢ nieporozumien. Zdarzyto mi si¢ bowiem stysze¢ ludzi potepiajacych blizniego potykajacego odrobing migsa,
ktora stanowita jego catodzienne pozywienie; a znowu widywatem po korytarzach klasztornych mnichéw, wlekacych z
trudnoscia opaste zywoty na spoczy

nek do celi — oni wracali z postnego obiadu! — Dusza cztowieka najedzonego — to mucha w miodzie, prézno
skrzydetka rozpina — nie wzleci.

Emil, palacy cygaro, awanture dzisiejsza widziat teraz z innej strony, nie przedstawiala mu sig tak strasznie, dziwit sig,
ze go chwilowo tak mocno zainteresowata, ze si¢ tak nagle wziat do tego.

Przed obiadem widzial twarz Wasyla grozna, powazna — po obiedzie przypomniatl mu si¢ jego surdut wytarty i zle
przykrojony, jego czapka zmicgta i kipiagca nad lewem uchem, i — u$miechnat si¢ ironicznie. Rozumie sig, Ze i koledzy
jego nie tak potworni mu si¢ wydali.

Stuzacy wrocit.

— Ten pan proszg pana mieszka na Kleparzu w jakiej$ karczemce Nr. .

— Dobrze. Sprzatnijno ze stotu i daj czarna kawe.

Pit kawe i palit cygaro. Nie zrzekat si¢ wprawdzie zatatwienia w jakis sposob dzisiejszej sprawy; ale jezeli przedtem
gnaty go do tego szlachetniejsze pobudki, to teraz moze przewaznie grozba Wasyla do tego wiodta. Powoli zebrat si¢ i
wyszedt. — Dtugo chodzit po rynku, rozmawiat ze znajomymi, potem ich pozegnat i wszedt

w ulicg Floryanska prosto ku Kleparzowi. Ale od bramy zwrdcit si¢ na prawo i poszedt w plantacye. Na plantacyach
byto pusto — ostatnie dni pazdziernika zrywaty do reszty liscie z drzew, jak namigtne starcy sukni¢ z ramion Zuzanny,
wiele drzew juz nagiemi konarami czernito, na ziemi, na $cieszkach niezamiecionych lezaly poktady lisci
szeleszczacych smutnie pod nogami. Emila draznit ten szelest, gniewato go, ze pusto na plantacyach, nie widziat celu
w takiej wloczedze, a radby byl znalez¢ powdd do niej — tak mu sig nie cheiato i$¢ tam, gdzie byl powinien. Mito$¢



wlasna odciagata go. I$¢ tam — to przyznac si¢ do winy, to uzna¢ wyzszos$¢ tamtego. Kazal, wigc przyszedtem. Nie,
nie — i zwrdcit si¢ w tyl. Ale mu zastapita droge refleksya i mowita: trzeba skonczy¢, dzis czy jutro skonczy¢ trzeba
— zdecydowat si¢ wigc i poszedt spiesznie ku karczemce.

W szynku rozpytal si¢ szczegdétowo o drzwi i po ciemnych wschodach wdrapat sig na stryszek, gdzie bvto dwoje drzwi.
Zwrocit sig do drugich, podtug informacyi. — Tam jeszcze si¢ chwilkg zawachat, mozeby si¢ wrocit, ale zdawato mu
sig, ze styszy za soba jakie$ kroki — juz nie czas si¢ cofa¢ — wszedt.

Zobaczyt kilkoro ludzi siedzacych na ziemi lub stojacych, jakiegos starego, zbiedzonego cztowieka, stojacego pokornie
przy drzwiach, kilka kobiet, z ktorych jedna u piersi, wiszacych jak dwa puste worki, trzymata chore dziecko,
ciemnozotte prawie. Migdzy tymi ludzmi stal niedorostek z kedzierzawemi, czarnemi wlosami, duzemi oczami i
zadartym noskiem. Byt w zgrzebnej koszuli, krajka podtrzymywata spodenki.

Emilowi si¢ zdawato, Ze si¢ pomylit w mieszkaniu i juz si¢ miat cofna¢, gdy chtopczyna podbieglszy ku drzwiom,
spytat rezolutnie.

— A do kogo to pan?

— Ja chciatem do pana Popowicza, ale zdaje mi sig, Ze to nie tu.

— Owszem tutaj, trafites pan, ale brata nie ma w domu — niech si¢ pan zatrzyma, on nie dtugo wroci.

Emil wszedt, chciat sigé¢, nie byto na czem, wsunal si¢ wigc we framugg okna i opartszy sig rozgladat si¢ po izbie.
Gdyby nie kilkoro ludzi zajmujacych miejsce, izba wydataby si¢ prawie pusta; w kacie lezat na ziemi siennik przykryty
derka, nad nim obrazek $wigty, obok niego co$ niby stolik, niby tawka, na ktorej kilka ksiazek, trochg rupieci

i $wieca; — na gwozdziach na $cianie troch¢ odziezy, kawatek zwierciadetka oparty o ramy okien i konewka u drzwi
— to byto cate umeblowanie. Z kazdego kata czu¢ byto niedostatek, biedg; mowig czué, bo i bieda jak kwiaty ma
zapach, tylko inny, stechty, wilgotny. A jednak ta izdebka ciemna, grube ksiggi obok bartogu, obrazek na $cianie,
pajeczynami zanieczyszczonej, miaty w sobie co$ dziwnie powaznego, niby dziurawy ptaszcz filozofa i dyscyplina
ascety; po za tym smutnym tachmanem czu¢ bylo silnego ducha — ubdstwo to nakazywato uszanowanie, bo byto
znoszone z godnoscia. Dwa sa rodzaje ubostwa, jedno nie chee by¢ bogatem przez wystepek, a drugie nie umie.
Emila dziwne ogarneto uczucie, jaki$ dreszcz go przejat, jak cztowieka, co si¢ dotknie czego$ zimnego.. On nie byt
nigdy tak blizko ubdstwa, nie znal go, nie myslat nad niem. Wiedzial, ze sa biedni, nieraz dawatl im jalmuzng, nieraz
zatowat ich, ale ubdstwo uwazat jako koniecznos¢, ktorej zmieni¢ nie mozna, tak jak nie mozna utomnemu odjaé
garbu, §lepemu da¢ oczéw — ubdstwo uwazat jako klase stojaca w hierarchii spotecznej o kilka stopni od niego,
styszal o niem jak o pozarze za rzeka. Dzi$ zobaczyl to ubdstwo



tuz przy sobie; cztowiek ktory tu mieszkal, byt jego kolega, rowny mu wyksztatceniem, majacy przysztos¢ swietna
przed soba — zadrzat, gdy pomyslal, ze i on moglby by¢ tak ubogim. Strach samolubny — to bylto pierwsze wrazenie,
jakie na nim zrobita izdebka kolegi.

Emil nie zyjac blizej z kolegami biedniejszemi od siebie, nie miat sposobno$ci poznaé stopniowan, odcieni
majatkowych; przypadek dzisiejszy sprowadzil go nagle na ostatni szczebel, ze stoneczne] jasnosci w podziemia, od
widoku pigknosci do jej szkieletu. Takie kontrasta im odleglejsze, tym obszerniejsze miejsce zostawiaja rozmyslaniu.
Emil poréwnat swoje polozenie, swoje mieszkanie z tutejszem i poczal si¢ dziwic, jak ten cztowiek zy¢ moze, i jak
moze zyjac tak, nie skarzy¢ si¢ — pracowac. Czy to hart duszy, czy na wylenienie do takiego stanu? I on przyszedt
temu cztowiekowi zrobi¢ zarzut, ze sprzedal swoje dobre imi¢ — za co sprzedat? Czy za te izbg licha, za t¢ odrobing
tachmanow?

Emil poczat wierzy¢ w niewinno$¢ Wasyla — on sam nie bronit sig, ale moéwity za niego puste $ciany, ubostwo go
bronito. Emil przyszedt tu wigcej z musu, teraz rad byt, ze przyszedt; przy

szedt nieco szyderczy, pogardliwy — teraz stal si¢ powaznym.

Tymczasem ludzie czekajacy takze na Wasyla, ktorym przybycie nieznajomego na chwilg rozmowg przerwato, poczeli
sig¢ znowu ruszac, niezwazajac na niego, jakby go juz nie byto.

— Jako$ pana doktora nie wida¢, a mnie sig spieszy — odezwala si¢ jedna kobieta czerstwa i zdrowa.

— A gdziez wam sig tak spieszy — zagadla kobieta z dzieckiem — ani wam dzieci w domu nie ptacza, ani mgza teraz
w domu nie ma.

— Ale przyjdzie, to mu trzeba nagotowac i pod gebe podstawié, bo by byt sadny dzien, niech rgka Boska broni.

— Takiego to pani ma ztego megza?

— Kt6z jejmosci mowit ze zty? — odgryzta si¢ zaperzona baba — bije, bo pracuje na to, kazdy pan za swoje
pieniadze. A on zarabia cztery renskie na tydzien, to nie bagatela.

— Ha i m¢j miat tyle — rzekta matka z westchnieniem — ale go maszyna przythukta.

Rumiana baba az sykta — tak ja to przytluczenie zabolato.

— I'nic jejmosci nie dali za to? — spytata.

— Dali¢ mi ta zapomogg, ale to si¢ w chorobie



rozlazto, teraz znowu dziecko chore — a c6z pani brakuje, bo jakos, na psa urok, nie zle pani wyglada.

— A to oparzytam si¢ — o ! cata reka.

— A cozescie takiego robita? — spytata przekupka, jedna ze zasobniejszych mieszczek Kleparskich.

— A to widzicie wyraznie Bog mnie skarat, bo mi si¢ zachcialo w niedzielg zagrza¢ wody na chusty. Jakem tez garnek
pociagneta — tak caty war chlust na reke.

— I juz dawno tak? —

— A bedzie druga niedziela — probowatam cejco — nie pomoglo. I Tomaszowej zubiarki smarowanie nie pomogto.
Moze pan doktor co poradzi, bo go to tak chwala.

Tak, — wtracit kedzierzawy — jak juz nic nie pomoze, to wtedy do brata — czy on to czarownik, zeby i chorobe leczyt
i wasza zta kuracya poprawiat ?

— Nasci maty bulke, zapchaj se ggbe — i wepchneta mu dwocentdéwke do reki.

— Jeszcze to od ziemi nie odrosto dobrze, a juz takie tebskie. Niedarmo straczki na gtowie, wtracita przekupka.

— Sprzedam wam straczki z grochem — dobrze, bedziecie mieli dla gotebi — rzekt chlopiec ze $miechem.

— Ej ty racolu — rzekta z udanym gniewem przekupka i usitowata si¢ dzwignac, zeby reka dosta¢ malca usuwajacego
sig.

— Matko, matko bez liwarka nie wstaniecie — zaczekajcie ja sam przyjd¢ — no! bijcie do woli.

I z mitym grymasem podsunat si¢ pod cigzka reke przekupki.

— Ej ty psotniku — rzekta baba i przytulita go do siebie.

— Zna¢ ze zima idzie, bo matka Kasprowa dobrze raczki wywatowata — rzekt malec podnoszac tlusta jej reke.
Kobiety chorem sig rozsmiaty.

— A bodajcie — rzekta Kasprowa, trzymajac si¢ pod boki i ptaczac z serdecznego $miechu.

— A ¢6z to ty dzisiaj nie w szkole? — spytata z niejaka powaga rumiana baba, ktora przez swoja siostr¢ maslarke byta
spokrewniong ze szkotami.

— A to wy nie wiecie, ze ja juz od tygodnia nie chodzg?

— Pewnie ci pan profesor skor¢ wytatarzyl i wygnat — co? coze$ zbreszyt?

Chtopiec si¢ poskrobal po czuprynie — spojrzat z pod czota troch¢ na nieznajomego, jakby si¢ namyslat i wstydzil, i
ciszej rzekt smutnie:

— A to widzicie nie byto w czem chodzi¢ do szkoly — brat nie mégt nastarczy¢ ani butdéw, ani surduta porzadnego, a
to widzie¢ jest taki przepis w szkolach, ze mie¢ trzeba to wszystko, jakby to nauka gwattem surduta i butow
potrzebowata.

— No, a ja cig posadzita.

— He, hej, — wyrwat si¢ znowu chtopak wesoto — nie sktamaliscie tam bardzo, byta i skéra w robocie. Widzicie,
mieli$my profesora, co wigcej by si¢ zdal na garbarza, bo ma straszny pociag do skory — a nos miat jak flet, a tak lubit
przez nos gada¢, zeby mu mogli $§mialo ggbg zaszy¢. Ja go nie lubit i on mnie — za lada ghupstwo : ,,pisz karg" a



widzicie papier drogi a ta szelma nie miat litoci nade mna, cho¢ widziat po dziurach, ze czlowiek nie elegant i nie
bogacz. Kazat — taki ja zkad wziaz¢, bo¢ cztowiecza skora nie podtoga, zeby po niej raz wraz miotla jezdzic. Com
zarobit od ksigdza proboszcza przy mszy $w., to szto na papier dla pana profe

sora. Ale ostatni raz idg sobie po papier, a tu przed sklepem jaki$§ szewczyk rym jak dtugi z flaszeczka oliwy. Chlopiec
sig¢ podnidst a z flaszeczki tylko mu ucho zostato — dalej w bek 1 wrzeszczy, ze dostanie lanie od majstra. A czemze
wasz majster lanie sprawia? — rzekne do chtopca. — A kijem albo pocieglem — no, mysle sobie, co rozga to nie
pociggiel — raz wigcej raz mniej to mi nie zaszkodzi i datem chlopcu grajcary.

— No widzicie, choc¢ to zbereznik a jakie to poczciwe — rzekta przekupka, catujac chtopca w glowe.

— O matulu, zebyscie wy tak chcieli brata mego catowac za jego poczciwos$¢, toby se nigdy glowy my¢ nie
potrzebowat, bo on to nie tylko grajcary, ale by buty oddat. No, ale tez co prawda to prawda, ze go za to nikt rézgami
nie ¢wiczy.

— O, juz to $wigta prawda, ze aniot nie cztowiek — odezwat si¢ 6w tysy staruszek zchorowany. — Patrzcie panie, ta
czamarg, to jego. Przyszedlem do niego poradzi¢ si¢, bo mnie zimnica trzgsta — on radzi do szpitala, ja mowig: bytem,
nie przyjeli. — To cho¢ cieplej si¢ trzymaj — a ja mowig: nie mam panie doktorze. Wigc on wziat t¢ czamare.

— Aha — krzyknat Fedko, uderzajac si¢

w glowg — to to ta, ja sobie tez mysle, gdzie jaka czamara, bo styszatem, Ze ja dostat od krawca co mu zong wyleczyt
—aon—

— Tak, tak, mnie dat. Wziaz¢ nie chciatem, bo widziatlem Ze on miat gorsza na sobie. A on jak wrzasnie na mnie, z
przeproszeniem pan: Ty osle stary, to ty na swoje zdrowie nie masz uwagi, masz, bierz — a przyjdzie lato to mi oddasz
ja. Wigc tedy wziatem — niech mu Bég i Matka naj$wigtsza, Krolowa nieba i ziemi da wszystko, czego sobie tylko

Zyczy.

— Tak, tak, to on juz zawsze taki. No, ale stuchajcie, co si¢ stato. Idg do klasy bez papieru — a profesor wota:
,Popowicz kara." — Nie przyniostem panie profesorze. — ,,Czemu?" — Bo nie mam na papier, bo ja na chleb nie
mam.

— Nie pomogta ekskuza. ,,Putiu, putiu, wota — ,,stan tu". Postawit mnie koto muru, kazat jezyk potozy¢ na $cianie i
sta¢ tak.

— A'to barbarzyniec — odezwaly si¢ baby z oburzeniem — a to skotcze¢ moze jezyk.

— Ja tez nic ghupi byt na to czekac i jezyk schowatem do budy — a bo mi to jezyka na raz tylko potrzeba"? On to zaraz
zobaczyl, bo miat zyza, to na obie strony widzial na raz, i wota mnie do katedry i zaczal mi wtosy skuba¢, jak



gesie pierze, i mowi: ,,Powiedz mi osle jeden... Nie czekatem dwa razy na rozkaz i powtorzytem mu: osle jeden.

Baby znowu za boki sio chwycily — nawet staruszek sig roz§mial serdecznie.

— Poczerwieniat jak indyk i krzyknat: powiedz mi o$le jeden... czemu z ciebie taki urwisz. Ja nic na to — myslg sobie
pogada, pogada i pusci; ale nie tak si¢ stato. Przyniesiono fawke, moja dobra znajoma. ,,Ktadz si¢" — potozylem sig;
myslg sobie: bij, naciesz si¢. On wali, ja ani pisnal. ,,A to szelma zatwardziata, poczekaj krzykniesz ty tu" — i bit dale;.
Ja, zeby sobie i jemu oszczedzié przykrosci, krzycze znowu w nieboglosy. A on znowu: ,,Ja ci tu dam krzyczec".

— A to lucyper jaki§ — wtracita Kasprowa, podnoszac pulchna pigs¢ do gory.

— No, widzicie, mnie juz trudno byto wytrzyma¢ — myslg sobie: posiecze mi skorg na kawatki, Ze nie bedzie potem w
czem kosci nosi¢ do klasy — wigc krzyknalem: na rany Boskie, dosy¢ panie profesorze! — A on znowu: ,,Nie bgdziesz
wzywatl imienia Pana Boga twego nadaremno i oktada co sit stanie. Tu juz trudno bylo wstrzymaé¢ — jak si¢ nie zerwe,
jak nie lung w pape mego profesora i hejze przez okno na ulice.

— A to$ sig gracko spisat mgj synu — rzekta Kasprowa, klasnawszy w rece z uciechy.

— Tak, gadajcie ino o tem przed moim bratem, to was zjezdzi, ze do drzwi nie traficie. Dostatby ja od niego uczciwie z
powtdrzeniem za to spisanie sig, tylko mnie pan Leon wyprosit. Na dobitke kazal mi wracaé po czapke, com zostawit w
szkole. Tak mnie sig tzy sznurkiem puscity i méwig: Wasylku, to mnie cho¢ pocatuj, bo jak pdjdg, to juz nie wrdce, oni
mnie tam zattuka.

A on: "Lepiej ze cig zatluka, niz zeby$ miat wyrds¢ na nicponia". Kazal, taki ja poszedtem, ale on ma dobre serce cho¢
zta ming — ze wschodow mnie zawotat nazad, nagadat, nagrozit, ale zosta¢ pozwolit.

Malec tak zywo, z takiem zajgciem i naiwnoscia opowiadal, ze baby sig zapatrzyly na niego jak na najciekawsza
szopke, a przy ostatnich stowach, gdy zatosnym gltosem mowit: Wasylku, rozbeczaty si¢ i lamentowaty: ,biedne
dziecko".

— No, no matusiu nie ptaczcie no, to nic tadnie wygladacie, jak beczka, z kt6rej cieknie wino.

I cmokat babg po twarzy zwilzonej tzami i

$piewal: oj wino, wino, wino, lepsze niz przedtem byto i t. d.
Widzicie, teraz wszystko dobrze —-¢ siedza w domu, brat mnie uczy wieczorami, butéw juz niedre, a nauczytem sie
wigcej za ten tydzien, niz u fleta za kwartal. A spotkatlem go wczoraj i wotatem: panie flet, panie flet. — On sig



obejrzal, a ja mu si¢ ktaniam do ziemi i méwig: panie flet — czemu pan nie nosisz watowanej geby, nie sthuktbym
sobie tak reki. On mi laska pogrozit i poszedt w swoja strong, a ja w swoja. A mam teraz czas chodzi¢ — stuzg do
mszy i tu, i tu — ushuguje i jest teraz grosz czestszy.

— A do mnie to huncwocie nie mozesz wpas¢ na butke z mastem co rano, hg?

— Ej pani Kasprowa — rzekt Fedko skrobiac si¢ po gtowie — wybyscie mi wigcej mogli daé, jak bulke z mastem,
zebyscie tylko chcieli.

— No, c6z takiego?

— Widzicie, wasz chtopiec juz bedzie miat szosty rok — juz w duce grywa pod brama — gdybyscie wy go chcieli da¢
uczyc, tobym ja wam chtopaka wyéwiczyt w czytaniu i pisaniu za liche pieniadze. A widzicie, toby dla mnie byta
pomoc i nie naprzykrzatbym sig bratu, bo

to 1 na niego cigzko, zeby na ranie pracowat w tych latach.

— M0j bachor — patrzcie go, w tych latach, a wielez ty mie¢ mozesz?

— Dwanascie juz, moja matko.

— I to $mierdziuch nazywa latami.

— A widzicie, moj brat jak byt w tych latach, to grosika nie miat z domu i sam na siebie juz i zapracowat— to tez mnie
wstyd, tak by¢ na jego tasce ze wszystkiem.

— No, no, pogadam ja z moim — wpadnij do nas jutro rano na buteczke — to si¢. dowiesz.

— Oj matko, matulu, jak mi to zrobicie — to was tak $cisng, Ze z potowa z was wylezie.

I $ciskatl i cmokat przekupke gtaszczaca go z mitym usmiechem po kedziorach.

W tem drzwi zaskrzypiaty — chtopak jak oparzony wyskoczyt z rak przekupki na bok myslac, ze brat nadchodzi;
tymczasem wszedt weglarz Marcin. Wysoka, muszkularna postac, rece Zytami jak postronkami oplecione,
przypomniaty Emilowi ranne zajscie, i przekonaty go, ze Wasyl nie na wiatr grozit.

— A toscie nas zwiedli Marcinie — rzekta kobieta z dzieckiem — myslatySmy Ze juz pan doktor idzie.

— Bedzie on tu niedlugo — przypadek go zatrzymat.

— No, a to jaki?

— Eh, jakiego$ dziada pijanego przejechat fiakier.

— O Chryste Jezu!

— Pan doktor go opatrzyt napredce i odwidzt do szpitala. Niedlugo tu bedzie. Zaczekam, bo mam interes.

I stanat pod $ciana, oparlszy si¢. Wygladat jak Karyatyda dzwigajaca ganek.

Emil przystuchiwat si¢ rozmowom bab, szczebiotaniu malca, z poczatku obojgtnie, jak si¢ stucha szumu wiatru za
domem, potem ciekawos¢ i zajgcie wzrastaty, z szumu stow trywialnych wychylaty si¢ rzeczy cenne, nieznane mu. Tak
do portugalskich brzegow fale morskie przynosity kwiaty i trawy nieznane. — Kolumb domyslit si¢ z nich nowej
ziemi, Emil odkryt kraj pigkniejszy, bogatszy, — serce ludzkie, z pod warstw szorstkosci jak z pod ziemi,
przebtyskiwato jak zloto. A co wigcej jeszcze: widzial dziecko rwiace sig do pracy gwattem, a on nigdy nie pomyslat o



tem. On uzywat przyjemnosci zycia — tu pracowano na zycie — tu poznat jego surowa, powazng strong. T¢ naukg
dato mu dziecko, niedo

rostek. Ono prawie nic jeszcze nie umie, a jest wigcej potrzebne i uzyteczne, niz on z calym zasobem nauki i pieni¢dzy.
A jego brat, ten cztowiek, do ktorego przyszedt z lekcewazeniem, z pogarda — ten cztowiek wszedt juz w
spoteczenstwo, jak korzen w ziemig, on juz potrzebny wielu ludziom, i cigzko pracuje na chleb i na wdzigczno$é
ludzka. Wyrwaé go z tego kola — zostang dziury, pustki, czu¢ bedzie brak. Podczas, gdy on mogliby sig usunag,
zniknag, i niktby jeszcze nie czut, Ze go nie ma. Wasyl, ten Wasyl odepchnigty od nich, zapomniany — tutaj kuje sobie
przysztos¢, wsrod gromadki tych ludzi stoi jak ich przyjaciel, cztowiek prawie obdarty jest dobroczynca biedniejszych
od siebie. | on przyszedt zadac od tego cztowieka rachunku z jego czynnosci! A coby sig stalo, gdyby tamten na odwrot
o to go zapytat? — Emil uczul rumieniec wstydu, palacy mu twarz. Posta¢ Rusina rosta w jego duszy, czut si¢ jego
wielkoscia zdeptany, upokorzony, radby byt teraz cichaczem wyniesc¢ si¢ ztad, tak sig bat spotkania z tym cztowiekiem,
temu, ktorego rano potracitby z pogarda, nie wiedziat, czy bedzie Smiat spojrze¢ w oczy. Na schodach co$ zastukotato.

— 0O, zdaje mi sig, ze pan doktor idzie — odezwala si¢ niewiasta, trzymajaca dziecko.

Emil zadrzal, styszal pulsa tgtniace mocno. Role sig¢ zmienity — teraz on czekat jak winowajca na se¢dziego.

Drzwi sig otwarly — wszedt Wasyl.

Widac¢ sig spieszyt, bo byt zgrzany, $niada twarz jego $wiecita sig od potu, jak twarz spizowego posagu. Wszedlszy, nie
poznal Emila, bo ten stal w oknie twarza ku drzwiom tak, ze. wchodzacy pod $wiatto, widziat kontury cztowieka, ale
rysow nie poznawal. Wasyl przytozyt reke do czota, zblizyt sig, spojrzat — i cofnat sig nieco, jak mozdzierz po
wystrzale. Nie spodziewat sig¢ zastac u siebie tego cztowieka. Emil spuscit oczy i czekat spokojnie. Wasyl predko sig
upamigtaj pierwsze wzruszenie mingto, pohamowat si¢, skinat gtowa i wydusit przez gardto:

— Witam.

Potem przeszedt koto ludzi i rzucit czapke na t6zko.

— Dhugo czekacie?

— 0Oy, dhugo, dlugo panie doktorze.

— Spoéznitem si¢ trochg — zaraz. Pan bedzie taskaw zatrzymac si¢ — rzekt, obracajac si¢ do Emila — to ludzie pracy,
u nich godziny zaréb



kiem sig licza — dodat z umyslnym przyciskiem. Potem zajat si¢ pacyentami — opatrywal, badal, zapisywat lekarstwa,
cieszyl, dowcipkowal, jakby gawedke prowadzit a nie leczyt. Emilowi si¢ zdawalo, ze inny cztowiek moéwit do niego, a
inny do chorych. Tak roznem byto obejscie si¢ i glos. Zauwazyt przy tem, ze baba z oparzona reka po opatrzeniu
wsungta co$ w papierku Wasylowi do reki; ale ze potem, kiedy Wasyl stanat przy chorym staruszku i rozpytywat go o
stan zdrowia, papierek ten zabielit si¢ znowu w rekach pacyenta. Staruszek przytrzymat reke doktora i chciat ja
ucalowac.

— Nie badz ghupi stary — rzekt Wasyl z oburzeniem i odwrdcit si¢ od chorego dziadka — potem siadt i zapisywat
lekarstwo.

— Po tyzeczce co godzina — rzekt, dajac matce receptg.

Kobieta wachata sie wzigz¢.

— A drogie to, prosz¢ taski pana doktora? — spytata niesmiato.

Wasyl spojrzat na nia, potem dopisat cos$ na recepcie i rzekt:

— W aptece ,,pod drzewkiem" dostaniecie to bez pienigdzy.

Baba zblizyta si¢ do nog doktora. Zerwat sig i poszedt ku pani Kasprowej, usitujacej sig¢ podniesc.

— A 6z to pani Kasprowej, czy nie suchoty — rzek? biorac ja za puls.

— Eh, wolne zarty panie doktorze. Dzigkowa¢ Bogu, zdrowie jest; ale ja tutaj przyszta skro$ tego procesu z lokatorem,
podobno trzeba gdzies wyzej pisac.

— Jakto, czyscie dostali wyrok?

— A jest panie — i podata mu — szelma pokrecit, pomachlowat i wycyganit sie.

To nic, trzeba apelowa¢ — przyjdzcie jutro pani Kasprowa, bedzie juz gotowe.

— Ja tego nie bedg chciata darmo, proszg pana. —

— Ja tez wam nie daruje, nie bojcie si¢ — wybierzemy to chlebem, potem si¢ porachujemy. Rozumiecie? — Bo macie
na to, co, prawda?

— Dzigkowaé Bogu, jest niechwalacy sig.

— No, to niechze i biedniejsi od was maja. A nie odpedzajcie tak ludzi od stragana, jak wczoraj tego szlachetke.

Baba w karmazyn si¢ zmienita.

— Kiedy to, proszeg pana, chudzina bierze i bierze, a Bog wie kiedy zaplaci.

— Juz on wam zapfaci, jak wygra proces z niepoczciwemi dzie¢mi. Widzicie, oddat im wszystko i wypedzili go jak psa
na staro lata. Nad takim trzeba mie¢ lito$¢, chocby dla tego, zeby was Bog tak nie dotknal. I wy macie chlopca.



— A dy¢by ja psiajuchg na miejscu zattukla, zeby on rodzicom kawatka chleba zatowat.

— Jezeliby wam sig dal. No, no idzcie, a pamigtajcie o starym.

Kasprowa dzwignela si¢ i potoczyta ku drzwiom. Fedko cichaczem wymknat si¢ za nia.. I inni wyszli, procz weglarza.
— I c6z Marcinie?

— Zle, prosze taski pana doktora. Kanonik na ulicy prosby przyja¢ nic chciat, do domu lokaj nie puscit i kwita.
Wszystko na djabta si¢ zdato — i centek poszed? i pana doktora fatyga na nic. A tu je$¢ nie ma co da¢ pedrakom — i
gospodarz chece wyrzuci¢ z mieszkania — a tu zima za pasem. Mnie juz desperacya chwyta, mowil weglarz ponuro.
Dwie 1zy zaszklity biatka jego oczow, stoczyly si¢ i na osmolonej twarzy zostawity dwie jasniejsze smugi.

— Nie gadaj glupstwa, nie udalo sig raz,

sprobojemy drugi, nie tu, to gdzieindziej. Napisz¢ druga prosbe — przyjdz po nia za godzing.

— A moze znowu trzeba centka na papier? odezwat si¢ weglarz smutnie.

— Nie potrzeba.

Weglarz wyszedt. Wasyl i Emil zostali sami. Chwilg trwato milczenie, zaden z nich nie wiedziat jak zaczac. Po chwili
Wasyl przystapit blizej, ztozyt rece na piersiach — spojrzal na Emila z gory i rzekt krétko, sucho:

— Stucham pana.

Emil uczut si¢ drasnigtym, urazonym takim tonem. Przed chwilg bylby w stanie rzucic si¢ Wasylowi na szyj¢, uznaé
si¢ winnym — te stowa odepchngly go. Jest to zreszta, zwyczajny rys w naturze cztowieka. Uznac si¢ winnym, uderzy¢
sig¢ w piersi i powiedziec: zgrzeszytem — jest tatwo, bo to potrzeba kazdego mniej wigcej uczciwego serca, zrzuci¢ z
siebie ten cigzar; w skrusze jest nadzieja przebaczenia. Ale nie przebaczmy, ten sam grzesznik hardo glowg podrzuci do
gory, zaprze si¢ skruchy, nie uzna winy. Czemu? — Bo mu za t¢ skruchg nie zaptacono natychmiast przebaczeniem.
Czeka¢ tak trudno — do tego trzeba chrzescianskiej pokory — o te wiasnie trudno. — My chcemy gotowka wyptaty —
za

mito$¢, mitos¢, za dobrodziejstwo, wdzigcznosé, za poswigcenie, pochwatge — i to si¢ nazywa cnota?

Widzisz na przyktad zebraka i dajesz mu jalmuzng, przypusémy, ze ja przyjat obojetnie, ze nie podzigkowatl — watpié
wtedy mozna, czy drugi raz siggniesz tak skwapliwie po grosz dla niego. Czemu ? Wszak zebrak nie przestal by¢
nedzarzem potrzebujacym. Wigc nic samo ubostwo jego naméwito cig do dania jalmuzny, na dnie dobroczynnosci byta
odrobina samolubstwa, ktore obrazit ten zebrak. Podobnie i tutaj si¢ stato. Wasyl byt ten sam, co przed chwila: ofiara
potepienia, tylko Emil inszemi juz oczami patrzat na niego. Jemu si¢ zdawato, ze Wasyl powinien do niego reke
wyciagnaé za to, ze on uznal swa wing, ze przyszedt do niego — czul, ze przewinit, ale nie chciat kary, dla tego zmienit
si¢, shardziat i zesztywniat.

— Przyszedtem porozumie¢ si¢ wzglgdem rozprawy naszej. Niech to pana nie dziwi, ze wbrew formom przyszedtem
sam, bo...

— Bo zaden nie chcial, to rzecz naturalna, domysla¢ sig nie trudno. Zreszta mniejsza o formy, nie idzie o komedya ale
na seryo. Ja obieram pistolety, ale przynie$ je pan z soba, bo ja



nie mam — jutro rano za Wola bede czekat. Mgj druch wstapi po pana. Skonczytem.

Emil pragnat moze dtuzszej rozmowy, wigkszego zblizenia sig, chciat przynajmniej powiedzie¢ Wasylowi, ze czuje jak
niestusznie go potepial, ze poznawszy go blizej szanuje go; ale Rusin oboj¢tnoscia i surowoscia otoczyt si¢ jak murem,
lakoniczna mowa go zbyt. Dtuzej zosta¢ niepodobna byto — Emil wyszedt.

Po niedlugiej chwili wszedl weglarz, twarz miat rozjasniona, w ruchach zywosc.

— Niech panu doktorowi Pan Bog zaptaci — rzekt catujac go w reke.

— Za co? — spytal Wasyl i duzemi oczami spojrzat na méwiacego.

— Jakto za co? dat mi 1 kwita — to musi by¢ majgtny pan.

I pokazat kilkanascie renskich, $cisnigtych w rece.

— Kto ci to dat?

— No, ten pan, co teraz wyszedt.

— On ? — spytal Wasyl — reka potart czoto, przeszedt! sig po izbie zamyslony i jeszcze raz cicho jak dalekie echo
wyszeptal: on!

VII. DZIWNY POJEDYNEK.

Emil wroécit do domu zmeczony, jakby z dalekiej podrozy, bo tez rzeczywiscie duch jego zrobit dzis duza droge,
przebyt cata przestrzen, jaka jest miedzy marzeniem bez celu a czynem. Spojrzat na swoje zycie przeszte, pelne szumu,
zabawy, przyjemnosci, i nie mogt z niego wycisnac zadnej mysli wigkszej, uczut cala jego czczosc¢, nudg, jatowosc,
byto to pigkne cacko, ktore bawito go dawniej, ale dzi$ rzucit je na bok, znudzony, bo duch postarzat troch¢ — dojrzat.
Jego mieszkanie wyklejone, obite dywanami, pelne swiecidet, wygod, drobnostek, bez ktorych zdawato mu sig
dawniej, ze si¢ obejs¢ nie podobna, dzi§ wydato mu sig jak szych na tachmanach. Nie miatby sily wyrzec si¢ tego, a
czut juz ich zbyteczno$¢, nie umiatby wstapic na inna droge, braktoby mu sity i checi — a zbrzydzit sobie tg, ktora
szedl dotad. Takie przejscia sa niestychanie megczace, podobna kryzis bardzo niebezpieczna — jest to co$ podobnego,
jak kiedy cztowiek chcialby si¢ przebudzi¢ ze snu meczacego, strasznego — a nie moze. W takich chwi



lach zamet wielki mysli, planéw, czué, chaos starego i nowego porzadku. Emil doswiadczat dzi$ tego, czego
doswiadcza cztowiek wracajacy rankiem z nocnej pohulanki, koto pracujacych ludzi; — ten kontrast budzi w nim
wyrzuty sumienia, zty na siebie, na zycie jakie prowadzi, ale nie ma odwagi wyrwac si¢ z tego kota, wyrzec sig takiego
zycia — podziwia prace, ale ciezkoby mu byto wziaz¢ sie do niej.

W takiem usposobieniu duszy jutrzejszy pojedynek wydawat mu si¢ jak pozadana meta, jak zbawienie. Jutro kula
wyrwie go moze z tej duszacej atmosfery, z ktérej inaczej doby¢ si¢ nie umial. Mial odwage umrze¢, brakto mu odwagi
zy¢ na seryo — to pierwsze tatwiejsze.

Wstat z sofy, przejrzat pistolety i przygotowat, potem siadt do stolika i pisat list z pozegnaniem do matki. Ktoby go byt
widzial w tej chwili, uwierzylby, ze pisze wzgledem jakiegos$ drobnego interesu, co§ mato waznego, tak to czynit
obojetnie, spokojnie. Lekcewazyt zycie, bo tez byto lekkie i bez ceny. Raz tylko jeden przerwat pisanie, zakryt twarz w
dlon i przez palce przecisngta mu si¢ tza i spadta z szelestem na papier. Nie zal mu bylo zycia, ale zal matki.

Noc tg mial cigzka, niespokojna.

Nazajutrz jeszcze sig nie ubrat, gdy do niego wszedt Leon. Byt on milczacy i powazny bardziej niz kiedy.

— Ah! zap6znitem si¢ — rzekt Emil i poczat sig spiesznie ubierac.

— Bedziesz pan na czas — rzek}t Leon i usiadt i patrzal badawczo na niego.

Emil byt trochg wzruszony, noc zle przespana powigkszyta blado$¢ jego twarzy, niektore jego ruchy zdradzaty
niepokoj. Chciat nakreci¢ zegarek, kluczyk skakat po kopercie ztotej a nie mogt trafi¢ na gwint. Nie mozna go byto
posadzi¢ o brak odwagi, mial jej az nadto aby umrzec; to febryczne drzenie byto wigcej skutkiem rannego chtodu i
zimna, jakie czul wewnatrz; przeciez zawstydzit sig¢ tego — odwrocit sig, niechcac aby Leon to uwazat, i probowat
zawiaza¢ obojetng rozmowe. Leon krotko odpowiadat i urywat. Emila draznit ten spokoj i ten wzrok, ktory czut na
sobie i kregpowat jego ruchy; by sig od tego uwolnié, spieszyt si¢ z ubraniem. Nad t6zkiem na jednym obrazku wisiat
czarny sznureczek ze ztotym krzyzykiem — Emil chcial go wlozy¢ na szyje.

— A to na co? — spytat Leon sucho.

— Jakto na co? — To krzyzyk.

— Widze to.

— Wszakze jestem katolik.

— Zostaw pan lepiej ten krzyz, na nim skonal mgczennik, ktory wszystkim przebaczat, pan idziesz zabijac.

Emila przeszedt dreszcz dziwny od tych stow, zmigszat sig, brakto mu odwagi podnies¢ reke z krzyzykiem, wsunal go
do kieszeni.

Zajechata dorozka przed dom.

— Jedzmy — rzekt Emil i postapit ku drzwiom.



Przy drzwiach wisiala kropielniczka porcelanowa, Emil bowiem byt religijny, matka takim go uczynita. Wychodzac
chciat si¢ przezegna¢ — wzrok Leona kregpowat mu reke w kieszeni.

Wyjechali.

Ranek byt mglisty, smutny — na bloniach pusto, niemito, wrony machajac cigzko skrzydtami przelatywaty nisko nad
ziemig kraczac. Obaj jadacy milczeli. Tak dojechali do Woli — tu przed karczma wysiedli, przeszli ogréd, mingli patac
i weszli w topolowa aleg. Potem skrecili na Scieszkg idaca migdzy mlodemi brzézkami — ostatnie listeczki dygotaty na
dhugich, kolyszacych sig gatazkach i szemraty. Jest cos smutnego, przykrego w tym szmerze konajacych lisci — $mier¢
wszedzie smutna, ponura. — Muzyk powinienby przychodzi¢ do liciastego lasu p6zna jesienig brac¢

smetne melodye. Przykro byto patrze¢ na tych ludzi, idacych migdzy drzewami pod deszczem spadajacych lisci, z
ktorych jeden moze juz nie begdzie wracat ta droga. Idacy wawozem w ten las, napotyka w pewnej odlegtosci wielki
odtam kamienia, lezacy na drodze — od tego w prawo prowadzi poboczna $cieszka w gore. Tu orne pole wchodzi w
las. Teraz i $ciernisko si¢ zokcito, po krawedziach byto troche murawy. Ten kawalek pola z jednej strony dotykat do
kamiennego wzgorza — reszte bokow zastaniat las i zaro$la wyciete pod katem.

W tem ustronnem miejscu Wasyl czekat na swych kolegéw — potozyt si¢ na Wilgotnej trawie pod skata, wspart si¢
reka na ziemi i patrzat przed siebie. Jak powiedzieliSmy, rano byto chmurno i posgpnie, mgty walgsaly si¢ migdzy
drzewami, wilgotny chtdd byt w powietrzu. Taki czas zwykle Zle usposabia czlowieka w zwyczajnym stanie, ale w
chwili, w jakiej byl Wasyl, moze natura traci swoj wptyw na nas. Wasyl si¢ zadumat — o czem? Ciekawa to rzecz
poznaé mysli cztowieka, ktéry za chwilg nie bedzie mogt mysle¢ — zajrze¢ w glab duszy na krétki czas przed skonem.
Kto byt kiedy w takich stanowczych chwilach

przypomni sobie, ze wtasnie wtedy mysli nasze nie maja zadnej prawie tacznosci z chwila obecna, im silniejsze ich
naprezenie, tym sita rzutu, odskoku wigksza.

Wasyl byt na Rusi, pamigcig chodzit po chatach rodzinnej wioski, po jarach lesistych, drapat si¢ na dzwonnicg
cerkiewna, do sznurka od dzwonu, do okna, z ktorego taki duzy swiat widny, zatrzymywat si¢ na lada drobnostce, na
przyktad przypomniato mu sig¢ to, ze u Hrycia Namowicza brakowato kilka pretow w sztachetkach, ze jego starsza
siostra ma pieprzyk na lewym policzku, ze raz w polu przy bydle dtugo bardzo czekat na $niadanie z domu. Dziwny to,
ale prawdziwy stan duszy, w chwili tak powaznej odgrzebuja si¢ w cztowieku najdziecinniejsze nieraz wspomnienia —
na teatrze to inaczej, a cho¢ i zycie teatrem, to w takich chwilach cztowiek wychodzi z roli, przestaje by¢
komedyantem, nie poznaje si¢, pamig¢ tazi jak dziecko i bawi si¢ tak powoli, jakby zapomniata, ze §mier¢ na nig tak
bliska czeka.

W wawozie zachrzg$cialy liscie, Wasyl oprzytomnial, podniost glowg i patrzat w strong, zkad wyjs¢ mieli ci, na
ktérych czekat. Pokazat sig



najprzéd Leon, potem Emil. Wasyl wstal, Leona uscisnat za reke, Emilowi kiwnat glowa.

— Bawiliscie si¢ do§¢ dtugo — przemowit.

— Tobie tak pilno? — spytat Leon i spojrzal mu w oczy tak powaznie, gieboko, ze Rusin nie znidst sity tego wzroku.
Emil podat pistolety do nabicia. Leon niebiorac ich patrzal na podajacego.

— Oto sa — czemuz ich pan nie bierzesz — to do pana nalezy.

— Nabijcie sami.

— To by¢ nie moze, to si¢ sprzeciwia wszelkim prawom.

— Wszakze idzie o to, zeby jeden drugiego zabit? — odezwat si¢ Leon; w glosie jego byta jakas cierpkosc¢, oschtosé,
kazde stowo co wyrzucit z siebie, palito jak palacy si¢ lak, gdy kapnie, w piersiach, z ktorych szty takie stowa, musiat
by¢ ogien — wigc mniejsza o to, czy ten czy 6w nabije. Kazdy niech sig stara dobrze nabic.

— Leon nie marudz — rzekt Wasyl.

— Chcg by¢ $wiadkiem a nie uczestnikiem morderstwa. — Twarz jego byta surowa, grozna, gdy to mowit.

Emil si¢ oburzyt.

— To nie zadne morderstwo.

— A jakze to nazwaé — wszak si¢ zabijac bedziecie?

— To w obronie honoru.

— Honoru! Czy wiecie zkad wyszto to stowo ? Z zanikoéw rycerzy — rozbdjnikow.

— Nie czas na prelekcye historyi, nie po tom tutaj przyszedt — rzekt kwasno Wasyl, i obracajac si¢ do Emila dodat:
— Mnigjsza o formy — nabijaj pan. Podczas gdy ten nabijat, Leon zblizyt si¢ do

Wasyla, objat go wzrokiem jak magnetyzer i pytat tagodnie ale powaznie:

— Wasylu, komu polecite$ twego brata?

— Nikomu, nie zginie w $wiecie — i ja bylem sam. Niech si¢ uczy tamac z losem.

— A twoich chorych?

Wasyl namyslat si¢ nad odpowiedzia, potem rzekt predko:

— Znajda innego Wasyla — i wzial pistolet z reki Emila.

Odgadt mysli Leona, wiedzial, ze ten czlowiek potepia krok jego, sam czut jakie§ wyrzuty — chcial wige predko
skonczy¢.

Staneli naprzeciw siebie dos¢ blizko i spojrzeli sobie w oczy. Obaj byli bladzi, ale w twarzy mieli spokoj wielki.



Patrzac na tych dwoch ludzi, ktérzy z tak zimna krwia patrza w ciemne otwory pistoletow, przychodzi mi na mysl
pytanie, gdzie zrodto tej odwagi, jaka si¢ nieraz tak zaszczytnie odznaczyliSmy, czy w poczuciu stusznosci sprawy, za
za ktora walczymy, czy rozdraznieniu mitosci wtasnej ?

Wiadomo dobrze, ze oprocz Francuzow, zaden narod nie jest tak pochopny do pojedynkdw, jak my. Na szable, szpady,
pistolety Polacy bija si¢ dobrze i w pojedynkach odznaczaja si¢ zimna krwia, przytomnoscia, odwaga. — Ciekawa jest
rzecza, dla czego nas ta odwaga opuszcza na polu bitwy, dla czego zaden narod nie liczy tylu ,,pol rycerzy zywych," co
nasz. Ostatnie powstania zr. i sa az nadto wystarczajacym swiadectwem tego. Wigkszej czesci brakto odwagi
wystapi¢ w pole — tym co wystapili — dotrwaé w polu. — W tych dwoch przemianach odwagi lezy odpowiedz na
powyzsze pytanie.

W czasie kiedy pisze niniejsza powie$¢ (a wige w r. ) zdarzyto mi si¢ nieraz rozmawia¢ z ludzmi, tak zwanymi
statecznymi, ktorzy wyrazajac si¢ o ostatniem powstaniu, z ubolewaniem oburzali si¢ zarazem na sprawcow tegoz.

— Proszgz ja pana — mowit nie jeden — czyz godzito si¢ na taki hazard stawiac los tylu ludzi, tylu rodzin?
Wstrzymujg sig tutaj ze swojem zdaniem, nie chcg ani przeczyc¢, ani potakiwaé tym ludziom, ale potozg¢ maty dodatek.
Tego obywatela, ojca dbajacego o los i catos¢ rodziny kto$ obrazit, moze nadepnat na nogg, potracit umyslnie, obgadat
i t. p. | patrzcie: ten cztowiek, ktory nie mial sumienia stawi¢ losu swej rodziny na hazard tam, gdzie szto o kraj caty —
poswigci ja, aby stanac na strzat lada chtystkowi, zniewazajacemu jego samego. Nie pytam juz gdzie tu loika, ale gdzie
tu serce? Jest poczucie shusznosci osobistej, a nie ma poczucia shusznosci narodowej, jest brawura, a brak meztwa.
Gdy juz mieli wymierzy¢ do siebie, Emil przypomniat sobie o liScie, wyjat go i oddat Leonowi.

— Coto?

— List do mojej matki.

— Wigc masz matke? — Odbierz go sobie pan — rzekt Leon nieco opryskliwie i odrzucit list.

— Czemu?

— Zostaw pan matce swojej t¢ utude, ze pana

zamordowali; bedzie jej zno$niej, niz zeby si¢ dowiedziala, ze§ z rozmystem zniweczyl jej najpigkniejsze, moze jedyne
nadzieje.

Emilowi reka wyciagnigta do strzatu opadta na dot.

— Wasylu — moéwit dalej Leon z gorzka ironia a twarz jego rozognila sig, cho¢ stowa ciekly powoli — Wasylu zabij
g0, jego matka bedzie cig blogostawic.

Wasyl zacisnal zgby, az kosci szczgki przez skorg przebity — rzucit pistolet na ziemig.

— Leonie — rzekt wzruszonym glosem — ty$ si¢ uwzial na moja hanbe. Niech ci Bog tego nie pamigta.



Potem zwrocit sig¢ do Emila i rzekt glosem, w ktérym zna¢ byto straszne pasowanie si¢ wewngtrzne.

— IdzZ pan juz — mozesz roztrabig przed ludzmi, ze Wasyl Popowicz stchorzyt i bi¢ sig nie chciat.

— Wasylu! jam bardzo zawinit przeciw tobie, jezeli mozesz przebacz mi — zawotat Emil. Oczy mial pelne tez, rgce
wyciagnigte, pochylit si¢ naprzod, czekajac na stowo Wasyla, by si¢ rzuci¢ w jego ramiona. Wasyl milczat ponuro i

patrzat w ziemig. Nie byla to jednak zatwardzialosc ....

Resztki zalu nie pozwolily mu przemowié, byto to ostatnie wezbranie, ktére poprzedza peknigcie. Wyciagnat reke.
Pigkna byla ta scena pojednania.

— Oj Lachy, serdeczne a ghupie — mowit Rusin $ciskajac dton Emila i potykajac tzy, ktére mu glos tamowaty —
gdyby wy mieli zastanowienie, z was by byt wielki i ztoty nar6d. Widzisz, Rusin nie z kamienia — za jedno dobre
stowo darowat ci cata hanbeg swoja — rozumiesz?

— Dzigkujg ci bracie.

— Temu dzigkuj — rzekt wskazujac na Leona, spogladajacego na nich oczami pelnemi mitosci i szczgscia. Szes¢ rak
scisnglo sig usciskiem braterskim — czemuz tylko tyle?

Czemu caly nar6d nie zwiazany w taki fancuch? — Taka potgga §wiat mogtaby wyzwac do walki.

Mtodzi ludzie juz mieli si¢ zabiera¢ do powrotu, gdy Emil ich przytrzymat za rece:

— Jeszcze jedno — rzekt do nich. Przypatrzytem si¢ waszemu zyciu z blizka i musz¢ wam zazdro$ci¢; wy pracujecie;
w tej pracy jest cel i zastuga, domyslam sig¢ jak szczesliwymi musi

was czynic takie zycie. Por6wnatem si¢ z wami i wstyd mnie, bo ja nic jeszcze nie zrobitem. Na dnie moich zabaw
nuda, czczo$¢. Zylo sie z dnia na dzien troche w ksiazkach, wiecej w szukaniu przyjemnostek; gdy patrze na siebie, gdy
scisng to zycie surowsza mysla, nie znajduj¢ w niem nic, czembym mogt zaswiadczy¢, ze zytem. I nie przyszto mi
nawet na mysl, ze droga, ktora ide, zta, — ze jest inna; wszyscy, ktorych znatem, zyli podobnie. Dopiero przy was
uczutem roznicg.

— Ho, ho Laszku nie poetyzuj tak — niechwalno tak, bo to krztusi jak dym jatowcowy — wtracit Wasyl. — A ze wy
tez nie znacie miary, albo zdepcze cztowieka jak zabg w btocie, albo go niesie jak §wigtego na obtoku.

— Nie przerywaj mi, zaraz skoncze. Przypatrzywszy si¢ wam, uczutem wyrzut, uczutem, ze powinienem co$ robi¢, ale
nie umiem si¢ zabra¢ do tego. — Wyscie mi przebaczyli, ale to nie dosy¢ dla mnie teraz, ja chciatbym zy¢ z wami,
uczy¢ si¢ od was zy¢ .. . Nie §miem prosi¢ was o przyjazn, bo niczem na nig nie zastuzytem, ale prosz¢: nie
opuszczajcie mnie, jezeli wam o to idzie, abym nie zmarniat.

— Emilu, my odtad przyjaciele, bedziemy



pracowaé razem, dobrze ? — rzekt Leon i wszyscy trzej uscisngli sig.

— Leon, a wiesz ty, to nie zty Laszek — rzekt Wasyl trochg rozrzewnionym glosem — no, a ktoby to byt poznat po
nim.

Tak wigc w migjscu, ktore miato by¢ swiadkiem walki, zawiazat si¢ pigkny tryumwirat.

Trzej pojednani wrdcili razem do miasta — Emil za powrotem do domu potargat list pisany wczoraj do matki a napisat
inny, w ktorym donoszac o dzisiejszem zdarzeniu, wspominat wiele o Leonie.

VIIL. PIERWSZE OBJAWY ZYCIA.

Jedna z najwigkszych zawad, o ktore zaczepic si¢ musiat i uwigzgnaé wszelki postgp 1 rozwodj ducha — byt jezyk.
Od r. jezyk niemiecki stat si¢ nietylko jezykiem rzadowym, ale i wyktadowym. To przeobrazenie nietylko, ze wielu
ludzi uzdolnionych,

nieposiadajacych tego jezyka, usungto ze stanowisk i uczynito bezuzytecznymi, a co wigcej cigzarem spoteczenstwa,
ale nadto zatrzymato wszelkie zycie w mtodziezy. — Jezeli przedtem byto juz dosy¢ przyczyn stagnacyi, to teraz
przybyla jeszcze jedna: — Lamanie si¢ z trudno$ciami jgzykowemi zuzytkowato czas i sitg potrzebna do nabywania
wiadomosci, dla srodkow stracono cel. Pozniej nawet, kiedy trudnosci te pokonano, jezyk, nie idacy z ducha ale z
pamigci, nie mogt w ustach niewprawnych mie¢ odpowiedniej gigtkosci do wcielenia mysli, $ciesnial wige je, zamiast
sig¢ wraz z nig rozprzestrzeniac i rozwijac¢. Mysl musiata si¢ czepia¢ znajomych zwrotow, wyrazen, ztad odlewy z
takich stereotypowych form byly pozbawione rozmaitosci i indywidualnosci. Uczono po niemiecku i uczono si¢ po
niemiecku, a. myslano po polsku. Jezyk wigc ten, to byty lodowe okowy na rzece; rzeka stana¢ musi, a cho¢ spodem
przeciagaja wody, to ruch ten staby i matoznaczny.

Rzad sam uznat wadliwos$¢ podobnego systemu, kiedy po niecalych siedmiu latach przywrocit jezyk polski. Fakta
dowiodty o ile z ta zmiang podnidst sig stan nauk, liczba i zapat uczacej si¢ mtodziezy. Dos¢ przejrze¢ wykazy szkolne
Z osta

tnich lat, aby si¢ o tem przekonaé. — Od nas samych zalezato skrocenie tego nienaturalnego polozenia, w jakim kraj
znajdowat sig lat kilka; ale do tego trzeba bylo mie¢ odwage, wypowiedzie¢ gltosno swoja skarge i domagac si¢ zmiany.



Rzecz to bardzo naturalna, Ze nie doktor wzywa chorych, jeno chorzy doktora. Kto ma drzazgg za paznokciem,
powinien sam prosi¢, by ja wyjeto, chyba ze go nie boli.

Odwagi tej brakto nam, brakto poczucia si¢ w swojem prawie. Przez pig¢ lat nikt nie przemowit, nikt si¢ droga legalna
nie upomnial, a cho¢ tu i owdzie odzywato si¢ kilka gltoséw, to trudno je uwazac za wyraz daznosci i zyczen catego
narodu, zwlaszcza jezeli te pojedyncze lamenta btakajac sie jak po pustyni, nie skierowaty si¢ tam, zkad skuteczne
ukojenie wyj$¢ moglo. A przeciez to byta kwestya najwazniejsza, bo kwestya bytu przysziego, wychowania pokolenia
nastgpnego, trudno wigc zrozumie¢ obojetnos¢ i milczenie starszych. Zkad, jezeli nie od nich miata wyj$¢ inicyatywa?
Litowac¢ sig potrzeba nad plytkoscia i fatszywoscia loiki, z jaka niektorzy ttdémaczyli przed soba whasne lenistwo i brak
energii. Nie jeden

ojciec, opiekun, stryj i t. p. uspokajat si¢ w ten sposob:

— A co mi tam — moj syn, bratanek lub wychowanek i tak bedzie musiat szuka¢ losu w urzedzie, to jezyk niemiecki
bedzie mu niezbednie potrzebny, to lepiej, ze sig¢ wycwiczy w szkotach. Niech tam panowie upominaja si¢ o to dla
swoich dzieci.

Owi znowu panowie przeciwnie rozumujac dochodzili do tego samego rezultatu.

— A nam po co si¢ naraza¢, — mowili a przynajmniej mysleli — a czy to nasze dzieci potrzebuja zy¢ z nauki ? One,
dzigkowa¢ Bogu, maja inny kawatek chleba. Niech si¢ tam w szkotach odrobing poduczy, a potem mospanie do roli —
na gospodarza. Dobre i to, Ze si¢ i niemczyzny trochg poduczy, bo mu si¢ to w zyciu nieraz przyda, czy to z
urzednikiem, czy z zydem pogadaé w interesie. Mnie tego nieuczono, to tez mi nieraz zle z tem.

Nie mozna zaprzeczyC, ze byto wielu, ktorzy inaczej, glebiej rzeczy widzieli, wigc ubolewali szczerze nad takim
stanem i pragngli zmiany; ale brakto im cywilnej odwagi, energii — jedni czekali na drugich.

Ttomaczy ich i po czesci uniewinnia 6wczesny

stan rzeczy — powie mi nie jeden. Dobrze, przypuszczam i to; ale jakze ich usprawiedliwi¢ wtedy, kicdv przy zmianie
okoliczno$ci nie starali si¢ zaraz naprawi¢ to zte i w ciagtem wyczekiwaniu milczeli? — Wyczekiwanie — to byt ich
znak herbowy, za ktéry si¢ chowali, jak z6tw za swa tarcze.

Leon kilkakrotnie udawat si¢ do starszych w tym wzgledzie i ze skromno$cia wlasciwa mtodemu wiekowi przedstawiat
im, ze czas by juz poruszy¢ t¢ mysl. Zbyli go ni tem ni owem.

— Prawda, §wigta prawda, ale nie czas teraz na to — mowit jeden, a inni:

— Ja si¢ naraza¢ nie moge, mnie chodzi o los, mam Zong i dzieci, — albo:

— Nec Hercules contra plures, mospanie dobrodzieju.

— Przyjdzie koza do woza.

— Cierpliwoéci, tylko cierpliwosci.

Takiemi ogolnikowemi, nic nieznaczacemi sentencyami zbywali niemita rozmowe, zastaniali si¢ przed wyrzutami
wiasnego sumienia — te 0golniki — to byta woda, w ktorej Pitaci chcieli obmy¢ swojg winy.

Widzac préznosé swych usitowan na tej drodze, Leon zwroéci¢ si¢ musiat wytacznie do mio



dziezy, wierzac, ze tutaj jako przed pigkna i pozyteczna mysla nie zamkna si¢ drzwi, nie powiedza jej jak natr¢tnemu
zebrakowi: ,,Z Panem Bogiem!"

Powoli przygotowywat umysty, jednat zwolennikow.

Wizyta ministra Grotuchowskiego w Galicyi, jego tu i owdzie rzucone stowa, daty tym dojrzewajacym myslom
silniejszy poped. Mlodziez postanowita jawnie wystapic i przedstawi¢ ministrowi swoje zyczenia, zadania czy prosby,
jakby je tam komu nazwac si¢ podobato. Chciata chociazby nawet bez nadziei pomyslnego skutku wypowiedzieé¢
przynajmniej glosno, ze obecny stan znosi z trudnoscia,

To byt pierwszy, samodzielny krok mtodziezy, krok trochg nienaturalny, bo wdzierajacy si¢ w prawa starszych,
odsuwajacy ich na bok, krok jednak konieczny, bo jak widzieliSmy, starsi nie chcieli wziaz¢ inicyatywy w tem, co
wiasciwie do nich nalezato.

Kiedy rzad zmienil potem swoj system i przygotowywat konstytucya, juz po ogloszeniu patentu cesarskiego z dnia
pazdziernika, ,,Czas" krakowski w Nrze odzywa si¢: ,,C6z moze by¢ legalniejszego, jak dopominac sig u rzadu

o prawa narodowe, oparte na traktatach i przyrzeczeniach monarchoéw, i to droga jawna, $miatg, otwarta?" — Zaprawde
Papkinowska to deklamacya po czasie — dla czegdz pierwej ani ten dziennik, ani obywatele (co jeszcze wazniejsza)
nie uzyli tej najlegalniejszej drogi, ale si¢ pochowali i milczeli, zostawiajac goracemu sercu mlodziezy inicyatywe.

Od tej chwili zaczyna si¢ dziwny stosunek mtodych do starych, przewrot spoteczny: mtodzi, niedoswiadczeni, ale petni
poczciwych ( checi i zapatu ludzie, chwytaja ster wypadkow i staja w pierwszym szeregu.

Starzy zostaja w tyle, nie jak rezerwa, ale jakby podjazd nieprzyjacielski lub obojgtnie odosobniaja sig, czg$é zas
porwana wypadkami i sita, jaka wywiera zapat, szli lubo niechg¢tnie za mtodymi. To nie Zolnierze, ktorzy mnoza liczbg
1 site szeregow, ale zwycigzeni, ktorych ciagnaé trzeba byto. Tak trudne i ktopotliwe stanowisko, na jakiem
bezczynnos¢ starszych zostawita mtodsze pokolenie, moglto odurzy¢ i obatamuci¢ mtode umysty. Zarozumiatosé
drazniona ciagla opozycya, btedy wynikajace z braku doswiadczenia — byty nieuniknione.

Umyslnie zatrzymuje si¢ nad tym punktem,



bo to punkt wyjscia pdzniejszych wypadkoéw, a zarazem przyczyna nieporozumien, zawikltan, star¢, ktore si¢
zakonczyly straszng katastrofa . roku. Chciatem u zrédta samego zwréci¢ uwagg czytelnikdéw, aby pokazaé istotna
przyczyng skrzywienia drog 1 biedow. Mtodziez nie wydzierata steru z rak starszych, bo ster lezal porzucony,
zaniedbany przez nich. P6zniej bedziemy styszeé krzyki, jakie podniosa starsi na t¢ niby uzurpacya wtadzy, tu wigc
czas 1 miejsce zwroci¢ uwagg, ze te krzyki tylko ich samych oskarza¢ moga.

Mtodziez wigc rozpoczela; ale powziawszy mysl przedstawienia swych zadan ministrowi, nie miata jeszcze odwagi
dziata¢ na whasna reke 1 bra¢ cata odpowiedzialnos¢ za ten czyn, chciala i spodziewala sig¢ zachgty. W tym braku
odwagi, w tem wachaniu si¢ pokazata cata delikatno$¢ sumienia, cata wzglednos¢ dla starszych.

I jakaz byta rada starszych? — Domysle¢ si¢ fatwo. Do wszystkich poprzednich przyczyn, jakie im nie dozwalaly
dziata¢, zy¢, przytaczyta sig jeszcze jedna: wstyd; wstyd, ze ich wyprzedzily niedorostki. Zapytanie mtodszych byto
mimowoli ci¢zkim dla nich wyrzutem. Konsekwencya wigc sama zmuszata ich odradzac.

— Jakiem prawem myslicie wystepowaé? — mowili oni. — Pospiechem zgubicie kraj i siebie. Nie uprzedzajcie mysli
i checi ministra. Czekajcie!

Oto byta rada starszych, rozsadnych. Dziwi¢ si¢ potrzeba, jak z naszem usposobieniem moze si¢ zgodzi¢ choroba tak
zwanego zdrowego rozsadku, ktory u nas ma cel czysto destrukcyjny. Ludzie rozsadni to plaga nasza. Co gdzieindziej
robig trzpioty, szalency — u nas toz samo popelniaja owi rozsadni ludzie. Ich zadaniem jest udowadniac
niepodobienstwo kazdej nowosci, "rozczarowywac ze ztudzen," odciagac¢ od przedsigwzigc, jednem stowem: psuc.
Rozsadek jest u nich parawanem ich stabostek, brakow. Ci ludzie wiedza, Ze porzadnemu cztowiekowi nalezy by¢
rozsadnym, tylko nie wiedza kiedy i gdzie, i zwykle swoj rozsadek zastosowywuja w najnieszczesliwszy sposob tam,
gdzie najmniej potrzeba. Jest to tak samo, jakby kto$ naczytawszy sig¢ o pozarach,

o szkodliwosci ognia, pedzit do kuchni z sikawka i gasit ogien, przy ktorym sig obiad gotuje. Gdyby $wiat chciat
shucha¢ takich ludzi (jak my ich nie raz stuchamy), nie postapitby naprzdd jak cztowiek, ktory boi sig ruszyé, by nie
przewrocit lub nie uderzyt. Tacy ludzie usitowaliby Kopernikowi wyttomaczyc, ze jego teorye nie sg rozsadne, Ko

lumbowi pokazaliby liczebnie niemozno$¢ istnienia nowych $wiatdw, zgota, nie przypuszczaja na §wiecie nic nowego,
nic co poprzednio nie istnialo, co nie jest, co si¢ w znane formutki ich rozumu, jak do pieca wsunaé nie da. U nas
niestety tacy rozsadni ludzie uzywaja czgsto wielkiej powagi i popularno$ci, dla tego stoimy, co wigksza nieraz cofamy
si¢. Przyktad rewolucyi listopadowej tu wystarcza. Stworzyt ja zapat a zgubil rozsadek. Tak i tutaj, mtodziez
upominajaca si¢ o niezbedna wtasnos¢, o jezyk — byla szalona, starsi, ktorzy odradzali ten krok — byli rozsadni.
Projekt sig rozchwial — minister przejechal do Wiednia; o ile usprawiedliwit owe skruputy starszych, ktorzy zamkngli
usta mtodziezy, by nie uprzedzata jego chgci — przysztos¢ pokazata. Czekano wigce! Nie byto to niecierpliwe
oczekiwanie, liczace niespokojnie godziny i minuty, z jakiemi wygladamy powrotu czego$ drogiego, ale spokojne,
powazne. Tak stuzacy czeka na swego pana — ,,nie wida¢ go, ha, to lepiej, zdrzemng si¢ tymczasem".



Bylo wigc juz pierwsze zadrgnienie, ale tak stabe, ze ruch nie wyszed! po za brzegi pewnego kotka mtodziezy, a nawet
wsrdd nich mato czué go byto. Wielu sig i tem zaspokoito, przestali na

dobrych checiach swoich. Nie dziw — spokoj, a raczej spoczynek ma swoje pongety, jest dowiedziona rzecza, ze im kto
dtuzej $pi, tem wigcej ospaty i zaspany.

Ale Leon nie zadowolnit sig, byt niekontent. Widziat z bolescia, ze pierwszy ruch mtodziezy nie stat si¢ w skutek sity
rodzacej si¢ w niej, ale chwilowego popchnigcia z zewnatrz, dla tego ruch ustal. W machinie nie byto jeszcze ognia,
ktorv ozeniony z mysla stwarza ruch. Tego chcial, mysl adresu przewijata mu si¢ po gtowie. Czekat tylko sposobnej
chwili — ta chwila wkroétce nadeszta.

Wskutek jakiej$ okolicznosci, podobno z powodu urodzin Emila byto u niego wigksze zebranie miodziezy. Leon i
Wasyl poszli tam takze.

Emil, za rada i wplywem Leona, wyszedlszy z ciasnego kotka, w ktorem si¢ dotad poruszat, pozawigzywat stosunki z
réznymi kolegami i zyt z nimi; dla tego na tym wieczorze zgromadzili si¢ u niego bogatsi 1 ubozsi, stuchacze réznych
lat i r6znych wydzialow. Z poczatku byta to tylko mechaniczna migszanina, kazdy trzymat sig¢ osobno mierzac
drugiego zdaleka niechgtnem okiem, ale powoli oswoili si¢ z soba, poczgli si¢ zblizaé, poznawac, sztywne miny
stopniaty i nastapito

zlanie, rozmowa si¢ ozywila. Zblizenie si¢ fizyczne oddziatalo na strong wewngtrzna duchowa; jezeli suknie ich
stanowity réznicg, to we wzajemnej rozmowie poznali, ze wyksztatcenie ich rowna. — W mtodym wieku braterstwo
nie jest rzecza trudna, w staroéci niepodobna. Dziecko hrabskie grzebatoby chetnie w piasku z dzieckiem wyrobnika
lub zebraka, — z wiekiem odsuwa si¢ od niego — w staro$ci nie zejdzie si¢ juz z nim — nawet w grobie nie, i na
cmentarzach jest hierarchiczny porzadek. — Mtodo$¢ tylko jako ogien lubi sig taczy¢ w jedno — wazna to chwila i
grzech stawia¢ migdzy temi ptomieniami $ciany uprzedzen, roznic, bo gdy ogien nie ma sity ich przegrys¢ — zgasnie.
Do zblizenia si¢ i zbratania kolegow, wiele przyczynit si¢ przyktad i postgpowanie Emila — szczero$é, uprzejmosé i
serdecznos$¢ gospodarza oddzialywata i udzielata si¢ gosciom jak cieplik. Tylko Edmund i jego nieodstgpny towarzysz,
tadny, jak woskowa lalka w fryzyerskim sklepie, odsungli si¢ od towarzystwa. Edmund rzucit si¢ na fotel, zarzucit
noge na noge i puszczajac geste kteby dymu pogladat po wszystkich z gory z ming cztowieka, ktéremu co$
nieprzyjemnie pod nosem



zapachniato. Przypatrzmy sig blizej temu czlowiekowi.

Gdyby nie eleganckie ubranie, nie oglada towarzyska i utozenie, ten cztowiek odstraszatby od siebie. Ubrany w
tachmany, bylby obrzydliwym, odrazajacym — formy $wiatowe uczynity go znosSnym. Wysoki a chudy byt, i to w
osobliwy sposob, jakby szkielet z rybich osci si¢ sktadat, tak ksztalty byty ostre, szpilkowate. Glowa w stosunku do
catosci zbyt mata, wtos rudawy mocno kedzierzawy, czoto wysokie po bokach mocno sptaszczone, nos nieco
haczykowaty a usta ostro wycigte przypominaty satyrow usmiechnigtych. Ta cz¢$¢ warg, ktore u innych ludzi bywaja
odchylone i karminowe, u niego wsungly si¢ wewnatrz i nie znac ich byto prawie, tak szczelnie domknigte miat usta.
Ale najwigcej szpecit tego cztowieka brak brwi. Nie wiem co to u fizyonomistéw oznacza, u niego wyrazato to pewna
bezczelnos¢ i1 cynizm; z matych, wsunigtych pod czolo oczow, patrzata brudna, naga dusza, ktérej nie miat czem
zastoni¢, choc¢by cieniem brwi. Wiasciwie Zle si¢ wyrazitem mowiac: brak, bo to nie byt brak, to byta koniecznosé
jego. Raz weglem poczernit sobie krawedzie czota sklepionego nad oczami; z temi brwiami byl jeszcze potworniejszy,
wige

brwi byty zbyteczne dla niego — takie bylo pigtno jego. — Do tego dodac trzeba, ze byt zjadliwie ztosliwy i na zimno
szyderczy. Nie lubiano go powszechnie, lubo wielu z nim Zyto moze dla tego, by si¢ zabezpieczy¢ od jego ostrego
jezyka, zwlaszcza, ze oprocz odrazajacej powierzchownosci nie splamit si¢ Zadnym brzydkim czynem, nie miano mu
nic do zarzucenia. Byt zdatnym do podtosci, ale nie byt podtym. Mtodos¢, kolezenstwo nie pozwala rozwinac sig¢ ztym
sktonnosciom serca; nie znatem Zzadnego mtodego cztowieka na tawkach szkolnych, o ktérym mogtbym bezwzglednie
powiedzie¢: to zty cztowiek. Wystepki rozwijaja si¢ dopiero po za murami szkolnemi, gdy cztowiek zaczyna dziata¢ na
wlasng reke.

— Wiesz Modescie — cedzit powoli Edmund, pokazujac w brzydkim usmiechu rzadkie zgby — nie poznajg teraz
Emila.

— | janie.

— W glowie mu si¢ przewrocito, zdziwaczat kompletnie. Tylko Ze on to zawsze byt tak ekscentryczny. Proszg cig co
za sens ma dzisiejszy wieczor? Co ich si¢ tu naztazito jak pséw do thustej kosci; beda go obgryzac, a jak nic nie bedzie
odejda, O! patrz, jak tamten filozof Zartocznie polyka auszpik, taka nadziewka wystarczy

mu na kilka dni, tamten znowu z butelkg usunat si¢ pod okno, pewnie butelka zginie w jego kieszeni. Emil powinienby
srebra pochowac.
Modest schwycil si¢ za ztoty tancuszek, jakby si¢ obawial o niego.



— Slyszysz, — prawit dalej Edmund, — Emil posyta znowu po cygara, to si¢ predko uwingli i rozdrapali; recze, ze
jutro beda odsprzedawac po miescie. — Emilu — rzekt do przechodzacego gospodarza — dtugo ta hotota bedzie tu
zawadzac?

Emil zagryzt wargi, spojrzat ostro na mowiacego i rzekt:

— Nie rozumiem cig.

— No, przeciez przede mna komedyi gra¢ nie potrzebujesz, wiem, ze idzie ci o popularnos¢ i dla tego ich cierpisz.
Radzg ci, odbadz ich szybko i odpraw, a zatrzymaj naszych. Ot masz, jeszcze nowi si¢ przywlekli.

Emil spojrzal w otwierajace si¢ drzwi, zobaczyt Leona i Wasyla i niezwazajac na Edmunda, pobiegl naprzeciw nim z
rados$cia.

— A, przeciez! Juz watpitem czy przyjdziecie, — i wprowadzit ich w kigby dymu, za ktoremi rysowaty si¢
niewyraznie twarze kolegow.

— A, to juz przechodzi wszelkie granice.

Modescie, czy ty widzisz, kogo on przyjmuje u siebie? tego Rusina, co go poszturchat na ulicy. Widocznie kutaki
skutkowatly, ale i Kato nie pogardzit kolacyjka. Juz to oni wszyscy tacy: sroza sig, pleta o cnocie, a kazdego kupisz
sobie lada jakiem $niadankiem — gmin!

Przybycie Leona i Wasyla ozywito i tak juz gwarne towarzystwo. Wasyl wmigszat si¢ migdzy biedniejszych, swoja
swoboda 1 wesotoscia o$mielit ich i rozruszat. Leon, lubo niedawno przybyty, umiat sobie juz zjednac zyczliwos¢ i
przychylno$¢ wielu kolegdw; wszyscy go witali serdecznie. Leon chodzit pomigdzy nimi z twarza pogodnie
usmiechnigta — ten spokojny usmiech miat zawsze na ustach, gdy stawat wsrod kolegow, gdy byt wesot. Wesotose
nawet jego miala dziwng powage.

Przechodzac od jednego do drugiego, znalazt si¢ przypadkiem sam w drugim pokoju. Na kominku palit si¢ ogien, dwa
zielone stoliki staty roztozone, na nich marki i karty.

— A co, moze zagrasz? — spytat go Emil wchodzac za nim.

— Emilu, mam malenka prosbe do ciebie — odezwat si¢ Leon.

— Mow, ty mnie nie potrzebujesz prosic.

— Owszem, tutaj chce tylko prosic.

— O co6z takiego?

— Schowaj te Kkarty.

Emil nie spodziewat si¢ prosby tego rodzaju.

— Alez moj Leonku, to... tego... to konieczne dla zabicia czasu.

— Wigc tak go wiele macie?

— No, alez m¢j kochany, c6z beda robic?

— My o tylu rzeczach mamy mowic¢, tyle przygotowac, czyz potrzeba ci jeszcze takich sposobow zajgcia?
— Zobaczysz, ze si¢ beda nudzic.



— Wigc kilka kartek wynalezionych dla zabawki zdzieciniatego idyoty wigcej moga zabawi¢ niz wymiana mysli? Kto
chce towarzystwo podzieli¢ na kotka samolubow, niech im da karty.

To jedna z brzytew, ktora los trzyma u naszych gardel.

Emil z dziecinng powolnoscia zebrat karty ze stolikow i rzucit je w palacy si¢ ogien.

— No Leonku, teraz jeste$ kontent ze mnie?

— Dzigkujg ci.

I pocatowali si¢. W rozmowie ich i w pocatunku byta pieszczota kochankow — mitos¢ prawie. Podobny stosunek
wyradza si¢ w zblizeniu si¢ charakteru megzkiego silnego i stabszego, bier

nego. Emil miat troche niewieéciej natury. — Obadwaj trzymajac si¢ za rece wrocili do towarzystwa.

— Modest, bawisz si¢? — spytat Edmund, ziewajac szeroko.

— Aty?

— Jak widzisz. Trzebaby chyba w karty zagra¢, bo c6z tu robi¢ ? Chodz!

I przeszli do pokoju, z ktérego przed chwila wyszedt Leon z Emilem.

— A'to co, kart nie ma. Emilu, Emilu! Emil wszed!, za nim weszto kilku innych kandydatéw do zielonego stolika.

— A co takiego?

— Kart nie ma.

— A, prawda, zapomniatem zupelie — rzekt Emil mieszajac si¢ i niewiedzac jak si¢ wywinac.

— Mozna bedzie postac.

Emil rzucajac niespokojnie oczami spotkat si¢ ze wzrokiem Leona, w tym wzroku byt rozkaz i prosba, to go o$mielito.
— Panowie — odezwat si¢ — miatbym wam co$ zaproponowac. Czy nie lepiej, zebysSmy zmienili rodzaj zabawy? Jest
fortepian, Wtadystaw nam zagra, Ernest zaspiewa — przytem rozmowa.

— | pacierze dla kompletu — wtracit Edmund

a brzegi zacis$nigtych warg ciemno sinym kolorem si¢ powlekty.

Inni milczeli. Emil czut, ze mu goraco, cofna¢ si¢ jednak nie chcial, opor i szydercze stowa obudzity w nim energia.
Panowiel— odezwat si¢ powtornie — zostawmy karty szulerom i ludziom bez zajecia, my mamy insze, szlachetniejsze
zabawy. Jakaz korzy$¢ z wieczoru spedzonego u zielonego stolika, co na tem zyska duch?

— Shusznie, stusznie — odezwato sig¢ kilka gltosow.

— Karty zuzywaja zapal, ktory moznaby na co$ lepszego zwrocic.

— Karty, szampan i rozpustg zostawmy oficerom moskiewskim.

— Szalone gry ruinowaty w ostatnich czasach najznakomitsze fortuny, to nas powinno odstrasza¢ od kart.

— Alez $mieszni jestescie — odezwat si¢ Edmund syczac — preferans nie hazard zaden.

— Ale strata czasu; chodzmy si¢ zabawi¢, Emil dobrze radzi.

I wrécili hurmem do pierwszego pokoju. — Wtadek zagral Chopinowskiego mazurka, jednego



z tych lekkich, powiewnych a smetnych, jak kotysanie sig¢ gatazek brzozowych nad mogita.

— Wyraznie powaryowali — rzekt Edmund — we tbach im sig poprzewracato. To tego Katona Leona sprawka,
odptace ja mu.

Lekcewazac opinia, kazat lokajowi przynies¢ talia i zasiadt do gry z Modestem; ale wnet im si¢ znudzito, milczkiem
wrocili do towarzystwa, otaczajacego fortepian wiencem, i poczgli potgltosem jakas rozpustna pogadanke.

Wtiadek byt niewyczerpanym. W koncu rzekt:

— A teraz zawtoruj¢ wam do choratu Kornela — i uderzyt kilka silnych, powaznych akordow, jak glos organéw —
mtodzi zaspiewali chorem, ponad wszystkiemi gtosami unosit si¢ wysoki dzwigczny glos Ernesta.

Tylko mezkie piersi podota¢ moga potedze i wystarczy¢ sile tej melodyi i stow. Twarze mtodych powaznialy wsrod
$piewu, natchnienie palito si¢ w ich oczach. Hymn uderzyt o serca i zrobit wytom jak w murach Jerycho, i przez
wytom weszty mysli jakie$ nieznane a wielkie i zwycigzko rozsiadty sig. Po skonczeniu §piewu byto jakis czas
powazne milczenie, kazdy stuchat jeszcze — czego? — siebie; czuli si¢ innymi niz przed chwila, powaga ko$ciotow i
grobow ich

owiata. Spojrzeli po sobie, jak ludzie o§wieceni luna pozarow, rozne byty kolory ich sukien, ta tuna data im jedna
wspolna barwe — piesn ich zbratata. Dziwna rzecz, niejeden nieraz $piewal sobie tg, piesn, a nie doznat tego wrazenia,
a czemu? — Bo tutaj $piewali razem. Tylko drobne piosneczki zycia mozna $piewac pojedynczo, wielka piesn zycia
trzeba zawie$¢ chorem, jezeli chcemy, aby byta potezna. Pdzniej ta sama piesn szersze obejmuje grono, ustyszymy ja w
kosciotach i na rynkach $piewang przez ttumy. Tu si¢ poczeta.

— No, a ty Ernescie nic nam nie zaspiewasz? — zapytat Wtadek po chwili, gdy wrazenie przemingto jak zjawisko.

— Coz chcecie?

— ,,Poranek dziewczyny" — podszepnatl Wiadystaw i wziat cichy akord.

Piosenka byta prosta, ale cudnie pigkna — podzigkowano za nia oklaskami.

— Czyje to stowa? — spytato kilku.

— Nie poznajecie — rzekt Wiadek, — to jezyk Brunona.

Wszyscy zwrdcili oczy na mtodego blondynka, stojacego pod oknem.

— Brunonie, zadeklamuj nam co swego — prosit Emil, — patrz, wszyscy prosza.



Brunon potozyt reke na czole, chciat sobie co$ przypomniec.

— Nie, daliBog nic nie pamigtam.

— Ale ja pamigtalem — rzek? jego kolega i wyciagnat manuskrypt z kieszeni — wyjatem ci go dzi$ ze stolika,
gniewasz sig?

— Ludwiku, to kradziez — rzekt poeta z usmiechem biorac swoj manuskrypt, odgarnat z czota dtugie, jasne wlosy i
poczat czyta¢ wsérdd ogolnej, ciszy ostatni swoj poemat: ,,Ruiny".

Glos jego z poczatku byt cichy, sttumiony, uczucie go tamowato — powoli potezniat, krew nabiegata do twarzy,
natchnienie tryskato z oczow. Poemat byt pigckny. Gdy skonczyt czytaé, winszowano, $ciskano.

Potem Wtadek, ktéry byt niezmordowany przy fortepianie, poczat znowu co$ wesotego. Mtodzi si¢ rozochocili i
rozgadali. Leon zblizyt si¢ do Brunona:

— Nie wiedzialem nic o twoim talencie — rzekt, siadajac z nim na boku.

— Tak jak i ja nie wiem.

— Mowisz, jak tadna panna o swojej brzydocie.

— Czy rzeczywiscie ci si¢ ten poemat podoba?

— Chcesz szczerego zdania i nie obrazisz si¢?

— Proszg o to.

— Poemat pigkny, tylko miatbym co$ zarzuci¢ mysli. Opisujesz tak pigknie ruiny, Zze moznaby sig zakochaé i zostac; w
takiej tesknocie nie ma. przysztosci. — To wada dzisiaj wielu poetdw — zanadto zapatrzyli si¢ po za siebie, w takiej
postawie trudno i§¢ naprzod.

— Przeszto$¢ nasza ma tyle wzniostego.

— Znam t¢ wielkos¢ i korze si¢ przed nia, ale w przesztosci nie ma wszystkiego, czego nam potrzeba. Nam nie Bardw
potrzeba ale Tyrteuszow. | jeszcze co — poezya powinna podnosi¢ na swoj pedestat wielkie posagi naszej przesztosci,
ale nie powinna rzuca¢ szat natchnienia na to, co niewarto, co niegodne. Poeci nasi nadto apoteozujg tg przesziosc,
stawiaja ja w obtokach, podczas gdy ona tylko stapata po ziemi, cho¢ wzniosle stapata.

— A jej poswigcenia sig dla wielkiej idei, walka za cate chrzescianstwo ?

— Wiedziatem, ze wywotasz t¢ marg, ktora stworzyt nie nardd, ale usta poetéw, — rzekt Leon z lekkim u$miechem.
— Wigc chceesz przeczy¢ prawdzie historycznej ?

— Nie, owszem stoj¢ przy niej. Patrz! widzisz na tym krajobrazie wioske rozkoszna nad rzeka —

i pokazat na obraz wiszacy na $cianie. — Przypus$é¢my, ze w takiej wiosce pozar rozpoczat si¢ od owej szopy stojace]
opodal od krzyza. Gospodarz najblizszej chaty, widzac ptomienie zagrazajace mu, czujac ich goracy oddech, wytgza



sily z cata rodzina, by pozar zniweczy¢ w zawiazku, by si¢ nie szerzyt. I udato mu sig, ocalit siebie; gdyby pozar byt si¢
chwycit jego strzechy, mozeby cala wioska zgorzata. Cobys$ powiedziat o tym wie$niaku, gdyby na drugi dzien zwotat
gromadg i rzekl: poswigcitem si¢ dla was, uderzcie czotem? — I Polska odpierajac wschod, bronita tylko siebie,
obronita wprawdzie zarazem chrzescianstwo, Europg, — ale do po§wigcen daleko.

— A obrona Wiednia — to juz nie wtasnych granic zastoniecie?

— Prawda, to na pozér mogtoby zachwia¢ moje zdanie. Ale tylko na pozér. Nie wgladam za kulisy tego faktu, biorg go
jak jest; jest wielki, ale w tej wielkosci kryje si¢ stabos$¢ nasza. Cobys$ powiedziat o owym gospodarzu, gdyby zostawit
czerwonym, niszczacym ptomieniom dom i rodzing, i poszedt na drugi koniec wsi ratowac sasiada, u ktorego takze
powstal pozar? — Czy $miatby$ powiedzie¢, ten czlowiek sig poswigca? —

Cztowiek pojedynczy moze wtedy bez grzechu wiasne dobro poswigcic, ale ojciec rodziny, ale krol narodu nigdy. Nie
uwlaczam wielkosci czynu, ale bezuzyteeznos¢ jego dla nas winna nam by¢ nauka W przesztosci naszej byly grzechy,
wrzody, ktére§my odziedziczyli — na co sig¢ zda zacierac je bielidtem pochwal — to jatrzy rang, ale jej nie uzdrawia.
— Wigc myslisz, ze to poezyi zadanie zdzieranie urokow, pokazywanie nagiej rzeczywistosci?

— Pokazanie prawdy! — Prawda — to poezya; u naszych poetdw czgsto jej nie ma, czasem co$ btyska jak szych, jak
purpura — odstonisz tam grzech. Geniusz Danta nie wzdrygat si¢ zstapi¢ do piekta, my ulatujemy w obtokach, jak ta
dzieweczka w ,,Dziadach" Adama, niedotknawszy ziemi. Poeci kadza nam jak potbogom, rozanielili nasza Polske, nas
chca przemieni¢ w aniotéw, a nam potrzeba ludzi. Bog nie przez omytke stworzyt cztowieka. Latwiej by¢ aniotem niz
czlowiekiem.

— Leonie, Leonie! — zawotat Wasyl siedzacy przy drugiem oknie — chodzno do nas, potrzeba cig tu.

Leon przerwat rozmowe z Brunonem i poszedt.

— Leon ratuj mnie, bo mnie tu zje$¢ gotowi

jak sperke w kapuscie. Usiadzno. Idzie rzecz o to: rozmawialiSmy o tem i 0 owem, rozmowa padta na historya; otz
pokazalo sig, ze Lachy swoich dziejéw nie wiele wigcej zachwycili, co chinskich.

— Bo nas nieuczono — bronit si¢ jeden — i ksiazki podrecznej, obszerniejszej nie ma.

— Oto6z ja im mowig: a od czego checi i rozum? Troche czasu za szkola poswigcic i kwita — ten obrobi t¢ epoke, Ow
inna, zejdziecie sig, przeczytacie, wreszcie odpiszecie sobie i bedzie historya na papierze, w gtowie i w sercu.
Rozumiesz? To ja im radzil, no ale mnie ton zajechal argumentem i przybit jak ¢wiekiem.

Tu pokazal na zaniedbana, n¢dznie ubrang figure z twarza zaschta, z okularami i wltosami beztadnie rozrzuconemi. Byt
to tak zwany filolog, mlody starzec. Gdybys si¢ przypatrzyl jego palcom, zobaczylby$ na nich odgniotki od
ustawicznego przewracania kartek stownikow i gramatyk. Na tem zaczgla sig, na tem skonczy jego umiejgtnosé.

— No, powiedz ty sam — rzekt Wasyl do filologa, — bo ja nie chcg sam na siebie podawac brzytwe.

— Moéwitem — odezwat si¢ sucho i monotonnie



filolog — ze czasu nie wystarcza nam na wydotanie przedmiotom szkolnym, a nie dopiero, zeby si¢ jeszcze po za
murami akademii zajmowato takiemi rzeczami.

— No, widzisz Leonie, tak mnie zajechal, niby to ma stusznie, a przeciez ja czujg ze nie, tylko nie umiem sig
wyjezyczy¢. Wyreczono mnie.

— Nie przekonacie mnie panowie. Mnie nauka, z ktorej bede miat chleb, potrzebniejsza, jak tam historye. . . .
— Tak —rzekt Leon z przyciskiem — przedmiot fachowy trzeba umiec; ale zna¢ dzieje wtasnego narodu jest
powinnoscia.

— Oto6z go zajechal, trafita kosa na kamien. A niechze cig usciskam Leonku.

Filolog si¢ skrzywit jak po kapuscie.

Nie wiem co Leona spowodowato, ze wrociwszy do Brunona, zamiast konczy¢ zaczgta rozmowe, spytat go:
— Ty dobrze méwisz po niemiecku?

— Tak, — odrzekt zdziwiony poeta, wytrzeszczajac oczy na mowiacego.

— Nie pamigtasz jakiego dluzszego ustegpu ktorego z niemieckich poetow?

— Owszem, pamigtam.

— Proszg cig zadeklamuj gtosno.

— Co to ma znaczy¢?

— Dowiesz si¢ pozniej, wiele mi na tem zalezy, mysleg ze i tobie.

— Dobrze wigc.

I stanawszy na $rodku pokoju poczat podniesionym gltosem deklamowac¢ wiersz Lenaua: ,,Miszka nad Cisg i nad
Maroszem®.

Wszyscy ostupieli, spojrzeli na poetg, myslac ze drwi, ale twarz jego byta powazna i catkiem bez cienia Smiechu.
Niektorzy przystuchiwali si¢ wierszom, majacym w sobie wiele pigknosci, inni poczgli szemraé. Niemieckie stowa nie
odpowiadaty tym uczuciom i myslom, jakie dzisiejszy wieczor w nich obudzat.

— Eh, datbys$ pokdj z niemczyzna — odezwat si¢ jeden i drugi — chcesz nam przyjemno$¢ sprawic, to deklamuj po
polsku.

— Koledzy! — odezwat si¢ Leon silnym glosem — przez kilka chwil przykro wam tutaj stucha¢ gwaru obcej mowy —
a w murach wszechnicy Jagielty styszycie ja lat tyle i milczycie.

Stowa te przeszty jak grzmot po nad zgromadzeniem, wyrzut byt stuszny, mtodzi pospuszczali gtowy.

— Dyplomata z Leona — pomyslat Bruno.



— Wszakzez chceieliSmy niedawno temu upomniec sig, zamyslalismy — odezwato si¢ kilka gtosow.

— Migdzy mysla i wykonaniem jest przepasc,

ktora tylko silna wola zapehi¢ potrafi.

— To juz pdzno.

— Wiasnie czas. Zaniechali$my tej sposobnosci w Krakowie, teraz trzeba jej szuka¢ w Wiedniu. Tam wystaé nalezy
wybranych z adresem.

— A jak odrzuca?

— To przynajmniej sumienie wyrzuca¢ nam nie bedzie, zeSmy nie czynili naszej powinnos$ci. Uniwersytet podniesie
si¢ znowu w opinii publiczne;.

— Co sig¢ mnie tyczy — odezwat si¢ mrukliwym glosem filolog — to wcale bym sobie zmiany nie zyczyt. Tak
odwykli$my od terminéw polskich, zeby nam trzeba na nowo nauke¢ zaczynac.

— By¢ moze, ze pan wolisz — odezwat si¢ Leon nieco z oburzeniem, — ale chocby takich jak pan byto i dwudziestu i
trzydziestu, to tatwiej, zeby ci wyniesli si¢ dla swej dogodnosci na jaki niemiecki uniwersytet, niz zeby nasz miat
cierpie¢ przez nich. Nie badzmy krotkowidzami, patrzmy w przysziosc.

Wachanie, namyst, wida¢ byto na wszystkich twarzach; kilku tylko stangto za Leonem.

Leon miat si¢ znowu odezwac, gdy przed niego wysunat si¢ Edmund.

— Za pozwoleniem — rzekt syczac prawie, zatozyt szkietko na oko, wsadzit reke do kieszeni pantalonéw i mierzac
Leona szyderskim wzrokiem ciagnat dalej:

— Za pozwoleniem, stowek kilka. Nie wiem jakie pobudki sktaniaja pana do tej agitacji, nie chcg sig domyslac, bo
moze mogtbym si¢ domaca¢ brudow —

Kazde stowo przeciagat, uwydatnial, a oczami jak nozem wiercit w twarzy Leona. Wasyl zacisnat pigsci i postapit
naprzod, Leon wstrzymat go wzrokiem.

— Nie mam przyjemnosci zna¢ pana — ciagnat dalej bezczelnie Edmund — i cieszg si¢ z tego, domyslam sig tylko z
tej zarliwosci, z jaka pan nastajesz na calos$¢ i istnienie naszej wszechnicy, ze$ obcy, gdy cig los jej tak mato obchodzi.
Bo wiedz pan, ze rzad za ten krok moze uniwersytet zamknac, tak, tak, — ja to panu mowig jako prawnik.

— Jakto, za co? — ze ta mtodziez chce pracowad, chce si¢ rozwijaé, a to jest niemozebnem

tylko w ojczystym jezyku — czyz rzad moze nagania¢ podobny krok?
_ Mlodziez nie ma prawa podawania adresdéw, bo nie jest korporacya.



— Zanoszenie prosb do tronu nie moze by¢ nikomu wzbronionem.

— Nie widzg zaszczytu w dysputowaniu z panem, ludzi ztej woli nie przekonam, o tem wiem; ale chcg panu
o$wiadczy¢ w imieniu kolegéw moich —

— Nie upowazniamy ci¢ wcale do tego — przerwato mu kilka gltosow.

Nie zwazat na to i cedzit dalej stowa:

— Kolegdéw moich, jezeli nie tych, ktorzy tu sa, to tych, ktérych tu nie ma, a takich jest wigksza liczba, ze nie
dozwolimy wichrzy¢ ludziom nieznanym i przybtedom.....

— Edmundzie! — zawotat uniesiony gniewem Emil — nie zapominaj si¢ w moim domu, bo i ja si¢ moge zapomnac.
— Nie obrazaj nikogo — pomrukiwali inni. Leon wstrzymat Emila za r¢kg. Stowa jak

btoto padaty mu na twarz, on nie uniost si¢, nie zapomnial, posagowy spokoj byt w calej postawie 1 wielka godnosc.
Ani si¢ obrazat, ani uragal — patrzat w twarz Edmunda drgajaca konwulsyjnemi

ruchami ztosci i jadu — i stuchat spokojnie, jak cztowiek, co stucha obojgtnej wiesci. Potem zapytat :

— Czy pan potgpiasz mnie, czy mdj plan? Ten marmurowy spokoj przygniott Edmunda

jak gadzing, zwinat si¢ kurczowo i syknat z zapamigtatoscia resztka jadu:

— I ciebie, i twoj plan i moskiewskie ruble, ktore mowia przez ciebie — lotrze!

Krzyk oburzenia powstat.

— Precz, precz, — wotali wszyscy, rzucili si¢ ku niemu thumem, powstat zamet i wrzawa, wsrod ktorej rozlegt sig
toskot jakby cztowieka spadajacego ze schodow.

Modest cichutko i bez szwanku wyniodst swoja fryzurg i nowy kapelusz.

Koledzy wrociwszy do pokoju, otoczyli Leona z oznakami wspotczucia i przyjazni.

— Dzigkuj¢ wam koledzy za wasza przychylnos¢, lubo przykro mi, Ze jej objaw polaczonym by¢ musiat ze stratg
jednego cztowieka. Praca jeszcze nie rozpoczeta, a juz ma wroga. Tem wigksza powinna by¢ usilno$¢ nasza. Ten
cztowiek zniewazy¢ chcial mnie i mgj plan, broniac mnie, wypetniliscie dopiero potowe, potowe mniejsza —

zostaje rzecz wazniejsza: mysl moja. Odrzucajac ja, potgpicie mnie.

— Nie, nie — wotali z zapatem.

— Wigc zgadzacie si¢ na adres ?

— Zgadzamy, zgadzamy!

— Ot, na co si¢ tu bawi¢ w przewlekaniu —

odezwal si¢ Wasyl — co z mysli to i z glowy. Ma by¢ adres, niech bedzie zaraz.

— Zgoda, zgoda!

Emil podat papier, Leon wypisat adres, przeczytal i wnet zapelniono stronnicg podpisami. Leon byl uszczgsliwiony —
mtodzi ludzie p6zno w noc rozeszli si¢, i kazdy wracajac do siebie rad byt z przepgdzonego wieczoru.

Nazajutrz wies¢ o adresie rozeszla si¢ w uniwersytecie, wielu z goraczkowym pospiechem biegto do Emila, gdzie si¢
adres znajdowal, aby sig takze wpisa¢ — zapat udzielat sig.



Nad wieczorem Wasyl wszedt do Emila.

— Duzo sig podpisato? — spytal.

— Dosy¢, ale mam nadziejg, ze bodzie nierdwnie wigce;j.

— Dobre to, co jest, nie pytaj o wigcej, bo i to stracisz. Gdzie masz adres? Daj mi go.
— A tobie na co?

— Tuz ty si¢ nie pytaj — potem sam powiesz:

Rusin taki madry cztowiek, dobrze przewidzial. Ja was znam panowie Lachy, wy by w jednej chwili gardto dali za
cztowieka, a w drugiej toby nie chcieli i kropelki krwi z palca wypusci¢. Badz zdrow Emil.

IX. DALSZY CIAG.

Wasyl dobrze przewidziat.

Mtlodziez zadowolniona ze swego postgpowania, pochwalita si¢ przed starszymi. Zamiast pochwaty spodziewane;j
powstaty krzyki, odradzania, grozby, lamenta: ludzie rozsadni rzucali klatwy i straszne proroctwa. Mtodziez zghupiata;
czyn, ktory oni poczytali sobie za zashuge, nazwano zbrodnia. Tegoz samego wieczora po odejsciu Wasyla, Emil miat
nastgpujace sceny:

Wszedt jeden i pokrywajac niecierpliwo$¢ spokojnoscia, zapytat obojetnie niby:

— A ¢6z tam, podpisow przybyto?

— Dosy¢.

— Tak?

— Drugie tyle.

— Ciekawym, kto tez przybyt — pokazno!

— Kiedy juz nie ma u mnie adresu.

— Co0? — wrzasnat 6w obojetny i chwycit za czapke. — Gdzie jest adres, kto ma adres? mow! —
— A tobie to na co, wszak juz podpisates si¢?

— Niewyraznie, chcg poprawic.

— Mniejsza o doktadnos$¢.

— Na Boga Emilu, powiedz gdzie jest adres?

— Nie wiem.

Obojetny przechodzit do rozpaczy, przestrach tamowat mu glos.

— Adres, gdzie adres?

— Alez nie wiem.

— Powiedz, nie pozalujesz tego — wymazemy si¢ obydwa. Widzisz, powiem ci pod sekretem, starsi zle to widza, beda
okropne skutki z tego Emilu. Emilu, Emilu! — okropne skutki. Zlituj sig, pokaz adres.



— Alez.. ..

Nie dokonczyt odpowiedzi, wpadt drugi.
— Emilu, posiany juz adres do Wiednia?
— Nie jeszcze.

— Chwata Bogu — rzekt ocierajac pot z czola i siadajac zmgczony na krzesle — bieglem co tchu, by was uwiadomic,
ze to krok zawczesny. Adres trzeba zniszczy¢. Gdzie jest?

— Nie wiem.

Znowu ta sama scena, tylko tchorzostwo lepiej motywowane.

— Emilu, jezeli juz chcecie posytaé, posylajcie, tylko mnie wymazcie. Znasz mego ojca, wiesz ze nie zartuje, obiecat
baty — rozumiesz, mnie akademikowi baty. Nikt mu tego nie wyttdmaczy — utrzymuje, ze dawniej tak bywato.
Zmihyj sig, ratuj mnie Emilu!

Wpadt trzeci i prosit:

— Na mitos$¢ Boska, przez pig¢ ran Pana Jezusa Chrystusa, zgubicie mnie, zwichniecie mdj los, moja przysztosc,
dobijecie mnie. O rety, rety! —

Wkoncu wpadto jeszcze kilku, na ich czele mtody chtopczyna, watly jak zasuszona roslinka, cienki jak patyczek,
troszki szepleniacy:

— Emilu — rzek} powaznie, co si¢ catkiem z nim nie zgadzalo — przychodz¢ z wazna wiadomoscia.

— No, c6z takiego?

— Adresu nie trzeba — wydeklamowat patyczek.

— Ato czemu?

— Moja ciocia pisata do mojego taty z Wiednia, ze pan minister miat jakiemus panu z Galicyi powiedzie¢: ,,czekajcie!"
— rozumiesz? czekajcie. A to wiadomo$¢ pewna, bo moja ciocia jest w samym Wiedniu.

— A, no, widzisz Emilu — zaintonowat chor — takie wiadomosci.

— Emilu, Emilu!

— Emileczku, miej lito§¢ nademna.

— Na siedem boles$ci Matki Boskiej ci¢ zaklinam — jezeli Boga kochasz!

Dobrze, ze Wasyl zabrat adres, bo te lamenta tak skruszyty, a wreszcie tak znudzity Emila, zeby si¢ pewnie nie byt
opart.

— Emilu, Emileczku, ty masz adres, pokaz, daj, zmienimy tylko.

— Wymazg sig tylko.

— Alez nie mam, jezeli nie wierzycie, szukajcie.

Przetrzasneli wszystko, zagladneli wszgdzie, nowa rozpacz.

— Gdzie adres?

— Pewnie kursuje po miescie?



W jednej chwili jakby wymiott wszystkich z pokojow Emila; rozbiegli sig¢ po miescie szuka¢ adresu, macali po
kieszeniach przechodzacych kolegow, zagladali po sklepach, kazdy arkusz papieru wydawat im si¢ adresem.
Smieszne to, ale i bolesne zarazem — taka dezercya od pieknej mysli. Pocieszajacem jest, ze nie wyszta z mtodziezy,
ale szerzyta si¢ wsrdd niej, jak epidemia. Z trudno$cia znaleziono dwoch, ktérzy podjeli si¢ jechaé do Wiednia, Leon
nie chcial podstgpem korzysta¢ z chwilowego zapatu, ktory juz przeminat, chciat im zniszezy¢ adres. Wasyl silnie si¢
opart.

— Jezeli nie skorzystasz z ich zapatu, nic nie zrobisz nigdy.

Leon milczeniem zezwolit.

Kiedy po miescie szukano i uwijano si¢ za adresem, adres juz byl w wagonie na drodze do swego przeznaczenia.
Wiadomo dobrze, jak niepomyslny skutek wzigta ta deputacya, zwichnigto ja, co nie bytoby sig stato, gdyby starsi byli
sig przytaczyli, w takim bowiem razie wystapionoby jako korporacya, ktorej zadan wystuchac¢ nalezato; podczas gdy
pros$by pojedynczych w imieniu wszystkich odrzucono, a raczej niedopuszczono.

Mimo to, cel zostal w potowie osiagnigty — mtodziez krakowska podniosta si¢ znowu w opinii publicznej, pisma
zagraniczne pochwality ten krok. Gdy za$ przewidywane straszne skutki skonczyty si¢ na lekkiem napomnieniu,
mtlodziez rada byta calemu obrotowi rzeczy; bez wielkiego narazenia si¢ zyskiwata wiele, bo imi¢. Przyznata si¢ do
czynu. Ale ten czyn pociagnat za sobg odpowiednie obowiazki, stanawszy raz na wysokosci, wstydno byto z niej
schodzié, trzeba si¢ byto utrzymac¢ — poczeto wige mysle¢ o potrzebie dalszej pracy na tej drodze. Leon znowu byt
czynnym. Ostatni jednak wieczor u Emila zbogacit go o jedno doswiadczenie wigcej, to jest: ze podajac jaka. mysl, nie
powinien sam wystgpowac, ale przez drugiego, raz dla tego, ze obcy, a drugi raz, ze wystapienie miejscowego
cztowieka podchlebiato mitosci wiasnej mtodziezy, ze mogla sobie powiedzie¢: to z nas wyszto. Leon nie pracowat dla
siebie, nie szto mu wigc o osobistg stawe i chetnie stawat za kulisami, byle tylko praca szta dale;.

A byto jeszcze duzo do zrobienia.

Najprzod zauwazyt Leon, ze w ostatnich latach kilku uczniéw dla braku funduszéw zmuszonych byto opuscié¢
uniwersytet. Senat akademicki



wiedzial, ze co$ ubyto, ale powodu ubytku nie wiedzial. Leon nie znat tych ludzi; migdzy nimi mogta si¢ znajdowac
jakas wigksza zdolnos¢, ktora w ten sposdb zmarniata. Wprawdzie bezinteresownos¢ profesorow, z jaka zrzekaja si¢
optat szkolnych, zastuguje na uznanie i jest wielkiem ulzeniem; ale zostaje jeszcze wiele innych potrzeb. Stypendya
zbyt sa mate w pordwnaniu do liczby ubogiej mtodziezy, garnacej si¢ do nauk, a i te nieraz dostaja si¢ najmniej
potrzebnemu. Rozdawcy opierajac si¢ na pismiennych $wiadectwach, czgsto uwiedzeni by¢ moga; tylko mlodziezy
zdanie w tym wzgledzie mogloby by¢ sumienne i prawdziwe — mtodziez si¢ nie omyli, zna mi¢dzy sobg prawdziwie
ubogich. — Otéz potrzeba byto, azeby mtodziez miata pod reka fundusze, ktéremi by sama rozporzadza¢ mogta.
Fundusze te miaty urds¢ z peryodycznych sktadek uczniow, z datkoéw prywatnych oséb i z dochoddéw z przedstawien
teatralnych, koncertéw dawanych na ten cel. Kazdy, chociazby najubozszy, winien byt przyczynia¢ si¢ cho¢by mata
wkladka do powigkszenia funduszu, bo w takim razie stawat si¢ wspotwiascicielem jego, i biorac wsparcie, wiedziat,
ze nie przyjmuje jalmuzny; pozyczat tylko na czas nieograniczony — zwrot pozyczki

zostawiono sumiennosci i szlachetnosci kazdego. W taki sposob cztowiek wychodzacy juz po za mury uniwersytetu, w
$wiat, zwigzany byt uczuciem wdzigcznosci z nim i ciazyt jak do Srodka. Czes¢ kapitatu, w razie zwigkszenia sig go,
miala by¢ obrocong na pozyczki dla tych, ktorzy nie byli biedni, ale chwilowo zapotrzebowa¢ mogli. Byt to srodek
skuteczny wydarcia mtodziezy z chciwych rak lichwiarskich.

Taki byt w ogodlnych zarysach projekt Leona do zatozenia towarzystwa wzajemnej pomocy; projekt pigkny i bogaty w
nastgpstwa; byt bowiem podstawa jednosci mtodziezy; zblizenia sig 1 zwiazku, jaki istnieje miedzy dobroczynca a tym,
co odbiera dobrodziejstwo — uczucie mitoéci braterskiej i wdzieczno$ci koniecznie si¢ splataty ze soba. Mysl ta
nastegpnie podnoszac z jednej strony powagg opinii, z drugiej wptywala na podniesienie o§wiaty i moralnosci: biedni
stara¢ si¢ musieli w oczach kolegéw zastugiwacé swojem zyciem i postgpowaniem na ich pomoc. Mozniejsi takze
musieli uszanowac opinia, ktora sadzili sprawy i zycie ubozszych. Dawniej, gdy byly pojedyncze kotka, ludzie
gardzacy opinia kolegow, znajdowali w nich schronienie — gdyby nastapito zlanie, jedno$¢, ludzi takich skazywataby
opinia

na publiczna pogarde i wykluczenie. Byla to rzecz wazna.

Druga, niemniej wazna potrzeba, bylo zalozenie czytelni. Dotad mtodziez, chcaca sig trochg obeznaé z tokiem
wypadkow, z kwestyami traktowanemi w politycznym $wiecie, z nowo$ciami literackiemi, zmuszona byta
przesiadywac po kawiarniach i restauracyach. Przy malej liczbie dziennikow, a duzej majacych chec¢ czytania,
marnowanie czasu bylo wielkie. Niby to czekajac na gazety niektorzy wigksza cz¢$¢ dnia przesiadywali w miejscach
publicznych. Potem wciagngli si¢ do tego zycia. Bilard, karty i inne gry kusily czekajacych, przywykneli do tego
powoli i z czasem przychodzili tu gtéwnie dla tego. Nauczyto si¢ wigc w ten sposob wielu czynnie i umiejgtnie
proznowaé. Nic tak nie $ciera delikatnej barwy mtodo$ci z cztowieka, jak to zycie kawiarniane, knajpowe — miody



traci $wiezo$¢ mysli, a nawet postawy, wyciera si¢ jak pieniadz i leniwieje, traci hart i energia. Zgubnosci podobnych
wplywow nie potrzebujg dowodzic.

Zalozenie czytelni miato wyrwa¢ mlodziez z tych okopconych lochow, przenies¢ w ustron prywatna, gdzie czytanie i
rozmowa miaty rozbudzi¢ ducha, rozwina¢ poglad na $wiat i stosunki

krajowe. Skromne sktadki wystarczytyby na utrzymanie doborowych pism w obfitosci. — Z czasem obok czytelni
miata powstac¢ biblioteka dziet wazniejszych.

Taka czytelnia bytaby takze punktem zbornym, ogniskiem mtodziezy. Koto niej, niby kolonie, mogty si¢ grupowac
towarzystwa: gimnastyczne, §piewakow i t. d.

Nakoniec obok innych pomniejszych, pozostawala jeszcze jedna wazniejsza praca, to jest: os§wiata braci rzemieslniczej
i zblizenie si¢ do niej; wigc wyktady popularne po warsztatach, wspolne zebrania przy sposobnosci. Mysle, ze
waznosci takiej pracy nikomu dowodzi¢ nie potrzebujg; kto chce wyrobi¢ w sobie sitg, kazdy cztonek, kazdy muszkut
na ten cel wydoskonali¢ powinien — kto chce 1§¢ naprzdd, nie moze czastki siebie samego zostawiac za soba. W
o$wiacie nizszych warstw, leza podwaliny ich lepszego bytu i moralnosci.

Istniato podobno jeszcze z r. pozwolenie rzadu nauczania po warsztatach. Nalezato wigc je odszukac i na niem
opierajac si¢ rozpocza¢ naukg. Mlodziez szkolna miata staé si¢ nauczycielami mtodziezy rekodzielniczej, wspierac ja
ile

moznosci — i nie tylko stowem ale i Zyciem §wieci¢ i przewodniczyc.

Te byty mysli Leona a pdzniej i catej mtodziezy: braterstwo i praca. Trudno uwierzy¢, zeby przeciw tak uczciwym i
szlachetnym zamiarom podniosty si¢ krzyki starszych, a jednak tak byto!

Trzeba przyznaé bezstronnie, ze do tej pracy rzucita si¢ mtodziez trochg z zarozumiatoscia i lekcewazeniem starszych,
ale usprawiedliwia ja po czesci wiek, a po czgsci 1 bezczynno$é starszych, ktorzy tak mato umieli zapracowac sobie na
uszanowanie, na uznanie.

Kto zwiedzat Krakoéw w tym czasie, przyzna¢ musi, ze poczelo si¢ to miasto w owym czasie ruszac.

Mtlodziez Korony i Litwy, ktora dotad po nauke jezdzita do niemieckich i francuzkich uniwersytetdw, teraz licznie do
Krakowa zjezdza¢ poczeta. Krakow poczal zy¢, nabiera¢ kolorow. W calym tym ruchu tylko mtodziez zna¢ byto.



X. HRABIANKA ZATORSKA.

Zapomnielis$my a raczej nie mieliSmy sposobnosci wspomnie¢ w poprzednich rozdziatach, ze Leon juz od paru tygodni
byt nauczycielem hrabianki Zatorskiej. Stato sig to tak nieprzewidzianie, niespodziewanie, powiedzialbym
przypadkowo, gdybym wierzyt w przypadek.

Leon wracat z rannych prelekcyj do domu. Schodzac pospiesznie ze schodkow, w Floryanskiej bramie, stapnat tak
nieszczgsliwie, ze zwichnat noge; wprawdzie nie niebezpiecznie, ale bol byt o tyle dotkliwym, ze go zmusit usia$é na
najblizszej tawce kamiennej na plantacyach. Jeden z profesoréw uniwersytetu, ktory o tej godzinie odbywat zwykty
spacer w okoto miasta, usiadl takze na tej tawce zmgczony. Znat on juz nieco Leona, ktory swoja pilnoscia, godnoscia
w obejsciu zwracal na siebie uwage i przyciagat sympatycznie. Zawiazala si¢ wiec miedzy nauczycielem a uczniem
rozmowa, z poczatku obojetna o pogodzie, jesieni i t. p. Potem w miarg jak przechodzila na pole kwestyj naukowych i
poli

tycznych coraz goretsza i zywsza. Niedtugo profesor przekonat sig, Ze jego sympatya i powzigte o Leonie zdanie nie
omylity go, ze to mlodzieniec myslacy, oczytany, zamitowany w nauce i obeznany z nia. W wielu punktach Leon nie
zgadzat si¢ na zdanie profesora, przeciw jego uwagom stawiat samodzielne i §wieze pomysty, trafne dowody. Ta
opozycya bez chetpliwosci i zarozumienia rozruszata staruszka, rozpalita go. Stary zwycigzatl glebokoscia i
doktadnoscia wiedzy, mtody $§wiezo$cia 1 polotem oryginalnych pomystow i nowoscig zapatrywan, pierwszy
rozmitowany byt w ksiggach, w grobach, w przesztosci — mtody znat przesztos¢ a kochat obecnosc¢ i przysztosé; w
ksiggach, w grobach, w przesztosci szukat iskier zycia, mysli zdrowej i pozytecznej dla nowych pokolen!

Gdy sig tak rozgadali, kto$ z przechodzacych powital glosno profesora.

— A, pan hrabia dobrodziej — rzekt profesor podajac mu reke.

Leon spojrzat i zobaczyt znajoma sobie twarz hrabiego Zatorskiego.

— Pan profesor nie faskaw na mnie... Hrabia z profesorem znali si¢ od dawna, stary profesor byt jego nauczycielem.

— Owszem, owszem, wybieram si¢ w tych

dniach.

— A to, o com prosit"?

Profesor spojrzal na méwiacego pytajaco, zaklopotany, bo nie wiedziat o co rzecz idzie.

— Profesor zapomniat pewnie, co? — A nie godzilo sig, nie godzitlo — moja corka dotad nie ma nauczyciela.



— Al prawda, zapomniatem — rzekt! stary — ale ... tu spojrzal na Leona — wtasnie szczgs§liwe zdarzenie — mozeby
pan, panie Stobierski. — Mam honor przedstawi¢ panu hrabiemu jednego ze zdolniejszych stuchaczow moich, ktoryby
ze wszech miar mogh —

Hrabia uprzejmie sig sktonit Leonowi, ktoremu w tej chwili serce predzej bi¢ poczeto.

— Bardzoby mi byto pozadanem — rzekt hrabia — jezeli tylko ten pan zgadza si¢ na to. Jestem Zatorski, oto moj
adres, jezeli wigc pan bedziesz mogl nieco czasu i pracy poswigci¢ mojej corce — to bedeg pana prosit do siebie,
aby$my si¢ blizej poznaé i porozumie¢ w tym wzgledzie mogli.

Leon wziat adres i skinat gtowa potakujaco.

Tak wigc maly, nic na pozér nieznaczacy wypadek, ot zte stapienie, zblizy Leona do hra

bianki. W takich drobnych zdarzeniach trzeba nam nieraz szukaé przyczyny wielkich wypadkow; takie zdarzenia sa
tem w zyciu, czem $ciggna i nitki nerwowe w ciele, czem spdjnik w mowie. Jak mato brakowato, zeby Leona omingta
ta sposobnos¢, zeby si¢ nigdy nic zszedt z hrabianka; trzeba byto tylko, aby profesor chwilke pierwej przeszedt tg czgs¢
plantacyj, gdzie usiadt Leon, aby hrabia inng droga wracat do domu. Kto skierowat drogi tych trzech ludzi tak, ze si¢
zeszly 1 zawegzglaty? Ta sama reka, ktorej prosimy codziennie: ,,i nie wodz nas w pokuszenie" — ta reka rzuca nam pod
nogi zawady lub nowe drogi otwiera; rzuca pokusy i $wigte natchnienia, nie, zeby cztowieka do§wiadczaé, bo go zna,
ale zeby cztowiek sam siebie do§wiadczat i poznat. Rozbierzmy anatomicznie, lub rozwiazmy cierpliwie, jak splatany
jedwab, niejedng chwilg zycia, a zobaczymy z podziwem, ile poprzednich przyczyn trzeba byto, aby stworzy¢ to, nad
czem my si¢ nie zastanawiamy czgstokro¢, co nam si¢ naturalnem wydaje, lub co si¢ nam podobato nazwaé
przypadkiem. Najzdolniejszego dyplomaty gtowa nie jest zdolna stworzyc¢ taka misterna kombinacye, taka tkaning
zdarzen. — Gdyby mozna dzieje ludzkosci potozyc

jak trupa na anatomicznym stole, zedrze¢ z nich tajemnice wiekowe jak skore, sledzi¢ kazde zdarzenie w jego
poprzednikach i nastgpnikach, jak nerwy i zyly w rozgalezieniu — zawstydzitby si¢ nie jeden, ze mogt przypuszczac
pewne fakta bez zwiazku z catoscia, ze wierzyl w przypadek; zobaczytby zdumiony przyczyny kazdego wrzodu, kazdej
nienaturalnosci na ciele spoétecznem, kazdej jego choroby.

Historyozofia zrobita juz pierwsze kroki na tej drodze, lubo zbyt stabe i niepewne. I nie dziw, bo historyozofia musi si¢
czepia¢ odrobiny faktow znanych, ludzi, ktérzy wprawdzie stali na scenie, ale bedac aktorami, nie zawsze byli
autorami wypadkow. Autorowie i gtéwne motywa czesto nieznani pozostaja za kulisami. Ludzko$¢ nietylko si¢ rozwija
i posuwa naprzod dzialaniem pojedynkoéw, ale i praca ogoétu. Nie ma tak lichego cztowieka, ktoryby do tego ogromu
nie dorzucit swojej czastki, nie oddzialywat swoim wptywem. Wptyw ten czgstokro¢ tam byl najwigkszy, gdzie go si¢
najmniej domyslamy. Aby wigc zrozumie¢ mysl Boza w jej rozgalgzieniach w ludzkosci, potrzeba wszechwiedzy,
wszechwiedzy nadludzkiej, bo wszechwiedzy wszelkich skrytosci. To nam ttémaczy, dlaczego historyozofia tylko
ogolnie



domysla¢ si¢ moze celow i drog ludzkosci, ale nigdy doktadnie zrozumie¢ i odgadnag.

Przepraszam czytelnika za to chwilowe zboczenie do uwag, jakie nam nastreczyto zte stapnigcie Leona; przyczyniaja
si¢ one ponickad do wyjasnienia gldwnej mysli powiesci. Umyslnie nieraz, o ile akcya powiesci pozwala, zatrzymuje
si¢ w opowiadaniu, wstgpuj¢ w glab duszy, zatrzymujeg si¢ nad kazdym znakiem pytania, stojacym nad niejasnemi
zagadkami Zycia, i nie zatuj¢ odpowiedzie¢ sobie na to, 1 jezeli nie zadowolni¢ czytelnika odpowiedzia, przynajmniej
porusze myslenie , zwroce uwage, wskazg miejsce, gdzie mi si¢ zdaje, ze kopa¢ warto dla metalu lub zrodta. — Dzis,
przy takiej powodzi powiesci, pisarz bioracy pioro do reki, powinien pierwej na seryo zapyta¢ swego sumienia: jakiz
cel? na co? po co? — A jezeli na to pytanie odpowiedzie¢ sobie nie umie, jezeli mysl jego nie wybiega za proze
codziennego zycia, jezeli nie ma checi lub odwagi by¢ lekarzem Iub kaptanem ludzkosci, rozwiazac kilka wazniejszych
zadan, zwali¢ chocby jeden przesad, powiedzie¢ co§ nowego — to lepiej niech rzuci pidro, to bedzie jego zastuga.
Jezeli mu tylko idzie o nowe kombinacye mitosnych klopotow i rozkoszy, o chwilowe zabawienie,

o nowe intrygi, zawiklania i komeraze — to na co tu powiesci? Pierwsza lepsza pani aptekarzowa lub burmistrzowa
matego miasteczka wybornie w tym wzgledzie powiesciarza zastapicby mogta, postugujac sig tylko ruchliwym
jezyczkiem bez niepotrzebnego zatrudniania prasy drukarskie;.

Wracam do Leona.

Wypadek ranny nie zmienit w niczem jego zwyczajnych zatrudnien, spokojnie i prawie obojetnie oczekiwat jutra; a
przeciez niepodobna przypuscic, zeby go to nie miato uderzyé¢, jak dziwnie ztozyty si¢ okolicznosci, jak one stopniowo,
powoli zblizaty go do tej panienki, jak ta twarzyczka z popielata wualka, niby sen pigkny powtarza si¢ w jego zyciu,
coraz wyrazisciej 1 jasniej. Wérdd tych mysli naszedt go jakis niewytlomaczony lgk, ktory przyspieszat niewyrazne
uderzenia jego serca, jakie$ niejasne trwozne przeczucia. Trwato to jednak krotko, przelotnie, tak, ze zastanowic sig
nad tem nic miat czasu; inne mysli i zajecia zaghuszyty ten cichy szept duszy. Wsrdd uderzen kowalskich miotow
rzeczywistosci nie stychaé uderzen serca, wérdd pracy nie ma czasu i miejsca na marzenia.

Na drugi dzien w potudnie udat si¢ Leon podtug adresu do mieszkania hrabiego.



Hrabia Zatorski mieszkat. . . gdzie? — Jakze wam tu powiedzie¢?...

Klopotliwe bardzo jest potozenie pisarza, przedstawiajacego wypadki wspotczesne, gdy musi potknac o geografia,
zwlaszcza, gdy osoby jego powiesci poruszaja si¢ w takiem miasteczku, jak Krakow. Gdzie tu umiesci¢ osoby
dziatajace? W obtokach trudno, a na ziemi niepodobna, by nie da¢ powodu do tysiacznych domystow. Publika chciwa
szkandalow i plotek w powiesci nie szuka idei, tendencyi, ale znajomych miejsc i twarzy — nie pyta: co? ale: kto? —
Sa ludzie, ktorych tylko ta ciekawos¢ pobudza do czytania powiesci; przed takimi ludzmi zadna maska, zadna zastona
si¢ nie ostoi, zdzieraja wszystko, zagladaja niedyskretnie autorowi w oczy, chwytaja go po ulicach, aby zapytaé:
"proszg taskawego pana, kto jest ten pan R. w panskiej powiesci, bo moja kuzynka spokoju mi nie daje. No, kto to,
powiedz pan, toz si¢ nie od dzisiaj znamy, ja nie wydam. Prawda, ze Radost, h¢? Zgadtem, co? Muszg si¢ panu
przyznac ze trafiony, tylko czemus go pan zrobit brunetem, kiedy on ma najwyrazniej rude wtosy." — I rozsmieje si¢
ucieszony urojonem odkryciem i we wzroku autora szuka potwierdzenia swego domystu. I c6z takiemu odpowiedzie¢?

Zaprzeczysz, to sig rozémieje i nie uwierzy — nie uwierzy ci, ze$ dla stworzenia jednej postaci mozolnie zbierat rysy z
pojedynczych ludzi, ze$ stworzyt ten lub 6w charakter.

Dla uspokojenia i szczg$cia tych ludzi, potrzebaby na poczatku powiesci przylepie afisz i zataczy¢ fotografie. Stworz
najbardziej idealng posta¢, znajda w niej podobienstwo do K. F. S. lub P. — Niech twdj bohater bedzie wyzszy

o kilka tokci od zwyczajnych ludzi, bohaterka pigkna jak najpigkniejsza fantazya, ci ludzie dotad nie usna spokojnie,
dopoki migdzy znajomymi nie znajda podobizn. Mata skazowka im wystarczy; dos¢ im przeczytaé, ze Flora ma ztote
wilosy, Andzia dwa doteczki wdzigkow, Klotylda mata n6zke; dotad beda latac, zagladac¢ pod kapelusze

i wualki, do domow — domysla¢ si¢ i kombinowaé, az znajda.

Jest to smutnem $wiadectwem niedojrzatosci, brakiem artystycznego wyksztatcenia i smaku publicznos$ci czytajacej,
lubo z drugiej strony czes¢ winy spada na tych pisarzy, ktorzy przyzwyczaili publiczno$¢ do takiego zapatrywania
powiesciami ztozonemi z 0s6b i zdarzen zywcem, surowo z zycia wzigtemi, i tym bigosem plotek, nowinek, obrazkéw,
karmili publike i zadawalniali

wlasne namigtnostki. Powiesci takie, to maskarady, na ktérych slyszysz tysiackro¢ powtarzane: znam ci¢ — bawia ci¢
kolory, gra, $miechy, ale nic wigcej. A przeciez zadanie powiesci inne by¢ powinno. Powies¢ wciska si¢ tam, gdzie
rozprawy uczone, dzieta ekonomiczne i historyczne nie zawsze si¢ wcisng — i grunt serc, ktore chwytaja te powiesci,
jest jak zorana ziemia — wazna to wiec rzecz, jakie ziarno w nia wpadnie. Rozprawy ida na bidrka uczonych i do
bibliotek, powiesci migdzy ludzi — zadanie jej wigc wazne. Gdyby na to zwazano, mozeby mniej pisano powiesci, ale
to pewna, ze wtedy nie tapanoby autoréw po ulicach, aby ich zapytaé: kto jest ten lub 6w w jego ostatniej powiesci —
nie odbieraliby oni pachnacych bilecikow, w ktorych kobieca raczka bez wszelkiego wzgledu na pisownia i gramatyke
wypisuje swoje wyrzuty i skargi za opisanie jej w powiesci. — Dzi$ pisarz wsrod tak usposobionej publicznosci,
znajduje si¢ w ktopocie, zkad brac rysy i farby?

Czy rzuci¢ bohaterom plachtg na twarz, jak skandynawskim bogom? Kt6z wtedy pozna?

Dla powiesciarzy powinna istnie¢, jak na teraz, osobna geografia i osobny kalendarz.



Tych kilka uwag musiatem rzuci¢ w poczatku

powiesci, aby oszczedzi¢ czytelnikom wszelkich niepotrzebnych domystow. Dotykani w niej wypadkow, ktore sie staly
przed naszemi oczami — ale nie portretowatem wecale ludzi bioracych w nich udziat; szto mi bowiem o rzecz, a nie o
osoby; nie pisz¢ pamigtnika ale powie$¢ i starannie omijani to wszystko, cokolwiek mogltoby powiesci mojej nadac
charakter fotograficznej kamery. Dla tej przyczyny nie chcg szczegotow wymieni¢ mieszkania hrabiego Zatorskiego,
powiem tylko, ze patacyk, ktory podnajat dla siebie, byt w blizkos$ci miasta, a jednak w ustronnem miejscu, ze byt
otoczony pigknym, duzym ogrodem, ktory dotykat do klasztornego muru; czgsto wigc przez otwarte okno dochodzit do
pokoju hrabianki gtos organéw i dzwonka mszalnego. Cisza i kosciot — to dwa anioty, co strzega serca cztowieczego.
Dla hrabianki byty one jak dwie druzki, ktore ja odprowadzaty na owe drogi, od ktdrych si¢ poczyna zycie kobiety w
Swiecie Zwierciadta i ludzie powiedza jej, ze pigkna — cisza i ko$ciot: czy dobra.

To dwa zwierciadla dla jej duszy.

W chwili, gdy Leon drzaca reka chwytat za rekojes¢ dzwonka u bramy patacowej, hrabianka Helena przywigzywata
wilasnie czarna wstazeczke

do krzyzyka, ktory jej przywiozla ciotka z Czgstochowy; gdy glos dzwonka rozlegt si¢ po sieni, krzyzyk zawisnat juz
na szyjce i znikl za gorsem. — Bytaz to jaka przepowiednia? zobaczymy; a teraz przypatrzmy si¢ blizej hrabiance.
Znamy ja juz o tyle, o ile ja znat Leon i dla tego wlasnie patrzac jego oczami, wstrzymywali$my si¢ od szczegdtowego
opisu. On wiedzial, ze jest pigkna, ale gdyby go si¢ kto zapytat jakie ma wlosy, oczy, jaka twarz i t. d., nie umiatby
odpowiedzie¢. On tego nie widzial nigdy po szczegole, widziat razem w harmonii. Nie pelzat po jej wdzigkach
wzrokiem, jak gasienica, ale zobaczy! ja jak ptak przelatujacy nad pachnacym ogrodem. My jednak musimy
doktadniejszym opisem dac¢ czytelnikowi jakie takie wyobrazenie o hrabiance.

Zajma nas najprzdd jej wlosy jasne, popielate, migkkie a wazne, ujgte w siatke i przepigte ztota szpilka. Te witosy
nadawaty catej twarzy jakis wyraz dziwny, niezwyczajny, i wlosy i twarz biata i lekki rumieniec, btakajacy si¢ po niej,
zdawaty si¢ jakby obrzucone lekka, mglista zastona. Taki koloryt daja malarze zjawiskom przelatujacym w powietrzu.
Tylko na podtuznych, duzych, szafirowych oczach tej mglistej zastony



nic bvto. Szafir tych oczow ciemniat czasem jak wody jeziora wieczorem i cztowiek patrzacy w te oczy musiat
koniecznie pomyslec: jakze tam gleboko, niemi mowila dusza jej: jakze mi tgskno! Dhugie, czarne rzgsy nakrywaty te
oczy, a byly tak dlugie i ggste, Ze si¢ nieraz wiklaty jak jedwab, a gdy wieczorem siedziala przy lampie, to az po brzegi
rumienca padat cien tych rzgs. Co jeszcze charakteryzowato tg twarz, to lekki zatom idacy od skroni ku ustom, dwa
lekkie cienie, w ktorych kryt si¢ jaki§ wyraz bolesci doznanej lub tez przeczuwane;.

Taka byta jej twarz, serce poznamy poznie;j.

W chwili, kiedy si¢ pojawia w naszej powiesci, wychodzita juz z dziecinnych lat; serce budzito si¢ ze snu, uczucia i
mysli dziewczece byty jak kwiaty w porannym zmroku, ktore za chwilg ma o$wieci¢ stonce. Swiezos¢ i czystosé — to
ich najwigkszy urok. Cale usposobienie hrabianki stato jeszcze na tem rozdrozu; czasem pustowata jak dziecko, czasem
si¢ zamyslala gleboko, sama niewiedzac czemu i o czem. Dziato sig to szczegdlniej przy fortepianie — wérdd grania
marzyta. Muzyka bez stéw byta obrazem jej duszy. Nieraz wsrod tych marzen i dumek zapomniata o grze, biate
paluszki ktadty si¢ na klawiszach jak gotebie

zmeczone plasami w biekitach, ustka sig rozchylaty i tak nieruchoma przesiedziata nieraz dtugie chwile.

Raz zszedt ja ojciec na takiej zadumie.

— Nie grasz Helenko? — spytat. Dziewczg wstrzasneto sig jak sploszony ptak i spojrzato na ojca.

— Co ci Helenko, ty$ ptakata ?

— Ja? — spytata zdziwiona, dotkngta paluszkami powiek, dwie tezki nacisnigte stoczyty sig z pod palcow.

— A, prawda — zawotata i dziwita si¢ tym tzom — a przeciez ja o niczem smutnem nie myslatam tatku — owszem...
— A o czemze myslatas?

— O czem? — zapytata sarna siebie i nie umiata sobie odpowiedzie¢ — nie pamigtata. Tak czgsto cztowiek o poranku
budzi si¢ pod wrazeniem snu pigknego, czuje btogos¢, ale snu juz nie pamigta. Jej marzenia byly takiemi snami.
Pomimo chwilowych wybuchow wesotosci i pustoty — Helenka byta wigcej powazna, smutng. Urodzita si¢ na
Ukrainie — matke stracita wczesnie; byto wigc w niej co$ z tesknoty dum ukrainskich, co$ z zatobnej pigknosci sieroty.
Dzi$ nie wiem, czemu wlozyta czarna sukienke,

od ktorej bialos¢ jej twarzy i kolor wlosow pigknie odbijat. Czarna sukienka ubrana byta bogato w szklace guziczki i
powiewne koronki. Gdy predko szta przez salon, koronki, co jej na ramionka spadaty, chwiaty sig jak skrzydetka,
zdawalo sig, ze na nich podleci do gory. A lubo ten ztudny urok anielstwa mial poczatek na krawieckim warsztacie,
przeciez patrzac na nia, zapomniato si¢ o tem.

Obok czarnej sukienki hrabianki, dziwnie odbijat jasny stroj jej ciotki. Kolory zgasty na jej twarzy, pozyczaty ich od
sukien. Usiadta naprzeciw zwierciadta i prébowala sily swoich oczéw, jak szermierz broni. Bylo to jej ulubione
zatrudnienie. Byta to kobieta juz nie pierwszej, a nawet juz nie drugiej mtodosci; twarz, oczy, usta, wszystko to miato



na sobie $lady goracego zycia, ta kobieta umiala zy¢ i musiala by¢ pickna. — Dzi$ jeszcze jest pongtna, wzywajaca.
Czarne jej oczy z lekka, sing obwddka to wabia obietnica rozkoszy, to rozkazuja dumnie, lub zwe¢zaja si¢ w szyderski,
ktujacy usmiech — widocznie powtarzaja sobie przeszto$¢ jak lekcya. Wilosy takze czarne, kedzierzawe, suche,
odrzucone w tyl gtowy od czota, stanowily ramy jej bladej twarzy. Nos rzymski — usta pigknie zakrojone, lubo nieco

za szerokie. Kiedy$ owal twarzy musiat by¢ czysto i wyraznie odznaczony, dzi§ muszkuty, $ciagni¢te w chwilach
namigtnej rozkoszy, zbezwtadniaty, omdlaty i zwolniaty, linie owalu pogigty si¢ nieco. Przypominata twarze
bizantyjskich niewiast, ktore dzielity czas migdzy rozpustng mito$¢ i dworskie intrygi. Szyj¢ 1 wierzchnig czgs¢ piersi
miata odkryta. Kazda odrobing pozostatych wdzigkéw umiata sig¢ pochwali¢, umiata ja uczyni¢ pongtna. Amor odleciat
juz od niej, zostaly bachantki — serca nie poruszy juz, ale krew jeszcze zburzy¢ moze.

Zdziwi si¢ moze czytelnik, gdy dodam, Ze obok tego wszystkiego, obok wielkich zasobow kokieteryi i nieczystych
zachcen, obok dumy, ktdra si¢ u niej przebijata w obcowaniu z nizszymi, obok sktonnosci do intryg, pani Herminia
byta — nabozna, bardzo nabozna; jezeli nabozenstwem nazwa¢ mozna punktualne uczgszczanie na msze, kazania
uprzywilejowanych ksiezy, do uprzywilejowanych kosciotow. Nalezato to do codziennych potrzeb jej zycia — tak jak
toaleta ranna i wieczorna, jak obiad i wizyty; od intryg do pacierzy przechdd u niej byt nadzwyczaj tatwy, powiem
nawet, ze czasem jedno z drugiem platalo sig. Nieraz w kosciele, gdy usta meczyty

si¢ nad pacierzem, mysl pracowata nad nie jedna kabata, a oczy robity zto§liwe uwagi nad obecnymi. Ta kobieta ztego
ducha, jak kontrabandg, przyprowadzata z soba do ko$ciota. Ksiadz Aureli byt zadowolniony z tej owieczki i nazywat
ja poboznie siostra w Chrystusie.

Jakimze sposobem ta kobieta dostata si¢ w dom hrabiego? —

Hrabia potrzebowat dla swojej corki, majacej wejsé niedlugo w $wiat, opieki kobiecej. Pani Herminia przypomniata mu
si¢ z pokrewienstwem (bogatym nigdy krewnych nie brakto), co hrabiemu byto bardzo na reke i przyjat przekwitajaca
awanturnicg w swoj dom, idac w tem za opinia towarzystwa (société), ktore lubo znato grzechy pani Herminii, ale ze w
te grzechy byly wplatane najdystyngwowansze osoby wielkiego §wiata, wszystkich stolic Europy, wigc zamiast
wstretu, podziw tylko czuto a moze i zazdro$¢ dla kobiety tak §wietnej przesztosci. Pani Herminia byta dla nich
kodeksem przyzwoitosci, elegancyi i dobrego tonu — nazywano ja nieoceniong.

Siedziata teraz, jak powiedzialem, naprzeciw lustra: jedna reka podgarnywata do géry w pigknym nietadzie rozrzucone
wlosy, a w drugiej



trzymala jaki$ romans francuski. Helena poprawiata na szyi wstazeczke, od krzyzyka. W takiej pozycyi zastal je Leon,
ktorego hrabia w tej chwili wprowadzit do salonu.

— Pan Stobierski — moja kuzynka — moja corka — rzek? hrabia przedstawiajac.

Ciotka spojrzata przez ramig i ledwie skineta gtowa niechetnie, troche pogardliwie. Na ulicy mogta go nie widzie¢, nie
zna¢ — w salonie ten cztowiek bez imienia robit na niej nieprzyjemne wrazenie. Helenka przywitata goscia uprzejmie i
z milym u$miechem. Moze si¢ zle wyrazilem, nie byl to usmiech, ale jakie$ pigkne, tagodne rozpogodzenie, ktore
oswiecalo jej twarz, przed chwila nieco zamglona zamysleniem.

— Helenko, pan Stobierski bedzie taskaw udziela¢ ci odtad lekcyj literatury polskie;.

Helenka znowu si¢ sktonita z tym samym u$miechem uprzejmym.

Uprzedzam czytelnika, ze w tym usmiechu czyli rozpogodzeniu nie byto nic wigcej nad zwykta grzecznos¢. Hrabianka
nie poznata wcale Leona, witata go jako zupetnie obcego, réwnie jak jej ojciec. To dziwna, dla czego Leon mogt ich
zapamigtaé, a oni go sobie przypomnie¢ nie mogli? Dla czego w ogdle ludzie, tak zwanego

wyzszego towarzystwa, maja tak zta pamig¢ nazwisk i twarzy osob nizszych warstw? — Bo nie uwazaja na nich — do
pamigci potrzeba uwagi. Urodzenie trzyma wzrok i pamig¢ tych ludzi w przyzwoitej wyzynie nad thumem. Nawet
hrabia, ktérego o dumg posadzac nie mozemy, mimo wiedzy podlegat temu prawu.

U hrabianki byt jeszcze jeden powdd wiecej niepamigtania twarzy Leona: skromno$¢ paniefiska, ktora nie pozwala
przypatrywac si¢ nieznajomemu przechodniowi, zwlaszcza ze w wieku, w jakim byta hrabianka, mysl rzadko bywa
przytomna na ziemi. Patrzyta wprawdzie raz na niego, ale go nie widziata.

Od owego przedstawienia, Leon trzy razy na tydzien bywat w domu hrabiego — jako nauczyciel.

Dziwne jest potozenie i dziwny stosunek mtodego nauczyciela do mtodej i pigknej elewki. Nie mozna by¢ blizszym a
zarazem bardziej oddalonym. Jest blizkim rzeczywiscie, codzien ja widzi, rozmawia z nig, wczytuje si¢ ze tak powiem
w jej pieknosc¢, poznaje wszystkie odcienia jej duszy, a jednak wielka, glgboka przepas¢ dzieli go od niej, jemu tutaj nie
wolno by¢ czlowiekiem, nie wolno mie¢ oczéw, serca, on naje

mnik. Obowiazek potaczyl go chwilowo z ta kobieta, jak dwie sosny z przeciwnych brzegdéw przepasci nagigte ku
sobie i zwigzane. Gdy si¢ to wiazanie przerwie, odskocza od siebie daleko, on bedzie znéw obcym dla niej jak dawniej,
obcy dla tego domu i nie zostawi po sobie zadnego wspomnienia, nawet czgsto i wdzigeczno$ci nie. Stosunek to dosy¢
przykry dla mtodego cztowieka, ktéry ma sumienie a zarazem serce, stosunek meczacy i niebezpieczny. — W $rednich
warstwach rzadko sig to trafia, tam czuja niebezpieczenstwo takiego stosunku, w wyzszym $wiecie nie tyle zwracaja na



to uwagi, nie przypuszczaja niebezpieczenstwa, bo mierza cyrklem urodzenie, ktore tego cztowieka stawia bardzo
daleko od nich, cho¢ si¢ chwilowo do nich zblizy. Nie ma tu obawy, jak nie ma obawy przyja¢ do ustug mtodego
lokaja, kucharza lub co$ podobnego.

Moze by¢, ze hrabia nie rozumowal tak, ale tak zrobit, idac za opinig swego towarzystwa. Byt on, jak go poznamy
pozniej, prawym i zacnym czlowiekiem; ale miat wszystkie wady towarzystwa, do ktorego nalezat urodzeniom. Moze
tez obok tego i powazny charakter Leona, ktory go czynit nieco starszym, sktonit hrabiego do tego wyboru.

Leon byt rzeczywiscie powaznym nad wiek. Moze w przesztosci jego nalezatoby szukac przyczyn tej wczesnej
dojrzatosci, moze w jego duszy myslacej, zastanawiajacej si¢ gigboko nad waznemi pytaniami zycia — moze tez obie
przyczyny razem ztozyly sig¢ na t¢ powage. To pewna, ze praca ducha na twarzy odbic¢ si¢ musi, ze cztowiek obcigzony
wiedza, zatopiony w powaznem mysleniu, nie moze $lizgac si¢ lekko po wierzchu zycia, ze takie zycie duchowe, ktore
starca robi mtodym, szpetnego mitlym, mtodego nieco powaznym uczyni¢ musi. — Powaga, zamyslenie, a zarazem
tagodnos¢ przebijajaca si¢ w spojrzeniu, w mowie — polaczone z godnoscia postawy i ruchow nadawaty mu wyraz
klasyczny; twarza przypominat Platona. Tej postaci brak byto kolorytu, rumieniec, jakim mito$¢ rozjasnia twarz, nie
postat jeszcze na jego licach. Poprzednie bowiem jego zycie tak si¢ ztozylo, ze nigdy nie miat sposobnosci zblizy¢ si¢
do kobiet. Znat je tylko z utworéw poetdéw i z widzenia — z ulicy, a roznica migdzy tem, co czytat, a tem, co widziat,
byta tak wielka, ze nie mogt, nie umiat uwielbienia, jakie czut dla kobiet stworzonych w fantazyi poetdw, przenie$¢ na
te, ktore widzial codziennie, okoto ktorych przechodzit. Nie przy

patrywal im si¢ blizej, nie myslal o nich. Nawet do hrabianki zblizat si¢ z ta sama obojetnoscia, bez tego rozkosznego
drzenia, ozywczego ciepta, jakie sprawia widok kobiety pigknej i wyksztalconej. Idac do mieszkania hrabiego, nie tyle
myslat o jego corce, ile o tem, w jaki sposdb rozpocznie z nia nauke. Zapomniat zupehnie, Ze to ta sama kobieta, ktorej
glos kiedys$ wstrzasnat nim calym; glos pamigtat i wrazenie pamigtal, ale o niej nie myslat wiele tak, jak stuchajacy
muzyki nie uwaza na fortepian, ale na melodya. Wprawdzie przewijalo mu si¢ po gtowie, w jak dziwny sposob los
zblizal go do niej; gdy si¢ nad tem zastanawiat, zauwazyt, ze wspomnienie chwil, w ktorych ja widzial, jest mu bardzo
przyjemne, ale niezadtugo zapominat o tem, a raczej nie myslat o tem; dymek uczucia ulatywat w powietrze i mysl ta
lekka gineta wérdd lasu powaznych mysli.

Ale teraz, kiedy zblizenie si¢ nie bylo przemijajacem, kiedy poznawatl to serce, z ktérego kiedys$ znat dwa stowa tylko,
czul, ze si¢ w nim co$ zmienito, Ze inaczej teraz jako$ na §wiat patrzy. Doznawat takiego uczucia, w jakiem si¢
znajduje cztowiek, gdy mu si¢ $ni, ze lata po powietrzu. To uczucie poczeto si¢ pomieszaniem,



zaklopotaniem na pierwszej lekcyi i nie§miatoscia. Leon byt zawsze wymowny, jak kazdy umiejacy i czujacy rzecz, o
ktorej mowi — a jednak pod wplvwem szafirowych oczow hrabianki podniesionych na niego, jezyk mu si¢ wiklat, glos
troche¢ drzat i wyktad byl nie jasny. P6Zniej oswoit si¢ z temi oczami.

Mimo to niewinna nieswiadomos$¢ hrabianki byta nieraz powodem wielkiego zaklopotania i drazliwego potozenia.
Helena, jak wspominali$my, stracila matke¢ wczesnie, chowala sig¢ pod okiem ojca i starej guwernantki, ktora uczac ja
jezykow i roznych przedmiotow, zapomniata nauczyé co jest przyzwoitem a co nieprzyzwoitem, co przystoi hrabiance
a co nie, jak si¢ zachowa¢ wzgledem mezczyzn, bo w ich dworze na Ukrainie mato kto z m¢zczyzn bywat i to tylko
starsi przyjaciele ojca. Helenka wigc w obej$ciu sie miata wiele prostoty i naiwnosci, mata znajomos¢ form wielkiego
$wiata, co bardzo razito jej ciotke. Zdarzyto sig wigc nieraz, ze gdy Leon poprawial jej wypracowanie, Helenka tak
nachylali gtéwke do papieru, ze czut cieply oddech jej ustek na swojem czole, ze pachniaca koronka, zdobiaca jej
sukienke, opierala si¢ na jego ustach i czut dotknigcie jej ramienia. To go migszalo.

Czut caly urok i calg przykros¢ tej chwili, wiedzial, ze nie wypada tak dluzej zostac, a nie Smiat zwracac na to uwagi
hrabianki, bat si¢ sploszy¢ jej niewinny nieswiadomos¢. Ale ciotka, ktora byla zawsze obecna przy lekcyach, zgorszyta
sig tem nie po matu i musiata Helence dac przestroge i nauke w tym wzgledzie, bo odtad nigdy nie nachylata si¢ ku
Leonowi.

Ale stat si¢ inny wypadek, ktorego nie przewidziata ciotka: stalowa oprawka od pidra stoczyta si¢ ze stotu, Leon i
hrabianka réwnoczes$nie schylili si¢ po nig i hrabianka zamiast za oprawke chwycita za rek¢ Leona. Gdy podniesli
glowy, byli oboje mocno zarumienieni. Moze z powodu schylenia si¢ krew nabiegta im do twarzy, moze tez dotknigcie
rak podziatato tak na ich twarze. Po tej lekcyi pani Herminia dtuga nauke dawata swej kazynie o niestdsownosci jej
znalezienia si¢, wyttdbmaczyta, ze obowigzkiem nauczyciela jest podnosi¢ pidra i by¢ na ustugi hrabianki, bo mu za to
ptaca, ze bedac dla niego uprzejma, ubliza sobie. — Odtad, cho¢ si¢ nieraz zdarzyto, ze spadto pidro lub ksiazka na
posadzke, hrabianka si¢ nie schylita i czekata az Leon sam podniesie; a ze wtedy jej delikatna dusza cierpiata trochg i
robila jej wyrzuty niegrzecznosci, wigc dla

nabrania odwagi patrzala na ciotkg, ktora oczami i skinieniem gtowy pochwalata jej postgpowanie.

Leon nie uwazal tego; dusza jego stata na takiej wyzynie, z ktorej nie byto wida¢ tych drobnostek.

Przez thum powaznych mysli, ktore zapetniaty jego duszg, nie moglo si¢ przedrze¢ owo sentymentalne uczucie, ktore
anatomizuje kazde stowo, kazde spojrzenie kobiety i tworzy sobie idealne smutki lub urojone rozkosze. Leona



zadawalniato to, ze ja widzial, ze dusza jej w jego oczach rozwijata si¢ jak kwiat do stonca i odstaniata uroki swoje, ze
w tg duszg glgboka i pigkna rzucat mysli jak perty, i wiedzial, Ze tam nie zgina, nie przepadna. Czul przyjemnos$¢ w
lekcyach z hrabianka, godziny lecialy mu tam nadzwyczaj szybko. — A gdy nie byt przy niej, nieraz przez ciemny las
jego mysli, ktopotow i przykrosci przesuwala si¢ biata twarz hrabianki, jak ksi¢zycowe $wiatto, 1 lubiat na tej jasnoSci
zatrzymywac swoje oczy 1 wtedy czut dziwny spokoj i btogos¢ wielka. To byt cichy, sielankowy ustep w powaznym
poemacie jego zycia, tam odpoczywat, tam zmegczonemi piersiami zaczerpywat powietrza. Kazdy cztowiek musi
znalez¢ w zyciu taki punkt odpocznienia dla duszy, taka zie

lona ustron — kto jej nie znajdzie, skamienieje lub spali sig.

Wigc Leon kochat hrabianke?

Nie odpowiem wam na to pytanie — musieliby$Smy pierwej porozumie¢ si¢ i godzi¢ na definicya mitosci, co nie jest
tak tatwa rzecza. Jezeli Leon kochat — to mito$¢ ta nie zstapita jeszcze na ziemig, nie znata wyrazow: kocham —m
0j a, nie skrystalizowata si¢ w stowa, nie pragnela zblizenia si¢. — Byt to pierwszy objaw mitosci — uwielbienie.
Dusza jego podniosta si¢ ku niej tesknota, westchnieniem, jak fale morskie ku gwiazdom w ksigezycowej nocy. Jakiez
przestrzenie dzielg fale morskie od tarczy ksigzyca, a jednak jest zwiazek tajemniczy migdzy niemi. Co$ podobnego
dziato si¢ z Leonem. Wpatrywat sig, podziwiat i bylo mu wtedy dobrze, btogo. Nieraz gdy dyktowat a ona pisata,
wzrok jego zatrzymywat si¢ na jej twarzy i zamyslat si¢ wtedy. Taki wyraz ma Dante w obrazie Ary Szefera,. gdy si¢
zapatrywat na swa Beatryczg. On ja apoteozowat.

Raz Helenka dostata mocnego bolu gtowy,. whasnie przed przyjsciem Leona, a zal jej byto opusci¢ lekcya. Ciotka
doradzata przytozy¢ cytryng dla u§mierzenia bolu. Gdy Leon przyszedt.

Helenka weszta do pokoju, majac trzy okragle plasterki cytryny na czole i skroniach i byta nieco zazenowana ta
ozdoba. Tej nocy przysnita mu si¢; tylko trzy plasterki przemienit sen w trzy gwiazdki migajace na jej czole. Odtad nie
mogt jej pomysle¢ sobie bez tych gwiazd.

Te wszystkie przemiany i uczucia dzialy si¢, wstawaly i opadaty w glebiach jego duszy — na twarzy znac¢ ich nie byto.
Im wigcej wezbrata ta glebina, tym surowsze i powazniejsze rysy ktadt jak wedzidta na nie, udanym spokojem tamowat
ich wylew. — Raz nawet ostrzejszym nieco wzrokiem skarcit chwilowa nieuwage hrabianki. Zlekta si¢ go wtedy, oczy
jej postusznie zwroécity si¢ zndw ku niemu i ciche dwie tezki stoczyty si¢ z nich z szelestem na papier, skarzac si¢ na
niego. Te tzy cigzko spadaty mu na serce, zatowat ja, cierpial, ale z twarzy nie zdjat powagi i zimnego spokoju. On nic
chcial, nie mogt by¢ czem wigcej jak tylko jej nauczycielem.

A hrabianka?

Czy domyslata sig, jakie uczucie zbudzita w piersiach cztowieka, ktory sig¢ zblizyt do niej? Czy czuta sama co$
podobnego? Czy blask jego duszy odbit sie cho¢ stabo na jej twarzy i w jej sercu ?



Trudno to odgadna¢. U dorastajacych panienek uczucia tak si¢ placza ze soba, ze fatwo si¢ pomyli¢. Moznaby czasem
proste przywiazanie uczennicy wziaz¢ za inne uczucie. Nie usitujmy wigc odgadnac uprzednio, ale przypatrzmy sig
pilniej temu stosunkowi.

Ona stuchata go rada, dziwita sig, jak mozna tyle wiedzie¢ co Leon, zachwycat ja i porywat jego wyktad, — w oczach,
ktoremi wpatrywata w mowiacego, byta gteboka uwaga; ale moze nie czutaby tak wielkiej réznicy, gdyby zamiast
siebie przystal jej swoje pisma. Kochata si¢ w jego wiedzy. Pdzniej przylgneta do jego glosu, ktory mial dziwna site i
gictkos$¢. Byly chwile, w ktorych Leon wymowa porywat hrabianke ze soba, jak silny ped wiatru, co unosi kwiaty —
zapomniata wtedy o $wiecie, o ciotce, o jej moratach, oczami czepiala sie jego rozpromienionej twarzy, usteczka
rozchylaty si¢ bezwtadnie i cata postacia podana, pochylona naprzod, zapatrzyta sig, jak cztowiek nad urocza
przepascia. Nieraz Leon skonczyt wyktad, uktonit sig¢ i wyszedt — a ona jeszcze dhugo nieruchomo siedziata na
miejscu i stuchala go. A gdy si¢ opamigtata, gdy cigzkiem westchnieniem wyrywata si¢ z zaczarowanego kota
zachwytu, spogladata na miejsce gdzie siedziat

Leon i dziwito ja, ze byto puste, ze Leon wyszedt niepozegnawszy sig¢ z nia.

— Jakto? wyszedl? — spytata. Ciotkg roz§mieszyto to pytanie.

— Ladnie uwazasz — rzekta — i zreszta nie byto co stucha¢ — dodata obojgtnie, czerniac i zaokraglajac tuki brwi.
— A przeciez ja stuchatam — szepneta hrabianka do siebie, i splotlszy paluszki opuscita raczki na kolana i zamyslita
sig.

Leon nowe mysli, nowe pojecia i poglady rzucat w jej dusze, byt dla niej zajmujaca ksiazka, gdzie na kazdej karcie
stato co$ takiego, o czem przedtem nie wiedziala. Stara jej guwernantka karmita ja suchemi nazwami pisarzy i ksiazek
(bo 1 ja tak uczono), do kazdego nazwiska przyczepiwszy jak recepte kilka ogdlnikowych pochwat lub delikatng
nagane. Helena sktadata wiernie te wiadomos$ci do pamieci, jak zasuszone kwiaty do zielnika.

Leon dopiero zbudzit te mumie do zycia — stowami wskrzeszat umartych ludzi i dawne czasy, ona widziala te
postacie, widziata ich oblicza, styszata uderzenia ich pulsu, odgadywata tajemnice ich duszy. Dawniej umiata na
pami¢¢ napisy literatury, dzi$ ja czula i rozumiata. Leon nie



mowit jej: to pigkne, to wzniosto — tamto liche, nie warte — tylko koto kazdego dziela stawat jak koto sarkofagu ze
swiattem i o$wiecal je z kazdej strony. Bylo to $wiatto, ktore Chrystus rozniecit nad ciemnos$ciami wiekdw, w niem
byta pigknos¢ i prawda, po za niem ciemnosc i szkarada, przy tem o$wietleniu sad sam wychodzit na wierzch, jak
sympatyczne znaki. Z tem $§wiattem zagladat przez szczeliny stow w dusze autoréw, poetdow, i szukal na dnie ich tej
prawdy i tego pickna, ktore byty w ich stowach, szukatl harmonii duszy i jej stow, pytat zagastych serc poetow o
uczucia narodowe i czlowiecze. Nie jeden utwor, okrzyczany powszechnie za pigkny i wzniosty, przy tem $wietle tracit
kolory i czerniat jak bielidto na twarzy pod chemicznym wptywem, pigkne szaty stow opadaty jak spalone fachmany i
odkrywaty nagie ubdstwo mysli, podtos¢ lub ktamstwo. A znowu nieraz zapomniane, zapylone, zarzucone szpargaty
zmartwychwstawaty w anielskiej pigknosci. — Ta droga prowadzit Leon hrabiankg w kraj poezyi i dziejow ojczystych.
Zanim zachwycit si¢ picknoscia form, badat pierwej tres¢, roztamywat owoc, a jezeli byl wewnatrz zgnity, pokazywat
jej 1 odrzucat precz wraz z tudzaca, powierzchowna ozdoba.

Przypusci¢ nalezy, ze Helena wprowadzona w tajemnicze a nieznane sobie §wiaty przesztosci, ozywione i odtworzone
jego czarodziejskiemi stowami, zblizy¢ si¢ musiata do niego, jak cztowiek idacy przez ciemne lasy, do reki swego
przewodnika; ze w tej pielgrzymce dusze ich musiaty sig z soba oswoi¢, poznajomié i zaprzyjaznié, nie dziwilibysmy
sig¢ nawet, gdyby porzucona tak w pdl drogi przez niego zatgsknita za nim.

Te dwie dusze juz potrzebowaly si¢ wzajemnie. Ona go wprowadzila w bekitne kraje uczucia, on ja w ciemne
labirynty pracy i wiedzy ludzkiej.

Hrabianka rzeczywiscie przylgneta do niego; jego przyjscie, jego widok cieszyt ja, chciata mu to pokazac, chciata mu
da¢ poznaé, ze ona za jego prace chce mu zaptaci¢ serdecznoscia; ale te objawy jej uczucia tamaty si¢ na jego powadze,
jak wody na sterczacej skale i cofaty wstecz. To ja martwito.

— Jaki on nieprzystgpny, zimny — mowita sobie nieraz. — Ten cztowiek umie wiele, ale czué nie umie.

Ale znowu przychodzily jej na mysl jego wyktady — z pod tej lodowe;j piersi szty takie gorace stowa, glos jego tak
drzy dziwnie, gdy czyta

natchnione mysli poetow. Doprawdy — to dziwny cztowiek! Dusza jego byta dla niej zagadka, ktéra naprézno silita si¢
odgadnac.

Sa ludzie, ktorych dusza przeswietla przez ciato jak lampa, na ktoérych twarzy zna¢ wszystkie jej odcienia, przemiany i
wrazenia; a sa znowu inni, w ktorych piersiach uczucia tworza si¢ jak krysztatki w krzemieniu — trzeba piers rozbic¢
mtotem, by je zobaczy¢. Do tych ostatnich nalezal Leon. Hrabianki dusza mienita si¢ kolorami uczu¢, jak lampa
alabastrowa. — W jej biekitnych oczach Leon mogt wyczyta¢ sympatya.

Na kilka dni przed $wigtami Bozego Narodzenia, w godzinie, w ktorej Leon zwykt byl przychodzi¢ na lekcya, wszedt
lokaj i oddatl pani Herminii kartke. Byta od Leona. Usprawiedliwiat sig, ze z powodu niespodziewanego wyjazdu do
Galicyi, przerywa wyktady na parg tygodni. Hrabiance te parg tygodni wydaty si¢ niezmiernie dtugiemi, zrobito jej si¢
w duszy jako$ pusto, smutnie, jak w ogrodzie w pdznej jesieni, miata jakis zal do Leona, ze wyjechat. Westchngla i
sposgpniata.



Bytaz to mito$¢? — Nie wiem.

Xl. BAL.

Byto to w przededniu jakiego$ balu; nic pamigtam juz technikow, czy jakiego innego.

Hrabianka na tym balu miata pierwszy raz wystapi¢ publicznie, wejsé w §wiat. Oczekiwanie trochg rozkoszne, a troche
trwozne owtadnelo ja jak cztowieka przed zakrytym obrazem. Byta tego dnia dziwnie wesota i roztrzepana.

— A pan bedziesz na jutrzejszym balu? — spytata Leona, gdy po skonczonej lekcyi zabierat si¢ juz do odejscia.

Leon zmieszat si¢ tem zapytaniem, cho¢ bylo tak proste. On nigdy nie byt na balu, przez tyle lat mtodych nie pomyslat
o tego rodzaju zabawie. Zastanowit si¢ chwilg nad odpowiedzia, potem rzekt cicho:

— Nie.

— Nie? a to czemu? — O, badz pan — zobaczysz mdj pierwszy wystep. Wszak nie zapomnisz pan na nim o swojej
uczennicy?

Leon chciat jeszcze co§ odpowiedzieé, nie zdobyt sig na to, zarumienit si¢ lekko, baknat co$ niejasno, uktonit si¢ i
wyszedt.

— Moze chcialabys$ z nim tanczy¢ na jutrzejszym balu? — spytata drwiaco pani Herminia po odejsciu Leona.

— A dla czeg6z nie — ciociu?

— Dla czego ? — Mysle, ze ci tego ttdmaczy¢ nie potrzeba. Na publicznych zebraniach takich ludzi si¢ nie zna.
Rumieniec na twarzy hrabianki wzmogt sig, rozszerzyt, nie wiem ze wstydu czy oburzenia.

— Coz on ci zawinit ciociu? — spytata Helena, a w glosie jej, lubo drzacym zna¢ byto jakie$ odwazniejsze zerwanie
sig.

— Dos¢ o tem. Na balu znajdziesz ludzi odpowiednich tobie, ludzi towarzystwa. On cztowiek z gminu, z ulicy. Mam
tyle przynajmniej wyobrazenia o jego rozsadku, ze nie bedzie chcial nas kompromitowac swoja znajomoscia, a gdyby
si¢ do tego stopnia zapomnial, dam mu to uczu¢ w sposob nic bardzo dla niego mity.

— Ciocia nie zrobi tego — pochwycita zywo hrabianka, a w drzacym jej gtosie byta i prosba, i boles¢, i oburzenie.
Ciotka utkwila w nia oczy i surowo, badawczo patrzata. To zimne, ironiczne spojrzenie skutkowato jak 16d na
rozpalona dusze hrabianki.



W tej chwili jakas kareta zatrzymata si¢ przed patacem hrabiego Zatorskiego. Wszedt lokaj i zameldowat ksigcia
Ireneusza z synem.

— Prosi¢ do salonu — rzekta z pospiechem pani Herminia i poprawiwszy nieco ubioru, spieszyta witaé tak
dystyngwowanych gosci. Mtody ksiazg Adolf, wracajacy z zagranicy, byt szczegolniejszym przedmiotem jej
ciekawosci.

Helena zostala sama w pokoju. Biate czoto wsparta na zamarztych szybach, paluszkami skubata mirt — i myslata o
Leonie ze smutkiem.

— Biedny! czemu on nie hrabig ? Czy to tak trudno? Wszak on tyle pracowal, tyle umie — a ja niczem nie
zapracowatam na ten tytut, ktory nosz¢. Czemuz to tak? To niesprawiedliwie. Ciocia $mie o nim mowi¢ tak dotkliwie,
ze az przykro stuchaé. A jutro?. . . Boze, jakby go tu przestrzedz, zeby si¢ nie narazal? . . .

Z salonu dolatywaty gtosy rozmawiajacych i plataty si¢ miedzy mysli dziewczecia. Rozpoznawala glos ojca, ciotki i
jeszcze dwa inne nieznajome. Czyje? — to ja nie obchodzito wcale — myslata znowu o jutrzejszym balu, ale juz nie z
tak bijacem sercem jak przedtem, nie wrocita juz do wesotosci, bata si¢ siggnac reka po radosc, bo ktujace stowa ciotki
sterczaly jak ciernie wokoto.

Na drugi dzien wieczorem przez ciche ulice Krakowa przelatywaty pojazdy i dorozki z turkotem, wszystkie w strong
teatralnego gmachu, i zatrzymywaly si¢ przed wejsciem rzgsisto o§wietlonem. Kazdy powdz jak pupka otwierajac sig
wypuszczat z siebie motyle strojne, barwne i pachnace. A gdyby mozna glowy i serca tych ludzi otworzy¢ jak ich
pojazdy — c6zby z nich wyleciato? — Ciekawe bylyby stroje tych mysli i uczué, ktoére wyprzedzajac bieg powozu,
lecg ku sali balowej. Probujmy je szkicowac.

Mtoda panienka pierwszy raz jadaca na bal publiczny, migdzy nieznajomych ludzi, jakze pigknie musi roi¢! Drzy z
trwogi i uciechy — za chwilg te dwa uczucia zwiedna pierwej niz kwiaty u jej piersi, a narodzi si¢ uczucie rozkoszy.
Teraz jednem uszkiem shucha rad matki i regut przyzwoitego zachowania sig, a drugiem towi ciekawie turkot powozow
spieszacych w t¢ sama strong co i ona. Kto w tych powozach? — moze znajome? A czy tez bedzie ten blondyn,
ktorego spotykata codzien prawie w potudnie, wracajac z pensyi? — O! pewnie bedzie — on takze umie przeczuc,
odgadnag¢, gdzie ja spotka¢ moze. Co powie jej? czy sig tez zblizy? — Tak roi mtodziutka pensyonarka.

Inna, juz wigcej doswiadczona, ktora swojo oczy wyprobowala juz na niejednym balu, przeglada si¢ w lusterku
wachlarzyka, uklada twarz do usmiechu i pyta si¢ swych wdzigkéw o nadziejg zwycigztwa, i patrzy z zajgciem na swoj
stroj, i uSmiech zadowolnienia i dumy przeleciat jej po twarzy. Malwina nie bgdzie miala takiego stroju — nie wyda sig
tak dobrze jak ona.



Starzejaca si¢ wdowka wiezie na pastweg mezkim oczom resztke swoich powabdw, sprzymierzonych Scisle z
tajemnicami toalety.

Tam znowu mama wiezie na pokaz trzy corki, ktérym od jakiego$ czasu przestata rachowac lata. I mamie i corkom
uwija si¢. po gtowie uparcie jedna mysl: a moze tez... .

Kapitalista wiezie mtoda zone, uginajaca si¢ pod ciezarem brylantow — on rachuje — ona marzy, marzy o
pochwalnych szeptach taskoczacych serce, o goracych spojrzeniach, lekkich uéciskach w tancu.

Mtody cztowiek, btyszczacemi lakierami lekko dotyka chodnika, spieszy i nucac zapina r¢kawiczke — w jego glowie
juz bal od dwoch dni, mysli sig roztanczyty.

Wszystko leci, pgdzi — bawic si¢. Spytajcie si¢ kazdego z tych ludzi: czem si¢ chce bawig,

na czem zasadza swojg zabawe? kazdy odpowie: cheg tanczy¢ lub patrze¢ na tanczacych — to mnie bawi.

Kazdy z tych sktamat, niewiedzac nawet o tem.

Niechaj naprzyktad taka Zona kapitalisty tanczy do upadiego cata noc — z m¢zem, niech nie ustyszy ani jednego
komplementu, nie pochwyci ani jednego spojrzenia palacego — znudzi sig i ziewa¢ bedzie.

Do jednej z trzech panien archeologicznych przyczepi si¢ jaki$ student mtodziutki, ktérego od posady oddziela jeszcze
kilkanascie lat — tanczy z nia, bawi ja — a jest przystojny i tancerz doskonaly. A jednak mama drze chustke z
niecierpliwosci, corka si¢ dasa. Ona radaby tanczy¢ z przysztym mezem, z jakim$ co juz ma ,.swoje fl. rocznie".

— Ah tatko! ja tanczy¢ lubig pasyami — wota mtoda panienka, kuszac ojca na bal. Ale ojciec surowych obyczajow nie
radby widzie¢ corke swoja w ramionach obcego mezczyzny, wigc si¢ jecha¢ wzbrania. Wtem niebo zsyta do domu
zaufanego przyjaciela papy, kawalera statecznego, ktory panng zamawia do wszystkich tancow.

| patrzcie, ta panna, co tak pasyami lubi tanczy¢, juz si¢ nie napiera na bal.

Wigc nie taniec wabi na bale. Prézno$¢ i namigtnosc¢, to dwie wazne przyprawy balowe. Kazdy chce albo kochac, albo
by¢ kochanym, pochwali¢ si¢ i by¢ chwalonym. Trzeba by¢ albo bardzo mtodym, albo bardzo starym, zeby i$¢ na bal
ubawi¢ si¢ tancem lub tanczacymi.

Tych, co w posrodku stoja, to nie bawi. Bogacze pokazuja tu swoje pierscienie, fancuchy — kobiety swoje wdzigki —
wino i muzyka sprzysiegty si¢ na odurzenie tych ludzi, na rozpalenie ich krwi i rozwiazanie ust. — Ilez zakazanych
szeptow i rozmdw kryje si¢ pod huczne dzwigki muzyki, ilez usciskow namigtnych przemyca si¢. w plasach
kadrylowych lub mazurowych hotubcach? Nietylko kwiaty wigdna od balowego goraca — i oczy, i stowa i krew pala
tak mysli i uczucia ludzkie. Chwila szalu w walcu silniej czgsto uderza w piramidg czystych mysli, niz dhugie,
wyrachowane pokusy. Jezeli chcesz doby¢ z kobiecych piersi stowo: ,.kocham" — rzu¢ jej pod nogi drgajace tony
walca, pod serce podtoz twe ramie — a wypowie. Muzyka, oswietlenia, wszystko to odurza i upaja. Nie chcg
rozstrzygaé, czy ta pijatyka na zdrowie ciata, duszy — ale



to pewna: ze panny, panowie, nawet ciocie, mamy, papy pijane sa ta atmosfera balu. Moze mnie kto posadzi o
przesadg. Zaraz si¢ wytlomacze przyktadem.

Tatko panny n. p. Anieli wchodzi do salonu i zastaje w nim cztowieka zupetnie obcego, ktorego i jego corka nawet ani
zna, ani lubi, ani kocha, ani szanuje — i ten cztowiek objat w pol jej wiotka kibi¢, a druga reka Sciska jej reke. —
Odwoluje si¢ do wszystkich whascicieli corek, czy podobny widok nie moze rodzicielskiemu sercu zada¢ piorunowy
cios, sprowadzi¢ atak apopleksyjny na glowg papy, a kije na plecy Smiatka. Ale czekajcie — znalazto si¢ jeszcze kilku,
kilkunastu takich $miatkéw, ktorzy osmielili sie uwiezi¢ w swych ramionach panienskie ksztalty; zapalono $wiatto nad
ich gtlowami — muzyka zagrala — patrzcie, ojciec panny Anieli nie upadt na ziemig z oburzenia, siedzi wesoty,
usmiechniety obok swej potowicy i podziwia gazellowy skok swej corki. Zkad ta zmiana? — To czar muzyki, tatko
opit si¢ tym narkotem. Muzyka czarownica pozwolita obcemu cztowiekowi zblizy¢ sig do obcej panny tak, jak ledwie
moglby sobie zyczy¢ jej narzeczony w przededniu slubu.

Na tych i kilku innych przyktadach moznaby

osnuc¢ szerokg rozprawe o zabawach i o przyzwoitosci jak ja teraz rozumiejq i gdzie znajduje zastosowanie, ale
niechcac by¢ rozwlektym i sucho dydaktycznym, opuszczam te uwagi i wracam do balu.

Bawiono sig szalenie, zebranie byto liczne, bo to byt bal na cel dobroczynny; a ludzie lubia podszywacé checi zabawy
pod takie pozory. Mam wiasnie pod reka kilka numerow ,,Krakusa" z roku ; kazdy z nich miesci jaka$ wiadomosé o
balu, ale zawsze na cele dobroczynne. Pigkny to pochop do dobroczynnosci, przyjemniej suwajg sig¢ nogi po woskowej
posadzce, kiedy si¢ wie, Ze temi nogami ociera si¢ tzy nieszczesliwym. I wilk syty i owca cata. Bogu i djabla przy tej
$wieczce . widno. — Gdzie nie mozesz wyprosi¢ dla biednych kilka ztotych, wymysl jaka zabawe na ten cel — a
osiagniesz skutek. Dziwne wyrachowanie pod tym wzgledem i ciekawy rodzaj oszczednosci. Pros o kilka ztotych dla
biednych — obywatel si¢ skurczy i narzeka, ze nie ma; wtem ogtaszaja bal na cel dobroczynny. No, jakze tu nie i$¢?
Wigc idzie i on i zona i Ola i Fincia i Nimcia. | zesumowawszy co obywatel wydat na bilety, rekawiczki, ubranie na
glowy swych corek, na suknie — wypadnie,

ze na cel dobroczynny wydat do fl. — Ta chwalciez go za to. Ja na teraz wstrzymujg si¢ od tego.



Bal wigc byt liczny, coraz to inne powozy zajezdzaly. Thum ludzi ciekawych zalegat ulicg Teatralng i przygladat sig jak
wielki recenzent — ulicznik. — O$wiecone okna redutowej sali trzgsty sig¢ od tonéw muzycznych.

Leona nie byto na balu. — Podczas kiedy jego koledzy w rzgsisto o§wietlonych salach, wsrod goraca, woni,
muzykalnych tondw, rozkoszowali i tongli w tej fali kolorow, potyskujacych ocz, pachnacych wtosow i kwiatow, ztota
i btyszczacych kamieni — on w zimnej izdebce na poddaszu siedziat przy ogarku $wiecy i czytat: dzieje porozbiorowe.
Jest w kosciele katolickim zwyczaj, ze w ostatnie trzy dni karnawalowe, w czasie najszalenszej zabawy, odbywa sig
czterdziestogodzinne nabozenstwo — niby dla zréwnowazenia wesotych, skocznych tonow muzyki, odzywa sig
modlitwa, poboznemi piesniami i jgkiem dzwonow na wiezach. Takiem zrownowazeniem szatu i wesotych uciech
mtodziezy byto czytanie Leona. Uchwycit si¢ mysla strasznej, powaznej ksiggi meczenstw jak krzyza, by mtodego
serca nie porwaly szalone

wichry pokus. Wczytawszy sig¢ w te dzieje trudno mysle¢ o balu, niepodobna tanczyc.

— Ty w domu? — spytat Wasyl, wchodzac do pokoju powolnym krokiem — moze ci przeszkadzam, no, ale co robi¢?
Urwisz Fedko zatracit sig¢ gdzie$ z kluczem od stancyi. A méwitem btaznowi: nie zamykayj, przyjdzie ztodziej to chyba
zostawi nam co jeszcze, bo do wzigcia nic nie ma. A on taki swoje. Trzeba mu bedzie rozkaz wypisaé na skorze, to
lepiej zrozumie i popamigta. Co ty czytasz Laszku, hg?

— Rok .

— Trzydziesty trzeci — powtorzyt Wasyl i zamyslit sig, i zapatrzyt w twarz kolegi. — Trzydziesty trzeci — dzi$?
Wrtasnie dzis. A tam si¢ bawia. Ty nie?

— Nie, ale i ty takze nie?

— Ja co innego, mnie bieda nie pozwala ubrac¢ sig tak, zeby kandelabry balowe nie $mialy si¢ ze mnie; ale ty?.. . hm,
rok . Ja cig rozumiem. A stuchaj, gdyby tak i$¢ i rzuci¢ t¢ ksiazke w falg ludzi rozhulanych, mozeby skutkowato takie
widmo. . ..

— I po co? Jezeli im pamig¢ tych lat nie cigzy otowiem na sercu, na cdz si¢ zda chwilowo zajmowac ich oczy; oczami
tylko pojma i zapomna.

Naprowadzalem wielu na te mysli, ale ich nie wypowiedzialem; one powinny same w nich zrodzi¢ sig, aby je cata
mito$cia rodzicielska pokocha¢ mogli i poswigci¢ im wszystko. Jedni nie zrozumieli, drudzy nie chcieli zrozumiec.
Ale...

Nagle zatrzymat si¢ Leon, na twarzy zbladl mocno, oczy stang¢ly sztywnie i co$ pilnie nastuchiwat.

— Leon, co tobie jest, ty$ strasznie pobladt?

Leon nic nie odpowiedzial — stuchat ciagle i pilnie — w izdebce zrobita sig cisza, wsrod ktorej stychaé byto turkot
powozu przelatujacego cwalem po bruku. Mysl Leona byla w tej chwili na stopniach tego powozu; tedy hrabianka
Helena musiala przejezdzaé na bal.

Przeczucie méwito mu to, ze ona w tej chwili przejezdzata; zdawato mu sig, ze powoz przejezdzal po sercu jego — i
opanowal go smutek dziwny, zal. Musiat mie¢ stuszne powody nie pdjscia na bal, odmoéwil sobie tej uciechy z zasady,



dla idei — ale nie zapominajmy, ze Leon byl mtodym, ze mtode lata i goraca krew maja takze swoje prawa, swoje
zachcenia, ktorych sig nie pokonywa bez walki. T¢ walkg czul teraz Leon w swoich piersiach.
Ostatnie stowa hrabianki, jej zaproszenie do

tanca stangly przed nim w najpowabniejszej szacie i kusity. W tej chwili hrabianka Helena rozglada si¢ po sali, moze
go oczami szuka w tlumie, w tej chwili méglby by¢ najszczesliwszym z ludzi by¢ blizko niej, tanczy¢ z nia i
rozmawiac.

To juz nie bylo uczucie, co btadzi migdzy gwiazdami i zadawalnia si¢ marzeniem — mito$¢ jego zstgpowala na ziemig
— pragnat juz nadziei wzajemnosci. Uczucie mitosci rozwija si¢ jak roslina; drzemie tajemniczo w piersi, jak ziarno w
ziemi, potem pod cieptemi spojrzeniami kobiety kietkuje w stowa, ma swoje kwiaty i owoce, jezeli nie zniszczeje w
potowie rozwoju. Przejscie wige, w jakiem znajdowat sig¢ obecnie Leon, byto koniecznem w rozwoju jego mitosci.
Chodz, jeszcze czas — wolata pokusa, — zréb to dla niej, wszak prosita.

— A gdybym poszedt — tylko zobaczy¢ ja, — pomyslat sobie Leon i wzdrygnat sig i zawstydzit si¢ swej stabosci,
potem oczy spuscit na ksiggg meczenstw i czytat.

— Alez tu zimno u ciebie — odezwat si¢ Wasyl — chcesz, zapale.

I kucnawszy przy piecu poczat tupac drzewo na cienkie patyczki.

— Ale, ale muszg ci tez powiedzieé¢. Czy

wiesz, ze ten weglarz, ktorego$ poznal w garkuchni, od wczoraj znikt bez sladu? Biedakowi szto twardo jak z
kamienia, caty kacik, ktory podnajeli u jakiegos robotnika od kolei, zamienit si¢ w szpital, i Zona i dzieci chore z
niedostatku. To go dobi¢ musiato. Wczoraj jak si¢ zabrat tak poszedt i ani stychu o nim. Bojg si¢ o niego. Ale ty nie
stuchasz?

— Owszem, stucham — rzekt spiesznie Leon, ocknawszy si¢ z zamyslenia.

— Leonie, tobie co$ jest, ty dzi$ nie taki jak zawsze. Ty od jakiego$ czasu dziwnie si¢ zmienit ?

— Dla czego?

— Dla czego — o to nie mnie pytaj, ale siebie. Dawniej gdybym ci tak wspomniat o rodzinie, ktéra z gtodu umiera,
poleciatbys, nizbym ci dokonczyt o tem moéwic. Dzi$ stuchasz tego, jakby powiesci. A ja na tom ci gadal o nedzy
weglarza, ze wiem, iz im dopomodz mozesz — ty teraz lepiej stoisz ode mnie — ja nie mam grosza, ja nie mogg dla
nich nic zrobic.

Moéwiac to Wasyl, dmuchal w przygasajacy ogien i z 6cz szty mu tzy, zapewne od dymu, co go krztusit.

Leon spuscit oczy ze wstydu. On przed chwila



myslal o swojem szczg$ciu i mysl ta uczynila go gluchym na ngdzg¢ innych — samolubem. Przelakt sig tego stanu, w
jakim si¢ znajdowat. Uczucie ktore od jakiego$ czasu ogarnialo go catego, zapanowato nad jego mysla i sercem, ktore
on uwazat za promien niebianski, co podnosi i uszlachetnia — to uczucie uczynito go samolubnym. Zapatrzyt si¢ w
blask stoneczny i oslept na rzeczy bedace okoto niego. W chwili gdy myslal, Ze si¢ podnosi, on upadat: mysl o
wlasnem szczgSciu thumita 1 gniotta jego pigkne ideaty o poswigceniu si¢ dla szczgscia drugich, poczucie surowych
obowiazkow, ktore wziat na swoje barki. — Wigc nie wolnoz mu bgdzie zbudowac sobie lepianki wlasnego szczgscia i
zy¢ w niej? Apostotowie nie moga zy¢ dla siebie. — Wigc musi koniecznie odepchna¢ od siebie to uczucie, co mu tak
usmiechnigte zaglada w serce? — Czul, Ze powinien tak zrobi¢, ale nie miat sity, bo byt tylko cztowiekiem, bo byt
mtodym.

Tak myslat. Wasyl wstat od pieca, patrzat badawczo na zamyslonego, potem zblizywszy si¢ do niego wziat go za reke i
glosem chropowatym ale z wspotczuciem odezwat sig:

— Leon, tobie cos$ jest. Otworz ty mi drzwi do twoich tajemnic, wejdg, pogadamy. Dobrze, he?

Leon przesunat reka po czole, uscisnal Wasyla, potem wstat i przechadzat si¢ po izbie niemiarowym chodem. Pasowat
si¢ z soba. Siggnat juz mysla do serca, by wynies$¢ przed oczy przyjaciela to sanctissimum — i rgka mu zadrzata jak
swigtokradzey, i cofnat sig. Bat si¢ Smiechu, bat rady, bat moratéw i zamknat drzwi tajemnicy swojej. W koncu
wymeczyl z siebie tylko to pytanie:

— Wasylu, czys ty kochat kiedy? — To stowu pierwszy raz stangto na jego wargach.

— Kogo? — spytat Wasyl, zapuszczajac sondg w serce Leona.

— Kobiet¢ — wyszepnatl Leon cicho po chwili wachania.

— Matke?

— Nie.

— A! méwisz o mitosci? Nie, nie kochatem.

Glos Wasyla, gdy méwit te stowa, byt potezny, silny, jak step stonia, ktory tamie kwiaty i krzewy soba. Stowa te
gniotty serce Leona, Wasyl przydeptal go tem do ziemi.

— Widzisz Leon — ciagnat dalej Rusin zapalajac fajeczke — ja nie miatem czasu kochaé sig. W chwili, kiedy to
uczucie poczyna si¢ odzywac w cztowieku, ja ciagnatem mozolnie wozek



mego zycia, jak zbiedzony kon zydowski, a ngdza bita mnie bez litosci, do krwi. Zapracowatem sig i nie miatem czasu
podnies¢ glowy do gory, chyba po to, zeby westchnaé trochg do Boga, i nie miatem odwagi popatrze¢ kobietom w oczy
i zadna nie miata chgci spojrze¢ na moje fachmany. Trudno o kwiatek na goscincu, trudno o mito$¢ w sercu, po ktorem
wciaz jezdzi cigzki woz pracy — chocby i byt zarodek, to si¢ zetrze. Na wzrost takiej roslinki trzeba odrobinkg stonca i
ustronia i spokoju. Ja go nie miatem. Rozumiesz? — A potem — potem kiedym si¢ juz wygrzebat z biedy, pierwszy
raz przypatrzytem sig blizej kobiecie — na anatomicznym stole. Potem przypatrzytem sig blizej i zywym, ale
anatomiczny n6z krytyki miatem juz wciaz w rgeei dzis lubi¢ kobiety, ale ich nie kocham, nie oddajg si¢ im caty.
Rozumiesz? — Czuje nawet potrzebe ozenienia sie, tylko sobie zdobede jakie takie stanowisko w §wiecie. Dawniej
myslatem o bogatem ozenieniu, na bogactwie opieratem wiele moich zamiaréw, chciatem by¢ bogaty, aby pomiatac
tymi, ktorzy dzi$ z géry na mnie patrza; ale dzi§ odmienitem zdanie. Ja nie chcg by¢ winien kobiecie mojego
wyniesienia, mojego szczescia. Dorobig si¢ sam — rozumiesz, sam —

i wtedy wezmg jaka biedna a uczciwa, aby ja uszczesliwic.

Tej przemowy Wasyla Leon stuchat ze spuszczona glowa, zamys$lony, mato uwazny. To co mowit Wasyl, tak dalekiem
byto od jego stanu duszy, tak réznem, jak r6zna jest t¢cza od ziemi, poezya od prozy; on widziat kobietg nad soba i
klgkat przed nia, Wasyl widziat ja nizej siebie i podawat jej reke. Przy tak odmiennych zapatrywaniach si¢ dysputa byta
niemozebna, gdyby nawet Leon byt do niej usposobiony, co w tej chwili byto niepodobnem. On pragnat teraz by¢ sam
7 soba, sam ze soba rozmawiaé, przeczyc i twierdzi¢, przekonywac si¢. To tez gdy Wasyl skonczyt, on powstat i
zapytal:

— Gdzie mieszka rodzina weglarza?

— Za $w. Floryanem, w uliczce prowadzacej do kolei — drugi domek. Latwo trafisz, przed domem studnia.

— Ide wiec — do widzenia.

I wyszedt predko, tak mu w tej chwili cigzka byta obecnos¢ cztowieka.

Wasyl po jego wyjsciu siadl blizej pieca i wrzucajac do goracego popiotu ziemniaki, mruczat:

— Ot i skonczyt pracg Lach. Zakochat sig, ta i po wszystkiemu. Moéw mu teraz o poswigceniu,

o obowiazkach, o zasadach. Po§wigci sig, ale dla niej wypelni obowiazek, ale ten, ktéry go nie oderwie od niej — a
zamiast w swem sercu, w jej oczach bedzie czytal pochwale lub nagang swych zasad.

Oni wszyscy tacy: ida do wielko$ci, do prawdy z zapalem pdki nie potkna si¢ o kobiete lub o namigtnos¢. A gdy to
minie i mtodo$¢ minie, czeka na nich drugi prog upadku, egoizm. — Moze zmarnie¢ Laszek — szkoda mi go — to
czysta dusza i szlachetna.

Kiedy tak Wasyl rozmyslat — Leon wszed! juz w mata, ciasng uliczke za $w. Floryanem, miedzy nizkie i obdarte
domki. Z jedne go dolatywato uszow jego glosne, bolesne tkanie, przerywane suchym, meczacym kaszlem i zmieszane
z gwarem kilkorga ludzi rozmawiajacych. To bolesne tkanie byto mu przewodnikiem i zaprowadzito go do izby stabo
o$wieconej lampka migotliwa, stojaca na kominie, na ktorym wsrdod zarzacych sig wegli stato kilka garnkow. W izbie



byt gwar, zaduch i dym. Leon z trudno$cia mogt rozpoznawaé ludzi poruszajacych si¢ w dymie, a ludzi bylo kilkoro.
Kto zna blizej zycie biedakéw mieszczacych sig po zautkach przedmiese,

domysli si¢ zaraz, ze w tej izdebce nie jedna, ale kilka familij mieSci¢ si¢ musiato. Wszystko to wrdcito teraz z dziennej
pracy i krzata si¢ koto jedzenia lub spania.

Gospodyni zaglada do garnkéw i dmucha na wegle — gospodarz (a jest nim robotnik z kolei) spokojnie pali fajke i
patrzy po swoich lokatorach. Jakas stara jejmosc¢, podobno podupadta szlachcianka, pot dziadowka, pot dewotka $ciele
sobie t6zko i potgltosem klepie pacierze; str6z nocny okreca sig fachmanami od mocnego zimna i zabiera si¢ do wyjscia
1 zegna swojq babg gderajaca. Wigcej Leon nie widzial, ale slyszatl fkanie.

— Czy tu mieszka zona Marcina weglarza? — spytat Leon.

— Tu, a c6z to? Marcinowa, Marcinowa — wolata gospodyni — jaki$ pan pyta si¢ o was, moze wie co§ o waszym.

— A zamykajze pan drzwi, bo zimno leci... i nie wodz nas na pokuszenie, ale nas zbaw — mruczata dewotka.

Leon postapit naprzod i Scierpnat caty. Przed nim w rogu izby lezata rodzina weglarza, straszna grupa, za¢miona
Rembrandtowskiemi cieniami;

tylko niektore czgsci wynurzaly si¢ z tych cienidw: sucha reka matki, obrzekta twarz dziecka, kawat kosci biatej
ogryzanej przez najmtodsze dziecko, trochg zmierzwionej, przegnilej stomy, kawatek koszuli, co okrywat plecy $piacej
dziewczynki. Na tych pojedynczych czgSciach mozna byto przesylabizowac wyraz: nedza. Wszystkie pigkniejsze,
eteryczniejsze mysli Leona poplataty si¢ wérod tych tachmanow i1 upadty w nie z ptaczem, zapomniat o balu, o
hrabiance, o mito$ci — czut tylko politowanie. Oczy, to wymowny protektor nieszczesliwych: ,,czego oczy nie widza,
tego sercu nie zal" moéwi przystowie gleboka prawde. Gdyby ciagle przed oczami naszemi stata nedza i boles¢ ludzi,
nieszczgscia 1 choroby — mozeby mniej byto $miejacych sig, tanczacych; ale tez i mniej nieszczgsliwych.

Umyslnie w rozdziale o balu mowig wam o nedzy, migdzy tony muzyki wmieszatem jek chorej i nieszczesliwej
kobiety, migdzy kwiaty i gazy tachmany i barlog, by si¢ uwydatnita cata zniszczona rdwnowaga stosunkéw
spotecznych, cate samolubstwa ludzi, cata poganskos¢ dzisiejszego $wiata. Rozhulane pary, panicze zalewajacy si¢
szampanem, bogacze chorujacy na niesprawnos¢ — spojrzyjcie na chwilg na ten bartog,



a potem, jezeli mozecie, wroécie do waszej zabawy.

Dziwny porzadek w §wiecie! Mtoda panna drzy przed balem z niecierpliwosci, ze jej nie przynosza na czas gazowej,
pajeczej sukni, ktora spoteguje powab jej ciata — a w tej chwili ilez dzieci zebraczych drzy od zimna? Wydatek na te
jedna suknig, ktora jutro juz na nic si¢ nie przyda, okrytby te sieroty, te dzieci, t¢ matke...

Mtody cztowiek reka juz niepewna rozlewa szampan po stole i po ziemi — a w tej chwili ilez ust chorych oschto od
goraczki, poczerniato prawie i pragnie. Gdyby ten rozlany szampan mozna zamieni¢ w troche napoju, coby zwilzyt usta
nieszczesliwych, gdyby resztki bankietu, porzucone przez biesiadujacych, mozna poroznosi¢ po domkach, gdzie
mieszka nedza i porozdziela¢ glodnym? — Ale o to tak trudno, tak trudno!

W balowe;j sali kobiece piersi faluja od zmgczenia, wachlarze kotysza si¢ nad rozptomienionemi twarzami, goraco
tanecznikom — a tylu biednych drzy z zimna w nieopalonych izdebkach.

Ghupcy! czemu nie tancza?

Oh, jakze dziwny, skrecony porzadek w $wie

cie! I tym ludziom tanczacym ani przez mysl nie przejdzie, ze sg zbrodniarzami. T¢ mtoda kobietg nazywaja aniotem,
mtlodzienca zacnym, innych poczciwymi, obok $wiatlosci, co ich otacza, nie widza cienidw, nie patrza w nie.

Ale po c6z to méwig? Niech tylko migdzy wasze balowe stroje, uciechy i zbytki wsunie si¢ proszalna reka zebraka, wy
si¢ tak umiecie skruszy¢, narzekac na zte czasy, na ubostwo, ze nedzarza ochota bierze poszuka¢ w swojej torbie
jatmuzny dla was. Nie macg wam wigc zabawy — bawcie si¢. Ja wracam do nieszczgsliwych | —

Na glos gospodyni, chora odwrdcita glowg od $ciany, oczy jej zaswiecilty w ciemnos$ci. Podniosta sig nieco i wtedy
Leon zobaczyt jej wyschta twarz — wargi spieczone, obszarpane zgbami i zaszte krwia, nos wyciagnigty, oczy
zaczerwienione od ptaczu.

— Gdzie jest m6j Marcin panie? — zapytata chora glosem dziwnym.

— Nie wiem.

— Nie wiecie? O ja nieszczgs$liwa, on juz nie wroci, nie wroci! — I spletla palce — wy

rzucifa r¢ce po nad gltowe jak sklepienie, rzucita si¢ na bartdog miedzy dzieci i szlochala wciaz i wolata:

— O wy moje sierotki, o ja nieszczgsliwa! o ja nieszcze§liwal

— A tobyscie cicho byta gtupia — strofowala szlachcianka — dewotka — c6zto, ptacz pomoze czy co? Czy to wy
jedna stracitascie mgza? I moj nie zyje, a nie ptacze. Taka byla wola Jego przenajswigtsza — rzekta poboznie sktadajac
rece.

Ta pociecha zwigkszyta zal i ptacz chore;j.

— A to cicho badzcie, bo ani pacierza uczciwie przez was zmowic¢ nie mozna.



Marcinowa nie uwazata ani na rady, ani na dasy dewotki. Nie widziata, nie styszata nic procz tej jednej wiesci: on nie
wroci juz. Boles¢ tej kobiety prostej miala w sobie cos$ rozdzierajacego. Prozno Leon kilka razy zagadywat ja —
niestyszata go. Obrocit si¢ wige ku gospodyni i wregczajac jej parg ztotych prosit, aby temi pieniadzmi zaopatrzyta
tymczasowe potrzeby rodziny weglarza. Potem odszedt — ale dtugo jeszcze odchodzacego gonit lament Haremowe;j.
Domysle¢ sig nie trudno, ze Leona aniot mitosci przeszedtszy przez to piekto nedzy, popalit

sobie skrzydta i szaty, ze jego troski pordwnane z nieszczgSciem tych ludzi, zmalaty, ze z powietrznych szlakdéw, po
ktorych btakaja si¢ westchnienia kochankéw, mysl jego zstapita na ziemig, rozgladata si¢ w stosunkach towarzyskich i
meczyta si¢ nad sposobami zaradzenia ztemu, znalezienia lekarstwa na to zte, ktére widzial. Do jego prac
organizacyjnych, przybyla jeszcze jedna; przekonat sig, ze to niedo$¢ o§wiecac lud, trzeba jeszcze znaleZ¢ sposoby
poprawienia jego losu. Jakze tu rzuca¢ $wiatto nauki na tych, ktorych szarpanie si¢ z losem, z nieszczeSciami powalito
o ziemig, c6z tu o§wiecac? chyba smutne sceny bolesci i konania. Jakaz to ironia, rzuca¢ ksiazki tam, gdzie brak
chleba. A jednak wielu uwaza to za ostateczny i jedyny kres prac swoich dla ludzkosci i zaspakaja tem swoje lenistwo.
Leon czul, Ze to nie wystarcza, ze trzeba pierwej pomysle¢ o materyalnej stronie tych ludzi, wynalez¢ im sposoby
zarobkowania, zabezpieczy¢ ich los. Pojedyncze dobrodziejstwa tu nie wystarczaja — potrzeba radykalnego
zaradzenia. Nad znalezieniem go rozmyslal Leon, i kiedy mysl jego pracowata — instynkt czy tez uczucie schowane
pod cigzar tych mysli, wiodto go mimo wiedzy — ku Teatralnej ulicy.

Jakze sig¢ zdziwil, gdy migdzy jego mysli wplataty si¢ tony muzyki, podniost glowe i spojrzat w okna sali balowej.
Mnostwo cienidw przesuwalo si¢ po o$wietlonych szybach — wsrdd tego mnostwa przesunal si¢ moze takze cien
hrabianki Heleny. Leon myslat o tem, a jednak serce nie zatgtniato zywiej w piersiach, mysl nie zrywata sig do tego
cienia, bo u ndg tej mysli cigzyt tancuch nedzy i dzwonit smutnie. Stat spokojnie, i razity ucho jego skoczne tony
muzyki, i hrabianka nie wydawata mu si¢ tak pigkna wsrdd tego balowego otoczenia; przykro mu byto, ze tanczy.

Po za stojacym Leonem przechodzit si¢ ulica jeszcze jeden miody cztowiek, dos¢ ngdznie ubrany, dtugie wlosy
beztadnie spadaty mu na ramiona, twarz blada czesto podnosit ku o§wieconym oknom i czasami otwierat usta jak do
westchnienia. Byt to Teofil, syn Jana szewca, ktérego poznalismy w izdebce Wasyla. Czytelnicy przypomna sobie, jak
wtedy stary ojciec, steskniony za gltosem ludzkim, uciekat z pustej izdebki swojej na gawedke do pana doktora, jak
uzalal si¢ nieznacznie, ze nie ma pociechy z dzieci, ze syna mato widuje. Stary nie pytal o przyczyne, wierzyl, ze syn
jego pracuje na przyszto$¢ swoja



i jego; ale my przypatrzmy si¢ gigbiej i uwaznie temu cztowiekowi. Jest to jedna z figur tak czgsto pojawiajacych sig
wsrod miodziezy, okreslimy ja jednym wyrazem: marzyciel.

Trudno sobie wystawi¢ co$ bardziej chorobliwego w spoteczenstwie, szczegdlniej w spoteczenstwie dorastajacego
pokolenia, jak marzyciela; to roslina, co ro$nie z zarodem robactwa w piersiach i zawcze$nie ma na czole wypisane
zmarnienie. Tylko bolesne operacye nieszczgscia moga uratowac takiego cztowieka. — Trzeba nam tu $cisle odréznié
marzenie od poezyi.

Poezya jest czynna, tworcza, ruchliwag — marzenie jest lenistwem duszy, duchowem przezuwaniem; poezya mysli —
marzenie przypomina sobie tylko, a raczej gapi si¢ na panorame przesuwajacych si¢ obrazow; poezya czuje mito§¢ —
marzenie ma tylko czuto$é, tkliwos$¢ sentymentalna; poezya ma chwile szalu, namigtnosci gwattownych, rozpaczy —
marzenie lamentuje, narzeka i upadki jego nieszlachetne. Teofil byt marzycielem. Przypatrzmy si¢ gdzie Zzrodto tej
choroby jego, choroby szerzacej si¢ w pewnych epokach migdzy mtodymi jak zarazliwa epidemia, a wtedy i lek si¢ na
nie znajdzie.

Teofil w dziecinstwie pokazywat wielkie niby zdolno$ci do nauki, a raczej wielka ch¢¢ do czytania. Na tej kruche;j
podstawie ojciec budowat wszystkie pigkne plany jego przysztosci i cieszyto go, ze syn jego kiedys bedzie panem, ze
nie bedzie potrzebowat cigzko pracowac. Pan i proznowanie to byt pierwszy katechizm Teofila; nieszczg$liwy ojciec
dal mu pierwsze dozy trucizny, ktore zaczerpnat z fatszywego pojecia o szczgsciu. Stary nie mogt darowac rodzicom
swoim, ze zubozeli i jego na twarda prace skazali.

— Teosiu, my biedni, ale my ze szlachty pochodzimy, moi rodzice mieli wies.

Teos$ wigc marzyt o pigknych pokojach, o stuzbie wygalonowanej, karetach z herbem na drzwiczkach i z obrzydzeniem
patrzal na szewski warsztat swego ojca; towarzystwo ojca nudzito goi wstydzit si¢ ojca szewca. Kto go tego nauczyt?
— Sam ojciec. O dziwne zaslepienie mitosci rodzicielskiej! Zostawiony od pierwszych lat whasnemu talentowi i
pilnoéci, Teorii rzucit si¢ namigtnie do czytania ksigzek bez wyboru. Sktady francuzkich romanséw u antykwaryuszow
ze Szpitalnej ulicy ciagnety go i necity do siebie: czytat a raczej

potykal wszystko, platanina zdarzen, zawito$¢, tajemniczo$¢ draznity mloda wyobraznia i zarazem rozmarzaty jego
umyst. Mato czasu i checi zostawalo mu na pracg naukowa, zdolnosci tgpiaty, marniaty; pami¢¢ zmalata, zato
wyobraznia napgczniala. Pisywat niezte wypracowania, koledzy podziwiali, profesorowie chwalili; — to jeszcze go
bardziej odwiodto od surowej pracy — od romanséw przeszedt do czytania poetow, a od czytania do pisania wierszy
— zostal poeta. Ktoby uwazniej przejrzat te chwalone wypracowania, te podziwiane wiersze, dostrzeglby fatwo, Zze tam



nie byto ani jednej zdrowej, samodzielnej mysli, ale same mdle reminisceneye z przeczytanych ksiazek, perty poetow,
roztworzone w homeopatyczny rozczyn. On nie czut poezyi; jemu trzeba byto powiedzieé, opisac, ze cos pigkne, aby
si¢ uniost nad tem. Nieraz przebiegal po marmurowej posadzce katedry Wawelskiej i nie drzaty jego nogi v. wrazenia,
ze stapaja po grobach wielkoSci — mijal obojetnie posagi i dzieta sztuki, dzwon Zygmunta nic nie méwit do jego
duszy, pickna okolica i cieply piec jednako go zadowalnialy. Dopiero kiedy przeczytat , Katedr¢ na Wawelu", kiedy si¢
znalazl w §wigcie poezyi trzech wielkich koryfeuszow, kiedy wziat szkto ich fan

tazyi na swoje oczy — przejrzat i poczat si¢ dziwowaé, unosi¢, wielbi¢ i na ten temat pisat. Tacy ludzie przeszliby
najobojetniej koto Sykstynskiej madonny — odrzuciliby Boska komedya, jako rzecz nudna, ziewaliby i usn¢li przy
muzyce Mendelssohna, gdyby ich sad §wiata nie uprzedzil, ze to pigkne i wznioste. Wiedzac o tej pigknosci, umieja o
niej szeroko si¢ rozpisywac.

I mito$¢ weszta do serca Teofila przez glowe. Naczytat si¢ wiele o tej mitosci, wigc poczat marzy¢ o niej i wreszcie te
swoje marzenia przyczepit do jednej panny, ktdra raz zobaczyt w kosciele o§wiecong i obstonigta strunami ztotych
promieni, padajacych na nia przez gotyckie okna, upozowana w guscie Ary Szefera, modlacg si¢ goraco, jak Kornelia
w Irydionie. To mu az nadto wystarczato, aby si¢ zakochal. Ktz byta ta panna? — Nie wiedziat, nie chcial wiedziec;
jemu do$¢ byto nazwac ja: ,,pickna nieznajoma", — nie myslat ani zblizy¢ si¢ do niej, ani pozna¢ ja, a tym mniej
ozenié¢. Gdziez ktory poemat romantyczny slubem si¢ konczy? Poetyczny kodeks zabrania tego. On tylko chciat patrze¢
w niag — patrze¢ dhugo, bez konca i kocha¢ wiecznie. — Chciat by¢ wciaz zdala od niej, jak gwiazda od gwiazdy,
ktorvch miliony lat nie zbliza do siebie,

a wciaz milczacy, a siggajacy ja wzrokiem jak Gustaw — upior. To tak tadnie! Wige widczyt sig za nia wszedzie,
dhugie godziny trawit przed jej oknami? majac czoto mtode ubrane w bolesci i "sponiewierane cierpieniem™ — a gdy
cien jej zobaczyt na o§wietlonych szybach, odchodzit pocieszony i szcze$liwy na cata noc. — Nie wiadomo czy ten cel
jego wzdychan, ta uwielbiona znata go, podobno ze nie; ale pierzasta imaginacya Teofila inaczej sobie t¢ rzecz
wystawiala. Jemu si¢ zdawato, ze ona go zna dobrze, ze ich dusze gdzie§ w zaswiatach ozenione ze soba tutaj si¢
szukaja, dopehiaja, z jej spojrzen, o ktorych si¢ bogini ani $nito, wrdzyl sobie szczgécie lub znajdowal w nich
cierpienie. I t¢ mare, to nic wydmuchane wyobraznia nazywat mito$cia, ta mitoscig jaka patat Petrarka do swojej Laury,
i milo$¢ ta dawata mu urojone cierpienia, sztuczne chwile zachwytu i pidro w reke do pisania wierszy. Wobec tej
milosci wstydzit si¢ swego ojca, brzydzil praca, stawiat zamki na lodzie — marniat.

Coz go ocali¢ moze? — Rzeczywiste nieszczgscie, twarda praca i prawdziwa mitos¢, jezeli zdota sig przecisnaé do jego
serca przez chwasty chorobliwej sentymentalno$ci.

W jednej z si6str Emila poznamy dalsze ce



chy tej choroby serca, ktora si¢ rozwingla ze zle zrozumianego romantyzmu. Nasz kraj w ostatnich porozbiorowych
chwilach stat si¢ siedliskiem tej choroby, ktora przywedrowata do nas z Niemiec — tam jej gniazdo.

Dzis$ Teofil stanat przed teatrem, bo tam w thumie tanczacych plasa jego Laura. Nedzny ubidr i brak pienigdzy, czyli jak
on mowi ,,zawistny los," nie pozwolity mu znajdowa¢ si¢ obok niej — chodzi wigc i patrzy i stucha. Namigtne,
rozkoszne tony walca sa mu tlem, na ktérem maluje swoje fantazyjne obrazy; czeka na t¢ chwilg, w ktorej ona ze
schodow teatru wstapi na stopnie fiakra, na t¢ chwilg zbiera ptomienie do swoich oczéw, temi plomieniami rzuci na
nia,

zobaczy ja i..... zniknie w ciemnosciach.

Dla tej jednej chwili przestoi noc cata.

Leon spostrzegt romantyka sunacego si¢ koto muru i przywitat go:

— Co tu robisz Teofil?

— Czekam! — rzekt zapytany i odzial twarz swoja wyrazem glebokiej tajemniczosci.

— Nie bytes od trzech dni w domu.

— Nie mogtem.....miatem powody — rzekt z ta sama mina.

— Twij ojciec chory — czy wiesz o tem?

— Styszatem o tem, jutro go odwiedzg.

— Jutro — powtorzyt sobie Leon cierpko i odszedt. Odchodzac pytat siebie:

— Dotrzyma tego mtodego cztowieka tutaj,

gdy wie, Ze ojciec jego chory? Jakiez uczucie rozkrzewito si¢ w jego sercu tak, ze zagtuszyto i zgniotlo inne, nawet
uczucie synowskie?

I odpowiedziato mu co$ w piersiach:

— Mitoé¢ — on pewnie kocha — co$ styszat o tem migdzy kolegami.

Leon pokiwat glowa, zachmurzyt si¢ i poczat nienawidzi¢ mitos¢. — Obraz hrabianki utonat w tej chwili w nim, jak
kamien w morzu — odetchnat.

Zdawato mu sig, ze si¢ zbudzit ze snu, ktory byt cudownie pigkny, ale ktory odejmowat mu site i energia do pracy,
rozmarzat. Teofil stanat przed nim jak drogoskaz pokazujacy, gdzie moze zaprowadzic¢ go to uczucie, ktore si¢ w nim
rozwija¢ poczelo — i zadrzal i potargatl t¢czowa matni¢ mitosci, by zobaczy¢ ziemig, obowiazki, prace.

W tej chwili kto§ szybko przeleciat koto niego — Leon poznat zyda Izaaka, swego kolege. Swiatto latarni o$wiecito w
tej chwili twarz jego.



Byta to jedna z tych twarzy, z jakiemi spotykamy si¢ na obrazach biblijnych, w cieniu palm, na tle zaczerwienionego
nieba wschodniego; tylko stabe stonce potnocy nie zdotato przepali¢ tej twarzy i zostawilto jej biatosé, bialosc¢ taka,
jaka maja miesi¢czne roze, stojace wiecznie w cieniu, biato$¢ nieco chorobliwa, ktora dziwnie odbijata od czarnych,
pokreconych wlosow i duzych, ciemnych 6cz. — W tej chwili pigkne i regularne rysy tej twarzy ztamaty si¢ w straszny
wyraz bolu deptanego robaka i w szyderski usmiech.

Mial na sobie stroj balowy, ale pomigty — w catej postaci i w ruchach byta gwattownos$¢, lecac rozmawial glosno sam
Z soba.

Leon zatrzymat go.

— Izaak, co si¢ tobie stato?

Zyd przystanat, odwrocit sie i spojrzat na wotajacego.

— A, to ty? adwokat zydowskiej sprawy — (kilka dni temu Leon na jednem zebraniu kolezenskiem podnidst kwéstya
zydowska i bronit jej z zapalem) — przegraliémy sprawe. IdZ tam — powiedz im kazanie o braterstwie, mdj tolerancie.
A moze nie chcesz? he? — Na balu cztowiek innemi oczami patrzy na $wiat. Wy tylko mowic

umiecie pigknie — aj waj, tak cudnie, ze glupiego zyda czasem zbiera ochota wierzy¢ wam.

Tful —

Splunal, $lina ta musiata go pali¢ w ustach, tyle w stowach bylo msciwego jadu, szyderstwa i nienawisci. Stowa te byly
ostre, gryzace jak czosnek, ktorym si¢ karmit zyd.

Izaak, 1zaak — odezwat si¢ z tagodnym wyrzutem Leon — mdéwmy bez ironii, bo to kaleczy a nie goi. C6z ci sig stato?
— Co mi sig stato? To, co od wieku dzieje si¢ catemu memu ludowi od was — pogarda i upokorzenie od was, ktorzy
kiwacie si¢ przed Bogiem mitosci, ktorzy dobijacie sig wolnosci dla swawoli i ucisku drugich, ktorzy krzyczycie:
postep!" 1 idziecie do niego jak rak. Ha! podte gojmy — niedawno $ciskali mnie za rece, ledwie nie zdusili, jak matpa
swe dziecko, i mowili parchowi ,.brat" — a dzi$ brata za drzwi wyrzucili jak psa. Ha, ha, ha! No $miejze sig ty —
czemuz si¢ nie $miejesz jak tamci? To zabawne, to do komedyi dobre.

— Kto $miat ci to zrobic?

— Jaki ty dziwny, ja ich miat wszystkich rachowa¢, kiedy czasu na to nie dali. Kto? wiem ja? — moze trzystu, moze
piecset — wszyscy!

— Jakiz powod?

— No, bo ja zyd — czy to nie wystarcza? — Zydowi zachciato sig skaka¢ po sali z hrabianka: jakis hrabia czy ksiaze
(a kto go zna, na czole nie miat tytutu) kazat zydowi odej$¢ i sam poprowadzit hrabiankg w taniec. No i c6z miat robi¢
odepchnigty zyd? — he? — Robak deptany kasa i rzuca sig, a zyd miat odejs¢ spokojnie? — Nie! — Skoczytem za



tym, co mnie odepchnal, i uszczypnatem go w policzek tak serdecznie, ze paznokcie utongty w ksiazgcem ciele i
zostalty mu na twarzy sine plamy jak znaczek herbowy na czerwonem polu. 1dz, zobacz, jak zyd umie znaczy¢!

— 1 c6z?

— No, c6z by¢ miato? Ksiazg z parchem strzelac si¢ nie bgdzie, pocatlowaé gotow go gdzie w kacie, jak mu pienigdzy
potrzeba, ale strzelaé si¢ to nie honor. Kazat wyrzuci¢ zyda. Zaprotestowatem, odwotatem sig¢ do tych, co mnie
niedawno $ciskali i rzektem:

— Panowie! ten pan we mnie obrazil was wszystkich akademikow.

— Precz, precz! — zawotali — jedni odprowadzili zyda do drzwi, drudzy si¢ $miali. No, i koniec. Prawda, ze
Smieszne, he?

Zyd drwit sam z siebie, by z niego nie drwiono; ale na twarzy jego wystapity wszystkie uczucia duszy, jak plamy na
sukni — gniew, wstyd, upokorzenie, szyderstwo i nienawis¢. — Wiatr rozburzonych namigtnosci szamotat nim i
rzucat. — Leon stuchat go, spokojny, powazny, jak krzyz na rozdrozu wéréd burzy. — Po chwili zyd dodat juz
rzewniejszym glosem:

— To nic, ja schowatem si¢ w ciemnosci jak nietoperz i lepiej mi; ale te zydowki, co tam zastaly i musza stuchac
$miechu, co uraga mnie i im, i musza si¢ rumieni¢ upokorzeniem mojem, i wystrojone, wygorsowane nie maja czem
zakry¢ twarzy rozpalonych od wstydu — i $wiatla balowe zagladaja im drwiaco w oczy — o! to szkaradnie! I to si¢ dla
nich musi nazywac¢ balem, zabawa! — Jakie my ghupcy. Uczymy sig waszego jezyka, aby lepiej zrozumie¢ wszystkie
odcienia waszej pogardy i uragowiska, — odrzucamy nasze przesady, jak stare, zdarte szaty, aby by¢ niewolnikami
waszych; wciskamy si¢ w wasze towarzystwa po upokorzenie. I jakichze korzysci chcemy od was? Co wy macie? Nic!
Wszystkoscie stracili, taczyc¢ si¢ z wami, jest to by¢ przesladowanym, cierpie¢. Glupcy my zydy, takie spekulanty, a
taki zty interes zrobi¢ chcieli. Za

jeden uscisk waszych rak, za jedno stowo dobre my chcieli by¢ obywatelami tej ziemi, w ktora nas zaniosty wichry
nieszczesé i przesladowan — bo i my nie mamy ojczyzny. Myslelis$my, Ze uszanujecie los narodu naszego, chocby dla
tego, ze jego dzieje tak podobne waszym. Wy nas odpychacie. Przesladowaniem nas, usprawiedliwiacie az nadto
waszych prze§ladowcow. Ale tak dalej nie bedzie. Odtad cata praca moja na to, aby rozszerzy¢ te przepas¢, co nas
dzieli¢ powinna. Odrzucacie mito$¢, damy nienawis¢, — wasi wrogowie beda naszymi sprzymierzencami, wasz
upadek — to nasz tryumf. Zyd nie daruje, zemsci sig. — I jakiz cel tej zemsty — Izaaku?

— A jakiz cel waszej nienawisci ku nam?

— Zemsta niszczy, pozera a nic nie buduje.



— A co ma budowac? Czego chcecie od nas? BudowaliSmy piramidy Faraonom egipskim, Mojzesz wyzwolit nas z tej
pracy i drugi raz zydow nikt nie zaprzegnie do niej, dzi$ zydy buduja tylko sobie. — I wybudowali sobie cielca ztotego,
przed ktorym sig¢ kiwacie naboznie.

— I dlugoz tego bedzie?

— Jak dhugo? Dopoki sig. nie ziszcza stowa

jeden uscisk waszych rak, za jedno stowo dobre my chcieli by¢ obywatelami tej ziemi, w ktdra nas zaniosty wichry
nieszczgse 1 przesladowan — bo i my nie mamy ojczyzny. MysleliSmy, Ze uszanujecie los narodu naszego, choéby dla
tego, ze jego dzieje tak podobne waszym. Wy nas odpychacie. Prze§ladowaniem nas, usprawiedliwiacie az nadto
waszych przesladowcow. Ale tak dalej nie bedzie. Odtad cata praca moja na to, aby rozszerzy¢ tg przepasc, co nas
dzieli¢ powinna. Odrzucacie mito$¢, damy nienawis¢, — wasi wrogowie beda naszymi sprzymierzencami, wasz
upadek — to nasz tryumf. Zyd nie daruje, zemsci sie. — I jakiz cel tej zemsty — lzaaku?

— A jakiz cel waszej nienawisci ku nam?

— Zemsta niszczy, pozera a nic nie buduje.

— A co ma budowac? Czego chcecie od nas? Budowalismy piramidy Faraonom egipskim, Mojzesz wyzwolil nas z tej
pracy i drugi raz zydow nikt nie zaprzegnie do niej, dzi§ zydy buduja tylko sobie. — I wybudowali sobie cielca ztotego,
przed ktorym si¢ kiwacie naboznie.

— I dtugoz tego bedzie?

— Jak dtugo? Dopoki sig. nie ziszcza stowa

Rabbi Salomona Jarchi: ,,dopdki plemi¢ Esau nie bedzie wytepione".

— 1 ty wierzysz, ze si¢ to stanie Izaaku? Zyd milczat i patrzal w ziemie.

— My mamy inne stowa — ciagnat Leon — i powiedziat je wielki nasz Rabbi: Chrystus. On nie kazat nam wytgpiaé
wszystkich, ale kocha¢ wszystkich i na mitosci zbudowacé jego krolestwo.

— Albo ja $lepy, albo ty klamiesz.

— ten sam Rabbi powiedzial, ze niebo i ziemia przemina, ale stowa jego nie przemina.

— Wy odwolujecie te stowa.

— Nie! Duzo chwastu jest jeszcze na tej drodze, po ktorej ludzkos¢ idzie do postepu, jeszcze nie dos¢ ujezdzony ten
gosciniec, ale coraz wigcej pielgrzyméw nim przechodzi. Swiat idzie naprzoéd — to fakt, i prozne sa krzyki i tesknoty
do przesztosci, w ktérej lepiej by¢ miato. Byty wielkie cnoty, tym jasniej ztamtad $wieca, im ich mniej, im ciemniej w
koto nich; ale obok nich byly wielkie zbrodnie. Dzi$ zepsucie moze szerszeni ptynie korytem, ale za to wiele stracito na
swoich glgbiach — rozlewa si¢ a nie nurtuje, wigc jest nadzieja, ze stonce o$§wiaty wysuszy je i stanie si¢ urodzaj cnoty
na ziemi. O$wiata zbliza



i faczy ludzi, jak znowu przesady ciemnosci rozdzielajg ich. ... A przyznasz mi Izaaku, ze lud wasz jak kamien w ple$ni
pordst zabobonami; §redniowieczni kabalisci przetkali pismo §wigte brudnemi tachmanami zagorzatych mrzonek, do
stow prorokow domigszali z6t¢ 1 nienawisc z ghupota swoja. Czas juz odciaé te niezdrowe narosle wiekow.

— Mowisz o przesadach, oczy$ccie pierwej wasza wiarg. Papieze zaplugawili ja wam swojemi wymystami, na ktorych
sfatszowali podpis Boga. Dzi§ wasz Chrystus to tylko firma, pod ktdra chowaja si¢ namigtno$ci ludzkie, Chrystus na
ich lasce, stowa Jego przekrecili, naciagneli do widokoéw politycznych, materyalnych. Latwiej nam wroécic¢ do
Mojzesza, niz wam do Chrystusa. Patrz, wielu z naszych odrzucito przesady, mimo sarkania ludu, wzigto si¢ do nauki i
oswiaty i czyz to pogodzito nas z wami, czyz sktonito was do odstapienia waszych przesaddw, czyz to starlo pigtno
hanby, jakiem naznaczyliscie nas? — TY nie wiesz, przez jakie trudnosci dobywalismy si¢, by stanaé blizej was, trzeba
byto deptac nieraz, po sercach naszych rodzicow, zrywac najscislejsze wezly. Ja sam, kiedy wstecz patrze, czujeg, Ze nie
mialbym sity powtorzy¢ drugi raz tej proby.

Trzeba byto mie¢ takg wiar¢ w was, w nauke, taka che¢ dobycia si¢ na wierzch, jaka my mieli, by to wszystko
przetrzymac, przecierpie¢. Znositem biedg, zimno, nieraz glodny taplatem si¢ w blocie 1 w roztopach wiosennych, by
si¢ dowlec na czas do szkoly, gdzie mnie czekaty szydercze stowa i kutaki kolegéw. A po drodze ilez to razy nie byto
sig gdzie schroni¢ przed kamieniami, ktéremi ulicznicy rzucali na nas? Ale to niedo$¢ na tem. Nietylko za domem byto
zle, i w domu wlasnym nie miatem spokoju, a moze i w piersiach wlasnych nie. Rozporzadzenia szkolne nakazywaty,
aby kazdy z uczeszczajacych do szkot publicznych zmienit strgj. Zmienitem wige, ale dziad moj hasyd przeklatby mnie
bez wachania, gdyby si¢ o tem dowiedzial. Trzeba wigc bylo oszukiwaé starego: wracajacemu ze szkoty siostra
wynosita zydowska jupicg do sieni i tak przebrany chodzitem dopiero ucatowac reke dziada. Potem ociemniat, nie
trzeba mi wigc byto przebieraé sukien, ale za to musiatem przebiera¢ inaczej mysli moje, bo starzec gteboko, bystro
patrzal w duszg i poznawatl we mnie odmiang, jaka daje nauka nie z talmudu czerpana. Nieraz mnie pyta: Izaak, czy sig
ty wdajesz z gojmami? — Prawda, ty nie dotykasz nigdy rak nieczystych

minem? Tobieby to ublizato, tobie, co idziesz z pigknego pokolenia Aarona ublizatoby gdybys ty wdawal si¢ z
balwochwalcami, ktorych dusza i ciato $winskie sa. — Ha! coby powiedziat ten §lepy staruszek, gdyby si¢ dowiedziat,



ze potomka Aarona batwochwalcy za drzwi wyrzucili. Nie uwierzylby, lub moze pierwej nimby zaczal mysle¢ czy
wierzy¢ czy nie wierzy¢ skonatby z oburzenia. — Wigc widzisz, przez jakie ciernie przechodzi¢ musimy do was, do
oswiaty 1 te usilowania nie maja najmniejszej zastugi w oczach waszych; dla was zyd zabtocony, wolajacy po ulicach:
handele, i zyd siedzacy z wami na tawkach szkolnych, to jedno — obydwoéch zaréwno odpychacie, niechcac nas
uwazaé za ogniwo, o ktore zaczepic si¢ potrzeba, by spoi¢ tancuch.

— Wynika to moj kochany Izaaku z pogmatwania i nieporzadku, jaki panuje w §wiecie moralnym; ta rzecz jednak
ulozy¢ sig musi, oSwiata musi ogarna¢ rozum i serce, aby byta prawdziwa aby przyszto na ziemi krolestwo Boze.

— Jaki ty gtupi — przerwat zyd niecierpliwie — ty myslisz, ze my bgdziemy czeka¢, ze my mozemy i umiemy
czekac? — Czekalismy osmnascie wiekOw naprozno.

— I my.

— Nie tacz nas z wami — to rzecz inna, tu nie ma poréwnania. Wy czekacie w spokoju, my w btocie, opluci pogarda
wasza, odepchnigci od wszystkiego, poniewierani — nasze dni czekania inaczej liczy¢ si¢ musza.

— Wigc c6z myslicie robi¢? Rzuci¢ o$wiate, nauke i zsunac si¢ znowu w ciemnosci talmudu? — O nie! nie! Tylko tej
o$wiaty uzyjemy jako broni przeciw wam, jako jeden stopien, ktory nas podniesie do gory. Przypatrz sig, o dzisiaj
zydow zapetnia wasze szkoly — czy myslisz, ze oni dla tego cierpia wasze obelgi i prze§ladowania, znosza wyrzuty
swoich krewnych zagorzatych hasydow, pracuja, mecza sig, by wam potem odda¢ owoc swej pracy, jak miodowe
plastry? — Nie! Ich praca, to walka z wami. Przemys$latem, szacherstwem, lichwa zydzi si¢ wzbogacili, wyciagneli
wam z rak wigksza czg$¢ zlota, ktora w waszych rekach bezuzytecznie marniata. Bogactwem przewyzszyli was — na
tem polu zwycigzyli. Zostaje teraz pole nauki, umiejgtnosci — i na tem polu szukaja zwycigztwa i zwycigza, bo maja
wytrwato$¢, o jakiej wam si¢ nie $nito, bo majac cheé do pracy, jak nienasycone pragnienie, maja rozum. Te parchy
pogardzone przez was wszystko to maja — wam tego brak. A wiesz

czemu? — Bo wam tak dtugo byto dobrze, a my przez dziewigtnascie wiekow cierpieli, wasze przesladowania
hartowaty nas i dzi$ kazdy zyd, jak najgietsza stal nagnie si¢ do wszystkiego, ale podnies¢ si¢ musi. Z tej stali bedzie
bron przeciw wam.

— Nie! — rzek! Leon glosem tak powaznym jak glebokie tony organéw. Zyd az si¢ zmieszat i spojrzal na méwiacego.
— Nie wierzysz temu co méwig¢? — spytat.

— Nie moj [zaaku. Jakikolwiek cel gna was do szkot, cel ten zwichna¢ si¢ musi, jezeli nie ma innej w sobie mysli,
proécz zemsty i zawisci. Ponad szamotaniem sig ludzkiej woli stoi Opatrzno$¢ Boza, ktora krgpuje wole wystepujaca z
lozyska przeznaczen. Mito§¢ zwycigzy¢ musi — to przeznaczenie ludzko$ci. Ktory narod, ktory cztowiek wigceej i
pierwej ukocha wszystkich — ten bedzie zwycigzca. Mowisz, ze szybkiem czerpaniem $wiatta, nauki i umiejetnoscei,
gotujecie si¢ do zwycigztwa nad nami, a nie widzisz tego, jak zetknigcie si¢ z ta nauka, z nami, Sciera z was pi¢tno
starozytnego ludu, jak zasady naszg, jezyk nasz, obyczaje wciskaja si¢ wszedzie w wasze stosunki, zblizaja was do nas.
To lgnigcie waszg do nas nie wynikto w skutek waszej



woli, checi — ale w skutek atrakcyi do srodkowego ciazenia. Tym punktem srodkowym Chrystusa nauka. Dzi§ twarda
skorupa ziemi ze wszystkiemi brudami swemi zastania nam ten punkt, ale on dziata nie widomie na ludzi i w tym
punkcie jest ogien ogromnej mitosci, ktory te czastki stopi w jedno. — Wy, mimo waszych planow, stuzycie tej
wielkiej mysli, zblizenie si¢ wasze do o§wiaty, jest zarazem zblizeniem si¢ do Chrystusa.

Zyd odskoczyt na te stowa, jakby go waz ukasit, az syknat:

— Nieprawda! — Mowisz tak, bo nie znasz naszych ksiag, ktore nam prorocza zwycieztwo.

— Izaaku! nie w ksiggi patrz, ale na tudzi, na ich prace.

Izaak byl roznamigtniony dysputa, gniewny, przygryzl wargi i poprawiajac wlosy, szarpat niemi.

— 1 c6z Izaaku? jakzez, przekonalem cig?

— Nie, nie, nie! Choc¢by wszyscy moi byli z wami, ja przeciw wam — ja was nie cierpig, nienawidze, gardzg¢ wami.
Tylko w rozdzieleniu si¢ z wami widzg pewno$¢ naszego istnienia, zwyci¢ztwa — o ktérem mowia nam ksiggi. —

Inaczej utoneglibySmy w was z nasza mysla odrodzenia. — Badz zdréw, drogi nasze rozchodzg si¢. — Odprowadzg cig
do domu — rzekt tagodnie Leon i wziawszy pod reke zyda szedt z nim w strong Kazimierza.

XII. NAD PRZEPASCIA.

Noc byta zimnu, ani jasna, ani ciemna, jak dusza cztowicka wazaca si¢ miedzy cnota a wystepkiem — przez chmury
znac¢ byto trochg ksigzycowego $wiatla, jak sumienie przez zbrodnicze mysli. Stare, obdarte kamienice zydowskiego
targowiska w biate ptachty sniegu odziane odprawiaty sabat razem z mieszkancami, mrozny wiatr szumiat w zautkach
domOw — na ulicach byto pusto, nawet strdéz nocny gdzie$ zasnat z piszczatka swoja — stary ratusz odbit pierwsza.
Po chwili chmury popgkaty na niebie, jak lody na rzece, kry poptynety i przez szczeliny przegladngto granatowe niebo
z gwiazdami, w koncu z za osrebrzonego obtoku wystapit blyszczacy



ksigzyc i oswiecit facyatg starej synagogi; na dlugich a wazkich jej oknach zmieszaty sig dwa $wiatta niebieskawe
ksigzyca i czerwonawe $wiecznikow palacych si¢ w boznicy. Gwar modlitw dochodzit z glebi. — Obok synagogi, w
cieniu btyszczy Swiatlo w jakiej$ szynkowni przez zamarzte, mate szybki. Jakis$ cien przesunat si¢ i zastonit na chwilg
swiatto, potem para buchngta na dwor — ktos wida¢ drzwi otworzyt i wszedt.

Do szynkowni schodzito si¢ po kilku schodkach jak do lochu na d6t — mdty kaganek o$wiecat jej brudne sklepienie i
twarze kilku ludzi siedzacych przy stole. Rozczochrana, tr¢dowata kobieta w zabloconym, watowanym szlafroku
drzemala za szynkfasem. Obok tej izby byta ciemna komorka po jednej stronie, a po drugiej alkierzyk, w ktorym teraz
zyd stary kiwat si¢ nad ksigga pod $wiecznikiem z trzema ramionami.

Kiedy skrzypnely drzwi szynkowni, siedzacy obrocili sig¢ w tg strong — cztowiek, ktory wszedt, mial nogi obwinigte
szmatami, bez toskotu wigc, cicho jak kot zblizyt si¢ do nich i rzekl: — Pojechat. W domu zostata tylko jego krewna i
stara shuzaca.

— Wigce chodzmy — rzekli drudzy.

— Czekajcie, zagrzac si¢ muszg, djablo mi zimno — i poszedt ku szynkfasowi.

— Kostka, daj zytniowki.

Kobieta zerwata si¢ przebudzona nagle i naczynita okowitg w potkwaterek — przybyty potknat jednym haustem i
splunat. W oczach mu si¢ zaswiecito, policzki zarumienily si¢ — otart zmarzte wasy ze szronu i ochryptym glosem
rzekt:

— Daj drugi.

— I nam — rzekli siedzacy przy stole.

— No, pijcie Marcinie! — odezwat si¢ jeden — c6z tak medytujecie — pdjdziemy szewrowaé, juz czas.

Cztowiek, do ktoérego méwiono, podniost glowe, §wiatto kaganka przeslizgneto sig po jego zaczernionej twarzy, to byta
znajoma nam juz twarz Marcina weglarza. Ci ludzie, ktorzy siedza koto niego — to ztodzieje.

W jakiz sposob dostat sig tutaj?

Nedza i wystepek zepchnigte sa w ostatnie mety spoteczenstwa, na dno, w btoto. Coz dziwnego, ze w tak blizkiem
sasiedztwie pokumaja si¢ z soba. Wczoraj wieczor weglarz byt jeszeze nedzarzem — dzi$ poszedt krok dalej. — A
stato sie tak :

Weczoraj zerwat sig¢ zrozpaczony i uciekt z domu, by nie widziec i nie stysze¢ swojej nedzy, w ktora z kazdym dniem
grzeznat coraz bardziej jak w bloto. Straszne mysli przewijaly mu si¢ po gltowie, gtod i ngdza robia z cztowieka
zwierze. Zacisnal zgby, zacisnat pigsci przeciw tym wszystkim, co nie byli tak n¢dzni jak on, a nawet przeciw sobie, ze
jest taki nedzny. Wiedziat dobrze, ze chwilowe datki nie wygrzebia go z nedzy — jego przyszto$¢ stata przed nim jak
czarna noc na cmentarzu. Potrzeba mu byto wigkszej zapomogi, aby mogt stana¢ na nogach, aby mogt bez drzenia
patrze¢ w tg przysztos¢, a tej zapomogi nie mogt dostac, nie widzial sposobu wyjscia z ngdzy. Mysl samobojstwa
poczeta go kusié, ale odegnato ja wspomnienie dzieci i zony. Natomiast przyszedt mu znowu na mysl kanonik. Zycie



tego ksigdza wygodne, bez ktopotdéw i bez pracy, stawalo ciagle w glowie weglarza jako straszny kontrast jego
potozenia, ta nierownowaga szczescia i pracy draznila go, rozwsciekata.

— On musi, on powinien nam pomodz. Nie puszcza mnie do niego, to si¢ gwaltem dostang — i musi mnie wystuchacé i
poszedt do mieszkania kanonika.

W sieni zastal juz kilka dewotek czekajacych

w poboznych a skromnych minach na ksi¢dza dobrodzieja.

Kt6z nie zna dewotek? W naszym mies$cie mnoza sig jak chwasty na ugorze. Stara kapotka, ktora kiedy$ hrabska moze
okrywata gtowe, pelerynka, torbeczka $Sciagana na sznurek z naboznemi ksigzkami, okularami i chustka niezbyt czysta,
czarny szlafroczek, nos zatabaczony, czasem czerwony, czasem fiotkowy — mina pobozna, pozyczona z ktorego
swigtego obrazu, stodka mowa dla dobrodziejow. Te wszystkie cechy miaty dewotki zgromadzone w sieni ksigdza
dobrodzieja.

Migdzy niemi byta i pielgrzymka w bernardynskim habicie, obladowana $wigtosciami z Rzymu, ktéremi za
wynagrodzeniem obdarzata swoich bliznich.

Gdy weglarz wszedt migdzy nie z twarza poczerniona, oczami zdziczatemi od rozpaczy i ngdzy — wszystkie z
religijnem oburzeniem i wstr¢tem odsungtly si¢ od niego. Nie uwazat na to, zdjal czapke i czekat zapatrzony w ziemig.
— Dewotki mruczaly na tego, po ktorego odziezy domyslaty sig, ze chce rywalizowac z niemi o jatmuzng.

Zaturkotal pow6z przed bramg — dewotki poruszyty si¢, ponaciagaty twarze do $wigtych min,

i gdy zasapany kanonik wszedt do sieni, rzucity sig, jak szczenigta do matki, do ucatowania pulchnej raczki
szanownego ksiedza dobrodzieja.

— Jak sie macie! — jak si¢ macie — mowit dobrotliwie pasterz, gtadzac owieczki po starych kapeluszach i burnusach.
Herkulesowa posta¢ weglarza przecisneta si¢ takze przez dewotki do reki kanonika.

— A czego to? — spytat ksiadz, a dewotki wbity w Marcina oczy, jak zadla pszczelne w trutnia.

— Wielmozny ksigze dobrodzieju, straszna ngdza u mnie, prositbym o poratowanie.

— Pracowa¢, pracowad, jestes chtop zdréw i silny.

— Praca moja nie wystarcza, zona i dzieci cho.....

Niepotrzebowat konczy¢, ksiadz kanonik znikt juz w przedpokojach, a za nim wttoczyty si¢ dewotki. Weglarza lokaj
nie wpuscit do pokoju, kazal mu zaczekac i po niejakim czasie wyniost mu kraj carow.

Weglarz popatrzyt na pieniadze i zaklat:

— Bodaj ty doznat tego, co ja — pomyslat. — Ale gdzie tam jemu co bedzie. Moj Boze, i on juz do samej $mierci nie
bedzie glodny, nie



bedzie sig trzast od zimna, nie spracuje si¢. A umrze, to mu jeszcze begda kadzic i §piewac.

Ta mysl, ze kto§ moze by¢ szczegsliwym i spokojnym az do $mierci, Ze moze pewnem okiem patrze¢ na przyszte dni
swoje, rozwscieklata weglarza. Zacisnat pigsci:

— Bodaj go choroba ttukta! — rzekt gtosno.

— Tak, tak, tacy to ci panowie bogacze — odezwat si¢ za nim jaki$ niemily, ochrypty glos. Jakis cztowiek w
fachmanach, widocznie dziad, stat w kacie sieni. — Tak to na tvm $wiecie, jednemu zanadto dobrze, a drugiemu cale
zycie bieda. Niema sprawiedliwosci na swiecie. — Ale jacy wy silni by¢ musicie — wtracit, patrzac na silne ramiona
weglarza.

— I co mi z tej sity? Nikt wigcej nie kupi nad kosz wegla, a to lada baba uniesie. Predzejbym sig¢ zdat na zboja, niz
weglarza.

— A tak, tak. I niedziwotaby byta, gdybyscie si¢ do tego posungli. Kto nie chce da¢ biednemu po dobroci, to mu trzeba
wzia$¢, bo to ludzka praca — dodat cisze;.

— Ba, wzia$¢, niby to tak tatwo.

— Gdybyscie chcieli, moglibyscie wigcej zarobié, niz przy weglach — mowit cztowiek w tach

manach, a w ospowatej twarzy jego byt brzydki wyraz chytrosci i strachu. — Jak?

— Chodzcie ze mna.

Cztowiek w tachmanach byt jednym z bandy ztodziejskiej, rezydujacej na Kazimierzu. Szkatuta ksigdza kanonika
oddawna byta przedmiotem zabiegdw tej. bandy. Zabiegi te jednak rozbijaly si¢ o czujnos¢ stuzby i site zamkow.
Cztowiek ten w tej chwili rozpatrywal potozenie mieszkan; wsrod tych obserwacyj spodobata mu sig bardzo postaé
weglarza, jego site¢ moznaby zuzytkowac bardzo korzystnie — jego nedza dawata regkojmia, Ze nie pogardzi korzystnem
rzemiostem. Wprowadzit go wigc do ztodziejskiej nory, do owego szynczku za boznica. Weglarz w pierwszej chwili
zadrzal i zawachat si¢ — nie nacierano, zostawiono mu czas do namystu, wolny wybor. Weglarz chcial uciekaé z tego
miejsca. Ale gdzie? Do domu, gdzie choroba gtdd i nedza strasza go, wroci¢ tam z krajcarami, gdy mozna z pelnym
workiem pienigdzy? Zostat si¢ wigc i spytat:

— A duzo mi sie dostanie?

— Podzielimy sig uczciwie. To sig rozumie.

— Tak ? rzekt przeciagle weglarz i zamyslit si¢ Wszak to nic ztego — myslat sobie —



wzias$¢ temu, co ma nadto, a da¢ temu, co nic nie ma. Kradziez grzech, ale raz jeden, jeden raz tylko dla zony i dzieci.
— Odwr6cit sie. do ztodziei:

— Shuchajcie! ale potem bedg mdgt i§¢ od was i nie kras¢ wigcej?

— Jak ci sie bedzie podoba¢. Bedziesz chciat potem charowaé jak wot — to charuj.

— No —to... zgoda, — wymeczyt z sila te stowa. — Ale jak si¢ dostaniemy?

— Wytamiemy drzwi — kanonik jutro wyjezdza, stuzbie zatka si¢ gebe.

— Wigc przyjdg jutro.

— Zostan lepiej, tu dobrze. Utozymy sig jak robi¢. Zabawimy si¢ w kompanii przyjemnie.

Weglarzowi nie spieszyto si¢ do domu, do ngdzy — zostat wigc w ztodziejskiej norze i pil. Oblewano nowicyusza i
uczono go, jak si¢ ma zachowa¢ przy wyprawie. Uktadano zbrodnig z takim spokojem, jakby szto o czysta sprawe.
Sumienie tych ludzi zamarzto, nie trudzito si¢ na perswazye. Tylko weglarz miat dtuga naradg ze swojem sumieniem
— ono najwymowniejsze w ostatniej chwili przed spetnieniem ztego, a najstraszniejsze w pierwszej chwili po
wykonaniu To tez nie dziw, ze weglarz wspartszy gtowe na

dtoniach, dumat. Poréwnywat siebie, jakim jest dzisiaj z tvm, jakim bedzie jutro, i cieszyt si¢ i drzat ze wstretu.

— No, napijmy si¢ na drogg i chodzmy w imi¢ Boskie — rzekt ten, co donidst o wyjezdzie kanonika. — Cicho!
stycha¢ kroki na ulicy — moze patrol.

Odgtos krokéw przycichnat i znowu odezwat si¢ po chwili. Widocznie kto$ szedt i zatrzymywat si¢ czasami.

— To nie patrol. Ale zawsze lepiej zgasi¢ Swiatlo.

Ztodzieje zgasili $wiatto migotajace nad $piaca szynkarka i zabierali si¢ do wyjscia.

Wiasnie wtedy Izaak i Leon zblizali si¢ ku tej stronie i ich to krokdéw odgtos budzit cichos$¢ panujaca na ulicy. —
Rozmowa ich byta Zzywa i w szybkim przelocie dotykata po drodze wszystkich stosunkéw zydow i chrzescian. Zyd byt
w dyspucie sofistyczny, gorzki, uszczypliwy, smak Hajnowskich poezyj wykrzywit mu usta do szyderczego Smiechu
— Leon byt tagodny, serdeczny, powazny. Zyd czut jak ta serdeczno$¢ obejmuje go, ttoczy i zwycieza — chciat sig
kilka razy wydrze¢ z tych sidet mitosci, ale nie mogt. Czul, ze kiedys$ ta mitos¢ rozmnozona na miliony dusz

ogarnie tak caly jogo nardd, jak jego teraz ogarnia, i Izrael wraz z ksiggami, co mu prorocza wielko$¢, utonie w morzu
tej mitosci. Zadrzat na t¢. mysl, bo on marzyt od dziecka o narodzie Izraelskim, o jego politycznem zyciu — dla niego
kwestya zydowska nie ograniczata si¢ na polu wytacznie religijnem. — Wprawdzie dawniej, a nawet niezbyt tak
dawno, bo kilka dni temu, on myslal i méwil wiele o jednosci z chrze$cianami, ale jedno$¢ tg nie rozumiat wcale jako
zlanie si¢, a raczej poddanie — ale jako zwiazek dwoch narodow z autonomia zupetng i zachowaniem praw swoich.
Mysl, ze narod jego tyle wiekow trwajacy przepas¢ moze na wieki w tem zlaniu si¢ — przestraszata go. Nie chcial o
tem mowi¢ wigcej; kilka razy chciat urwac rozmowg i pozegna¢ Leona, ale ten nie opuszczal go, uczepit si¢ go, jak
dobra mysl w chwilach pokusy i szedt z nim i przekonywal — a potem pytal:



— lzaak, ty nasz?

— Nigdy, nigdy — odpowiadat zyd pospiesznie.

— Za winy jednego lub kilku majaz cierpie¢ wszyscy?

— Najprzéd ucierpia ci wlasnie, co zawinili. Ale nie méwmy o tem. Tobie zimno, ubrany

jestes dos¢ lekko. Chodz do mnie, zagrzejesz sig, mieszkam niedaleko. Ot tam w kaciku, w tym szynku, w ktérym
widac §wiatto.

— Zgasto wlasnie.

Kilku ludzi wyszto ze szynku i chytkiem przesuwato si¢ ku miastu.

— Co to za ludzie lzaaku?

— To... to ztodzieje — odrzekt zyd, zmigszany nieco zapytaniem.

— I ci ludzie u vvas maja schronienie, pomoc, jednem stowem zachgtg? Powiedz sam Izaaku, czy to nie
usprawiedliwia po trochu naszego postgpowania ?

— Pogarda starlicie nam tak wstyd z czota, ze dzi$ zyda nie hanbi dotkna¢ si¢ wyrzutkdéw spoteczenstwa, zbrodniarzy.
W synagodze gwar modlacych si¢ wzmogt.

— Jakze pigkny wasz lud, nakryty ptachtami, $piewajacy psalmy, a jak inny od tego, co zaszargany lata za zyskiem.
Dziwne to zycie wasze, wytarty pieniadz: na jednej stronie jest twarz Jehowy i stowa modlitwy, a na drugiej fatszywe
wagi i reguty szachrajstwa.

Gdy to mowit Leon, postapit blizej ku murom i na wazkim przesmyku, przez ktory przechodzito ksigzycowe §wiatto,
zszedt si¢ z jednym

z ludzi, idacych w pewnych odstepach od siebie. Obydwaj spojrzawszy poznali sig.

— Marcin!

— To panicz — zawotat weglarz i chwyciwszy z rado$cia reke Leona catowat ja z takim zapatem, jak cztowiek, co w
dalekiej i nieznanej ziemi swego dobroczynce i ziomka znajdzie. Rzeczywiscie weglarz wchodzil w nieznang ziemi¢
wystepku, zjawienie si¢ Leona byto mu jak krzyz przy drodze w p6éinocnej godzinie duchdéw, chwytajac tg reke
zdawato mu si¢ ze trzyma calg przesztos¢ swoja n¢dzna, ale nieskalana.

— Marcinie, gdzie ty idziesz? — pytat Leon patrzac mu gleboko w oczy.

Weglarz nie moégt bezczelnie wytrzymac tego wzroku; spuscit oczy i otart pot z czota. Tak pracowat nad odpowiedzig i
nie $miat jej wydusi¢ z siebie.

— Twoja zona rozpacza, nie wie gdzies si¢ podzial.

— Wrdcg jutro do nich i nie z préznemi rekami.

— Marcinie! Marcinie!

— Co paniczu? — spytat weglarz nie $miejac podnie$¢ oczow.



— Dzis$ ja $ciskam twoja czarna, spracowana

dton, a jutro moze juz nie bed¢ mogt uczynic tego. —

Weglarz chwilg milczal — potem glosny serdeczny ptacz zatrzast nim.

— Paniczu, to z biedy.

— I myslisz, ze zbrodnia wygnasz n¢dz¢ z domu? Nie, ty ja tylko uczynisz straszniejsza. Czy myslisz, ze skradziony
pieniadz przyniesie ci blogostawienstwo i pocieche¢? Pan Bog sprawiedliwy.

Z zarogu ulicy odezwat si¢ gwizd, podobny do gtosu puszczyka w ruinach.

— To sygnat ztodziejski — wotaja mnie, ale nie pojde. Pan Bog was zestat paniczu na moj ratunek. Gdyby nie wy,
jabym jutro obudzit si¢ zbrodniarzem.

— Jeste$ nim jeszcze po trochu. Wiesz o kradziezy majacej si¢ dokonac, winienes$ o tem uprzedzi¢ tych, ktorych to
nieszczgs$cie ma spotkac. Nie ustawaj w potowie drogi — czyn dobry doprowadz do konca.

— A jabym byt o tem nie pomyslat — prawda — p6jde. Ale potem?

— Uzyjemy wszystkich mozebnych sposobow, aby twoja rodzing ratowac.

— A gdy sig¢ nie uda, to co wtedy zostanie? — spytat smutnie weglarz.

— Bdg.

Gwizd sig¢ powtorzyt — weglarz pobiegt, ale w inng uliczke, zkad spiesznym krokiem dazyt do mieszkania kanonika,
aby uprzedzi¢ o zamystach ztodziejskich.

Leon wrocit do Izaaka i weszli razem do szynkowni. Leon potrzebowat tego, bo byt zzigbnigty i zesztywniaty od
Zlmna.

— Siadaj tu — odezwat si¢ Izaak, prowadzac go za soba po schodkach na dét do izby szynkownej — zaraz znajde
zapalki i zapalg $wiece.

Leon usiadt — zaduch i odor, jakim pachna tachmany, zmigszany z niemitym zapachem wodki i wilgoci, napelniat izbe
— chrapanie $piacej szynkarki i mruczenie modlacych si¢ zydow w alkierzyku stycha¢ byto.

— Patrz, bylbym przestapit przykazanie, nam dzi$ nie wolno robi¢ $wiatla.

— lzaaku, lzaaku, dziwaczejesz.

— Nie, staj¢ si¢ zydem zupelnym — zachowuje §wigto. My do postug uzywamy chrzescian. Ty stuchaj — wotat na
$piaca — zapal §wiece.

— Drwisz?

— Nu, co ja winien, ze chrzescianina tatwo



skusi pieniadzmi do zydowskiej postugi. Méwicie : zyd chciwy — dajcie mu ztote gory, niech wam w swoje §wigto
obstuguje. No widzisz. Rzad i ksigza jakis czas zakazywali stuzby po zydach — to znaczylo tyle, ze powigkszyli
zaplatg tym, co nam postugiwali, bo si¢ bardziej drozyli. I ja miatem mamke chrzescianke, od ktorej wyuczytem sig
waszej mowy. Opowiadano mi, ze kiedy matka moja lezata po potogu w ciezkiej niemocy, wpadta straz policyjna i
porwata mamke i matke chora wyciagna¢ z t6zka chciata przed komisarza. A matka byla strasznie chora, a ja watly
lada chwila mogtem skonczy¢ bez mamki, bo matka karmi¢ nie mogta. No i c6z sig stalo? Wzial ojciec troche
pienigdzy i poszedt — a za godzing mamka wrocita. I dziwze si¢ tu, ze zyd pragnie jak najwigcej pieniedzy. — No, ty
szynkarka, czemu nie $wiecisz?

Szynkarka znowu si¢ poruszyta na stotku. Tym razem zyd nie dat jej zasna¢ powtdrnie. Namacata zapalki i potarta o
Sciane.

W tej chwili Leon wydat krzyk okropny.

Izaak obrocit si¢ i zlakt si¢. Twarz Leona wyrazata przestrach, oczy, jak drzace swiatto Swieczki, lataty po $cianach
szynkowni, to znow nieruchome stawaty stupem.

— Cocci jest Leonie?

Z alkierzyka zydowka wychylita zotta twarz, zdziwiona krzykiem wsrdd nocy. Leon utkwit w nia oczy — poznat: to
byta zydowka, ktora widziat w wagonie jadac do Krakowa. Chwycit sig za czoto, jakby tam pamigcia tapat jakie$
wspomnienie.

— Ona — szepnat cichym, ledwie dostyszanym glosem.

Zydoéwka niewidzac nic nadzwyczajnego w szynkowni wsuneta sie napowrét do alkierza.

— Izaaku, kto jest ta zydowka?

— To moja matka.

— Matka — moéwit ciagle jakby we $nie' nieprzytomny Leon i wpatrzyt si¢ w mtodego zyda bystro, gteboko.

— Tu — rzekt pokazujac na ciemna komorke — jest mieszkanie? prawda?

— Tak.

— W podtodze otwoér do piwnicy, przysypany ziemia ?

— Zkad wiesz o tem?

— Okno okratowane, ale prety krat tatwo

wyja¢ mozna i uciec.

— Ty znasz t¢ komorke?



— Wigc to tutaj — wyszepnat bole$nie Leon i zmgczony upadt raczej niz siadl na stotku.

Dlugi czas siedziat jak przybity do miejsca, sztywne oczy wbit w podtogg. Prozno Izaak zagadywat go kilka razy —
nie styszat. Strasznego co$ musiato si¢ dzia¢ w piersiach i w glowie Leona — twarz jego zwykle taka spokojna i
powazna, teraz pokurczyla si¢ bolesnie, wargi nagle poczerniaty od goraczki, wszystkie pulsa tentnity w nim gtosno.
Burza wielka musiata by¢ w nim, bo nic nie styszat, nie widziat naokoto.

Tak bylo czas jakis, potem opamigtat sig, smutna rezygnacya otoczyta mu czoto. Westchnat gigboko, wstat juz
spokojniejszy — przesunat oczami jeszcze raz powoli po Scianach i katach szynkowni — potem spytat zmuszajac sie
do zapytania :

— Izaaku! czy tu mieszka jeszcze Zelazny ze swoja zona?

— To ty znasz tego ztodzieja?

Leon pobladt i zadrzat, rysy twarzy jego konwulsyjnie drgngly.

— Zelazny siedzi w fortecy, skazany na lat. Juz sobie rady z nim daé nie mogli, ostatnie jego aresztowanie byto
jedynaste z kolei. A szkoda

go — od niego moi rodzice wiele kupowali i targowali.

— A Zona jego?

— Gdzie$ na wloczgge poszta. Ale czemus ty taki blady?

— Duszno mi tu czegos, goraco. Wyjde na §wieze powietrze. Badz zdrow Izaaku.

I $piesznie wyszedt na dwor, zostawiajac zyda zdziwionego, tonacego w domystach.

Jeszcze kilka stow o weglarzu w tym rozdziale.

Podtug rady Leona udat sig¢ na ulicg Kanonna, by uprzedzi¢ o wyprawie ztodziejskiej. Diugo stat pod kamienicg i trzast
silnie dzwonkiem. Nikt si¢ nie odezwal, nikt nie wyjrzal — moze spali mocno, moze ostroznos¢ zalecana przez ksigdza
kanonika i poparta cytatami z pisma $wigtego nie dozwalata domu otwiera¢. Weglarz sig niecierpliwil, bat si¢ nadejscia
ztodziei, coraz wigcej silniej targat za dzwonek az urwat. Wtem na ulicy daly sig stysze¢ kroki.

— Wszystko przepadto, — pomyslat weglarz i chcial, zakryty cieniem kamienic, usunacé si¢ z przed oczow
zblizajacych sig.

— Stoj!

— To patrol — mruknat weglarz, chwata Bogu.

Zohierze zblizyli sig i z podejrzliwoécia poczeli zaglada¢ w oczy zasmolonemu cztowiekowi.
— Co wy za jeden?

— Ja panie wegglarz — mieszkam w uliczce $w. Floryana.

— A coS turobil?

— Chciatem przestrzedz tych co tu mieszkaja, ze tej nocy ztodzieje chea sig¢ wlamac tutaj.



Zotnierze spojrzeli po sobie, potem na weglarza z niedowierzaniem i znowu na siebie, jakby si¢ naradzali. Weglarz
temi niezrozurniatlemi spojrzeniami zmigszat si¢. Biedak réwnie z drzeniem widzi policyanta jak ztodziej.

— A zkad wiesz o zlodziejach? — spytat policyant.

Weglarz nie wiedziat co odpowiedzie¢, jezyk poczal mu sig plata¢ — niezrozumiate stowa wyrzucat przez pobladie
wargi.

— A, widzisz bratku, jak si¢ ztapate$. Chciates$ nas oszuka¢. Chodz z nami.

— Panowie! ja niewinny — zaryczat silnie weglarz. Kryminal, Zona, dzieci, ngdza, ztodzieje, stowa Leona — wszystko
to w jednej chwili zakotowato w jego glowie, przerazito, pomigszato, rozwscieklito.

On ma by¢ wigziony za dobry uczynek a zto

dzieje ujda bezkarnie — a Zona, a dzieci — Bog wie co si¢ z niemi stanie. Gdzie tu sprawiedliwo$¢? Rozpacz ogarniata
go — rzucit si¢ do nég zohierzy i wotat:

— Panowie! na Chrystusa ukrzyzowanego — ja hiewinny.

— To sig pokaze — chodz, chodz!

I wlekli za soba po bruku szamoczacego si¢ i o lito$¢ wotajacego weglarza.

XIII. PRZESZ1.0SC LEONA.

Zadziwito zapewne czytelnika w poprzednim rozdziale przerazenie Leona w chwili, gdy tojowa $wieczka o$wiecita
brudne i obdarte Sciany szynkowni; niejeden mogt spytac: jaki zwigzek mogta mie¢ ta nora i ztodziejska kryjowka z
zyciem naszego bohatera? Mogltbym ciekawo$¢ tg wytezy¢ i rozdraznié, zachowujac sobie wyttomaczenie. na koniec
powiesci, ale nie ubiegam sig za tajemniczoscig i nie w ten urok chciatem odzia¢ mego bohatera. Tylko mali ludzie i
mate lub zte

czyny lubig si¢ odziewaé w romantyczno plaszcze tajemnic i sztukowac si¢ ich cieniami, prawdziwa wielkos¢ odrzuca
maske i Smiato stawa na widoku. Dla zrozumienia wigc niektérych niejasnych chwil trzeba nam pozna¢ przesztosé
Leona, jego dziecinne lata — wrécimy si¢ wigc o lat kilkana$cie wstecz.

Rzecz dzieje si¢ w tej samej szynkowni, w brudnych zaultkach za stara synagoga. Nie wiem, czy$ byt kiedy czytelniku
w takich zautkach, w ktorych brud i bloto sa symbolem nedzy i podiosci. W nocy takie miejsca wygladaja
przerazajaco, w dzien obrzydliwie; o§wiecone stoncem te §cieki moralnych nieczystosci czynia wrazenie obrzydliwe
gadu i robactwa roztazacego si¢ po atlasowej poduszce, boisz si¢ dotknaé tego plugastwa, by ci¢ nie oblazto.
Mieszkancy, goscie i miejscowo$¢ harmoniujg ze soba, nie wstydza si¢ za siebie. Wérdd ciasnej uliczki obdarte domy,
zaszargane zydostwo; przed matemi szynkami jakies$ figury podejrzane, dygoczace od zimna w resztkach letniego
ubrania, z twarza nabrzmiatg i podsiniala, patrzace niepewnie koto siebie; kobiety niby mtode a z pigtnem starosci na
czole, licho odziane, bezczelne, wytarte — jakies zebractwo w tachmanach zataczajace sig, o trgdowatych



twarzach i cynicznych spojrzeniach i ruchach — wszystko to roi si¢, migsza w wspolnej katuzy. W sabat i $wigta czgs¢
tej mieszaniny ubywa, chowa sie po synagogach i domach, zmienia stréj, przypomina sobie, ze ma dusze, ze ja czeka
grob, przysztosé, nieSmiertelnos¢ — ta czes$¢ to zydostwo; druga czesé: zlodzieje, wioczegi, pijaki, ktorych tu nazywaja
jedna nazwa: ,,Chrzescian," nie ma takiej chwili oczyszczenia, ona wciaz jednaka, jak gnijace bagnisko, ktore nigdy nie
wyschnie, nie pokaze dna stoncu. — Okropnie jest pomysle¢, ze sg ludzie, ktérzy nie znaja wygodniejszego mieszkania
od tawy szynkowej, ktorzy nie znaja cieptego ubrania, czystej bielizny, $wiezego powietrza, ktorych czucia, checi,
mysli zezwierzgcaly. A jednak tak jest.

Wam, ktorzy po czystych ulicach przechodzicie z domu do domu, takie obrazy wydadza si¢ wyjatkiem z jakich
francuzkich powiesci, nie naturalnie przyczepionych do naszego miasta — a przeciez tak mata przestrzen dzieli was od
tych obrazow, ze dos¢ zboczy¢ z codziennych drég, by je zobaczy¢. I nasze miasto ma takie wrzodowate narosla,
zgangrenowane miejsca, a cho¢ zakryte w zakatkach, przeciez niepodobna, by ich szkodliwego wptywu nie czu¢ byto
w organizmie.

W takie miejsca wprowadze czytelnikow, pokazg odwrotng, kosmata strong tej szaty, ktorej wy gladka znacie.

Byto to w lipcowy, goracy dzien nad wieczorem. Ztote promienie zachodzacego stonca zagladaty w ciemny i brudny
zaukek za synagoga i odbijaty si¢ na zanieczyszczonych szybach znanej nam szynkowni. | przed kilkunastu latami ta
szynkownia wygladata rownie staro, obdarto, — zdaje sig, ze nigdy nie byla mtoda, nowa. Nad drzwiami odpadt tynk i
odkryt wytarte cegly, wyszczerbione kamienie, czarne szczeliny. W jedng taka szczeling wbito kawatek zerdki, na
ktorej kotysata si¢ uschnigta wiecha. Po zabtoconych i wydeptanych schodkach wchodzito si¢ do izby ciemnej,
nieczystej i smrodliwej; okopcone sklepienie nadawato jej posta¢ piwnicy. Swiatto padajace przez mate szybki od
drzwi, dozwala nam zobaczy¢ szynkfas, kiedy$ na zielono malowany, z kilkoma flaszkami wodki i kieliszkami
odwréconemi do géry denkami na blaszanej podstawie. Na patyku przyczepionym do szynkfasu kilka obwarzankéw,
na brudnym talerzu kilka jaj i kawatki $ledzia, ktérego zapach dominowat nad innemi wyziewami. — Po drugiej
stronie pod §ciang stat dlugi stét z dwoma tawami. Jakis



wyrobnik spat na tawie, obok niego drugi krajat chleb kozikiem i kasat kawalek $ledzia — a oczy nieruchomo,
ghupkowato utkwit we drzwi. Tak wygladaja odzuwajace bydlgta na pastwiskach.

Za szynkfasem siedziata rozczochrana i nieschludna zydowka, mtoda jeszcze ale schorowana, wyschta, wymokla,
zwigdta — u piersi trzymata dziecko, podobno dziewczynkg, i takze zapatrzyta si¢ w szyby, ale inaczej jak 6w jedzacy
wyrobnik — przez szkto 6cz przegladaty mysli. A mysli musiaty by¢ rownie nieczyste, jak drzwiczki szynkfasu,
zapisane koszlawemi hebrajskiemi znakami, jak jej ubior, jak cala ta nora — zna¢ je byto na twarzy jak chorobliwe
plamy. Szachrajstwo, przebiegtos¢, chciwos¢ zysku i brzydki gk, jaki wlecze sig¢ u nég ztego sumienia, wszystko to
mozna byto wyczyta¢ na niej. Wyraz na twarzy zydowki utworzony z tych znakow, czynit ja szpetna. Nie byto w niej
zna¢ matki karmiacej dziecig, kobiety mtodej — byla tylko zydowka, co z tachmandw zebraka, wioczegi i ztodzieja
umie wyssa¢ zysk dla siebie, zy¢ sokami ludzi gnijacych.

Takiem jest cate jej pokolenie — straszne jest mrowisko jego tajemnic, one thtomacza nam po czgsci owa zaciekta
nienawi$¢ ludu naszego, lubo

Jej nie usprawiedliwiaja zupelnie. Jest w cztowieku dziwna pasya pastwienia si¢ nad szkodliwym robakiem — ale to
nieszlachetna zaciekto$¢; dos¢ jest uczyni¢ go nieszkodliwym.

Zydowka siedzac tak zamyslona, czego$ oczekiwata i nastuchiwata. Z poblizkiej komérki dochodzity ciche szepty,
przeplatane czasem glosniejszym, ochryptym glosem; — te szepty chwytata uchem zydowka i chciata z nich ztozy¢
sobie jakas nowing. Po chwili z komoérki wyszedt zyd wysoki, chudy i zotty — teraz wargi miat trochg zbielate, w
ruchliwych oczach byta brzydka radosé. Zydowka zajrzata mu w te oczy pytajaco, — zyd skinat glowa i zblizywszy sie
do niej szepnak:

— Po6jda — dzis! —

Wziat wodke ze szafki drzacemi rekami i wrocit znowu do komorki.

W komorce tej byt juz zmrok — mate, okratowane okienko, stabe rzucato $wiatto na siedzacych. Przy okienku na
murku siedziata jaka$ kobieta, niby zebraczka, niby ulicznica, widczega w rozdartej koszuli, przez ktdra przegladato jej
opalone ciato; naprawiata jakies mezkie ubranie, ktadac tatke na tysiace innych tat, rozlatujacych.

si¢. Szyjac nucita cos przez zgby, czasem urywata i stuchata rozmowy.

Na ziemi z fajka w ustach siedzial mezczyzna takze w tachmanach, tokciem wspart si¢ na jakims$ pniaku od rabania
drzewa i gleboko nad czem$ medytowat, cos uktadat. Dwaj inni ludzie siedzacy przy nim, czekali wida¢ na rezultat
jego namystu. Medytujacy cztowiek byt jednym z bandy ztodziejskiej, majacych kryjowke w tych okolicach
Kazimierza — mieszkal w tej komérce wraz z zona i dzieckiem u zyda, z ktorym miat interesa, to jest, ktoremu dawat
w przechowek kradzione rzeczy lub mu je sprzedawat. Byt on najsprytniejszym ztodziejem w catej bandzie — jego
towarzysze mieli szacunek dla tego talentu i zazdro$cili mu — zyd Daniel, u ktérego on miat przytulisko, bogacit sig
przemystem lokatora — a lokator wiecznie byt w ngdzy, wiecznie zadtuzony wisiat na szynkfasowych drzwiczkach.
Kradziony pieniadz nigdy nie zrobi ztodzieja bogatym ani porzadnym — to rzecz dowiedziona. Przeklenstwo, co



przysycha do tych pienigdzy, robi je szkodliwemi, ludzka krzywda mnozy nedzg ztodzieja. Lokator Daniela nie
pamigtat czasu, w ktorymby nie byt ngdznym — nie pamigtat czasu, w ktorym nie byt ztodziejem. Dzi§ rozmysla

nad nowa wyprawa, do ktorej go Daniel namoéwit. — Uktada ja — dwaj inni czekaja na plan skonczony, gotowi do
wykonania. — Przypatrzmy si¢ temu cztowiekowi.

Twarz jego, mimo tego, ze byta ptaska i ospowata, nie miata w sobie nic strasznego ani odrazajacego, owszem, wyraz
jej byl na pierwszy rzut oka pobozny i pokorny. Dopiero blizsze, uwazniejsze przypatrzenie si¢ przekonywato, ze to
tylko dziwny sktad kosci policzkowych nadawal twarzy ten wyraz stereotypowy, niby maske nieruchoma na mysli, za
to w oczach malowata sig cata szkarada duszy. Te oczy mienity si¢ biorac na siebie rézne odcienia humoru i
usposobienia, to si¢ rozszerzaty w cyniczny, obrzydliwy u$miech, to si¢ iskrzyly przebiegtoscia i sprytem. — Nad
oczami podnosito si¢ wypukle czoto, koto ktérego sterczaty whosy jasne, nieréwno strzyzone. Z dotkow dziubow
wychodzace wlosy tworzyly rzadki zarost. — Dla ciemnosinego kolorytu jego twarzy i dla niezmordowanej
wytrwatosci, zwano go w ztodziejskiej gromadzie Zelaznym.

— Zelazny, no i coz ? — spytat niecierpliwie jeden z siedzacych przy nim — u kro¢ djabléow coz wam dzi$ tak tepo
idzie?

— Czekaj — rzekt ochryptym glosem Zelazny i splunawszy wstat wyciagajac reke do Daniela, ktory wracat do komory
z wodka,

— No, — spytat zyd ciekawie — a duzo was pdjdzie?

— Nie potrzeba wielu — dwoch wystarczy. Zyd i ztodzieje spojrzeli na moéwiacego z niedowierzaniem.

— Ale Zelazny pomiarkujcie tylko — drzwi okute, zaparte od $rodka, na to trzeba sity.

— Milczcie do stu djabtow! — powiedziatem dwoch i kwita. Kaska, gdzie chtopak? — spytat kobiety.

— A djabli go wiedza, gdzie si¢ widczy. Niedawno byli pod oknem z Ickiem — moze pognali ku cmentarzowi.
Zelazny wychylit potkwaterek wodki, splunat i wyszedt z izby na pole, ku zydowskiemu cmentarzowi.

Pomimo zielonosci, pomimo zboza kotyszacego si¢ i wierzb stojacych nad woda, miejsce to ma w sobie co$ zgnilego i
nieczystego. Sasiedztwo brudow i nieczystosci zakazito to miejsce. Woda stojaca, blotnista i zgnita w ciepty wieczor
cuchneta jak goraczka z ust chorego — stary cmen



tarz zydowski — w dali dom kata, robity t¢ ustron smutng i niemita.

Na cmentarzu stoja grobowce, niby zydzi w $miertelnych koszulach, ggsto jeden obok drugiego, z wytartemi juz
napisami, niektore rozwalone nurzaja si¢ w trawie. Nad ta mnogoscia sterczacych kamieni, kilka drzew si¢ kotysze i
ruszajace si¢ po kamieniach cienie, trwoza siadajacych ptakow. — Na tym cmentarzu, obok $§wiezo wykopanego
grobu, w gestej trawie bawilo si¢ dwoje dzieci, dwoch chlopcow. Jeden z nich byt twarzy lilijowobiatej, ktora dziwnie
odbijala od czarnych, kedzierzawych wlosow; drugiego twarz smagtawa rozjasniaty duze niebieskie oczy. — Chtopcy
robili tancuch z todyzek zabichoczek. AVnet ich ta zabawka znudzita, nie dokonczyli i potargali.

— Nu ty, bawmy si¢ w co innego — zagadal zydziak maty.

—Awco?

— W c0? — spytal namyslajac si¢ i rozgladat si¢ po cmentarzu — zatrzymat si¢ oczami na wykopanym grobie — no,
w grabarzy.

— Jakto?

— Wieziesz w grob a ja cie zagrzebie.

W oczach zydziaka byta uciecha z tej mysli.

Nienawis¢ pokolen bezwiednie wypisata si¢ na jego twarzy.

Chtopiec spojrzat w grob z przestrachem.

— Nie, nie chcg — odrzekt — ty sig poloz.

— Ty musisz.

— Ato czemu?

— Bo twdj ojciec u mojego stuzy.

— Nieprawda — twoj ojciec z mojego zyje. Poczela sie kiotnia, ktora zakonczyt zydziak

stowami:

— No, dobrze — ja si¢ potozg, ale co mi dasz za to?

Chtopiec z jasnemi oczami poskrobat si¢ w glowe i zafrasowat.

— Janic nie mam ci da¢.

— A widzisz. A ja ci dam obwarzanka.

Ta obietnica sktonita chtopca. Potozyt si¢ na wilgotnej glinie spokojnie, niebieskiemi oczkami rozpatrywat si¢ po
czystem, biekitnem niebie, a Zydek patykiem przegarnywat na niego ziemi¢. Na wiezycy kosciota Bozego Ciata
odezwat sie dzwonek na Aniot Panski.

— Ale mnie potem odgrzebiesz lzaaku, prawda? — pytato chrzeécianskie dziecko, majac oczy ciagle utkwione w
niebo i jaka$ smetnos¢ w twarzy.



Zydziak nic nie odpowiedzial — z zajeciem i ochota pracowal nad pogrzebem. Ziemia juz ugniatata piersi mtodego, ze
z trudno$cia mogt oddycha¢ — prawa reka juz nie mogt wiadac.

W tej chwili, na wytomie cmentarnego muru pokazata sig sina twarz Zelaznego.

— Chtopak! — zachrypat glos.

Zydziak zadrzat z przeleknienia i obrocit si¢ ku murowi. Przygrzebany chciat sie ruszy¢, obrocié¢ glowa, ale nie mogt
— glina juz mu po szyje; siegata. Wysokos¢ trawy zastaniala ich. Zelazny niewidzac syna zabierat si¢ do odejscia —
odchodzac, krzyknal jeszcze raz zty:

— Gdzie sie ten beben zapodziat? Chtopak! Zydek zerwat sie i uciekt. Szelest poruszonych

krzakéw zwrocit uwage ztodzieja, zblizyt si¢ do grobu.

— A to co u sto djabtéw, — co ty szelmo wyrabiasz, kto cig tak zasypat?

Chtopiec nie mégt juz odpowiedzie¢ — twarzyczkeg mial blada, oddech krotki.

Zelazny rozkopat ziemig i dobyt z niej chtopca wpét niezywego. Ocucit go grozba i przeklenstwem, wynidst z
cmentarza i posadzit na wytlomie muru.

— Gadasz, kto ci to zrobit, bo ci teb rozwale.

— lzaak — szepnat drzacy chlopiec.

— A'to szelma parch — nauczg ja go.

— Obiecal obwarzanek.

— Dam ja mu obwarzanek i tobie urwisie — i trzast chtopcem i targat go za wlosy.

— Mnie sig jes¢ chciato.

Ztodziej zmarszczyt sig i przestat go bic.

— Jed¢? Bedziesz miat co je$c, ale sobie zapracujesz, tak jak przedwczoraj, rozumiesz? — Stuchaj mnie uwaznie.
I poczat chtopcu cos ttomaczy¢.

Izaak skryty za grobowiec patrzatl na to — w twarzy jego byto trochg $§miechu i trochg strachu. Patrzat i widziat jak
Zelazny gtadzac syna po wlosach co$ mu méwit dtugo, a mtody chtopiec patrzal mu w oczy i stuchat uwaznie i
postusznie, jak pies pana, ktory go do sztuczek uktada.

Tego samego dnia, p6znym wieczorem w. dom ksigcia Ireneusza, w chwili, gdy juz ostatnie pojazdy odjechaty z
gos¢mi, wsunglo sig cicho do sieni jakie$ dziecko, otulone w fachmany i wcisnawszy si¢ w kat przycupnegto. Odzwierny
Za

mykajacy bramg nie spostrzegl tego wcale i spokojnie wracal do siebie dzwoniac kluczami, gdy przypadkiem Zona jego
wychodzac w tej chwili z izby otworzyla drzwi tak szeroko, ze §wiatto padajac na przeciwlegta $ciang, o§wiecito co$
czarnego w kacie. Kobieta si¢ zlgkta.

— Chryste Jezu, Walenty, patrzajno, co to tam? — i wskazata reka.

Walenty spojrzat.



— A c6zby ? kupa $mieci, ktora strozowi wida¢ wymiesc si¢ nie chciato. Pokaze si¢ to jutro rzadzcy.

— Walenty, popatrzno, bo mi si¢ zdaje, ze ta kupa si¢ rusza.

— Moze myszy si¢ pod nig wsungty — rzekt odzwierny, ale dla uspokojenia zony zblizyt si¢ i kopnat noga.
Mmniemana kupa $mieci steknela.

— Co to? kto tu? — dajno $wiecg zono! Walentowa wyniosta swiecg i przyblizyta ja

do kata, o$wiecajac blade 1 dygoczace od zimna czy od strachu mate dziecko. To dziecko miata twarz smaglawa i
pickne niebieskie oczy — znamy juz to dziecko.

— Co tu robisz? — spytat odzwierny surowo.

Dziecko ktapiac zgbami, wsungto gtowe w tach

many i patrzato na ludzi proszaco, litosciwie temi pigknemi oczami.

— Nie mam noclegu — wybetkotato. — A ¢z to nie masz rodzicOw? — spytata Walentowa.

— Nie mam.

— Ani ojca, ani matki? co?

— Ani ojca, ani matki.

— Biedne dziecko — mrukneta lito$ciwa kobiecina — a gdziez ty mieszkasz?

— Nigdzie.

Dziecko jak wiemy ktamato, ale ktamigc patrzato ludziom w oczy tak $miato, bez zaktopotania, ze niepodobna byto nie
wierzy¢. To dziecko nie znato co to rumieni¢ sig za ktamstwo. Nikt mu nie powiedzial, Ze to zte.

Odzwierny mimo tego otworzyt juz bramg i chwytajac w gars$¢ fachmany dziecka, chciat je z niem razem wynies$¢ na
ulicg. Dziecko skulito sig jak pies i nie opierato sig, ale Walentowa wziat zal.

— Daj pokdj stary — i gdziez to dziecko, po nocy si¢ podzieje. Noc do$¢ zimna — deszcz si¢ pusceit duzy.

— A mnie co do tego. Nadejdzie patrol, to

je zabierze do magistratu — tam juz beda wiedzie¢, co z niem zrobic.

— A jak nie nadejdzie? — To doczeka rana — czy mu to pierwsze tak noc przespac?

— Ej stary, zostawmy je na noc — pewnie gtodne.

— Jeszcze czego, zeby w mojem domu byta gospoda dla widczegdw.

Chtopiec wsrdd tej rozmowy matzonkow skulony pod reka odzwiernego, rzucat oczami to na jedno, to na drugie, a w
oczach tych wtedy wida¢ byto spryt nad wiek, spryt, ktory byt moze wigcej instynktowy, zwierzecy, ale niemniej
nienaturalny w szescioletnim dziecku. Matzonkowie chwilg jeszcze si¢ spierali, wreszcie zona przemogta i odzwierny
zatrzasnat brame.

— Wy baby zawsze macie jakie$ zachcianki, — rzekl ustgpujac. Bierz was licho, réb co chcesz, byleby z tego potem
ktopotu nie bylo.

Walentowa wniosta dziecko do izby, posadzita pod piecem, nakarmita, obmyta z brudu. Niemajac wtasnych dzieci z
nieopisang rado$cia patrzala na znajdg.



— Stary, patrzajno jakie to tadne dziecko.

Gdybym wiedziata, ze to sierotka — tobym to i chowata u siebie.

— Nie ple¢ glupia, chodz spa¢ a to, bo juz pozno.

Babina ulozyta dziecko, przykryta i sama udata si¢ na spoczynek.

Nim zgasita §wiece, chtopiec z pod nakrycia ciekawie rzucat oczami po izbie a szczegolniej ku drzwiom. Spojrzenia
byly przebiegle, kocie, ruchliwe.....

Walentowa zgasita §wiece, — przez okratowane okno, wychodzace na ulicg, stabe $swiatlo rzucata odlegta latarnia.
Chtopiec wytgzyt wzrok w to okno, jakis cien przesunal si¢ migdzy latarnig i oknem, chtopiec si¢ podniost i rozpatrujac
si¢ w ciemnosciach izdebki nastuchiwat pilnie. Niedtugo matzonkowie gtosnem chrapaniem dali $wiadectwo o swoim
$nie glgbokim i czystem sumieniu.

Chtopiec zsunat sig cicho z lawy, zrzucit okrycie na ziemig, potem podlazt pod tfawe i podnoszac ja w gore na grzbiecie
z dos¢ wielkiem natezeniem, okrecat jej nogi w szmaty, ktore miat za koszula. Skonczywszy tg operacya, znowu .
przycichnat, rzucit w ciemnosci oczami w strong $piacych i nastuchiwat. Nie byt to juz 6w spokojny chtopczyna na
cmentarzu zydowskim,

rozpatrujacy si¢ niebieskiemi oczami po bigkitach — nap6t w grobie przysypany, tragiczna, smetna dziecina, zabtocona
nedza, jak kwiatek nurzajacy si¢ w katuzy — to byto teraz jakies zwierzatko chytre a ztosliwe, skradajace si¢ do
zdobyczy, czysty wychowanek bandy ztodziejskiej, przyszty zbrodniarz.

Styszac spokojny, réwny oddech $piacych gospodarzy, przysiadl znowu na ziemi, objat drobnemi raczkami nogg od
tawki i ciagnat ja ku drzwiom. — Rog tawki uderzyt o drzwi — chtopiec wzdrygnat si¢ — przysiadt i czekat — pewny
ze ten stuk obudzit gospodarzy. — Ale nie. Wylazt wige na tawke, siggnat po klucze od bramy, wiszace na kotku —
nie mogt dosta¢. Pomyslat chwilke — wrocit znowu pod piec, zwinat w kilkoro okrycie, ktore mu dala odzwierna,
zaniost na tawke, stanal na tem i lekko zdjat klucze. Potem wyjat z pomigdzy fachmanow jakas flaszeczka i narzedzie,
przysunat si¢ z tym do zamku i zawias. Po niedlugiej chwili drzwi bez skrzypnienia puscity. Odwrocit si¢ wtedy ku
oknu ucieszony — $wiatlo latarni o§wiecito mu twarz — byta odrazajaca ta twarz matego ztodzieja, drobne jej rysy
Sciagnely si¢ kurczowo i zesztywniaty z ostroznosci i strachu, zabkami



przygryzt dolna warge i dech zapieral w sobie. Straszny byt kontrast matego zbrodniarza, pracujacego i ruszajacego si¢
w ciemnosci, obok cichego spoczynku ludzi starych, poczciwych.

Po chwili chtopiec wysunat si¢ do sieni ku bramie. Z kocia zr¢cznoscia wyspinat si¢ po listwach i sztabach do draga,
zapierajacego drzwi pod katem, podwazyt go i wyjawszy z zasuwy spuscil lekko na $ciang — a potem uczepiwszy si¢
zamku, poczat go takze napuszczac thustoscia z flaszeczki. Pod brama na kamiennym chodniku co$ si¢ ruszyto, malec
zajrzal dziurka od klucza i zobaczyl cien ojca, czekajacego i obgladajacego si¢ uwaznie na wszystkie strony — wtozyt
cicho klucz do zaniku. Stary pochwycit uchem ten szmer i zblizyt si¢ pod bramg.

— Chtopak! — szepnat cicho, ale z naciskiem — czy juz? ...

—Jaz—ale...

— Ale co?

— Nie mogg otworzyc.

Malec meczyt si¢ nad przekreceniem w zaniku duzego klucza — ale nie mogt podotac.

— Wi6z witrych w ucho od klucza i zakre¢ — odezwat sig ten sam chrapliwy glos i rownoczes$nie za brama dat si¢
stysze¢ szept dwoch innych.

— No i c6z?

— Nie mogg.

— Bodaj cie choroba thukta — mruknat niecierpliwie Zelazny.

— Whnet bedzie Swita¢ — szepnat drugi ztodzie;.

— Trzeba wybi¢ okno od sieni — podasz mi klucz przez kratg.

Maty ztodziej spuscit si¢ na ziemig i chciat iS¢ ku okna, gdy w tej chwili przez uchylone drzwi mieszkania odzwiernego
btysneto swiatto.

Jak wiemy, noc byla trochg chtodna i wilgotna — zimno przez otwarte drzwi zawiato na rozgrzang snem twarz
odzwiernego. To go zbudzito.

— Ktéz drzwi otworzyl? — spytal napot $piacy, a niestyszac odpowiedzi od nikogo 1 tknigty jakiems przeczuciem,
wstat 1 zaswiecit. — Zdziwit go nieporzadek w izbie, — tawa pod drzwiami. Wczorajsze podejrzenie obudzito si¢ w
nim na nowo. Rozgladat si¢ po izbie w okoto — wtdczggi nie byto. Niespokojny zbudzit Zong.

— Coz sig stato? — spytala przerazona kobieta.

— Nic, nic, badz cicho, odziej si¢ i chodz za mng — rzekt, usitujac ukryé pomigszanie.



Oboje wyszli ku bramie — klucz sterczal w zamku, osmarowanym ttuszczem, maty ztodziej skulit si¢ w kacie i drzat
ze strachu. Odzwierny z zong stan¢li nad nim, patrzac na siebie zdziwieni i ostupiali. Ta zbrodnia malca przerazita
poczciwcow, patrzeli na niego z obrzydzeniem i strachem jak na matego skorpiona, gdy si¢ z prochu wygrzebuje.
— Nie mowitem — odezwat si¢ odzwierny, przyszediszy nieco do opamigtania.

— Chryste Jezu! takie dziecko i juz ztodziej — mowita zona, zatamujac rece.

— Chwata Bogu, ze si¢ do$¢ wezesnie spostrzeglismy. Widocznie ztodzieje wystali go tutaj, by im ulatwit wejscie.
— A moze juz byli — a tam w kredensie wlasnie srebra dzi$ nie pochowano.

Odzwierny probowat klamki.

— Nie jeszcze, klucz nie przekrgcony. Zblizyt si¢ ze swieca do malca, ktory twarz

zagrzebal w fachmanach, podniost go za wiosy i potrzast nim oburzony.

— Kto cig tu postat — co?

— Stary nie pastwij si¢ nad nim. To rodzice szelmy, co go tego ucza — o! ci¢zko odpowiedza

Bogu za to, — mdwita kobiecina, ktéra mimo wstretu do zbrodni, czuta litos¢ dla dziecka.

— On nie ma przecie rodzicéw? — prawda?

c0? — Masz ty rodzico.v, ty maty urwisie?

Malec zacisnat zeby i milczat upornie. Tak go nauczono. Nieprézno na zydowskim, cmentarzu Zelazny glaskat i piescit
SWO0jego syna.

— Zono, dajno postronka, trzeba go zwiazac.

— To¢ nie ucieknie z zamknigtej kamienicy.

— A kto go wie — onby gotoéw i podpali¢ nas a potem uciec — nie trzeba dowierzac.

Kobieta z bolescia potrzasneta gtowa nad matym zbrodniarzem i wykonata rozkaz meza. Zwiazano chtopca. Nie bronit
sig, nie krzyczal — w twarzy jego nie byto ani zalu, ani juz strachu nawet tylko oczy niespokojnie lataty dotem, szujac
sposobow ucieczki. Istne zwierzatko — padalec przydeptany.

— I ¢6z z nim jutro zrobimy? — spytala Walentowa.

— Odda sig go do kryminatu — tam moze wycisna mu zeznanie o bandzie, ktora go wystata.

X1V. DOM POPRAWY | KARY.

Zapewne si¢ czytelnicy juz domyslili, kto byt tym malym zbrodniarzem. Tak, w upodleniu i ngdzy zaczgtlo si¢ zycie
bohatera tej powiesci — Leona. Poszedlem w tej mierze droga odmienna od innych powiesciopisarzy, ktorzy
wprowadzajac w powies¢ ludzi pelnych zdolnosci, przymiotéw, cnot, kaza czytelnikowi patrzy¢ na moralna ruing tych
ludzi, na ich upadek, po dtugiem pasowaniu si¢ z ludzmi, z losem. — M¢j bohater z ostatnich mgtow spoleczenstwa
idzie ku stonecznym blaskom, posta¢ urobiona, z btota przekuwa si¢ potem w marmurowy posag apostota. Ten impet
do gory zdal mi si¢ wlasciwsza droga w powiesci, powiedzialbym nawet konieczna.



Ciekawa bedzie rzecza poznaé t¢ moralna przemiang, przypatrzy¢ w jaki sposob to dziecko wychowane w ztodziejskiej
norze, niemajace pojgcia o uczciwosci, poszanowaniu wlasnosci, o prawdzie, cnocie — stan¢lo potem na tej moralne;j
wyzynie, na jakiej je spotykamy w poczatkach naszej powiesci; kto i ktorgdy przeprowadzit je

przez t¢ zawrotng i poszarpana przepasé, jaka rozdziela cnotg od zbrodni? kto wypalit zgnilizng co juz zarazata jego
dusze?

Wprzdd jednak trzeba nam jeszcze wejs¢ w stary, ponury gmach, przy wazkiej i ciemnej uliczce §w. Michata. Nad
wielka, mocno okutg brama jest napis: ,,Dom poprawy i kary." Tq brama wprowadzili jednego dnia dozorcy policyjni
mate, obszarpane dziecko. Pedzone przez dziedziniec, rzucato niespokojnie oczami na grube kraty, z za ktorych
wygladaly zngdzniate twarze ztoczyncow, na tyskajace bagnety szyldwachow, chodzacych przed oknami, i w dlugie,
ciemne korytarze, na ktorych stychac byto jednostajne brzeki kajdan. W twarzy jego byto wigcej dziecinnej ciekawosci
niz strachu, a jezeli drzat i kulit sig, to wigcej z zimna, bo dzien byt pochmurny, stotny.

— Patrzcie, patrzcie, — syn Zelaznego — rzekt kto$ za krata ztodziejskim jezykiem, niezrozumiatym dla dozorcow.
Chtopiec znat ten jezyk, rozjasnit twarz, jakby spotkat dobrego znajomego i przystanat patrzac ciekawie w okno, zkad
glos dat sig styszec.

— Predzej maty — mruknat ponuro dozorca i popchnat dziecko kutakiem naprzod.

Ani stekneto, ani si¢ poskarzyto, ani zmarszczyto gniewnie za to uderzenie — ono tak przywykto do tych
szturchancow, do poniewierki, jak kon zydowski do bata — uderzenie wydawato mu si¢ bardzo naturalnem
przypomnieniem. Zawingto si¢ znowu w fachmany i pobiegto przed straznikiem w ciemne korytarze kryminahu.
Po kilku godzinach widzimy je juz w ciemnym, sklepionym lochu, w towarzystwie kilku ztodziei, ubranego w
aresztancka siermigge i kasajacego z chciwoscia kawat czarnego, gliniastego chleba.

Wazkie, mate okienko, gleboko w mur wsunigte i opatrzone krata, stabo o$wieca to posgpne miejsce pokuty za
wystepek. Na zasmolonych siennikach siedzi i lezy kilku ztodziei: jeden usnat twardo, drugi wsunawszy glowe migdzy
podniesione kolana, jakby mi¢dzy dwie sztachetki, zapatrzyt si¢ w ziemi¢ — od czasu do czasu co$ mruknie, reka
ruszy, widocznie uktada wykretna odpowiedz dla sedziego sledczego. Inny wyspinal si¢ na framuge okna i przy
odrobinie $wiatta dziennego ogarnuje si¢ z robactwa, nucac przez zgby jakas monotonna, niemita melodya. Dwoch
innych, obréciwszy si¢ plecami do drzwi, gra w zasmolone karty, ukradkiem przed wzrokiem strazy, zagladajace;j
otworem w drzwiach. —



Twarze i zajecie tych ludzi uragaja napisowi na bramie — ani $ladu na nich zalu, wstydu, smutku poprawy — nie ma
nawet owego dzikiego zasgpienia, jakiem sztuka pigtnuje czota zbrodniarzy. Gdyby nie bezczelnos¢ ich $§miatych
spojrzen, gdyby nie czota wytarte ze wstydu i obrzydliwy cynizm w mowie, moznaby ich wzias¢ za robotnikow
odpoczywajacych po pracy. Bo tez rzeczywiscie nie uwazaja tego miejsca za nic wigeej, jak za chwilowe odpocznienia,
przygotowanie si¢ do nowych pomystow kradziezy — zbrodnia stata si¢ u nich rzemiostem.

Co ich zrobito takimi? Co wytarto w ich duszy delikatniejsze uczucia — stegpito sumienie?

Zdziwicie si¢ moze, gdy wam odpowiem, ze wlasnie to miejsce, na ktérem wykuto napis, ze jest domem poprawy i
kary.

Nie jeden, a moze kazdy wchodzacy pierwszy raz w te posgpne mury, uczut Igk, tesknote za spokojnem zyciem w
rodzinie, zal i skruchg; ale wpuszczony migdzy starszych ztoczyncow, oswoit si¢ z widokiem zbrodni tak, ze nie razito
jego oczéw i sumienia, nastuchat si¢ w tem towarzystwie tyle ztego, ze przywyknat do niego chocéby z
przyzwyczajenia, wsréd wyuzdanych rozmow nie styszat resztek cnotliwych mysli, co go

przedtem niepokoity i stal si¢ podobny innym. Zdarza sig, nawet dos¢ czgsto, ze taki cztowiek potem niemajac
dostatecznego wyzywienia, cieplego mieszkania, umyslnie szuka sposoboéw dostania si¢ na czas jaki§ do kryminatu,
gdzie jest pewny, ze znajdzie to wszystko. — Jest to konieczne nastgpstwo pobytu wsrod ztoczynhcow — ludzie,
ktorych chwilowe namigtnosci przywiodty do upadku, w tej szkole staja sig ztoczyncami z rzemiosta — cigzkie
kajdany, co ich petaja, nie sa dla nich kara, ale nieszczgsliwym przypadkiem, ktory ich uczy wigkszej ostroznosci na
przyszto$¢. — W taki wigc sposob kryminat nie odpowiada wcale swemu przeznaczeniu — usuwa tylko chwilowo
szkodliwych ludzi ze spoteczenstwa, by ich potem oddac nieréwnie szkodliwszych. Akta kryminalne wykazuja prawde
tego, co tu moéwig — poprawa ztoczyncow liczy si¢ do wyjatkow. A przeciez o to gtdwnie chodzi¢ powinno.

W tym wzgledzie zgodzitbym sig zupehie na system odosobnienia, praktykowany w wigzieniach amerykanskich.
Zbrodniarz, skazany na ciagla samotno$¢, musi koniecznie ztesknic sig za praca i wejs¢ w siebie. To niezbedne,
goraczkowe prawie pragnienie pracy, jako jedyne lekarstwo na nudy samotnosci —

i rozmowa z samym soba, sg to jedyne drogi, ktéremi ztoczyfnica moze wrdci¢ do spdteczenstwa poprawiony,
przemieniony. W chwilach samotnego rozmyslania, sumienie odzywa si¢ w cztowieku jak wymowny kaznodzieja,
kazdy grzech odszuka, i rzuci w twarz cztowiekowi, i kaze si¢ rumienic¢ i zatlowa¢. Kapelan wigzienny moze i powinien
pomagaé w pracy temu sumieniowi i osamotnionemu przestgpcy dawac na positek duszy stowa, po ktorychby jak po
wschodach szedt w gérg. — Tylko zakamienialy zbrodniarz nie skruszy si¢ w takiem piekle samotnosci i milczenia.



Prawda, ze w takiem ciagtem odosobnieniu nierzadko zdarzaja si¢ przypadki obtakania i $mierci, i tem szermuja
przeciwnicy amerykanskich wigzien, ale czyz nie lepiej poswigci¢ wielu ztych, azeby reszte uczynic¢ dobra? Czyz to tak
wielka strata dla spoteczenstwa, gdy mu kilku zbrodniarzy ubgdzie?

Nie do$¢ na tem.

Czujnos¢ rzadu nie powinna strzedz zbrodniarza tylko w obrgbie murow wigziennych, powinna dalej rozszerzy¢ swe
dziatanie i wypuszczajac go poprawionego, utatwi¢ mu wstgp migdzy ludzi, wynale$¢ srodki zarobkowania, bo
wszakze nie kara, ale poprawa jest ostatecznym celem. Jest to

w interesie catej spotecznosci, aby sig ci ludzie przyjeli w niej, weszli znowu w te tryby, z ktorych ich wystepek
wysadzit.

Dopoki tego nie bedzie, dotad wigzienia beda tylko szkola ztoczyncow.

Do takiego wigzienia dostat si¢ chlopiec schwytany w patacu ksigcia Ireneusza. Pomimo tego, ze pierwszy raz dostat
sig tutaj, miejsce to nie zrobito na nim wielkiego wrazenia, nie zatrwozylo — czut sig tu zupehie jak w domu, i tu i tam
byl migdzy ztodziejami. Wnet si¢ oswoit ze swojem potozeniem, ulokowal si¢ w najdogodniejszem miejscu, chwycit
czyj$ kawatek chleba, lezacy na tapczanie, i zajadajac rozgladat si¢ po brudnych sklepieniach i $cianach, ozdobionych
gdzieniegdzie niezgrabnemi rysunkami i podpisami. Potem zwrocit oczy na swoich towarzyszy, a szczegolniej zajat
jego uwagg jeden starzec, skuty w cigzkie kajdany i do tego jeszcze przymocowany do zelaznego kotka w murze. Byt
to cztowiek nizki, krgpy, barczysty, jak pien ucigtego drzewa — twarz jego czerwona, trgdowata, niegolona, zarosta
szczecinowatym, twardym wlosem, robita go podobnym do zwierza wigzionego. W oczach zaciemnionych dwiemi
krzaczystemi brwiami, ruchliwych i $wiecacych, byla wyuzdana bezczelnose,

wzrok sam tego cztowieka byt juz zbrodnia. Tak zmysty plugawieja na ustugach podtych namigtnoscei i dostaja pigtno
zepsutej duszy. Owego starca nazywano: ,,0jcem"; siedziat tu juz Bog wie ktory raz — z poczatku rachowat, p6zniej
stracit liczbe; tatwiejby mu byto policzy¢ te chwile, w ktorych byt wolnym. Kryminat byt jego stalg siedziba, tu zatozyt
sobie rodzaj akademii ztodziejskiej; kazdy przybywajacy nowicyusz garnat si¢ pod jego protekcya, stuchat naboznie
jego . wyktadow, uczyt si¢ wykretow, ksztalcit w sztuczkach ztodziejskich. Za pewnem wynagrodzeniem udzielat im
tajemnic o zamoznych domach, o rozkladzie mieszkan i sposobach dostania si¢ do nich. Przytem przez praktyke
doszedt do wielkiej znajomosci prawa, kazdemu przychodzacemu po wystuchaniu jego sprawy, po obliczeniu
mozebnych wykretow, przepowiadal z najwigksza doktadnoscia tre§¢ wyroku i wielko$¢ kary.

Tym razem dostat si¢ do kryminatu za gruba kradziez polaczong z gwattem — skazano go na dziesig¢ lat wigzienia.
Taki przeciag czasu nie przypadt do smaku zloczyncy, przyzwyczajonemu do zatrudnienia; to tez usitowat kilka razy
wydoby¢ si¢ na wolnos¢; raz przepitowat krate, innym razem zsunat si¢ do kanatu, to znowu rzucit



si¢ na straznika i chciat go zdusi¢, aby mogt swobodniej rozku¢ si¢ i przez mur uciec, ale wszystkie te usitowania
nieszczesliwie mu si¢ powiodly; zarzadzca kryminatu wezednie spostrzegl przerznigte kraty, kanaly byty zapchane i
ciasne tak ze niemi przej$¢ niepodobna byto, dozorcy nadbiegli z pomoca kilku zohierzy i rezultat jego usitowan byt
ten tylko, ze mu cigzsze kajdany natozono na nogi, ze go przykuto do muru. To go jednak nie przekonato wcale o
niemozebnosci ucieczki, nie upadt weale na duchu, jak przygnieciony noga skorpion, ktory nie przestaje usitowan
dobycia si¢ na wierzch. W tej chwili ojciec majstrowat znowu co$ koto kajdan u nogi.

Widok tego cztowieka, na ktorego rysach byta wyraznie wypisana przewrotno$¢ duszy, uderzyt matego ztodzieja — ta
potgga zbrodni budzita w nim czes$¢ i uszanowanie — porownat tego starca z tymi, ktérych znat, i zobaczyt cata
wyzszo$¢ jego, znat tylko ludzi — ztodziei, dla niego wiec ideatem cztowieka byt najtezszy ztodziej — taki wydawat
mu si¢ bohaterem i wzdychat do tego, by mu si¢ sta¢ podobnym. To uwielbienie zbrodni pociagato go do starca.

Ale jezeli Leon czut pociag do ojca ztodziei —

to ten niemniej przywiazal si¢ do malca, (jezeli tu moze by¢ mowa o przywigzaniu) przywiazat si¢ do niego przez to
piekielne uczucie radoscia jakiej doswiadcza zty cztowiek, widzac mnozace si¢ kolo siebie zastgpy ludzi podobnych
jemu. Nieszczegscie i zbrodnia maja to wspdlnego, ze lubig mie¢ towarzyszow. Stary zbrodniarz patrzat na dziecko, jak
na surowy materyat, z ktorego bedzie mozna zrobi¢ majstersztuk ztodziejski i wziat sig¢ z zamitowaniem do tej pongtne;j
pracy niszczenia. Zaczat od tego, ze go uczyl sposoboéw tlomaczenia sig przed sedzig, wykrecenia sig ze zbrodni, na
ktorej go pochwycono. Wieczorami rozpowiadat jemu i innym towarzyszom wigzienia o dziwnych przygodach i
wyprawach swoich,. a chlopiec stuchat tych opowiadan z ciekawoscia, z zamitowaniem, jak si¢ stucha powiastek
piastunki, i w duszy jego powoli rodzita sig¢ chec i tgsknota do zbrodni, — by¢ dobrym ztodziejem, stato si¢ jego
najmilszem marzeniem. | ta droga poleciatby malec szybko w przepasc¢ ztego, bez wiadomosci nawet, ze to zte, gdyby
nie jeden cztowiek, o ktorym dotad nie méwilismy jeszcze. Na tapczanie pod piecem byt jeszcze jeden cztowiek —
policzony takze migdzy zbrodniarzy, a przeciez przypatrzywszy si¢ mu blizej, trudna

byto powiedzie¢: i to zbrodniarz. W twarzy jego pigknej i biatej byta powaga i godno$¢ niezwykla, zasgpiona smutnem
zadumaniem. Rzadko kiedy odzywat si¢ — nieraz dnie cate przesiedziat milczacy, zamyslony, czasami ugniatat z
czarnego chleba jakie§ potworne postacie, przypatrywat si¢ im z ponura ironia i znowu zgniatat w pigsci w nieforemna



brytke — tworzac co innego, to twarz jaka niewiescia, to znowu wizerunek Chrystusa, a wtedy twarz jego cierpiaca i
zrozpaczona brata na siebie wyraz spokojnej rezygnacyi.

Pomimo miejscowego zblizenia si¢ do ztodziei, pomimo ustawicznego z nimi towarzystwa, zna¢ bylto jaki$ niewidomy,
moralny przedzial, ktory go od nich oddzielal — nie mieszat si¢ do ich zabaw, zadne zte lub brzydkie stowo nie wyszto
z ust jego. Ztodzieje nie lubili go, jako zywiot obcy, psujacy im szyk zycia, wobec tego czlowieka nie czuli si¢
swobodni, ale go szanowa¢ musieli, bo catem zachowaniem swojem szanowac¢ si¢ kazat — nie byto w nim iskierki
dumy, co trzyma czota wyzej ludzi, ktorymi pogardza, nie byto pogardy, — owszem, ile razy mowit do nich to z
dziwna tagodnoscia ale 1 powaga zarazem, kazde jego stowo prosito i nauczato. Duch

tego czlowieka trzymat na uwigzi bezecne mowy ztodziei i pgtat je swoja dobrocia i szlachetnoscia.

Ten cztowiek zobaczywszy w jaskini zbrodniarzy mate dziecko, rozciagnat nad niem swoja opieke, starat si¢
przyciagnaé je ku sobie. Praca ta szta bardzo trudno i z oporem, dziecko urodzone i wychowane wsrdd ztodziei, 1gngto
do nich, a z trwoga i nieufnoscia patrzato na cztowieka, ktory nie miat miny ztodziejskiej, ktory ani razu nie pochwalit
si¢ z jaka sprytna wycieczka i tylko milczat i modlit sig. Stowa i towarzystwo tego cztowieka meczyty go i nudzity.
Trzeba wigc bylo roznemi sposobami wabi¢ do siebie chtopca, to kawatkiem chleba, to ciekawa figurka ulepiona, to
jakas powiastka, i powoli zdziera¢ z jego duszy twarda tuping zlego, przez ktora zaden promien niebieski przedrzec si¢
nie mogt. Trzeba byto umiejetnie i roztropnie to czynié, nie spieszy¢ si¢ zanadto z oderwaniem tych strupdw, by nie
bolato, by nie odstraszy¢ dziecka, nie zwroci¢ uwagi ztoczyncow, nie obudzi¢ przeciwdziatania. T droga powolna,
wymagajaca wielkiej cierpliwosci, szedt 6w cztowiek, niszczac w duszy dziecka to, co posiata zbrodnia.

Spytacie sig, zkad cztowiek taki mogt si¢ dosta¢ migdzy zgrajg ztodziei? Jak mozna pogo

dzi¢ t¢ godnos¢ twarzy, to namaszczenie stow z miejscem, przeznaczonem na pokute zbrodni? — Gdyby potrzeba byto
usprawiedliwi¢ tego cztowieka, mogibym wam powiedzie¢, ze sa w zyciu chwile strasznych pokus, w ktorych
najzacniejsi ludzie upadaja, ze czasem kolizye obowiazkow, najwznioslejsze uczucia pchaja cztowieka do wystepku,
ale tutaj nie byto tego. Ow cztowiek dostat si¢ do kryminatu w skutek nieszczes§liwego zbiegu pozorow, w skutek
falszywego posadzenia. Prawo nie zna glebin serca, nie powoduje si¢ uczuciem, zna paragrafy i sadzi z czynoéw, a
wiezi dla pozordéw. Pozory mowity, ze ten cztowiek moze by¢ ztoczynca. Akta sadowe nie jedna taka ofiar¢ wykazaé
moga, ktore przesiedziawszy dtugi czas w $ledztwie, zostaja potem wypuszczone badz dla braku dowodow, badz
catkiem uniewinnione. Uniewinnione w obliczu prawa, ale nie w obliczu ludzi, ktérzy podejrzliwie patrza na taka
niewinnos¢, i cztowiekowi, co przecierpial meki pod cigzarem niesprawiedliwego losu, nie moga zapomnie¢, ze
siedzial wéréd zbrodniarzy, i cztowiek taki nigdy juz nie bedzie umiat ludziom $miato spojrze¢ w oczy. Takie
potozenie, to straszne pokusy dla duszy, cztowiek z poczatku cierpi, uzala si¢, potem bluzni, przeklina, niena



widzi a w koncu pluje pogardliwie na wszystko i staje si¢ w rzeczywisto$ci tym, czym go juz opinia dawniej zrobita —
zbrodniarzem. Komu trudno uwierzy¢ w to, com powiedzial, tego znowu odsytam do aktéw sadowych, do ksiag
wpisowych, tam statystycznie obliczy¢ moze wielu ludzi,

ktorych pozory wtracity do kryminatu, a wrocili potem do niego zbrodniarzami; jedni dla tego, Ze sig zarazili ztem, a
drugich pogarda stracita napowrdt w przepasé, z ktorej wygrzebaé si¢ cheieli. Wypuszczenie na wolno$¢, uznanie za
niewinnego — to strasznie mate zadosy¢uczynienie za chwilowe posadzenie; prawodawcy winni pomysle¢ o innem,
jezeli im idzie o pomnozenie zast¢pu dobrych ludzi, o rzeczywista rehabilitacja. W walce z niesprawiedliwoscia losu i
ludzi, wypadki sa zbyt czgste, aby na nie mozna naraza¢ ludzi — mato kto w takiej walce staluje si¢ i czysci. Z ludzi
takich tworza si¢ ztoczyncy lub bohaterowie. Do takich ludzi nalezat 6w cztowiek w wigzieniu.

Nieszczgécia i zawieruchy polityczne pozbawity go stanowiska, jakie sobie zdobyt nauka, wytracity go z drogi, ktéra
sobie obratl, zgigty go ku ziemi, ale nie ztamaty; pracowat dalej, tylko w mniejszym zakresie, jak drzewo, co
przywalone

upadly skata i pod jej naciskiem zyje, rozwija liscie i owoce niesie. — Z rdznych zatrudnien, ktére mu si¢ nadarzaty,
obral guwernerke po zamozniejszych domach. Takie poswigcenie swojej niezawistosci, zetknigcie si¢ z ludzmi zasad
catkiem sprzecznych z jego sposobem myslenia, byto dla niego meczaca rzecza, a jednak wprzagt sig do tej pracy, bo z
drugiej strony wabita do niej ta mysl, ze wlasnie w starych obozach konserwatyzmu bedzie mogt zatknac swoja
choragiew, szczepiac swoje a raczej swojego wieku idee w duszach dorastajacych mtodzikéw, ktorzy kiedys maja
stana¢ w spoleczenstwie wyzej od innych ludzi. — Jego gieboka i gruntowna nauka, tagodno$¢ w obejsciu sig, a
przytem powaga nakazujaca uszanowanie, zjednaty mu wzigcie i zalecaty go wszedzie. Temu byt winien wstep do
domu ksiecia Ireneusza.

Ksiaze byt pan dumny, ogniskiem jego dumy byt syn jedynak, ktorego chciat postawié¢ wyzej wszystkich. Na to nie
wystarczata §wietno$¢ rodu i majatek (wcale nie ksiazecy), — trzeba jeszcze byto mie¢ nauke, ktoraby mozna
zaimponowac intelligencyi, i to nauke gruntowna, gieboka. Ksiaze w tym wzgledzie byt postepowym, chciat
wyposazy¢ jedynaka we wszystkie duchowe zdo



bycze wieku — ale nie dla pozytku kraju, nie dla wlasnej przyjemnosci, jeno z tej giebokiej pogardy, jaka miat dla
ludzi nicherbowych, chcial syna swego widzie¢ stojacego wyzej od nich. Nauka miata by¢ dla mtodego ksigcia jednym
stopniem wigcej do tej wyzyny, z ktorej mial deptac nizszych i pogardliwe rzucaé¢ im spojrzenia. Ksiaze chcial na synie
swoim pokaza¢, jakie to arcydzieto da sig zrobi¢ z rasowego cztowieka, niepodobnego wcale do tych wyrabianych z
plebejskich klocow.

Dla tego styszac wiele o uzdolnieniu owego guwernera, wezwal go do siebie i powierzyl mu edukacya syna, nie bez
pewnego wstretu, bo ten czlowiek nie podobat si¢ ksigciu. Kark miat za sztywny do uktonow winnych ksigciu, z zimna
bezczelnoscia wytrzymywat sitg ksiazecego wzroku i nie migszat si¢, rozmawial z ksigciem jak z rownym sobie, co
wszystko niestychanie ksigcia pana irytowato; z trudnoscia znosit te twarz blada, spokojna, petna godnosci i sity — ale
dla syna musiat cierpie¢ tego cztowicka w swoim domu.

Po roku pobytu pana Zygmunta (takie byto imi¢ guwernera) zdarzyto sig, ze raz znajdowat si¢ tenze w kancelaryi
ksigcia, zywa z nim prowadzac dysputg wzgledem dalszej edukacyi syna.

Pan Zygmunt utrzymywal konieczno$¢ odestania mtodego ksigcia do szkot publicznych; ksiaze sprzeciwial si¢ temu
mocno i po swojemu argumentowat. Podczas rozmowy mimowiednie miat w regku dwa banknoty tysiacrenskowe. Po
dtugiej rozmowie stangto na zdaniu Zygmunta, ksigze ustapi¢ musiat przed jego silnemi i tratnemi argumentami. Nie
pierwszy to raz w ten sposob zwyciezony zostal, tak na polu pedagogiki jak i umiejetnosci. To upokorzenie od
cztowieka z ulicy, z mottochu, meczyto go, ale tym bardziej zachgcato do coraz wigkszego ksztalcenia jedynaka, chciat
mie¢ jeden orez wigeej przeciw ludziom nowym, dzisiejszym.

Po skonczonej rozmowie, gdy pan Zygmunt wyszedt, ksiaze zabierat sig¢ takze do wyjscia i chcial zabraé ze soba
banknoty, ale ich nie byto. Poprzewracat papiery na biorku, zajrzat w pugilares — nie ma. A przeciez pamigtal, ze
przed przyj$ciem Zygmunta lezaty na bidrku; ktéz inny, jezeli nie nauczyciel mogt je porwac? Po ludziach z gminu
ksiaze wszystkiego si¢ spodziewat. Zadzwonit wigc i1 kazat wotaé do siebie Zygmunta.

— Panie Zygmunt — odezwat si¢, mierzac przenikliwym wzrokiem wchodzacego — prosze darowac, ze go trudze, ale
nie umiem sobie wy

tlomaczy¢ nagiego zniknigcia z mojej kancelaryi paru banknotéw tysiacrenskowych.

Zygmunt nie spodziewal si¢ wcale takiego zwrotu rozmowy, poczerwieniat caly z gniewu i oburzenia. Ksiaze inaczej
sobie to zarumienienie wyttomaczyt.

— Mosci ksiaze . . . syknat Zygmunt, ktéoremu gniew zapart oddech.

— Nie masz pan potrzeby unosi¢ si¢ — mam stuszne powody pyta¢ si¢ pana o to, bo oprocz niego, nikogo w tym
pokoju nie byto. — Proszg o zwrot.

Zygmunt juz przyszedt do siebie, wstydzit si¢ chwilowego uniesienia, twarz jego znowu przybrata wyraz pewnosci i
spokoju — cios niespodziewany uniost go nieco, teraz zapanowal nad namigtnoscia, ztozyt rece i patrzal na ksigcia jak
na psa, co szczeka za nami.



— Ksiaze — rzekt kiwajac glowa — i takaz mi moneta placisz za pracg moja? Takaz wiar¢ masz w cztowieka, ktéremu
powierzyles wychowanie swego dziecka?

— Opusémy deklamacye, wyttomacz mi pan zniknigcie banknotow, bo w przeciwnym razie musiatbym udac si¢ o
sprawiedliwo$¢ do ...

— Nie koncz ksiaze, tybys tego nie uczynit.

— Czemu nie? Jezeli pan na to liczysz, to si¢ mocno zawiodtes. W tej chwili posytam po pachotkéw sadowych — to
mowigc brat za rekojesé dzwonka.

— Na Boga, ksiaze co czynisz? — zawotal Zygmunt glosem pelnym rozpaczy, i namigtnym ruchem zblizywszy si¢ do
stolu, uchwycit ksigcia za rgke— Ksiaze, zastandw sig dobrze, co czynisz — czy wiesz; ze jedno twoje niebaczne
stowo moze mnie potgpi¢ w opinii ludzi ? — szanuj moje dobre imig, zatrzymaj sig, przekonaj, poszukaj dowodow.
Mowit te stowa beztadnie, goraczkowo, nieprzytomnie. — Nie dziw, bo tu szto o jego dobre imig, na ktére pracowat
cate zycie, a ktore miata skalac jedna chwila, jedno stowo ksigcia wyrzeczone w obec ludzi.

Ksiaze za cala odpowiedz siggnat znowu reka do dzwonka Pomieszanie i goraczka Zygmunta utwierdzaly go w
podejrzeniu.

— Jeszcze chwilg ksiaze — gdzie miate§ banknoty?

— Tu, w tym pokoju.

— Kiedy?

— Przed panskiem przybyciem.

— I nikt procz mnie nie byt w tym pokoju?

— Nikt.

— W takim razie jestem spokojny, mozemy

szukag, jezeli byty to i sa.

— Spodziewatem si¢ tego — mruknat ksiaze, patrzac podejrzliwie na rgce guwernera — teraz mam nadziejg, ze sig
znajda.

— Co maja znaczy¢ twoje stowa ksiaze?.

— Eh, nic — szukajmy,

I usiadl w krzesle, patrzac z ironicznym usmiechem na Zygmunta szukajacego skwapliwie w biorku i migdzy
papierami. To upokorzenie cztowieka, ktérego niczem ztamac¢ ani nagiac¢ nie mozna byto, napawato go radoscia — on
juz poczat wierzy¢ w wielko$¢ duszy tego plebeusza i ta mys] go gniotla, teraz z radoscia widzial, ze ten cztowiek na
teb zleciat z wyzyny, na ktorej si¢ posuwatl i rad byl temu upadkowi i deptal pogarda tego, ktorego cnoty si¢ obawiat.
Obrzydliwe jest robactwo grzechow, co sig legna pod cieniem dumy.

Pod palacym ogniem spojrzen ksigcia, Zygmunt szukal, przewracat, ale naprézno. — Wstyd, gniew, upokorzenie
rozpality mu krew w zytach, przyspieszyly pulsu — chwila ta wyczekiwania byla straszna dla posadzonego. — Ksiaze
milczat uparcie i czekatl, ani jednem stowem nie ostodzit,



nie ztagodzit ostrych stow, ktoremi uktdt Zygmunta. — Zygmunt skonczyt i zaczynat pracg na nowo — wzruszenie i
krzatanie si¢ zmgczyly go, ostabty upadt na krzesto i szepnat ponuro:

— Niema.

— To zle — odrzekt ksiaze sucho.

Te dwa stowa jak ostrogi skaleczyty dusze Zygmunta; zerwat si¢ i rzekt z duma:

— Ksiaze, umiej uszanowacé ludzi, nie chciej, bym ci za niestuszne podejrzenie odptacit takze podejrzeniem.

— Stucham. Jakiez pan masz podejrzenie?

— Ze te banknoty nigdy nie istnialy, a przynajmniej Ze sig nie znajdowaty w rekach ksigcia, ze ksiaze zmyslasz —
wyrzucil z siebie, zapalajac si¢ Zygmunt.

Ksiaze gorowat nad nim zimna krwia, nic zapalatl sig, ani unosil, ale si¢ pastwit powoli nad cztowiekiem, ktérego
musiat tyle czasy szanowaé. Na ostatnie jego stowa rozsmiat sig ironicznie, chtodno i rzekt:

— Tem sig pan nie wywiniesz — ja przysiggne.

— Ksiaze, to bedzie krzywoprzysigztwo. Ksiaze pociagnat silnie za dzwonek. Zygmunt

rzucit si¢ do ndg jego z rozpacza i prosit:

— Ksiaze, ulituj si¢ — nie gub mnie. Przysiggam ci na zbawienie duszy, Ze jestem niewinny.

— To sig¢ pokaze — odrzekt magnat chtodno i odsunat si¢ od proszacego.

W parg godzin potem, Zygmunta zapisano u bramy kryminatu w ksigge zbrodniarzy.

Trudno opisac co sig¢ dziato w duszy Zygmunta w pierwszych chwilach uwigzienia, cate piekto udreczen i katuszy byto
W nim — znat swoja niewinno$¢ a nie mogl przekona¢ nikogo, ze niewinny, czut wstret do zbrodni a musiat sie¢ jej
dotyka¢, zy¢ w jej atmosferze; uwigzienie swoje uwazat za gwalt straszny, za niesprawiedliwos¢, a nie mial sposobu
odeprze¢ gwattu sita, wydostac si¢ z pod ugniatajacej jego piersi niesprawiedliwosci. To go wprawiato w rozpacz, w
wsciektos¢ — rzucat sig jak zwierz zamknigty. Po kilku dniach takiego szamotania upadt bezsilny, niemoc ciata i
otr¢twienie ducha — objely go po bezskutecznem pasowaniu sig z losem. Nareszcie rezygnacya i meczenski spokoj
rozjasnity jego czoto. Zygmunt byl potrochu fatalista, wierzyt wigc, ze to jego uwigzienie sta¢ si¢ musiato wskutek
nieodgadnionych zarzadzen Opatrzno$ci, niewidzialne;j sily, snujacej przedze dziejow ludzkich,



ze snaé tak bylo potrzeba, kiedy sig tak stalo, a potrzeba byto moze dla niego samego, by do§wiadczyt sity swego
ducha, by si¢ w szkole cierpien zahartowat — a moze tez jego obecnos¢ potrzebna tu jest dla innych, moze Bog go
wybral na apostola cnoty i prawdy w przybytku ztego. — Wprawdzie zakamieniale w wystgpku dusze zbrodniarzy, zta
byly gleba do uprawy — ale przeciez towarzystwo z Zygmuntem, jego. stowa i czyny nie mogly zosta¢ bez wptywu.
Kontrast $wiatta i ciemnosci byt zbyt razacy i zbrodnia nie umiata pojac¢ a tym mniej nauczy¢ si¢ cnoty, ale musiala
patrze¢ si¢ na cnote. — W koncu doczekat si¢ Zygmunt na matego chlopczyng, ktorego miat wynies¢ z przepasci ztego.
Dziwnie Opatrzno$¢ prowadzi ludzi przez zycie, rozum si¢ migsza, chcacy zagladnac i odgadnac t¢ misterna plataning
drog ludzkich. Jakiegoz zbiegu wypadkdw byto potrzeba, aby uratowac dziecko ztodziejskie — z jak odmiennych sfer
sprowadzit Bog tych ludzi na to miejsce, by drogi ich zycia potaczyty si¢. Czyz mozna to nazwaé przypadkiem? Nie, to
dzieto niesSmiertelnej madrosci.

Strasznie bezsilng jest ta madro$¢ — powie mi kto§ — kiedy takich zachodéw uzywaé¢ musi

do wyratowania od zguby jednego dziecka, kiedy dla niego po§wigca¢ musi innego cztowieka i niewinnie go wigzi.
Jest to czysty a zbyt blachy zarzut — wychodzac z niego, trzebaby zada¢ od tej madrosci;, by wierzby rodzity gruszki,
by rzeki ptynety pod gore, Judzie chodzili na glowach it. p. — wszystkie te zadania moznaby oprze¢ na wszechmocy
sity najwyzszej. — A jednak glebiej si¢ nad tem zastanowiwszy, musimy w zadaniach podobnych dopatrze¢ ptytkosc
rozumowan i brak zastanowienia. Kto stworzyl §wiat, ten okre$li¢ takze musiat prawa jego rozwoju — gdyby je
zmieniat, uznalby ich niedostateczno$¢, a wigc przeczytby madrosci swojej. Tak w $wiecie fizycznym jak i moralnym
wszystko ma swoje przyczyny i skutki. — Kartowato$¢ drzewa, wystepek, maja swoje przyczyny w poprzednich
zboczeniach. Cuda sg tu niemozebne — kuglarskie popisy z nadzwyczajno$ciami nie potrzebne. Cnoty i zbrodnie maja
swoje nastgpstwa, wiklaja si¢ one w oczach naszych w wezty nierozwiazalne rozumem ludzkim, a wierzy¢ nam trzeba,
ze nie bez celu.

Opatrznos¢ kieruje wszystko do tego ostatecznego celu. Gdyby ta Opatrznos$¢ byta jedynym czynnikiem w dziejach
ludzkosci, sztaby do celu

linig prosta, bez zadnych zboczen. Pomys$lmy sobie na chwilg takie zycie odmierzone cyrklem woli Bozej, monotonne
jak ruch zegarowych kotek — bez czynnego udziatu ludzi — a strach nas zdejmuje przed takiem zyciem. Sen i grob
bytyby jedynemi lekarstwami na te $miertelny nudy. Opatrzno$¢ tego nie chciata, ona chciala, by cztowiek wraz z nia
pracowat w dziejach, by odrobina swojej woli dobijat sig zastug. To uczynito w $wiecie rozmaito$¢. — Wybryki i
szamotania si¢ woli ludzkiej szarpia przedz¢ dziejowa, wiklaja ja, zmieniaja jej kierunek, lub ja snuja naprzod.
Poniewaz ludzie biorg udzial w zastudze, wigc musza bra¢ i w odpowiedzialnosci za rzeczy dokonane.
Odpowiedzialno$¢ ta jest czastkowa, bo nie zapominajmy znowu, ze nie sama wola cztowiecza snuje przedze



wypadkow; cztowiek bierze odpowiedzialno$¢ na siebie o tyle za zty czyn o ile bylo w jego woli zmieni¢ go lub cofnaé
si¢ W ustepie o wolnej woli powiemy o tem obszerniej, tu tylko wspomnieliSmy o tem dla tego, aby pokazaé
czytelnikowi, ze zboczenia dzieja si¢ w skutek zlej woli ludzkiej, namigtnosci, ze zboczenia maja swoje skutki i
nastgpstwa, ktore my nazywamy przeznaczeniem, bo przeznaczaja

przyszta droge ludzkosci lub pojedynczych ludzi, tak jak kamien przyciskajacy drzewo, przeznacza mu inny kierunek,
ze nad wola ludzka czuwa wola Boza, i ile razy wola ludzka obtaka si¢ na bezdroza, wola Boza niepozornemi czg¢sto
zdarzeniami, zmienia jej kierunek, na zbrodni posiewa cnotg, naprawia zte — jednem stowem nawraca zbtakana
ludzko$¢ na droge przeznaczen. Nakoniec, ze te sposobnosci, jakie Opatrznos¢ podaje ludziom w bezdrozach, niby
kotwicg — nie mozna. nazwac przypadkiem.

Ile razy ludzkos¢ lub pojedynczy cztowiek zabtaka si¢ na bezdrozach, odejdzie zbyt daleko od celu, tyle razy
niewidzialna rgka przeznaczen rzuca mu jakies$ btyski rozéwiecajace ciemnosci, podaje mu ni¢ do wyjscia z labiryntu.
— Taka nitka dla matego ztoczyncy byt Zygmunt.

Przeczul to swoje postannictwo i gorliwie zajat sig¢ losem chlopca. Praca ta, jak powiedziatem, szta leniwo, w miejscu
zarazonem oddechem zbrodni, z chtopcem niemajacem pojgcia o duszy, Bogu, o zacnosci. — Ta praca zajmowata go,
ozywiata, zapominatl wtedy o sobie.

A jednak nieraz w nocy, kiedy spa¢ nie mogt, rozne przykre mysli naptywaty mu do glowy i zapytywat siebie: dokad
tak cierpie¢ bedzie,

kiedy i w jaki sposOb wyswieci sig¢ jego niewinno$¢ — naprozno chceiat wyttomaczy¢ sobie owe zniknigcie banknotow,
podejrzywat nawet ksigcia o méciwg ztosliwos¢. — On wszystko przypuszczat.

Czy miat stuszno$¢? — Nie.

Bo i ksiaze nie mogt sobie inaczej tego zniknigeia wyttomaczyé, jak posadzajac cztowieka ktorego poprzednie
postgpowanie byto ze wszechmiar zacne. Gdyby ksiaze miat wigcej wzglednosci dla ludzi ubogich a prawych, nie
bylby si¢ nigdy odwazyt na posadzenie Zygmunta, ale on z trudno$cia mogt uwierzy¢ w charakter tego ktory nie miat
herbu, przesztosci, kolligacyi dla tego lada pozoér wystarczyl, aby dobre mnie manie o plebeuszu zatrze¢ w jego duszy.
I on, jak drudzy — i nie mogto by¢ inaczej — pomyslat sobie magnat, i bez skruputéw sumienia oddat guwernera w
rece sprawiedliwo$ci. Potem juz nie troszczy? sig o to, nie myslat o tem — o takiej bagateli tatwo mu byto zapomniec.
W jaki$ czas potem, zdarzyto si¢, ze ksiaze siedzac migdzy go§ciami przy czarnej kawie, wsrdd rozmowy przypadkiem
zatknat prawa reke w kieszonce kamizelki i natrafit na jaki$ papier; wydobyt go i spojrzawszy nan pobladt i zmigszat
sig



To trwato chwile tylko — potem wsunat napowrot papier i rozmawiat dalej, ale uwazano, ze byt bardzo roztargniony.
Po odejsciu gosci poszedt spiesznie do swojej kancelaryi, tam dobyt 6w papier, ktory go tak zmigszat i rozwinat.
Byty to owe banknoty, o ktorych skradzenie posadzit Zygmunta. — Bawiac si¢ niemi, mimowiednie, podczas
rozmowy z guwernerem, sktadat w coraz mniejsze skretki, az nakoniec podczas jakiego$ zywszego ruchu, wsunat do
kamizelki, niewiedzac o tem. — Szukajac potem, nie pomyslat nawet o przejrzeniu swoich kieszeni, podejrzenie, jakie
w pierwszej chwili powzial wzgledem guwernera, nie pozwolito mu by¢ doktadnym w poszukiwaniu. Teraz
przypomniat sobie szczegdty zniknigcia banknotow. Stat dlugo nieruchomy i wpatrywat si¢ w papier. W duszy jego
odbywala si¢ walka. Postac plebeusza na nowo wyszlachetniata w jego oczach, ten cztowiek byl niewinnym, jest
niewinnym a cierpi, i w obliczu prawa i ludzi jest podejrzanym. Pierwsza mysla jego byto i8¢ do sedziego i rzecz cata
wyswieci¢, ale wnet przyszto mu na mysl, ze przyznajac niewinno$¢ Zygmuntowi, bgdzie narazony na proces o
falszywe posadzenie, a choéby i to nie nastapito, to wypuszczony na wolno$¢ Zygmunt,

bedzie sobie roscit cate zycie pretensye do niego, ze bedzie zuchwatym i wymaganiom jego nie bedzie konca i miary.
Taka zaleznos¢ od cztowieka gminnego przestraszata ksigcia, uznajac jego niewinnos¢ postawitby siebie na stanowisku
winnego i musiatby prosic o przebaczenie. Takie ponizenie nie zgadzatoby si¢ z zasadami ksigcia, zdawato mu sig
stosowniej, aby w tej sprawie ucierpial cztowiek bez imienia i znaczenia, niz zeby sam si¢ miat ponizac.
Przypuszczamy, ze ksiaze miat sumienie, ze to sumienie ktadto matg protestacya przeciw madrym rozumowaniom
ksigcia, 1 ta walka ttomaczymy sobie roztargnienie jego, niepokdj. Ksiaze to wstat, to siadat, to chodzit duzemi krokami
po pokoju — wpatrywat si¢ w papier i znowu go odktadat od siebie. Potem usiadl, zapalit cygaro i rozumowat dale;:

I c6z na tem straci? Miesiac dhuzej lub krocej posiedziec, to dla niego teraz nic nie znaczy. Potem go wypuszcza dla
braku dowodow i bedzie cztowiekiem jak dawniej — a wreszcie, aby mu pomddz moge odstapi¢ od procesu, wstawic¢
si¢ za nim, by przyspieszy¢ jego uwolnienie. Wigcej nic dla niego zrobi¢ nie mogg.

Tak postanowiwszy, ksiaze wsunat banknoty

do szkatutki i1 uspokoit sig. W tej chwili ksiaze bvl zbrodniarzem i kryminal byt najodpowiedniejszem dla niego
mieszkaniem.

XV. MISTRZ I UCZEN.



W doniesieniach rzadowych z dnia . grudnia . r. stato migdzy innemi:

»Zygmunt P....., nauczyciel prywatny, poszlakowany o skradzenie listu zastawnego, w domu Jasnie O$wieconego,
ksiecia B.—, uwolniony z braku dowodéw."

Z takiem zaswiadczeniem wrocit Zygmunt migdzy ludzi. Powrdt ten byl nadzwyczaj przykry i bolesny — uczut sig
wszedzie sam, odepchnigty, — znajomi unikali go, odwracali od niego twarz przechodzac. Tam za krata wsrdd ztodziei
czul si¢ podniesionym w poczuciu swej niewinnosci, teraz na wolnosci widziat si¢ zepchnigtym na dét pogarda ludzi,
widziat si¢ wytraconym ze spoleczenstwa. Krakow jest tak matem a tak cieckawem miastem, ze zadna nawet domowa
taje

mnica przed nim si¢ nie zatai — sprawg wigc Zygmunta znali wszyscy i dla tego tak trudno mu bylo zaczepi¢ sig gdzie,
znalez¢ jakie zatrudnienie. Szczg$ciem, ze uzbierane w poprzednich latach fundusze, zabezpieczyly mu los i czynity
niezaleznym. Usunat si¢ wigc od ludzi, podnajat stancyjke w jednym z domkéw na Zwierzyncu, schowanym wsrod
drzew, i1 tam modlit si¢ i pracowat. Lecz i w tem ustroniu nie mégt sig¢ schowac przed podejrzliwoscia i pogarda ludzi.
Gospodyni, u ktorej podnajat mieszkanie, kobieta ciekawa, w pierwszych dniach zaraz wsuneta si¢ do jego stancyjki z
kartka meldunkowa. Mozna sobie wyobrazi¢ jej przerazenie, kiedy pobieglszy potem z ta kartka do sasiadki umiejacej
czyta¢ z pisanego, dowiedziala sig, ze jej bohater wprowadzit si¢ do niej — z kryminatu. O wigzniach politycznych
niestyszano jeszcze wtedy w Krakowie, kto wigc wyszedt z kryminatu o tym niewatpiono, ze albo ztodziej, albo zboj,
albo oszust. Gospodyni zatamata rece, bytaby copredzej kazata wynosi¢ sig Zygmuntowi z swego domu, gdyby nie
byta juz wydata pienigdzy, ktore od niego wzigta z gory na kwartat.

Wiadomos¢ o kryminaliscie, mieszkajacym w jej domu, szybko rozeszta si¢ po Zwierzyncu;

wszyscy pogardliwym wzrokiem ktoli Zygmunta, przechodzacego na rosza do klasztoru — nieraz styszat za soba
szepty, ztosliwe ucinki, czasem niejeden zwierzyniecki pauper zaspiewat przechodzacemu jaki dwowiersz o kryminale.
Zygmunt znosit to wszystko z dziwna cierpliwos$cia i tagodnoscia, wsrod smiechdw, drwinek, szeptow, pogardy, szedt
jak przez rozgi, nieskarzac sig, nieprzeklinajac, owszem, on cieszyl si¢ z tego, ze ci ludzie maja taki wstret do zbrodni,
do ztego, cho¢ sam byl niewinna ofiara tego wstretu.

Nie nienawidzit ludzi, ale unikat ich, bo kazde zblizenie si¢ do nich zbyt ranito jego dusze, dla tego polubit ustronne
przechadzki, wgladanie w pigknosci i tajemnice natury stato si¢ najmilsza jego zabawa, tam rozkosz i spokoj, jakiego
nie byto dla niego migdzy ludzmi. Oddat si¢ z zamilowaniem naukom przyrodzonym, zakupit kilka nowszych ksiazek
francuzkich traktujacych o tem, sprowadzit nieco narzedzi i robil wycieczki w okolice Krakowa, czyniac poszukiwania
zoologiczne, botaniczne i historyczne — notujac swoje spostrzezenia i wiadomosci, majac nadzieje, ze kiedys ktos
zuzytkuje je, ze mu sig przydadza na co$. Czlowiek ten odepchnigty od ludzi, myslat jeszcze o nich, pracowat dla nich.



Jego czgste wycieczki obudzity podejrzenia sasiadow; szpiegowano go, ale to wszystko co widzieli, nie mogto
zaspokoi¢ ich ciekawosci. Widziano go, jak nieraz catemi godzinami stat na jakim wzgorku i patrzat przed siebie i
rozgladat si¢ po okolicy. Czegdz on mogt szukac¢? To znowu przechodzacy spotykali go trzymajacego w reku jakis
kwiatek lub robaka i przypatrujacego si¢ temu przez szkla. Takich zaje¢ dziwacznych nie umieli sobie pogodzic¢
mieszkancy Zwierzynca z pojeciem kryminalisty, jedynie mogli domyslac si¢ w tem jakich praktyk czarnoksigskich i
mozeby posadzili kryminaliste o nieczyste stosunki z duchami, gdyby niektdre spostrzezenia nie staly temu na
przeszkodzie. A najprzod religijnos¢ jego, a przytem dobroczynnos$¢. Zauwazano, ze nie minal zadnego zebraka,
szczegoblniej kaleki i starca, zeby go nie opatrzyt jatmuzna; widziano go nieraz idacego i obciazonego brzemiaczkiem,
ktore wziat na siebie, aby ulzy¢ jakiej staruszce, dla ktorej taki cigzar byt nad sity. Nieraz siadywat wsrod gromadki
pastuchow w polu, méwit im o Bogu i o cnocie, opowiadat moralne powiastki i podarkami zachgcal do uwagi. Kazde
"jego stowo i zachowanie si¢ nacechowane byty szlachetno$cia i mitoscia; tam zmuszat ludzi by go sza

nowali, ale nie mogt zniweczy¢ wstretu, jaki w pierwszej chwili powzigli do niego. Ten zagadkowy cztowiek
przestraszat ich, bali si¢ go, bo go zrozumie¢ nie mogli.

Takie zycie wyrzutka, taka pustelnia wsrod ludzi, nie bardzo musiaty zadawalnia¢ cztowieka, ktory chceiat przeciez
zdacé sig na co w §wiecie; przeciez nie opuszczat Krakowa, moze dla tego, ze przylgnat do jego starych muréw, do jego
cudnych okolic; a moze tez byt i inny powdd. Regularnie z koncem kazdego tygodnia, w sobot¢ przed wieczorem,
zamiast na zwykla przechadzke, chodzit do miasta. Minawszy plantacye wchodzit w ulicg Poselska i niedochodzac do
Grodzkiej zwracat si¢ koto opustoszatego kosciota swigtego Michata ku bramie kryminalnej, i tam wystawat nieraz
godzinami, czekajac na wychodzacych dozorcow wigziennych. Ciekawy musial by¢ stan duszy tego cztowieka,
stojacego pod staremi murami i gesto okratowanemi oknami gmachu, w ktorym opigtnowano go hanba na cate zycie.
Takie miejsca sg jak straszydta dla duszy. Moze i on doswiadczat tego, moze godziny czekania w tem miejscu liczyty
si¢ na lata i meczyly go, poznac to nawet mozna byto po bolesnem zatamaniu je

go czota, po wstydliwem schyleniu gtowy, a jednak co¢ go wigzalo do tego miejsca.



Kiedy dozorcy wychodzili z bramy, jeden z nich czarno zarosty z czerwong twarza wchodzit w uliczke i witat sig z
Zygmuntem.

— No i c6z ? — pytal sig tenze.

— Jeszcze siedzi.

— I'nie przyznat sig?

— Podobno Ze nie.

— Kiedyz wigc mozna si¢ spodziewaé, ze wyjdzie?

— Ktoz to wie, to zalezy od s¢dziego. Moze za miesigc, moze wczesniej.

— A gdy go wypuszcza, co z nim zrobig?

— Moze do ochronki dadza.

— Donieécie mi, gdyby to si¢ stato — mowit Zygmunt i wsuwal wtedy pare dziesiatek w rece dozorcy.

To si¢ powtarzato, jak powiedziatem, co tydzien, az jednego razu Zygmunt wrocit na Zwierzyniec nie sam;
przyprowadzit ze soba mtodego chtopczyng, porzadnie ubranego, ale z twarza ogorzala i bardzo wynedzniata. —
Mieszkancy Zwierzynca mieli znowu zajecie, nie brakto na domystach. Tym jednak razem nie mieli tyle ktopotu, co z
odgadnieniem samego Zygmunta; zgodzono

si¢ na to, ze 6w chlopiec musi by¢ nieprawem dzieckiem kryminalisty, chowanem gdzie§ w odosobnieniu —
poprzestano wigc na tem i chlopca nazwano synem kryminalisty.

Czytelnicy domyslajg si¢ zapewne, kto byt owym chlopcem; tak jest, byt to 6w maty ztodziej — Leon; Zygmunt nie
zapomniat o nimf tymbardziej, Zze wychowanie tego chlopca, uczynienie z niego cztowieka, byto jedynym jasniejszym
promieniem w zyciu odludka. Ten chlopiec stat si¢ jedynym celem jego zycia, przez niego chciat naleze¢ do
spoteczenstwa, chciat si¢ z niem powiazac¢ na nowo.

Wychowanie jednak chtopca, nie tylko niemajacego zadnych podstaw, ale zepsutego, byto rzecza wcale nie tatwa.
Zygmunt zabrat si¢ do tej moralnej pracy z mitoscia i cierpliwoscia. Nie bedziemy krok w krok §ledzili mistrza i ucznia
na tej drodze, ani bedziemy szczegotowo przypatrywacd sig, w jaki sposob zdotal Zygmunt zte natogi chtopca
powyrywac z jego duszy, niby chwasty — i zamiast tego posiac¢ tam chrzescianskie pojgcia o Jogu i cnocie. Byty to
rzeczy, ktorych Leonek pojac¢ nie mogt. Do tego nie§miatos¢ i nieufno$¢ jaka miat dla swego opiekuna, brak checi do
zrozumienia jego nauk, op6znity

rozw6j moralny. To zycie ciche, porzadne i pracowite byto straszna meka i nuda dla chtopca, przywyklego zy¢ na ulicy
i wéréd gwaru szynkowni, stucha¢ o wyprawach ztodziejskich, by¢ §wiadkiem ich uciech, obaw i klopotéw. Naprozno
Zygmunt tagodnos$cia, podarunkami starat si¢ przyciagna¢ go do siebie, zyskac jego przywiazanie — chlopiec jak mate
kocie wyrywat sig z rak jego, zblizat si¢ po podarek, chwycil i uciekt. — Na nim mogt si¢ Zygmunt najdoktadnie;j
przekonac, ze owe idee wrodzone sa mrzonkami wymyslonemi w gtowach filozofow, ze dopiero krew. klimat,
wychowanie i zasoby fizyczne, tworza indywidualno$¢ cztowieka.



W koncu przeciez wytrwala praca i cierpliwa mito$¢ zwycigzyty zta naturg chtopca, duch mistrza, jako silniejszy
naturalnem prawem, musiat po krotkiem pasowaniu sig. przyciagna¢ mlodziutka dusz¢ matego ztoczyncy. Dziwilo go
to najprzod niepomatu, dla czego opiekun jego nie karal go nigdy za zadne wykroczenie, tylko tagodnie upominat i
przedstawial zte skutki tego — on byl dawniej przyzwyczajony do chlosty za kazde niepostuszenstwo. Zdawato mu sig
wigc, ze jezeli opiekun go nie karze, to moze dla tego,

ze nie jest tak silnym jak tamci, co go dawniej bili. Ta mys$] osmielita chtopca do zuchwalstwa. Az razu jednego, kiedy
wracali z przechadzki, z okien domku gleboko juz zapadlego w ziemig doleciat ich krzyk kobiecy i toskot ciata
upadajacego. Zygmunt wszed} przez matq sionke, napchang ciekawymi, zobaczyt w izbie dwoje ludzi szamoczacych
si¢. Kobieta niemtoda, lezac na ziemi zastaniata si¢ rgkami i krzykiem przed uderzeniami mtodego me¢zczyzny, z
ktoérego ubioru mozna byto pozna¢, ze to murarz.

— Co sig tu stato? — spytal Zygmunt najblizej stojacej kobiety.

— Ano bije ja, o! rany Boskie ta on ja zattucze.

— I czemuz nikt jej nie broni?

— A ktéz poradzi takiemu zbdjowi — ta onby skruszyt kazdego w rekach.

Leonek, ktory z ciekawos$ci wceisnal sig za opiekunem, styszat te stowa i z podziwem patrzal na silnego murarza
wywijajacego pigsciami.

— Gdzies$ szelmo podziata pieniadze? — wotat murarz rozwscieklony, ponawiajac uderzenia — gdzie$ je przepita?
— Ratujcie, bo zabije — wotata kobieta szamoczac si¢ po ziemi.

Ludzie w sieni stojacy lamentowali, stowami tagodzili, prosili, ale Zaden zblizy¢ si¢ nie chciat.

— Kto jest ta kobieta? — spytat Zygmunt.

— Ano matka jego.

Zygmunt $ciagnat brwi z oburzenia, rozepchnat ludzi, wszedt do izby i potozywszy reke na ramieniu murarza rzekt:

— Czlowieku zastanow sig, to twoja matka. Murarz nieprzywykly do tego, aby mu kto§ w droge wchodzit, odwrocit sie
wsciekty.

— Co? ty za pijaczka bedziesz obstawal?

— To twoja matka.

— 1dz do stu djablow, bo ci¢ zattukge — wrzasnat silnie i chwycit Zygmunta za barki.

W tej chwili dziwna rzecz sig stala. Zygmunt taki zawsze spokojny, blady, rozpromienit sig, zatrzast jak jesiotr, gdy
piersia o mielizng uderzy, w swoje chude, ko$ciste dtonie chwycit muszkularne r¢ce murarza, jak w zelazne kleszcze i
nagial ku ziemi z taka sila, Ze az kos$ci zachrzgstniaty w stawach. Wszyscy w niemem podziwieniu przypatrywali sig tej
scenie. Nie byto tu nawet walki ale pokonanie. Murarz w rekach Zygmunta skulit si¢ z bolu jak mate dziecko.
Tymczasem matka podniosta si¢ z ziemi, pigsci syna i obecna scena



oprzytomnity ja zupelnie, uczucie matki odezwato si¢ w piersiach pijaczki.

— Co mi tu pan bedzie bit moje dziecko, pracowate$ pan na nie? — zawotata przyskakujac, by uwolni¢ syna z
zelaznych rak Zygmunta.

__ Zygmunt spojrzal na nia, potem odwracajac

si¢ do syna rzekk:

— Slyszysz? 1 ty t¢ matke bites. Uderz ja teraz, jezeli mozesz. — I puscit go wolno.

Murasz stat jeszcze nieruchomo, jakby skrepowany. Juz nie materyalna sita go krgpowala; stat zawstydzony, ponury.
Zygmunt pogrozil mu i wyszedt.

To zdarzenie przekonato mtodego, ze mylit sig, posadzajac swego opiekuna o brak sity, to pokonanie murarza
zaimponowato chlopcu, ktory jeszcze nie umiat szanowac innej sity. Kiedy wrocili do domu, chtopiec drzat z bojazni,
usiadt przy nogach swego dobroczyncy i catowat je; rozrzewniato go to i dziwito, czemu on majac taka sil¢ nie bije, nie
karze go. — Za tem uczuciem bojazni nastapita czes¢. Odtad byt dziwnie postusznym, przywiazat si¢ do swego
opiekuna i skorzystal wiele na tej przemianie — w takiem zblizeniu rozwo6j jego moralny i umystowy postgpowat
szybko. Zygmunt nie opuszczat zadnej sposobnosci,

aby pokaza¢ mu co dobre, szlachetne i pigkne. Wérod codziennych spaceréw uczyt go tego, czego inne dzieci ucza si¢
w szkole przez lat kilka. W $wiatyniach krakowskich uczyt go historyi jego narodu, na wycieczkach po lasach i polach
tlomaczyt mu tajemnice przyrody, wyktadat zasady pigkna, czytywal mu dzieta badaczow, medrcow i poetdéw. W domu
douczat go reszty.

Po kilku latach takiej nauki i takiego pozycia mistrza i ucznia nikt nie poznalby byt w Leonie owego chlopczyny,
splugawionego obcowaniem ze ztoczyncami. Duch nauczyciela wstapil w niego i rozpromienit si¢ w nim. Stat si¢ z
niego chlopiec myslacy, szlachetny i powazny. Ta przemiana wewnetrzna odzwierciedlita si¢ w twarzy, niebieskie jego
oczy wypiekniaty, zyskaty na wyrazie i gtebokosci, rysy twarzy nabraty spokoju greckich posagow i fagodnosci
wielkiegj.

Chtopczyk ten zadziwial swoja powierzchownoscia niezgodna nieco z jego wiekiem; ciagle przestawanie z
cztowiekiem starszym, brak rowiennikéw, uczynily go takim, a potem nie trzeba nam zapominaé, ze chtopczyna co
przeszedt przepascista droge od wystepku do cnoty, nie mogt usmiechac sig i bawic, jak inne dzieci w jego wieku, ze
slady tego pochodu napigtnowaty go



wczesnem starszenstwem. Wygladal z ta powaga jak tajemnicza smgtna zagadka.

Rzadko kiedy opuszczal swego mistrza, przywiazat si¢ do niego i pokochat go cata mitoscia swej duszy. Ci dwaj ludzie
tak si¢ dopeiali wzajemnie, tak zblizyli ku sobie, ze kazda mysl, kazde uczucie obu dusze elektryzowalo i wzruszato.
Byly to dwa odpowiadajace sobie tony,. tylko oktawy lat dzielity ich od siebie. Czasem tylko zachodzit Leon migdzy
bawiace si¢ dzieci, nie tyle dla tego, zeby uczestniczy¢ ich zabawkom, jak raczej zeby si¢ im przypatrywaé, co go
bawilo. Raz, kiedy siedzac na okopie otaczajacym pigkna lake klasztorna, przypatrywat si¢ chtopcom bawiacym si¢ w
pitke, zobaczyt jak nagle dzieci te, porzuciwszy zabawe, zbiegli si¢ gromadka w jedno miejsce; ustyszat gtosne
$miechy i krzyki. Zblizyt si¢ tam i zobaczyt w posrodku jakiego$ obtakanego zyda, plotacego rozne rzeczy, ktore
rozémieszaty chlopcow. Skubano nieszczgsliwego 1 przedrwiwano. To zabolato dusz¢ Leona i oburzyto, — przedart si¢
do srodka, wziat obtakanego za r¢ke 1 pociagnat za soba.

To sprawito, ze zarty i ucinki chlopcow i jego dosiggly — leciano za nimi gwizdzac, $miejac sig i styszat jak wotano:

— Patrzcie, jaki mi ta pan, syn kryminalisty!

Pierwszy raz w zyciu ustyszat to nazwisko; przed kilku latami bylby si¢ rozsmiat, dzi§ zaptonit si¢ ze wstydu, nie Smiat
spojrze¢ na chtopcow, puscit rekg waryata i uciekt do domu.

Tam dopiero odetchnat nieco, usiadt przy oknie i poczat gtosno ptakac. Dziecgcee lata, o ktorych zapomnial juz, stangty
mu teraz zywo przed oczami brudne, ohydne, straszne. Zakryt oczy przed temi widmami pamigci. Widziat siebie
rozdwojonym wewnatrz — terazniejszy Leon patrzal na Leona ztodzieja, siedzacego gdzies w norze w szynku i
brzydzit si¢ nim i rumienit si¢ za niego. — Jak tu pokazac sig teraz ludziom, zdawato mu sig, ze niepodobna mu teraz
wyj$¢ na ulice.

W takich myslach zastat go opiekun. Byt on $§wiadkiem sceny na face, styszat to stowo, przed ktorem uciekt Leon, i to
stowo jak kamien uderzylo takze w jego serce. Nie wspomniat jednak nic o tem, tylko podwoit dobro¢ dla swego
wychowanka. Usiadl przy nim i niepytajac wcale o przyczyng tez, catowat w gltowe i tulit w swych rekach.

— Leonku — rzekt po chwili — posktadaj twoje ksiazki i wioz je do kuferka.

Chtopiec spojrzal pytajaco w oczy swemu opiekunowi.

— Przeniesiemy si¢ gdzieindziej, to mieszkanie jest nam niedogodne.

Leon nie domyslit si¢ powodu przeniesienia, ale rad byl niezmiernie temu — jemu w tej okolicy zrobilo si¢ nagle
duszno, Zle; to stowo: kryminalista, brzmiato mu wciaz w uszach, styszatl je wszgdzie na okoto siebie i drzat z obawy.
Nie dostyszatl, ze go nazywano synem kryminalisty, on po swoim opiekunie nie przypuszczat tego, stowo: kryminalista,
oghuszyto go, procz tego nic nie styszat. Trzeba bowiem zwrdci¢ na to uwagg czytelnika, ze Leon w swoim opiekunie



nie poznal wcale towarzysza wigziennego; ubior i zarost zmienity go do niepoznania, przytem Zygmunt nigdy z nim o
tem nie mowil.

To nam ttomaczy, dla czego Leon tak fatwo zapomniat o tem wszystkiem, co si¢ tyczyto jego brudnej przesztosci, a
cho¢ czasem wspomnienia z tamtych lat przeciagaty w pamigci jego jak niewyrazne, zamglone obrazy, jak sny
niespokojne, — to jednak nie zatrzymywat sie nad tem uwaznie i $lady zacieraly si¢. Dzi$ jedno potracenie

ruszyto te zaplesniate pamiatki — a z niemi ruszyto si¢ sumienie i wyrzucalo mu, ze opiekun jego nic z tego nie
wiedzial, ze wychowujac, nie wiedzial komu taske $wiadczy. Ta mysl odjeta mu spokoj, 1 po przeprowadzeniu sig na
Kleparz, myslat wciaz, nad tem, w jaki sposob zabra¢ si¢ do odkrycia sekretow swego dziecinstwa, chciat to uczyni¢ a
bat sig tej chwili i odsuwat ja z dnia na dzien, bat sig, gdy pomyslal, ze jedno stowo jego wyznania moze pozbawié¢ go
mitosci opiekuna. Az jednego dnia odwazyt si¢ przeciez na ten krok stanowczy — wiasnie w tym dniu Zygmunt byt
nadzwyczaj dobrym dla niego, Leon patrzat na t¢ dobro¢, jak na zachodzace stonce, ktore moze juz pozniej nie wejdzie
dla niego; ta mysl czynita go smetnym i dziwnie rzewnym, — mimowoli rozptakat sig.

— Co ci to Leonku? — spytat go opiekun dobrotliwie.

— Nic, nic mdj ojcze, przypomniato mi sig tylko jakby to okropnie byto, gdybys ty nie mogt by¢ juz dla mnie tak
dobrym jak teraz.

— I czemuz to miatbym sig¢ zmienic?

— Czemu ? — spytat Leon i cigzko odetchnat. — Ty nie wiesz jeszcze wszystkiego moj ojcze, ja ci mam wyznaé
straszng tajemnice.

— Tajemnice? Jakaz to?

— Ty nie wiesz, kogos ty chowat w swoim domu, moze myslates Ze sieroto, a to mate dziecko, ktéremus ty dat
przytutek, juz byto zbrodniarzem.

— Wiedziatem o tem m¢j synu.

— Wiedziale$s? — chtopiec zrobil duze oczy i z zadziwieniem zwrocit je na moéwiacego, jeden rys szlachetny wigcej
odszukal w duszy swego opiekuna i wielbit go i szanowat za to.

Ten cztowiek wiedziat o jego przesztem zyciu i przez tyle lat ani jednem stowem nie dal mu tego uczué, w
najdrazliwszych chwilach nie zadrasnal go pogardliwym wyrazem.

Taka delikatno$¢ potggowata niestychanie w sercu wychowanka mito$¢ i wdzigcznos¢ dla swego dobroczyncey.

— Wigc ty ojcze wiedziale$ o tem, ze ja bylem zbrodniarzem?

— Ze byte$ wérod zbrodniarzy, bo zbrodniarzem nie bytes. Na zty czyn trzeba rozmyshu i przyczynienia sie woli — a
ty tych obu warunkéw nie miate$. Na tej glebie, na ktorej rosles, mogt z ciebie stac¢ sig wielki zbrodniarz, ale Bog nie
chciat tego.

Tak skonczyta sig ta chwila, ktérej Leon tak



si¢ obawial, odtad stosunek mistrza i ucznia stat si¢ jeszcze blizszy i gorgtszy. Zygmunt czut si¢ odrodzonym w Leonie,
w nim ukochat wszystkich ludzi i przez niego pracowat dla nich. Leon znowu wiedzial, ze wszystko byt winien
opiekunowi, ten opiekun stat si¢ dla niego wszystkiem, 1 im bardziej bat sig¢ zblizenia do ludzi, tym wigcej zblizal si¢
do niego. Wszedzie prawie spotykano ich razem; mieszkali w jednym z domkow naprzeciw $w. Floryana — nikt ich
tam nie znal, nikt nie podejrzywat, mogli wigc bezpiecznie i niezaktocenie uzywac szczescia. — Na Kleparzu Zygmunt
uchodzit za kapitalistg, a Leon za jego syna chodzacego do szkot.

Jednego dnia, kiedy Leon sam siedziat w domu nad ksiazka, kto§ wszedt do izby — byt pewny, Ze to jego opiekun i
zwrdcit sig¢ ku niemu. Jednak zamiast opiekuna, zobaczyt jakiego$ obcego cztowieka, obdartego, z gtowa spuszczona
ku ziemi, a oczami bystro rozgladajacego sig po izbie. Trwozne, nieprzyjemne uczucie ogarngto Leona na widok tego
cztowieka, jego ciekawe, rozpatrywanie si¢ przerazato go; trudno mu byto doby¢ glosu z piersi, wreszcie zapytat:

— Czego6z to chceecie?

— Czego? — odmruknat przybyty ponuro,

wahajaco, niepewnie, i zblizajac si¢ nieznacznie do siedzacego chtopca, nagle rzucit si¢ na niego, chwycit silnie,
zatozyt chustke na szyje i pigscia grozac nakazywat milczenie.

Leon wit si¢ 1 wyprgzat w silnych ramionach obcego cztowieka, usitowal krzyczec, nie mogt, twarz coraz stawata sig
czarniejsza, ztoczynca w strasznem milczeniu i spokoju oczekiwat $§mierci ofiary. Leon spojrzat mu w twarz i drgnat
caly, a przez $cisnigte gardto przedart sig z natezeniem glos a raczej syczenie:

— Zelazny.

Ztoczynca przypatrzyt si¢ uwaznie konajacemu i popuscit chustke — poznat swojego syna.

— A to ty Leon, djabel ze sie tego spodziewat. Zebym byl wiedzial, nie bytbym na te operacya niepotrzebnie czasu
tracil, bo przeciez nie chciatby$ wlasnemu ojcu przeszkadzac¢ w interesie. Wige ty tutaj ? A my mysleli, ze cig juz
dawno djabli wzigli, ledwiem ci¢ poznat, tak z panska wygladasz. Musi ci tu by¢ niezle, co? Ten twoj dobroczynca, czy
tam pan, podobno ma grosiwo? Musisz go uczciwie skubaé?

Leon nic nie odpowiadat, puszczony upadt bezsilny na krzesto; dlugie pasowanie si¢ i §ciSnienie szyi uczynity go na
p6t omdlalym i nie



przytomnym. Stowa ojca, ktory mu si¢ pokazal w tak okropny sposob, przypomnienie ztodziejskiej nory, kotowaty w
jego glowie, jak cigzkie, meczace sny.

— No, ale czasu szkoda, moze kto nadej$¢. Stuchajno Leonku, ty wiesz przecie, gdzie on chowa pieniadze, moze masz
klucze, to daj kochanku — i gtaskat go po twarzy. — No, nie bgj si¢, zabierzemy i pdjdziemy, bo przeciez tu nie
zostaniesz? Tu ci sie. $miertelnie nudzi¢ musi, wrécisz do nas.

Leon $cisnat brwi, ponuro spojrzat na ojca i chciat co$ powiedzieé, ale omdlat znowu, powieki zsungly si¢ na zbladle
oczy, gtowa bezwladnie opadata na porgcz krzesta.

— Mazgaj — mruknat niecierpliwie Zelazny i porzuciwszy syna poczat czynié poszukiwania z widrychem. Otwierat
jeden zamek po drugim, nigdzie nie znalazt tego, czego szukat, tkal w kieszen napotkane kosztownosci, ale nie po to
przyszedt, nie dla tej bagateli zarzucat chtopcu chustke na szyje; jego tu przywabita wies¢ o majatku kapitalisty, tego
majatku szukat. Wreszcie w jednej szufladce biurka znalazt ruloniki dukatow, chwycit je skwapliwie, a lubo wcale
innej, lepszej spodziewat si¢ zdobyczy, przeciez nie pogardzi

i tem co znalazt, i zabrawszy ruloniki w chustke, niedbajac juz o syna, zmierzat ku drzwiom.

W tej chwili Leon ocknat sig, jeden rzut oka po pokoju, przekonat go o dokonaniu ohydnej zbrodni — gorliwo$¢ o
mienie opiekuna dodata mu sit — rzucit si¢ ku drzwiom i pochwycit silnie za wezetek, rekami jak kleszczami wpit sig.
w niego i wotat:

— Oddaj, oddaj — ratunku, ratunku, ztodziej ! —

Zelazny zbladt, potem nasrozyt sie:

— Leonku nie badz ghupi, jezeli cheesz sig podzieli¢, to chodZ ze mna; podzielimy si¢ sumiennie.

Chtopiec nie przestawal krzycze¢. Zelazny przygryzt wargi, spojrzal na syna strasznym wzrokiem, w ktorym jakis
namyst okropny widaé byto, i rozwscieklony chwycit go za ramig.

— Leon milcz, milcz przez Boga, bo.....

chciat znowu doby¢ co$, nie wiem chustke czy ndz, ale sig¢ wstrzymat i zmienit sposob obejscia, ztagodniat i rzekt:
— I miatby$ ty sumienie wtasnego ojca oddawaé do kryminatu na dtugie lata?

Leon ucichnat, okropna walka szarpata mu piersi, z jednej strony obowiazki wzgledem opie

kuna nakazywaly mu bronié¢ jego mienia, przytrzymac ztodzieja, ale z drugiej strony znowu ten ztodziej — to jego
ojciec, oddajac go w rece sprawiedliwosci, stanie si¢ okrutnem dzieckiem, a do tego potowa hanby spadnie na niego.
Przypomniat sobie ponure kaznie kryminatu, dozorcow, surowe twarze s¢dziéw, przed ktorymi musiatby teraz stawac, i
zamilkl, spusciwszy gltowg na piersi.

— No widzisz, z ciebie dobro dziecko, no pus¢ mnie, pusc.

Leon patrzat przed siebie sztywnym, ostupiatym wzrokiem, namyslat sig, ale trzymat wciaz silnie w reku zawiniatko z
dukatami.



— To jego caty majatek, zostaw, — on taki dobry — prosit ojca.

Stary ztodziej zasmiat si¢ na to obrzydliwym, cynicznym $miechem, i korzystajac z chwili, silnem uderzeniem pigsci
odtracit Leona, wybiegt z pokoju i zatrzasnat drzwi za soba.

Gdy Leon podniost si¢ z ziemi, pierwsza jego mysla byto lecie¢ za ztodziejem, ale wstrzymat sig. Stanat nad otwartem
biurkiem i zatamat rgce. Twarz jego wyrazala straszna rozpacz i boles¢ ; nie mogt sobie wyttomaczyc, czy w tej chwili
byt cnotliwym, czy zbrodniarzem, mysl jego

zaplatata si¢ w bezdroza i nie mogta trafi¢ do prawdy.

W takiem zamysleniu zastat go Zygmunt. Jego przybycie przywrdcito Leona do przytomnosci, przypomiat sobie co
przed chwilg zaszto, zbladt i zadrzat.

— Co to jest Leonku, taki nieporzadek, co to znaczy? — pytat powoli, spokojnie opiekun, niedomyslajac si¢ zadnego
nieszczgscia, 1 zblizyt sig¢ do biurka, ale jeden rzut oka na schowke z dukatami powiedziat mu wszystko — zdumiat sig¢
i pytajace oczy obrdcit na Leona.

— Co sig stalo? gdzie pieniadze?

Leon rzucit sig¢ do nog jego i prosit tkajac:

— Ukarz mnie, ukarz mnie strasznie. Zygmunt z rodzajem odrazy odsunat si¢ od niego, podejrzenie opanowato go.
Uwierzyt na chwilg, ze tyle lat nie zdotaly przenaturzy¢ zupetnie duszy Leona, ze w nim zostaty zarody ztego, ktore
kto$ umiat rozdmuchac, ze Leon znosit si¢ tajemnie z dawnymi znajomymi i z ich pomoca dokonat zbrodni.

— Kto tu byt? — spytat surowo.

Ton zapytania uktol mocno Leona, pomimo, Ze si¢ tego spodziewat, Ze si¢ na to przygotowat,

uktotl go, bo jego mistrz nigdy jeszcze tym tonera nie przemowit do niego.

— Leonie, kto wziat te pieniadze?

Leon milczal, nie mogt wymowic tego stowa: ojciec.

— Gdzie pieniadze? Czy ty$ je wzial? Leon zaryczal aze, tak go te stowa zabolaty.

— Och, to okropnie!

W glosie zna¢ byto niewinno$¢ jego i meke posadzonej duszy; Zygmunt poznal si¢ na tem, zmienit wige obejscie i
lagodnie odezwat sig:

— Leonie, czemu masz tajemnice, przedemna? Milczenie twoje naprowadza mnie na straszne, brzydkie podejrzenia.
Kto$ wziat pieniadze, ale kto ? Czemus$ nie zatrzymat go, czemus nie wotat o pomoc?

— Bo...... bo to byt mdj ojciec — wyjaknat Leon i schowat ze wstydu twarz w fatdy sukni.

— Twoj ojciec — teraz rozumiem wszystko. Leonku, teraz ja czujg si¢ winnym.

To moéwiac, wziat chlopca za reke i pociagnawszy ku sobie przytulit jego gtowe do piersi.

— Leonku, cieszg si¢ z ciebie, ty$ uszanowat ojca, cho¢ nie zashuzyt sobie na to. Ale dzieci nie moga sadzi¢ postepkoéw
rodzicow, bo wtedy



rozprzgglyby sig wszystkie wezty familijnego zycia. Mozna nie i§¢ za rada i przyktadem rodzicow, jezeli sig te
sprzeciwiaja naszym zasadom, naszemu sumieniowi, ale potepia¢ rodzicow nie wolno. W przykazaniach stoi: "Czcij
ojca i matke twoja" — obok tego nie ma zadnego zastrzezenia, zadnego wyjatku. Nie méwitem ci nigdy o twoich
rodzicach, nie pytatem o nich, ale bolato mnie, Ze przez tyle lat ty§ nie wspomniat o nich, chocby litujac si¢ nad niemi.
Dzi$ pocieszytes mnie. Syn nie mogt nazwaé ojca zbrodniarzem i chwyta¢ go, ja to rozumie, do kogo innego nalezy sad
i wyrok. W tych kradzionych pieniadzach jest juz kara, bo czy myslisz, ze to uczyni go bogatym, ze go zabezpieczy od
nedzy ? Pokaz mi zamoznego ztodzieja. Ale nie méwmy juz o tem. Stalo si¢. — Muszg ci jednak powiedzie¢ smutna
prawdg, ze ta kradziez pozbawita mnie wszystkich moich zasobow, jestesmy biedni. W Krakowie utrzymania znalez¢
nam nie podobna, trzeba nam wyjecha¢ do Warszawy i to jak najspieszniej, aby nam wystarczyly te pieniadze, ktore
mam przy sobie. Jutro wigc wyjezdzamy.

XVI. W WARSZAWIE.

Krakow nietylko objetoscia i liczba mieszkancow stoi o wiele w tyle za Warszawa, bardziej jeszcze brakiem ruchu i
zycia. Czy to tkniemy literatury, czy handlu, czy przemystu, czy urzadzen — wszedzie napotykamy mierno$¢ i
stagnacya, wszystko rozwija sig¢ na skromne rozmiary, nieproporcyonalne nawet do dosy¢ szczuptej ludnosci; krocej
powiedziawszy, Krakow nie umie wszystkim swoim mieszkancom da¢ odpowiedniego zarobkowania, ztad taki wzrost
proletaryatu, ztad konieczna emigracya pewnej czgsci ludnosei do innych miast za zarobkiem. Tak byto dawniej tak
jest i teraz. Jednym z takich azylow, chroniacych przed ngdza, byla Warszawa. Ludzie, ktorych Krakow nie umiat
zatrudnié, zuzytkowad, ktorzy tu tamali si¢ z bieda i klopotami zycia — w Warszawie znajdowali pomieszczenie,
odpowiednie swym zdolnosciom i usposobieniom. Mnostwo nazwisk, nawet glosnych i znanych, mogtbym: przytoczy¢
na poparcie tego co powiedzialem, wstrzymuje si¢ jednak od dowodzenia tego, co nie potrzebuje dowodzenia.



Podobnie stato si¢ i z naszymi znajomymi: Leonem i Zygmuntem; podczas gdy w Krakowie tylko zaoszczgdzone
fundusze utrzymywaty ich, w Warszawie po kilku tygodniach znalezli dostatnie utrzymanie i zabezpieczenie. Leon
dostat sig za instruktora do domu jakiego$ radzcy. Zygmunt pracowat przy jednem z pism warszawskich. Dwie rzeczy
tylko zakldcatly ich szczgsScie, to jest: tgsknota za starym Krakowem i rozdzielenie. Przyzwyczaili si¢ tak do siebie, ze z
poczatku rozdziat byt im bardzo bolesny i z upragnieniem oczekiwali tej chwili, w ktorej uwolniwszy si¢ od
obowiazkow, mogli si¢ schodzi¢ razem. Krakow byt ulubionym przedmiotem ich pogadanek; to miasto ciagngto ich do
siebie, nie do$wiadczyli w nim nic, procz przykro$ci i zmartwien, nie necita ich tam przyjazn i dobro¢ ludzi — ale urok
starych murdw i pamiatek, ale ona ziemia krakowska, taka wdzigczna i piekna w kazdym zakatku. Kto raz rozpiesci
duszg temi $licznos$ciami, rozpigtemi wsrod trzech mogit, kto si¢ wraz z poeta nashucha gwaru drzew nadwislanskich,
szmeru wody i szumu lasow, kto wezwyczai oko do tych polamanych linij pagorkow zielonych, na ktorych czepiaja sig
wioski 1 biate dworki, do sinego tta tatrzanskich gor, kto si¢ rozmitowat w Spiewach

pastuszych, pod chtodnemi cieniami olch kartowatych — temu trudno bedzie zapomnie¢ tego wszystkiego, odwyknac
od tego, przyzwyczaic¢ si¢ do obszernych ulic wielkiego miasta, do jego ruchu.

Nasi tutacze nie mogli rozstac si¢ z ta mysla, ze kiedy$ wroca do Krakowa, ta mysl cieszyta ich; ale kiedy to miato
nastgpi¢, nad tem nie mysleli nigdy, bo glos serca ciszyli obowiazkiem zycia. Tam byloby im dobrze, ale tutaj sa
potrzebni, sa uzyteczni. Ta surowa, powazna strona zycia, nakazywata im poswigca¢ whasne zachcenia. Stato si¢
jednakze, Ze jeden z nich pierwej, niz sadzit, wrocit, a to wskutek nastgpujacego zdarzenia:

Na imieninach radzcy, w ktorego domu byt Leon, zebrato sig¢ wielo go$ci. Pomigdzy zaproszonymi znajdowat si¢ takze
Zygmunt. Podczas herbaty rozgladajac si¢ po towarzystwie, ktorego wigksza polowe nie znal, spotkat si¢ z wzrokiem
jakiegos jegomoscia, ktory mu sig pilnie przypatrywat. Jegomosé ten siedziat obok gospodarza domu. Zygmunt nie
zwazal na to wiele, ale gdy po chwili spojrzat znowu w tamta strong 1 zobaczyt ten sam wzrok wlepiony w niego,
zdziwit si¢ i zaniepokoit. Korzystajac z chwili, w ktorej

ow obserwujacy go jegomos¢ nachylit si¢ do radzcy i szeptat mu co$ do ucha, Zygmunt przypatrzyt mu si¢ lepiej i
pobladt — w owym nieznajomym jegomosciu poznat s¢dziego $ledzczego z Krakowa. Co mowit w tej chwili do
radzcy, tatwo si¢ mozna byto domysle¢ po zmieszaniu tego ostatniego i po spojrzeniu, jakie rzucit na swego goscia.
Zygmunt silil si¢ na spokoj, wytrzymywal pogardliwe spojrzenia tych dwoch ludzi — ale nie mogt ukry¢ pomieszania,
spojrzenia tych dwoch ludzi ptomieniami pality mu twarz. Po herbacie wstal spiesznie, wmieszat si¢ migdzy thum gosci
i wyszedl, uciekajac spiesznie do domu. Nie za zbrodnig, si¢ wstydzil, bo jej nie popelnil, ale bolata go podejrzliwosé
ludzi, ale rumienit si¢ przed sama nazwa ztoczyncy.

Cala noc przepedzil bezsennie, rozmyslajac nad smutnem przeznaczeniem, ktore go i tutaj dosiggto. Tyle mil
odgraniczato go od miejsca, w ktérym zacigzyly na nim pozory zbrodni, uciekt ztamtad a jednak one przywlekty si¢ za
nim, przesladujac go i nie dajac spokojnie pracowaé migdzy ludZzmi. To go draznito — zerwat si¢ i chodzit szybkim
krokiem po pokoju. Gdy si¢ jednak nieco uspokoit, poczat z wigksza rozwaga zastanawiac si¢ nad dzisiejszym
wypadkiem.



Zygmunt nie wierzyt w przypadek, — w kazdym przypadku szukat poprzednich danych, ktore go spowodowaty, i
nastepstw, dla ktorych ten wypadek si¢ stal. Tak i tutaj uczynit — poczat rozmyslaé, jakie znaczenie, jaka przestroge
mieséci w jego zyciu ten wypadek? — Jakie nastgpstwa mie¢ moze dla niego? I odpowiedziat sobie: zte. Potwarz i
obmowa szerza si¢ jak zaraza, kto wie, ilu ludzi potgpia go juz w tej chwili. Gdyby byt sam, pogardzaltby opinia; ale los
jego byt Scisle zwiazany z losem Leona, a Leon wchodzit w Swiat, w zycie, w stosunki z ludzmi — miatze mtodemu
poczynajacemu zawod chtopcu, daé czastke tej hanby, mialze uczyni¢ go wspolnikiem swoim?

— Nie, trzeba si¢ nam roztaczy¢é — powiedziat sobie, ale w tej chwili zachwiat si¢ w postanowieniu — na mysl o
rozlaczeniu si¢ z Leonem, uczut préznia koto siebie; oprocz tego chiopca, w ktorego wlat catq duszg swoja, cata
mito$¢, on nie miat nikogo, catkiem nikogo. Porzuci¢ go, znaczyto dla niego tyle, co nie zy¢. Ta mysl byta dla niego
okropna. Czul, ze dla dobra Leona, to roztaczenie stac¢ si¢ powinno, a nie mogt zgodzic¢ sig na to; bat si¢ myslec o tej
chwili, co miata rozdzieli¢ ich drogi.

Wschodzace stonce zastato Zygmunta w krzesle

drzemiacego — nad ranem dopiero usnatl ze znuzenia, na bladej jego twarzy zasnat z nim wyraz cierpienia i mgki. —¢
Turkot zajezdzajacego przed dom powozu obudzit go. Przetart oczy i zblizyt si¢ ku oknu. Jakze si¢ zdziwil, gdy
zobaczyt Leona wysiadajacego z dordzki a za nim shuzacego niosacego kuferek. Ten widok uktét go czegos, niemite
przeczucie owtadneto go. Leon wszedt do pokoju trochg zaklopotany, przywitat si¢ z opiekunem, niepatrzac mu w
oczy.

— Leonie, co si¢ to ma znaczy¢? — spytat go Zygmunt, gdy zostali sami.

— Nie jestem juz wigcej u panstwa radzcow.

— Czemu?

— Sam nie wiem. Dzi$ rano radzca wszedt do mego pokoju, zaczat chwali¢ m¢j talent, moje sprawowanie, mowit, ze z
mojej nauki jest kontent, ale Ze synowie jego, w skutek rady lekarskiej, potrzebuja spiesznie wyjezdzaé na wies, moze
dzi$ jeszcze. Ze jezeli cheg, moge jeszcze kilka dni zabawi¢ u nich, dopoki sobie innego miejsca nie wyszukam *— na
CO ja si¢ nie zgodzilem, bo i poc6z mam ten czas bez zajecia przepgdza¢ w domu radzcy, kiedy go mogg przy tobie
drogi ojcze przepedzic.

Zygmunt sposgpniat i zamyslit sig.



— I nie domyslasz si¢ wcale, dla czego radzca. tak nagle pozbyt sig ciebie?

— Wocale nie — uwazatem tylko w jego obej$ciu si¢ ze mna jaka$ nienaturalnosci, i nie wiem czemu, ale mimo
grzecznych stow jego, czutem sig ta odprawa upokorzony, zawstydzony, nawet ta mysl, ze jadg do ciebie, nie rozjasnita
mnie, nie cieszyla tyle co zawsze. Nad ta rado$cig wisiata chmura niewyttomaczonego smutku.

— Ja ci wytlomaczeg. Siadz obok mnie i stuchaj. — Przypominasz sobie owa kaznie kryminalng z matem okienkiem,
wsunigtem w glab muru?

— Po co mi to przypominasz? — zapytat Leon z bolesnym wyrzutem.

— Czy pamigtasz wszystkich twoich towarzyszow z tej kazni?

— Jak przez sen.

— A jednak mnies$ nie zapamigtal. Chlopiec podniost sig na stotku z podziwu i spojrzat na mistrza. To wyznanie
uderzyto w niego tak niespodziewanie, ze nie mogt przyjs¢ do stowa. Jakzez on mogt uwierzyé, zeby ten cztowiek, w
ktoérym on cienia ztego nie odkryt, ktorego cate zycie byto takie czyste, szlachetne, tak petne poswigcenia i ofiar —
zeby ten cztowiek mogt

by¢ zbrodniarzom? — W to uwierzyc¢ byto za trudne.

— Tak, i ja tam bylem — ciagnat smutnym tonem Zygmunt. — Pozory wtracity mnie niewinnie migdzy ztoczyncow
— tam poznatem ciebie. Nie Zatujg tego; bo to dato mi sposobnos¢ do zrobienia pigknego czynu, twoje zycie bedzie
nagroda za moje niezastuzone cierpienie. Ale azeby to Zycie twoje poszto dobrze — potrzeba aby byto wolne od
podejrzen, czyste — aby opinia ludzi nie rzucala ci zawad pod nogi. — Dla tego musimy si¢ roztaczyc.

— O nie czyn tego! — zawotal Leon — ja nie chcg Zycia, ludzi, nie dbam o opinia, bylebym byt z tobg — to méwiac
rzucit mu si¢ do ndg i catowat i prosit.

Twarz Zygmunta w tej chwili miala na sobie $lady strasznej walki wewnegtrznej. To, co go czynito szczgsliwym, prosito
si¢ u nog jego, by je nie odpychat — a glos wewnetrzny kazal mu pozegnac si¢ z tem szczgSciem.

— Janie cheg wielkosci, nie chceg nic, tylko ciebie.

— Ale ja cheg Leonie — rzekt Zygmunt powaznie, poskramiajac wzruszenie — nie twojej wielkosci cheg, ale cheg
zebys byl uzytecznym

w spoteczenstwie. Ja teraz zawadzalbym ci tylko, pozory, ktére mnie potgpiaja, moglyby i twoja dosiggnaé glowe.
Toby mi zatruto reszt¢ dni. Patrz, wezoraj poznal mnie u radzey s¢dzia $ledzczy, dzi$ z tego powodu oddalono ciebie.
— Na tobie ciaza pozory, a na mnie rzeczywisto$¢ zbrodni.



— Nie, o dziecku takim jak ty bytes, bez imienia, nie wiedza akta kryminalne, zapomnieli sgdziowie, nie uwazali na
ciebie ludzie. Ze mna rzecz si¢ ma inaczej. Slady twej przesztosci zatarly sie za toba, a na mnie ciaza. Pamietasz owa
sceng wsrod dzieci na tace — tam nie wotano na ciebie: kryminalista, jeno syn kryminalisty — tam juz bytes
dziedzicem mojej hanby. Mamze pozwoli¢, by tak bylo zawsze?

— Wigc wyjedzmy ztad gdzieindzie;.

— I tak wciaz tuta¢ si¢? Nie, nie chcg. My si¢ rozsta¢ musimy. Ja juz tobie nie potrzebny — wszystko com umiat, co
czulem, przelalem w ciebie, dzi§ mogg juz umrze¢ dla §wiata.

— Jana to nie pozwolg, ja si¢ przyczepi¢ do ndg twoich, pdjde wszedzie za toba.

Zygmunta gtos stabial, ta prosba byta powtdrzeniem najgorgtszych zyczen jego serca, a jednak oprzec¢ sig jej musiat.

— Leonie, mowitem ci, ze chcg umrzeé dla §wiata, nie opieraj si¢ wigc woli umierajacego, ale ja uszanuj. Ja wracam
do miasta, ktoresmy oba tak ukochali, w murach Bielanskiego klasztoru spgdzg resztg dni. Ztamtad duch moj bedzie
czuwal nad toba, tam radowac sig bede, styszac, ze$ szczesliwy, a nadewszystko, ze$ poczciwy i zacny.

Mowit te stowa z taka powaga, ze Leon nie $mial, nic umial odezwac si¢ przeciw tym stowom, zdawato mu si¢
rzeczywiscie, ze styszy ostatnia wolg cztowieka, co umrze za chwilg. Stuchat wigc i ptakat pocichu. Potem Zygmunt
zwrocit rozmowe na inny przedmiot.

Leon miat nadziejg, Ze wyjazd nie tak predko nastapi, ze to, co méwit jego opiekun, méwit pod pierwszem wrazeniem
wczorajszego zajscia, ze pozniej to wrazenie si¢ zatrze i on pozostanie w Warszawie.

Ta nadzieja rozweselit sig.

Tego samego dnia w nocy, gdy Leon juz dobrze spat, w drugim pokoiku $wiecita si¢ lampa, Zygmunt pisat listy i
pieczgtowal. W twarzy jego byt ponury, niepocieszony smutek. Gdy skonczyt pisanie, wziat listy i lampg i
otworzywszy cicho drzwi, wsunat si¢ do pokoju, w ktérym spat

Leon. Potozyt listy i jaki$ pakiecik na stoliku i usiadiszy przy t6zku przypatrywat si¢ $piacemu. Wzrok jego byt tzawy,
rzewny, teskny — usta drgaty, a rece mial ztozone. Moze modlit si¢. Potem ztozyt lekki pocatunek na czole $piacego,
przezegnatl go i wybiegl predko z pokoju.

Na drugi dzien, gdy Leon si¢ przebudzit, uderzyt jego oczy list i pakiet na stole. MySlac, ze to przyniesiono z poczty
dla jego opiekuna, wziat list i pakiet cigzki, zapewne z pieniadzmi, i zanidst do drugiego pokoju.

Pokoj byt pusty — z listu dowiedziat si¢ Leon o wyjezdzie swego opiekuna.

Zygmunt wstapil do klasztoru i przyjat $wigcenie pod imieniem: ojca Adryana.

XVII. NOWA PUTYFARA.

Po tym epizodzie z przeszlosci Leona, wracam znowu do dalszego ciagu powiesci.
Na drugi dzien po balu hrabianka Helena byta smutna — ciotka Herminia kwasna i niezadowolniona. Przyczyng
niezadowolnienia starze



jacej si¢ kokietki nietrudno odszukac; skazana na rekolekcye w cichym patacu hrabiego, pani Herminia obiecywata
sobie bardzo wiele po tegorocznym karnawale; jadac na wczorajszy bal, wystawita catq baterya swoich wdzigkow,
chciata i spodziewala sig¢ cho¢by matego zwycigztwa nad kilkoma mtodymi ludzmi. Tymczasem bal byt tak liczny,
Swiat wyzszy reprezentowany na nim przez pigknosci tak odznaczajace sig, ze ztotej mtodziezy brakto oczow i checi na
podziwianie pigknego niegdys, a dzis$ juz przekwitajacego kwiatu elegantki. Do tego jeszcze towarzystwo jej kuzynki
stawialo ja zupetnie w cieniu; kilku z mtodziezy, ktorzy zblizyli si¢ do niej, rozmawiali z nia dla tego tylko, aby mogli
by¢ przez nig przedstawieni pigknej hrabiance, patrze¢ na nia i zblizy¢ si¢ do niej. — To wszystko draznito pania
Herminia, gniewalo ja, Ze w ttumie mlodziezy nie spostrzegla ani jednego wzroku utkwionego w nia, nie ustyszata ani
jednego komplementu; wecze$nie wige opuscita salg balowa, w czem sig jej kuzynka wcale nie sprzeciwiala, bo i ona
byta niezadowolniona. Bal, ktory sobie wymarzyta, a ten, ktory widziala, byty tak niepodobne do siebie, jak
niepodobnem jest kazde marzenie do rzeczywisto$ci. Zdawalo si¢ hrabiance, ze bal ja upoi,

zachwyci, uniesie — ze to bedzie chwila pigknego szalu — a zobaczyta rzecz zwyczajna: ludzi poruszajacych sie
podtug muzycznego taktu, bez zapatu, uczenie — styszata rozmowy puste, czcze; jatowe, nawet zimne.

Chtodna konwencyonalno$¢ trzymata w karbach ucieche, zamiast zabawy ujrzata popis, wystawe, wzajemny przeglad,
jatowy $miech. Komplementa mtodych ludzi otaczajacych ja, znudzity ja predko i meczyty. Nie wymagata od nich
uczonych rozpraw na balu, ale chciata cho¢ w jednej twarzy wyczytaé glebsza mysl, dopatrzy¢ jakie$ znamie duchowe;j
sity, cos$, coby ja zajeto, coby jej zaimponowato; nic mogta znalez¢ tego. Potakiwano jej zdaniu, unoszono si¢ nad jej
dowcipem i nic wigcej. Wszyscy byli grzeczni, utozeni, modni, nawet pigkni, jak figurki z saskiej porcelany, zdobiace
jej biurko, a ona szukata cztowieka. Figurkami bawila sig, ale zadna ja nie zajgta. — Czasem oczy jej wybiegly po za
kotko miodziezy brzgczacej pochlebstwa miodowe i oklepane frazesy — w thumie przesuwajacym sig i rojacym po sali
szukata kogo$ — moze Leona. By¢ moze, ze radaby go byta widzie¢ w tej chwili, cho¢by dla poréwnania go z innymi.
Szukata go naprézno.



Przy takiem usposobieniu nie mozna si¢ dziwi¢, ze opuscita salg balowa bez smutku. Mtodziez $cigata ja
grzecznosciami i spojrzeniami az do drzwi. Gdy wyszla, osadzono: ze hrabianka Zatorska jest cudownie pigkna, ze jest
bardzo dobra ale zbyt powazna i zimna. — Ten chtéd powagi nie szkodzit jej weale w opinii mtodziezy, obok
milionowego jej majatku stat si¢ jednym urokiem wigcej i nie jednemu w pobalowym $nie przesuncla si¢ gwiazda
nadziei, majaca twarz podobna do milionowej hrabianki. Inaczej wcale marzyta Helena, opuscita salg balowa bez
owego rozkosznego drzenia, jakiego do$wiadcza kobieta mtoda, gdy ja owionie atmosfera balowa, gdy tony muzyczne
dotkna si¢ namigtnie $piacych uczué dziewiczego serca, zbudza je i wprawia w chaotyczny ruch, mieszaja je i placza
jak rozhukane pary. Dusza jej zamyslona przeptyngta po nad ta fala ulud, nie zmaczawszy w niej skrzydet, nie porwana
przez nia. Przebudzenie jej na drugi dzien po balu bylto spokojne, bez rozkosznego zamyslenia sig, przypomnien,
westchnien; pierwsza mysl, ktora si¢ jej przewingla po glowie, bylta:

— Ale czemu Leona nie byto wczoraj na balu?

A potem myslata sobie:

— Dzi$ przyjdzie.

Znajac jaz nieco duszg Heleny, nie dziwimy sig. bardzo, Ze ta mysla przywitata dzien, ale to nas zadziwi niepomatu, ze
i pani Herminia, w chwili ocknigcia si¢ ze snu, myslata takze o Leonie. Wczoraj spodziewata si¢ go na balu,
przekonana byta, ze zblizy si¢ do nich i przygotowata mu juz zimne, pogardliwe spojrzenie, ktore go miato trzymac w
przyzwoitej od nich odlegtosci, a do tego kilka stow na odczepne. Nie sama duma panska sktaniata ja do takiego
postgpowania; pania Horminig gniewata niestychanie obojgtnos¢ Leona, jego ton lekcewazacy w obejsciu si¢ z nig. Jej
sig¢ zdawato, ze cztowiek taki jak Leon, z jakiem$ dziwnem nazwiskiem, powinien wchodzi¢ do salonu ze drzeniem,
kazdy wyraz taskawszy przyjmowac z gltebokim uktonem; a tymczasem Leon znajdowat si¢ podczas lekceyi tak, jak
gdyby salon byt jego mieszkaniem, a herbowi ludzie rowni jemu. Co wigcej gniewato ja to to, ze ile razy chciata
sztywna ming i pogardliwym wzrokiem da¢ mu uczué to, Leon zdawat si¢ nie zwazaé na to, nie widziat tego. —
Bywaty takze chwile lepszego humoru pani Herminii, chwile, w ktérych raczyta taskawym wzro

kiem spocza¢ na pigknej, mezkiej twarzy nauczyciela, przemowi¢ do niego kilka stéw. Na t¢ taskawos§¢ Leon
odpowiadat kilkoma kroétkiem! stowami, urywat wnet rozmowe i wracat do dalszego wyktadu. Tego nie mogla mu
przebaczy¢ kokietka, ktora lubita podboje na réznych polach, — duma i mito§¢ wtasna czuly si¢ rozdraznione
postepowaniem plebeusza. Na balu postanowita odptaci¢ mu to. Tymczasem Leon nie pokazat si¢ wcale przy nich. Ten
takt w postgpowaniu jego zdziwit ja.

To krotkie zajecie si¢ Leonem, byto malenkiem intermezzo w myslach elegantki, zatrzymata si¢ chwilowo nad tem, jak
si¢ zatrzymuje wzrok czasami na arabeskach pokoju, na deseniku jakiego$ haftu ; przeszto ono niepostrzezenie i
schowalo si¢ w balowym ttumie innych mysli i zaje¢. Ale w nocy sen czarodziej odszukat t¢ drobnostke, odziat ja cata
pigknoscia ztudzenia i rzucit dla rozkoszy salonowej lwicy.

Leon $nit sig jej.



Tylko senna wyobraznia rozkosznicy przemienita jego charakter i pod twarda, kamienng powtoka jego spokoju i
powagi rozpalita ogien namigtnosci. Gdzies na jakiej$ uczcie $cigal ja swoim wzrokiem, w ktorym byta wypisana zadza
—Jej

nerwy taskotat ten wzrok i roznamigtniat ja. W tem nagle w domu, w ktérym odbywala si¢ uczta, wszczat si¢ pozar;
palacy si¢ sufit oswiecil przestraszone twarze biesiadnikow, zamieszanie stato si¢ wielkie. Wtedy Leon przecisnat si¢
przez thum, chwycit ja omdlata w pol, przyciskat silnie do piersi i uniost spiesznie za dom, w las, w ciemnos¢. Uscisk
jego byt silny, rozkoszny, oddech krotki, goracy, gorgtszy od tego ognia, co palit dom. Pani Herminia zemdlata po raz
drugi; juz nie z przestrachu, ale z rozkoszy. . . .

Ranek przerwat dalszy watek tego snu — Herminia, juz nie $piac dtugo, jeszcze miata przymknigto powieki i
powtarzata sobie utudg. Wspomnienie balu ja gniewato, wspomnienie snu wprawito w mitg zadumg. ...

Zkadze sen taki?

Ztozyt sig z pojedynczych mysli, przelatujacych niekiedy po glowie pani Herminii. Byta dumna, ale przy tem i
namigtna. Duma kazata jej depta¢ po cztowieku takim, jak Leon, nie uwazac¢ na niego, namigtnos¢ pokazywata jej
palcem jego urodg i mtodosé. Nieraz podczas lekcyi wzrok jej spoczywat na pigknej twarzy Leona, wzrok lubiezny i
wyzywajacy, ale jakesmy to wyzej powiedzieli, Leon nie zwazal na to, nie widziat tego. To ja

draznito. Rzucita wigc precz od siebie t¢ zabawke, jak jedwab, ktorego rozmotaé nie mozna poki mitos¢ wtasna nie
kazata jej znowu powtorzy¢ usitowan, ktore znowu byly bezskuteczne. Tak z nienawisci ku Leonowi przechodzita do
taskawosci i na odwrdét. Potrzeba byto jednak wielkiego znawcy, by pozna¢ namigtnos¢ palaca si¢ pod lodowatem
nakryciem dumy, by z obejscia si¢ jej trochg sztywnego, rzadko taskawego lub grzecznego, mozna byto poznac jej
zachcenia. Catkiem kortyny podnosi¢ nie chciata, a moze nie umiata. Jedno uczucie nie chciato uczynié ustgpstwa dla
drugiego; chcialaby bez zachodu, bez ktopotu mie¢ Leona powolnego swym checiom, jak shuzbg na zawotanie, ktorej
kazdego czasu mozna rozkazac¢: odejdz! — Leon nie rozumiat tego, a ona jasno powiedzie¢ nie chciata, by nie ublizyé¢
sobie.

Te wigc podejmowane i znowu porzucane przez nia zabawki i mysli — a z drugiej strony nieobecnos$¢ Leona na balu,
ktora ja tak zadziwita, ztozyly si¢ na ten rozkoszny sen, ktory w tej chwili, jak pigkna pokusa, stoi przed jej oczami.
Pod wrazeniem tego snu, oczekiwata dzi§ Leona niecierpliwie, rowniez jak i hrabianka Helena. Obydwie nie mowity
nic o nim. Pierwsza



postanowita by¢ dzis$ dla niego taskawsza niz kiedy, druga gotowata mu bure za wczorajsza niebytnosci na balu.
Wreszcie wszedt oczekiwany.

Hrabianka z udanem rozdasaniem odwrocita sig, niby niepatrzac na niego, czekajac az si¢ przyblizy. Tem postanowita
go najprzod ukara¢. Nie mogta jednak dlugo wytrzymac w tej pozycyi, zwrdcita ku niemu oczy i zmieszata sig,
oniemiala, zobaczywszy twarz Leona. Leon byt nadzwyczaj zmieniony, jakby z cigzkiej wstat choroby — oczy w glab
zapadty, 1 zwykle takie tagodne, teraz troche¢ ponuro patrzaty.

Wiemy juz przyczyng tej przemiany — wczorajszego wieczora Leon przeszedt cate piekto udrgczen; nie dosé, ze si¢
zrzekt uczucia, ktore roz§wiecalo mu zycie — jeszcze cala przesztosé jego, co jak odtamane skaly, wisiata w jego
pamigci, zwalita si¢ teraz na niego i przygniotta go. Wigc znowu czut sie w tej dusznej atmosferze zbrodni, od ktdrej go
tyle lat dzielito, byt w tej norze szynkownej, gdzie spgdzit dziecinne lata sromotnie — 0w msciwy Izaak, to byt ten sam
zydek, ktory go na cmentarzu chciat zywcem zagrzebac. Pierwsze uczucie, jakie go ogarngto, gdy poznat te miejsca,
byt przestrach nieopisany,

chciat zerwac sig i uciec, jak najdalej ztad, ale zastapity mu drogg stowa ojca Adryana : ,,W przykazaniach stoi: Czcij
ojca 1 matke twoja; obok tego nie ma zadnego zastrzezenia, zadnego wyjatku." Zostat wigc, i wtedy to zapytat sig
Izaaka: "Czy tu mieszka jeszcze Zelazny ze swoja zona?"

— Odpowiedz zyda zgniotta go do reszty; on w glebi duszy miat cho¢ staba nadziejg, Ze niepodobna, aby ojciec jego
do tego czasu nie zbrzydzit sobie haniebnego rzemiosta, ze wreszcie wiek, ostabienie, odejma mu moznosc¢ i che¢ do
tego. Dowiedziat sig, ze ojciec skazany za nowa kradziez na dtugie wigzienie, a matka gdzie$ na wtoczedze.

Ta chwila zbrudzita mu zycie wybielone, czyste ; oszpecita je jak gad, co wypelza na bielizng. Okropng byta ta noc dla
niego, okropnie si¢ meczyl, jak cztowiek na torturach; w tej nocy przecierpiat za kilka lat. Siady wewnetrznej zgryzoty
wypisaly si¢ na jego twarzy — hrabianka je spostrzegta i wzdrygnela sig.

— Co panu jest? — spytata ze drzeniem.

— Dla czego sig pani o to pyta?

— Bo$ pan tak zmieniony. . . .

— Moze na wczorajszym balu zostawiles pan swoja §wiezos¢ i troszke zdrowia. Panowie w tym

wzgledzie nie umiecie by¢ oszczgdnymi — odezwata si¢ pani Herrninia, topiac w nim oczy, polyskujace dziwnym
ogniem.
— Nie pani, nie bylem na balu.



Pani Herminia chciata znowu co$ powiedzie¢ przerwat jej lokaj, ktory wszedtszy, zameldowat pania S.

— Pros ja tutaj.

Weszta druga lwica, tylko nieco mtodsza, blondyna, o pigknych, kragtych ramionach, i poczeta si¢ migdzy
przyjaciotkami zywa, predka rozmowa, rozumie si¢ po francuzku. Stowa tloczyty si¢ na stowa niosac z soba ploteczki,
krytyki, wiadomostki przed i pobalowe.

Pod ostona tych gltosnych bateryj, Leon swobodnie i bez kontroli moégt rozmawia¢ z hrabianka.

— Czemuz pan nie byl na balu ? — Czy wolno wiedzie¢? — spytata Helena cicho, nie§miato.

— Czemu? Dla pani ten powo6d wyda si¢ moze btahg drobnostka, moze rozsmiejesz si¢ pani, gdy powiem.
— Moéw pan, prosze.

— Jezeli $wiat chce od Polski, aby si¢ bawita, powinien zmieni¢ porzadek kalendarza. Karnawat jest dla nas
przypomnieniem najbolesniej

szych chwil; szczegodlniej w ostatnich czasach najdotkliwsze ciosy uderzaly w nas w tym czasie wtasnie. Wigc trudno
skaka¢ 1 weseli¢ si¢ w rocznicg krwawych chwil. Do$¢ wspomnie¢ rok .

Hrabianka zarumienita si¢ i zakryla twarz raczkami, przez palce przecisnely si¢ tzy; odwrocita si¢ ku oknu przed
wzrokiem ciotki.

— W tym roku ja stracitam matke¢ moja. ByliSmy wtedy w jej majatku w Rzeszowskiem, i ja tanczytam — Boze! —
— Oprocz pani, wiele innych os6b okryt ten rok zatoba, dzi$ zrzucono Zatobne szaty, zakryto groby kwiatami i bawia
si¢ ludzie, a przeciez Bogiem a prawda nie mamy tak bardzo z czego sig cieszy¢. Nie ma wigkszego miasta, koto
ktorego nie §wiecityby szubienice mgczennikow naszych, wigzienia pelne, od sybirskich pustyn wieje ponura,
beznadziejna tgsknota do naszej ziemi, emigracya rozproszona tula si¢ i marnieje. Powiedz teraz pani, czy narod, ktory
ma takie wspomnienia, takie obrazy w okoto siebie, moze si¢ bawi¢, czy powinien si¢ bawic?

— Och! a ja nigdy nie pomyslatam o tem — szepneta hrabianka. — I pan widzac mnie gotujaca si¢ na bal, nie
powiedziate$ mi nic. Do$¢

byto kilka stéw, by mnie wstrzymac, ochroni¢ od tego grzechu, ktory mi teraz tak ciazy.

— Mowita$ pani: ,,Pierwszy raz bede na balu" — nie miatem wigc odwagi odrywac¢ pani od tej uciechy, ktorej smaku
nie znala$ jeszcze.

— Wtedy przezwyciezenie bytoby wicksza zastuga, ale pan watpites we mnie — prawda?

I rzucita na niego bystre, pytajace spojrzenie.

Leon zarumienit sie.

— Niedobry pan jestes, panie Leonie.

— Przyznajg si¢ do winy. Sadzilem, ze pani niechgtnie przyjmiesz moje uwagi, ze bgdziesz uwazac za dziwaka
cztowieka, ktory przed drzwiami balowej sali chciatby ci stawia¢ widma wszystkich bolesci naszego porozbiorowego
zycia.



— Moze i miate$ pan stuszno$¢, tak myslac o nas. Nas od dziecka ucza tylko bawic¢ si¢ i weseli¢ — rzekla powaznie
hrabianka, opierajac gtowke na zgigtych paluszkach prawej reki.

— Weseli¢ si¢ — to nie grzech; nie chciej mnie pani uwazaé¢ w tym wzgledzie za radykaliste. Wiem to dobrze, ze
cztowiek nie moze zostawaé wiecznie pod wplywem jednego uczucia,

i boles¢ i rados¢ ciagle trwajace zaréwno unuzy¢ go moga, bo rozmaitos¢ lezy w naszej naturze;

ale gtéwny ton, ktory tak silnie odzywa si¢ w pewnych latach naszych cierpien, powinien stanowi¢ akord innych
naszych mysli i uczué; $miech i chwilowa wesotos$¢ pojedynczych nie ubliza narodowi w kajdanach — ale uwtaczaja
mu i uragaja publiczne bale i zabawy.

— I czemuz nikt dotad nie méwit mi o tem? — odezwata sig skarzaco Helena. — Teraz wydaje mi sig to tak
naturalnem, ze dziwig sig, iz mi to nie przyszto na mysl. A jednak nie przyszto ani mnie i wielu innym. I czemuz to
tak? —

— Aby modz smucic¢ sig, potrzeba cierpiec.

— Pan musiates$ wiele cierpie¢, panie Leonie? — spytata go z wielkiem wspoétczuciem.

Leon ominat odpowiedz, udat ze nie styszy pytania, wyjat z kieszeni Anhellego i rozpoczat lekcya.

Lwice tymczasem trzepaty swoje. Nagadawszy si¢ do woli, przybyta blondyna przytozyta lornetke do oczoéw i poczeta
si¢ przyglada¢ nauczycielowi i uczennicy siedzacym w przeciwnej stronie pokoju.

— To wecale pigkny chiopiec — szepneta do pani Herminii. — Ma cos$ interesujacego w twarzy i w ruchach.
Zatozytabym sig, Ze jest twoim

wielbicielem domowym. Co? — zgadtam? — Jaka szkoda, ze ja nie mam dzieci!

Pani Herminia nie zaprzeczata domystom swej przyjaciofki. Jej zajecie si¢ mtodym nauczycielem rozbudzito $piace
zachcenia; Leon wydawat si¢ jej dzi§ podwojnie pigknym. Domyst, ktory jak wiemy, byt nie prawdziwym, obrazit jej
mito$¢ whasna. Pierwszy raz sama siebie z zadziwieniem zapytata, czemu Leona dotad nie usidlita swojemi
wdzigkami? On musi, on powinien, on bedzie ja kochat — pomyslata sobie i ta mysl ozywita ja, zajela.
Odchodzacego Leona pozegnata uprzejmie i stodko jak nigdy. Oczami kokietujacemi odprowadzita go az do drzwi. —
Leon jednak nie widzial tego, nie podzigkowat za to. Byt takim przez niewiadomo$¢, przez dziewiczo$¢ swego serca.
Herminia tego nie przypuszczata.

— Jaki dumny — drozy sig, nie chce by¢ zwycigzonym — pomyslata sobie.

I ten updr zachecat ja do zwycigztwa.

Na drugi dzien zabawila si¢ przy toalecie dtuzej niz zwykle, przez co sig¢ stato, ze Leon przyszedtszy do salonu, zastat
sama tylko Heleng. Hrabianka byla cata w Zatobie, od ktorej przecudnie odbijata bialos¢ jej twarzy i jasne wlosy.



Jaka$ uroczysta powaga, dziwna sme¢tnos¢ otaczata ja.

— Pani w zatobie? — spytat Leon zaniepokojony.

— Po tem, co$ mi pan wczoraj mowil, czyz przystoi mi strdj inny? Nie chceg si¢. weseli¢, dopoki.. ..

Stowa te proste, a wielkie trescia, ogarngtly dusze¢ Leona niewymownem rozrzewnieniem, chciat rzucic¢ si¢ przed nia na
kolana, ale si¢ nie o$mielit na ten krok, dusza nagiat si¢ przed nia.

— Nie bedziesz si¢ teraz mna gorszyl panie Leonie, prawda? — O! mow mi wiele, wiele podobnych rzeczy, bedg ci
wdzigczna.

I podata mu swoja drobna raczke. Leon w tej chwili nie mogt nie kochac tej kobiety, ona byta nie taka jak inne; utopit
w nia oczy z uwielbieniem , tzy btyszczaty w ich oczach — oboje drzeli, a drzenie ich bylo podobne do drzenia harf,
gdy po nich §wigta piesn ptynie.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — odezwat sig glos za nimi.

Wzdrygneli sig oboje jak kwiaty, gdy pod niemi waz sig¢ przesuwa. Leon z odrazg spojrzat na ksigdza wchodzacego we
drzwi, wydawal mu

si¢ szkaradnym, cho¢ $wigta miat ming i Swigtemi witat stowami.

— Na wieki wiekOw — odezwata si¢ pani Herminia, wychodzac ze swego pokoju i rzucita si¢ skwapliwie do
ucalowania raczek ksigdza Aurelego. Lwica zmienita si¢ w owieczke. Ksiadz spuscit oczy wstydliwie, stanat 1 wystawit
naprzod pigkne, biate rece swoje do pocatowania.

Kazdego pocatunku mlask stycha¢ byto w pokoju — pani Herminia smakowata. — Ksiadz ztozyt pocatunek na
kruczych, pachnacych wtosach grzesznicy.

Ksiadz Aureli byt spowiednikiem pani Herminii, sekretarzem jej grzechow, rozwigzywaczem jej watpliwosci
religijnych. Byt to jeden z tych pasterzy, ktorych moda podnosi do szczytu §wigtosci, a przynajmniej
blogostawiennos$ci. Zewnetrzno$¢ jego odpowiadata glosowi opinii.

Byt cichy, czego juz to samo dowodzi, Ze niestyszany przez nikogo, wszedt, a raczej wsunat si¢ do salonu. Glowka
jego mala, ogolona, zottawa, zawsze na bok si¢ przechylata; wystajace jak daszek czoto i sterczace kosci policzkowe
sprawily, ze oczy wsungly si¢ mocno w glab, na podobienstwo ludzi co si¢ czaja. Usta miat migsiste, grube, nieco
obwiste. Na czarnem tle sutanny



bielity si¢ dwie pigkne, pulchne, prawie kobiece rgce, skrzyzowane na piersiach, w sposobie §w. Franciszka
Serafickiego. W twarzy i postawie przebieglego ksigdza przebijala si¢ chytro$¢ i podtos¢. — Chod jego byt ostrozny,
cichy, koci.

Przybycie jego i ciotki skalato chwilg zachwytu dusz czystych, lecacych w niebo. Przeszyci spojrzeniami $wigtoszka i
kokietki, upadli na ziemig, jak ptak, ktorego pod obtokami strzat strzelca dogoni.

Niedtugo potem Leon wyszedt, unoszac z soba uczucie wielkie, swigte, ktore odzyto w nim pod promieniami kilku
stow Heleny. On kochat znowu. Mito$¢, ktora wezoraj wygnal, przed ktéra zamknat drzwi swojego serca, wrocita
znowu uszlachetniona, odziana w narodowe kolory; anielska, pigkna, wigc otworzy? jej znowu drzwi i uklak?t przed nia.
On nie moégt jej nie kochac, bo w niej dopatrzyt si¢ tego uczucia, ktore stato si¢ celom jego zycia, uczucie patryotyzmu
— to uczucie zlaczylo ich duszg, podnosito hrabiankg nad inne kobiety, ktére znat. Ta, ktdra z mitosci dla kraju, umie
poswigci¢ proznosé kobieca, wyrzec sig stabostek swej pici, bedzie umiata wyrzec si¢ wiele, prze

cierpie¢ wiele i uczyni¢ wiele. Tak myslat i kochat ja za to.

Ale tak jak dawniej ta mito$¢ nie wystapita za granice jego serca, $wiat o niej nie wiedziat, ani hrabianka nie wiedziata.
Mogta sig¢ domyslac tego, bo Leon nie zawsze umiat by¢ panem wzruszen, ale pewna nie byta. Obowiazek
nauczycielski stat zawsze na strazy tych tajonych uczué. Leon uwazatl za niegodne siebie, zeby pod maska nauczyciela
wslizgnat si¢ do tego domu wielbiciel hrabianki; podtug jego wyobrazenia byto to podstgpne i niegodziwe, bytoby to
zdradzeniem zaufania, jakie w nim potozono.

Nikt, nawet hrabianka sama nie domyslata jak meczace walki i pasowania si¢ odbyAvat ze sobg ten na pozor zimny
cztowiek, jak drogo i cigzko optacat spokdj i powagg w obec niej.

Kto byt pod wptywem uczucia mitosci i musiat si¢ z niem tai¢, ten pojmie meke¢ Leona.

Ale obok tej §wigtej mitosci, pchata si¢ do drzwi koscielnych jego serca, inna mitos$¢ ziemska, brudna, cho¢ ubrana w
pigkne szaty pokusy, co$ jak ulicznica, ktéra wchodzi do ko$ciota bez pokuty Magdaleny, z grzeszna mysla rozpusty.
Taka mitoscia rozpalita si¢ ku Leonowi pani Herminia. Byt to chwilowy kaprys kobiety, przy

zwyczajonej dawniej do tryumfow bez pracy. Leon byl wprawdzie dla niej mizerna zdobycza, ale w miarg jego
obojetnosci rosta jej niecierpliwo$¢ i cheé postawienia na swojem gnata ja naprzod. Gniewato ja to niestychanie, ze
cztowiek z gminu, na ktérego ona patrze¢ nie powinna, ze ten cztowiek nie rzucit si¢ jej do nog, nie oszalatl z radosci,
gdy mu taskawe rzucita stowo lub spojrzenie. Na drodze jej despotycznych zachcef zawadzat ten chtodny cztowiek jak
kamien, mozna go bylo pominaé, nie dotknaé, nie uwaza¢ — tak jej radzita duma, ale pigkno$¢ Leona i jej mitos¢
wlasna radzity pierwej zwycig¢zy¢ a potem pomina¢, pogardliwie odtraci¢ noga. Za nieposzanowanie, za obojgtnos¢ dla
resztki jej wdzigkow chciata si¢ zemsci¢. Zdwoita wigc uprzejmos¢ dla Leona, czarnemi oczami, jak pajgcza siatka,
otaczala go ze wszystkich stron. Dotad zawsze z daleka, obojgtnie, siadywala podczas lekcyi, teraz stuchala z dziwnem
zajeciem wyktadu Leona, glgboko, przenikliwie wpatrywata si¢ w niego, udajac uwagg najpilniejszej uczennicy,
zachwycala si¢ i rozrzewniata, wedtug potrzeby.



Leona uderzyta i zadziwila ta nagla zmiana, ale nie mégl domyslec sig jej przyczyn; hrabianka

za$ uwierzyla, ze wyzszos¢ moralna, potgga duchowa, przez ktora Leon zapanowat w jej sercu, zwycigzyta takze i
serce ciotki — to ja cieszyto bardzo. Tak wiec nieswiadomo$¢ byta dla tych mtodych ludzi tarcza, od ktorej si¢ odbijaty
bezskutecznie pociski roznamigtnionej kobiety.

To ja niecierpliwito. Powolne u mozolne zdobywanie tu, gdzie si¢ tatwego mimochodem spodziewata zwycigztwa,
gniewalo ja; postanowita wigc bez dtugich zachodéw dojs¢ do celu. Nie ryzykowata nic, bo najprzéd pewna byta
powodzenia, a powtlre, w razie zawiedzionych nadziei, gardzita opinia takiego czlowieka jak Leon. Co ja to obchodzi¢
mogto, co o niej pomysli?

To cztowiek bez imienia, bez herbu, cztowiek z ulicy, przed takim mozna by¢ bezczelna.

Tak rozumowata pani Herminia, tak moze rozumuja wszystkie kobiety ,,towarzystwa."

Panna, ktéra wpada w pomigszanie, ktopot, ktorej blade policzki farbuje karminowy rumieniec wstydu, gdy w obec
hrabiowskiej patki odwinie sig jej kotnierzyk, lub wiatr suknia troszkg swawolniej si¢ pobawi — nie wstydzi sig w
najzupehiejszym neglizu pokazac przed lokajem, stuzacym. Wstydliwos¢ i skromnos$¢ taka, zalezna od miejsca, czasu,
0s06b i1 okolicznosci, moze sie

nazywac zgrabna komedya skromnosci, ale nigdy skromnoscia, wstydliwoscia. Kobieta skromna sama przed soba,
przed swem zwierciadtem wstydzi si¢ i ptonie. Pani Herminia nie zgodzitaby" si¢ na to; wiek i towarzystwo, wérod
ktorego wzrosta, uniewinniaja po trochu jej ryzykownos$é, jej postgpowanie. A postapita tak:

Jednego dnia hrabia Zatorski zaproponowat jej przy $niadaniu wycieczke do Wieliczki. Corka zrobita uwage, ze dzi$
przypada tekcya literatury.

— To nic, moje dziecko, uwiadomimy pana Stobierskiego i przeprosimy.

To moéwiac, wyjat bilet i napisat na nim kilka stéw do Leona.

— Pani z nami? — spytat pani Herminii.

— Nie, jestem trochg cierpiaca. — Mowiac te stowa myslata o Leonie.

Hrabia chcial zadzwoni¢. Ciotka go wstrzymala za reke.

— Nie potrzeba, sama przesle pdzniej, teraz lokaj bedzie mi potrzebny.

Hrabia w tem postapieniu nie widziat nic niestosownego — nie domyslat si¢, ze w tej krotkiej chwili, w ktorej pani
Herminia wstrzymywata



jego reke, dojrzal plan jej intrygi, ze on byl mimowiednie pomocnikiem.

W godzing potem wyjechat z patacu. Pani Herminia przeczytata bilet, podarta w kawalki i zadzwonita. Weszta jej
garderobiana.

— Jak przyjdzie ten . . . ten .. . jakze on si¢ tam nazywa, ten nauczyciel panny Heleny — prosi¢ go do mego pokoju.
Odeszta. — Po drodze wzigla ze stolika Helenki notatki Leona. Wszedtszy do siebie, przegladneta si¢ w lustrze,
poprawita toalety i rzucita si¢ niedbale na sofg. Usta i oczy uktadata do migkkiej czutosci, Iwica probowata zamienié
si¢ w gotabka, komedyantka przejmowala si¢ rola. Czasami niecierpliwie rzucala oczami na zegarek stojacy na
kominku, godziny wlekty si¢ powoli, nudnie. — Nareszcie otworzyty si¢ drzwi — we drzwiach stanat Leon.
Zapomnielismy powiedzie¢, ze zielone story spuszczone, zaciemnialy pokoj. — Leona zmieszato to potswiatto, chciat
sie cofnad.

— Panie Leonie, prosze — odezwat sie glos pani Herminii; glos ten w tej chwili nie miat w sobie nic a nic
despotycznej sity. Byt migkki, pieszczony, mat, jak strzyzony aksamit.

Leon wrocit, ale czut si¢ odurzony, nieswoj,

jak cztowiek struty narkotem. Ten pokdj peten

wygdd, zbytku, eleganckich drobiazgow, oswiecony magicznym, zielonawym odblaskiem storéw, majaczat mu w
oczach, niby sen pigkny a megczacy, jak powabna zmora, co dusita jego surowe zasady i1 pojgcia Zycia cnoty i
obowiazkow. Dusza jego chwilowo zaplatata si¢ w tej jedwabnej plataninie rozkoszy.

— Niech pan siada, tu ... blizej mnie. Muszg cig¢ najprzod przeprosi¢ panie Leonie, dopuscitam si¢ wzgledem ciebie
malej niegrzecznosci.

— Shucham z zadziwieniem.

— Hrabia wyjechat dzi$ z Helenka do Wieliczki.

Leon poruszyt si¢ niespokojnie na stotku.

— Wyjezdzajac, polecit mi uwiadomic pana o tem i przeprosi¢. Wstrzymatam si¢ jednak z tem, bo w takim razie nie
bylabym miata sposobnosci widzenia pana, az po jutrze, po dtugich dwoch dniach — a od tak dawna pragngtam
pogadaé z panem.

Mowiac te stowa, rzucita na niego powtdczyste, teskne spojrzenie. Leon sktonit sig¢ niesmiato i niezgrabnie — byto mu
duszno, radby byt wydostac sig z tego potozenia — kazda chwila wydawata mu si¢ strasznie dtuga. Leon



w tej chwili byt pigkniejszym niz zwykle. Dziewiczy wstyd, zazenowanie si¢ obok sily mgzkiej, rumieniec na $niadej
twarzy, niebieskie oczy zciemnione w szafir, wlosy nieco rozrzucone w nietadzie — dodawaty tej posagowej twarzy
zycia i ognia. Pani Herminia z luboscia rozgladata sig po tej silnej, mgzkiej postaci, coraz wigcej odkrywata pigknosci i
zalet; byta znawczynia w tym wzgledzie.

— Czytam juz po raz trzeci panskie notatki — odezwata si¢ po chwili, pokazujac papiery — i naczytac si¢ ich nie
mogg. Ilez pan na tych kilku kartkach stre$cites wiedzy, uczucia i fantazyi. Kt6zby si¢ mogt domyslec, ze tyle skarbow
si¢ ukrywa pod ta kamienna powtoka.

Leon nie wiedziat co odpowiedziec.

— Pan musiate$ by¢ mocno zawiedzionym, prawda? zgadtam?

I patrzata mu w oczy z wspoétczuciem. Leon nie poznawat w tej kobiecie pani Herminii.

— Po czem pani tak sadzisz?

— Po tem szczekiem zamknigciu serca przed ludzmi, nawet przed ludzmi, ktorzyby chetnie cheieli wspoélcierpiec z
panem. O, ja znam takze

bolesne zawody, ktore zamroza serce na dtugo — i ja dawniej bytam inna.....

Leona zaczgto rozrzewnia¢ wyznanie.

— Nie myslatem nigdy, Zze pani —

— Ze ja cierpie ? Nie mogtes si¢ pan domysle¢, ze uémiechnigte usta zastaniaja pekniete serce? (Wyrazenie to
wyczytala i spamigtata z jednego ze starszych romansow.) O! ty nie znasz serca kobiety, a szczeg6lniej kobiety naszego
Swiata.

To moéwiac, potozyta swoja goraca reke na regkach Leona. Leon z wspdtczuciem uscisnat ja.

— I przed nikim si¢ pozali¢, nikomu poskarzy¢, od nikogo pociechy — to okropnie.

W tej chwili gtowa pani Herminii przechylita si¢ i spoczeta na piersiach Leona, zapach kruczych wtosow odurzyt go.
Zapomnial sig, wspolczucie i $lepa wiara w zmyslone cierpienia kokietki obatamucity go. Pani Herminia przymkneta
oczy i chwilke tak zostata w rozkosznem zamysleniu.

W tym krotkim przestanku, wérdd tej chwilowej ciszy, posta¢ hrabianki Heleny w Zzalobie, z raczkami ztozonemi w
krzyz na piersiach, z oczami tagodnie i po anielsku wpatrzonemi w niego, przesuneta si¢ w jego myslach i oczy

Scita atmosfere jego serca. Pordwnat te dwie kobiety i zobaczyt Swiatlo i cienie, i przeczucie odepchngto go od
kokietki.

Odsunat si¢ nieco.

Pani Herminia nie spodziewatla sig¢ tego — skrzywita sig¢ nieznacznie, przygryzta wargi. Trwalo to chwilke tylko —
wrocila znowu do dawnej roli, tylko byla juz mniej sentymentalng. Sentymentalno$¢ nie byta w jej usposobieniu.

— Nie dziw si¢ pan mojej szczerosci, ty masz cos, co ludzi ciagnie do ciebie; masz oczy, ktore umieja rozkazywac, ja
sama czujg, ze nie umialabym si¢ oprze¢, nawet najzuchwalszym zadaniom twoim. My kobiety tak stabe.. . .



I zsungta si¢ znowu na jego piersi calym ci¢zarem, Leon uczut goracy jej oddech na swojej twarzy, w tym oddechu
byta namigtnos¢ i zadza, — to mu otworzyto oczy, odgadnat komedya; dusza kokietki odstonita si¢ przed nim brudna i
naga. To go oburzylo, zerwat si¢ z kanapy i wzial za kapelusz.

Jak podrazniona Iwica rzucila si¢ za nim i przytrzymala za regkaw.

— Pan idziesz? — Leonie, ty masz site odej$cia w tej chwili, zostawi¢ mnie? to niepodobna. Ty zostaniesz.

— Nie mogg, nie powinienem — Zegnam pania.

Muszkuly jej twarzy drgaly namigtnie, oczy sig roziskrzyly, twarz rozpalita, rozchylone usta pragngly rozkoszy, a
piersi szybkim, gwattownym oddechem falowaty.

— Leonie, nie odchodz jeszcze — szepneta z naciskiem.

— Ja pani nie rozumiem. Czego pani chcesz ode mnie?— spytat Leon powaznie, surowo, pogardliwie.

— Czego ja cheg? Ha! jaki ty dziwny. Czem tylko kobieta moze da¢ poznaé mezczyznie, ze go kocha, to wszystko
mogles wyczytaé we mnie — i pytasz sig jeszcze? Leonie, ty nie musisz miec serca!

Leonowi mieszato sig¢ w gltowie.

— Janie mogtbym odptlacic si¢ pani niczem za to uczucie — odezwat si¢ z sita, chcac raz skonczyé.

— | méwisz mi to w oczy — och! pan jeste$ strasznie, okropnie szczery.

— Nie umiem ktamaé¢ — i posunat si¢ ku drzwiom.

Chwycita go znowu za r¢ke; namigtno$¢ zrobita

ja szalona, herbowniczka rzucita si¢ do nog plebeusza i prosita:

— Zostan, kochaj mnie.

W miarg jej natrgctwa wzgarda jego rosta. Probowat uwolnic sig z rak tej kobiety.

Herminia stawata si¢ wsciekla.

— Leonie, nie draznij mnie, bo pozatujesz tego — sykneta.

Leon zrobit znowu ruch ku drzwiom. Zatrzymata go.

— Shuchaj, jeszcze co$ powiem — mowila zadyszana, zmeczona — ty kochasz hrabianke Heleng, nie marszcz tak
twego pigknego czota, ja wiem o wszystkiem, wszystkiego si¢ domyslam — ty ja kochasz. Leonie ja zrobig to, o czem
ty w najzuchwalszych marzeniach pomysle¢ nie mogles, ja ci¢ zrobie mezem hrabianki — rozumiesz ty, co ja chce
zrobi¢? — Podeptam zwyczaje naszego §wiata, wlasne przekonanie — i to wszystko za jedno twoj¢ wyznanie. Leonie,
icoz? —

Leonowi wydawata si¢ w tej chwili pani Herminia odrazajaca — zdemaskowata si¢ do reszty, zobaczyt intrygantke i
rozpustnicg. Zamiast odpowiedzi, odtracit ja silnie od siebie, wydart si¢ z jej rak i wybiegt z pokoju. — W zaci$nigtych



silnie rekach lwicy, zostat kawal oddartego rekawa.

Stata tak chwilg nieruchoma, twarz jej byla teraz straszna, — wszystkie brudy duszy wypelzaly, jak robactwo, i
zeszpecily jej rysy. Upokorzenie, gniew, niezaspokojona namigtnos¢, mysl zemsty, duma — wszystko to miato osobne
zmarszczki i zatomy na jej twarzy.

Spojrzata potem na rekaw i rzucita go z oburzeniem od siebie:

— Pfe ! jak to czu¢ brudem i ulica. Zmarszczyta brwi.

— I ja sig tak zapomniatam! — o! nie daruje.

Na drugi dzien hrabia Zatorski otrzymat liscik, w ktorym Leon przepraszat go, ze z powodu spiesznego odjazdu do
Galicyi na czas dtuzszy, widzi sig zmuszonym przeprosi¢ za zawod i zrzec si¢ lekcyi.

XVIIL COS, NIBY MILOSC.

W pierwszych dniach maja, wieczorem, jaki$ m¢zczyzna otulony ptaszczem przechodzit si¢ po Grodzkiej ulicy,
zatrzymujac si¢ od czasu do czasu przed szklannemi drzwiami magazynu i zagladajac wen niecierpliwie. Przy
gazowem o$wietleniu widaé byto kilka modniarek, wsrod mnostwa kwiatow i attasowych wstazek roznych koloréw. —
Mtody cztowiek niecierpliwit sig, moze nie byt przywykty czekac, moze zimno mu dokuczato ; czas bowiem byt
stotny, niemity. Deszcz padat gesty, na ulicy byto bloto, powstale z wiosennych roztopow, — wilgotny wiatr przeciagat
Czasaml.

Maryacka wieza odbita 6sma — w magazynie zrobit sig ruch i zamieszanie — dziewczeta poczetly sie z poSpiechem
ubierac i wychodzi¢ na ulicg. Mtody cztowiek usunat si¢ nieco na $rodek ulicy i ztamtad obserwowal wychodzace
modniarki, a potem poszedt za dwiema w strong Maryackiego kosciota. Zawsze jednak trzymat si¢ w pewnem
oddaleniu; dopiero gdy na rogu ulicy

Floryanskiej rozeszly si¢ i jedna z nich przyspieszywszy kroku, poszla ku bramie, mtody cztowiek pobiegt za nia i
zrownat si¢ z nia.

— Dobry wiecz6r pani — rzekt, dotykajac z lekka kapelusza.

Panienka nie odezwata sig ani stowa, tylko podwoita krok.



— Ato grzecznie — odezwat si¢ mtody cztowiek. — Czy pani zrobita$ sobie $lub, niemoéwienia nic a nic ? — Ach,
jakze pani sig¢ okrutnie spieszy, tchu mi braknie!

To moéwiac, przytrzymat ja delikatnie za ptaszczyk.

— Panie, co to jest — odezwala si¢ panienka z gniewem — ja pana nie znam.

— Jakto ? Wszakze juz trzeci wieczor biegam za pania po deszczu i stocie, 1 panienka mnie jeszcze nie zna. A to
fadnie. Zreszta, jezeli o to idzie, mozemy si¢ pozna¢. Jestem ksigze Adolf.

Panienka spojrzata niedowierzajaco. Mtodzieniec nie ktamal, byt to rzeczywiscie syn ksiecia Ireneusza — a panienka,
ktora zaczepit — to Tekla, ktora sobie zapewne przypomna czytelnicy — o niej Wasyl mowit Leonowi: "Szkoda, zeby
to zmarnie¢ miato."

Ksiaze nie uwazal nawet za konieczne zacho

wacé incognito, owszem, ksiazgcego tytulu uzyt jako pongty na serce dziewczyny. Dziwne przeznaczenie herbow i
starych imion! Kiedys, kiedys takie imiona i takie herby stycha¢ bylo wérod wrzawy bojowej, kiedys$ one zdobywaty
twierdze, dzi$ poluja po zautkach miasta na niewinno$¢ ubogich dziewczat. Smutne to odznaczenie sig. Ha, wszystko
sig¢ zuzywa i przechodzi w $mieszno$¢. Dos¢ o tem, wroémy do powiesci. Mingli pospiesznie Floryanska brameg, na
przedmiesciu byto ciemno, jedna latarka migotata si¢ stabo gdzies$ koto kosciota $w. Floryana.

— Ach, jakze tu ciemno, jakie btoto — niech pani poda mi reke, we dwoje bedzie nam $mielej.

I zblizyt sig¢ do nie;.

Tekla odsungta sig, niezwalniajac kroku.

— Pani jeste$ nieublagana — ach! alez tu mozna utona¢ w tem btocie. Gdyby pani chciata si¢ wroci¢, wziglibySmy
fiakra.

Po chwili, gdy nie odbierat zadnej odpowiedzi, od spieszacej si¢ 1 zdyszanej modniarki, odezwat si¢ znowu:

— Przynajmniej przyjmij pani te kolczyki, ktore od dwoch dni noszg przy sobie. Reczg, ze ci bedzie w nich do twarzy,
twoje kolezanki

beda ci zazdro$ci¢. Pani nie chcesz? Alez pani jeste§ dziecinna, wszak przyjecie tej bagateli nie zobowiazuje pani do
niczego. No?

Dziewczyna, zamiast odpowiedzi, pobiegta szybko kilka krokow, uszczesliwiona dopadta drzwi domu, otworzyla je z
goraczkowa predkoscia i zatrzasneta silnie za soba. Ksiaze zostal pod drzwiami z kwa$na mina i z kolczykami.

— A'to uparta dziewczyna — mruknat sobie — nie myslatem, ze tak twardo pdjdzie. Ale tadna.

Ten malenki, pobieznie naszkicowany obrazek rzucitem wam jako prolog do nast¢pnej sceny. Rzecz dzieje sig przy
ulicy Stolarskiej, w mieszkaniu kobiety mtodej i pigkne;.

Smagtawa brunetka, prawie dziewczynka jeszcze latami, a juz dojrzata zyciem, w rannym neglizu stoi u drzwi i zegna
jakiego$ starego, siwego jegomoscia. Starzec lubieznym wzrokiem patrzal na nia, zegnat a nie odchodzit.

— No, pocatuj mnie jeszcze raz moja lubko, ty, ty, ty..... dzierlatko. — I uszczypnat ja w ramig.

Rzucita si¢ na szyj¢ starca, dyszacego niezaspokojona namigtnoscia i nie szczgdzita pocatunkow.



— No, idZ pan juz.

— I8¢? A moze ty si¢ spodziewasz kogo? — odezwat sig starzec, i przenikliwem, zazdrosnem okiem przeszyt
dziewczyng.

— Smieszysz mnie pan ta podejrzliwoscia. Ktoz tu wie o mnie? Ale idzie o to, zeby pana nikt nic widziat
wychodzacego z kamienicy, toby mnie skompromitowaé mogto. Juz si¢ jasno zrobilto, a przy tem ja taka $piaca.

— Z mtodym nie bytabys taka, co?

— Ach, jaki pan nudny, wiecnie to samo.

— No, no, id¢ juz, idg, ale jeszcze buzi, dobrze?

I przyczepit si¢ drzacemi ustami do rumianej twarzy brunetki, jak chuda pijawka, i ssat jej stodycze.

Gdy wyszedt, twarz dziewczyny przybrata wyraz znuzenia, niesmaku — obtarta z obrzydzeniem twarz, ktorg starzec
dotykal ustami, i wstrzasneta sig. Potem wyjeta z wlosoéw grzebien koralowy, bujne wtosy rozsypaly si¢ szeroko — ona
rzucita si¢ na t6zko i zalozywszy rece nad gtowa przymkneta oczy. Spata, czy tez zamyslita sig.

W kilka godzin p6zniej zadzwigczat dzwonek

u drzwi i stuzaca wpuscita do pokoju mtoda modniarkg — byta nia Tekla.

Pok¢j, do ktorego weszta, byt umeblowany z przepychem; dywany, zwierciadla, meble obite aksamitem, kwiaty w
duzych wazonach, zastony, kosztowne drobiazgi — wszystko to uderzyto i zajeto wzrok dziewczyny, przyzwyczajonej
do skromnej i prawie pustej izdebki na Kleparzu.

Z obserwacyj pokoju przeszta do mieszkanki, na ktorej wezwanie stawita si¢ dzi$ po jakas robotg. Spojrzata i zmieszata
sig, nie dowierzala sama sobie, przetarta oczy, jakby si¢ chciata przekonac o rzeczywistosci. W $piacej bowiem
brunetce, w mieszkance tego rozkosznego ustronia, poznata swoja dawna kolezanke z magazynu — Jozig.

Zkadze ten przepych, to bogactwo? Jozia byta biedna dziewczyna, jak ona, nawet biedniejsza, podobno corka jakiego$
weglarza czy wyrobnika. Zkadze ta zmiana? Nie mogta sobie tego wyttomaczy¢, w glowie jej stat si¢ zamet.

Stuzaca zbudzila $piaca.

— Proszg pani, panna z magazynu czeka.

Jozia przetarla klejace si¢ powieki i podniosta sig, wsparta na jednem ramieniu. Tekla nie mogta si¢ powstrzymac z
podziwem:



— Jézial — rzekta gloéno. Brunetka przypatrzyta sie jej uwaznie.

— A, to ty Teklusiu, zkadzes si¢ tu wzigta?

— Wszak przystatas do naszego magazynu, kazatas sobie przynies¢ ostatnie mody.

— A, tak, przypominam sobie.

— Ale zkadzes ty Joziu przyszta do takich bogactw i kosztownosci? Tu zy¢ a nie umierac.

— Zkad przysztam ? Dziwna jeste§. — I zasmiala si¢ Jozia, ale Smiechem niesmacznym, jatowym, wymuszonym. Tym
$miechem chciata zakry¢ hanbg swoja. Pokazata jej fotograf starca wiszacy na $cianie. — Ten kocha si¢ we mnie i daje
mi wszystko.

— Aty go kochasz?

— Wszak widzisz, ze stary i brzydki. Umartabym tu z nudéw, gdybym nie miata pocieszyciela. Dla niego zyjg, dla
niego sig¢ strojg, dla niego chcialabym by¢ zawsze pigkna. — Pokaz mi mody.

To mowiac, wziela z wdzigkiem zurnal i przegladata deseniki strojow.

Tekla przypatrywata si¢ jej z uwaga i zamysleniem. Nie mogla wyjs$¢ z podziwu, Ze ta kobieta zgrabna, ubrana z takim
wdzigkiem i elegancya, spoczywajaca na aksamitach, jest ta

sama Jozia, ktora znata w perkalikowej sukience, w kamlotowym, kusym ptaszczyku, z ktéra razem wychodzita z
magazynu. Dzi$ jakaz roznica migdzy niemi! Jedna pania, druga biedna modniarka, jedna przeglada zurnale, druga
pracuje nad niemi. Szatan zazdro$ci rozpalat smutkiem serce dziewczyny, odebrat jej spokdj. Przepych i wygody zycia
kusity ja, grzeszne mysli podszeptujac. Dotychczasowe jej zycie pociemnialo w obec tych §wiecidel, napelniajacych
pokdj kolezanki, smucila ja praca, wstydzito ubdstwo, czuta si¢ upokorzona swojem obecnem potozeniem. W tej chwili
ksiaze Adolf'i ztote kolczyki przesungly si¢ w jej myslach. Tego wieczora pierwszy raz odezwata sig do ksigcia. Biedna
Teklal

Zobaczymy sig z nig pozniej, teraz trzeba nam si¢ zatrzymac jeszcze do wieczora w mieszkaniu Jozi.

Juz zmrok zapadal — Jozia starannie i gustownie ubrana, oczekiwata kogo$ niecierpliwie. Dla skrocenia czasu chceiata
si¢ czems zajac, braka robotke, album z fotografiami, karty pasyansowe, ale wnet zniecierpliwiona, rzucala, wszystko i
znowu zblizala si¢ do okna.

— Nie ma i nie ma, a wszak pisat, ze dzi$, — szepnela rozdasana, gniewna i smutna zarazem,

a smutek przemieniat si¢ w niepokoj i trwozne przeczucia o niestatosci, opuszczeniu. W takich myslach rzucata si¢ na
sofie. Wreszcie postyszata chod na schodach, zerwata sig, skoczyta ku drzwiom i rzucita si¢ w ramiona wchodzacego
mezezyzny — byt nim Emil.



Przycisnat ja, pocatowat w gltowg, ale w oczach jego nie byto radosci z powitania, w twarzy byta prawie obojgtnosc.
— Jak si¢ masz Joziu?!

— O! niedobry, zostawia¢ mnie tak dtugo sama. Nie daruje tego, bede si¢ gniewad, tak, tak, bede si¢ bardzo gniewac
— mowita, thukac pigsteczka o dton, i rozdasana odbiegla od niego i siadlszy na sofie odwrocita twarz w inna strong.
Emil przyjat to dos¢ obojetnie, chciat co§ mowic, cheial by¢ wesdt, trzpiotowatym jak dawniej, $miac sig, ale mu nie
szto. Jaka$ mgta wisiata nad jego myslami, cos$ cigzytlo w nim. Nie zblizyt si¢ do zadasanej, nie probowatl jej nawet
rozweseli¢, usiadt na krzesle pod oknem i zaktadajac noge na nogg zapytat:

— Wigc na prawde gniewasz si¢ na mnie? Nie odpowiedziata mu, tylko kaprys$nie ruszyta gtowa,

— I dtugoz tak bedzie? — Szkoda czasu.

— Och, sprawdzaja si¢ moje przeczucia — wybuchneta dziewczyna z gtoSnym ptaczem — ty mnie juz nie kochasz, ja
ci sig sprzykrzylam, opatrzytam.

I zaniosta si¢ od gwattownego ptaczu, boles¢ jej wezbrata nagle, jak burze goracego lata.

— Alez dziecko jestes Joziu. . . .

— O, nie, nie — ty mnie nie oszukasz, ja to przeczuwatam od dawna. Ty$ si¢ w innej zakochatl — o, ja nieszczg$liwa!
Emil drgnat lekko, dotkneta go w drazliwy nerw; odgadta, Emil rzeczywiscie kochal, byta to jednak inna mito$¢ niz ja
rozumiata zmystowa dziewczyna, bo nie byto to mitostka, ale mito§¢ swigta, czysta, nieznany go$¢ w sercu Emila. Na
balu zobaczyt hrabianke Heleng — ta kobieta dziwne na nim uczynita wrazenie, nie rozmawiat z nia, nie $miat zblizy¢
si¢ do niej, ale caty czas mial w nig oczy utkwione i myslat, o czem myslat sam nie wiedziat, ale to wiedziat, ze
wszystkie szlachetniejsze popedy jego duszy zbiegty sig, koto rodzacego sig¢ uczucia, a mety i nieczystosci upadty
gdzie$ daleko, w dot. Widok tej kobiety podnosit go i zawstydzat zarazem. Gdy odeszta, zrobito mu sig jak temu,
ktéremu w ciemno$ci wiatr $wiece zadmuchnie.

— Och, gdyby ta kobieta kocha¢ mnie mogta, pomyslat sobie, wychodzac z sali balowej, i co$ odpowiedziato mu w
duszy: ty$ jej niegodny. Westchnat gieboko.

Pod wrazeniem tego uczucia zostawat dtugo, z wesotego stat si¢ posgpnym, zamyslonym, z dandysa nieSmiatym. Biata
twarz hrabianki Zatorskiej stata mu przed oczyma. Z tem uroczem widmem nie chciat si¢ rozstawac i nie mogt z niem
wchodzi¢ do mieszkania swej dawnej kochanki, ktorej nawet dla poréwnania nie $miat stawi¢ obok tamtej.
Wydawatoby mu sig to §wigtokradztwem. Dla tego zaraz po balu wyjechat do Warszawy — tym wyjazdem chciat
zerwac z Jozia. Ale Jozia szalenie przywiazana do niego, dowiedziala si¢ o miejscu pobytu i czgstemi listami zaklinala
do powrotu. Emil zwlekal, az prosby, zaklecia i mitos¢ Jozi zwyciezyly — jej przywiazanie oddziatalo na niego. Byt to
cztowiek stabej woli, uczucie ku hrabiance nie zywione wzajemnoscia, przygasna¢ musiato, z nawyknienia zatgsknit za
Jozia i wrécil. — Ale trudno mu byto by¢ dla niej takim jak dawniej, wydawata mu si¢ strasznie prozaiczna, jej stowa
razily jego uszy, bo byly nie w harmonii z jego dusza. To



niezadowolnienie zna¢ byto na jego twarzy — dziewczyna odczytala je, dorozumiata sig reszty.

— Prawda, ze ty kochasz inna? O, ja przeczuwatam to, ja to wiem. Ale ona nie bedzie cig tak kochaé, ona nie moze cig
tak kochac, jak ja cig¢ kocham, ja za moje przywiazanie do ciebie nie chcg nic, nawet obraczki slubnej — tylko widzie¢
ciebie, tylko by¢ przy tobie, choc¢by stuzaca.

To méwiac rzucita si¢ do nog jego i catowala zanoszac sig od ptaczu. Emil z trudnoscia oderwat ja od nég i podniost.
Ta mito$¢ gwattowna, szalona zwycigzyta, porwata go ze soba — zapomniat o hrabiance. Stowa Jozi: ,,Ona nie bedzie,
ona nie moze ci¢ tak kochac, jak ja ci¢ kocham" — wydawaty mu si¢ straszng satyra jego mitosci, bo kobieta, ktora tak
ukochat, nie tylko go nie kochata tyle, ile ta dziewczyna, ale go wcale nie kochata i nie znata.

Taki platonizm wydawat mu sig¢ w tej chwili $miesznoscig — wstydzit sig tej mitosci. Podniost Jozig z ziemi, catowat,
cieszyt 1 piescil. Byl znowu jej, jak niegdys. Dziewczyna zarzucita mu drobne r¢ce na szyjg, przez oczy tez pelne
blysnat usmiech radoéci, patrzata mu w oczy ucieszona i szeptata mitosnie:

— Emilu, Emilu ty nie pojmujesz, jaka ja teraz szczgsliwa!

Wsrod pieszczot noc ich zaskoczyta — kochankom godziny mijaty szybko w upojeniu i mitosnych szeptach. Emil byt
wesoét jak nigdy, wpadt w szalony humor, z kazdym catusem coraz wigcej przywigzywat si¢ do dawnej kochanki, coraz
wydawala mu si¢ pigkniejsza, rozkoszniejsza. Upit si¢ wdzigkami i rozkosza.

Wtem u drzwi zabrzgczat dzwonek, pociagnigcie rekojesci musiato by¢ gwattowne. Oboje wzdrygneli sig i zerwali.

— Co to jest o tej porze? — rzekta napoét do siebie Jozia z przestrachem.

— Pewnie ktos$ si¢ pomylit — rzekt Emil i1 przyciagnat Jozig za reke do siebie, niekontent, ze kto$ przerywa mu i
kradnie chwile szczgscia, tak mu byto wszystko mato.

Dzwonienie si¢ powtorzyto.

Jozi przyszty na mysl podejrzenia zazdrosnego starca i pilnie nastuchiwata. Weszta stuzaca ze $wiattem. Twarze Emila
1 Jozi byty rozpalone pocatunkami, ubior w nietadzie, swiatlo razito ich oczy, wezwyczajone do ciemnosci. Emil przed
swiatlem usunat si¢ w glab pokoju.



— Kto to dzwoni? — spytata Jozia wchodzacej stuzace;.

— Lokaj pana Emila. Emil si¢ zdziwit i obrocit.

— MGj? A czego on tu chce?

— Przyniost jakis papier.

Podata mu zapieczg¢towany telegram.

Emil obojetnie, bez pospiechu oderwat pieczec.

— Pewnie od Julka.

Nagle zbielat jak Sciana, z piersi dobyt si¢ cichy jek — podobny gtos wydaje szklo, gdy peka w zimnie — rysy twarzy
zmienity si¢ w okropny wyraz bolesci. — Straszny byt ten nagly przechoéd z szatu rozkoszy do szalu rozpaczy.
— Co sig statlo? — spytata Jozia, biorac go za reke.

Odepchnat ja nieprzytomny, chwycit za kapelusz i wybiegt z pokoju.

Jozia podniosta rzucony przez niego papier i przeczytata:

,,Matka umiera — przyjezdzaj" — podpisano

,Marya."

KONIEC CZESCI PIERWSZE.J.

I. RUINA.

Jestesmy w ogrodzie wspaniatym ale zdziczatym, otaczajacym stary patac. Potowa patacu lezata juz w gruzach, drugi
pawilon byt jeszcze caly i zamieszkaly, ale sasiedztwo gruzow, jak oddech zarazy, czu¢ byto na nim. Cato$¢ robita
wrazenie starca, ktéremu kula dziatowa poét ciata urwata. Noc byta cicha, jasna, ciepta — po ciemnej, bigkitnej szybie
nieba posuwat sig ksigzyc powoli i o§wiecat ruiny. W ogrodzie poschty rezedy i jasminy. Scieszka koto stawu chodzit
jaki$ cztowiek, dhugi cien rzucajac na lekko poruszono zwierciadto wody. Byt to Leon, przyjechat tutaj z Emilem na
pogrzeb jego matki. W patacowych oknach naroznych widac przez czarny kir palace si¢ $wiece, przez drzwi szklane,
otwarte na balkon, pokazuje si¢ katafalk, na nim trumna

aksamitna, w ktérej trup biaty, jakby z kosci stoniowej rzezbiony, z ciemnemi zatlomami, w ktérych $mier¢ sie
rozsiadta. Dziad drzemie przy trupie, albo §wiece objasnia, albo pacierz zamruczy.

Emila i jego siostr nie byto; bole$¢ i bezsenne noce, spedzone przy konajacej matce, zmozyty ich i udpity. Leon
niemogac usnaé wyszedt do ogrodu i walgsat si¢ koto zaniedbanych gazonow, to ginat w ciemnych, lipowych aleach;
potem poszedt wazka drozyna, oddzielajaca ogrod od sadu.

Psy zaszczekaly i rzucaty si¢ ku niemu — i odezwala si¢ traba nocnego stréza.

— Kto idzie? — zapytat gtos.

— Witajcie Macieju!

— A, to panicz .... i przywotal do nogi biatych, rostych brytanéw — panicz znowu do nas zawitat ?

— Tym razem w smutnej potrzebie. Maciej westchnat — a po chwili milczenia spytat:



— Z przeproszeniem faski pana, dziedziczka podobno cig¢zki zgon miata?
— Nie, usn¢ta dos¢ spokojnie, tylko przed

$miercia opanowat ja strach i zal o sieroty. — — A czemuz tak myslicie?

Maciej si¢ zawahat, poskrobat po glowie, az w koncu zdobyt sig¢ na stowa:

— Ot, bo widzicie paniczu, u nas tu ludziska po wsi réoznie méwia o hrabinie.

— Wszak byta dobra, lito§ciwa.

— Juzcic by ta czlek zgrzeszyl, zeby inaczej mowil; owszem, wielu ludziom dobrze robita, ale.....

— Coz ale?

— Jakzeby wam tu powiedzie¢? — mowit zaktopotany chtop, szukajac naprézno palcami po gtowie stow — oto
widzicie, cho¢ nieboszczka czynita dobrze, nikogo nie pokrzywdzita, to przecie o dobre stowo i taskawe oko bylo u
niej trudno, i kiedy dawata jaka§ zapomogg lub jalmuzng, to tak jakos niezyczliwie, tak bez dobroci, nieprzymierzajac
jak psu, kiedy go si¢ zby¢ chcemy, ze cztowiekowi taki datek strasznie byl nie mily i na pozytek iS¢ nie mogt.

Leon znat dobrze nieboszczke z tej strony, niestychana duma czynita ja nieprzystgpna i zimna, — ludzi nizkiego
urodzenia ledwie znosita w towarzystwie, ale ich nie cierpiata.

Dos¢ powiedzieé, ze Emil, chcac matke przy

chylniejsza uczyni¢ wzgledom swego przyjaciela, wyszukat dla niego jakis herb w Niesieckim Leon po pierwszej
bytnosci tutaj, zrazony chtodem i prozng duma, chciat copredzej uciekaé z dusznej atmosfery; ale przyjrzenie sig
zblizka rodzinie Emila, odkryto mu to, czego si¢ Emil, ani rodzina nie domyslata, Ze pod pokrywa panskiej swietnosci
dyszy blizkie ubdstwo, ze im grozi ruina. Ten patac pgkajacy w szczeliny, ktore bluszcze i jerychonska roza zastaniaty
przed okiem widza, byt obrazem ich potozenia. Emil uchodzit w opinii kolegdw za bardzo zamoznego, sam si¢ mial za
takiego 1 stosownie do tego wydawat wiele. Podpiech, z jakim otrzymywat Zadane pieniadze, tymbardziej odsuwat od
niego wszelkie podejrzenia w tym wzgledzie, gdyby mu si¢ kiedy nasunety. Matka jego niemieszajac si¢ weale do
gospodarstwa odsytata wszystko do rzadzcy, nie chciala wiedzie¢ o niczem, brata z kasy pieniadze na wydatki,
ogromne w poréwnaniu do lichej wioski, juz z dawna obdluzonej. — Gdy pienigdzy braklo i rzadzca ja o tem
uwiadomit, kazala pozyczaé, podpisywata bez namystu weksle, aby ani na chwilg nie zaznata niedostatku, boby tego
nie przezyta. Pozyczka, ktora zaciagata, wydawala jej si¢ drobnostka w pordwnaniu do majatku, o ktorym



miata potworne wyobrazenie. Nie umiata rachowac i byta w utudzie, réwnie jak jej dzieci, i z zamknigtemi oczami
zblizali si¢ do przepasci. Ten brak uwagi na jutro, robit ich dzie¢mi w obec trzezwego rozsadku Leona — nie miat
odwagi krzykna¢ na tych lunatykow, Ze ida brzegiem przepasci — ale szedt obok nich i czuwat nad niemi, nie
uwazajac wcale na miny i panskie grymasy matki Emila. Postanowit zbada¢ blizej wlasciwy stan rzeczy, szukaé
sposobow zaradzenia, a gdyby ich nie bylo, przygotowaé Emila powoli i oswoié¢ go z losem co go czekat. Smieré matki
przyspieszyta te chwile, ktorej sie obawiat. Oprocz ruiny majatkowej, dostrzegt jeszcze Leon jaka$ tajemnice w
pozyciu tej rodziny, tajemnicg, od ktorej smutny cien padat na nich. Emila bada¢ nie chciat przez delikatnos¢, a
przeciez chodzito mu o poznanie tajemnicy, ktora zburzyta szcz¢scie tej rodziny, w ktorej moze lezy przyczyna
majatkowej ruiny. Co go szczegoblniej uderzyto, ze ile razy zapytywal Emila o ojca, odbieral zawsze niejasna i krotka
odpowiedz. Emil skrecat zwykle wtedy rozmowg na inny przedmiot. C6z byto powodem tego? Domyslat sig jakiegos
brudu, moze nawet zbrodni, i dla tego bada¢ nie chciatl. Dziwito go takze

przywiazanie nieboszczki do zniszczonego pustkowia. Coz ja tara wigzalo, czy duma, co si¢ czepia upadajacych ruin
dawnej wielkosci i pozycza sobie ich powagi, czy moze jakie drogie wspomnienia? Kto wie, jakie tara serce bito pod ta
zastygla piersia, jakie uczucia drzematy za zamknigtemi dumnie ustami? Z postyszanych rozméw oficyalistow
domyslat sig jakiego§ mezaliansu. Nieboszczka byta podobno ksigzniczka, pierwsze jej zamgzcie stato si¢ podtug woli
matki, byta nieszczgsliwa, to tez po $Smierci pierwszego meza rozszalata si¢ w jakims$ parweniuszu, i wbrew woli
rodziny poszta za niego. Gdy szat minat, poczeta zatowac swego postepku, maz jej zawadzat, przychodzito do scen;
maz ksiezniczki miat by¢ cztowiek zacny, ale zapaleniec, goraczka; tysiace pomystow latato mu po gltowie, wiecznie
co$ nowego wynajdywat i rzucat, i znowu nowych planéw sie chwytal, jakby si¢ bat, ze mu zycia nie wystarczy na
spetnienie tego wszystkiego, co chcial. — Pozycie z tym czlowiekiem meczyto ja, jak jazda na dzikim koniu. Z
niestychana szybkoscia latat od planu do planu, réwnie predko przechodzit z gniewu i oburzenia do anielskiej dobroci.
Z tych potapanych wiadomostek, nie umiat Leon ztozy¢ catoéci. Dziwito go, jak mogt cztowiek

szlachetny chwyta¢ sposobno$¢ zrobienia losu i korzysta¢ z chwilowego szatu ksi¢zniczki, jedynie mito§¢ moglaby go
usprawiedliwi¢; ale z drugiej strony jak wyttlomaczy¢ sobie jego nagle zniknigcie z patacu, co si¢ z nim stato?

Te wszystkie nierozwiazane zagadki zbiegly si¢ znowu w mysli Leona, potracone stowami Macieja. Zamyslit sig
gleboko o tem wszystkiem, a na konkluzya swoich mysli powiedziat polgtosem :

— Tak, ona byla taka.

— I wyscie sig na niej poznali?



Leon teraz dopiero przypomniat sobie, ze rozmawial z Maciejem, dla zawiazania wigc przerwanej rozmowy, odezwat
sig:

— Wigc dla tego ja obwiniacie?

— Nie tylko panie — niechby ta zreszta byta taka dla ludzi, ale dziedzica nam zal.

— A c6z sig¢ z nim stalo ? — zagadnat Leon, spodziewajac si¢ czego$ dowiedzie¢.

— Niby to pan nie wie od naszego panicza?

— Nic a nic.

Maciej popatrzyl mu w oczy.

— Nic wam nie méwil? To i ten wdat si¢ w matke.

— A wy co wiecie o0 dziedzicu?

— A tyle co i drudzy, ze si¢ zabrat i poszedt jak kamien w wodg. Bedzie temu lat ze dwanascie.

— 1 ¢6z go zmusito do opuszczenia zony i dzieci?

— A ktozby, jak nie dziedziczka?

— Wigc zle zyli ze sobg?

— Z poczatku zyli jak one dwa gotabeczki. Stuzytem wtedy za fornala we dworze, kiedy dziedziczka, przywiezli sobie
z miasta tego urodziwego meza. Kazata zwota¢ gromadg i powiedziata: ,,To wasz pan teraz" — i my si¢ mu sktonili do
kolan, czego zwyczaj. A §liczny to byt pan, rosty a udatny, wtosy geste a migkkie jak len, a oczy takie niebiesciutenkie,
a tak dobrotliwie patrzace, jak na ten przyklad nieprzymierzajac u panny Maryni, Ze i najgorszego czteka rozbroitby
niemi i polozyt do nog jak baranka. A on temi oczami raz wraz na dziedziczke pogladat. — I tak bylo lat kilka, potem
dziedziczce widac byto juz dosy¢ tych oczow, poczeta si¢ krzywic. Gryzlo jg i martwito, Ze rodzina z nig zy¢ nie
chciata; poczeta wige szukac rozrywki, bo w domu jej byto Zle. Czgsto wyjezdzata do miasta, trudno ich byto upatrzy¢
razem, a jezeli sig zeszli, to chyba przy gosciach, dla

oka ludzkiego. Bywato, ze si¢ zeszli nieraz sam na sam, shuzba wtedy dziwnych rzeczy podstuchiwata. Pani wtedy
najczesciej milczata, tylko pan gadatl, o cos prosil, czasem nawet ptakat, a wszystko jak do muru. Nieraz znowu walit
pieSciami w stot, az strach przejmowal, lub zabral si¢ i poszedt i nie byto go dni kilka, potem si¢ znowu zjawit. — Ale
ostatni raz jak poszedt, tak i nie wrocit. — Wtedy dopiero poznaliSmy co$my stracili, bo dziedzic byt dobry dla nas i
zna¢ go byto we wsi. Popytajcieno si¢ ludzi, to wam powiedza: kto Pawlowa postawit na nogi, kto wymurowat szpital,
co dzi$ pustka stoi, kto sprowadzit profesora do szkotki? — wszystko on. — Wam pewnie musiato paniczu wpas$é w
oczy, jak teraz przed kazda prawie chalupa, ogrodzenie i kwiatek jaki taki, cho¢ tyle, aby obraz ubra¢, albo
dziewczynie wpia¢ do warkocza — i dziwi¢ was pewnie musiato, jakie to pokazne chatupy: Bartka kotodzieja, albo
szewca Kaspra, albo starego Wojciecha, z kominem i szklanemi, duzemi wygladami — a to wszystko jego robota, bo
to przedtem wioska strasznie byta licha, dopiero jak zaczal ludzi napedza¢ dobrem stowem do porzadku, pracy, jak
wzial naucza¢, pomagac, kogo sta¢ nie bylo, tak si¢ i odmienito. — A to wszystko czynit



tak wdzigcznie jakos, ze gdy dawal, to si¢ zdawato, ze to jemu si¢ dobrodziejstwo robi, ze sig bierze. I nie mial sobie
tego za hanbg pogadacé z cztekiem o ktopotach gospodarskich, nieprzymierzajac jakby kum z kumem, a to wszystko za
nic, tylko tyle, Ze go cieszyto ludzkie szczgscie i rad byt widzie¢ wszystkich w dobrym bycie. — W niedzielg
dziedziczka powozem, czterema konmi wali do koSciola, a nasz pan sobie piechota przez taki idzie, a po drodze to do
tego, to do owego zagada, rozpyta si¢ o chudobg, o dzieci, narozpowiada réznosci o §wiecie, dzieci poglasnie po
glowie, i namawia do nauki i uczciwego zywota. A niechnoby go ktory ze starszych w reke pocatowat, lub do ndg mu
si¢ sktonil, to go naswarzyt: ,,A wstydzZcie si¢ gospodarzu, Pan Bog wam pozwolit doczekaé siwych wlosow, a nie
umiecie ich uszanowac i ponizacie sig¢ przed tym, ktoremu moglibyscie by¢ ojcem. A co6z ja lepszego od was? — Wy
rolnik i ja rolnik, i z jednej gliny nas Bog ulepit, wige tylko kochaé i wspomagac si¢ powinnismy, jak sasiedzi."
Opowiadanie Macieja zawiodto Leona w glebokie zamyslenie — w opowiadaniu zycia owego dobroczyncy ujrzal, jak
w zwierciedle, swoje wlasne plany i marzenia, ktorych spelienia pra

gnat. Te plany i marzenia zdawaly mu sig¢ czerni nowem, czems, co nowsze pokolenie przyniosto z soba i spetnic¢
mialo; tymczasem przekonat sig, ze na tem polu uprzedzili ich pracownicy, tylko ni¢ tradycyi ich usitowan urwata sig.
Wigc i przed nami byli tu Zzeglarze, — pomyslal sobie — ktorzy sztandar postepu i Chrystusowej mitosci zatykali na
tych brzegach.

I c6z sig z nimi stato, gdziez sa? — Slady tylko ich usitowan zostaty, ale bezowocne; po lasach znowu bieleja
odnowione posagi starych bozyszczow, ktore oni z takim mozotem walili, egoizm zburzyt $wiatyni¢ prawdy, obryzgat
blotem i zbezczescil imiona apostotdw 1 wrocit nardd do poganskiej przesztosci. Czem sig to stato ? Czy apostotom
braklo odwagi, czy cierpliwosci, lub moze idee ich mgczyty wzrok ludu, nawyktego do ciemnosci?

— I ¢6z ludzie na to? — spytat Macieja.

— Ot zwyczajnie ludzie, z poczatku potapac si¢ nie mogli, tak im to wszystko wydato si¢ dziwnem, i z
niedowierzaniem, podejrzliwie patrzeli na t¢ dobro¢ panska i méwili migdzy soba, ze to jakas zdrada, Ze dziedzic nie
bez przyczyny tak si¢ ludziom fasi, wyraznie czegos chce od nich i na co§ mu potrzebni. I nie dziwic si¢



ludziom mity panie; trudno cztekowi prostemu byto temu wyrozumie¢, kiedy przez tyle lat nietylko pan, ale nawet
ekonom nie dat uczciwego stowa, i stat z batogiem, jak nad bydleciem, od rana do nocy — a tu nagle taki pan brat za
brat z chtopem, i prawi mu takie rzeczy, ze si¢ od nich az w glowie maci. To tez réznie gadali o tej panskiej dobroci, i
cho¢ byto z nig bardzo dobrze, przeciez czulisSmy si¢ w niej jako$ nieswojsko, jak w cudzym kozuchu. Dopiero teraz,
kiedy go nam brakto, poznali$my co$§my stracili.

— Ato co? — spytatl Leon, przerywajac Maciejowi opowiadanie. Od strony stawu rozlegt sig silny, przerazliwy §wist
— trochg smutny, przeciagly, jakby nie z czteczej piersi, ale z zelaznej lokomotywy pochodzit — kto tak gwizdze
okropnie ?

— To glupi Btazek lata koto stawu i gwizdze jak maszyna, bo trzeba panu wiedzie¢, ze kiedy pan zniknat, to i Blazek,
co si¢ do niego jak pies przywiazal, znikl takze, i dopiero w kilka niedziel pdzniej wrocit obdarty, zbiedzony, a gdy si¢
go pytali: gdzie pan — to poczat gwizdac jak teraz, machnat reka i méwit: pojechal. — Nic wigcej nie mozna bylto z
ghupca wydoby¢.

Kiedy to mowit Maciej, zaszelesciato w krza

kach. Leon si¢ obejrzat i ujrzat najprzod dwie zylaste rece, rozchylajace liscie bzowego krzaku, a potem w tym otworze
pojawila sig¢ twarz $niada, wyrazajaca przestrach i glupote, dziecinna a stara; blask ksigzyca, padajac na tg twarz, dawat
jej kolor maski z trupa. — Byt to Btazek, wyskoczyt caty z krzaku, nizki, kartowaty prawie, zblizyt si¢ do Macieja,
nadat policzki i gwizdnat przerazliwie.

— Pdjdziesz mi ty spa¢ — rzekt Maciej podnoszac kij.

Btazek zlakt sig i wsunat w krzak — po chwili wylazt znowu i skradajac si¢ do Macieja, szepnat mu w ucho
tajemniczo:

— Wiecie? — pojechat!

Leon przypatrywat si¢ z politowaniem tej istocie, co miata wigcej podobienstwa do zmyslnego zwierzecia, niz do
rozumnego stworzenia, z ktorej twarzy pokurczonej usmiechem i dziwnem! grymasami, trudno byto odczyta¢ wiek, a
czoto nizkie, brwi potkoliste i wysoko podniesione, oczy btedne i Igkliwe, palce wciaz rozpigte nadawaty wyraz
dzikosci.

— Pojdziesz ty mi spaé zaraz — powtorzyt Maciej surowo.

— A jakze pdjde spa¢, kiedy mnie wygnali, hi, hi, hi — po dziedzica mnie wygnali.
Spostrzegltszy Leona, przysunat si¢ do Macieja z trwoga i wskazujac nan, spytat:
— Kt6z to ten?

— A tobie na co wiedzie¢?

— Bo ja wam mialem co$ powiedzie¢.

— To méw.

Btazek sig przysunal jeszcze blizej niego i poczat szeptac:



— Wiecie, ja wczoraj byt u Magdalanki czarownicy, hi, hi, hi.

— No i c6z? — spytal Maciej, aby si¢ zby¢ natretnego ghipca.

— I powiedziata mi, Zze pan wroci, hi, hi, hi. Str6z wida¢ spodziewat sig tej odpowiedzi, bo

pokiwat tylko glowa — dobrze, dobrze, rzekt i odsunat go na bok reka. Usiadt pod brama ghupi Blazek i z psami bawic
si¢ poczat.

— To tak co wiecz6r panie przyleci, co dzien jedno gada — rzekl Maciej. Odjazd pana tak uczepit sie jego gtupiej
glowy, ze zapomnie¢ o tem nie moze; dawniej mawiat tak o swej spalonej chacie, przyczem rozum stracit. — Musiat
mu pan, aby go si¢ pozby¢, obiecaé, ze wroci, bo wciaz powtarza, jakby to miat zlecone od niego.

Leona coraz wigcej interesowata niewyrazna posta¢ ojca Emilowego, dopetniat ja sobie w duszy; dorozumiewat si¢
wiele i zdziwito go, ze ten cztowiek, ktory sobie tak zjednac¢ umiat serca nieufnego z natury ludu, w patacu, w sercach
wilasnych dzieci taka jaka$ zta pamigc zostawit. Wszystko mowito za tem, ze to nie musiat by¢ zly cztowiek, a czemuz
tak starannie unikano wspominku o nim? Kto tu winny? on, dzieci, czy matka? I przypomniato mu sig ciche
westchnienie umierajacej za jakim$ Edwardem, bytazby to skrucha i tgsknota za mgzem? — To wszystko platato sig i
wiktato w glowie Leona.

— Czy nieboszczka z rodzing si¢ nie pojednata juz potem? — spytat Leon.

— Nie panie, i to wtasnie co jg najbardziej markocito i gryzto. Wszystko, co pan zrobil, byto jej zte, nie w smak jej
bylto to zycie, jakie widodt, krzywita sig, ze ja i siebie tem hanbi, ze lud psuje i buntuje, i inne wymysty miata na niego. I
tak to pigkne panstwo pokwasito sobie swoje szczescie — nieraz pono i do zwady przychodzito, bo pan przy swojej
dobroci byt goraczka i lada czem sig zapalil, choc ta ten jego gniew tak jak ptomien z wiechetka stomy, predko si¢ zajat
ale i rychto gasnat. — Inaczej pani, ta

byta jak mur, rozbij glowe, a nie przebijesz go.

O co im chodzito, nikt nie wiedziat, ale kazdy to tatwo zauwazyt, ze pani zawsze przy swojem. si¢ utrzymata. Potem
pan wynidst si¢ od niej

i mieszkal ot tam, w naroznich oknach, gdzie teraz kupa gruzu. Podobno wtedy na zmartwienie pi¢ zaczat, bo czgsto
widywano go w dziwacznym humorze, jak sig to zdarza czlowiekowi, kiedy miarki przebierze. Do patacu rzadko
przychodzit, i to tylko przy gosciach, a zreszta wciaz tylko u siebie lub na wsi. — Wiecznie co$ pisat i stal na poczte,
nieraz dlugo w noc palilo si¢ §wiatto w jego oknach. Czasem jacy$ nieznajomi ludzie przybywali do niego Bog wie
zkad, pobyli kilka dni i odchodzili, a potem ich ludzkie oko nie widziato. Az jednego razu i sam si¢ gdzie§ wynidst. —
Rum si¢ zrobil wielki we wsi, gdy to polowy rozpowiedziat. Niektorzy nic uwierzyli temu i poszli do dziedziczki
dowiedziec si¢ prawdy. Dziedziczka za bram¢ wygnac ich kazala, ztad si¢ tez ludzie domyslaja, ze to ona krzywa temu
zniknigciu dziedzica. — Gadali, gadali, az przestali i wszystko ucichto.

Ale we dworze dziwnie si¢ zmienito od tego czasu, wszystko si¢ jako$ nie wiodto, marniato, niszczato, bo zabrakto oka
czujnego i rozumnej



panskiej gtowy. Dziedziczka pochmurniata, zmizerniata a nawet predko sig postarzata. — Nie poskarzyta si¢ ona tam
nikomu, bo ona tego nigdy nie umiala, ale odrazu dojrzeé mozna bylo, Ze ja co§ na wnetrzu gryzie i niepokoi; odtad
mato i wyjezdzata z domu, niedtugo potem i patac zgorzat do potowy i zrobito sie istne pustkowie. — Stuzba nieptatna
powoli do innych dwordw si¢ wyniosta. Ale dziedziczka, zwyczajnie jak wielka pani, cho¢ patac si¢ walil, nie chciata
wyj$¢ z niego, bo nowego postawi¢ nie mogta, a w lada dworku mieszka¢ taka pani by nie mogta. — Dopiero teraz,
kiedy na pickne zachorowata, chodzit od niej postaniec z listem do brata.

Gdy skonczyt Maciej opowiadanie, podniodst sig¢ i co§ nastuchiwat. Gdzie$ daleko za wsig stychac byto turkot powozu
po kamiennej szosie.

— Ktos jedzie — rzekt — i to widocznie do nas, bo zjechat z bitego goscinca — i znowu nastuchiwat.

Tymczasem turkot coraz si¢ przyblizat, juz mozna bylo rozeznac¢ chrapanie i rzenie koni. Nie dtugo powdz wjechal na
most.

— Otworzy¢, hej, jest tam kto?

Btazek zerwat sig jak opgtany i uciekt w gtab

ogrodu. — Stroz otworzyt brame. Z powozu wychylit si¢ jaki$ cztowiek.

— A c0? — spytal — pani umarta juz? — Leona przeszed! mr6z od chtodu tych stow —

— Jutro ja grzebac¢ beda — odrzekt stroz.

— W samg por¢ — szepnat podrozny rzucajac si¢ w kat powozu. Przybytym byt brat zmartej — ksigze Ireneusz.

II. FOTOGRAFIA KSIECIA.

Nieraz juz wspominali$my o ksigciu Ireneuszu, imig jego od czasu do czasu przewija si¢ wsrod naszej powiesci, trzeba
go wigce blizej poznaé. —

Ksiaze Ireneusz byt wysoki na szes$¢ stop, jednak dumne zadarcie gtowy do gory czynito go nieco wyzszym; miat wigc
razem, liczac i owe nawyknienie, sze$¢ stOp i pottora cala, twarz dos¢ przystojna i petna a przynajmniej nadgta,
zbudowany byl dobrze, rasowo, jak si¢ niektorzy lubia wyraza¢, na co si¢ i ja zgodze, lubo przyznam sig, ze bylbym w
ktopocie, gdyby mi kto



kazal oznaczy¢ cechy charakterystyczne ksiazecej rasy; pod tyra wzgledem wielka jest niejednostajnos¢, straszny brak
owych cech wspdlnych, jak to widzimy w rasach proboszczéw, organistéw, profesoréw i t. p. Tu jeden typ
charakteryzuje caty stan — w rasie ksiazecej jest pod tym wzgledem wielka chwiejno$é i nieoznaczonos¢. — Jednem
moze takiem wspolnem znamieniem bytaby duma, pewnosc¢ siebie w postawie, chodzie i utozeniu, i pogardliwa mina
dla ludzi nowych. Przynajmniej takie cechy miat ksiaze Ireneusz. Idac przebieral nogami tak z wysoka, jakby chciat
podeptac¢ wszystko, co byto ponizej niego. Dla niego cztowiek zaczynat si¢ dopiero od barona, a przynajmniej od
zaples$niatego szlachcica — co bylto ponizej tego, nieznal, uzywat to do swoich ustug, potrzeb i interesow jak si¢ uzywa
konia, psa lub inne zwierze. Z tych wszystkich uzytecznych stworzen najbardziej lubiat zydow, bo od nich najwigcej
mozna skorzysta¢ a najmniej maja pretensyi do szacunku, jakich§ wzgledow. Ksiaze spekulant uczyt si¢ od nich wiele
korzystnych rzeczy, jak od mrowek uczymy si¢ pracowitosci, od pajakéw przemyslnosci.

I c6z go uczynito takim?

Moze ksiaze byt wielkim wodzem, stawnym

uczonym, zastuzonym obywatelem, opiekunem ubogich, dobrym ojcem, mgzem?

Nie, nie, nie —

Wigc czemze wyrost po nad ludzi, co mu dato prawo by¢ zarozumiatym, dumnym, pogardzac pracg i zastuga, co mu
zjednato wptyw i znaczenie — co go uczynito wyzszym od drugich ? —

Rzeczy na pozér mate, w istocie $mieszne, a jednak majace wielki wptyw na ludzi. Sa to talizmany, ktérym zabobon
przypisal moc cudowna. Znaczek herbowy rog, jelen, kopyto konskie lub [co§ podobnego przykryte czapka ksiazeca,
jak laska indyjskiego magika zgina do uktonu stuzalczego twarde karki, powazne usta rozszerza do pochlebnego
usmiechu i grzeczno$ci. Widziatem grona powaznych literatow, w ktorych taskawe stowo ksigcia jak iskra elektryczna
budzito humor i dowcip — a c6z méwic o lokajach stemplowanych po wszystkich miejscach herbem ksiazecego domu,
ktorzy z niewolnicza ulegtoscia dogadzaja kaprysom dorastajacego dziecka, o trzodzie nauczycieli skarbiacej sobie
taski przysztego magnata pobtazaniem i uleglo$cia. Nauczyciele nie wstydzili si¢ nosi¢ futro mtodziutkiego ksigcia,
gdy mu na spacerze zacigzylo na

barkach. I czyz cztowiek, ktory od kotyski giboczacej sig na btyszczacej posadzee salonu, przywykt do czotobitnosci,
mogt nie uwierzye, ze jest czym$ innym od reszty ludzi, czyms$ wyzszym? Wszak zdotano wmowi¢ w cesarzow
rzymskich ze sa bogami, tak samo mozna wmowi¢ w czlowieka, ze jest ostem, uczonym, ksigciem i t. p. Ludzie
stoneczniki obracajacy si¢ za taska ksiazgca wmowia w niego, ze jest stoncem.

Czyz taki hotd nie wystarcza, aby z cztowieka uczyni¢ pgcherz nadgty, dobywajacy si¢ na wierzch spoteczenskich toni
jedynie swoja . . . lekkoscia?



Od czasu pracowitych gilotyn francuzkich, ilez pigsci zacisngto si¢ z gniewu przeciw tej dumie bez zastugi, uzywaniu
bez pracy! Ilez ust spienionych miotato przeklenstwa na tych, co pogardzaja nizszymi, co lekcewaza ludzi bez
przesztosci i imienia, ilez groznych spojrzen zwroconych przeciw tym ludziom jak sztylety, jaka zamie¢ postgpowych
broszur w twarz im rzucona — a przeciez ci ludzie stoja wciaz w gorze spoteczenstwa jak na balkonach ubranych w
dywany i kwiaty, i z zimnym ironicznym u$miechem stuchaja wrzaskoéw ulicznych, obojgtnie, pogardliwie patrza na te
thumy czarne, spraco

wane rojace si¢ pod nimi, szargajace si¢ w btocie ulicznem za zarobkiem.

I czemuz tak az dotad? Czyja sita lub wina stoja oni? Co ich trzyma?

Namigtno$¢, glupstwo, zwyczaj 1 brak godnosci przeciwnikow. —

Duma to ma do siebie, ze musi by¢ zywiona czotobitnoscia i uwaga drugich jak bawelna thuszczem, inaczej nie wyda
$wiatla jeno tli si¢ smrodliwie mszczac sama siebie. Wigc na co bezrozumny krzyk, na co gniewnie zacisnigte pigscie,
po co ciskacie spojrzenia na te balkony ? — patrzcie raczej na siebie, uszanujcie w sobie sit¢ i godnos¢ i ukoronujcie ja
nie patkami hrabiowskiemi, ale osobista zastuga i cnotliwem zyciem — zostawcie na boku tych, co na pochwal¢ swoja
nie maja nic procz starosci rodu, co si¢ wyspinali na trumny zacnych przodkoéw, rozsiedli sig na ich zastudze i wotaja:
jacy my wielcy — zostawmy ich w pogardzie milczenia, a gdy zostang sami bez widzow i stuchaczy, zejda po cichu na
ziemig i rozbiera si¢ z pozyczanej wielkosci jak Grabiec z krolewskiej szaty.

Jezeli wigc ksiaze Ireneusz byt takim, jakim go opisalem — to nie tyle z wlasnej winy, ile spoteczenstwa, ktore
pozwala i sprzyja rozwinie

ciu si¢ takiej nienaturalnej rosliny. Zdarzyto mi si¢ nieraz widziec, jak ci sami ludzie, ktérzy pod drukarskie czernidto
ktadli swoje pigckne rozprawy o postepie, osobistej zastudze i t. p., ktorzy w oczach publiki kruszyli piorem stare
przesady — w prywatnych kotkach modlili sig¢ po pogansku do starych batwandw i niesli im swoja godnosé
czlowieczenska na ofiarg i pozarcie. Czy to podtos¢, czy to natdog? Cheg przypuszczaé, ze predzej to drugie. Do herbow
a raczej do adoracyi herbow, bigoteryi, mozna tak przywykna¢ jak profesor do tabaki, zyd do cebuli. U emerytéw
widzimy, ze rozprawiajac na spacerach lubig postawac i drugich zatrzymywac.

Bywaja znowu zajgcia, po ktorych cztowiek za siebie obracac si¢ zwykl. Nie mamy nic przeciw temu, ale niechze tego
zatrzymywania sig, tego obgladania si¢ wstecz nie nazywa nikt postgpem, zyciem, zywotnos$cia, niechze literacilokaje
maja odwagg pokaza¢ si¢ w liberyi, a nie przebieraja si¢ w mundury postegpowych dowodzcdw; niech fala luda
niezatrzymuje swego wzroku i pochodu na tych emerytach, niech si¢ nie obglada za nimi z przyzwyczajenia.

Ten owczy ped do czotobitnosci przed rodami, ktorych cala zastuga starosé, ktore na ottarz oby



watelski nic wigcej da¢ nie moga procz herbarzy, jest naszym obrzydliwym natogiem, nasza wada, naszym wrzodem, i
gdyby mnie kiedy napadta ochota rozpisac sig o tej rzeczy, nad ktora juz tyle pior sie zepsuto — to papierowe moje
gromy nie rzucatbym na nadgtych herbownikow, ale na t¢ gawiedz hotdownikow.

Ksigcia Ireneusza oprocz dumy charakteryzowat jeszcze chiod piwniczny, ktory byt dzieckiem tejze dumy, chtod
modny na twarzy magnata, ktory strzegt go przed nietaktownemi popedami serca. Twarz jego byla maska dla jego
mysli, maska podobna nieco do twarzy satyra, w ustach bowiem nieco skrzywionych drgat ciagle usmiech pogardliwy,
ironiczny, peten obrzydliwego cynizmu, usmiech taki, ktorym mozna ukio¢ i skala¢. Ten usmiech nie pochodzit juz w
spadku po $. p. przodkach ksigcia, ale byt wlasnorgcznym jego wyrobem i nabytkiem. Na taki usmiech dtugo pracowaé
trzeba i ptaci sie zan wszystkiemi skarbami serca a lubo skarbiec ksiazecego ;serca byt ubogi jak torba dziada przed
odpustem, to przeciez i ta odrobing zaptaci¢ musiat. Aby modz wydrwi¢ kazdy sercowy objaw, pluna¢ na kazda cnotg,
wys$miac kazde po§wigcenie — trzeba mieé

wiasng dusz¢ wykarczowana z cnot i jatowa jak pole zasypane kamieniami.

Po takiem opisaniu zalet i przymiotow ksigcia, dziwnem wyda si¢ moze czytelnikowi jego zjawienie sig tutaj. Byt
wprawdzie jak wiemy bratem umartej, ale jej mezalians i ubostwo usprawiedliwiato catkiem jego obojetnos¢ i
zapomnienia.

Wzglad na opinig bylby stabym bodzcem w tym wzgledzie — musiaty wigc by¢ inne silniejsze powody, ktore go tu
sprowadzity i kazaty zajacC sig losem nieznanych sobie sierot. W ciagu powiesci moze nam sig¢ ta rzecz wyjasni.
Jakiekolwiek to byty powody postawily one jednak ksigcia w bardzo niewygodnej pozycyi. Dla cztowieka, ktory znat
tylko herb i interes, opieka nad dzie¢mi jakiego$ tam parweniusza przy zaszarganej fortunie byta niezno$nie meczaca.
Myslat, ze matq sumka zdota zaspokoié¢ czgs¢ dtugow, ze reszte wpisze na hipoteke 1 urzadziwszy jako tako stosunki
zostawi sieroty w ich majatku i spokojny odjedzie do domu. Tymczasem po rozmowie z rzadzca przekonat sig, ze suma
dtugow dochodzi wartosci wioski, ze w razie licytacyi nie pokryje si¢ nawet tych dlugéw. Trzeba wigc byto albo
splaci¢ wierzycieli, ulepszy¢ budynki i gospodarstwo — albo sprzedac

wioske i dzieci wziaz¢ do siebie. Pierwszemu sprzeciwiata si¢ kieszen ksigcia, drugiemu duma. Gdziez i w jakim
charakterze umiesci¢ u siebie dzieci jakiego$ tam Ploniewskiego? — Co6z z nimi zrobi¢? — A znowu placi¢ takie sumy
dtugow, ktore nieboszcezce podobato si¢ zaciagna¢ — toby bylo szalenstwem nie do darowania. Wybierajac wige z



dwojga ztego obrat to, co tansze, i postanowit na jaki$ czas przechowac sieroty u siebie. Panienki moze si¢ da namowic
do klasztoru, to bardzo pewne schronienie — dla panien nieposaznych Pan Jezus jest wcale odpowiednim i
najpewniejszym oblubiencem — moja zona pomoze mi w tej religijnej misyi. A Emil powinien sobie nauka zdoby¢
jakis los, jaki$ urzedzik.. Tak rozumowat ksiaze i kontent byt z tego rozumowania, wida¢ to byto po skrzywieniu si¢
jego twarzy. Skrzywit sig tak, ze faldy czola i zadartego nosa konce zbiegly si¢ ku sobie, przez co oczy si¢ zamknely a
usta otwarty i ta magnacka twarz miata w tej chwili btogiego zadowolnienia wielkie podobienstwo do niedoperza. Nie
mowig tego, aby ubliza¢ familijnym rysom ksigcia, bron mnie Boze, ale aby czytelnikowi uzmystowi¢ ten grymas,
jakim ksiaze zwykt byt wyraza¢ swoje zadowolnienie.

III. JAK SIE MOZNA ZMIENIC PRZEZ LAT DWANASCIE.

Na drugi dzien odbyt sig pogrzeb zmartej. Droga idaca wsrod sadow obsypanych biatym kwiatem, wsrod nizkich
pokrzywionych chatup i ludu gapiacego si¢ ciekawie na widowisko pogrzebu postepowat kondukt Zatobny. Kilku
ksigzy z okolicy $piewato za odpowiednem wynagrodzeniem smutne psalmy nosowym glosem, za ksi¢zmi konie
nakryte czarnemi ptachtami machaty glowami niechg¢tne zatobie, koto trumny dymiace si¢ pochodnie kapia ttustoscia
na stare, wyszarzane fraki lokai ustrojonych w krepy i herby. Za zatlobnym wozem ida sieroty — w powozie za niemi
jedzie ksiaze, dalej orszak pogrzebowy, szlachta okoliczna, stuzba dworska. Wszyscy maja urzgdowe smutne miny,
rozmawiaja po cichu o tegorocznych zasiewach, o jarmarku, o cnotach nieboszczki, kobiety podaja sobie ustepy z jej
zycia do ucha i przewracaja przytem pobocznie oczami i wciagaja w siebie duze hausty powietrza na westchnienia. Na
dzwonnicy chtopcy z catych sit ciagng za sznury, na cmen

tarzu gréb murowany, otwarty czeka. — Koto niego gromadka ludzi cickawych, zagladajacych na to zbytkowne
postanie z kamieni dla trupa. Nadciagnat kondukt — ksiadz proboszcz powiedziat mowe rzewna za dwadziescia
renskich, méwit o rownosci w obliczu grobu, cho¢ aksamit trumny, liberya, pochodnie i cata pompa pogrzebowa
zadawaty mu ktam. Smieré jest demokratka, chciataby trupow podobnemi uczyni¢, ale ludzie wdzieraja si¢ w jej
prawa, w chlodnych podziemiach grobu tworza rdznicg, hierarchii i robactwu nawet radziby nakaza¢ uszanowanie dla
znakomitego trupa. Nad grobem bogacza kilkudziesigciu ksigzy grubym i cienkim glosem wy$piewuje psalmy i nie
psalmy, a ciato nedzarza czgsto bez trumny w snopek stomy obwinigte pada do grobu nie przezegnane, niepokropione.
— Czemu?

Jezeli modlitwa i blogostawienstwo jest rzecz sprzedajna jak pieprz, zboze, ksiazki — to przestaje by¢ §wigta, a wigc
jest bezuzyteczna; a jezeli znowu jest koniecznoscia, aby ciato zmartego zgodnie z przepisami religii byto chowane do
grobu — to obowiazkiem kaptana jest spetnié¢ t¢ powinno$¢ dla wszystkich bezwzglednie. Kto naucza z ambony o
réownosci w obliczu Boga,



ten nie moze, niepowinien zna¢ roznic stanu, urodzenia, majatku — kto mowi ludowi o zaparciu sie i poswieceniu,
niepowinien by¢ spekulantem i handlarzem rzeczy duchownych.

Tek rozmyslat Leon stojacy z zatozonemi rekami na jakims$ starym grobie i patrzac na lud rojacy si¢ koto grobu
dziedziczki. — Trumne spuszczono do grobu, stycha¢ byto wsrdd praczu dzieci i $piewu ksiezy toskot krawedzi
uderzajacych o kamienie. Marynia wsparta na Emilu stata nad grobem jak posag bolesSci wykuty z biatlego marmuru,
niebieskie duze oczy zalane tzami utkwila w ciemne przepascie grobu. Zosia szalata z rozpaczy, z krzykiem wyrywata
si¢ ludziom i chciata si¢ rzuci¢ z trumng matki do grobu. Strasznie przykro byto patrze¢ na tg gwattowna boles¢
dziewczecia, zdawalo sig, Ze ja to zniszczy, strawi i potarga jak kawatek delikatnego papieru. Szczgsciem, ze przy
pogrzebach sa ludzie, ktorzy uwazaja sobie za powinno$¢ wchodzi¢ w zapasy z bolescig osieroconej rodziny i badz co
badz stlumic ja. Tacy ludzie sa na pogrzebach potrzebni jak tancerze na balu, jak druzba na wesela. Sa to tak zwani
przyjaciele domu, pocieszyciele z urzedu, ktorzy prowadza za trumna rodzing . zmartego, szczegolniej kobiety, po
kieszeniach

maja trzezwiace krople 1 bogaty zasob sentencyj w gtowie o marnosci tego $wiata, o niezawodnemrendez vousza
grobowcem, o wystegpnosci niechrzescianskiej rozpaczy, o potrzebie zachowania swego zycia dla innych, drogich istot,
pozostatych na tym padole i t. d. — Takiemi sentencyami, jak woda, gasza zar bolesci i rozpaczy, jak amoniakiem
trzezwig dusze¢, omdlewajaca. Do grobu rodzinie zmartego pod Zadnym pozorem zblizy¢ si¢ nie pozwalaja, trumna
otwiera¢ surowo zabraniaja, a ledwie ksiadz pokropi zwloki i zanuci: ,,Salve regina" — ci pocieszyciele jak szatani,
porywaja wtedy ptaczaca i lamentujaca rodzing, ciagna przez groby, krzaki, trawe 1 pakuja copredzej do powozu wpot
niezywe od bolesci i zmeczenia ofiary, i kaza je co predzej odwiez¢é do domu. Potem ocierajac spocone czoto, patrza za
znikajacym powozem, z mina ludzi, ktorzy si¢ zastuzyli, ktorzy spetnili swoj obowiazek. — Takich pocieszycieli i tu
nie brakto, zapakowali do powozu gwattowna rozpacz Zosi i niema boles¢ Maryni wraz z Emilem i wyekspedyowali
do dworu.

Tu wypada mi wsuna¢ maty epizod.

W chwili, gdy kondukt zatobny opuscit patac, z drugiej strony droga od goscinca szedt migdzy



topolami jaki$ dziad obdarty, zakurzony, krokiem niepewnym, pijanym. W reku miat gruby kij sgkaty, ktorym z
fantazya wywijat, mruczac jakas piosnkg pod nosem, lub prowadzac ze soba rozmowe. Na lewa nogg utykat nieco.
Gdyby Wasyl spotkat tego dziada, poznatby go pewnie, bo to byt ten sam, ktérego on opatrzyt i odwiozt do szpitala,
gdy koto fiakra zgniotto mu noge. Slad tego wypadku zostal w jego chodzie.

Twarz zebraka nie byta zwyczajna i gminna, byto w niej co$ szlachetnego i co$ namigtnego, rzewnos¢ i dzikos¢, co$ z
miny hetmandw zaporozkich, albo si¢ lepiej wyraze, gdy powiem, ze byt jak zbiedzony kon zydowski, co kiedys$
rycerzy unosit wsréd dymu bitew. Namigtnie rozdete nozdrza, broda krotko strzyzona, kedzierzawa, wierzchem siwa,
spodem szpakowata, pigkno czoto, pod ktorego sklepieniem btyszczaty dwoje niebieskich 6cz — to byty §lady lepszej,
pigkniejszej przesztosci zebraka, ktore sig zacieraty po szynkowniach, oszpecily pigtnem, jakiem ng¢dza i tachmany
znacza swoich ulubiencow.

Wszedt do ogrodu, zataczajac si¢ na gazony i klomby kwiatow, policzki poczerwienialy mu od zbytniego pociagnigcia
wodki. Doszedtszy do bramy patacowej, stanal, nogi mocno wbit w zie

mig i glupkowato zapatrzyt si¢ we drzwi, zkad spodziewat si¢ jatmuzny.

— Laskawi, litosciwi panstwo, obdarzcie biednego cztowieka — poczat skomle¢ zebraczym zwyczajem — i czekat.
Zaparte drzwi patacu nie otworzyly sie, nikt nie wyszedt, zadna twarz w oknie sie nie pokazata. Zebrak nie$miato
wszedl na balkon pod okna i powtdrzyt prosby glosniej; a gdy i teraz nikt si¢ nie pokazal, zblizyt si¢ do okien i zajrzat
w glab. Wszedzie bylo pusto, nigdzie zywej duszy. Tylko w jednym pokoju zobaczyt katafalk, koto niego
poprzewracane lichtarze i czarne kiry na $cianach.

— Tfu, czy czary — rzekt, splunat i przetart oczy, usitowat zebra¢ mysli, rozlatujace si¢ w nietadzie po pijanej glowie.
W tej chwili, tuz za nim, rozlegt si¢ przerazliwy gwizd. Dziad si¢ wzdrygnat i obejrzat. Przed nim stat glupi Btazek, z
rozczapirzonemi regkami i nadgta twarzg do nowego gwizdu. Zobaczywszy obcego, poczat mu sig przypatrywac, i dziad
patrzac na niego, usitowal sobie co$ przypomniec. Pijak i waryat usitowali mysle¢. Wreszcie Btazek poczat tazi¢ koto
dziada i wacha¢ go, jak pies, gdy sie tasi, i zachichotat:

— Hi, hi, hi. A Magdalanka méwita, ze wroci — 1 znowu stanat przed przybytym i gapit si¢. na niego.

Ten usmiech rozstrojony, dziki, przypomniat co§ dziadowi.

— Blazek — mruknat sobie ostupiaty — zkad ta szelma tu si¢ bierze?

Smiech waryata otrzezwit go, poczat zbiera¢ mysli, obejrzat si¢ do kota siebie, co§ mu si¢ przypomniato, wstrzasnat si¢
caly przerazony i poczat uciekaé przez klomby, sztachety, za ogrod do karczmy, co stata na drodze, wiodacej do
kosciota. Za nim leciat Blazek; zwierzgcy instynkt gnat go za dziadem.

Dziad dopadt karczmy zdyszany, usiadl na tawie i sttumionym glosem zawotat:

— Wadki, spirytusu, ognia, zimno mi. Rzeczywiscie trzast si¢ caly, jak w febrze,

cho¢ dzien byt skwarny. Chwycit dygotajaca reka potkwaterek i wlal w siebie. Spirytus byt mocny, az mu zachrypiato
w gardle, ale nie rozgrzal go.



— Jeszcze — wycharczat cicho i powtorzyt:

— Slaby, nalej wigcej.

Zyd z przestrachem patrzal na nienasyconego pijaka i zlakt sig.
— Daj zydzie.

— Zaptaccie pierwej.

Dziad poszukat w torbie i rzucit kilka krajcarow na stot.

— No, to za to, coscie wypili, a chcecie pic jeszcze, to dajcie wigce;.

Dziad drzacemi rekami szukat skwapliwie i pilnie w torbie — Blazek stal we drzwiach oparty rekami o futryny i
chichotatl podtug zwyczaju.

— Nie mam — mruknat dziad — dam péznie;.

— Obiecanka cacanka hi, hi, hi.

Zyd z oburzajaca obojetnoécia zatkat flaszke i schowat w szafie.

— Wodki zydzie! — zawotat dziad gwattownie, chwyciwszy go za piersi, bo chcial, bo potrzebowat si¢ upi¢ w tej
chwili, a nie moégh. — Spirytus dtawit go i palit w gardle, a nie szed! do gtowy, nie rozpalat krwi. Chcial zamroczy¢ w
pamigci widmo patacu, ktore mu stato przed oczyma — katafalk, swieczniki porozrzucane po podtodze, a nie miat
czem.

— Nu, co to jest, rozbdj ? — zakrzyczat zyd,, trzgsiony jak drzewo silnemi r¢kami dziada.

Wtem na drodze Zaturkotal powoz, dziad puscit zyda.

— Czekaj, beda krajcary.

Wybiegt z karczmy i z wyciagnieta reka lecial naprzeciw zblizajacemu si¢ powozowi.

W powozie siedzial Emil, Marynia i Zosia, juz uspokojona nieco, ale jeszcze od czasu do czasu spazmatyczne tkanie
rwalo jej piersi. Burza bolesci uciszyta si¢ w niej.

— Lito$ci dobrzy panstwo, wspomozcie biednego kaleke, — skomlat zebrak.

— Stan! — rzekta Marynia do woZnicy, pow6z zatrzymat sie, ona szukata drobnych w woreczku. Zebrak z wyciagnieta
reka stat przed powozem, i ta chwila czekania na jalmuzng wydawata mu sig strasznie dtuga. Wreszcie pieniadze uczut
na dtoni, spojrzal na dobrodziejke i zmieszat si¢ czegos, jakie$ niewyttomaczone uczucie go ogarn¢to. Sa oczy, ktorych
spojrzenie ma w sobie tajemnicza sitg, przed takim wzrokiem tygrys cofnie si¢ z ponurym mrukiem, zbrodniarz zadrzy,
wystepny si¢ zawstydzi. Takie oczy $wiadcza o istnieniu duszy — takie oczy glebokie, mowne i pelne potegi miata
Marynia. Wzrok ten ugniatat piersi zebraka jakas niewyttomaczona tesknota za czems, czut rzewnos¢ i upokorzenie.
Powoz odjechat — zebrak stat nieruchomy, zamyslony.



Dalby wicle za to, zeby ten powdz jeszcze raz przejezdzal koto karczmy, zeby raz jeszcze moglt zobaczy¢ t¢ pania z
dziwnemi oczami, ale zeby sam mogl nie mie¢ na sobie tachmano6w. Drugi raz mozeby nie wyciagnal do tej pani reki
po jatmuzng. — Czemu? — Sam nie wiedzial. On juz dawno przestat wstydzic si¢ zebrac, a jednak w tej chwili czut sig
strasznie upokorzonym tem, ze zebrat. Sciskajac pieniadz w dtoni, wrécit powolnym krokiem do karczmy, gleboko
zamyslony.

— Nu, macie pieniadze? — spytat zyd ciekawie.

— Mam — odrzekt dziad machinalnie.

— Nu, da¢ wam wodki?

— Nie — odrzekt tym samym tonem co pierwej, i w glebokie wpadajac zamyslenie, wspart gtowe na rece. — Po
chwili, jakby ze snu obudzony, podnidst oczy i spytat zyda:

— Nie znacie wy tej pani w pojezdzie?

— Jak nie mam znaé? — to corki nieboszczki dziedziczki, panny Ploniewskie.

Dziad wlepit w zyda oczy sztywne, ostupiate, niby sig chciat co$ pytaé, niby co$ kombinowat — kolory z twarzy
ustgpowaly i bez ducha zsunat si¢ z tawy na ziemig, jak suknia zrzucona.

— Nu, co to wam jest? — wotal przestraszony zyd trzesac zebrakiem zesztywniatym.
A Btazek oparty o drzwi gapit sig i chichotajac mowit:
— Magdalanka powiedziata mi, ze wroci.

IV. ROZSTAJNE DROGI.

Scieszka przez taki wracali do dworu Leon i rzadzca. Ten ostatni byt to cztowiek prosty ale prawy, przytem mtody,
przystojny blondyn, krgpy, zgrabny. Dobry gospodarz, dobry cztowiek — to byty jego zalety, w poczciwosci
zatwardzialy jak granitowa skata, nie ukruszy, nie utamie jej tatwo. Kazda rzecz robit powoli ale gruntownie, mowit
mato, to tez stowa jego byly wazne jak kamien i nie ustapit od tego, co powiedziat. Nie oddawna poczat zarzadzaé
majatkiem nieboszczki, dla tego mimo pracy i usitowan w przeciagu tak krotkiego czasu niemogt nic pomodz. Miat
nadzieje, ze po kilku a moze dopiero kilkunastu latach przy oszczgdnosci



i dobrem gospodarstwie bedzie mozna majatek oczyscié z dtugdéw. Smier¢ dziedziczki przerwala jego plany.

— Wigc pan méwisz — odezwal si¢ rzadzca do Leona prowadzac z nim dalej zaczeta rozmowe — ze ksiaze si¢ panu
niepodoba? — I ja go takim poznatem po krétkiej z nim rozmowie. Smutnym begdzie los sierdt. —

— | bardzo smutny. Podobno dtugi przenosza warto$¢ majatku? —

— Tak — rzek? smutno rzadzca.

— Wigc nie ma zadnego ratunku? Rzadzca milczal — po chwili si¢ odezwat:

— Moze jest jeden, jedyny. Gdyby si¢ znalazt ktos, coby wziawszy wioske w kilkunastoletnig dzierzawg sptacit z gory
wierzycieli, zajat si¢ szczerze poprawa gospodarstwa, postawit budynki, w takim razie po kilkunastu latach majatek nie
obdhuzony wroécitby do sierdt i zapewnit im los cho¢ w czg$ci. Przez ten czas moglyby mieszka¢ na folwarku przy
starej ochmistrzyni. To by ich uwolnito od opieki ksigcia.

— Ale kto6z wezmie tak uciazliwa dzierzawe, nieprzynoszaca procz trudéw prawie zadnych korzysci? — Na to
potrzeba si¢ poswigci¢ —

a ksiaze do tego nie zdatny i jestem pewny, Ze nie przystalby na to. —

— Tak, nie przystat — mowitem z nim juz o tem. To dla niego za dtugi ktopot, o ile mogtem zmiarkowac z jego mowy
chciatby predko i tanim kosztem wykrecic si¢ z narzuconej opieki.

— Wigc zbawienna mysl panska upada.

— Nie trace nadziei. —

— Czy masz pan dzierzawcg?

— Mam — odrzekt rzadzca tegpo.

— Kogo?

— Siebie. —

Leon spojrzat na mowiacego, ktory przed tym wzrokiem spuscit oczy i zmigszat sig. Aby to pokry¢ mowit dalej:

— Idzie jeszcze o kilka tysigcy — ktorych mi brak do potrzebnej sumy; wystatem wigc postanca z listem do mego
szwagra i licz¢ na jego pomoc.

Leon z podziwem stuchat tych stow tak prostych, a tak pelnych uczucia, tak napigtnowanych poswigceniem. —

— Wigc pan caly swoj majatek stawiasz na karte, a jezeli si¢ przerachujesz, jezeli gospodarstwo ci¢ zawiedzie — W
takim razie zrujnujesz sig, stracisz caty owoc twej pracy.

— Jestem sam jeden a ich troje. Gdy si¢ cofng, majatek bedzie licytowany i sprzedadza go nizej wartosci, w takim razie
sieroty pozostang wciaz dtuznikami, bo ksigze pewnie nie zaptaci.

Leon wziat rzadzeg za reke i przytrzymujac w chodzie rzekt gleboko wzruszony:

— Bog ci zaplaé za to. Zaprzegasz si¢ pan do cigzkiego jarzma, by wyoraé dla sierdt szczgscie. Ty musisz je bardzo
kocha¢? Jestes szlachetny — panie Janie.



Zagadnigty w ten sposob rzadzca nie umiat pokry¢ pomieszania. Leon zapuszczal mimo wiedzy sondg w jego duszg,
nie umiat kry¢ mysli, swoich wigc odrzekt predko:

— Nie chwal mnie panie Leonie — moze nie umiatbym sie zdoby¢ na to, gdyby nie pewne osobiste pobudki, ktore
mnie ciagng do tego. — Ja kocham panng Zofig. —

Przy tych stowach poczerwieniat jak zak. —

— | ona wie o twoich uczuciach? — spytat go Leon nie zdziwiony wcale wyznaniem.

— Moze si¢ domysla, ja jej tego nigdy nie mowitem i nie wiem, czy bede mogt kiedy powiedzie¢, bo watpig, czy ona
spowinowacona, z ksiaz¢tami.

— Nie ublizaj sobie panie Janie. Ty na twoje poczciwe imig i mienie pracowates cigzko, a ksiazgcy tytut dostaje si¢ bez
pracy, darmo. Zofia na tej kruchej, zbutwiatej podstawie nie oprze si¢ pewnie, a gdyby tak byto, w takim razie nie
bytaby godna nazywac si¢ twoja zong i pewnieby cig nie uszczgsliwita. — Zreszta wybadam ja.

— Na mito$¢ Bozka nie dzi$, nie teraz. —

— Nie obawiaj si¢ pan, bed¢ z nia mowit tylko o tem, co w obecnej chwili uwazam za potrzebne.

Te stowa moéwit Leon juz w bramie patacu.

— Gdzie pan Emil? — spytat lokaja.

— U siebie. —

— Do widzenia wigc — rzekt do Jana i uscisnal dton jego serdecznie; potem poszedt na gore do Emila. Zastat go
pograzonego w myslach, z gtowa oparta na rgce — skrzyp drzwi otwieranych zbudzit go z zadumy, podnidst oczy na
wchodzacego Leona.

— Al jestes — rzekt z utgsknieniem — tak mi cig¢ tu brak byto. By¢ sam na sam z tak glebokim smutkiem — to
straszno. —

To moéwiac potozyt gtowe na jego piersiach. —

— O jak to zle nie mie¢ nikogo — dodat z westchnieniem.

Leon nie probowat go pociesza¢, ale chcial mysli jego, co si¢ smutnie do ptaczu uktadaty, poruszy¢ i zaja¢. Szto mu o
pospiech w przeprowadzeniu projektu Jana.

— 1 c6z zamyslasz teraz ze soba uczyni¢? — spytal go.

— Niewiem. Pogadam w tym wzgledzie z wujem. —

— Czy znasz dobrze ksigcia Ireneusza?

— Z opowiadan matki; ale jakikolwiek on jest, opusci¢ nas nie moze.

— Mowisz o siostrach ? —

— O siostrach i o sobie.

— O sobie? — zapytat Leon glosem wyrazajacym zadziwienie — Emilu, wigc i ty potrzebujesz jego opieki? Nie
mowig kobiety stabe, ale ty mgzczyzna. W dwudziestym pierwszym roku potrzebujesz taski ludzi?



Jezeli glos Leona wyrazal zadziwienie, to nie mniej zdziwit si¢ Emil tem jego przemowieniem, nie zrozumiat o jakiej
pomocy, tasce mowit. Mowilismy bowiem poprzednio, ze jakkolwiek wcale nie §wietny byt stan majatkowy jego
matki, to Emil nigdy nie uczut niedostatku, nie mogt go si¢ nawet domysla¢. Otoczony zawsze wygodami & nawet
zbytkiem wyrost nieznajac co to brak,

potrzeba — nie przypuszczajac, ze bedzie kiedys zmuszony mysle¢ o sobie, pracowac na siebie. — Przekonany byt, ze
$mier¢ matki o tyle tylko zmienita jego potozenie, ze teraz wuj wydziela¢ mu bedzie fundusze z jego majatku, nie
spodziewat si¢ ruiny. Dla tego stowa Leona zdziwity go i dotknely nawet, poczytat je za patetyczne frazesy.

— Nie rozumie ci¢ Leonie — mamze si¢ wyrzec opieki? Przeciez kamieni po goscincach ttuc nie bede.

— I ja ich niettuklem — odezwat sig¢ Leon powaznie i spokojnie — a jednak od dziecka pracowatem na siebie i
pracuje.

— Co innego ty — wtracit nieSmiato, potgtosem Emil.

— Jakto? A w czemze$ ty gorszy odemnie? Tak samo Bog ci¢ stworzyt zdrowym, silnym, obdarzyt zdolno$ciami. —
Emil zaczerwienit si¢ i zawstydzit. On temi stowami, ktore mu si¢ niebacznie wyrwaty, co innego chcial powiedzie¢,
chciat da¢ uczu¢ Leonowi rdznice ich urodzenia i stanowiska. Leon udanem czy prawdziwem niezrozumieniem tego
zmigszatl go.

— Widzisz — mowit Emil — ty zawcze$nie

pewnie przywyktes do trudéw, niewygdd, niedostatku, podczas gdy ja ......

— A ciebie czy wzwyczajat kto zy¢ z taski, a przeciez rzucasz si¢ w to zycie Emilu. Nie spodziewatem sig tych stow
po tobie, nie myslatem, iz cig przestraszy ta mysl, ze bedziesz musial pracowac na chleb. Bardziej ci¢ ngca wyzebrane
fakocie.

— Leonie obrazasz mnie — odezwat si¢ z lekkim wyrzutem Emil — nie rozumie, co mowisz o zebraninie. Ja nigdy nie
zebralem i zebra¢ nie bedg, my mamy wlasny majatek.

— Ktorym nie bedziecie mogli sptaci¢ wszystkich dtugow. —

Emil pobladt, stowo: dlugi, jak przepas¢ rozwarla si¢ przed nim, spojrzal przerazony w glebie tego stowa, nogi pod nim

ostably i zatrzesty sig. —

— Leonie — szepnat cicho ostupiaty — co$ ty powiedziat?
— Prawde.

— Boze, i c6z tu poczac? — — Pracowac.

— Asiostry? —

— Dla nich jest ratunek.
Tu rozpowiedziat szczegétowo Emilowi projekt Jana a zakonczyt stowami:



— Ten cztowiek bedzie waszym zbawca.

— Niewielu, czy ksiaze zgodzi si¢ na to — czy pozwoli siostrom tuta¢ si¢ po folwarkach.

Leon gorzko si¢ usmiechnat.

— Emilu, jakie z ciebie dziecko.

— Wigc myslisz, ze chcialby si¢ nas pozby¢?

— zapytal Emil usitujac odgadnaé¢ mysl i uSmiech Leona— zamyslit si¢ ponuro, po chwili namyshu rzekt:

— Ha, wigc dobrze, pomowig o tem z siostrami, przedstawig im o ile bgdzie mozna rzeczywisty stan naszych
interesoOw; zobaczg, co powiedza, bo sam mi przyznasz, ze bez ich woli nic o ich losie stanowi¢ nie moge. —
— A ze soba co myslisz zrobi¢? — spytat Leon powtornie i wyczekiwat odpowiedzi.

— Ze soba? — odrzekt Emil wahajaco —

Zostaw mi jaki$ czas do namyshu, muszg pierwej

oswoic si¢ z tem potozeniem, w ktorem sig tak

niespodziewanie znalaztem; sprobuje przypatrzyc

sig tej drodze, ktora mi wskazujesz.

— Wigc sig boisz jej? Przestrasza cig walka?

— Daj mi walk¢ godna mnie, walke pigkna, wzniosta, a zobaczysz, Ze si¢ nie cofng. Ale bi¢ si¢ z losem o codzienne
potrzeby zyciu, klopotac si¢ o drobnostki, wlez¢ w to wszystko, jak w gry

zace mrowisko — och, tego si¢ boje, takie pasowanie tylko zdeptaé, spodli¢ i po odrobinie strawi¢ moze.

— Mylisz sie, taka walka hartuje, w takich trudach si¢ dojrzewa. Gdy przeciwnie, tam w pieluchach wygod
wyzebranych, zleniwiejesz i zatrzesz w sobie samodzielno$¢ i godnos¢ whasng. Ale nie nalegam na ciebie — owszem,
idZ ta droga, ktora uznates za lepsza, dla tego, ze tatwiejsza. Czas cig z niej zepchnie, jestem tego pewny, bo ci¢ znam.
Z tem sie rozeszli.

Drugiego dnia rano, Leon przebudziwszy sig, ustyszat niezwykty ruch przed oknami, wyjrzat i zobaczyt fury
naladowane rzeczami i Jana wydajacego rozkazy.

— Ato co? — spytal.

— Wysytamy rzeczy do Krakowa — odpowiedzial Jan.

— Kto kazat?

— Ksigze.

Leon, ktéry sig catkiem nie spodziewal czego§ podobnego po wczorajszej rozmowie z Emilem, zebrat si¢ predko i
poszedt do niego. Spotkat go na schodach.

— Coz sig to stato?



— Wyjezdzamy do wuja. Marynia przystala na twdj projekt, ale Zosia stysze¢ o nim nie chciata.

— Czys jej powiedziat wszystko?

— O ile mogtem to uczynic; za cala odpowiedZ data mi wolg matki.

— Czy mozna widzie¢ si¢ z panng Zofia?

— W tej chwili jest na nabozenstwie i ja tam idg.

— Chodzmy.

I poszli fakami ku kosciotowi. W kosciele, oprocz dwoch sierdt, byto kilkoro ludzi, katafalk z trumna stat jakby wsrod
pustki, co nabozenstwu nadawato postaé ponura. Wérdd ciszy stychac byto basowe mruczenie ksi¢dza i pryskanie
palacych si¢ swiec. W tawkach, obok wielkiego oltarza siedziaty obie siostry w grubej zatobie. Zosia swoj¢ pigkne,
fiotkowe oczy wywrocita do gory w ten sposob, jak nam niektdrzy malarze wystawiaja modlace sig $wigte, piersi co
chwila wznosily si¢ do glgbokich westchnien, a wargi poruszaty sig szybko przy modlitwie. W calej jej postawie, mimo
wielkiego smutku, wida¢ byta egzaltacya, poetyczne rozczulenie, Sentymentalnosc.

Inng byta Marynia. Pochylona nad ksiazka,

cata byla zatopiona w modlitwie. Nie podnosita oczoéw ku zakurzonym sklepieniom kosciota, by przez nie wyszukac
sobie drogg, do nieba, do Boga — ona tego Boga czuta w sobie, mysl na chwilg pozegnata §wiat tutejszy i wstapita w
glebokos¢ duszy, na swigta rozmowe z Bogiem. Obok cierpienia, na jej twarzy byt spokdj i rezygnacya. Tylko ludzie
bez serca, lub ogromnej sity moralnej, moga zdoby¢ si¢ na taki spokdj. — Marynia byta dzi$ dziwnie pigkna. Sniezna
biato$¢ jej twarzy, przypominajacej regularnoscia swoja antyki greckie, potegowat strdj zatobny, z pod czarnego
kapelusika wysuneto sig kilka kosmykéw jasnych, ztocistych wloséw, opadajac na ramiona — w calej postawie byta
krélewska powaga.

Jezeli pigknos$¢ 1 usposobienie Maryni porownalismy do marmurowych posagow, to dla Zosi musimy szukac
poréwnania w obrazach wtoskich mistrzéw; jezeli tam podziwiali$my rysunek, to tutaj przedewszystkiem uderzy nas
kolor, blask. Zleby wyszedt artysta, ktoryby, nie bedac mistrzem w kolorycie, chciat malowaé t¢ twarz petna zycia,
ruchu i wdzigku, rozjasniong rumiencem, i to nie takim, ktéremu moznaby granice nakresli¢, oznaczy¢, rumieniec ten
promienial w twarzy

jakby blask od jakiej$ purpury, drzacy, przemienny, a pigkny jak kolory kotyszacych sig r6z bengalskich. Usta miala
karminowe, pigknie wykrojone, lekko rozchylono o tyle tylko, aby mozna dojrze¢ biate, rowniutkie zabki; ale



najbardziej zajmowatly jej oczy, wyraznie fiolkowe, wilgotne, patrzac na te oczy, mozna byto uwierzy¢, ze pachng. —
Taka bywata Zosia w chwilach wesela i szczgscia, istna okolica cudowna, pelna zieleni, kwiatow, bigkitnych wod a
o$wiecona ztotem stoncem. Ale niechno to stonce wesela znikto, okolica posgpnieje, barwy bledna, szarzeja — tak i
twarz jej wrazliwa zmieniata si¢ nagle, wdzigk z niej schodzil, a wstawata posgpno$¢ i bezbarwnos¢ dnia chmurnego.
Po skonczonem nabozenstwie, mtodzi ludzie zblizyli si¢ do pan i przywitawszy, wracali razem z kosciota przez taki do
domu. Leon szedl naprzod z Zosia 1 zawiazal z nia rozmowg, podczas gdy Marynia smutna i milczaca postgpowata
obok brata.

— Panie podobno chcg wyjezdzac ztad? — zapyta! Leon.

— Taka jest wola ksigcia wuja.

— I panie tak predko, tak niespodziewanie si¢ zdecydowaty?

— Coz robi¢? Gdyby to od naszej woli zalezato, tobySmy nigdy nie roztaczaly sig¢ z temi miejscami, ktore sa pelne
najdrozszych i najsmutniejszych wspomnien; ale my teraz nie rozrzadzamy soba, przypadt nam w udziale los straszny i
smutny.

— Wigc i pani masz przeczucie, ze w domu ksigcia los wasz bedzie smutny.

— | tam i wszedzie, sierota nie zazna szcze$cia! —

— A jednak gdyby tylko troszke checi, panie mogtyby los ten uczynic¢ znosniejszym. Chodzi tylko o to, azeby si¢
wyrzec trochg blasku, co razi, aby znalez¢ trochg szczgscia, co grzeje.

Twarz Zofii ulozona do patetycznego smutku i rozczulenia, zmienita si¢ nagle, zmarzta jak 1za w zimie, podniosta sig
dumnie i odrzekta, zmruzajac oczy:

— Jezeli mamy cierpiec, to z godnoscia 1 tam, gdzie nam przystato.

— Wigc pani domyslasz si¢ o czem chciatem mowic ?

— Mowit mi brat o tem wczoraj i dziwig sig, ze od pana wyszed! ten projekt, Ze pan mogtes przypusci¢ co$ podobnego.
— Nietylko przypuszczatem, ale wierzytem,

ze panie przeniosa skromne, ale niezalezne schronienie nad.....

— Zalezno$¢ jest udziatem kobiet od kotyski do trumny, zreszta taka jest wola matki, t¢ wolg uszanowaé musimy. —
Me mozemy bez obrazenia pamigci umartej (tu Zofia przylozyta chustke¢ do oczow), ustgpowac z towarzystwa, do
ktérego ona urodzeniem nalezata, bytoby to jej i nas niegodnem. Tam, gdzie ekonomskie corki znalaztyby szczescie,
dla nas go nie ma.

Leon nie spodziewat si¢ tak naglego przechodu z sentymentalnosci, w jaka si¢ Zofia przed chwila posuwata, do tej
dumy tchnacej zimnem i szyderstwem. Zofia rzeczywiscie miata w sobie te dwie sprzeczne natury, potaczenie ich w
jedno, bylo wigcej mechaniczne niz chemiczne. Dumy uczyta ja matka catem swojem zyciem, a sentymentalnosci,
pasowan sig na heroing smutnych wypadkéw, jej guwernantka panna Zaneta, ktéra bolesne chwile staropanienstwa
swego umiala zapelnia¢ fzami nieutulonego zalu, wykrzyknikami na srogie nieba, i w braku rzeczywistych wielbicieli,



stwarzata sobie mglistych bohaterow, cudownie pigknych i walecznych. Takiemi niezdrowemi i niepozywnemi
marzeniami, karmila swoja elewke; przekonala ja: ze najpigkniejszy z uroczych uro

kow kobiety — to urok smutku i cierpienia wypisanego na twarzy bladej. Taka kaligrafia bolesci fatwo si¢ udawata, na
podesztej w lata i podteranej twarzy panny Zanety, ale trudna i nieczytelna na rumieicu Zosinym — mimo to, panna
Zaneta usitowala zrobi¢ ja zawzieta nieprzyjaciotka wtasnego rumienca, otwierala razem z nia w nocy okno, by
wzdycha¢ do okragltego ksiezyca, deklamowaty razem najrzewniejsze sonety, najposepniejsze ballady, i hieraz mokre
od tez, ktoremi zlewaty cierpienia romansowych bohaterow, upadaty znuzone w objgcia snu, nie wiele troszczac si¢ o
los biednych, rzeczywiscie cierpiacych. Zosia z zajeciem shuchala tych sentymentalnych prelekcyj, przejeta sig
maksymami butwiejacej heroiny, ale mimo to nie zmienita poprzedniej swojej natury; dodata tylko jedno do drugiego.
— Leona zgorszyta ta natura.

— Szczescie jest wszedzie pani, gdy je cztowiek wniesie, czy do folwarku, czy do chtopskiej chaty.

— A jezeli go w nas nie ma?

— To go pani nie odszukasz na ksiazecych salonach; a szczegolniej takiego ksigcia jak.....

— Pan zapominasz, ze mowisz do jego kuzynki — rzekta Zosia napominajac. — Zreszta

opieka ksigcia nie ubliza nam, nie czyni nam zadnej faski.....

— Wigc Emil nie powiedzial pani?

—Co?

— Ze po sprzedaniu wioski, sptaceniu wierzycieli, panie bedziecie musialy zostaé na tasce ksiecia.

— Pan chcesz mnie upokorzyc.

— Nie pani, tylko przestrzedz.

— Wszak po sprzedaniu majatku zostanie co$ na zabezpieczenie losu.....

— Chwilowe — a potem co?

Zosia milczala — przygryzta wargi i nie wiedziata co odpowiedzie¢, ona nigdy mysla tak daleko nic zabiegla, w jej
fantastycznych marzeniach pelnych marmurowych patacéw, alabastrowych lamp, ztota, ksiazat, nigdy przysztos¢ nie
pokazala si¢ tak czarna. Zadrzata przed tem widmem i czula si¢ upokorzona, a to tym bardziej, ze o tej smutnej
przysztosci méwit jej cztowiek, ktory si¢ jej wydawat tak ubogi, a ktory przeciez w tej chwili stal wyzej od niej, bo nie
potrzebowal zakrywa¢ oczow przed przysztoscia swoja.

— Nie miej mi pani za zte — moéwit dalej Leon — ze odstaniam przed pania cala prawde, nietajac nic, sama zmusita$
mnie do tego. Nie



ranitbym pani, gdybym nie miat lekarstwa. — Dzierzawa wioski moze ocali¢ was — warunki dzierzawy tak trudne, ze
tu nie ma mowy o interesie, ale o poswigceniu si¢ dzierzawcy.

— Brat mi mowil, ze si¢ podobno kto$ znalazt.

— Tak, Jan.

Zofia sig skrzywita — rzadzca ich dobroczynca, to ja dotknglo.

— O pojmuje cata wielkos¢ jego poswigcenia i podziwiam, ale nie mogg sobie wyttomaczy¢ co pana Jana sktania do
takiego poswigcenia.

— Poswigcenie zysku nie szuka. Zreszta, jezeli tu chodzi o pobudki, to mozeby sig i znalazty.

— Jakiez?

— Czy pani si¢ nie domyslasz? Czy nie wyczytata§ w oczach Jana .....

Zofia nagle $ciagneta gniewnie brwi, nad fiotkami oczoéw piorun przeleciat.

— Dosy¢ panie, proszeg nie konczy¢. Nie pojmuj¢ Smiatosci pana Jana.

— A ja gniewu pani.

— Zrozumialtby$ go pan, gdyby$ pomyslat, Zze corka ksigzniczki.....

— Nie koncz pani, zrozumiatem — rzeki Leon — Jan niepowinien nigdy nazwac¢ pani zong swoja. —

Po tych stowach skierowat rozmowe na rzeczy obojetne. Zofia wyttomaczyta sobie catkiem po swojemu jego ostatnie
stowa, to jest, iz przekonat si¢ o $miesznosci i bezczelnosci zadan Jana i ustapit. Wrocita wige znowu do
sentymentalnej pory i znowu mowa jej byta tak smetna jak $piew niemieckiej harfistki. — Leon byt w sobie
wzburzony, rozdrazniony. Jego plany skrzyzowata duma jednej dziewczyny, duma na zdeptanie, ktorej i wySmianie
mial tysiace argumentow, ale ich nie uzyt wiedzac dobrze o tem, ze kobiecych urojen i najdobitniejszemi dowodami
nie przekona i nie zniszczy.

Weszli w ogrod patacowy, Emil z siostrami wszedt do pokojow — do Leona zblizyt sig Jan.

— Wszystko idzie doskonale — odezwat si¢ — postaniec wrocit z pomys$lna odpowiedzig. Chodzmy do ksiecia, nie
ma co zwlekac.

— Jeszcze jedno — rzekt Leon — panie Janie, ty robisz po$wigcenie przez zyczliwo$é dla sierot ale gtéwnie dla tego,
ze kochasz Zofie. —



Jan spuscit oczy nieSmialo, i skinat potwierdzajac.

— A gdyby Zofia nie podzielata twoich uczuc?

Jan nie zastanawiatl si¢ nigdy nad tem, te stowa uderzyty w niego nagle, zbladt w pierwszej chwili i zafrasowat sig,
potem rozpogodzit si¢ i odezwat:

— Eh, nie — panna Zofia ma dobre serce —

— A jednak gdyby ? .. .

— Gdyby? — Panie Leonie boj sie Boga ty co$ wiesz? — zapytal biedny Jan blednac — ty méowite$ z nig dzisiaj ...?
— A gdyby tak byto? —

Jana wzrok zesztywniat i zatrzymat si¢ na twarzy Leona, dech zaparta mu trwoga. Poczciwe serce jego w tej chwili
strasznie cierpie¢ musiato; dtugo tak stat. Potem westchnat glteboko, wspart si¢ na Leonie i zaptakat jak dziecko. —
Leon patrzat na niego z glgbokiem wspolczuciem —

— Musialem ci to powiedzie¢ poki czas jeszcze panie Janie, poki mogtes si¢ cofnac. —

— Nie panie Leonie, ja si¢ nie cofng. Wprawdzie powzialem t¢ mysl wierzac w panny Zofii przychylno$é, ale dzis ta
my$l nie mniej mi si¢ dobra wydaje. Dobry uczynek dla sier6t to

takze wielka pociecha i rados¢ cztowiekowi. Chodzmy do ksigcia. —

Nie bedeg nudzit czytelnikow cala scena uktadéw migdzy ksigciem i Janem, samolubstwo stangto do walki z
poswigceniem. Ksiaze rad byt projektowi dzierzawy, ktéry mu ujmowat wiele ktopotow i zabezpieczat dalszy los
sierdt, ale z drugiej strony straszyta go odlegtos¢ lat, przez ktore sieroty beda musiaty zostawaé u niego, a powtore
ktoto go w oczy to poswigcenie si¢ cztowieka obcego, na ktore on si¢ zdoby¢ nie umiat, nie chcial. Dla tego podawat
Janowi dos¢ uciazliwe warunki, ktore ten jednak bez matej zmiany przyjmowat, szty one bowiem na korzysc¢ sierot. —
W kilka godzin kontrakt zostal podpisany — a tymczasem powozy zajechaty przed ganek.

Za chwile pierwszy powoz ruszyt z miejsca, byt w nim ksiaze i Zosia. Oboje obojetny ukton rzucili stojacym na
balkonie. — Pojechali. —

Nadjechat drugi powdz. Marynia wyszta z pokoju majac twarz zastonigta czarng wualka, chciata co§ zakry¢ przed
ludzmi — moze tzy, moze wzruszenie ? Kto wie —

— Badz pan zdrow panie Janie — rzekta z dobrocia — pamigtaj tu o naszych pamiatkach.

— Od pan zalezato nie roztaczaé si¢ z niemi — rzekt Jan nieSmiato. —

— Zosia inaczej chciala — roztaczaé si¢ nie moglysmy. Wszak nas tylko dwie na $wiecie i dla siebie zy¢ musimy. —
Panie Leonie, badz. pan zdrow i nie zapominaj o nas.

Leon podat jej reke wstgpujacej na stopien powozu. Zdawato mu sig, ze reka jej drzata. —

Kiedy Emil w ubraniu podréznem zblizyt si¢ do powozu, Leon zapytal go cicho:

— Wigc jedziesz?

Emil nie umiat i nie mégl w prost odpowiedzie¢ na to pytanie, unikajac wzroku przyjaciela i omijajac odpowiedz rzekt:
— Ty nie jedziesz z nami do Krakowa? —



— Nie, drogi nasze si¢ rozchodza. Badz zdréw.

— Do widzenia. —

I powoz ruszyt. Jan i Leon stojac na balkonie odprowadzili go oczami ku bramie i dale;.

Z mostku jeszcze skinal Emil r¢ka, migneta czarna wualka Maryni 1 zniknglo wszystko za obtokiem wznoszacej si¢
kurzawy.

— Wiec pojechali — odezwat si¢ smutnie Jan. — Czemu tak kiwasz gtowa panie Leonie, czy przeczuwasz co zlego?
— Lito$¢ mnie bierze i zal nad tymi, co wola

panska jalmuzng niz wlasny skromny kacik umajony szczesciem. Widziale§ znak herbowy na ksiazgcej karecie? —
— Wigc c6z? —

— To byt waz co ich wygnat z raju. Nie wroca do niego chyba przez mgczenstwo.

Tu zamyslit si¢ Leon gleboko — jakby $cigat mysla losy sierot. —

— Ha stato si¢ — rzekt otrzasajac si¢ z zadumy. — A teraz panie Janie do pracy.

V. ROBACTWO KOLO KRZYZA.

Namigtne, burzliwe chwile czynu stwarzaja wielkich ludzi i wielkie mysli, — a gdy walka zmegczy i zuzyje geniuszow,
reakcya podnosi gtowe nad ich trupami i z Papkinowska odwaga zaglada im w oczy. Szakal despotyzm srozy si¢ wsrod
grobdw, a reakcya i bigoterya jak robactwo pomaga mu w dziele niszczenia. Despotyzm ubezwladnia ciato, bigoterya

gnebi i zabija ducha, dla tego despotyzm zawsze protegowal bigoterya czyli falszywa, nienaturalna poboznos¢. Narody

konajace lub zbezsilnione wytwarzaja zwykle bigotow 1 niedowiarkow. Obie te ostatecznosci sa blizej siebie nizby kto
myslal, bigot i ateusz sa zar6wno bluzniercami Chrystusa z ta tylko roznica, ze bigot $lini mu twarz judaszowskim
pocatunkiem i zdradzajac méwi mu: mistrzu! —

Poniewaz bigoci jak gasienice pod liscie kryja si¢ pod ostong Kosciota i radziby uczyni¢ Koscidt uczestnikiem swych
win i pogardy, i ko$cielnemi klatwami chcieliby zwalcza¢ swych przesladowcow, przeto muszg na samym wstepie
zrobi¢ czytelnikow uwaznymi, ze to, co si¢ tu powie o nabozenstwie, nie tyczy si¢ wcale, nabozenstwa, ani prawdziwej
poboznosci; bigoterya bowiem uwazam tylko jako sekt¢ wsciektych katolikow, ktora si¢ wyrodzita z Ko$ciota, ale nie
jest Kosciolem. Chrzescianizm jest zdrowiem, zyciem, uczuciem — bigoterya goraczka trawiaca, zgnilizna, afektem;
prawdziwa pobozno$¢ skupia cztowieka duchowo, bigoterya rozdrabnia go i rozstrzela na zewnatrz; pierwsza utrwala
krzyz, druga go podkopuje, pierwsza nawet i z teatru uczyni kosciot dla ducha, druga z kosciota czyni obrzydliwa
maskaradg; pierwsza zasadza sig¢ na cnocie, druga przestaje na pozorach cnoty.

Pozor, Zewnetrzno$¢, ceremonia — to istota



bigoteryi, wydawac¢ sie poboznymi — to cel zycia bigotow. Dla jednych jest to . sposobem zarobkowania, dla drugich
rodzajem popisu. Do pierwszych naleza spekulanci, do drugich ludzie prézni lub uwiedzeni.

Na czemze sig zasadza poboznos¢ tych ludzi? — Poboznos$¢ ich to wielkie cyfry pacierzy oklepanych, modlitewek,
litanij, godzinek, prymaryj, wotyw, sum, mszy, kazan, nieszporow, spowiedzig komunij, postow i nabozenstw
majowych, czterdziesto godzinnych, passyj, i innych tym podobnych drobiazgowych praktyk religijnych
wymyslonych dla uprzywilejowanych klas bez zajecia t. j. dla magnatow i dziadow. Dziwna rzecz, ze bigoci w swoich
propagatorskich usitowaniach nie wpadli na mysl powigkszenia swego poboznego zastgpu przez maryonetki, ktorych
mechanizm czynitby zdolnemi do wykonywania wszystkich tych praktyk religijnych, do ktérych ani serca ani ducha
nie potrzeba.

Dobroczynnos¢ bigotow ogranicza sig¢ na jalmuznie udzielanej uprzywilejowanym dewotkom, wtoczacym sig po
kosciotach i polujacym pacierzami i udana poboznoscia na taskawe oczy dobrodziejek. Bigoci lubig takze towarzystwa
dobroczynne, koncerta, bale na biednych, kwesty,

w tych wszystkich bowiem razach cudzemi pieniadzmi mozna sobie zapracowaé bez trudu na nazwe dobrodziejki.
Wreszcie tak zwane panskie dziady w tem zrodle czerpia swoj¢ wsparcie i utrzymanie. —

C6z ukochali ci ludzie? W co wierza?

Ukochali siebie i falsz, wierza w tuping wiary beztresciwa. Aby zjednac sobie mito$¢ tych ludzi trzeba by¢ albo
herbownikiem, albo modnym kaptanem lub zaciektym reakiem. Co po za tem kétkiem — to bigot nie nawidzi a
przynajmniej nie zna. —

Z jakichze ludzi rekrutuje si¢ ten $wigty zastep? —

Z przezytych i zuzytych cynikow i ateistow, z przestarzalych elegantek i awanturnic, z ludzi zarobkujacych na tej
poboznej spekulacyi jako to: ksiggarzy dziet katolickich, modnych kapelanow, honorowych zebrakow i z niewielkiej
garstki ludzi uwiedzionych, ludzi, ktérych niezadowolnit czysty chrzescianizm, jeno szukaja przysmaczkow, i
korzennych zapraw w ekstrawagancyach katolickich.

Trzeba nam bedzie pozna¢ blizej ten zastep, to mrowisko.

Przyznam sig, ze ze wstrgtem zapuszczam



w nie oczy, chetniebym je ominat, gdyby bigotyzm ograniczat sig na praktykach religijnych, gdyby nie byt czynny i
zarazliwy, ale gdy ci ludzie pod pokrywa najzbawienniejszych instytucyj jak np. $wigtego Wincentego, $go. Jozefa i
innych wsciskaja si¢ w domowe i polityczne Zycie, na stabostkach ludzkich buduja swoja potege i wptyw, gdy ambon,
konfesyonatow, stowarzyszen i zaktadow dobroczynnych uzywaja gtoéwnie do propagowania swoich zasad, szerzenia
swego wplywu — milczeniem to pominaé bytoby grzechem; przynajmniej godzi si¢ i nalezy palcem pokazac to
robactwo i nazwac je po imieniu, bo zycie tych ludzi i wiara tych ludzi — to bezczelne uragowisko z wielkiego mistrza
z Nazaretu. Herbownicy. ludzie z czotami napigtnowanemi nieopisana duma klekaja u stop Chrystusa, ktory uczyt
pokory i ubdstwa; wielbiciele §wigtej a raczej przeklgtej inkwizycyi, przes§ladowcy i nieprzyjaciele zydow i heretykow
wyciagaja rece do Boga mitosci bezmiernej i mowia: ,,i odpusé nam jak i my" — w obec strasznej ofiary Krzyza, w
obec Zbawiciela, ktérego cate zycie bylo poswigceniem i zaparciem sig, stawaja obtudni egoisci, ktorzy najmniejszej
stabostki nie umieja poswigcic dla szczescia drugich. Jakze oburza

taka hipokryzja, jak strasznie ci ludzie uragaja Chrystusowi!

W czasach, w ktorych dzieje sig nasza powies¢, rozmnozyto sig¢ znowu to robactwo u nas i zaczynato by¢
dokuczliwem. Krakow jako miasto pozbawione dtugi czas wszelkiego ruchu i zycia byto sprzyjajaca gleba do,
rozmnozenia si¢ tego paskudztwa — bigoterya bujnie si¢ krzewita w dusznej atmosferze miasta grobow i wyciagata
zen resztg pozywnych sokow. Szczgéciem, ze budzace si¢ wtedy zycie w miodziezy stawito chwilowa zawadg w tych
zgubnych daznosciach. Mtodzi instynktem umieli odrézni¢ prawdg od fatszu, sekte od religii, bigoterya od pobozno$ci
i przeczuli zgnilizng, co si¢ rozwijata pod zastong $wigtosci. — I na tem wigc polu rozpoczela sig¢ walka postepu z
wstecznoscia, prawdy z fatszem, zapatu z samolubstwem — i tu zobaczymy jak wiele sity zuzytkowaé musiata
milodziez, aby przetamac tg zaporg, jak roznamigtniata ja ta walka, o ile opdznita droge do postepu. Bigoci paralizowali
i podkopywali skrycie czynnosci mtodziezy, wystgpowali przeciw wszelkiemu ruchowi, z kazdym dniem stawali si¢
wsteczniejsi, im wigcej caty . nardod cheiat i§¢ naprzod, tym wigceej cofali sig i usitowali cofa¢ wszystko; zaciektos¢ ich
do tega

stopnia doszta, ze jeden z tej sekty w kosciele §w. Anny publicznie wyklinat z ambony nauki, jako niepotrzebne i
heretyckie. Sredniowieczna wigc ciemnota byta ich ideatem, zapanowanie nad ludzmi przez religia ich celem. Byt to
wigc wznowiony jezuityzm tylko bez nazwiska, jak bekart, do ktorego rodzice przyznac si¢ wstydza.

Dom ksigznej Ireneuszowej byt ogniskiem bigoteryi. Wejdzmy tam. —

W salonie, ktorego wysokie okno zastonigto storami, na kanapie i krzestach krytych adamaszkiem amarantowym,
okoto stolika zapetnionego naboznemi ksiazkami, siedzi ksi¢zna. Rysy jej twarzy ostre, jak rzezby gotyckie, wyraz
ponury, wiecznie zasgpiony. Mimo staro$ci wlosy rownie geste, pomierzwione; brwi miata czarne, co zamiast
odmtadza¢ ja czynilo tylko wigcej odrazajaca; ten kontrast zmarszczek i wtosow nietknigtych staroscia budzity w
patrzacym uczucie niemite, trwozliwe; podobne uczucie zdotalby w nas wznieci¢ trup z oczami otwartemi, statua



poruszajaca sig. . Co$ nie naturalnego, demonicznego byto w tej czarnej brwi na zgrzybialej twarzy — zaden usmiech
dobrotliwy, pogodny nie rozjasnial na niej cieniow — wszystkie rysy byly sztywne, zimne; na hieroglifach zmarszczek

nie mozna bylo odczytaé, ze w attasowych sukniach tej mumii kryje si¢ serce. Jezeli to jest pewna rzecza, ze pigkna
dusza przebi¢ si¢ musi przez najpotworniejsze rysy i uszlachetni¢ je, a znowu szkarada wewnetrzna oszpeci i
napigtnuje najpigkniejsza twarz, to z powierzchownosci ksigznej zte bySmy nabyli wyobrazenie o jej duszy. Nie
posadzamy ksigzng o zadna zbrodnig, bron Boze; ale sa dusze, w ktorych drzemia zarody najobrzydliwszych zbrodni, a
przeciez ci ludzie umieraja cnotliwymi w opinii ludzi, bo brakto im sposobnosci, by zarody ztych sktonnosci rozwingty
sig. Czarniejsze sa wystepki mysli niz czynéw — kazdy to wie najlepiej z siebie. Twarz wigc ksigznej moze nie
odpowiadata jej zyciu, ale kto nam zargczy, ze nie byta zwierciadtem jej duszy? Jak wiemy dom jej byt ogniskiem
bigotow, sama uchodzita za wielce pobozna niewiaste; pobozno$¢ jej jednak byla straszng jak umartwienia ascetow, jak
obrzedy sredniowieczne — posgpna jak te mnichy, co prowadzily na stos ofiary inkwizycyi. Katolicyzm ksig¢znej
wygladat jak straszydto nocne, nic w nim pogody, nic jasno$ci stonecznej; patrzac na poboznos¢ jej mozna byto
znienawidzi¢ pobozno$¢. Nieraz w kosciele, gdy oczy podniosta od ksiazki i spojrzata si¢ na okoto, wzrok jej

wyrazat pogardliwa dume i mowit obecnym: patrzcie, zaden z was tak zarliwie modli¢ sig nie umie jak ja, ksigzna
Ireneuszowa, choc ksigzna. — Rzeczywiscie ksigzna obok dumy magnackiej miata dume dewotki, owa dume, ktdra nie
tylko moéwi: ,,Panie Boze dzigkuje¢ Ci, Ze nie jestem jako ci" — ale jeszcze dodaje: ,,Panie dzigkujg Ci, Ze ci nie sa tacy
jako ja" to znaczy, ze ta reszta thumu o$mielajacego si¢ wspotzawodniczy¢ z nia w umizgach do Pana Boga, nie ma
takich prerogatyw, jak ona. A miala: najprzod blogostawienstwo Ojca §wigtego z wlasnorgcznym podpisem Jego
swiatobliwosci, tudziez odpust zupetny dla siebie i swego potomstwa az do siodmego pokolenia; wolno jej byto
stucha¢ mszy §w. we wlasnem mieszkaniu, przyjmowac codziennie komuni¢ bez spowiedzi, czego wszystkiego nie
miala reszta bliznich. To wyrdznienie od reszty czynilo ja dumna i szczesliwa: w hierarchii kosciota czula sig
dygnitarka. Za te przywileje odptacita si¢ Ojcu §wigtemu pantoflami, ko§ciotowi haftami, kwiatami robionemi, hojnemi
datkami na msze, postami, kwesta i otwarciem domu swego dla religijnych zagorzalcow.

Nie wiem, czy temi kilkoma rysami datem czytelnikom doktadne wyobrazenie typu dewotek



— magnatek, ale niedostatki opisu kazdy sobie bedzie mdgl latwo wypelnié rysami znajomych zyjacych figur. Typ to
bowiem u nas zwyczajny; trudniej w Krakowie o czysta ulice niz o dewotke. Znajdziesz je po kosciotach w godzinach
przedobiadowych trawiace czas na poboznem wzdychaniu, wywracaniu oczow i wychodzace potem z kosciota
nielzejsze ani o jeden grzech, nie bogatsze o Zzadna cnotg, nie pokorniejsze ani o jeden stopien, cho¢ schylaty czoto ku
ziemi i calowaly nogi wielkiego Meczennika, Mistrza pokory i ubostwa.

Kto6z z nas nie znat takie maszynki do klepania pacierzy, aspirantki do szczgsliwosci wiekuistej po najszczgsliwszem
zyciu na ziemi? — Ksigzna Ireneuszowa na wlos sig¢ od innych nie réznita.

Obok ksig¢znej siedzial me¢zczyzna juz nie mtody z mina lisa na pokucie, z oczami w ziemig spuszczonemi, stodkim
usmiechem i unizonoscia, uktadny jak piesek pokojowy. W calej postaci jego przebijata si¢ unizonosé, stuzbistosc,
kazdy ruch jego, kazde stowo tasito sig, a choé¢ najwyrazniej widaé byto, ze siedzi na stotku, zdawato si¢ z jego miny,
ze on lezy u nog zgrzybiatej magnatki jak dywanik. Sa tacy ludzie, takie fizyonomia z ktérych wnioskowa¢ mozna,

Ze nie umieja, nie moga by¢ w zyciu czem innem jak podndzkiem. Zewngtrznos¢ pana Hilarego miata to pigtno.

Kt6z byt ten pan Hilary?

Rzeczywiscie jestem w klopocie, co na to odpowiedzie¢. Byto to co$ posredniego migdzy przyjacielem domu a
lokajem, migdzy faktorem a dziadem. Nie bylo zadnego zatrudnienia, ktoregoby si¢ nie podjat; wyjawszy uczciwej
pracy, nie wymawial si¢ od zadnych ushug. Ksigznie nosit modlitewne ksiazki do kosciota, ksigciu utatwiat lokowanie
kapitalow na lichwe, a synowi jego wyszukiwat tadne buziaki do brzydkich roskoszy. Ta gictko$¢ charakteru i
dwoisto$¢ natury objawiata si¢ nie tylko w jego zyciu, ale nawet w powierzchownosci. Wtosy i1 zarost miat podwdjnej
barwy: wierzchem siwe, spodem jeszcze czarne — glos z piszczacego dyszkantu przechodzit czgsto w basowy, twarz
mial blada, bez zycia, jak maska $wiezo zdjgta z trupa, a w matych ruchliwych przebiegtych oczach byto petno ruchu i
zycia; byt otyly a przeciez mizerny. Jedni znali go zapalonym demagogiem, drudzy przysiggali, ze jest na wskro$
reakcyjny, ateisci powtarzali sobie z usmiechem i upodobaniem jego cyniczne, obrzydliwe Zarty z naj§wigtszych
rzeczy,

bigoci widywali go na nabozenstwach majowych, $piewajacego dyskantem litani¢ do Matki Boskiej. Mienit si¢ jak
kameleon wéréd roznych ludzi i w rdéznych czasach, a zmiana ta, ma si¢ rozumieé, byta tylko zewnetrzna, bo wewnatrz
byt zawsze soba, byt tylko spekulantem i wedle zyskownosci przybierat barwe. Za czasow Kmitdéw byltby lutrem, za
Stanistawowskich lat niedowiarkiem i rozpustnikiem, dzis$, gdy to wyszto z mody, stosujac si¢ do dobrego tonu i do
atmosfery, w ktorej i z ktorej zyl, zostat bigotem.

Oprocz tych dwoch osdb widzimy jeszcze w salonie ksigcia Ireneusza, rozrzuconego niedbale na kanapie z gazeta w
reku.



Pan Hilary siedzial na samym brzegu stotka, przyczajony, z nogami zwinigtemi pod siebie, z rgkami ztozonemi jakby
do modlitwy, z uszami zwrdconemi w strong ksigznej, ktora trzepiac palcami w ztota, mala tabakierke, mowita:

— Doprawdy panie Hilary, to jest nie do darowania, mocno na ciebie gniewac si¢ muszg.

— Ksigzna pani zartuje, tak swigtobliwa niewiasta gniewacby sig uie umiala, zwlaszcza o taka bagatele.

— Co? bagatela? — A wstydz sie panie Hilary, to bezboznie — kazanie ksiedza Aurelego.

uwazac za bagatelg, powinienbys za to suszy¢ przez trzy piatki; lepiej si¢ nie ttomacz, bo herezya traca takie stowa.
Czy wiesz, ze dopiero pierwszy raz opuscitam kazanie tego $wigtobliwego kaptana, i to przez ciebie? Na dtugo
zaktocites spokdj mojego sumienia.

— Bog moim $wiadkiem, ze nie wiedziatem o kazaniu — odezwat sig §wigtoszek, Sciagajac uniewinniajaco ramiona.
— Mial je mie¢ ksiadz Ksawery.

— A pfe, pfe, nie mé6w mi przez mitos¢ Boska o tym heretyku, nie cierpig go, jest w nim co$ rewolucyjnego, co$
Garybaldistowskiego — o!

Mowigc to, rzucita sig¢ gniewnie w krzesle i1 zastonita oczy ze wstrgtem.

— Bylam raz na jego kazaniu i ustyszatam herezyg, powiadani ci panie Hilary niestychana herezye — utrzymywat: ze
Chrystus byt demokrata. Scierpnetam ze zgorszenia.

— Dla tego wtasnie nie uwazatem za stosowne uwiadomi¢ ksigzng — tymczasem nie wiem w jaki sposob stata si¢
przemiana.

— O ¢6z spor taki zwawy? — spytat ksiaze ztozywszy gazete — 0 jakiej przemianie méwisz Hilary?

— Na ambonie u §w. Piotra wczoraj, zamiast

spodziewanego ksigdza Ksawerego, pokazat si¢ z wielka radoscia wiernych ksiadz Aureli.

— To moze cudowne przemienienie — rzekt ksiaze, $miejac sig ironicznie. — Znamy juz ten $miech.

— MJj Renio, bardzo prosze, bez tych zartow. Jest z ciebie niepoprawny bezboznik.

— Chyba przy tobie moja kochana, z toba wspotzawodnictwo w poboznos$ci niepodobne. —

Ksigzne to pochlebne podkadzenie udobruchato.

— I ty Hilary nie mogle§ wywachac istotna przyczyng tego przemienienia?

— Weale nie.

— Ksiadz Aureli $wigty cztowiek — odezwala si¢ ksi¢zna — poswigcil osobiste urazy, jakie ma wzgledem tego.....tego
demagoga i zastapit go pewnie.

— Tym razem twdj §wigty dyplomatyczniej postapit — opisat ksiedza Ksawerego w konsystorzu tak, ze go
suspendowali od ambony i konfesyonatu.

— Chwata Bogu! — rzekla ksi¢zna z widoczna rado$cia; jutro na t¢ intencye zakupie msze swigta. Ow bezboznik nie
bedzie juz gorszyt ludzi.



— Za to ksiadz Aureli bedzie komedye wyprawiat. —

Ksigzna az podskoczyta na krzesle, zatkata uszy obiema rgkami.

— Kenio, przez pie¢ ran Pana Jezusa, co$ ty powiedzial? I ja styszac to zyje jeszcze?

— Alez moja kochana jakze to nazwaé, jezeli nie komedya, owo rzucanie si¢, famanie, skakanie na ambonie. Ta droga
ksiadz Aureli dogodzi moze swoim pasyom, ale sprawie nie pomoze, owszem kompromituje ja. Na przyktad owe
kazanie u §vy. Anny, czyz mialo odrobing sensu ? — Pfe, to byto tak bez taktu, dal si¢ unie$¢ pasyi i wystawit nas i
siebie na Smiesznos$¢. Nieprzyjaciele tryumfuja, pochwycili to ghupstwo na jezyki i roznosza po miescie i mowia: oto
program tych, co obstaja przy §wieckiej wladzy papieza, przy przywilejach — ciemnota to ich ideat. —

Przez caly czas, w ktorym ksigze mowit, ksigzna majac wcigz zatkane uszy, zajadle ruszata wargami, odmawiajac
pacierze, jakby na odpedzenie ztego ducha.

— Otoz to jest nie poscié, nie spowiadac sig¢ czgsto — rzekta — szatan rad wchodzi w takie zaniedbane dusze, szatan
przez ciebie méwi.

— Jakze nazwiesz tego ducha, ktory mowi

przez ksiedza Aurelego, ktory mu zrywa piersi i o chrypke przyprawia?

— Biedny meczennik!

— Ksigzno, tu nie idzie o meczenstwo, ale o zwycigztwo — wtracit nie $miato, ale z naciskiem pan Hilary. —
Przy tych stowach, trupia twarz jego zatamata si¢ w brzydkie zmarszczki radosci. Rad byt sposobnosci, przy ktorej
mogt nadepnaé na zastugi ulubienca dewotek. Powodzenie tego kaptana migdzy magnatkami, hotdy jakie mu
oddawano, pochwaly rzymskiego konsystorza, wszystko to gniewato pana Hilarego, ktory w tym wzgledzie z nim
wspotzawodniczyt; budzito w nim zazdrosé, ktora go palita. Zwali¢ bozyszcze salonow z piedestatu, na jakim go
stawiala opinia, a samemu wygrzebac si¢ na to miejsce, byto marzeniem jego. Gdyby tu szto tylko o ustugi dla
kosciota, o skutecznos$¢ prac w tym wzgledzie, pan Hilary niezawodnie wkrétce by tryumfowat, bo ksiadz Aureli
gwaltownoscia, brakiem taktu, wigcej szkody niz pozytku przynosit. Pomimo, Ze usitowat by¢ cichym, podstgpnym,
przyczajonym, ze udana pokora przygniatal ambitnego, namigtnego ducha — ten duch, ta natura gwattowna, jak
zachcenie despoty, zrywala nieraz z siebie pozyczane maski i stawata



w catej brzydocie i nagosci; z cichego, pokornego kaptana stawat si¢ wtedy wsciekly, zapieniony ktotnik, ktory mogt
tylko rozémieszy¢, oburzy¢, ale nie przekona¢. — Nieraz na ambonie, gdy z sofistyczna zrecznoscia, z jezuicka obtuda
udawadniat prawd¢ najprzewrotniejszych, najwaleczniejszych zasad, gdy stowa Chrystusa i ewangielii naginat do
najdziwniejszych praktyk religijnych, gdy usitowat pokaza¢ si¢ wigcej katolickim niz sam papiez — nagle jedna jaka
twarz ironicznie skrzywiona, jeden wzrok uragajacy mu i sztywnie utkwiony w niego, rozdrazniat go; tracit wtedy
spokdj, odstgpowat od przedmiotu, z powaznego kaplana pozujacego na owieczke pokory i mitosci, stawat si¢ tygrys
rozjuszony, wsciekty, co si¢ rzuca i szamota w zelaznej klatce. Zwracal zaraz mowg przeciw bezboznikom, heretykom,
filozofom, mtodziezy; pienit sig, rzucat, grozit pigsciami, i tem szamotaniem, niegodnem chrzes$cianskiego kaptana,
odstanial ztego ducha, co stat za kortyna jego mysli, gorszyt poboznych a niezaslepionych: nie uznawano w nim
kaptana jeno sekciarza.

To byta staba strona w apostolstwie ksiedza Aurelego; z tego punktu niezawodnie udatby si¢ panu Hilaremu atak na
wzigtos¢ mtodego ksigdza,

gdyby wzigto$¢ jego opierata si¢ rzeczywiscie na zastugach w sprawie bigotyzmu. Ale ksiadz Aureli nietylko ta droga
dostat si¢ do task kobiecych, miat on inne zalety, na ktore pan Hilary nie mdgt z nim wspoétzawodniczy¢: ksiadz Aureli
by od niego o trzydziesci lat mtodszy, co nam takze poniekad ttomaczy pociag dewotek do swego ulubienca. Bigoci sa
namigtni nietylko

w modlitwie.....

Pan Hilary widocznie przeslepit ten punkt, bo pewno nie bylby sig silit bezpotrzebnie przekonywac ksigznej o
szkodliwos$ci ksigdza Aurelego, nie bylby czynit préznych zabiegdw wzgledom obalenia jego wzigtosci, ktora tak
gleboko zapuscita korzen migdzy dewotkami, Ze jej takie podmuchy szkodzi¢ nie mogty. Zazdro$¢ zaslepita starego
intryganta, wyge i mowit dalej:

— Ksiadz Aureli jest rzeczywiscie za gwattowny.

— Ale czegdz wy chcecie od tej zacnej duszy?

— Zeby szedt z nami na nieprzyjaciela i nie wyrywat si¢ niepotrzebnie z szeregu — rzekt ksiaze z rodzajem
nieukontentowania. — To jego izolowanie si¢ na wtasna reke, ostanianie tajemnica swoich czynno$ci pokazuje, ze
wigcej stuzy sobie niz sprawie.

— Pokora, to wielka cnota? ale trudna —

rzekl Hilary; spuszczajac skromnie oczy, jakby zazenowany swoja cnota pokory.

— O, ksiadz jest ambitny a przytem zaciekly. Wszak styszales sam Hilary, jak u putkownika przy obiedzie wyrwat sig,
ze jezeli papiez w sprawie §wieckich posiadlosci zrobi ustgpstwo, to go z ambony obwotla za heretyka. Potrzebnez bylo
takie wyrwanie si¢? Wierz¢ w to, ze jedna nasza nadzieja w nienaruszalno$ci praw Kosciota, jakiekolwiekby one byty,
bo ustgpstwo w jednem zrobitoby straszny wytom i otworzylo pole do coraz nowszych wymagan liberatow; ale z



drugiej strony trzeba nam jak mur sta¢ przy nieomylnosci papieza, bo tylko na tej podstawie mozemy utrzymac status
quo.

— A jezeli Ojciec $§w. pokaze si¢ rzeczywiscie stabym i zrobi ustgpstwo? — spytata ksigzna, stajac ciagle w obronie
swego ulubienca.

— Sa koto niego tacy, ktérzy nie dadza mu upasé, a gdyby i tak si¢ sta¢ miato, to w takim razie znajdzie si¢ inny
sposéb — rzekt Hilary — Ojciec $w. jest podobno staby ... moze umrze ... a wtedy nastepca jego silniej sta¢ bedzie w
obronie zagrozonych praw Kosciola.

Pan Hilary, gdy moéwit te stowa, mial ming dusiciela, skradajacego si¢ do ofiary.

Ksiaze, pomimo catego cynizmu, nie mogt bez obrzydzenia spojrzeé na tego cztowieka.

— Wszystko mozna zrobi¢ tylko bez proznego krzyku, bez hatasu — ciagnat dalej intrygant, zmierzajac znowu cios
przeciw ksiedzu Aurelemu. — Gedeon cichaczem podstapit pod oboz nieprzyjaciot i zwycigzyt. Przedwczesny krzyk,
niepotrzebne draznienie, budzi czujnos¢ i energia, wywoluje walke, ktora jest zawsze niebezpieczna, a wypadek jej
czgsto watpliwy. Nieprzyjaciele nasi maja dzienniki, ktéoremi zasypuja §wiat caty, w nich szerza najprzewrotniejsze
zdania, najpaskudniejsze kalumnie na Ojca §w. i na Kosciol.

— Kos$ciot ma ambone — rzeknie ksiezna.

— To prawda, ale w Kosciele trudno o tych, przeciw ktérym walczy¢ trzeba. Kosciol bywa zwykle napelniony
wiernymi, ktorych przekonywac nie trzeba, ktorzy o gorszacych zdaniach kacerzy, dowiaduja si¢ dopiero z ambony.
Grzmigace stowa ksigdza Aurelego rozlegaja si¢ wsrdd najwierniejszych corek kosciota i wyciskajg im tzy z oczow, rece
jego rzucajace przeklenstwa na kacerzy, niedowiarkow i filozofow drgaja nad glowami tych, ktorym sig raczej
blogostawienstwo nalezy — kacerze tego nie stysza. Cel wigc chybiony.

— Alez egzagerujesz niebezpieczenstwo panie Hilary — odezwala si¢ znowu ksigzna — dzigki Najwyzszemu, miasto
nasze moze si¢ liczy¢ do szczesliwszych pod wzgledem ducha religijnosci i swigtobliwosci.

— Ksiezna pani sadzi po sobie — podkadzit intrygant pochlebnie — zatopiona w modlitwie, oddana Bogu, nie znasz
miasta naszego, jakiem jest teraz. Heretycy mnoza sig jak kakole, wymyslaja coraz nowe bozyszcza postgpu i rownosci
i sktaniaja ludzi do balwochwalstwa — zaraza sig szerzy.

— Ulica tylko gmin nig zaraza.

— Zepsuta atmosfera ulicy i w salonach da sig uczu¢. Kto tu chce swobodnie oddycha¢, powinien oczysci¢ ulicg —
zwlaszcza, ze bezboznos$¢ i nowatorstwo ogarnelo najniebezpieczniejszy zywiot — miodziez. Bo kt6z dzi§ wystepuje
przeciw nam, jezeli nie ona, wytacznie ona? Kto rzuca si¢ na stare tradycye, na stare powagi, na religi¢? — Starym
niedowiarkom brakto energii, chgci — na kazdym kroku spotykamy tylko mtodziez, mlodziez wzburzona przeciw nam
nowatorskiemi podzeganiami, roznamigtniona, $miata brakiem doswiadczenia, silng zapatem. Takiego nieprzyjaciela
ignorowac¢ nie mozna. Mlodziez



zapehia pamfletami dzienniki, rwie stary porzadek i spokoj, wykrada mlodziez z naszego obozu, szerzy zgubne zasady
i stara si¢ dla nich o prawa obywatelskie, 12y kaptanéw i wierne stugi Kosciota. Ksigzna pani zapewne musiala styszeé¢
o nieszczesliwej przygodzie ksigdza Aurelego, o zniewazeniu go przez mtodych ludzi, gdy wracat wieczorem od
hrabiny W.?

— Ach, styszatam z oburzeniem o tem zuchwalstwie. Jak tu wobec takich bezecenstw nie zatowac czasow sw.
inkwizycyi, ktora pasy darta z takich ludzi.

— Dopoki ta mtodziez byta rozdrobniona na pojedyncze kotka, dopdki ubior, urodzenie, fakultety 1 stopnie dzielity ja
— nie bylo jej znaé. Dzi$ jakies wyidealizowane braterstwo ztaczyto ja i stala si¢ niebezpieczna. Rzuca sig na
wszystko, we wszystkiem bierze inicyatywe, teroryzuje starszych i rzadzi opinia.

— Masz racyg Hilary, ta mlodziez poczyna mnie juz irytowa¢ — rzekt ksigze — wszedzie sig wciska ta hotota,
wszystko podstuchuje, podpatruje i z bezczelng $miatoscia patrzy w oczy, z ming sedziego. Nie cierpi¢ tych mtokosow.
— Tak — mtokosy opanowali wszystko, chca, aby wszystko dziato si¢ tylko przez nich. To tez

sig staje podtug ich woli, bo ktoz chciatby sprostac ich szalonemu biegowi? Dokad ten ruch zaprowadzi, nie trudno
przewidziec; wietrze na jego koncu katastrofe; ale zanim ta oswobodzi nas od bezboznych nowatoréw i zazada ofiary z
rozumdw naszych, potrzeba nam stworzy¢ reakcyg — dopdki nas samych ten ruch nie owtadnie, nie pochtonie.

— Wigc i w to wierzysz Hilary? — spytat ksiaze, zapadajac w coraz posgpniejsze, powazniejsze mysli.

— Massy w ruchu maja sitg rwiacych strumieni. Nowos$¢ bawi i pociaga, zwlaszcza, gdy ma wszystkie pozory prawdy,
zycia, cnoty. Agitatorowie pod pozorem pracy, nauki, braterstwa, patryotyzmu, chowaja inne cele, ktorych nam sig
obawiac¢ nalezy. Na dnie ich prac i usitowan lezy straszny wyraz: rewolucya! —

Ksiaze zmarszczyt brwi — rzucit w kat cygaro i niespokojnie poczat chodzi¢ po salonie. Widmo rewolucja pedzito go
jak Eumenida. Ksigzna stuchata uwaznie, nie mieszajac si¢ do rozmowy. Pan Hilary mowit dale;j:

— Prad ruchu idzie przeciw nam, przeciw kosciotowi, tradycyi i przywilejom. Mtodziez potrzebowata si¢ wyszumie¢, i
podano jej ten kie



runek; burzliwa krew rzucita ja w rece agitatorow, ktorzy przemowili do niej w imig patryotyzmu, narodowosci; ale
owej narodowosci bez tradycyi, wyleglej na bruku warszawskim w roku dziewigdziesiatym czwartym. Tego ruchu
katechizmem rewolucya francuzka, a bozyszczem Mieroslawski.
— Przerazasz mnie panie Hilary — rzekta ksigzna.
— Takiej burzy — ciagnat dalej pan Hilary — nie zazegna namigtne stowo ksiedza Aurelego; tu trzeba milczeé a
dzialaé.
— Ale cdz robi¢ i jak robi¢? — spytat ksiaze, chodzac niespokojnie po pokoju.
— Co? Rozdzieli¢ co si¢ taczy; tylko w potaczeniu usitowania mlodziezy sa przestraszajace. Potrzeba najprzod
mtodziez nasza, salonowa, odciagnac od tej szajki demokratycznej, obudzi¢ w niej dume rodowa, zamitowanie tradycyi
1 herbu; wystawi¢ niestosowno$¢ i $mieszno$¢ taczenia sig z ludzmi, ktorzy im ustugiwaé tylko powinni, ktorzy jezeli
chca braterstwa, to dla tego, zeby siebie przez to podnies¢ z blota i co$ zyskac; przedstawi¢ im w koncu, ze w tym
thumie zging bez $ladu.

— Masz racy¢ — wybuchneta ksiezna — 0! to przedewszystkiem; potrzeba najprzéd nasze

dzieci ochroni¢ od zarazliwego wptywu ulicy. I méj Adolf poczyna juz ulega¢ temu wptywowi. Kiedy$ zobaczytam go
w kosciele w towarzystwie jakich$ ludzi nieznajomych, o gminnych twarzach, widocznie synow jakich$ szewcow lub
krawcow. Mozesz sobie wyobrazic, co si¢ dziato w sercu matki na ten widok, bytam bliska omdlenia lub spazmow.
Tego samego dnia zapytatam go o powdd tej znajomosci, o imiona tych ludzi. Wyliczyt mi kilka nazwisk
obrzydliwych, ktorych nie podobna spamigtac, i wyobraz sobie, $mial nawet utrzymywac, ze to sa ludzie godni, ze ich
szanowa¢ musi, bo zastuguja na to; ze musi bra¢ z nich wzdr. On, ksiaze, ma si¢ modelowaé na wzor szewskich synow
— to okropnie!

— Zaraza si¢ szerzy — rzekt potgtosem pan Hilary.

— Zagrozitam mu gniewem matki.

— To zle ksigzno. Zakaz obudza updr. W obliczu mtodych ludzi nie trzeba nam brac tej rzeczy na serio, owszem
traktowac ja trzeba jako rzecz btahg, nawiasowo. Nalezy wysmiac ironicznie, pogardliwie, to pokumanie si¢ z
mieszczuchami o dziurawem obowiu, o wytartych surdutach, niezgrabnych a surowego obejécia. Smiech, ironja, to
najskuteczniejsza bron na drazliwe mtode

umysty; przeciw argumentom znajda tysigczne przeciw dowody — zawstydzenie za§ mimochodem wigcej tu zrobi niz
najsurowszy zakaz. W taki sposdb ochronimy najszlachetniejsza cze$¢ naszej mtodziezy od zepsucia, a to juz bedzie
wielkie zwycigztwo.

— Ale nie zupelnie — wtracit ksiaze.

— Jest rada i na resztg. Agitatorowie sg ludzie obcy, przybysze, ktorych przesztosci nikt nie zna; dos¢ wige bedzie
zwroci¢ na to uwage mtodziezy tutejszej, obudzi¢ w niej podejrzliwos¢ i potaskota¢ mitos¢ wiasna, ktéra powinna sig
uczu¢ obrazona, ze nie od niej wyszla inicyatywa ruchu.

— Gienialnym jeste$ Hilary — rzek} ksiaze stajac przy nim i klepiac go po ramieniu.



— Boskie w tem natchnienie a nie moja madro$¢ — odrzekt skromnie pan Hilary. Katolicko pokorne te stowa byty
adresowane wprost do ksigzne;.

— Wigc powiadasz, ze to jakie$ przybledy burza miodziez? — zaczepit znowu ksiaze.

— Tak, ludzie obcy, Bog wie z ktorych stron. —

— Aczy nie lepiejby bylo tego . . . ten ... jak si¢ nazywa ... — reszta wyrazow utkngla w ksigzecem gardle; nie chciat
ich wymoéwic¢, wolatby aby Hilary domyslit sig; ten jednak byt na teraz

dziwnie niedomys$lnym i pytajaco patrzat ksigciu w oczy, oczekujac dokonczenia.

— No, tego .. . ten . .. chocby da¢ znac o tem, zwrdci¢ uwagg tego ... no ... policyi.

— Zrobitem to, ale policya wymagata dowodoéw namacalnych, a tych da¢ nie mogtem. —

— Jakto? Ty sam? —

— Sprawa zbyt §wigta i wazna, aby mnie jakie$ tam drobne skrupuly wstrzymywac miaty. Pilnie $ledzitem wszystko,
ale ostrozno$¢ burzycieli udaremnia moje zabiegi; wszystko co czynia, czynia nie przez siebie, ale przez catqg mtodziez
— widac ruch, ale reki, co pcha do ruchu namacacé trudno. Moze pdzniej si¢ uda, nie tracg nadziei; ale na to ociagac si¢
nie mozna, trzeba zacza¢ przeciwdziatanie. I panie — dodat zwracajac mowe do ksigznej z ulegloscia i uszanowaniem
— moglybyscie wiele pomddz nam w tym wzgledzie.

— Mow panie Hilary. Gdzie idzie o sprawg koSciota, tam Zzadna z nas si¢ nie cofnie, chociazby przed najwigkszem
poswigceniem.

— Znam tg gotowo$¢ i rachowalem na nig wielce.

— A wigc sig¢ pokazuje, ze$ kompletnie ob

myslit kampanjg przeciw liberatom ? — rzekt ksiaze, wracajac do zwyklego humoru. —

— Nieraz myslatem nad sposobami zaradzenia ztemu. —

— Wigc jakaz pracg nam pan wyznaczasz? — spytata ksi¢zna niecierpliwa, si¢gajaca juz mysla po palmeg zastugi.

— Zaraz powiem. Nowy ruch rozpoczal si¢, ma si¢ rozumie¢, bez Boga, a przynajmniej bez ko$ciota; w ten wytom
wigc uderza¢ nam potrzeba, uderza¢ na bezboznos¢ i egzorcyzmowac liberatow jak szatanow. Kt6z jezli nie panie
spelni¢ moze te pobozna missye? Jako matki i zony macie wielkie postannictwo nawracania, podwajania poboznosci,
pomnozenia zast¢pu wiernych synéw kosciota. Trzeba nam przedewszystkiem wréci¢ do starej wiary ojcéw naszych,
wznowi¢ praktyki religijne, pomnozy¢ nabozenstwa i postami i umartwieniami wzmocni¢ ducha do walki z
nieprzyjaciotmi ko$ciota.

— Nie wiem jak wam ta missya pojdzie z mlodzieza — odezwat si¢ ksiaze.

— Mlodzi p6jda tam, gdzie begdzie pte¢ pigkna — odpart Hilary niezmigszany. — Ksigzna w niewinnosci swojej nie
zrozumiata tego naboznego kuplerstwa. —



— Trzeba — ciagnat dalej wnioskodawca — pokazaé¢ ludziom palcem niebo, aby stracili z oczéw ziemig; zgota
catkiem kontrowac socyalistom. Oni méwia o jakims$ postgpie, nam trzeba si¢ sunaé w surowe, Sredniowieczne czasy,
gdy kosciot trzymat ducha ludzkiego jak zwierze na uwiezi. Zadnych ustepstw dla ducha czasu, dla postepowcow —
wyjecie jednej cegietki zagraza ruina catosci, jedno ustgpstwo pociaga szereg innych.

— A, wiesz 'co Hilary, ze si¢ przegalopowates. Gdziez dzisiejsze czasy mozna pogodzié¢ z sredniowickami?

— Arystokracya francuzka umiata pogodzi¢ umiejetnosci z ultramontanizmem, tym latwiej u nas.

— Wolatabym — rzekta ksigzna — widzie¢ Adolfa mniej uczonym, a wigcej katolikiem. W dzisiejszych
umiejetnosciach waszych czu¢ herezye.

— Jestem za zdaniem ksigznej: pobozno$¢ niech kregpuje rozum i swawolg. Ta droga przed trzema wiekami zacnej
pamigci zakon Lojoli zadat stanowszy cios protestantyzmowi. Da Bog, ze i my ta droga zwalczymy zle. —

— Amen — rzekla ksigzna, poboznie uchylajac gtowg — panie Hilary, oby pan Bog pobto

gostawit twoje usitowania. Mozesz by¢ pewnym, ze Ojciec $wigty bedzie o nich wiedziat. Ksiadz Aureli jadac do
Rzymu, nie zapomni przedstawi¢ Mu prace i zastugi twoje okoto sprawy kosciota.. Pogadam z nim o tem dzis$ jeszcze.
Pan Hilary zrobit ruch uktutej gadziny. I znowu on, znowu ksiadz Aureli. Zdawato mu sig, ze przekonat juz ksigzng
dostatecznie o bezuzyteczno$ci a nawet szkodliwosci tego wspolzawodnika, ze umiat uczynié si¢ waznym i
potrzebnym, a tu tymczasem nie udato mu si¢ ani na wtos zmieni¢. zdania a raczej upodobania ksi¢znej i z catym,
swoim machiawelskim planem zostat podporzadkowany pod protekcye i wole ksiedza Aurelego.

Ksiadz Aureli byt od niego mtodszy o lat trzydziesci. —

W chwili gdy ksigzna konczyta rozmowg z panem Hilarym, przed jej palac zajechato kilka powozow ozdobionych
herbami. Wysiadto kilka starych pan, zgrzybiate pruchna w koronkach i attasach. Byty to panie kwestujace — zjechaty
si¢ do ksigznej na sesye.

Gdy wysiadaty z powozow, jaka$ kobieta z dzie¢mi stojaca przed brama patacows zblizyta si¢ do nich niesmiato,
trwozliwie. Kobieta byta wynedzniata okropnie; chuda jej posta¢ chwiata



si¢ jak uschnigty patyk, widocznie brakowato jej sil, by si¢ na nogach dtugo utrzymac. Byta to zona weglarza. Od
dozorcy wigziennego dowiedziata si¢ o losie me¢za. Jakkolwiek los ten byt nieszczegdélny, nowina straszna, to przeciez
mniej straszna od tego, czego si¢ bata. Pewnos¢, ze maz zyje uspokoita ja, a z drugiej strony wierzac w jego
niewinnos$¢ oczekiwala bez trwogi ukonczenia $ledztwa. — Ale tymczasem trzeba byto zywié¢ dzieci i siebie, pracowac
nie pozwalato jej male dziecko u piersi i wyniszczenie po chorobie; jedyny jej dobroczynca Leon, od paru tygodni si¢
nie pokazat) jak wiemy Leona czas jaki$ nie bylo w Krakowie). W nocy wsrod sennego jeczenia gltodnych dzieci, przy
kurczach glodowych, zrodzito si¢ w gtowie chorej matki straszne postanowienie i§¢ jutro i zebraé. Straszna to chwila w
zyciu, porownatbym ja do przepasci, w ktora cztowiek bez zastonigcia oczow rzucié sig nie moze.

Zebrag, to znaczy pokumacé sie na wieki z tachmanami, z brudem, z proszalnym skowyczeniem, kry¢ sig przed
ludzkiem okiem z kazda odrobing rados$ci, smutku, bo to nie budzi litoSci — zebra¢, znaczy sta¢ pod pregierzem oczoéw
ludzkich i zaleze¢ od tych, ktorzy daja na przemiany moraty,

jatmuzng, ztorzeczenie, lub kije; jest to lekac si¢ wiecznie psow, co nie cierpia tachmanoéw i szczekaja na nie; dozorcow
policyjnych, ktérzy z chodnikow sprzataja zebractwo, jak $Smieci i nieczystosci. Zgota, zebrac, jest to zetrzec z czota
najpiekniejsze znamig cztowieczenstwa — wstyd. Zebrak musi byé bezczelnym, musi zabié¢ w sobie godno$é
czlowiecza, i wtedy staje si¢ zebrakiem z profesyi. — Tylko poczatek najtrudniejszy — pierwsza chwila, w ktdrej
cztowiek musi sobie powiedzie¢ ustami zbielatemi od glodu: ,,pojde zebrac" jest epoka okropna.

Marcinowa czuta w tej chwili caty cigzar takiego potozenia. — Chciata prosi¢ o jalmuzne, nie mogta doby¢ glosu z
zaschnigtego gardta, chciata podnies¢ reke, reka Scigzata jak otow i opadla — zdobyta sig tylko na jakie$ niewyrazne
betkotanie.

— Co to? Walenty, czego ona chce? — spytata jedna hrabina, niesiona pod pachy przez dwoch lokajow, bo sama dla
zbytniej tuszy poruszac si¢ nie mogta.

Weglarka tem zapytaniem do reszty si¢ zmieszata. Na jej twarzy i tachmanach byta ngdza tak wypisana, ze pytanie
stawato si¢ szyderstwem. Nie zdobyta si¢ na odpowiedz, rozsuneta tylko

skrety chustki, w ktora byla odziana i pokazala magnatce dziecko w brudnych pieluszkach, wynedzniate, chore,
zielonawe prawie i wyszeptata: gtodne.

Hrabina odwrdcila si¢ z obrzydzeniem od tego widoku, straszna rzeczywistos¢ nedzy wzigta za zwykta komedye
zebraczek.

— Jutro po sesyi trzeba sig zglosi¢ do komitetu, dzi$ nie ma czasu. A po ulicach nie zebraé, to brzydko, fe! — Filus!
gdzie Filu§? — zawotata nagle, petna troskliwos$ci i przestrachu, obgladajac si¢ na okoto. Kosmaty, malenki mops
wyskoczyl z powozu, lokaj podat go hrabinie, ktora catusami i pieszczotami obsypywata swego ulubienca.

Taka byla pierwsza jalmuzna ngdzarki. Lokaje odsungli ja na bok, by nie zawadzata jasnej pani, ktéra poniesli na gorg.
Weglarka potoczyla si¢ w tyt i oparta plecami o mur kamienicy; potrzeba jej byto tej podpory, by nie upadta z
oslabienia. Cierpiata okropnie. GdybysScie uwierzy¢ mogli, ze pod fachmanami kryje si¢ nieraz rumieniec wstydu,
tobym wam powiedzial, ze w tej chwili blada twarz ngdzarki palit rumieniec wstydu.



VI. SIEROTY WIELKIEGO SWIATA.

Nad salonem ksigznej Ireneuszowej, na drugiem pigtrze tego samego dnia wieczorem, mtoda kobieta klgczac modlita
si¢. Byla to Zofia, siostra Emila. Po kilku miesiacach spotykamy ja na klgczniku, z koronka w rekach. Po szybkim
ruchu warg, po czystem przesuwaniu korali, domyslac si¢ trzeba poSpiechu w modlitwie; rzeczywiscie Zosia przez to
kilka dni, w skutek roznych zaje¢, zaniedbata si¢ w modlitwie, zostala winna Panu Bogu okoto trzystu pacierzy:
dzisiejszy wigc wieczor poswigcita na sptacenie dlugu, na uspokojenie sumienia. Zosia bowiem od jakiego$ czasu stata
sig¢ okropnie nabozna. Byto to dzieto ksigdza Aurelego. Egzaltacyg Zosi spropagowano na rzecz bigotyzmu, a
inicyatywa do tego wyszta od ksigstwa. Jak wiemy, byto ich zamiarem, pozby¢ si¢ jak najpredzej opieki nad sierotami:
klasztor wydawat im si¢ najpredszym Srodkiem do tego. O Maryni gotowos$ci nie watpili, szto tylko o Zosig, w ktorej
przenikliwe oko ksigznej dostrzegto juz jakas sktonnos¢ do jej syna. Zlecono wigc tg

misyg ksigdzu Aurelemu; on miat rozbudzi¢ w dziewczynie chorobliwa tgsknote do nieba, wyttomaczyc¢ jej marnosé
rzeczy ziemskich, zbrzydzi¢ jej kazda uciechg, kazda rado$¢ potwornem jej wystawieniem — zgota straszac mtode
serce grzechami i pokusami §wiatowemi, wpedzi¢ je do klasztoru, jako jedynego bezpiecznego schronienia. Ksiadz
Aureli spelniat gorliwie swoje postannictwo. Rozumie sig, ze pokazujac mtodej, pigknej, nawroconej, droge do
Chrystusa, nie omieszkat zatrzymywac jej mysli przy sobie na popasie; nieraz przy katechizmie zdarzalo sig, ze raczki
poboznej duszki, ni ztad ni z owad, znalazty si¢ w pulchnych, spoconych rekach kaptana, ktory je, w
nieumiarkowanym zapale kaznodziejskim, gniotl niemitosiernie — a przy odejsciu, kiedy z btogostawienstwem ktadt
pocatunek na jej czoto, Zosia dziwita sig, czemu usta ksigdza Aurelego tak pieka, jak rozpalone zelazo. By¢ moze, ze
przez dtugoletnia praktyke ksiadz Aureli t¢ metodg uwazat za najstosowniejsza do nawracania dusz niewiescich: nie
mamy mu tego za zte, owszem, kazdy nauczyciel ma swoja metodg, my jednak z obowiazku powiesciarskiego, musimy
notowac¢ te drobnostki, jako dotyczace osob blizej nas obchodzacych. — Nie wiem, czy metoda ka



ptana, czy usposobienie Zosi tak dziatato, ale to pewna, ze pobozno$¢ jej uczynita zadziwiajace postgpy, poch waty
ksigdza Aurelego zachgcaty ja jak poklask konia do biegu; doszla do tej perfekeyi, ze zdolng byta o§m godzin wytrwaé
na klgczkach, po catych tygodniach obywac sig bez ryb i migsa, odmowi¢ dziennie trzysta szes¢dziesiat pacierzy i
pigtnascie litanij, nie liczac w to antyfon, godzinek, psalmow i innych tym podobnych modlitw — zgota brakowato
tylko dyscyplin, umartwien i trochg pieni¢dzy, a mogta mie¢ wielkie nadzieje kanonizacyi poSmiertnej. Ksi¢zna byta z
niej zadowolniona. Nie cieszylaby si¢ tyle, gdyby wiedziala, ze ksiadz Aureli nie zdotat ascetyzmem
wyegzorcyzmowac z jej serca grzesznej mitosci do jej syna. Zofia umiata jedno z drugiem pogodzié, tak dalece, ze
poboznos¢ swoja uwazata jako jedna pongte wigcej dla uchwycenia serca ksigcia Adolfa, jako jeden wdzigk wigcej,
ktory ja miat uczyni¢ pickniejsza w jego oczach. Nie musialy to by¢ tak bardzo skuteczne czary, jak sobie obiecywata
panna Zofia, bo ksiaz¢ Adolf ledwie zwyczajna grzecznoscia odwzajemnial si¢ za tgskne spojrzenia fiotkowych oczow
i rzewne usmiechy. Nie zajmowato go to, wiec tego nie widzial. Byta to rzecz bardzo naturalna,

w ktora jednak Zofia uwierzy¢ nie mogta. Obojetnos¢ ksigcia czynita ja podwojnie rozkochana, potrdjnie nabozna.
Pana Boga i cala plejade Swigtych meczyta prosbami o rozmigkczenie kamiennego serca ksigcia Adolfa, i choé nie
o$mielitem si¢ nigdy podstuchiwac jej modlitw, jestem pewny, ze kazdy jej pacierz konczyt si¢. mniej wigcej w ten
sposob: ,,a za meza raczze mi da¢ Panie Boze, za przyczyna wszystkich Swietych, syna ksigstwa Ireneuszow, mtodego
ksigcia Adolfa". Moze i w tej chwili wérod owych trzystu pacierzy, ktéremi jak rotowym ogniem szturmowata
niebiosa, imig ksiecia Adolfa nieraz obijato si¢ o uszy Swietych.

Zarliwe modty mtodej bigotki przerwat toskot otwieranych drzwi. Do pokoju wszedt Emil. Od czasu, kiedy go ostatni
raz widzieliSmy, zmezniat wiele, spowaznial, czy tez sposgpniat, nad jasnemi oczami jego byto co$ jak chmura.

— Ty tutaj ? — spytat siostry,

— A gdziez by¢ miatam?

— Dzi$ u ksiestwa wieczor.

— Dzi$?

— Tobie ciotka nie mowita o tem?

— Nie. —

Po tych stowach zamilkli oboje i odwrdcili



twarze od siebie, by nie przeczytali na nich wzajem upokorzenia. W milczeniu zrozumieli doskonale stan swej duszy i
swego potozenia, zrozumieli ze ksigstwo, do ktorych domu z taka checia sig¢ garngli, znosza ich tylko, ze zyja z ich
taski. Nieraz dotkliwie dano im to uczué, nieraz chleb ksiazecy dlawit ich — a jednak nie mieli odwagi i sity wyrzec
si¢ tej jalmuzny, bo ksiazece salony necity ich do siebie, techtaty ich proznosé i nagradzaty po trochu meki moralne.
Dzi$ nawet i tego im odmoéwiono, zamknigto drzwi przed nimi; ksigstwo nie zyczyto sobie widzie¢ ich na wieczorze,
kiedy im nic o tem nie wspomnieli. Dotknigto ich w najdrazliwsza, najstabsza strong, to tez zabolato mocno. Stowa
Leona jak echo odezwaly si¢ w nich; ale falszywy wstyd nie pozwalal im przyznac si¢ do tego, wyspowiadac przed
soba; oboje grali komedyg obojgtnosci, zaprzestali mowi¢ o wieczorze i zwrocili rozmowg na inny przedmiot.

— Gdzie jest Marynia? — spytal Emil niby oboj¢tnie, siadajac na kanapie.

— W swoim pokoju, jak zawsze.

— I trwa wciaz w zamiarze pdjscia do klasztoru ?

— Teraz wigcej niz dawnie;.

— Zdaje sig, ze to wptyw ksigdza Aurelego.

— Watpig, bo go nawet nie lubi i unika. Dziwna ta Marynia, ja jej nie rozumiem.

— Moze szczesliwsza od nas — rzekt potgtosem Emil. Te stowa mimowoli wyrwaly mu sig z piersi, w nich strescita
si¢ cata boles¢ i przykros¢ tajona, cata gorycz jego zycia.

Zosia westchneta — i znowu zamilkli oboje.

Wsrod ciszy stychac byto turkot powozow po bruku, ten turkot szarpat nerwy sierot; w duszy mieli jeszcze nadziejg, ze
ksigstwo sobie o nich przypomna, oczekiwanie rozgoraczkowato ich, ale nadzieja coraz stabta i nikta. Emil spojrzat na
zegarek — byta juz jedenasta.

Juz si¢ mieli rozej$¢, gdy wszedt loka] od ksigznej, z zaproszeniem panny Zofii do salonu. To pdézne zaproszenie byto
tak niespodziewane, ze Zosia nie umiata wobec stuzacego pokry¢ radosci swojej, poczeta sig krzatac koto toalety,
zadzwonita kilka razy na pokojowa, odchodzacego Emila pozegnata roztargniona. Przed chwila wspolnos¢ doli ich
taczyta, teraz wesotos¢ Zosi stargata t¢ sympatyczna ni¢; Emil uczut si¢ podwdjnie dotknigtym, osamotnionym, radosé¢
siostry draznita go — wyszedt zgryziony, nie poszedt do siebie, chcial wyj$¢ trochg na miasto, ochtodzi¢

sig, uciec z sasiedztwa tej atmosfery, w ktorej mu zy¢ niepozwolono. Przeszedt szybko koto drzwi salonu, zkad go
dolecial gwar rozmawiajacych, i juz byt w potowie schodow pierwszego pigtra, gdy ustyszal turkot powozu, ktory ustat
przed patacem ksigstwa. Zawahat si¢, czy ma wrocié, cofnad sig, by si¢ nie spotkaé z nikim, czy i8¢ naprzod, gdy na
jasno o$wietlone wschody weszty dwie kobiety, w towarzystwie niemtodego mezczyzny. Emil dojrzal twarz jednej z
nich i zmieszat si¢, tak mu si¢ nagle zamacito w gtowie i w oczach, ze si¢ zachwial, jakby mu kto ziemi¢ z pod nég
usuwal. To byta hrabianka Zatorska. Poznat ja jednym rzutem oka, cho¢ byta nieco zmieniona i blada.

Od czasu, jak ja pierwszy raz zobaczyl na balu, nieraz jej zamglona twarz, imponujaca smutnym spokojem, stawata w
jego myslach, nieraz naprézno szukat sposobnosci zej$cia si¢ z nia gdzie w towarzystwie; nie dziw wigc, ze zjawienie
si¢ jej w patacu ksigstwa zelektryzowato go; w jednej chwili zachwyt i smutek zatrzgsty jego dusza. Dlugo oczekiwana



sposobno$¢ nadarzata sig, a korzysta¢ z niej nie mogl; hrabianka wchodzita do salonu jego wuja, a przeciez widzie¢ jej
nie moze, ani rozmawiaé, bo drzwi tego salonu

zaparto przed nim — ta mysl zabolata go okropnie. Cztowiek taki jak Emil, staby i troche prozny, podnidst to swoje
nieszczgScie do tragicznej wyzyny; uczul si¢ najnieszczgsliwszym cztowiekiem, dusza jego wrazliwa szamotata sig, jak
okrgt na wzburzonem morzu, a nie miat w sobie zadnej silnej mysli, coby jak latarnia morska przy§wiecata mu w tej
burzy, nie umiat si¢ uspokoi¢ ; potrzebowat koniecznie kogos, coby stowami zazegnat i uspit burze¢ jego mysli. W tej
chwili przypomnial sobie Leona, zatgsknit za nim, potrzebowat go, wigc poszedt w strong Kleparza. Dziwnego
do$wiadczat uczucia, wdrapujac si¢ po ciemnych schodkach do izdebki Leona, przypomniat sobie kiedy pierwszy raz
tu wchodzil; wtedy to ubdstwo wydawato mu sig tak okropnem, wstretnem, ci koledzy, mieszkajacy na brudnem,
smrodliwem poddaszu, tacy nieszczgsliwi — a dzi$ on im potrochu zazdroscil, bo to byli ludzie niezalezni. Ci ludzie w
wytartych surdutach, z kawatkiem czerstwego chleba w r¢ku, imponowali mu swoja swoboda; oni nie potrzebowali
nikogo o nic prosi¢, ani nikomu dzigkowa¢ — podczas gdy jego jatmuzna ksiazgca nieraz dlawita. Dzi$ zgodzitby sig
chetnie na takie poddasze, na to ubdstwo, ale do tego potrzebowal cho¢ skromnych

funduszow, na to trzeba bylo zapracowac, a on tego nie umiat. Wsrod tych mysli wszedt do Leona — zastat go nad
ksiazka, przy pracy. Leon naprawdg ucieszyt si¢ jego widokiem.

— Przeciez — rzekt wstajac na powitanie. W tem stowie byt i wyrzut i rados¢.

— Chciatem juz dawniej cig¢ odwiedzi¢, ale podobno nie byto ci¢ w Krakowie?

— Tak, wyjechatem na czas jaki$ do Jana. Serdeczmem przylgnat do tego cztowieka.

— Bytes$ wigc tam? Ach, jakbym rad tam pojechat. — Kilka miesigcy dopiero, jak rozstatem si¢ z tamtemi stronami, a
juz mi bardzo tgskno, bardzo Zle bez nich.

— Dawniej nie tesknites tak.

— Bo dawniej byto mi lepie;.

— Wigc ci zle teraz? — spytat Leon z wspdtczuciem i patrzal glgboko w twarz Emila.

— Me méwmy o tem — odpart Emil z niechecia.

— A jamyslalem, ze wlasnie przyszedies pomoéwic¢ ze mna o tem, ze zbrzydty ci ksiazece taski i chcesz pracowac.
— 1 jakaz praca zarobie sobie na utrzymanie ? — Mnie od dziecka nie uczono tego.

— Poszukam dla ciebie jakich lekcyj.



— Nie chce , nie chcg — przerwat Emil rozdrazniony — ja do tego nie miatbym cierpliwosci. Zostaw mnie Leonie jak
jestem. Zle mi tam, to prawda, laska ludzi zimnych okropna jest dla sierot, ale musze jeszcze tak przemeczy¢ ten rok.
Po skonczeniu prawa wystaram sig¢ o jakis$ urzedzik, jakies zatrudnienie, ktore mi zapewni jakie takie utrzymanie,
wtedy bedziemy razem, wy mnie nauczycie Zy¢ po waszemu.

— Czyz nie lepiej wezesniej wziasé si¢ do pracy — przywyknac do niej? mozeby si¢ znalazto jakie miejsce u
adwokata?

— Bytem u kilku — nie ma.

— I$¢ do innych.

— Nie chcg, nie chcg, trzebaby prosic, a ja prosi¢ nie umiem i nie chcg. — Prosz¢ ci¢ Leonie, nie méwmy o tem, to
mnie irytuje.

— Jak chcesz — rzekt Leon troche z zalem i umilknat, patrzac z politowaniem i smutkiem na cztowieka picknego serca
a stabej woli.

Emil tymczasem przegladat ksiazki lezace na stoliku.

— Ty musisz wiele pracowaé Leonie ?

— Dlaczego?

— Domyslani sig tego z ksiazek, ktore nagromadzites i z twarzy twojej. Pomizerniales bardzo.

— To pewnie nie z pracy, umystowa praca mnie ozywia i krzepi. W zmartwieniach to jedyne lekarstwo.

— Wigc i ty masz zmartwienia?

— Kto6z bez nich?

— Szczesdliwys. ze w takich chwilach pracowa¢ mozesz. Mnie kazde zmartwienie tak rozstroi, tak wzburzy, ze mysli
zebra¢ niepodobna; nie dosiedziatbym wtedy przy ksiazce.

— I'mnie to zbyt tatwo nie przychodzi — to lekarstwo przykre, jak kazde lakarstwo; trzeba si¢ do niego przymusic
koniecznie, trzeba mysl jak rozszalatego konia okietza¢ wola 1 zmusi¢ do postuszenstwa. W takich chwilach biorg
najczesciej historye do reki i to dziwnie mnie uspokaja. Wobec okropnych cierpien i szamotan milionéw ludzi, moja
boles¢ maleje niestychanie; wsrod krwawych dramatow i jeku konajacych narodéw nie stychaé moich westchnien, i
nieszczgscie moje porownane do tego ogromu nieszczese, przez jakie przechodzita ludzkosé, dziwnie btahem mi sig
wydaje.

— Zazdroszczg ci takiego usposobienia, ale bym nasladowaé nie umial. W takiej chwili przykrej, ja na kartkach
historyi odczytywatbym tylko



wlasne cierpienia. A takich przykrych chwil mam wiele.

— Przypatrz si¢ wtedy tym, co nieszczgsliwsi od ciebie, a mniej ich mie¢ bgdziesz. 1dz wtedy do szpitalow, do wigzien,
do domu obtagkanych; przypatrz si¢ kalekom, ngdzarzom, a uczujesz si¢ w porownaniu do nich bardzo szcze§liwym.
— By¢ moze, gdyby nieszczescie byto chwilowe; ale jezeli najwigkszem, z moich zmartwien jest troska o przysziosc,
ktora jak czarna noc stoi przede mna i straszy mie widmami — jezeli ja potrzebuje losu, stanowiska, a nie ma go.

— Stanowisko zdoby¢ sobie trzeba. — A jezeli je zdobgdg zap6zno?

— Nie rozumiem cig. —

Emil chwilke milczal, potem zapytat:

— Ty znasz hrabiankg Zatorska?

Leon zmieszal si¢ i pobladt — nie spodziewat si¢ tego pytania, nie wiedzial, czy Emil si¢ zwierza, czy bada.

— Uczytem ja czas jaki§ — rzekt gtosem sttumionym.

— Leonie, ja kocham t¢ kobiete.

Leon drgnat, jak drzewo przed uderzeniem siekiery; uderzenie szto w samo serce, wspart si¢ na oknie i nie wiedziat co
powiedzie¢. Emil nie

uwazal tego wzruszenia przyjaciela, bo zanadto zajgty byt soba.

— Ty nie uwierzysz — mowit dalej — jak ta kobieta wptyneta na mnie, jak mnie zmienita moralnie. Znasz zycie
naszej mtodziezy, wiesz jak brudnem roskoszom poswigca wigksza jej czg$¢ najpigkniejsze drgania mtodego serca, jak
Sciera z siebie delikatne barwy skromnosci 1 wstydu, traci zdrowie i pieniadze; ja nie bytem wyjatkiem, szedtem za
drugimi i smakowatem w takiem zyciu. Dzi$ to zycie mi zbrzydto, zeszkararadniato w moich oczach, wstyd mnie i zal,
a to dla niej 1 przez nia. Mysl o niej oczyscita brudng atmosferg, w ktorej zytem, postawita mnie na moralnej wyzynie.
Czuje, ze ta kobieta moglaby ze mnie zrobi¢ wiele, bo dla niej zrobitbym wszystko. I powiedz, czy ja mogg zapomnie¢
o niej, czy ja jestem wstanie nie kochac jej?...

Leon podczas tego, gdy Emil mowit, poszedt ku drzwiom, chciat podnies¢ dzban z woda do ust i nie mogt, tak mu
czego$ zbezwladniaty rece, uklakt wige, napit si¢ nieco wody. Usta miat spieczone, gorace — a czoto zimne jak
marmur i wilgotne. Co$ nieopisanego dziato si¢ w jego duszy. Wspomnienie hrabianki on sita woli zamrozit w swoich
piersiach, gorace stowa Emila

rozgrzaly te lody, popgkaty i stata sig straszna powddz uczu¢ w jego duszy i nie umiat zapanowac nad nig. Wstawszy
od dzbana, wrécit do stotu i usiadiszy stuchat na pozor spokojnie wyznania przyjaciela. Kazde mitosne stowo Emila,
byto jakby z jego duszy wyjete, a jednak nie nalezato do niego. — Gdy Emil skonczyl, Leon cicho zapytat:

— Aona?

— Ona moze mnie i nie zna. Nie miatem sposobnosci zblizy¢ sig¢ do niej, a raczej brak mi $miatosci. Dawniej
zdawaloby mi sig to tatwem, teraz niepodobnem. Ruina majatkowa odepchngta mnie daleko od niej — jestem dziadem.



Ostatnie stowa powiedziat z glgbokiem westchnieniem i spuscit glowe na piersi. Leon nic umiat go pocieszy¢, bo i sam
potrzebowat tego.

— |l ty nic na to? — spytal Emil goraczkowo, biorac rekg swego przyjaciela. — Och, jaki ty zimny, u ciebie mito$¢ to
tak mata drobnostka,' Ze o niej mysle¢ nie warto. —

Leon usmiechnat si¢ gorzko, bolesnie.

— Ale dla mnie — mowit dalej Emil gwattownie — to kwestya zycia. Na Boga, radz co, mow co, pociesz, bo mi tego
bardzo potrzeba.

— I czemze cig pocieszg, coz ci doradzg drogi Emilu? Kochaj i ufaj przeznaczeniu!

— Tys fatalista, nigdy nie myslatem, ze w to wierzysz.

— A w coz wierzy¢?

— W site woli.

— Zmus ta wola kobiece serce, by cig kochato — czy to podobna? Nie przeczg¢ wolnej woli, dziata ona w historyi i w
zyciu prywatnem, przez nig cztowiek zdobywa sobie zastuge i wing; ale zakres tej woli jakze szczupty? ,,Cztowiek ma
woli tyle, ile ptak w klatce" powiada Moleschot: jest w tem wielo prawdy. Po za szczuptemi granicami czlowieczej
woli, jest przeznaczenie, opatrznosc.

— Wigc sig spuscic na jego taske?

— Nie, dziata¢ wraz z niem.

— I czekaé wciagz?

— Czyz ta mito$¢ rozéwietlona ciaglta nadzieja nie uszczesliwia ciebie? Taka nadzieja, to jak swiatetko w lesie
zbtakanemu — idz za niem.

— A jezeli zgasnie?

— Tak watpiac uprzednio, nie dojdziesz nigdy do celu; zabraknie ci sity, checi i odwagi.

— Wigc bedg chciat wierzy¢ — rzekt Emil — a gdy wiara ostabnie i zachwieje si¢ we mnie?

wtedy przyjde do ciebie po site i pociechg. Dobrze? —

To moéwiac, wziat Leona za reke.

— Jakie twoje rece zimne Leonie, jakby ci kto krew w zytach zamrozit. Co tobie jest — spytat zaniepokojony, patrzac
W oczy przyjaciela, patajace dziwnym goraczkowym blaskiem. Goraczka byta w piersiach nie w ciele.

Na bladej twarzy Leona zapalit si¢ lekki rumieniec pomigszania.

— Nic mi kochany Emilu, bytem dzi$ trochg¢ nie zdrow, co$ jak febra; ale teraz mi lepiej —

1 mowiace to, zmusit smutng twarz do usmiechu. Dziwny to byt usmiech, jak konajacego meczennika. W tej chwili
konato w jego piersiach pigkne marzenie o szczgsciu, a cios szedl z reki przyjaciela.

W tem na schodach dat si¢ stysze¢ gruby, szorstki gtos Wasyla:

Bijut w dzwony, bijut w dzwony Budemy hrebaty — dwa cary korola.

Po chwili wszedt do izby Rusin, w twarzy rozognionej miat co$ dzikiego, ognistego.



— A szto Lachy, hg — szto budg¢? — zapytat stanawszy we drzwiach i znowu zaczat:

Budemy hrebaty htuboko, hiuboko — Wysypiem mohim wysoko, wysoko — Wysypiem mohitu, jest z czoho sypati,
Nanosim nedolu z kazdej w Polszcze chaty.

— 1 ¢6z patrzycie na mnie, jak na waryata, hg ? No, taki podpitem sobie troch¢ na zmartwienie, ale ja nie pijany, ani
waryat. Macie, czytajcie.

I rzucit im na stot gazete: oni czytali, on mowit:

— W pazdzierniku zjazd w Warszawie — dwa cary. Ej, co$ bedzie w $wiecie, kiedy §wigte przymierze si¢ trwozy i do
siebie tuli. Ha, gdyby to burza, ale taka burza, coby zawyta i przeszta cata Europg i zatrzgsta tronami — cztowiek by
odzyt jakos. Bo teraz to tak duszno, jakby kto olowiu na piersiach potozyt.

I znowu poczat:

Bijut w dzwony, bijut w dzwony Budemy hrebaty.....

Emil i Leon patrzeli na niego, jak ludzie ze snu przebudzeni podmuchem zimnego wiatru. Stowa Rusina otrzezwily ich,
przerzucily nagle ich mysli z cichego ustronia, pelnego smetnych melodyj stowiczych i sercowych bolow, na pole,

gdzie si¢ odzywa muzyka armat, w gwar zycia politycznego.

— Ej gdybys ty widziat Leon teraz moich weglarzy i innych zasmolonych przyjacidt, jak to wszystko spragnione
wojny, o rewolucye modli si¢ jak o zbawienie.

— Dziwna rzecz — odezwat si¢ Leon — zkad u tych ludzi wzigla si¢ si¢ taka zadza krwi?

— Zkad? Popytaj o te tajemnicg paryzkich brukow. Zkad? z nedzy. Ci ludzie nie maja nic do stracenia, a zyska¢ moga.
— I czyzZ nie ma innego $rodka zaradzenia temu, tylko rewolucya? Pocdz krwawa operacya przyspiesza¢ wyzdrowienie
ludzkosci, ktére samo z siebie przyj$¢ musi.

— W jaki spos6b?

— Przez oswiate 1 moralnosc.

— Ity wierzysz Leon, ze ta droga zajdzie ludzko$¢ do szczescia?

— Wierze — rzekl Leon z silg i namaszczeniem.

— Kiedy?

— Nie wiem.

— Moze po tysiacach lat? I te lata przeczeka¢ z kajdanami u nog, przecierpie¢ w ucisku?



— Na tej drodze Chrystus obiecat zwycigztwo prawdy.

— Znowu Messyanizm.

— Zawsze Messyanizm.

— Nie przekonasz mnie. W ludzkosci jak w przyrodzie — gdy si¢ zanieczys$ci atmosfera,

ziemia peka od spiekoty stonecznej, rzeki wysychaja a kwiaty wiedna — i duszno jest i parno, wtedy burza staje si¢
koniecznoscia. Niszczy wiele, ale i tworzy wiele, prostuje drogi panskie. —

— Jezeli to zle jest koniecznoscia, to dos¢ wyczekiwacé je, po co sprowadzaé, po co przygotowywac to, co przyjsé¢
musi?

— Aby, gdy przyjdzie chwila czynu, zastata materyaty palne nagromadzone, aby nie byt fajerwerk, tylko eksplozya —
rozumiesz co? — A u was Lachy potrzeba takiego zorganizowania materyatéw palnych na jedna chwile. Kto wasze
chwilowe uniesienia bgdzie umiat stresci¢ i z uzytkowac, ten bedzie wielki i wielka rzecz zrobi. Wasze najpigkniejsze
dzieje sktadaja si¢ z takich chwil uniesien; wytrwatoscia nic nie przeprowadzicie, bo wytrwatosci nie macie.

— Moze za ostro sadzisz Wasylu.

— Rusin nie mowi na wiatr; pokazg ci jak

na dloni. U was uczucie na godziny si¢ liczy. Co$cie na chwilg podniesli ku niebu, rzucacie potem w poniewierke i
zapomnienie. — Kiedy ze $wigtej Rusi jechatem do was, to ja sobie Bog wie co dumat. Mysle sobie: Krakow, stara
Polska stolica, toz to cudnie tam zy¢ musza wsrdd tych zgrzybiatych murdow, co tyle widziaty. Bohdanowo piesni o
Krakowie szumiaty mi w uszach i zdawalo mi sig, ze tu kazdy cztowiek jak ksigga, co opowiada dzieje, ze tu w kazdem
uderzeniu pulsu tgtnia wielkie narodowe wspomnienia. Lepiej mi byto zosta¢ w tej utudzie i wrdcié¢ z nig na Rus;
bytbym was wigcej szanowat. Przyjechatem do Krakowa, pamigtam, Pazdziernika i na drugi dzien wypadata rocznica
$mierci wielkiego bohatera — wyszedlem na rynek wieczorem, ksigzyc o§wiecat zgbate mury sukiennic, ratuszna
wieza rzucata cien dtugi niby Zatobg na to miejsce, gdzie wodz w sukmance przed laty przemowit: ,,Boze, pozwol raz
jeszcze bic sig za ojczyzng." Zdawato mi sig, ze ttumy ludu snuc si¢ beda koto tego miejsca, co styszato takie pigkne
stowa, ze na twarzach ich wyczytam bolesci ich porozbiorowego zycia. Gdzie tam — rynek byt pusty. Spotkatem
jednego cztowieka, z ktoérym sig poznatem w drodze do Krakowa i zagadatem:

No a co? Jaki to dzien jutro? Piatek — odpowiedziat. No, ale pamiatka jaka? — Wytrzeszczyt na mnie oczy. — Toz
zapomnieliscie o $mierci Kosciuszki, wszak jutro rocznica. — Tak? — rzekl, pokiwat gltowa i poszedt — a ja
splunatem za nim. Na drugi dzien ludzie pracowali jak zwykle, jedli, ziewali — a o Ko$ciuszce nikt ani wspomnial.
Czekaj, nie przerywaj mi, nie skonczylem jeszcze. W kilka dni potem u antykwarzy maty kupilem ale cenny zbiorek
poezyj Wasilewskiego. — Bozez mdj, jak tam cudnie opisat to swoje rodzinne miasto, jak mi ta ziemia wydala si¢
pigkniesza, gdym spojrzal na nig oczami poety. Poszedtem szuka¢ domku poety w nadwislu — nie umiano mi go



pokaza¢; spytatem kolegéw o grobowiec jego, wzruszyli ramionami. A bodaj was Lachy za takie poszanowanie
$wigtosci. Narod, co zabyt swoich bohateréw i wieszczow, nie godzien nazywac si¢ narodem i istniec.

— Trafite$ nieszczgsliwie, bo sa ludzie, ktorzy przechowuja u siebie tradycye przesztosci.

— To wyjatki, a bohaterowie i poeci do catego narodu naleza, caly wigc nardéd ma psia powinno$¢ znaé ich, szanowac i
pamigtac.

— Wszystko si¢ robi powoli. Grobowiec poety juz odszukany, zbieraja sktadke na pomnik

dla niego. A co sig tyczy narodowych §wiat 1 pamiatek, to trzeba je przypominac narodowi i ta droga rozbudza¢ w nim
ducha.

— Wiec pokazesz mu cata chwate i wielko$¢ przesztoéci, okropne meczenstwa ostatnich lat, rozbudzisz w nim godno$¢
i boles¢, a potem co? Potem kazesz mu milcze¢ i cierpie¢ i zotwim krukiem i$¢ do celu? — Tyran z ciebie Leonie.
Leon chwycit sig oburacz za gtowe 1 wspart rgkami na stole: rewolucya i messyanizm toczyty walke w jego myslach.
— Wigc roznamigtnisz ducha i okujesz go potem? — spytat znowu Wasyl.

— Na Boga! przestan Wasylu, zostaw mi troch¢ czasu na pogodzenie tych sprzecznosci; dzi§ nie umiem ci na to
odpowiedzie¢ — straszna watpliwo$¢ rzucite§ w moje piersi. —

Wasyl zamiast co powiedzieé, zblizyt si¢ do stotu, przy ktorym siedzial Leon, przewrdcit karte gazety i pokazujac
palcem jedno miejsce rzekt:

— To niech ci watpliwo$¢ rozwiaze. W Neapolu krzycza: Viva 1'unione Italiana. A wy Lachy kiedy tak krzykniecie,
he? — Gwarna Polszcza ucichla — to nie cisza przyrody, pod ktora Zycie tetni i wszystko sig¢ rozwija, ale cisza trupa co
gnije.

— Wasylu, zkad ciebie dzi$ takie mysli opadty.

— Zkad? Od ludzi rozumnych, ktérzy mi dowiedli, ze nam cicho siedzie¢ potrzeba, ze nam dobrze. A tu krzyk: viva
l'unione Italiana wcigz dzwoni w uszach i taskocze nerwy. Oj zle. —

Rozmowa przerzucona na pole polityki tworzylta si¢ dugo ta koleja — trzej mtodzi ludzie p6zno w noc siedzieli, zywo
rozprawiajac i co$ uktadajac. — Musimy ich zostawic, a zajrzy¢ jeszcze do salonu ksigstwa Ireneuszow chocby dla
tego, aby si¢ dowiedzie¢ jakie powody sktonity ksi¢zng pania to tak péznego zaproszenia Zosi.

W salonie ksigstwa bylo juz wiele go$ci, gwarno; towarzystwo podzielito si¢ na kotka. Nie brakto ksiedza Aurelego,
pana Hilarego — byto kilku z mtodziezy, kilka starych pan, kilka mtodych. Przechodzacego przez salon ksigcia
Ireneusza zatrzymat za reke stary baron P. i z lubieznym u$miechem, obrzydliwie odbijajacym od zgrzybialej twarzy,
spytat go:

— A gdziez sa moje $liczno$ci, moja Zosia? Moze jaka stabos¢, he?

— Nie wiem.

— A — szkoda. —



Ksiaze spojrzat na starca, jak rachmistrz na tablicg, co$ pokombinowat, potem rzekt:

— Spytam si¢ zony.

— Proszg, bardzo proszg. —

Ksiaze opuscit starego barona i zagadawszy tu i owdzie do gosci, zblizyt si¢ potem do Zony siedzacej obok ksi¢dza
Aurelego. —

— Powiem ci nowing — rzekt cicho.

— Coz takiego?

— Baron na seryo zajety Zosia. — Uwazatam to.

— Panna Ploniewska moze jeszcze zrobi¢ los, o jakim marzy¢ nigdy nie mogta. I to wszystko nam zawdzigczac bedzie.
— Czy baron pytat si¢ o nig?

— Z zajeciem. Mozeby postaé po nia? — Ksigzna obejrzata sig po gosciach.

— Jakie ja tu tak przypuszczaé dzi$ do towarzystwa, przy tylu gosciach.

— Kt6z bedzie na nig uwazat. Zrobimy to dla barona.

— To kaz Jakubowi ja zawota¢. Tylko niech wejdzie drzwiami od ganku. —

To pozwolenie kosztowalo ja wiele; wysilila sig na nie, to tez westchneta gleboko i rzekta pot do siebie, pot do meza:

— Cztowiek cate zycie dla drugich tylko Zyje i poswigca sig.

— To tez powinna nam by¢ wdzigczna. — Po tych stowach ksiaze odszedt i dat rozkaz

Jakubowi zawolania panny Zofii.

Wiemy wigc wlasciwg przyczyng zaproszenia, ktore Zosi¢ tak niezmiernie ucieszyto; wiemy, Ze si¢ to stato nie w
skutek opiekunczej dobroci ksigstwa, jeno w skutek prosby Barona.

Kt6z on byt?

Stary, milionowy skapiec. Tego cztowieka juz raz widzielisSmy w porannym zmroku, zegnajacego we drzwiach mtoda
brunetke; widzieli$my jakim przepychem skapiec otaczat swoja pokatna mitostke. Ta namigtno$¢ przewazyta u niego
nad zadza pienigdzy. Lubieznik pokonat skapca. Te dwie namigtnosci to byty jedyne sprezyny, ktore poruszaty
zwigdlego starca; gdy te dziala¢ przestawaty, zapadal w stan bezwtadnosci, ktéra czynita go podobnym do §wiezego
trupa. W taki stan zapadl po odejsciu ksigcia, usiadt we framudze okna i siedziat nieruchomy. Przypatrzmy mu sig.
Byt to starzec nizki, tysy, uwiedty i odarty ze wszelkiego uroku, z godnosci wieku; taki starzec nie umialtby nauczaé ani
btogostawic, i usza



nowac¢ takiego starca nie mozna byto. Przed oczami, teraz zamknigtemi, Swiecity si¢ okulary w ztotej oprawie. Twarz
byta zoétta, jak stary pargamin, w niektorych miejscach plamisto czerwona — glebokiemi zmarszczkami porzezbiona.
Wygladata jak popgkany cyferblat zegaru, o ktorym tyle tylko mozna powiedzie¢, ze stary, ze juz wielu ludziom odbit
godziny, ale ani wspolcierpial, ani zaptakat nad nimi. Rzeczywiscie baron nie pojmowat, jak mozna smucic si¢ o
kogos, litowac si¢ nad kims; jedyna osoba, do ktorej w zyciu przylgnal, ktora si¢ zajmowat, byt on sam; za granicami
jego brudnych zadz, nic go nie obchodzito; do ludzi przywiazywat si¢ jak komar do ciata, dla nasycenia swych
namigtnosci. Byt skapym, ale nie dla siebie, na przyjemnosci nie zalowat sobie. — Z krotkotrwatego matzenstwa miat
syna Edmunda, owego mtodego cztowieka bez brwi, ktérego poznalismy na wieczorku u Emila. Ojciec i syn byli siebie
warci, tylko ze w synu, jako w mtodszym, wady ojca stawaly si¢ obrzydliwszemi — samolubstwo, cynizm w ustach
mtodego, mialy co$ potwornego. Po wczesnej $§mierci matki, zostawal pod wytacznym wptywem ojca. Ten starzec
niewierzacy w nic, Smiejacy si¢ szydersko z kazdego uczucia, majacy w pier

siach zamiast serca tabliczkg rachunkowa, byt wzorem, na ktorym si¢ ksztatcit dorastajacy chtopiec. Starzec swojem
zyciem $cieral z duszy syna wszelkie szlachetniejsze popedy, delikatniejsze uczucia, nie przeczuwajac, ze kreci bicz na
siebie samego, ze syn praktyke samolubstwa i bezsumiennosci moze zaczaé od niego.

Stosunek migdzy ojcem i synem byt chtodny i wyrachowany, bez iskierki uczucia: bo syn tego nie umiat, a ojciec nie
potrzebowat uczucia, ani wierzyt w nie. Widywali si¢ w pewnych godzinach, rozmawiali o najoboj¢tniejszych
rzeczach: ani ojciec synowi, ani syn ojcu nie widzieli potrzeby zwierzaé si¢ ze swemi tajemnicami. Baron regularnie
wyplacat synowi miesigczna pensye, ktora byta zbyt mata, aby mogta pokry¢ wszystkie jego wydatki. Naprézno
Edmund nieraz proponowat ojcu podwyzszenie — skapy baron nie dat si¢ do tego namowic.

— Pros Boga, zebym wczeséniej umarl, nie bedziesz wtedy potrzebowat prosic sig, bedziesz panem. A moze ja ciebie
przezyje? he? To by byto zabawne — mowit nieraz stary skapiec, gdy byt w wesotym humorze.

Edmund w przezycie nie wierzyt, ale draznifa go i chwilowo niepokoita mowa starca, gniewato

go i niecierpliwito, ze ojciec tak ociaga si¢ ze Smiercia i czekat na t¢ Smier¢ ojca; dla Edmunda zdawalo sie to bardzo
naturalnem, wszystkie plany i rachunki jego miaty za podstawg gréb ojca. Ale nie przeczuwal, ze migdzy grobem a
rachunkami moze stana¢ jaki$ przedmiot zaciemniajacy, ze si¢ moze cos sta¢, co mu szyki pomiesza. O czem$
podobnem marzyl baron.

Bywajac czg¢sto u ksigstwa poznat Zofi¢ — rozwinigte wdzigki kuzynki ksigstwa, podraznity nerwy starego lubieznika;
z kazdym dniem coraz wigcej lubowal w tych wdzigkach, coraz pozadliwszem okiem patrzat na nia, a lubo Zosia nie



zwracala na niego uwagi i byta dla niego catkiem chtodna, jednak starzec nie tracit nadziei posiadania jej; do ostatniego
szturmu miat przygotowany akt $lubny i zapis majatku.

Byt to krok ryzykowny, dla tego dtugo si¢ namyslat i wahat si¢ skapiec — ksigstwo uwazali to, domyslali sig i
wyczekiwali — im to byto na reke, ze mogli si¢ pozby¢ sieroty, dajac jej milionowego me¢za. Opinia ludzi i
wdzigcznos¢ kuzynki miaty im za to zaplaci¢. — W skutek choroby barona, nadzieja ich upadta, i ksiadz Aureli znowu
poczat naktania¢ Zosi¢ do klasztoru.

Dzi$ zjawienie si¢ barona w salonie i jego troskliwe dopytywanie si¢ o Zosig, przypomniato znowu ksigstwu jego
zamiary. Dla barona wigc postano po nia.

Egzaltowana dziewczyna inaczej sobie wyttdmaczyta to zaproszenie, z goraczkowa niecierpliwoscia ubrata si¢ i weszla
do salonu. Towarzystwo zastala ozywione i rozgadane; nikt wchodzacej nie uwazat, ani ksigzna nie przedstawita jej
nikomu. Zosig zarumienito to upokorzenie — nie wiedziata co z soba zrobi¢, gdzie usias¢, gdy ksiaze Ireneusz
spostrzeglszy jej zaktopotanie, wskazat jej reka swoje krzesto obok barona, a sam poszedt na powitanie wchodzacego
hrabiego Zatorskiego.

Baron, gdy go dotkneta muslinowa, r6zowa sukienka Zosi, gdy mu zapachnety jej wtosy, drgnat i ocknat si¢ —
zobaczywszy swoje $licznosci, rozszerzyt sine usta do usmiechu i wyszczerzyt dwa zoétte zgby na pot spruchniate.
Zaczat rozmowe od komplementow, Zosia odpowiadata mu potstowkami, obojgtnie — oczy jej 1 mysli utongly w
przeciwnej stronie salonu, gdzie siedziata hrabianka Zatorska, otoczona mtodzieza. Hrabianka byta blada i milczacq —
po salonie chodzity szepty pochwalne o jej pigknosci i do

mysty o jej smutku. Ksi¢zna Ireneuszowa skingta na syna, ktory zamyslony siedziat pod lustrem.

— Coci jest?

— Nic, mamo.

— Wstyd mnie za ciebie, predzej moznaby cig wzias¢ za braciszka klasztornego, niz za cztowieka z paryzkich
salonéw. Nie podobasz mi si¢ od jakiego$ czasu. — Czemu nie rozmawiasz z hrabianka Zatorska?

Adolf spojrzat w t¢ strong.

— Jest dosy¢ mtodych przy nie;.

— Ustapia przed toba. Hrabianka jest partya nie do pogardzenia — radz¢ mie¢ rozum. —

Luki czarnych brwi mtodego ksigcia ztamaty sig na te stowa, oznaka niecheci, czy przykrosci, migneta chwilowo na
twarzy; poszedt jednak w strong, gdzie siedziata hrabianka, szedt leniwo, machinalnie — réwniez chtodno i bezdusznie
rozmawial z nia. — Byt nadzwyczaj roztargniony i co chwila rzucat na drzwi spojrzenia. — W tej chwili oczy Zosi
tkwity w jego twarzy — ksiaze Adolf nie dtugo zabawil przy hrabiance, rozgladnal si¢ po salonie, i ujrzawszy Zosig,
wstal i szybko zblizyt si¢ do niej. Zosi serce w piersiach rozrastalo si¢ od szczgscia, zaptonieniem, wdzigcznym
usmiechem, pomieszaniem witata ksigcia.



— Nie uwazatem kuzynki — rzekl, ciagle roztargniony. —

Zosia chciata co$ odpowiedzie¢, ksiaze nie dat jej przyjs¢ do stowa.

— A Marynia? — spytat.

— Jest u siebie.

— | nie bedzie na wieczorze?

— Nie.

— Nie? — spytat ksiaze nieco silniej, wida¢ nie spodziewat si¢ tej odpowiedzi. Zosia spojrzata na niego zdziwiona, nie
zrozumiata pytania i wykrzyku. Mtody ksiaze byt czego$ wzburzony gwattownie. Pogadat jeszcze co$ z Zosia, potem
zakrecit sig po salonie i zniknat — Zosia zauwazyta, ze wyszedt drzwiami od ganku.

W pokoju Maryni bylo jeszcze $wiatto, przy lampie siedziata nad robota, twarz miata smutna ale spokojna, jak zawsze
— w pokoju byla cisza. Nagle z toskotem drzwi sig otwarly i przed zdumiona Marynia stanat ksigze Adolf.

Marynia podniosta si¢ z uczuciem obrazonej godnosci:

— Co to ma znaczy¢? — spytata. Ksiaze stanal, zawachat sig¢ i zmieszat.

— Przyszedtem prosi¢ kuzynki do salonu — rzek! niesmiato.

— Préznos sig pan fatygowat.

— Jakto? kuzynka nie péjdzie?

— Nie. — Odrzekta spokojnie, ale z pewnoscia.

— I czemu?

— Zostaw mi pan wolno$¢ w tym wzgledzie. Moze i stuszne mam powody.

— Bez kuzynki Zle mi w salonie — rzekt ksiaze troche niecierpliwie. —

Marynia nic nie rzekla.

— Ja proszg, zrob to kuzynka dla mnie.

— Zostaw mnie pan w spokoju.

— Kuzynko, ja prosze, bardzo prosz¢ — nie odmawiaj mi tego. — Glos byt rzewny, miekki, ale pod tym czué byto
wzbierajaca gwattownos¢, pod czula prosba gotowata sig, wrzata juz niecierpliwo$¢, bo nieprzyzwyczajony byt do
prosb, szczegolniej do prosb niewyshuchanych.

Marynia za cata odpowiedz rzekta:

— Dobra noc.

— Ty musisz i§¢ — wybuchnat gwattownie ksiaze i chwycit ja za reke.

Marynia ani krzykneta, ani si¢ wyrwala, jeno spojrzata na niego swemi wymownemi oczami; dziwne bylo spojrzenie
tych oczéw, byta w nich sita, co dzikie zwierzgta poskramia. Ksiaze spuscit



oczy przed tym wzrokiem, puscit jej reke 1 cofnal si¢ zawstydzony.

Ksiaze Adolf byt z usposobienia dziki, gwattowny— ale serca uczciwego i tkliwego; wychowaniem salonowiec, szedt
bez namyshu za zwyczajami i przesadami swej kasty. To potaczenie serca, dzikosci i towarzyskiej oglady, wcale
picknie wygladato u ksigcia, 1 przy jego nadobnej powierzchownosci, czynito go nader zajmujacym. — Widzielismy go
juz raz w stotny wieczor, szargajacego si¢ po kleparskim blocie, za Teklusia blondynka; ksiaze bowiem nie umiat,
sobie niczego odmawiac i szedt za pedem swych namietnosci, jak kon dziki bez cugli.

Przybycie w dom ich panien Ploniewskich, z poczatku nie zwrdcito nawet jego uwagi, pdzniej jednak pigknos¢ Maryni,
a co wigksza, jej spokodj i dziwna obojetnosc, poczely go zajmowacé i draznié po trochu. Usitowal zwrdci¢ na siebie jej
uwage, zajac ja, ale naprézno. Marynia byta grzeczna, ale zimng — to go irytowato. Ztamac tg¢ posagowa dume, zmusi¢
te zamknigte usta do wyszeptania cichego stowa milosci, byto postanowieniem ksigcia. Chceiat dziata¢ jak strategik, ale
sig przerachowat, bo uczucie, ktére chciat rozdmuchaé w sercu dziewczyny, pierwej jego serce

rozpalito; z udanej czutosci wyrodzita sig¢ gwattowna mitos¢; ten co chciat zapanowac nad sercem kobiety, nagiat si¢ z
ulegtoscia przed jej niewzruszong dusza; chtdd i obojetnos¢ Maryni potggowaty to uczucie. Teraz zrozumiemy, co
znaczylo roztargnienie ksigcia w salonie: nieobecno$¢ Maryni niepokoita go, jemu teraz kazda chwila bez niej smutna
byta. Prawda, Ze obok tesknoty byta takze despotyczna che¢ dogodzenia sobie, on chciat Zzeby ona byta, bo mu z tem
bytoby dobrze. Kochat ja dla siebie. Dla tego pobiegt na gorg. Oczy Maryni pokonaty dzikie chegci ksigcia, nie pierwszy
to raz tak rozkazywata mu temi oczami. Dziwny wplyw na niego wywierata ta mtoda kobieta bez serca (jak ja
nazywat), wobec niej stawat si¢ niesmiatym i pokornym.

Jak powiedzielismy, puscit Marynig i cofnat si¢ ze wstydem.

— Proszg wyj$¢ — rzekta Marynia gtosem suchym, bezdzwigcznym.

— Kuzynko, jak ty nie masz litosci nademna — rzekt mtody ksiaze glosem rzewnym, pod ktorym tzy czué byto. — Ja
wiem, zem zashuzyt na to, bo cig¢ obraziltem, ale ja, ja.....

Nie mogt dokonczyc, 1zy dtawity go. Marynia z kamiennym spokojem patrzala na te tzy, tak

przynajmniej ksigciu si¢ zdawato; ani drgnetla jej twarz wspotczuciem, ani ztagodniat surowy jej wyraz.
— Kuzynko, ty jeszcze gniewasz si¢ na mnie ? — spytat tagodnie, pokornie jak baranek — powiedz, czem przebtagaé
cie mogg?



— Zostaw mnie pan sama.

— Odchodzg¢ wige — i tak mnie zegnasz? Marynia podata mu reke.

— Dobra noc — szepneta i lekko uscisneta go. Ksiaze wyszedt z pokoju — odchodzacego odprowadzita wzrokiem, i
gdy si¢ drzwi za nim zawarty, sila, ktora dotad dziewczg utrzymywata, opuscita ja — Marynia upadta zmgczona na
stotek, gtowa jej utongla w dioniach, a z pod rak stychac bvto szlochanie dziewczgcia i stowa:

— Boze, Boze, zmityj si¢ nademna! —

VII. CZLOWIEK STRZELA, PAN BOG KULE NOSI.

Kiedy hrabia Zatorski powiedziat corce, ze Leon wiecej nie przyjdzie, Helena przyjeta te wiadomos¢ w pierwszej
chwili tak obojetnie, ze nawet bystre oko ciotki, nie dostrzeglto na jej

twarzy zadnego pomieszania ani cierpienia. Nie pochodzila ta obojgtno$¢ ani z braku uczucia, ani byla wyrobem sity
umiejacej panowac nad wzruszeniem, jeno poprostu hrabianka styszac stowa nie mogta uwierzy¢ ich tresci, nie mogta
przypuscié, ze Leon wigcej nie wroci — nie pojmowata tego, jak sig nie pojmuje czgsto Smierci 0sob, z ktorymi sig
dtuzszy czas zyto. Tylko w piersiach uczuta bol jakis i $ci$nienie, a serce Igkliwie bi¢ zaczeto. Ale z kazda chwila
smutek jej potegowat si¢ — im glebiej wchodzita mysla w przepascie tych stow, tym okropniej tym ciemniej jej byto;
w chwilach samotnosci to stowo: ,,nigdy" przer6zne brato postacie i trapito jej dusze. Gdyby przynajmniej si¢
pozegnat, przygotowat ja do tego; ale tak nagle, tak niespodziewanie porzuci¢ — to nie ludzko. —

— Przeciez on nie dobry — szepneta raz tulac w dionie smutng gtéwke. To byta jedyna skarga, jedyny wyrzut jaki
wyszedt z jej ust przeciw niemu. Odtad juz nigdy nie wspomniata o nim — widocznie chciata zapomnie¢ o tym
cztowieku, ktory tak nie umiat uszanowac jej uczuc, tak odrzucit je od siebie i pogardzit niemi. Ten cztowiek nie ma
serca — powtorzyta sobie znowu i silita si¢ by¢ spokojna, wesota. Trudno

to jednak smutnej duszy powiedzie¢ ,,wesel si¢" — mozna si¢ zdoby¢ na chwilowe porywy wesotosci, dusza si¢
szamocze wtedy, trzepocze wérod $miechu, rozméw, jak poraniony ptak wérod krzakow rozy, ale ta wesoto$¢ nie bawi,
jeno umeczy i dusza zemdlona, ostabiona zapada znowu w smutek. A trudniej jeszcze my$lom rozkaza¢, albo z ich
plataniny wyrwac i wyrzuci¢ jedng mys$l. — Z wiankiem uwitym to zrobi¢ mozna; poszarpie si¢ go, niekiedy i
popsuje, ale mozna zen wyrzuci¢ kwiatek, na ktory patrze¢ nie chcemy — ale z my$lami nie tak. Ilez razy Helenie
Leon na mysl przychodzil! wszystko go jej przypomniato: stolek, na ktérym siadywat, jego podpis na kajecie, czasem
stowo jakies z jego wyktadu. To wspomnienie opgtato ja. Nie zdradzita si¢ jednak przed nikim, nie poskarzyta nikomu,
nawet wlasnemu ojcu; nie z braku zaufania, tylko dla tego, ze si¢ zdoby¢ na to nie mogta. Bolaca rana, zamknigta przed
okiem ludzkiem, niszczyta ja wewnatrz, trawila ja — przez kilka tygodni pomizerniata bardzo i pobladia, zamyslata si¢
czgsto, a zamyslenie to przechodzito w stan jakiegos ostupienia czy letargu, z ktorego nie podobna jej byto wyrwac sig
podtug woli.

Raz zdarzylo sig, ze ojciec jej wrociwszy pro



zno wieczorem do domu, a zobaczywszy $wiatto w pokoju corki wstapit do niej. W pokoju nie byto nikogo, lampa
nakryta porcelanowa biata ombrelka o$wiecata roztozone na stole notatki literatury — drzwi do salonu byly otwarte, w
ciemnosci przy fortepianie siedziata Helena pochylona; §wiatto lampy zlekka tylko dotykato ogdlnych rysow jej
postaci. Hrabia wszedt do salonu i stanat przy niej; nie spostrzegta go, tak utongta w myslach, czuta, ze kto§ wszedt, a
trudno jej bylo wyrwac si¢ z zadumy, jak cztowiekowi, co z snu cigzkiego przebudzi¢ si¢ nie moze. Ojciec zamyslenie
wzial za sen, potozyt zlekka reke na jej wtosach i spytat:

— Usnetas$ Helenko? —

Po tych stowach oprzytomnita, westchneta cigzko, spojrzata na ojca i pochylita gtowe na jego reke.

— Co ci jest moje dziecko, czy$ nie staba? —

— Nie ojcze. —

Hrabia uczut na dtoni cieple tzy.

— Helenko, co tobie? — zapytat zatrwozony. —

— Ja sama nie wiem mgj ojcze — odrzekta zngkanym, rozpacznym glosem — tu, tu mi co$ zZle — nie dokonczyta i
wysunela si¢ z rak jego

i upadta na podtoge. Hrabia dotknal si¢ jej twarzy: byta zimna. Zerwat si¢ przelgkniony i zadzwonit. Otrzezwiono
Heleng, zaniesiono na t6zko i postano po doktora. Doktor osadzit, ze to poczatki melancholii, ze trzeba hrabiance
rozrywki, wyjazdu za granice.

— Masz stuszno$¢ doktorze, jej matka takze na co$ podobnego cierpiata. —

— A wigc to familijne.

— I sadzisz, ze podrdz ja rozerwie, Ze jej pomoze?

— Ja tak radze..

— Za miesiac wyjedziemy. —

Tem postanowieniem i zapewnieniem doktora uspokoit hrabia obawe o zdrowie corki, nie dodomyslat sig niczego. —
Za to ciotka Herminia rozumiata dobrze chorobg i smutek dziewczyny, wiedziata dobrze gdzie jej zrédto. Rozumie sig,
ze ksiadz Aureli, jako spowiednik jej, byt takze przypuszczonym do tajemnicy. Oboje utozyli zuzytkowa¢ smutek
hrabianki na rzecz Kosciota; ksiadz Aureli zamyslal spropagowac¢ ja do klasztoru PP. Norbertanek i posagiem jej
wzbogacic¢ klasztor. Domysla¢ si¢ musimy, ze w tej gorliwosci o pomnozenie doczesnych marnosci §wigtobliwego
zakonu, ksigdz Aureli musiat mie¢ takze



swoje planiki; nie byla bez nich i ciotka Herminia; obojgu nie brakowato sprytu w przeprowadzeniu zamystu, ktory
krzyzowal zamiary ksigznej Ireneuszowej. Ksigzna, jak widzieliSmy, milionowa hrabianke uwazata za dos¢
odpowiednia partyg dla swego syna, i w tym celu czynita mate zabiegi, nawet ksigdza Aurelego uzyta do tego; ale
ksiadz, czy przez wigksza sympatya dla duchownych siostr w Chrystusie, czy z obrachowania korzysci, naktaniat
hrabianke, do klasztoru; przygotowywat ja do tego ¢wiczeniami religijnemi, szczegolniej staral sig¢ zrobi¢ z niej
dewotke, przez rozbudzenie sktonnosci do postow i jalmuzny. Umartwienia ciata i mitosierdzia dla bliznich, dwoch
pigknych zalet. Chrzescianstwa uzyli jako przedniej strazy do osiagnigcia celow. — Do mitosierdzia nie trzeba byto
zbyt namawia¢ hrabianki, byla bardzo litosciwa; teraz tymbardziej chwycita sig tego z goraczkowym prawie zapatem;
w niesieniu pomocy drugim zapomniata o sobie, czuta pewna ulge. Ksiadz Aureli dostarczal jej wszelkich mozebnych
sposobnosci rozwinigcia mitosierdzia, sprowadzat chorych, biednych pod drzwi patacu. Plan byt dobrze obmyslany, ale
wola Boza pomieszata go, bo nie byt poczgty z woli Bozej.

Jednego dnia, kiedy hrabianka, ktora niedawno byta po chorobie, siadta przy otwartem oknie, zobaczyta idaca przez
ulicg dziewczynke mtoda, ale brudng i bardzo zbiedzona, obdarta. Dziewczyna miata na plecach kosz z weglem, cigzar
jego musiat przechodzi¢ sity dziewczyny, bo si¢ pod nim zgigta az do ziemi, tak, ze si¢ zdawato prawie, Ze na
czworakach sig czotga. Hrabianka az $cierpta na ten widok; lito$¢ wzigta ja nad tem dziewczgciem przygniecionem do
ziemi, zadzwonita na lokaja i kazata mata weglarke zawota¢ z ulicy do przedpokoju.

— Ciociu — odezwata si¢ hrabianka do wchodzacej pani Herminii — patrz, co ta dziewczyna dzwiga.

Pani Herminia spojrzata przez lornetke.

— Zdaje mi sig, ze wegle.

— Ale jaki cigzar — to dziecko upada pod nim prawie.

— A, prawda, Ze tez to policya pozwala na co§ podobnego.

— A jezeli ona musi.

— Prawda, moze i musi — rzek}a ciotka, potakujac Helenie, ale nie wiedzac do czego ta rozmowa prowadzi. Pani
Herminia od pewnego czasu stata si¢ dla kuzynki dziwnie uprzejma i powolna.

W tej chwili lokaj dal zna¢, ze weglarka jest juz w przedpokoju — Helena wyszta do niej, ciotka stangla we drzwiach.
Dziewczyna postawiwszy kosz z weglami, sklonifa sig hrabiance.
— Czy pani kupi weggli? — spytata. —



— Wigc to na sprzedaz?

— Atak.

— Ale to za cigzkie na ciebie ?

— A cigzkie proszg pani.

— I czemuz sama dzwigasz?

— Nosita matka, ale teraz chora.

— A ojca to nie masz?

— Jest, ale siedzi w kryminale. — Pani Herminia si¢ wstrzasnela.

— Kaz jej odejs¢ — odezwala sie po francuzku do Heleny — to jakas ztodziejka.

— Ale jest biedna i pracuje — odpowiedziata jej Helena — moze tylko ojciec zty taki. Trzebaby si¢ przekonac¢ o tem.
— Shusznie Helenko, moze dziewczyna ktamie. Helena zwrocita si¢ znowu do weglarki, ktora patrzata to na jedng, to
na druga, pragnac z oczow ich wyczytac, o czem moéwity w niezrozumialej dla niej mowie, chciata odgadnagé, czy te
panie kupia wegle, czy nie kupia.

— A masz co braci, siostr?

— O, jest tego dos¢, ale wszystko jeszcze pedraki i chore.

— Gdziez wy mieszkacie?

— Za $w. Floryanem. —

Hrabianka namyslita si¢ chwilke i potem rzekta:

— Przyjdz tu jutro, to nas zaprowadzisz do matki.

— Kiedy my, prosz¢ panienki, nie mamy wegla na sktadzie — a panienka mozeby chciata kupi¢ wigcej?
— Nie, nie, chciatabym tylko zobaczy¢ twoja rodzing. Przyjdz jutro. —

To rzektszy, zabierata si¢ do odejscia.

— To panienka wegla nie kupi? — spytata smutno weglarka, zawiedziona w swojej nadziei.

— Wegla ? A prawda — wysyp je u stréza na dole, a tu masz — 1 wsuneta jej w reke reniskowy papierek.
Dziewczyna przygladata sig papierkowi, a widzac, ze hrabianka odchodzi, rzekta:

— A pieniadze dobrodziejko! —

— Przeciez ci dalam.

— To obrazek, a ja chce pienigdzy, bo ja za obrazek chleba nie dostang. Ja chce trzy szostki,

bo tyle si¢ za wegle nalezy, nikt dobrodziejce taniej nie sprzeda. —

Hrabianka roz§miata si¢ smetnie z naiwnos$ci dziewczegcia, przemienila jej renskiego na szostaki i polecita przyjs¢ jutro.
Ciotka Herminia nie widziata w tem zachceniu jej nic przeciwnego swym planom, a ksiadz Aureli zuzytkowal tg
sposobnos$¢ na rzecz klasztoru.



— Hrabianko — mowit jej tego wieczora — twoja dusza pelna cnét chrzescianskich, mitosierdzia i dobroci, nie dla
$wiata stworzona, §wiat to wszystko zepsu¢ tylko moze. Swiete niewiasty, dawnych wiekow, z takiemi zasobami
duszy, w klasztorne zacisza uciekaty.

— Do klasztoru? — spytata hrabianka — i c6z tam robi¢? Tam nie ma nieszczgsliwych, ktérym pomoc nie$¢ mozna.
— Ale jest Bog, ktéremu poswigcic si¢ mozna.

— Ojcze, mnie uczono w katechizmie, ze Bog jest za kazdem miejscu. —

Ksiadz si¢ zmieszat, gotgbia niewinnos¢ i prostota hrabianki pokonywata wykrety teologiczne.

— Tak moja duszo, Bog jest — tego ten, wszedzie, ale ten tego pokusy Swiatowe, ztosci i szkaradzenstwa $wiata tego,
zastaniaja go przed oczami $miertelnikow.

— MJ¢j ojeze, czy rzeczywiscie $wiat ten jest taki zty? — spytata hrabianka trochg bolesnie.

— O, $wiat, to stary zbrodniarz, to wrdg duszy, czychajacy na jej zgube.

— O, to okropnie — szepneta hrabianka i zadumata si¢ smutnie, nie stuchajac dalszych rozpraw ksigdza Aurelego o
ztosci tego $wiata.

Na drugi dzien po mszy, obie z ciotka poszty, prowadzone przez matg weglarke do mieszkania jej matki. Ciotka
skaczac drobna ndzka po nier6wnych kamieniach, wystajacych z btota, narzekata, krzywita sig, wzdychata, ale dla
kuzynki robita to straszne poswigcenie.

— Nie, nazad nie podobna tak wracac, trzeba posta¢ po powdz — rzekta i zawotawszy jakiegos wyrobnika, wystata go
Z tem do palacu.

Gdy wchodzity do sionki, ciotka chustka zatkata nos.

— Alez tu okropny zaduch, c6z dopiero bedzie dalej; tam wejs¢ niepodobna. Ty mata, kaz twojej matce wyjs¢ tu do
sienl.

— Chyba ja wyniosg, bo sama si¢ nie ruszy. Helenka nie czekata az si¢ ciotka namysli, i weszta sama. Z
wspoltlokatoréw nie byto zadnego, tylko stréz nocny, ktory spat.

Znamy juz wnetrze tego mieszkania. Leona

przerazita ta nedza, cho¢ zyt tak blizko niej, c6z mowi¢ o hrabiance, ktéra pierwszy raz wchodzita do mieszkania
nedzarki. Bole$¢ i odraze¢ uczula, ale przemogta sig i przystapita do bartogu (kobiety w takich przypadkach umieja
zdoby¢ si¢ na dziwna sil¢), i poczeta rozpytywacé sie weglarki o zdrowie, o jej potozenie. Chora kobieta od dawna nie
styszata takiego glosu litosci i dobroci, to tez si¢ rozserdecznila, rozgadata o swoim mezu, o jego niewinnem
uwigzieniu, o swojej pierwszej zebraninie, po ktorej znowu choroba potozyta ja na bartogu.

— I ktéz zywil wasze dzieci przez ten czas? — pytata hrabianka, klgczac przy chorej i stuchajac z wspotczuciem jej
opowiadania.

— Chodzit tu jeden poczciwy pan, moj Marcin wie jak si¢ nazywa, ja nie pamigtam — i on co mogt to dawat. Ale i on
nie bogacz, i on nie mogt nastarczy¢. Ostatni raz przyszedt do nas smutny, dzieci zerwaly si¢ ku niemu, bo wedlug



Zwyczaju zawsze co$ im przynosit i mnie zapomogg dawat — ale wnet wrocity na bartog i poktadly si¢ przy mnie. On
patrzal na to i rzekt:

— Moje dzieci, dzi$ nic nie mam.

— Spojrzatam na niego i widziatam zy w jego oczach. Och panienko, on nakarmil mnie temi

Izami, tyle w nich bylo serca. Odtad nie byl, to juz dwa dni temu; biedaczysko pewnie sam nie ma co je$¢ teraz. —
Powies¢ o nieznajomym, ubogim dobroczyncy, mocno zaj¢ta hrabianke; jakze ona mata byta wobec niego,
wspomagata biednych, dawata im odrobing ledwie tego co miata, a ten cztowiek oddat wszystko. Miata szacunek
wielki dla tego staruszka. Nie wiedzie¢ czemu starym go sobie wyobrazata. A moze i on potrzebny?

— I nie wiecie, jak si¢ nazywa ten cztowiek?

— Nie wiem panienko, my go nazywamy: ,,naszym panem". —

— A gdzie mieszka?

— M¢j Marcin wiedzie¢ musi, ale ja nie wiem.

— Helenko, na mito$¢ Boska, chodzmy ztad, bo ja zemdlejg, juz zajechat — utyskiwata ciotka z progu.
Hrabianka podniosta si¢, wsungta chorej kilkanascie renskich.

— Alez tu wam zle i ciasno mieszka¢ — rzekta rozgladajac sig po izbie. —

— My nauczeni tego panienko.

— Nie, nie — jak trochg przyjdziecie do zdrowia, trzeba si¢ bedzie przenies¢. Dzi$ jeszcze

przysle doktora i jedzenia dla was, a jutro znowu was odwiedz¢. Badzcie zdrowi. —

Chora wyciagnela chuda reke 1 chwycita nia biata dton hrabianki, przytulita do spiektych ust i catlowata i pusci¢ nie
chciata. Inaczej nie umiata dzigkowac z radosci.

— Chodz juz — odezwata si¢ znowu po francuzku (francuzkiego jezyka widocznie si¢ uczyta dla weglarki i jej
podobnych) — chodz juz Heleno, bo to nudzi — jutro przez lokaja jej co poslesz, to wygodniej.

— Nie — rzekta hrabianka z silnem postanowieniem — ja sama zajme si¢ ta kobieta.

— Niech panienka jeszcze nie odchodzi — prosita chora, nie puszczajac reki.

W sieni styszec si¢ daty kroki — pani Herminia ustapita si¢ komus$ z progu.

— Nasz pan — zawotaty dzieci i zerwaty sig z bartogu.

Helena obejrzata si¢ i krzykneta przerazliwie:

— Leon! —

Zapomniala sig, chciala si¢ rzuci¢ ku niemu i upadia z silnym toskotem zemdlona na poditoge. Leon wzruszony
poskoczyt ku niej, ujat w pdl i chcial zanie$¢ na t6zko.

— Precz — rzekla pani Herminia, odtracajac



go i chwytajac hrabiankg¢ w swoje objecia. Skrzyzowali si¢ spojrzeniami. Leon spojrzat na nia z oburzeniem i wzgarda
— pani Herminia z uraganiem i tryumfem. Otrzezwiono hrabianke, wszedt lokaj i zaniesiono ja do powozu.

Leon upadt na stotek zgnebiony, ostably. Weglarza rodzina patrzata zdziwiona na tg cala sceng, nie rozumiejac jej.

To wszystko stalo si¢ tak predko, ze nie moglismy nawet powiedzie¢, iz z Leonem wszedt do izby weglarz, uwolniony
za jego staraniem. Ten stal teraz przy bartogu i wital Zong.

— Wiysiedziates$ si¢ — rzekta cicho kobieta, patrzac z uczuciem na wynedzniatego meza.

— A wy tu mrzecie z gtodu? —

— Nie — rzekta i pokazata mu banknoty.

— A to zkad?

— Od tej panienki, co zemdlata. — Twarz weglarza rozpogodzita sig, zdjal kapelusz z gtowy i westchnat. Z tem
westchnieniem uleciata z jego duszy watpliwo$¢ w mitosierdzie Boze. Zblizyt si¢ do Leona, ktory wciaz siedziat
nieruchomy z oczami wbitemi w ziemig i pocatowat go w reke.

— Co to? co to? — spytal Leon, zerwawszy sig¢ nieprzytomny.

— Niech panu Pan Bog zaptaci.

— Zaco?

— Pamigta pan t¢ noc na Kazimierzu, kiedy$ mnie uratowat od ztego, i mowites: Marcinie nie rob tego. A ja
powiedzialem: kto mi pomoze — a pan powiedziat: Bog. Ja potem nieraz tam w kryminale przeklinat i pana i bluznit
Panu Bogu i zwatpit w opatrznos$¢, a przeciez ona czuwata nad memi dzieémi. O, jest Bog nad nami — rzekt ze tzami
w oczach weglarz skruszony.

— Teraz ja ci dzigkuje Marcinie, ze§ mi przypomniat te stowa. Tak, nad wszystkiem jest Bég — rzekt Leon i zamyslit
si¢ znowu gleboko.

VIII. HRABIA NA PODDASZU — CZLOWIEK Z ULICY W SALONIE.
Hrabianke przywieziono do domu nieprzytomna, stan zdrowia pogorszyt si¢, posiano wigc po kilku doktoréw — i

dopiero po diugich staraniach i srodkach, zdotano ja ocucic¢ ; ale nie poznawata nikogo, nie przemoéwita do nikogo;
lezala



z zamknigtemi oczami, ci¢zko oddychajac. Raz tylko ruszyta wargami i zaszeptata cicho :

— Wigc on byt w Krakowie. —

Ojciec styszat te stowa, ale ich nie rozumiat; patrzat w zmieniona twarz corki z wyrazem glebokiego cierpienia.

— O kim ona méwi ? Z czego zastabta? mow pani — rzekt do ciotki.

Pani Herminia uwazata za stosowne powiedzie¢ teraz hrabiemu wszystko; nie szczgdzita ciemnych koloréw na
odmalowanie postgpowania Leona. Hrabia nie przerwat je] ani jednem stowem, nie okazat zadnego znaku gniewu lub
oburzenia, stuchal uwaznie. Gdy pani Herminia opowiedziala wszystko, az do ostatniego spotkania si¢ mtodych w izbie
weglarza, ktore to spotkanie umiala przedstawic, jako zrgczna kombinacyg Leona, hrabia wstat zgryziony, zgngbiony
— irzekt potglosem: podty.

Na drugi dzien zebrata si¢ znowu rada lekarska: pukano, nastuchiwano, debatowano i nie zgodzono si¢ na nic
pewnego; jedni szukali przyczyny choroby w mozgu, drudzy w sercu, byli i tacy, ktorzy utrzymywali, Ze to kurcze
zoladkowe. Podczas narady, chora cicho wymodwita stowo: Leon.

Po odejsciu lekarzy, zostat jeden z nich, przenikliwe oczy, btyskajace pod sklepieniem szerokiego czota jakims
demonicznym blaskiem, utopit w bladej twarzy chorej — hrabia stojac za nim, oczekiwal co powie.

— Co to za jeden ten Leon ? — spytal nagle obracajac si¢ do hrabiego. —

Hrabia zmieszat sie.

— Nie wiem, nie znam takiego czlowieka — rzeki z niechgcia.

— W takim razie omylitem sig.

— Jakto? —

— Zdawato mi sig, ze powod tej stabosci w duszy.

— A gdyby tak bylo — odezwat si¢ hrabia cichym gltosem. —

Doktor spojrzat na niego przenikliwie.

— Gdyby, pan méwisz? — W takim razie lekarstwa ani lekarze nic nie pomoga. Zaraz to panu wyttomacze.
Przypus$émy, ze jakie$ uczucie przykre, jakie§ wspomnienie byto przyczyna stabosci i oddziatato na organizm, w takim
razie z przyj$ciem hrabianki do przytomnosci, skoro wladze myslenia funkcyonowac zaczna, wtedy ta przykra mysl,
podniesiona na organizm, dziata¢ pocznie. Bedzie to cos podobnego do ciagtych

uderzen mtota w jedno miejsce. Pojates mnie hrabio?

— Az nadto, po takich ciaglych uderzeniach domyslam sig strasznego stowa.

— Nie straszg cig hrabio, ale przy stabej kompleksyi twej corki o jej zycie obawiac si¢ nalezy. —
W twarzy hrabiego te stowa odzwierciedlity si¢ przerazeniem i nieopisana bolescia.

— Coz wigc robi¢? Na Boga radz doktorze!



— Jest jeden, jedyny $rodek .... Ale pan nie znasz tego cztowieka, ktorego imi¢ w goraczce wymowita twoja corka?
— Znam — rzekt hrabia, spuszczajac oczy.

— Pan go znasz? — lekarz spojrzal na hrabiego i badat go — domyslam sig, to pewnie jaki$ konkurent, ktérego pan
sobie nie zyczytes widzie¢ w swoim domu?

— Podlec, ktory obatamucit mtode, niedoswiadczone serce.

— To zle, podty cztowiek nie moze nam by¢ pomocnym. Tu trzeba z dziwna tagodnoscia i stodycza dziataé
uspokojajaco na chora; prawdziwa a cicha miloécia goi¢ mito§¢ wzburzona, rozdrazniona. A cztowiek podty tego nie
bedzie umiat,

rozogni jeszcze bardziej, rozkrwawi to, co trzeba goi€ i zuzytkuje na swoja korzysc.

— Wigc innego ratunku nie ma? — spytatl hrabia ponuro, z naciskiem.

— Inaczej corka uwigdnie ci w oczach.

— Sprobuje— jeknat z cigzkoscia — tu idzie

0 moje dziecko.

— A jezeli to zty cztowiek?

— Ojciec go bedzie prosit o to, moze uprosi. Sprobujmy wiec, pojutrze przyjde dowiedzie¢ sig o skutku. Zegnam. —
Po odejsciu doktora, hrabia dtugo siedziat przy corce, trzymajac w nig oczy nieruchomo wlepione. Straszna watka
odbywata si¢ w duszy herbownika; miat i$¢ do cztowieka bez imienia, cztowieka, ktory z ulicznego btota wygrzebat si¢
do jego salonu, uwiodt mu corke, i temu cztowiekowi miat powiedzie¢: chodz, ratuj moje dziecko. To dla niego byto
okropne, nie mogt spojrze¢ prosto w twarz tej mysli, zerwat si¢ i wybiegt do salonu. W salonie kilka portretow starych,
wyobrazajacych kasztelanow i senatordw, patrzato malowanemi oczami na wachanie si¢ i rozpacz potomka i nadgtemi
od dumy twarzami radzity mu: ,,poswig¢ dziecko, a nie uwlaczaj pamigci naszej". W duszy jego byt roztam straszny:
uczucie ojca

i duma magnacka szarpaty si¢ ze soba o zwycigztwo; hrabia cierpiat okropnie, rzucit si¢ w krzesto, to znowu si¢ zrywat
i chodzit po salonie gwaltownym krokiem.

Moze nie jednemu dziwng si¢ wyda ta walka, ten rozstr6j w hrabi, ktéry nie byt wcale dumny, ktéry w obejsciu si¢ z
Leonem okazywal nawet wiele uprzejmosci. To prawda, hrabia byt grzecznym przez wrodzona dobro¢ serca,
uprzejmym z laski; wiedzial dobrze, ze znizajac si¢ do milego obejscia si¢ z ludzmi takiemi jak Leon, czynit im taske,
dobrodziejstwo. Ale teraz on tego cztlowieka miat prosi¢ o taske; cztowieka, ktorego, teraz dowiedziawszy sig od ciotki
wszystkiego, kazatby bez namystu za drzwi wyrzuci¢ — tego cztowieka miat prosié, tu juz nie duma hrabiego, ale
duma cztowieka cierpiataby bardzo. C6éz mowié teraz o owej trwodze przed opiniag wyzszego $wiata? Hrabia drzat na
sama mysl, ze sig to rozniesie po §wiecie; zjadliwe uwagi i dowcipy towarzystwa kloty jego serce, szarpaty nerwy. Coz
poczac?

Hrabia ociagat sig¢, zdawato mu sig, ze zwtoka uzdrowi corke.

— Zaczekam — rzekt do siebie, a dla uspokojenia dodat: — po Kilku dniach zobaczemy.



I usiadl, przymknat oczu i zamyslit si¢; mys$l wolno puszczona snuta dalej nadzieje hrabiego — marzenie byto tak silne,
ze go przeniosto o kilka dni naprzod, i zdawato mu sig, ze corka juz przychodzi do zdrowia; hrabia odetchnat, ze
obeszto si¢ bez przykrej ostatecznosci, uspokoit si¢ i sen poczat powoli rozwalnia¢ cztonki jego, gdy nagle uczut na
swojej dloni gorace dotknigcie. Zerwat sig jak sparzony i spojrzat.

Helena z rozpuszczonemi wlosami, w koszulce, boso, stata przed nim, goraczkowy rumieniec rozpalit jej blada twarz,
oczy Swiecace wystapily z jam na wierzch i przerazajaco patrzaty, wargi miala spalone.

— Czy to prawda, ze dzi$ bedzie lekcya? — spytata zmienionym glosem.

Hrabia przebudzit si¢ z marzen w bolesny sposob, wziat corkg wpot 1 usitowal odprowadzi¢ ja do 10zka. Oparta sig,
zesztywniala jak drzewo w uporze.

— Chodz Helenko, pot6z si¢ — prosit ojciec ze Izami, zrozpaczony.

— Nie mogg, doprawdy nie moge— szeptala nieprzytomna — on wnet przyjdzie, gniewalby si¢, zmarszczytby swojg
czoto, ot tak... —

I silita si¢ nasladowac zmarszczki i surowy wyraz jego twarzy.

— Ale usiadg sobie — tu tak zimno czego$ — i chwytata rekawki koszuli, cheac si¢ w nie jak w szal obwinag.
Rzeczywiscie, wiatr chtodny zawial przez otwarte okno do salonu — chora zadrzata i skulita sig, kolory goraczkowe
gasty na twarzy i zsungla si¢ w ramiona ojca. Stary zaniost ja z wysileniem na t6zko i zadzwonit na stuzbe. Ciotka
Herminia wpo6t juz rozebrana weszta spiesznie do pokoju.

— Coz sig stalo? — spytata.

— Czuwajcie nad nia, ja i§¢ musze.

— Po co?

— Po ostatni ratunek dla niej. — Chwycit za kapelusz i wybiegt z pokoju. Ojciec zwyciezyt hrabiego.

Sa ludzie, ktorzy nie moga znies¢ widoku chorych, ktorzy patrzac na cztowieka rannego lub spazmujacego, mdleja lub
uciekaja. Przypusémy teraz, ze tacy ludzie zmuszeni wejs¢ do szpitaléw publicznych, ze im powinnos¢ kaze w duszne;j
atmosferze szpitalnej wsérdd jeczenia chorych, majaczen i dziwactw goraczkowych, przepedzaé dnie i noce, patrze¢ na
chorych i



umierajacych, tatwo sobie wyobrazié, co si¢ dzia¢ musi w duszy takich ludzi: zyja wtedy Zyciem goraczkowem,
$cierpnigci, rozdraznieni, radziby uciec, a stoja lub ida naprzdd z zaci$nigtemi zgbami, z zamknigtemi oczami,
przymuszaja si¢ do odwagi, usituja patrzac nie mysle¢, nie czu¢.

W podobnym stanie znajdowat si¢ hrabia idacy do mieszkania Leona; szed! z odraza, jakby stapat po kigbach
jadowitych wezy, a cofnaé si¢ nie mogt, bo wspomnienie corki pchato go naprzod.

O mieszkaniu Leona dowiedziat si¢ raz przypadkiem, podczas rozmowy z nim, a lubo nie pamigtat doktadnie, przeciez
pytac si¢ nie chcial. Moze nawet zyczyt sobie w duszy, zeby nie trafil, miatby si¢ wtedy za wyttomaczonego przed
wlasnem sumieniem. Ale stalo sig inaczej, idac na oslep prawie — trafit.

Leon siedzial na 16zku przy stoliku i czytat dzieje rewolucyi francuzkiej, badat przyczyny i skutki tego wstrzasnienia
spotecznego, bo mu predko trzeba byto rozwiazac watpliwosé, ktéra jak czarny znak zapytania, weiaz mu stala na
oczach, od czasu ostatniej rozmowy z Wasylem. Swieca stabo o$wietlata izdebke; najsilniejsze $wiatto padato na
sciang nad 16zkiem, gdzie

wisiat czarny, zelazny krucyfiks. W izdebce byto tak cicho, ze stychac byto trzepotanie si¢ ¢my nocnej po $cianach i
szybach. Gdy hrabia wszedt ten spokdj dziwnie podziatat na jego duszg¢ wzburzona, zdawato mu sig, ze Leon tym
spokojem uragat z jego bolesci: to go jeszcze wigcej dotkneto. Leon zdziwiony i zaniepokojony wizyta hrabiego i to o
tej porze, postapit naprzeciw niemu. Hrabia nie dotknat podanej reki, ani spojrzal na niego, usiadt bez pytania, jakby u
siebie; w twarzy miat surowa powage, trochg lekcewazenia i wstretu. Leon patrzal na niego, czekat i milczal.

— Pan zapewne domyslasz sig, dla czego tutaj przyszedtem? — spytat wreszcie hrabia, mierzac Leona oczami.

— Nie — odrzekt Leon krétko, z pewnoscia i spokojem.

— To dziwna — odezwat si¢ znowu hrabia z ironicznym, przykrym usmiechem; nagle odrzucit $miech i
zmarszczywszy groznie czoto, wstat, przystapit blisko Leona i zapytat surowo:

— Jaki pan miates cel, batamucac moja corke? —

Leon poczerwieniat trochg z oburzenia, trochg z pomieszania.

— Powiedz mi pan — ciagnat dalej hrabia — jaki miale$ cel, wiele spodziewates si¢ zarobi¢ na tym interesie ? Moze$
myslal, ze uwiedziona dziewczyna odda ci si¢ w rece wraz z majatkiem, ze podepta dla ciebie zacno$¢ rodu i wolg
ojca?

— Panie — odrzekt Leon, silac si¢ na spokdj — kto ci o tem méowit, ten ktamat. —

Moéwiac to, miat na mysli ciotke Herminig.

— Klamal! — zawotat hrabia oburzony. — Wigc moje dziecko sktamato chorobg, sktamato straszne cierpienia.
Sadzisz z siebie o drugich, gdy chcesz wmoéwi¢ w ojca, ze corka konajac oszukuje go. —



Leon usiadl na t6zku, gtowe wspart na poreczy i szeptal nieprzytomny:

— Boze, Boze, co si¢ ze mng dzieje.

— I czy wiesz, co ja rzucito na $miertelne toze? — mowit dalej hrabia drzacy caly, rozogniony — kto zabojca mojego
jedynego dziecka, jedynej pociechy? — Czy pan obrachowate$ oprocz swoich korzysci, wszystkie okropne nastgpstwa,
gdy$ uwodzit stodkiemi stowami moja corke, gdys jej krzywoprzysiggat mitos¢?

— Panie — rzekt Leon uroczyscie, z godnoscia — ja jej tego nigdy nie powiedziatem.

— A kt6z jej mowit za ciebie? — spytal hrabia z ironia.

— Nie szydz pan — odrzekt Leon tagodnie — to uwlacza twojej bolesci.

— Wigc jej nie kochales$ nigdy? — spytat znowu hrabia, chwytajac si¢ tych wyrazow, jak jedynej deski ratunku.
Leon milczat.

— Cofasz twoje stowa?

— Moéwitem, Zze nigdy pannie Helenie nie méwitem o tem.

— Kto mnie przekona o tem?

— Panie, krzywdzisz mnie strasznie, boles¢ ojca tylko wytlomaczy te obelge —

Stowa te powiedziat Leon z tak bolesnym naciskiem, a zarazem z taka godnoscia, ze hrabia zastanowit sig, spojrzat na
mowigcego z wigkszem uszanowaniem,' jakby mu chciat uwierzy¢, ale wahanie zna¢ bylo w nim jeszcze.

— Czy przysiaglbys pan na to? — spytat.

— Dziwny pan jeste§ — rzekt Leon z litosnym usmiechem — nie wierzysz stowom, a chcesz wierzy¢ przysigdze,
wszak 1 to stowa. Kto umie ktamac, ten moze i krzywoprzysiggac. —

Hrabia nie spodziewat si¢ takich stow od czlowieka, ktorego przyszedt potepiac, w twarzy

jego nie widzial pomieszania i niepewnosci, ale spokdj 1 godnosé, wobec ktorej czut sig¢ upokorzonym.

— Wigc wierze panu — rzekt — ale zarazem spodziewam si¢ po zacno$ci pana, ze nie bedziesz chciat zuzytkowac na
swoja korzy$¢ tego, o co teraz prosi¢ cig bede. Corka moja zachorowata wskutek tej nieszczesliwej mitosci; doktorzy
utrzymuja, ze jedynie ten, ktéry wzbudzil to uczucie, moze uzdrowié ja swoja obecnoscia. —

Tu hrabia przerwal, nie wiedzac jak powiedziec to, co chcial powiedzie¢ — Leon czekat w milczeniu.

— Ale obecnos¢ pana — ciagnat hrabia — moze, uzdrawiajac corke, zabi¢ ojca.

— Wigc czegdz pan cheesz? —

— Pan si¢ nie domyslasz? Chciatbym, by$ uzdrawiajac dziecko moje swoja obecno$cia, powoli przygotowywat ja do
tego, ze wam sig rozlaczy¢ trzeba, ze ty jej nie kochasz.

— Czy pan jeste$ pewny, ze mito$¢ jest powodem choroby?

— Lekarze mnie zapewniaja. —

— Ainnego ratunku nie ma? — spytat Leon ciezko, ponuro.

— Niema. —



— Jutro rano przyjde — rzekt Leon z rezygnacya.

— Nie pozatujesz pan tego — rzekt hrabia — ja bede umiat by¢ wdzigcznym. Jeste$ biednym, dopomoge, wysle za
granicg...

— Jak si¢ pan umiesz pastwi¢ — rzekt Leon z gorycza, przerywajac hrabiemu.

— Nie rozumiem pana — rzekt hrabia zdziwiony.

— To Zle, ze mnie, ze nas nie rozumiecie. Wy tylko pienigdzmi ptaci¢ umiecie.

— Jezeli obrazitem, to.....

— Nie obrazite$ mnie pan, ale dotknates mocno.

— Do widzenia — rzekt, chcac skonczy¢ przykra rozmowe. Hrabia zrozumiat, ze mu dluzej zosta¢ nie wypadato,
wyszedt wigc, ale wyszedl wcale inszy, niz przyszedt, bo upokorzony nieco i zawstydzony. Milionowy hrabia czul, ze
w tej chwili biedny student taske mu wyswiadczyt, ze pokazat si¢ szlachetniejszym od niego; zrzekat si¢ dobrowolnie i
bez namyshu wszystkich korzysci, jakie mogt ciagna¢ z mitosci hrabianki i nie zadat nic i nie chciat przyjac nic. Hrabia
poczynat dziwi¢ sig i szanowac tego cztowieka, choc¢

z drugiej strony duma i wspaniatlomyslnosc jego czuty sig dotknigte, pokonane.

Na drugi dzien' Leon jak obiecat stawit si¢ w patacu; hrabia przywital go w sali, wziat za reke 1 w milczeniu
poprowadzit do pokoju corki. — Chora jeszcze spata, goraczkowy rumieniec zastaniat niszczace $lady choroby i czynit
ja cudownie pigkna. Leon patrzat na nig zachwycony, drzac, wstrzymujac dech — straszna blados¢ jego twarzy czynita
go podobnym do zapatrzonego posagu. Hrabia z pod brwi uwaznie §ledzit wyraz jego twarzy. — Patrz pan — rzekt
hrabia — tak jest od trzech dni, nic nie je, nikogo nie poznaje, nic nie mowi, czasami powtarza twoje imig, jak kanarek
piosnke, ktorej go nauczono. —

Tu dotknat si¢ lekko ustami jej rozrumienionego czota i rzekt cicho: Helenko.

— Moze przebudzenie zaszkodzi.

— O nie, taki sen ja tylko niszczy, ona teraz podwdjnie usneta. Helenko! —

Drgneta, ale si¢ nie przebudzita.

— Helenko — powtorzyt ojciec — pan Leon przyszedt.

— Leon — powtdrzyta chora i otworzywszy oczy popatrzyta w koto siebie, ale nikogo nie poznawata. — Leon?
przyszedt?



— Tak jest pani, to ja — odezwat si¢ Leon glosem drzacym ale silnym.

Chora znowu drgneta, w cztonkach jej i w muszkutach twarzy poczat sig ruch taki, jaki widzimy u ludzi budzacych si¢
ze snu magnetycznego, zamrozona dusza odtajata pod promieniami tych stéw, Helena najprzod westchneta cigzko,
potem przecierala oczy, nareszcie spojrzata. Zobaczywszy Leona, zdziwila si¢ i zazenowata (ojca nie spostrzegta, bo
ten stal w gtowach to6zka, oparty o porgcz) spojrzala w okolo jakby przypominajac sobie:

— Co to jest? gdzie ja jestem? — spytata sig, pociagajac kotdre pod szyje¢ i rzucajac na okoto pytajace spojrzenia.

— Pani bylas$ trochg staba — rzekt Leon tagodnie, przypominajac jej.

—Ja? zaraz . . . zaraz — zatrzymata oczy nieruchomo na suficie — a prawda, teraz sobie przypominam, przed chwila
bytam tam — w izbie weglarza i zrobito mi si¢ stabo. I pan przyszedtes tu za mna — dodata stodko patrzac na niego —
jaki pan jeste§ dobry panie Leonie, a ja pana posadzitam o brak serca. Omylitam sig, prawda?

— Leon nie wiedziat co odpowiedzie¢: hrabia i Helena mieli w niego utkwione oczy, czekajac

co powie. Ogien i 16d czut na swojej twarzy, a w sercu meczarnie straszne. W obec tej, co umierata z mitosci dla niego
mial by¢ zimnym i nieczutym jak kamien — o to go prosit hrabia, tak mu nakazywato sumienie.

— To byto moim obowiazkiem — rzekt nie patrzac na nia.

— Obowiazkiem — powtdrzyta chora cierpko, bolesnie i zacisngla usta. Teraz dopiero, gdy goraczkowy rumieniec
zszedt z jej twarzy, Leon zobaczyt z przerazeniem sine cienie zapadnigtych policzkow, ktorych ponurosé potggowata w
tej chwili wyraz moralnego cierpienia.

— A jednak — mowita dalej Helena jakby do siebie — weglarka inaczej mi o panu méwita. Trzeba widaé by¢ bardzo,
bardzo nieszczgsliwym, aby mozna zyska¢ prawo do twojej litosci, panie Leonie. Ja nie mam tachmanoéw, nie umieram
z glodu, ale jestem takze nieszczgs§liwa. —

Lzy zaszklity jej szafirowe oczy, gdy to mowila. Leon zmuszony byt nie rozumie¢ i zmienit rozmowe:

— Czy pani czuje sig teraz lepiej?

— O, znacznie lepiej, cho¢ jestem mocno ostabiona, tak mi powieki cig¢za, tak mi senno. —

Chciata podniesé rece do oczow 1 przetrzed

je 1 odpedzi¢ sen, ale reka spadia na poduszke — chora znowu usypiata.

Leon wstal — loskot poruszonego krzesetka obudzit ja, rozstwarta z wytezeniem powieki.
— Pan juz odchodzi?

— Przyjdg jutro znowu.

— O dobrze, dobrze, ja bede... nie dokonczyta i z uSmiechem rado$ci usneta.



Hrabia odprowadzit Leona do drzwi salonu i tam zegnajac go, Scisnat za r¢k¢ mowiac:

— Dzigkuj¢ panu, bardzo dzigkujg. Jutro oczekujg pana. —

Leon nic nie odpowiedzial, byt spokojny, zimny i milczacy — hrabia uzywat go jako lekarstwa dla corki, to tez nie
chcial by¢ niczem wigcej w jego oczach.

Tego dnia weglarz Marcin widziat Leona w kosciele panny Maryi modlacego si¢ przed oftarzem Jezusa
ukrzyzowanego.

Na drugi dzien hrabianka Zatorska niespokojnie oczekiwala przybycia Leona mimo to, ze zmgczone ciato
potrzebowato spokoju i odpoczynku; ta mysl dodawata jej sily i krzepita ja. — Kazata si¢ przyczesaé i wlozy¢ attasowy
biaty kaftanik.

Drzwi sig otworzyly, zamiast spodziewanego Leona wszed! hrabia.

— No, jakze ci dzisiaj Helenko? — spytat catujac ja w czoto.

— Tu mi juz lepiej — rzekta pokazujac na gtowg — juz nie boli tak, tylko tak ostabtam, Ze czuje jak trudno bytoby mi
podnies¢ sig.

— To tez jaki$ czas bedziesz musiata zosta¢ w 16zku.

— Ale ... tu zawachala si¢ i pytajaco spojrzata w oczy ojcu.

— C6z kochanko ? —

—Czyon ...

— Przyjdzie, przyjdzie.

— Ty pozwalasz ojcze? O, jaki$ ty dobry! — i wyciagneta do niego reke — 0, ty go bedziesz takze musiat kochaé, gdy
g0 poznasz, ty§ go znal tak mato. Ja nie mogg sobie pomysle¢ zycia, szczgécia bez niego, bo mi wtedy wszystko tak
wydaje si¢ ciemnem, préznem. —

Hrabia $cierpnat od tych stow, bo kochat corke, a widziat niepodobienstwo zgodzenia si¢ na jej marzenia. Jak sig to
wszystko skonczy nie wiedziat, ale to wiedzial, Ze nie moze si¢ tak skonczy¢ jak myslata jego corka.

— Ale ojcze — zagadneta Helena — powiedz mi dla czego on tak nagle nasz dom porzucit ? —

Hrabiego zastanowito to pytanie. Prawda, pomyslat sobie — jezeli Leon rzeczywiscie miat zamiar korzysta¢ z
przychylno$ci Heleny, dla czego tak nagle przestat dawa¢ lekcye — ta zagadka wydala mu si¢ do$¢ zawila.

— O, on musiat mie¢ powdd, wazny powdd — mowita Helena jakby do siebie — on nic nie robi bez powodu. Jaka to
szlachetna dusza! Czy wiesz ojcze, ze on taki biedny, byt dobroczynca jednej rodziny i przestat nim by¢ dopiero wtedy,
gdy jemu samemu zabrakto chleba. I to wszystko tak skromnie i cicho spetnia, nikt o tem nie wie, a kto wie ile tam
takich dobrych uczynkow w ukryciu przed $wiatem czyni! To zupehie inaczej jak ksiadz Aureli. . . Ale ... ach bylabym
zapomniata, moj ojcze poslej zapomogg rodzinie weglarza; mieszkaja w matym domku za $w. Floryanem, przed
domem studnia, on nazywa si¢ Marcin. —



— Dobrze dziecko moje, zrobig jak chcesz. W drugim pokoju stysze¢ si¢ daty kroki, twarz Heleny ozywita sig,
zarumienita lekko, serce poczglo bi¢ pospiesznie. 1 ta razg przeczucie zawiodto — zamiast Leona wszedt 6w doktor w
zto

tych okularach. Badat stan chorej, wypytywat o szczegéty, a potem odszedt z hrabia do osobnego pokoju. —

— No i jakze znajdujesz ja doktorze?

— W cale nie Zle, wprawdzie jeszcze goraczki jest trochg i ostabienie organizmu mocne, ale to ustapi z czasem. I
odkadze tak polepszylo si¢ chorej?

— Od wczoraj rana. Uzytem $rodka ratunku, jaki mi radzites doktorze.

— I nie zawiodt pana.

— To prawda, a jednak zdaje mi sig, ze i bez uzycia tego srodka wrocitaby moze do przytomnosci i zdrowia. —
Mtodos¢ uzdrowitaby ja.

— Nie przeczg — rzekt lekarz — owszem nawet pewny jestem tego; ale zwaz pan, ze corka panska wrociwszy do
przytomnosci, przypominajac sobie ciagle wieczne roztaczenie z tym cztowiekiem, do ktorego przylgneta — nie
mogtaby znalez¢ potrzebnego spokoju do odzyskania zupelnego zdrowia. Ciagla tesknota, ktora zdrowych ostabia,
chorego zabi¢ moze. To by ja niszczyto, trawito — suchoty bylyby koniecznem nastgpstwem. — Zreszta, jezeli panu
idzie o eksperyment, mozemy sprobowa¢ — dodat doktor zimno, az hrabiego mréz przeszedt.

— Ale doktorze, jezeli obecno$¢ ciagta tego cztowieka spoteguje jeszcze mitosc?

— To juz doktora nie obchodzi panie hrabio. Nie wchodze w rachuby twoje, idzie mi tylko o zdrowie pacyentki. —
Na tem skonczyta si¢ narada hrabiego z doktorem — rozeszli si¢. Gdy hrabia wrocit do pokoju corki zastat juz tam
Leona. Po rozmowie z doktorem widok tego cztowieka byt mu niemitym, draznit go i irrytowat. Byt kwasny i nie w
humorze; za to Helena anielska dobrocia i uprzejmoscia nagradzata niegrzeczne troche obejécie sig ojca z Leonem.
Przez caly czas nie oderwata od jego twarzy szafirowych oczow, a spojrzenie ich byto tak petne mitosci, ze Leon
musial patrze¢ w ziemig, by nie pas¢ na kolana z podzigkowaniom. — Gdy mial odchodzi¢, hrabia jak wczoraj
odprowadzit go do salonu, tak samo jak wczoraj wzial go za regke, tylko byl sztywniejszy i bardziej ponury.

— Dzigkuje panu, ze byle$ taskaw trudzi¢ si¢ dla ocalenia mego dziecka, ale zdaje mi sig, ze teraz juz jest tak dobrze,
iz dalsza rekonwalescencyg mozemy powierzy¢ jej mtodym sitom.

Hrabia uczut, ze gdy to mowit reka, Leona drgneta mocno w jego reku.



— Zegnam wigc — rzekt Leon niewyraznie i wyszedl, a hrabia dlugo jeszcze stal przy drzwiach i w gtebokiem
zamysleniu patrzal na mosi¢zna klamke, wreszcie szepnat:

— Ha, nie moze by¢ inaczej — i wrocit do corki.

Nastepne dwa dni przeszty ilo§¢ spokojnie. Helena pewna byta, ze Leonowi jaki§ nadzwyczajny przypadek
przeszkodzit przyjsc, nie przypuszczala, ze catkiem nie przyjdzie; byta wigc dos¢ wesotla i spokojna, hrabia byt kontent,
ze si¢ operacya udata. — Ale trzeciego dnia, gdy rano ojciec wszedt do niej i podtug zwyczaju chciat ztozy¢ pocatunek
na jej czole, zatrzymata go i patrzac mu w oczy trwozliwie spytata:

— Ojcze, co sig stato z Leonem? — Hrabia si¢ zmigszal przed wzrokiem i zapytaniem i odpowiedziat wachajaco:

— Nie wiem.

— O nie, ty wiesz co$ na Boga, ojcze mdw, co si¢ z nim stalo — prosita sktadajac rece, a twarz jej to bladia to ptongta
naprzemiany.

— Alez nic mu, jak ci¢ kocham. — A czemu nie przyszed}t?

— Moze nie ma czasu, moze nie chce — ja nie wiem. —

Helena trzymata wcigz oczy utkwione nieruchomo, sztywnie w jego twarzy; z jego pomigszania, wachania sig,
watpliwych odpowiedzi, z przypomnien wczorajszego obejscia si¢ z Leonem, domyslita si¢ wszystkiego.

— Taj nie wiesz — jekneta bolesnie i opuscita glowe na poduszki, zatamata rozpacznie rece, az zatrzeszczaty stawy
palcow i splecione rece zarzucita po nad gltowe jak sklepienie. To byta jedyna jej skarga, jedyny wyrzut — odtad nie
pytata o nic, nie narzekala, a jednak z twarzy jej widno byto, ze cierpi. Zapadata w jaki$ rodzaj apatyi, z ktorej ani tzy
ojca, ani jego pieszczoty wyrwac ja nie zdotaty; tesknota trawita ja i niszczyta; codzien byta watlejsza, codzien twarz
jej glebsze cienie rzezbity. Hrabia gryzt sig i martwit; przywiazanie rodzicielskie przykuwato go do t6zka corki, a
wyrzuty sumiena jak Erynie odpychaty go; nie mogt patrze¢ na meczarnie, ktorych sam byt sprawca, nie wiedziat co
poczac i trapiony cigzkiemi zgryzotami chodzit jak widmo po patacu. I znowu wracat do pokoju corki niespokojny o
nia, stawat przy t6zku i godzinami wpatrywat si¢ w jej twarz bledziutka, na jej oczy zapadte, utkwione nieruchomo w
suficie.

— Co ci jest dziecko moje? — spytal raz ze Izami. —

Chora nie ruszajac glowy, zwrdcila oczy na niego.

— Mnie? — spytata zmienionym glosem — mnie nic nie jest. —
Glos byl suchy, bezdzwigczny, nie dusza go wydata, ale usta same.



— Ty cierpisz? —

— Nie — odrzekta i skrzywita si¢ bolesnie, cierpko, jak ten co gorycz w ustach uczuje, kilka nitek zmarszczek
rozbieglo si¢ w poprzek czota od $rodka brwi.

Hrabia zakryt twarz rekami i szlochat, rozpacz go brata, ze nie mogt z bladych ust chorej doby¢ serdeczniejszego
wyznania; skarga, wyrzut bytyby mu znosniejsze nad to milczenie; a lubo byt przekonany, ze nieobecnos$¢ Leona tak
zgubnie wptynela na zdrowie corki, jednak chciat to z jej ust ustyszeé, bo chciat uwierzyc¢, ze moze si¢ myli.

— Heleno i nic wigcej nie powiesz twemu ojcu?

— Mnie nic — odrzekta znowu tym samym glosem.

— Ty cheesz, zeby Leon wrocit — prawda, co?

Helena u$miechnela sig gorzko, jak cztowiek co watpi.

— O, ona go musi zobaczy¢ — rzekt do siebie hrabia i wyszedt z pokoju. Drzaca od wzruszenia reka napisat jakis
bilecik, zadzwonit i kazat lokajowi odnie$¢ go do mieszkania Leona. Sam nie miat juz czota i$¢ powtdrnie prosic tego
cztowieka, z ktorym sig tak obszedt przed kilku dniami.

W pot godziny potem Leon stawit si¢ w patacu: hrabia nie spodziewat si¢ takiego pospiechu, dla tego z prawdziwa
rado$cia wyszed! naprzeciw wchodzacemu i wyciagajac do niego reke rzekl: — Dzigkujg panu, bardzo dzigkujg. —
Leon nie przyjat podanej reki, usunat si¢ i rzekt z godnoscia, a bez nadgtoscei:

— Nie masz pan za co dzigkowa¢, nie dla pana tutaj wrocitem. —

Hrabia w milczeniu zniost obrazg i poprowadzit go do pokoju corki.

Tym razem Helena tak byla ostabiona, ze nie miata sity okazac swej radosci z przybycia Leona; uSmiechnela sig tylko
do niego, a uSmiech potggowat bolesny wyraz jej twarzy.

Widzieliscie moze kiedy promien stoneczny co przez uchylone kiry wsunie si¢ do ciemnego pokoju i spocznie na
twarzy trupa? Podobne

wrazenie robit ten u§miech. Leon nie mogt patrze¢ bez wzruszenia na ten zwigdly kwiat, odwrdcit sig ku oknu i otart
Izy rekawem. Chora wyciagnela ku niemu wychudta raczke i trzymata dlon jego przez caty czas, a gdy miat odchodzi¢
uscisneta go lekko. Na wigcej zdoby¢ si¢ nie mogta. Tak byto przez kilka dni; powoli jednak obecnos¢ Leona, pomoc
lekarska, a wreszcie i mtodo$¢ wptynety korzystnie na zdrowie Heleny i cho¢ bardzo powoli, ale przychodzita do sit,
stawata si¢ mowniejsza.

— Ojcze — rzekla raz po odejéciu Leona — ale ty mu nie bedziesz juz wigcej zabranial przychodzi¢?

— Nie, m¢j aniotku. —

Wzigta jego reke, podniosta do ust i pocalowata serdecznie.

Od tego dnia we dwa tygodnie czutly, sig¢ tak dobrze, ze mogta juz wsta¢ z t6zka i ubra¢ si¢. Ale w miar¢ jak hrabianka
przychodzita do sit i zdrowia, Leon stawat sig coraz chlodniejszy, obojgtniejszy. Byl dla niej dziwnie tagodny i
delikatny, ale nigdy serdeczny, szczery. I w jego usmiechu i w wesolosci byta potowicznos¢, brak swobody jak u ptaka,
co ma zwigzane skrzydta i kamief u nogi. My, ktérzy znamy Leona, wiemy, Ze to byta obojgtno$¢ udana, ze z pod ta



zimna skorupa spokoju wrzaty wszystkie meki i rozpacze mitosci thumionej, ze dawat dowdd wielkiego hartu duszy i
panowania nad soba, nie zdradziwszy si¢ ani jednem stowem, nie zgiawszy si¢ anielska dobrocia i mitoscia hrabianki.
Ale ona nie dorozumiata si¢ tego, widziata tylko cztowieka, ktory nie chcial zrozumie€ jej uczué, cho¢ mogt je
wyczytac z jej twarzy, z jej stow; i to ja martwito. Bywatly jednak chwile, w ktorych jej si¢ zdawato, ze oczy Leona
patrzaty na nia rzewniej i czulej niz zwykle i bylty wymowniejsze od jego ust; przypomiata sobie wtedy jego
zachowanie si¢ w czasie, gdy byta bardzo staba i poczynata znowu marzy¢, spodziewaé si¢, dopoki marzenia i nadzieje
nie rozbity si¢ o posagowa postac¢ Leona.

— Boze, Boze, czemze ja zdotam pozyskac sobie serce tego cztowieka — mowita raz ze tzami po jego odejiciu.

Ale co dziwniejsza ze chtodne obejscie Leona nawet hrabiego poczeto zastanawiaé i bole¢. Wprawdzie on sam
wymagat tego od Leona, a jednak duma rodzicielska czuta si¢ po trochu dotknigta ta obojgtnoscia wzgledem corki,
ktora z calq sita pierwszego uczucia przylgneta do tego cztowieka. Obojgtno$é wydawata mu sig lekce

wazeniem i miat to za zte Leonowi. A znowu z drugiej strony ciagle obcowanie z nim, rozmowy, odstonity przed
oczami hrabiego jego szlachetnos¢ i gleboka wiedzg; z kazdym dniem hrabia coraz wigcej go szanowat, a nawet
przylgnat do niego. Po czczych i jatowych rozmowach w salonie, z przyjemnoscia szedt do pokoju corki rozgrzac
duszg przy jej sercu i przy jego rozumie. Nie raz dziwi¢ si¢ musiat zkad cztowiek taki mtody jak Leon, mogt nabra¢ tak
zdrowego 1 glgbokiego pogladu na §wiat, na stosunki spoteczne, tyle nowych pomystéw o przemianie stosunkow.
Nieraz odchodzac od Heleny, wstgpowat Leon do hrabiego i do pdznej nocy z nim rozmawial. Rozmowa toczyta si¢
zwykle o najwazniejszych kwestyach; hrabia bronit starego porzadku, Leon rozwijat teorye i pojgcia nowe, postgpowe i
umiat przekonywac¢ hrabiego. I nie dziw, kazdego czlowieka prawego i sumiennego, ktory samolubstwa nie zastania
maska idei, a pragnie prawdy, zasady takie zwycigzy¢ musza. Nie sa to bowiem Zzadne nowe teorye, zadne wymysty
ludzkie, ale stara odwieczna prawda, ktora Bog zapisal w sercu ludzkiem; a gdy zto$¢ i namigtno$¢ ludzka ten napis
zatarta, Chrystus przyszedt i przypomniat ja ludziom. Czegoz chciata rewo



lucya francuska? Co zrobita? Zburzyta stary porzadek, a raczej stary nietad sredniowieczny. To, czego reformacya
dokonata na polu religijnem, to rewolucya zrobita w stosunkach spotecznych. Zniesienie poddanstwa, przywilejow,
zaszczytow bez zastugi, ogotem wszystkich skartowaciatosci 1 zboczen, jakie w $rednich wiekach potworzyta przemoc
— a przywrocenie praw cztowieka i nadanie mu wolnosci, zrbwnowazenie pracy i nagrody — to byty glowne
zdobycze rewolucyi. Musiata potrzebg ich wcielenia uczu¢ cata ludzkos¢, kiedy tak zatrzesta Europa: a lubo bigotyzm i
despotyzm na chwilg przydusity te wzburzone fale, armjami zatamowaty ruch, jednak go zniszczy¢ nie moga; kazdy
dziesiatek lat nowe daje zwycigztwa Chrystusowej idei, a stary porzadek i stara polityka peka i roztazi si¢ jak suknia na
ciele dorastajacego. Prawda jest, ze chwila powtornych narodzin tych idei w ludzkos$ci byta straszna, krwawa, bo byta
rewolucya; ale czyz dla tego mamy je sami odpychaé, gdy w nich jest pierwiastek zaptadniajacy i dajacy w
po6zniejszym czasie owoce? Idee, ktore wrzaty pod skorupa starego porzadku, jak podziemne wulkany, ktore
dojrzewaty swiadome sobie w duszach pojedynczych myslicieli, a nieSwiadomie

w calej ludzko$ci — rozsadzi¢ musiaty z czasem skorupg. Wybuch byt strasznym, zdawat si¢ by¢ ojcem samych
ptomieni i gruzéw: a jednak ten wybuch wydat na stonce prawa Boze, postawit je wérdd $wiata jako sztandar, pod
ktorym stanety ludy do spokojniejszej juz, a jednak ciaglej, uporczywej walki z resztkami starego porzadku. W ten
sposob ttomaczyt Leon hrabiemu tesknote mtodego pokolenia do nowych rzeczy.

— Czy pan myslisz — moéwit jednego razu — ze ten ruch naprzdd idzie z ich woli? Usitowania ich rozbityby sig o
skamieniate przesady i zastarzate grzechy starego porzadku, gdyby w ich dazeniach nie byto woli Bozej. Ona nie
przynosi nic nowego, ale wypowiada jasno to, co bezwiednie drzemie w duszach wszystkich.

— Wigc plunac na przesztosc i odwroéci¢ sig od niej z pogarda?

— Nie. Uszanowac to co byto, ale nie tgsknié, bo tesknota ostabia ducha i czyni go niezdatnym do czynu — a my
dtugo siedzieli wraz z wieszczami naszymi na grobie jak ptaczki, zamiast pracowac na obecne dobro, stworzy¢ mtoda
Polske.

— Wigc stwarzanie tej nowej Polski zaczynacie od tego, ze odsuwacie od udziatu w pracy ludzi, ktérych przodkowie
zastuzyli sig i stwo

rzyli wam tg stara Polske, ktora tak pogardliwem okiem mierzycie; lecicie naprzod sami, roznamigtnieni, odsuwajac
radg starszych?

— Zle$ sig pan wyrazil; nie odsuwamy, ale wy sami si¢ odsuwacie. Mowicie: kochamy przysztosé i chcemy jej. A
jakaz droga idziecie do tego? — Oto odsungliscie si¢ od narodu i zamkneli w ciasnych kotkach kastowosci — z starych
cnot nie zostato w was nic, jak duma i zbutwiala religijno$¢, w ktora sami nie wierzycie. Czyz to maja by¢ fundamenta
przesztosci, do ktorej tesknicie? Pokazcie mi, co$cie przez tyle lat zrobili, aby odbudowac to, co padto wasza swawolg i
ztoscia?

— Pan myslisz o walce? —



— Nie, ja mysl¢ o pracy. Gdziez pokazesz mi pan jej $lady, po czem was poznaé, ze wy pierwsi w narodzie? Ojcowie
wasi przodkowali mu w bojach, w senacie — a wy w czem? Dzi§ wyrobnik, szewc wigcej zastuguje sig¢ krajowi, niz
magnaci, butwiejacy w dumie po miastach. —

Hrabia spuscit oczy przed patajacym wzrokiem méwiacego i rzekk:

— Inne byly czasy.

— A wigc pan przyznaje, ze dzi$ sa inne; to tez i inne maja potrzeby, idee, a wy zaprzeczy

liscie temu, zostaliscie w tyle i wotacie zeScie pierwsi. I oburza was, ze mtodziez zaczyna si¢ krzata¢ koto pracy, gdy
wy usneli.

— Alez na mito$¢ Boska, panie Leonie, c6z robi¢? Mowicie wciaz o tej pracy, a pokazac jej nie umiecie. Ksigze S. i
hrabia P. i inni wzigli si¢ do pracy, do fabryk; okrzyczeliscie ich za spekulantow.

— Bo wzigli sig¢ do pracy nie dla dobra kraju, ale dla whasnych zyskow, dla zrobienia majatku.

— Wigc to grzechem?

— Grzechem jak kazda praca, ktora sobie zakresla czysto materyalne cele; ale grzech ten przez potowe bytby
mniejszym, gdyby swoich spekulacyi nie ktadli na karb zastugi. Od was, co macie tradycyjne dobroczynnosci i
wspaniatomysInoéci, czego innego naréd zada. Zada pomocy. Pojedyncze jatmuzny nie zapobiegaja ubostwu, owszem,
mnoza proletaryat — do was, co macie wigksze fundusze do rozporzadzenia, nalezy stanowczo zaradzi¢ ztemu. Nie
dos¢ zaktadac szpitale i ochrony — potrzeba jeszcze pomysle¢ o zaradzeniu nedzy kryjacej si¢ w zautkach przedmiese,
nie $miejacej wyciagnac reki po jatmuzng, nie chcacej porzucaé swoich kryjowek nedzy dla sal, w ktorych jako dziady
wygodne maja po

mieszczenie. Takim ludziom da¢ sposdb zarobkowania, wyrwacé ich z lichwiarskich rak zydow, ktorzy jak pijawki ssaja
reszt¢ ich mierna — byloby wielkiem dobrodziejstwem, a na to zaden z was zdoby¢ sig nie chce. A wiecie czemu? Bo
nie myslicie nad tem, bo zadaniem waszego zycia jest zabawa, z ktorej wam nudy, a narodowi nic. Bardzo mato znam
panskie zycie, ale nie zazdroszczg, bo takie zycie bez zajgcia wydaje mi si¢ okropnem. O, wielezby to zycie nabrato
uroku i rozmaitos$ci, gdyby$ pan ukochat taka jedna mysl, poswigcit jej czastke majatku i duszy, staltbys si¢
prawdziwym dobroczynca. Bank mitosierdzia nie odpowiada w zupelnos$ci potrzebom proletaryatu; jak pigknie by to
bylo, gdyby$ pan dopetnit mysli Skargi. Po takich czynach poznanoby was, ze przodujecie narodowi. — Daruj mi pan,
ze ci to mowig, mtodos¢ moja nie usprawiedliwia mnie do tego, ale mamze milcze¢, gdy jasniej widze wasze drogi, niz
wy sami? Ubostwo postawito mnie blizej tych, ktorych los od was zalezy — dla tego mowig. —

Hrabia u$cisnat Leona za reke. Tego wieczora dlugo widaé byto §wiatto w pokoju hrabiego; hrabia siedziat w krzesle
zamyslony i patrzal w palaca si¢ Swiecg. Moze myslat nad tem, co mu



plebeusz méwit dzisiaj. — To pewna, ze od czasu zetknigcia si¢ z Leonem, hrabia innemi oczami poczat patrze¢ na
$wiat i na ludzi. Mierzyt wszystkich ich zastuga, praca i cnota — i wiele rzeczy co byty dotad wielkiemi, skarlaty w
jego oczach, a matle si¢ podniosty i stanglty na wyzynie.

Hrabia poczat mysleé: myslenie poprowadzito go w zakretne Scieszki stosunkdw ludzkich, poczat si¢ im przygladac z
bliska; zdziwit sig, ze tyle rzeczy zakrytych byto dotad przed jego oczami. Patrzat dotad na ludzkosé, jak sig patrzy z
daleka na géry — teraz wszed! w nig i zobaczyt rozpadliny, wawozy, doliny, potoki — i to, co z daleka wydawalo si¢
oczom jego jako wygodna $cieszka, prowadzaca w gore, pokazato si¢ rozpadlina, nasypang gruzami. Hrabia, jak
geometra, poczat plantowac goSciniec postgpu, po tych nieréwnosciach i urwiskach stosunkow spotecznych; jakie$
pomysty poczety krystalizowaé si¢ w jego duszy, to go orzezwito, wlato w niego nowe zycie — hrabia poczal by¢
mtodym.

Ublizaliby$smy mu, gdyby$my powiedzieli, ze Leon zrobil go takim; hrabia miat to w sobie, jak zarzucone skarby,
czytywal nieraz wiele w tym przedmiocie, ale nie wziat tego do serca, nie myslat o tem. Leon potracit stowami te
stojace wody

i wprawil je w ruch. Hrabia rozumiat to dobrze — wiedzial, ze mtody cztowiek czastke swego ducha, swego mtodego
zapatu wlat w niego. To go bardziej jeszcze przyciagneto do Leona; poczat si¢ nim zajmowac, rozpytywat sig
znajomych o jego stosunki i znajomosci, 1 zdziwit sig: ze cztowiek, ktory mowit mu o po§wigceniu si¢ dla ogotu, sam
byt biednym; ze ci¢zko pracowat na utrzymanie swoje, a jednak odepchnat pomoc hrabiego, duma pelna godnosci
zastonit si¢ przed jego taskami, a pokazat mu innych biednych i powiedziat: dla tych czyn dobrze. — To byto
szlachetnie, hrabia rozumiat si¢ na tem, bo sam byt szlachetny i Leon urdst ogromnie w jego oczach.

A jednak, gdy pomyslat o corce, o jej mitosci dla tego cztowieka, przykre uczucie owtadato go, bo serce jego zbyt
jeszcze nurzato si¢ w starych przesadach, jak stary mebel w pajeczynie i kurzu — rozum i mysl jego wyrywaty si¢ juz z
tej plataniny, serce lgneto do przesztosci, bo serce zaréwno przylgnie do btedu jak do cnoty, i ukochaé¢ moze zaréwno
fatsz jak prawde — 1 jedno i drugie miato w historyi swoich apostotow i meczennikow.

Taki byt stan duszy hrabiego, zmieni¢ polo



zeni¢ nie bylo w jego mocy, dogodnego wyjscia i zakonczenia szczgsliwego nie widzial; zamknat wigc oczy, nie
patrzal w przysztos¢, w ktorej ciemnosciach nic wyczyta¢ nie mogl, i zyt obecnoscia, chwilka.

Ale tak dluzej zosta¢ nie mogto, jak nie moze kula zatrzymac si¢ w potowie gtadkiej pochytosci. — W ktoryms z
poprzednich rozdziatéw porownaliSmy mitos¢ do rosliny; mitos¢ wige jak roslina albo si¢ rozwijaé, albo wiedna¢ musi,
zatrzymac sig trudno, wroci¢ wstecz niepodobna. O, coby dat niejeden za to, zeby mogt wroci¢ do onych roskosznych
chwil, kiedy mito$¢ nie zstapita jeszcze na usta, ale sig btakata po tgskniacych, nieSmiatych spojrzeniach kochankow;
kiedy przypadkowe dotknigcie koronki jej sukni roskoszniejsze sprawito drzenie, niz potem uscisk jej reki; kiedy
batystowa chusteczke, co upadta mimo jej wiedzy na ziemig, przyciskato si¢ d ust i do piersi. Drugi raz takie czary nie
powtorza si¢ w dziejach jednej mitoSci; sita cigzkosci ciagnie cztowieka na dot z tych bigkitow, rozdziera mgty, za
ktoremi dotad niejasno majaczyta kraina mitosci, 1 wstegpuje na nia, a cho¢ to raj mitosci, przeciez ten raj juz na ziemi i
serce pragnie ustysze¢ stowo: kocham.

Taka droga przeszto serce Heleny — potem jego obecno$¢ dawata jej zupetlne szczgscie, dzi$ pragnela wigcej, chciata
wiedzie¢: czy Leon ja kocha? — Nieraz brata w rece kwiatek lub gatazke mirtu i pytata obskubanych listeczkow o
tajemnicg jego serca: czy kocha, czy lubi, czy szanuje, albo moze nie chce i nie dba. A gdy listeczki coraz to inne,
batamutne dawaty jej odpowiedzi, porzucata je rozdasana, smutna, i z twarzy Leona chciata wyczytaé to, czego jej
kwiatki powiedzie¢ nie umiaty. I twarz jego dawata rownie rozmaite odpowiedzi; czasami, gdy z zamys$lenia nagle
podniosta gtowke i rzucita na niego oczami, widziata w tej twarzy jakie§ wzruszenie, jakie$ uczucie, ktore jej serce w
roskoszne wprawiato drzenie; ale wnet to wzruszenie stygto, twarz wracata do spokojnej powagi i wzrok posgpniat, i
juz ani serdeczne, rzewne jej spojrzenia nie mogly zmienié, roztopié tej lodowatej powagi jego stow i ruchéw, jak nie
moze gorace, tropikowe stonce roztopi¢ sniegow Chimborassa.

— Czy wiesz pan, panie Leonie, ze mnie chcg namowic¢ do klasztoru? —

Leon sposgpniat.

— Nie wiedziatem o tem.

— I jakze pan mi radzisz?

— Tu wola decyduje.

— Ale rada nig pokierowa¢ moze, a ja polegalabym na panskiej radzie.

— Klasztor jest schronieniem ludzi ztamanych losem, zmgczonych cierpieniami.

— Wigc to jedyny powod, dla ktérego mi pan nie radzisz i$¢ do klasztoru? — spytata hrabianka drzacym glosem, pod
ktoérym lzy czué byto. —

Spuscita gtéwke smutnie i milczata. Leon patrzat na nia z wspotczuciem i bolescia, ale pocieszaé¢ nie umiat, nie mogl,
nie powinien byt.

— Panie Leonie — odezwala si¢ znowu Helena, nie patrzac mu w oczy — czy znasz arabska legende o brzoskwini,
ktérej dwie potowy Bog rzucit w §wiat, i zle im 1 tgskno im — 1 tak bedzie wiecznie, jezeli si¢ nie zejda razem. To
musi by¢ okropna taka meka szukania przez cale zycie tgsknoty wiecznej, nie uspokojonej nigdy.



— Ja znam gorsza meke.

— Pan? —

Leona pytanie hrabianki otrzezwito, uczul, ze si¢ zapomniat, wigc umilknat.

— O moéw pan, méw pan — prosita Helena — ja tak lubie shucha¢ pana mowiacego, a od

jakiego$ czasu jeste$ pan bardzo oszczedny w stowach. No prosze, bardzo proszg. — Co$ pan chcialt moéwic?

— Nic pani, powiedzialem co$ na wiatr, jak si¢ czgsto mowi.

— Mogtabym sig obrazi¢ o te stowa, gdybym wierzyta w ich prawdg, ale pan tego bez mysli nie powiedziates. Jaka pan
znasz meke, gorsza od wiecznego btakania si¢ dusz szukajacych si¢ po §wiecie, by ztozy¢ cato§¢? — C0? — Proszg
pana przez t¢ odrobing przychylnosci, jaka pan moze ma do mnie, powiedz mi pan?

— Powiem — szepnat Leon z rezygnacya bolesng. — Widziata$ pani kiedy dwie gwiazdy, stanowiace tylne kota wozu
niebieskiego? Pomys$l pani, Ze te gwiazdy miliony mil dzieli, Ze one miliony lat patrza na siebie i za miliony lat moze
nie zblizg si¢ do siebie.

— Ach, wyszukale$ pan poréwnanie, od ktorego maca si¢ mysli w glowie — rzekta hrabianka zastaniajac oczy
dtoniami — strach bierze patrzec¢ na tg tesknote i rozdziat bez konca. Wige nigdy?

— Chyba wtedy, gdy Bog noga ztamie woz i postraca gwiazdy; lecac w otchtan ciemna, moze spotkaja si¢ z soba.

— Ludzi taka tesknota strawitaby predko. Prawda? —

Leon nie odpowiadat.

— Panie Leonie, jakie mysli prowadzity pana do tego poréwnania? — Czy pan znasz taka t¢sknotg? —

W tej chwili wszedt hrabia. Leon odetchnat, bo czut si¢ w tej chwili tak stabym, tak rozrzewnionym, Ze nie umiatby
moze nie odpowiedzie¢ na pytanie Heleny, a ktamac¢ nie chcial. — Pobyt jeszcze chwilke, byt roztargniony,
pomieszany; zegnajac si¢ z Helena nie miat odwagi spojrze¢ jej w oczy.

Ten dzien przekonat go, Ze i on ma chwile stabo$ci, zapomnienia, ze czar stow i spojrzen hrabianki silniejszym bywa
czasem, niz jego dusza, zahartowana w szkole nieszczgs$¢ i przykrych doswiadczen. Ciagtle silenie si¢ na chtdd, na
obojetnosé, meczyto go moralnie i fizycznie; widzial ze tak dhuzej zostaé nie moze, ze z kazdym dniem bardziej
przywigzywat si¢ do Heleny; ze z kazdym dniem rozstanie si¢ bedzie okropniejszem, ze hart jego woli stabnie. A tu
widmo stowa danego hrabiemu stato przed nim i grozito i odpychato od niego nawet nadziej¢ nadziei. Badz co badz,
postanowit raz skonczy¢ to, przerwa¢ sam



tg nié, o ktorej przerwanie co chwila drzat i bat si¢. Jednego wigc dnia, gdy si¢ zegnat z Helena, odchodzac, poprosit
hrabiego z soba do salonu.

— Czy jestem jeszcze potrzebny? — spytat. Hrabia tak niespodziewanie zagadnigty, nie wiedzial co powiedziec.

— Jakto? Pan by$ nas chciat porzucic¢?

— Coérka pana juz zdrowa. —

Gtos Leona w tej chwili byt jak gtos dzwonu rozbitego, co z Zwierzenieckiej wiezy modli si¢ za utopionych.

Hrabia zafrasowat sie.

— Zostaw mi pan przynajmniej Kilka dni czasu — rzekt — musze Heleng do tego przygotowac.

— Dobrze. —

Hrabia podal mu reke i serdecznie uscisnat.

Po jego odejsciu popadt w zadumanie. Stowa Leona zmuszaty go do stanowczej decyzyi, ktorej si¢ zawsze obawiat,

ktora odktadat z dnia na dzien.

Cztowiek mtody zrobit mu z cata delikatnoscia, a zarazem powaga te uwage, ze tak dtuzej zostaé nie moze — hrabia
tego si¢ nie spodziewat. Jemu si¢ zdawato, ze Leon zwycigzony, porwany mitoscia jego corki, upadnie mu ktorego

dnia do n6g z wyznaniem. On wtedy mozeby si¢ oburzyt, mozeby si¢ dal ubtaga¢, mozeby ktadt jakie warunki — sam
jeszcze nie wiedzial jakby zrobit w takiej chwili, ale tego si¢ nie spodziewat. Tymczasem ow czlowiek nie prosit o nic,
nie zadal niczego; przyczynit si¢ do uzdrowienia jego corki, wytrzymat z dziwna obojetnoscia wszystkie pokusy
mitosci i chee odchodzi¢ bez zalu, bez zadan, nieugigty. Hrabia w tem postgpowaniu widziat wielka szlachetnos¢; cenit
w Leonie to zaparcie sig siebie, odepchnigcie wszelkich korzysci, jakie mu si¢ same nasuwaty; ale obok tego radby byt
wiedzie¢, czy ten cztowiek szlachetny ma serce. Zadumane mysli hrabiego szty beztadnie po jego glowie, ptynety jak
kwiaty 1 chwasty porzucane w piang metnej rzeki, az uderzyly o stowo: c6z wigc zrobic¢?— i stangtly.

— Coz robi¢? — pytal hrabia siebie po tysigc razy.

— A gdyby..... pomyslat i nie dokonczyt,

brat t¢ mysl i odrzucat od siebie.

Z tem stowkiem ,,gdyby" jakas mysl nowa jakie$ niezwykte postanowienie weszto w niego i thukto si¢ w nim. Moze to
stowo miato stanowi¢ o szczegsciu jego corki, moze miato jak miecz uderzy¢ w jej serce. Hrabia podnidst zmeczone



oczy na sciany pokoju, spotkat si¢ z wejrzeniem zczerniatych portretéw i znowu je spuscit. Wrok jego padat na
pierscien, na ktorym byl ryty znak herbowy, hrabia zmarszczyt brwi, zdjat pierscien z palca i rzucit migdzy papiery na
biérko. Wstat i chodzit po sali, byt zmieniony i drzacy trochg, ruchy jego bylty nerwowe, konwulsyjne.

Byta to wazna chwila w jego zyciu, w tej chwili rozstrzygata si¢ w jego duszy walka starego i nowego porzadku; dla
szczesceia jedynaczki mial zrobic¢ postanowienie, ktore miato go jak przepas¢ oddzieli¢ od dawnych jego zasad i
wyobrazen. To, co rewolucya francuzka krwawo dlugiemi latami niszczyta i zniszczy¢ nie mogla w ludzkosci, on miat
teraz zniszczy¢ w sobie. Czut cala zbutwiatos¢ 1 zgnito$¢ tego, czego zalowal, co miat zniszczy¢, a stabo$é
przywigzywata go do tego. Nie dziwmy si¢ hrabiemu — nie jeden z nas dlugo wahat si¢ zburzy¢ stary dworek
rodzicéw, choc¢ spruchniat i walit si¢ na nasza glowe. Niejednemu brakto odwagi wycia¢ uschnigte drzewo, co tyle lat
ocieniato go. Takie uderzenie zawsze kosztuje nas wiele, i toskot jego odbija si¢ w naszem sercu. Hrabiego straszyta ta
chwila,

jak ostrze gilotyny; nie mogt si¢ odwazy¢ by¢ katem.

Dtugie chwile przeszty, a hrabia nie zdobyt sig jeszcze na zadne postanowienie; wreszcie zebrat sig i poszedt do pokoju
corki. Helena byta bardzo wesota, straszny kontrast jego mysli; siedziata nad krosnami u§miechnigta i nucita pocichu
jakas piosnke. Zobaczywszy ojca, wstata i pobiegta naprzeciw niemu. Wzigta go za reke i poprowadzita ku oknu.

— Patrz ojcze, jaka niespodzianke robig dla pana Leona — i pokazala mu naciagnigta na krosnach robotg z jedwabiu.'
Robota byta niedawno zaczgta, miata wyobrazac¢ biatego orta, wydobywajacego si¢ z wysileniem z trumny. — A €O
Ojcaszku, bedzie to tadne, spodoba mu sig?

— Ale to niepredko skonczysz. — — Na jego imieniny.

— To jeszcze dos¢ daleko. A jezeli on wyjedzie lub co$ podobnego?—

Helena w jednej chwili zmienila si¢ na twarzy, spojrzata na ojca trwozliwie, z przestraszeniem, i ledwie mogta dobyc¢ z
siebie ciche zapytanie.

— Jakto? —

— No, jezeli przestanie bywac?

— Qjcze, com ja ci zawinila, ze mnie tak drgczysz! — zawotala Helena z bolesnym wyrzutem i zaniosta si¢ od ptaczu.
— Wigc ty go kochasz? — spytal hrabia smutnie, ale z wspotczuciem.

— O kocham, kocham — méwita i rzucita mu si¢ do nog, catujac.

— A jezeli on cig¢ nie kocha? — Wstrzasng¢la sig.

— Boze, to by byto okropnie — szepngla i ukryla twarz w dtoniach.

— Uspokdj si¢ moje dziecko, dla twojego szczgscia gotow jestem zrobi¢ to, czego nie przypuszczatem nigdy, ze
zrobig. —

UsScisnat ja i pocatowat w czoto i wyszedt. Walka duszy rozstrzegneta sig.



Na drugi dzien lokaj otwierajac Leonowi bramg patacu, poprosit go do kancelaryi hrabiego. Hrabia czekat na niego w
krzesle zadumany, powazny — wchodzacego powitat skinieniem reki i wskazatl mu krzesto. Obaj milczeli, hrabia
namyslal si¢ od czego zaczac.

— Panie Leonie — odezwat si¢ po chwili — powiedz mi szczerze, bez ogrodek, czy ty kochasz moja corke?

— Dla czego pan stawiasz mi to pytanie ? — rzekt Leon zmienionym glosem.

— Bom sobie nie umial na nie odpowiedzie¢. Twoje postgpowanie z nia byto takie . . .

— Wszak sobie tego pan zyczytes.

— Tak, to prawda, i jezeli tylko to uczynito cig takim, jezeli spokdj i chtod byt udanym, wymuszonym, wtedy
musiatbym sig korzy¢ przed wielko$cia twego poswigcenia. Ale jezeli ci to przyszto z fatwoscia, jezeli ty jej nie
kochasz, wtedy...

— Coz wtedy?

— Wtedy moj¢ dziecko bedzie bardzo nieszczgsliwe.

— A jezeli ja kocham —= to nas dwoje bedzie nieszczgsliwych. —

Hrabiego twarz rozjasnila si¢. Wstat i wziat za reke Leona.

— Wigc ty ja kochasz? kochates i milczate§? zacnym jeste$ panie Leonie. Twoja dusza to najpigkniejszy herb, jaki
znatem kiedy. Corka moja bedzie szczgsliwg. —

Helena bylta swiadkiem tej sceny. Po dzwonieniu poznata, ze Leon przyj$¢ musial, oczekiwata go niecierpliwie, a gdy
si¢ nie pokazal, zaniepokojona poszta do pokoju ojca; zobaczywszy

Leona, stane¢ta we drzwiach i styszata jego wyznanie. Po stowach ojca rzucita si¢ ku niemu. —

— O bedzie, bedzie szczgsliwa! — zawotata, catujac jego rece.

Leon nie dzigkowal — stal nieporuszony. Hrabia chciat btogostawi¢, Leon wstrzymat jego reke; Helena spojrzata
przerazona.

— Jeszcze stowo — odezwat si¢ Leon. — Pamigtasz pan, gdy wszedlszy do mego mieszkania méwites: ,,Mozes$
myslal, ze uwiedziona dziewczyna odda ci si¢ w rece wraz z majatkiem, ze dla ciebie podepta zacno$¢ rodu."

— Me znalem ci¢ wtedy — nie przypominaj mi tej przykrej chwili. —

— I pytate$ si¢ pan znowu — ciagnat dalej Leon — wiele spodziewatem si¢ zarobi¢ na tym interesie. Osadz wigc sam,
czybym nie utwierdzat ci¢ w owem podejrzeniu, przyjmujac teraz wszystko?— Zostaw mi pan t¢ odrobing godnosci
cztowieczej i nie chciej mnie upokarzaé. — Domyslam sig, z jakim trudem zdobyles si¢ pan na to postanowienie,
umiem cenic t¢ ofiar¢ z przesadu, ale jej przyjac¢ nie mogg.

Leon méwit z wysileniem, kazde stowo kosztowalo go, bo niem zabijat swoje szczescie; to



tez zmeczyt si¢ i umilknat. Wérod ciszy stychaé byto ptacz Heleny, tulacej si¢ do ojca.

— Ojcze — prosita — odbierz mi wszystko, pozw6l mi by¢ uboga, moze mnie nie odepchnie wtedy. —

Te stowa nacechowane silnem uczuciem ztamaty Leona; uklgknat przed hrabianka i szepnat z uwielbieniem:

— O moja $wigta!

— A to c0? — krzykneta we drzwiach ciotka Herminia, wchodzac.

— Narzeczeni — rzekt hrabia z sita i powaga.

— Ha, ha, ha — roz$miata sie szalonym, szatanskim $miechem — byta w nim zto$¢, wsciektos¢, szyderstwo i zawisé.

IX. ELEGANT — ZBRODNIARZ.

W pokoju, w ktérym beztad i nieporzadek mieszat si¢ z elegancya, lezat Edmund, syn barona P., palit cygaro i od
czasu do czasu zagla

dat w ksiazke, ktorg trzymat w reku. WidzieliSmy go juz u Emila, wtedy modne ubranie ujmowato mu trochg szkarady;
teraz w neglizu wydawat si¢ potwornym, obrzydliwym — ta twarz chuda, ko$cista, bez brwi i zarostu, oczy mate,
ruchliwe i fatszywe, dtuga szyja, rude wlosy — wszystko to na tle brudnej poduszki wygladato jak kosciotrup,
szyderczo usmiechnigty.

Przy drzwiach stat zyd i obracal w rgkach kapelusz zattuszczony, poprawiat krymki na gltowie i niecierpliwie
przestgpowat z nogi na nogg.

— No, jakze bedzie wielmozny panie? — Niby z czem?

— Niech wielmozny pan nie zartuje, tu zartdw nie ma — renskich, to nie bagatela.

— Wiec c6z?

— No, jakto c6z? — Czy wielmozny pan odda? —

— Nie.

— Czemu nie ?

— Bo nie mam.

— Co mnie do tego? —

Edmund nie stuchat go, obojetnie podnidst ksiazke i czytat. Byla to jaka$ lichota francuzka, ktoremi ksiggarze karmia
czytelnikow. Wsrod nudnych frazesdéw, nienaturalnych awantur, Ed



mund musial znalez¢ ciekawsze miejsce, bo sig¢ usmiechnat i zamyslit.

— A to doskonate — mruknat do siebie — zamaskowani synowie, skapy ojciec, wyjmujacy dla nich pieniadze z
kuferkow i drzacy z obawy przed papierowymi sztyletami — a to wyborne. Mala rzecz maska, noc — i dokazali tem
tyle, ile prosbami dokazac nie byliby nigdy w stanie. Hm, maska. —

Przymknat ksiazke, potozyt gtowe na poduszce i wpatrzywszy si¢ w sufit, zamyslit sig.

— Ny, dlugo ja tu tak sta¢ bede, wielmozny panie? —

— Jak ci si¢ nudzi, to idz do djabta.

— Jakto do djabta, a moje pieniadze?

— Przyjdziesz po nie inng raza.

— Chodzg po nie od p6t roku. —

— Wiec czekaj — i znowu wziat sie do czytania.

Zyd postat chwile, pomyslat i znowu si¢ odezwat:

— No, niech wielmozny pan nie Zartuje, bo ja mam weksle.

— Chcesz mnie wsadzi¢ do kozy, widocznie chcesz mnie mie¢ na utrzymaniu, bo ojciec pewnie nie zaplaci.

— Aj waj, a bo ja go nie znam? Ja poszedt do niego i powiedzial mu: jasnie wielmozny panie baron, panski syn mnie
winien renskich, jak ja moich pienigdzy nie odbiorg, to panskiego syna podam do gazetow.—

Edmund zbladt, jakby mu kto brudnej kredy na twarz nasypal, ale strach pokryt §miechem, co wiecznie krazyt, jak zty
duch, koto jego sinych, wazkich warg.

— No, i c6z stary? Wypchnat cig za drzwi?

— Co miat wypcha¢? on mi powiedziatl: jak go oglosisz w gazetach, to ci jeszcze potowg kosztow zwrocg, bo 1 mnie
idzie o to, zgby jemu nikt nie pozyczat.

— Ha, ha, ha, a to zadrwit z ciebie — no, to ci juz pewnie odeszta chgtka umieszczania mnie w gazetach?

— Dla czego miata odej$c?

— Jakto, ty $miatby$? — spytat Edmund, zerwawszy si¢ niespokojnie.

Zyd zauwazyt ten ruch, i byt z niego zadowolniony.

— Dla czego mam nie $mie¢? mnie tu juz jeden akademik napisal, jak to poda¢. Bedzie wstyd dla jasnie wielmoznego

— Alez Jankiel ty tego nie zrobisz — mowit

Edmund, zmieniajac ton i obej$cie — prawda?
Siadajno tu blizej mnie, masz, zapal sobie cygaro.
Zyd pogtaskat brodg, usiadt i zapalit cygaro.



— Proszg cig, i 6z na tem zyskasz, robiac mi wstyd? — Nic, bo ja teraz nic nie mam, nawet na moje potrzeby mi brak.
— Tak co mnie do tego ?

— Poczekaj jeszcze z pot roku, stary co dzien stabszy, moze kiwnie.

— I c6z mnie z tego ze kiwnie, kiedy pierwej sig, ozeni i majatek zapisze tej mtodziutkiej panience, co sig tak
zakochata w jego pieniadzach.

— Jakto, ty wiesz o tem ?

— My wszystko wiemy, nam to do interesu potrzebne. —

Rzeczywiscie zyd dobrze wiedzial — panna Zofia zgodzila si¢ iS¢ za zgrzybialego starca; nadzieja milionow i
predkiego wdowienstwa sktonita ja do tej sprzedazy swych wdzigkéw na pastwg starego lubieznika, zwlaszcza, gdy si¢
przekonata, ze ksiaze Adolf wcale o niej nie mysli. Cheiata ukara¢ go za obojgtnos¢; mysla siggata naprzod, gdy jako
milionowa wdowka bedzie mogta drozy¢ si¢ ze swoja reka i odptaci¢ si¢ mu wzajemnie. To byta istotna przyczyna, ze
poszia za rada

ksigstwa, ale przed ludzmi, a nawet sama przed soba egzaltowana panna grata komedyg rozpaczy, koniecznosci.
Uwazata si¢ za nieszczesliwa heroing — sierotg, ktora wola opiekunow pcha do przymuszonych wigzow, ze ja powloka
do ottarza jak ofiarg. Byty chwile, w ktorych, powtarzajac sobie podobne zdania, zanosita si¢ od ptaczu; placz ten
jednak szedt z glowy a nie z serca,' dumata smutnie, ptakata, ale nie cierpiala. Znatem panny, ktore zanosity si¢ od
ptaczu nad czutym romansem, a z suchem okiem siedziaty u t6zka konajacej babki swojej; u takich istot myslenie a nie
czucie dziala na nerwy, i urojone cierpienia wigksza zadaja im boles$¢, niz rzeczywiste; takie istoty sa dziwnie eteryczne
i poetyczne w stowach, ale czgsto bardzo prozaiczne i praktyczne w zyciu. Taka byta Zosia. Oddanie reki baronowi az
nadto znamionowato t¢ praktyczno$é sentymentalnej panny, a jednak te¢ naga, brzydka praktycznos$¢ sama przed soba
ostaniata w poetyczne tachmany patetycznych frazesoéw, i co dziwniejsza, sama sobie wierzyta.

Zaregczyny sig odbyty, wyznaczono juz dzien §lubu: baron wigksza potowe majatku zapisywat przysztej zonie. Ta
wiadomos¢ pomylita rachunki Edmunda, przemazata wiele cyfer. Z poczatku

usilowat obudzi¢ w Zofii sympatyg dla siebie, udawat rozkochanego, chciat odciagna¢ Zofi¢ od ojca, a w starcu
wzbudzi¢ zazdros$¢; ale gdy mu sig to nie udato, gdy spostrzegt, ze Zofia woli majatek cztowieka, co jej dlugo juz nie
bedzie zawadzatl, niz takiego, co ma wszelkie warunki dlugiego zycia — zmienit postgpowanie i poczat przemysliwac
nad innemi sposobami pozbycia si¢ przysztej macochy, a raczej przyszlej wspotspadkobierczyni. Znajac charakter
Edmunda, mozemy przypuszczaé, ze nie bylo $rodka, ktéregoby sig nie chwycit: sumienie dawato mu pozwolenie na
najgorsze. — Miat jednak jeszcze czas, §lub miat si¢ odby¢ w styczniu nastepnego roku; ale niemniej potrzeba
pienigdzy czu¢ si¢ dawala, czego najlepszym dowodem obecno$¢ Jankiela. Ogloszenie w gazetach, podziatalo na dos¢
whytarte jego czolo; bat si¢ Smiechu opinii, dla tego zafrasowat si¢ na prawdg.

— Coz wige robi¢, Jankiel ? radz przecie, ty byle§ zawsze taki genialny w pomystach.

— Ny, wiem ja co robi¢? Ja robig swoje. —



Edmund znowu otworzyt ksiazke od niechcenia. Nagle trojkatne oczy jego zaswiecily si¢ jakas wesota mysla, usta
rozciagnely si¢ do Smiechu;

od nosa ku ustom duze zmarszczki wyrzezbity si¢ w twarzy.

— Czekaj Jankiel, mam mysl jedng, jezeli mi si¢ uda, to za pare¢ dni dtug zaptacg.

— No, niech wielmozny pan da tymczasem co$ procentu.

— Zkadze ci durniu wezmg, kiedym sam goty.

— No, cho¢ co z starych rzeczy. — Edmund wyjat dwie sztuki ubrania, ktore lezaty pomigte w szafeczce przy tozku, i
rzucit zydowi, aby go sig pozby¢.

Po jego odejsciu wstal, i niezupehie ubrany usiadt przy komodzie, otworzyt szuflade i przerzucat rupiecie, ktore ja
zapekniaty. Byty tam rekawiczki, stare krawatki, wstazeczki, rozne kosmetyki toaletowe, peruki z maskarady, wasy,
lornetki i rozne drobiazgi. Edmund co$ szukal migdzy temi drobiazgami, niektore odktadat na stolik, a inne rzucat
napowro6t do szuflady. Wsrdd tej roboty, oczy jego zwezone mialy w sobie co$ przerazajacego i chytrego, co$ z wyrazu
trucicielow.

Tego dnia, wieczorem stary baron stroit si¢ przed zwierciadtem na wieczor do ksigcia Irene

usza, gdzie go czekato stodkie spojrzenie mtodej narzeczone;.

Stary lubieznik usmiechat si¢ do siebie, obgladat si¢ od stop do glowy i byt zadowolniony.

— A co Mateuszu, odmtodniatem, prawda? — Stary, wychudty a dtugi lokaj, z krotko przycigtemi wasami, dtuga
szyja, krotko ostrzyzona gltowa i odstajacemi uszami, stojacy za nim — u$miechnat si¢ na te stowa, jak automat, i
rzekt:

— Odmtodniat wielmozny pan. —

— Przejdz mi po $wieze rekawiczki — rzekt baron, dobywajac z pugilaresu pienigdzy — tylko sig targuj. —

Stuzacy wyszedt — baron usiadl przed zwierciadtem. Nie wiedzie¢ czemu przelakt sig, gdy w zwierciadle, na ciemnem
tle pokoju, zobaczyl swoja twarz, oswiecona od §wiec, stojacych na stoliku obok lustra. Jakie$ przykre, trwozne
uczucie go owladneto, samotnos¢ przestraszata go, cho¢ nie wierzyl w strachy, w nie$miertelno$¢, w Boga. — Zimny
dreszcz go przeszedl, odwroécit si¢ od zwierciadta, bat si¢ drugi raz zobaczy¢ twarz swoja; w pokoju wydawato mu si¢
za ciemno, i cienie, jakie meble rzucaty na posadzke, nieprzyjemne mu byly. Wstat wigc, zapalit jeszcze parg Swiec,
otulil si¢ w plaszcz czarny aksa



mitny i usiadt w krzesle. Uspokoit sig nieco, zamyslit sig¢ i wsréd mysli zdrzemnat sig.

Nagle obudzit go ze snu toskot otwieranych drzwi; byt pewny ze Mateusz, wyciagnat wigc rekg po rekawiczki i
otworzyt oczy — spojrzat, wstrzasnat si¢ caly.

Przed nim stat jaki$ obcy cztowiek, ruchy jego niespokojne, wzrok trwozliwy, zdradzaty zte zamiary, zielone okulary,
czarne brwi i ggsty zarost zastaniaty reszte twarzy i czynity go strasznym. Baron zerwat si¢ na nogi.

— Coto? co to?

— List do pana barona od ksigcia Ireneusza. To barona uspokoito nieco, wzial list i poszedt ku $wiecy. Oderwat
pieczatke, na ktdrej nie byto zadnego znaku, rozwinat kartkg pomigta i i przeczytal te stowa:

Jestem potrzebujacy, rozpacz zrobita mnie zbrodniarzem — jezeli nie dostang natychmiast renskich, bede zmuszony
cig zabid."

Roéwnoczesnie, gdy czytat baron tg kartke, ustyszatl zgrzyt klucza w zamku, odwrocit sig, zobaczyt czarng lufe pistoletu,
wymierzona przeciw sobie. Zbrodniarz stal spokojny, pewny pomyslnego skutku.

Tu stala si¢ rzecz niespodziewana; zawigdty

i bezsilny starzec, skapiec, w tej chwili trwogi o swoje pieniadze i o swoje zycie zdoby? si¢ na szalona, rozpaczna
odwagg i site; w jednej chwili skoczyt jak pantera na napastnika, chwycit za gardto i wytracit mu z rak pistolet.
Zbrodniarz nie spodziewat si¢ tego, schwycony tak nagle, stracit rownowage i upadt — starzec trzymat jego gardto w
koscistych swych rekach i dusit, napastnik nie krzyczat, tylko wit sig, wyprezat rece i nogi, i usitowat wydostaé si¢ na
wierzch. Twarz odwracat od $wiatla w ciemna strong pokoju; stary baron chciat wotaé o pomoc, ale glos zasecht mu w
gardle, walka wigc odbywata si¢ bez hatasu: w pokoju stychac byto toskot cial szamoczacych sig po podtodze i ciche,
syczace charczenia. Wérod pasowania sig, nieznajomemu spadty okulary i przyprawna broda, baron chwycit go za
wlosy — zbrodniarz przypadkowo, wsrod pasowania zwrocit twarz w strong Swiatla.

— Edm .... reszty stow juz nie mogt dokonczy¢ starzec, krew uderzyta mu na mézg; puscit zbrodniarza i stoczyt sig z
niego sztywny na ziemi¢. Okropnos$¢ zbrodni synowskiej go zabita.

Edmund podniost si¢ z ziemi poszarpany, zakurzony, odrapany — spojrzat na ojca charczacego, wyraz jego twarzy byt
okropny. Spieszny

ratunek mogt jeszcze moze ocali¢ barona; Edmund si¢ nie spieszyt, jemu chodzito teraz o to, by zatrze¢ §lad swego
postepku — poprawit wigc na sobie ubranie, schowat do kieszeni pistolet, wasy i peruke i rozgladat si¢ po pokoju, czy
nie zostawil jeszcze czego, coby go zdradzi¢ mogto. Nie bylo juz nic, tylko cialo ojca z twarza podobna do stygnacego



zelaza. Edmund poprawit i na nim ubranie, r¢ce mu dygotaty, wargi drzaty konwulsyjnie, a twarz miat przerazajaco
blada. Na schodach stysze¢ si¢ dat stgp. Edmund si¢ zerwat, poskoczyt do drzwi, odemknat je cicho i z krzykiem
wybieglt do sieni.

— Co sig stato ? — spytat wracajacy Mateusz. —

Edmund nie miat bezczelnos$ci spojrzeé studze w oczy.

— 1dz Mateuszu, ratuj, moj ojciec zachorowat, spieszg po doktora. —

I wybiegl, a raczej uciekt. Mateusz wszedt do pokoju z biatemi regkawiczkami, uklgknat i dotknat sig ciata, byto juz
zzigble, popatrzyl na twarz trupa i zamyslit si¢ — podejrzenie poczeto mu si¢ jakie§ nasuwac. — W rece zacisnigtej cos
si¢ zabielito — stuzacy rozwart skosniate palce

1 wyjal gars¢ rudych wlosoéw i kartkg — na kartce byto napisane:

,,Jestem potrzebujacy, rozpacz zrobita mnie zbrodniarzem — jezeli nie dostang natychmiast renskich, bedg zmuszony
cig zabid."

Na drugi dzien wiadomos¢ o naglej Smierci barona, szybko rozeszta si¢ po miescie; najbolesniej uczuta ja Zofia, ktora
zawczesna $mier¢ narzeczonego pozbawiata pot miliona; rownoczesnie dowiedziata si¢ od Maryni o niebezpiecznej
chorobie brata. Emil bowiem wyjechal byt na czas jakis do Jana; stgsknit za stronami, ktére mu lepsza przeszto§e
przypominaly, niezno$nie mu byto w patacu, gdzie co dzien chlodniejsze i bardziej skwaszone widziat twarze —
postanowit wigc przed zima jeszcze odwiedzi¢ dom rodzinny i grob matki. Drugiego tygodnia po przybyciu tamze, gdy
raz wieczorem siedzieli z Janem przy kominku i bawili si¢ gawedka, wszedt stuzacy i przyniost listy z poczty. Jeden
byt do Emila od Zosi. Zosia donosita mu o swoich zargczynach z baronem; w koncu listu byt dopisek:

,,Ale, ale, zapomniatabym ci byta donies¢ to, o czem caly Swiat wyzszy teraz z indygnacya mowi; wyobraz sobie, ze
ten twdj znajomy, ktdregos czasem przywozit do nas na wakacye, ten

Leon, nazwiska nie pamigtam — zostaje m¢zem hrabianki Zatorskiej. Wszyscy sa zgorszeni."

Emilowi zakrecito si¢ w gtowie, wzrok zdziczat i zesztywnial, zna¢ bylo w nich, ze usitowal co§ myslec.

— Co panu jest, panie Emilu? — zawotat Jan przerazony.

— Podly, podty — rzekt zmienionym glosem, chwycit si¢ za czoto i upadt. Jan pochwycit go upadajacego, trzast nim
silnie, zawotat stuzacych, trzezwiono woda, octem, tarto szczotkami, puszczono krew — wszystko byto naprézno;
dopiero po dwoch godzinach chory dat znak zycia. Tymczasem nadjechat doktor; po zbadaniu chorego zadecydowat,
ze to byt silny atak na mozg, ze choremu potrzebny jest jak najwigkszy spokdj i spoczynek, ze przez kilka tygodni z
16zka nie powinien si¢ ruszy¢. Poczciwy Jan otaczat go takiem staraniem, na jakie ledwie matka zdoby¢ by si¢ mogta:
bezsenne noce trawit przy jego t6zku, dopdoki niebezpieczenstwo nie mingto. Na jego zadanie napisal do siostr,
uwiadamiajac je o chorobie 1 wzywajac je. Marynia po odebraniu listu natychmiast wybrata si¢ w drogg; Zosia, lubo
obawiata sig przykrego spotkania z Janem i bytnosci w jego domu, jednak dotknigta $Smiercia



barona, ktora tak zmienita jej potozenie, postanowila takze z nia wyjecha¢. Gdy juz mialy siada¢ na bryczke, mtody
ksiaze Adolf przybiegt pozegnac¢ si¢ z niemi. Patrzal na Maryni¢ wzrokiem, w ktorym si¢ malowat nieudany, gteboki
smutek.

— Co ja tu bede robit bez kuzynki ? — szepnat cicho, podajac jej reke.

— Pracuj pan dla kraju, dla ludzi; to pickne zadanie, dotad bawiles si¢ tylko. —

Spojrzeniem petnem dobroci i prosby poparta swoje stowa, uscisnela jego reke i odjechata.

X.. LISTOPAD.

O jakiej pracy mowita Marynia? To pytanie stato wciaz przed oczami ksigcia Adolfa; wiedziat Ze z tej piersi kobiecej,
zamknigtej jak furty klasztorne, rzadko kiedy wychodzi stowo, ale to, ktore wyjdzie, nie wyjdzie bez celu. O jakiejze
wigc pracy mowita? ,,Dotad ba

wites sig tylko." — Czul, Ze zastuzyt na ten wyrzut. Cztowieka z takiem sercem i z tak namigtng dusza nie mogto
zadawalnia¢ zycie salonowe, pelne form, frazeséw, a w istocie czcze 1 bez celu; ale musiat tak zy¢, bo nie widziat innej
drogi, zyt wigc z dnia na dzien krgpowany, w ciasnej atmosferze kasty. To zycie jego byto troche podobne do zycia
konia arabskiego w cyrku. Mitos¢ ku Maryni ozywita go, przerwata jednostajnos¢. Kto wie, jakie byty pierwsze
symptomata i pobudki tej mitosci? Moze dzis$ ksiaze Adolf, nie $miatby ich przed soba samym powtdrzyc¢; byty to
szumowiny jego uczué, ktoremi rzucit na czysta dziewicg: sptyngly z niej jak woda z biatych pierzy tabgdzia, nie
dotknely, nie skalaly — ona pierwsza nauczyta go uszanowac kobiete, dobywat wigc z duszy coraz czystszych, coraz
glebszych uczud i kiadt jej na ofiarg. Czy przyjeta te ofiarg? On sam nie wiedziat, nie mogt z niej doby¢ zadnego stowa,
coby utwierdzito jego nadzieje. Nieraz wybuchat gwattownie, robit jej sceny — Ona przetrzymala t¢ burzg z dziwnym
spokojem i anielska dobrocia, a kiedy on znowu btagat i prosit — ona pytata:

— I czegdz pan cheesz ode mnie?

— Milo$ci. —



— | takiemi szalonemi wybuchami dobijasz

si¢ o0 to? — pytala z bolesnym usmiechem.

— Maryniu, ty bedziesz moja, ty musisz by¢ moja — prosit, czotgajac si¢ za nig na kolanach.

— Niczyja. —

To byta zawsze ostatnia jej odpowiedz, co go do rozpaczy przywodzita. A jednak on czul, Ze ona nie jest bez serca, ze
mu sprzyja; domyslat sig, ze Marynia widzac niepodobienstwo ich zwiazku, przeczuwajac zakaz jego rodzicow, sili. si¢
na obojgtnosé i to stawiato ja wyzej jeszcze w jego oczach; podziwiat sitg duszy tej kobiety i korzyt si¢ przed nia. Ona
rzadzita nim, jak pokonywacz zwierzat ruchami tygrysa: jej stowa i spojrzenia ktadly cugle na jego dzika duszg, cenit
wagg tych stow.

To tez i teraz, gdy oddalenie i tgsknota uczynilty mu ja drozsza, i stowa, ktére mu zostawita odjezdzajac, nabraty ceny;
poczal mysle¢ nad niemi, rozwazaé je i pytaé siebie: o jakiej pracy dla kraju myslata Marynia? Zycie bezczynne
poczeto mu cigzyé, nudzi¢ go; wziat wigc do reki historye, kroniki, wezytywat si¢ w dzieje przodkéw swoich, i ozyty w
piersiach jego wielkie chwile przesztosci. Przypomniato mu sig, ze kiedy byt mtodym chtopigciem, jakis§ cztowiek, jego
nauczy

ciel mowil mu wiele o tej przesztosci; Zze on wtedy stuchajac drzat i ptakat, ze go wtedy ogarniato uczucie dumy i
nieopisanego smutku; ze nieraz wieszat si¢ na szyi tego cztowieka i pytat go i prosil, czy te czasy wroca, a on mu
odpowiadat: to od was zalezy. Teraz to wszystko ozyto w nim na nowo, stowa tego cztowieka i stowa Maryni miaty
jakie$ pokrewienstwo ze. soba, obojgu byt wdzigczny. Gdziez ten cztowiek si¢ podzial? Co si¢ z nim stato? Twarz jego
zatarta si¢ w pamigci Adolfa, przypomniat sobie tylko, ze miat biatg twarz, czarne, duze oczy, i méwiono mu:
Zygmunt. Kiedy odszedl, przyjeto mu za nauczyciela Francuza, ktory nigdy nie méwil mu o rodzinnych dziejach.
Wiedzial, Ze jest ksigciem, ze z matki i z ojca liczy dtugi poczet karmazynow, ze to byli ludzie pierwsi w kraju; ale
czem pierwsi, co zrobili, o tem mu nie méwiono. — On sam teraz odkopywat w ksiggach ich pamig¢, przygladat si¢
zbrojom, co nieraz przez cate zycie ugniataly ich barki; widziat Zywot ich pelen trudu, bitew i zashugi, dwory ich
przepetnione uboga szlachta, ktora zyta i dorabiata si¢ ich hojnoscia; widziat kobiety dzielace czas migdzy kosciot i
prace klasztorna, §wigta cisz¢ w ich mieszkaniach, sejmikowy gwar i szczek

szabel w zyciu publicznem. I zrobilo mu si¢ tgskno za przesztoscia i zdziwito go, dla czego ojciec jego i tylu jemu
podobnych nie pragnie odbudowac tej przesztosci, w ktorej byli tak znakomitymi ; ze wola bezczynne zycie, odsunigci
od wszelkiego udziatu w sprawach kraju. Moze o tej pracy myslata Marynia? Tak na czele hufcow, czul, ze moglby
zrobi¢ wiele, tradycya do tego go zachgcala i zobowiazywala — czaple pidro i butawa usmiechaty si¢ do niego w
niejasnych marzeniach.

Nieraz, gdy ojciec robil mu uwagg, ze mato zyje w $§wiecie, ze sig¢ odosabnia, on mowit:

— Ojcze, dla czego my nazywamy sig pierwszymi w narodzie?

— Bo nimi jeste§my urodzeniem, majatkiem, pozycya.



— Bylismy, ale dzi$ nie jestesmy. Lada urzedniczek wigcej ma wplywu na losy kraju niz my.
— Dziwny jestes, zyjemy pod najazdem. — | nie robiemy nic.

— Mamyz bawi¢ si¢ w niepodobienstwa?

— I tak wciaz ma by¢? — Oh, to okropnie zy¢ tak bez jutra, bez celu! —

Ojciec wtedy ruszal ramionami i odchodzit

pewny, ze stowa syna sa oznaka splenu; czasem, dla rozerwania proponowat mu wizyte lub partye wista.

Adolf jednak nie szedt za rada ojca, rozbudzona mysl niepokoita go wciaz, chodzit, rozmyslat, pytat innych w swoim
kotku: ale wszyscy odpowiadali mu tak jak ojciec, nie rozumieli go, niektérzy nazywali postrzelonym, narwanym,
dlatego, ze miat duszg i zapat. Uciekatl wigc od tego towarzystwa, sam jak bledny ognik palit si¢ myslami
bezuzytecznie; najmilszem jego zajgciem bylo oglada¢ pomniki, odczytywac dzieje; zamek krakowski byt bogata
skarbnica dla jego ducha, godziny cale trawit tam, wpatrujac si¢ w kamienne posagi krolow i bohaterow.

Jednego dnia po nabozenstwie wstapit jeszcze do kaplicy Batorego; jest to jedna z najpigkniejszych, a zarazem
najposepniejszych kaplic zamkowych: czarne, marmurowe §ciany i stalle, hebanowy oftarz z srebrnemi ozdobami,
obok oftarza pomnik kréla, odpoczywajacego po trudach zycia, wspaniale wystgpuje z ciemnego tta; w gorze
marmurowy kruzganek, ktorym krolowie przechodzili do swoich mieszkan — wszystko to posgpne, tajemnicze,
wspaniate, pelne wspomnien, od ktorych mozna by¢ dumnym i bolesnym. Do

tego nie duze, okratowane okna, mato przepuszczajac $wiatla, poteguja wrazenie. Fundatorowie, dajac jej tak posgpne
barwy, bezwiednie przeczuwali przysztosé. Ksiaze Adolf najbardziej lubit t¢ ponura ustron — zdawato mu sig, ze ta
kaplica z zaloby po przesztosci tak sig ubrata w czarne marmury, heban i srebro; ze tu wiecznie dzien zaduszny, i
marmurowych kiréw nikt nie zdejmuje na uroczyste ,,Te deum" — bo zwyci¢ztw nie ma, a mogit przybywa.

Tego dnia ksiaze zastat w kaplicy przy balustradzie, otaczajacej ottarz, jakiegos cztowieka modlacego sig.; twarzy jego
nie mogt widziec, ale ze ztozonych rak, z podniesionej gtowy i nieruchomos$ci mogt si¢ domysleé, ze ten cztowiek w tej
chwili nie byt dusza na ziemi, ze modlitwa jego nie liczyla si¢ na pacierze, ale byta zachwytem, wniebowzigciem. Znat
takie chwile, ale ich nie miat juz dawno; to tez ze smutna zazdroscia patrzat na nieznajomego. Ten cztowiek albo cierpi
wiele, albo ukochatl wiele — pomyslat sobie. Chcial zobaczy¢ twarz tego cztowieka, chciat widzie¢ ludzi natchnionych,
ktérzy z modlitwa uciekaja w ciemny zakatek. Ale mingto pét godziny a nie mogt si¢ doczekaé: cztowiek 6w byt jak
jeden posag wigcej w tej zalobnej kaplicy. Adolf



wyszedt na kosciol, oparl si¢ 0 marmurowe odrzwia i czekal znowu; co$ go przykuwato do miejsca, nie pozwalato
odejs¢ bez zobaczenia tego cztowieka. Patrzal na czarny krucyfiks na tle srebrnej blachy, okryty czarna gaza i mowit
pacierz.

W kaplicy stysze¢ si¢ daty kroki, wida¢ cztowiek 6w wychodzil; ksiaze Adolf obejrzat si¢ i poznat Leona. Byt mizerny
i smutny, ale w oczach jego byt dziwny blask, jakie$ jakby prorocze natchnienie — taki wyraz musiat mie¢ w oczach
Mojzesz, gdy zstgpowal z Synaju na ziemig.

Adolf znat przedtem Leona przez Emila; czasem Marynia wspomniata o nim, za jej zdaniem idac, szacowat go; ale
wiadomos$¢ o zargczynach z hrabianka Zatorska, znizyta Leona w jego oczach do rz¢du zrgcznych spekulantow i ludzi
obrotnych. Tak pojmowali Leona wszyscy, szczegélniej ksigstwo, ktorym tym krokiem popsut plany na milionowy
majatek hrabianki.

W tej chwili jednak Adolf nie mogt pogodzi¢ tego, co Swiat mowil, z twarza Leona; cztowiek majacy dusze odgadt ja
w drugim, natchniona twarz Leona powiedziala mu, Ze si¢ pomylit, posadzajac go o tak brzydkie zamiary;
przypomniaty

mu si¢ znowu stowa Maryni, postapit naprzod i podat reke Leonowi.

Dhugo chodzili razem po prawie juz pustym kosciele; toskot ich krokéw po marmurach budzit cisze i powtarzat sig
echem po $cianach; stawali przy posagach i grobowcach, przypominali sobie wazniejsze chwile, odczytywali napisy i
rozmawiali.

— Wszystko przeszto, minglo — odezwat si¢ ksiaze z westchnieniem.

— To konieczne nastgpstwo.

— Czy wrobca dla nas kiedy te czasy?

— Zadasz pan niepodobienstwa; co sie przezyto, nie wraca.

— Pan pomiatasz ta przeszto$cia nasza tak Swietna?

— Szanujg ja, ale nie tgsknie za nia, Swiat idzie naprzod.

— Wigc dla nas zamknigta juz ksigga dziejowa? Wigc przeszto$é nie wroci?

— Przeszto$¢ nie wrdci, ale dzieje nasze nieskonczone, bo nardd istnieje, a ten nardd stworzy sobie historye. Duch
narodu to nie duch cztowieka, co ma chwile mtode, mezkie i zgrzybiatosci. Konajacy nardd czasem jedna mysl
odmtodza — na bruku warszawskim poczela si¢ Nowa



Polska. Szlachecka Polska skonata, Targowica pisala jej testament — zostaty jeszcze dwie klasy, ktore tak dhugo
odtracano od udzialu w sprawach publicznych: mieszczanstwo i lud. Kilinski rozpoczat t¢ epoke, bedzie taki z
mieszczanstwa co jej testament napisze — i wyjdzie znowu lud. —

Ksiaze si¢ rozémiat ironicznie.

— Czy byles pan kiedy na wsi?

— Bylem.

— Znasz pan ten lud, ktéremu oddajesz w rece przysztosé nasza?

— Znam — odrzekt Leon z pewnoscia siebie.

— Wigc przysztos¢ narodu oddajesz pan w rece zbdjcom, zlodziejom, nieokrzesanym, upartym i nieczutym?

— Co lud takim zrobito? Niewola, ucisk i ciemnota — za te winy ojcow odpokutowato nasze pokolenie, czyn byt
straszny, ale kara zastuzona. Czy znasz pan piesni ludu?

— Trochg.

— Jak innym jest on w piesni! — Mordowat i palit, a w pie$ni brzydzi si¢ zbrodnia; tzy matki kamieniami upadaja na
glowg niedobrego syna, ptacze jak kukutka nad sierota, a jednak

pastwil si¢ po zwierzgcemu i nie przebaczat ani matkom, ani dzieciom.

Jakiz powod tej nicharmonii piesni z ich zyciem? Lud nie afektuje sig, nie tworzy pieéni, ktorychby nie czul, nie ma
ptatnych poetow ani trzody nasladowcow. Nie w sercu wige ludu zrodto jego zbrodni? Co zacisngto muszkuty jego
pigsci, ze tak silnie dzierzyty kosy 1 widly i nie zbezwtadniaty wsrod jeku kobiet i dzieci? To tradycya ucisku, to
nienawis¢ tajona tak ich roznamigtnita. Trzeba nam przedrzec si¢ przez t¢ zawieruchg ognia, krzykow, krwi, dymu,
jekow 1 wciektoscei, i spojrzeé bezstronnem okiem, a wtedy nie bedziemy $piewa¢ o Ablach i Kainach — wyda nam
si¢ to wigcej podobne do wojny Epigonow. Wieki cierpia za winy wiekow, pokolenia za pokolenia; zaden zty czyn nie
moze zawieruszy¢ si¢ w dziejach, kazdy musi znalez¢ ekspiacyg. Lud ma przysztos¢ wielka, bo ma liczbe, site, bedzie
miat o§wiate, i ma to, czego wy nie mieliscie nigdy, to jest: poszanowanie wladzy. A to wielka rzecz.

— To wasza zwykta piosenka, okrzyczeli$cie tyranami przodkdéw naszych, szczgsciem, ze dzieje inaczej Swiadcza; ci
ludzie bili si¢ za wolno$¢, to byli Chrzescianie.

— Za czyja wolno$¢ si¢ bili? — Za swoja; czyz to zasluga? Pokaz mi pan najdziksze zwierzg, ktéreby nie chciato by¢
wolnem? — Uzna¢ i uszanowa¢ prawa drugich, to jest znamieniem cztowieka, Chrzeécianina. Nie méwie, ze ci ludzie
robili to przez zto$¢ serca, owszem, to byli ludzie przewaznie serdeczni, ale przez brak myslenia. Cztowiek uczy si¢
mysle¢ w ciezkiej szkole doswiadczen i cierpien — nie mieliSmy na to czasu, bo nam byto dobrze, teraz mamy czas;
nieszczgScia jak gromy bija w piersi nasze i ucza nas i zmuszaja zastanawiac sig.

— Cierpimy jak zaden nardd, cierpimy za wszystkich.

— Chorobliwa krasinszczyzna mowi przez pana — ukochaliscie poetg, co wam tak kadzit, co was tak wysoko postawil
1 $miat porownac pokutg wasza z meczenstwem Golgoty. Straszny obtad — 1 gdziez tu poréwnanie? Tam umierat
niewinny i bez zmazy za winy ludzi, a tu nar6d kona za swoje grzechy. Bieda narodowi, gdy mu lezacemu w goraczce



poeci takiemi kadzidtami glowg tumania. Nam trzeba uderzy¢ si¢ w piersi ze skrucha, mie¢ odwagg przyznacé si¢ do
winy ojcow naszych, pokutowac i pracowac na przysztosc.

— O jakiej pracy pan mowisz?

— Pan jej nie widzisz? Praca nas czeka cigzka, bo z wpltywem wrogow, ktorzy niszcza ducha narodowego i z
wplywem odstgpcow lub fatszywych prorokdw, ktorzy go wprowadzaja w obled i1 usypiaja w bezczynie. Ta praca, ta
walka czeka nas na kazdem miejscu — arena jej obejmuje lud ciemny, mieszczanstwo nieSwiadome celu i szlachte
uwiedziona.

— Reszty pan nie liczysz?

— Me; magnaci n nas si¢ przezyli, Targowica rzucita przepas¢ migdzy nimi i narodem, oni naleza do Europy a nie do
Polski. Requiescant in pace!

— Dla tego, ze nie chca uznac tej nowej Polski, wymarzonej w waszych gtowach.

— Dla tego, ze nie chca zadne;j.

— A jezeli oni odbuduja, to co rungto?

— Kto odbuduje przesztosc? Czy ci, ktorzy daja jedyne znaki zycia przy zielonych stolikach lub za kulisami
zagranicznych teatrow, czy ksiazeta spekulanty, wspotzawodniczacy z zydami o zysk, czy przezyta trzoda leniwcow i
bigotow? Pokaz mi pan cel ich zycia, pokaz cho¢ jeden znak ich zycia, ich pracy.

— Towarzystwo ogniowe, towarzystwo rolni

cze — baknat ksiaze, nie umiejac nic wigcej przytoczyc.

— Dla narodu co nie ma bytu politycznego, to za mato. Kazda praca, ktora nie ma za podstawg przywrocenie tego
bytu, jest daremna i bezowocna. Jest to co$ podobnego, jakby zydzi podczas swego tutactwa po pustyni, mysleli o
uprawie ziemi i zatozeniu miasta na goracych piaskach Arabii. Krotkowidze zadawalniajg si¢ takim celem bez jutra.
— A jezeli ci ludzie maja odleglejsze cele?

— Moéwisz pan nie wierzac w to, co méwisz, bo znasz lepiej odemnie tych ludzi. —

Adolf umilkt. Schodzili wtasnie z Wawelskiej gory, na dole Leon chciat pozegnac ksigcia.

— Odprowadzg pana trochg ; jakze przyjemnie bytoby mi czgséciej widzie¢ pana, taka wymiana mysli nie bez korzysci
bylaby moze dla nas obu, bo obaj patrzymy moze nadto jednostronnie.

— Dawatem panu dowody na poparcie moich zapatrywan.

— Ja swoje zachowuj¢ na pdzniej, musze je zebrac i uporzadkowaé, dotad mato zastanawiatem si¢ nad temi
kwestyami. Gdzie pan mieszkasz ? —

Leon powiedzial mu adres. Byli w Grodzkiej ulicy.



W tej chwili tuz obok Leona styszeé sig dat chichotliwy, szyderczy $miech — odwrdcit si¢ 1 zobaczyt 1zaaka, idacego
pod reke z jakimsé oficerem. Zyd spostrzeglszy w takiej zgodzie idacego ksiecia, ktory go tak pogardliwie odepchnat na
balu i Leona, ktérego uwazat za swego obronce, zawrzat caly nienawiscia i oburzeniem; to potaczenie tych dwoch ludzi
uragato mu i zadrwito z jego chwilowej wiary w Leona.

— Grsst dich Gott — odpart Izaak kpiaco, glosno.

— Wer sind diese zwei? — spytat oficer.

— Zwei Polaken — rzekt zyd gtosno i splunat. Leon styszat te pogardliwe stowa.

— Czy pan znasz tego zyda, co si¢ nam tak bezczelnie przypatrywal? — spytat ksiaze, gdy uszli kawatek.

— Pan go nie poznajesz? — Nie, zkadze?

— To ten sam, z ktérym pan na balu tak Zle si¢ obszedtes.

— Nie pamigtam.

— Ale on pamigta, uczynites pan jednego wroga wigcej.

— Mniejsza o takich.

— Pomoddz jest trudno, ale zaszkodzi¢ fatwo;

pamigtaj pan o tem — i robaki jad maja. Ten zyd mnie przestrasza. —

Na drugi dzien wypadata rocznica §mierci Mickiewicza. Nabozenstwo odbyto si¢ u $wigtej Anny. Wiadomo dobrze,
jak dotkliwie odptacono sig inspektorowi szkot Czerkaskiemu, za wstrzymanie uczniow od wzigcia udziatu w tem
nabozenstwie. Fedko byt czynnym przy tej operacyi; dla tego spoznit si¢ z powrotem do domu. Widziat co go za to
czeka, wracal wigc potulny, drzacy. Wasyl chodzit po izbie; gdy drzwi skrzypnety obejrzat si¢ i surowo spojrzat na
wsuwajacego si¢ pocichu Fedka.

— Gdzie ty sig bisurmanit, hg?

— Wasylu, Wasylenku ja..... ja mialem

robotg — mowil chlopiec, stojac przed bratem jak delikwent i mnac czapke.

— Jaka robote? —

Chtopiec poskrobat si¢ w kedzierzawa glowe.

— E! kiedy mnie ty moze o¢wiczysz za to?

— A co ty robit ?

— Takze ¢wiczyt. Bo widzisz, ten szelma Czerkaski nie pozwolil studentom i$¢ modli¢ si¢ dzisiaj za wielkiego
cztowieka, co Polakom fadne dumki uktadat pono; no tak mnie zto$¢ wzigta, a jeszcze bardziej, kiedym si¢ dowiedziat,
ze to



Rusin. No, mysle sobie, to musi by¢ urwisz Rusin , kiedy dumkarza nie uczci, taki poleciatem z innymi i przylepitem
mu kijem podzigkowanie na plecach. —

Wasyl odwrocit si¢ ku oknu; nie chciat zeby Fedko wyczytywatl w jego oczach, ze si¢ nie bardzo gniewa o to.

— A ztapali kogo?

— Taki ztapali, ale tylko jego, bo si¢ rusza¢ nie mogt. —

Wasyl lekko si¢ usmiechnat. Chtopak ucieszony, ze mu sig tak upiekto, poskoczyt ku niemu i pocatlowat go w reke.
Wasyl przeszedt si¢ po izbie, potem usiadt i zaktadajac noge na nogg spytat:

— Fedko, wiesz ty, co to za dzien jutro?

— Wiem Wasylenku, . Listopad, u Lachow swigto.

— I'na Rusi $§wigto, i $w. Michat szelescil na choragwiach wtedy. —

Fedko otworzyt szufladg u stolika i wyjat pgczek groszowych swieczek.

— Ato co?

— Bedzie illuminacya Wasylenku, musi by¢ tak jasno, zeby Niemcy az poslepli od blasku.

— Nie trafiliby do siebie.

— Jabym ich si¢ wszystkich podjat wyprowadzic.

— Pojdzno tu Pedko. —

Chlopiec si¢ zestraszyt, myslat, ze co$ ztego powiedzial; bat si¢ o swoje uszy, o swoje wlosy i1 o swoje plecy —
nie$miato wigc i powoli zblizal si¢ do brata.

— No predzej. —

Dosiggnat go reka, przyciagnat do siebie 1 pocatowat w czoto. Chtopcu z radosci czarne oczy 1zami sig zaszklity.

— Duzo$ ty wydal na swieczki?

— Dlaczego?

— Bo ci wrdcg, ty masz mato horoszy. — Ja ne choczu Wasylenku, ja chcg za moje $wieci¢. Toz to bedzie jutro jasno
w Krakowie!

— Nie wszedzie, nie wszedzie, Lachy stchorza lub zapomna.

— Bedziemy im przypomina¢ kamieniami po oknach, zméwito nas si¢ na to kilkunastu. Ty mi pozwolisz Wasyl?

— Nie o tem chciatem méwi¢ — odrzekl Wasyl, omijajac odpowiedz. — Stuchaj mnie Fedko, jutro u nas bankiet;
pojdziesz ze dzbanem na Stawkowska ulicg przyniesiesz miodu — rozumiesz ? Midd to nasz trunek, i $wigta Rus i Pol



szcza go pila. Dokupisz kietbasy i plackow szewskich — uraczymy sig, sprosimy dobrych ludzi taki dzien obla¢
trzeba. — Idg na miasto, a ty siedz kamieniem, rozumiesz? — Wyszedtszy Wasyl wstapit do Leona. — Ty czytasz? Co
czytasz?

— Powstanie Mochnackiego.

— Ja id¢ po naszych na jutro.

— Powiedz im, ze rano bedzie nabozenstwo o ltej.

— Ktoz zakupit?

— Zlozylo sig.

— Ano to przecie. Zdrast — i wyszedt. Drugiego dnia wieczorem, w izdebkach na poddaszu byto gwarno i ciasno,
wsrod dymu tytoniowego poruszali sig ludzie réznego stanu. Byt tam i weglarz Marcin i kilku jego zasmolonych
kolegdw; szewc Jan rozprawiatl w kaciku z jakim$ akademikiem o biedzie; kilku mtodych ogladato przy stoliku ubiory
wojska polskiego; Wasyl przysiaditszy si¢ do kominiarzy, co$ im ttomaczyt i wyktadat. Odsunigto $wieczki od okna, by
nie zwraca¢ uwagi policyjnych agentéw. Od czasu do czasu jeszcze kto$ przybyt; Leon zajmowat si¢ go$émi, witat i
zapoznawal.

— A co, czy wszyscy juz? — spytal Wasyl wstajac.

Spojrzano po sobie.

— Mnie sig zdaje, ze wszyscy juz jestesmy — odrzekto kilka glosow.

— A FedkKo jest na wschodach? — spytat Leon.

— Me wiem, kazatem mu sta¢ i donie$¢ jakby zobaczyt mundury.

— Pojde do ciebie, upewnig si¢ czy wyszedt. — Po odejsciu Leona, w kilka minut drzwi si¢ otworzyty, jakis cztowiek,
ktorego nikt nie znatl, wszedt — wszyscy z zadziwieniem i obawa spojrzeli na przybytego, ktory rowniez byt
pomieszany tem przyjeciem. Na szczescie wszedt Leon, poznat w przybytym ksigcia Adolfa i przedstawit go gtosno
obecnym:

— Pan Adolf J. m¢j dobry znajomy. — Ksiaze Adolf pierwszy raz moze styszat swoje nazwisko tak goto, bez tytutdw
wypowiedziane; nie w smak mu to byto, a bardziej jeszcze skrzywit sig, gdy si¢ rozpatrzyt w towarzystwie; czut si¢ tu
obcym, mieszkanie Leona porownywat w mysli do szynkowni, koto ktorych nieraz przechodzit.

— Niech pana nie dziwi to zebranie, obchodzimy dzi$ $wigto — odezwat si¢ Leon.

— Jakie $wigto? —

— Dzi$ rocznica listopadowego powstania. Pan nie byle§ na nabozenstwie? —

Ksiaze Adolf zawstydzit sig — on zapomniat o tym dniu, nie przyszto mu to na mysl.

— Nie bytem — odpowiedziat niesmialo.

— I towarzystwo rolnicze nie byto, rozprawialo wtedy o gnoju; a przeciez godzi si¢ uszanowac takie §wigto.
Podobnych chwil ledwo dwie mieliSmy w ostatniem stuleciu: powstanie Kosciuszki i . Listopad. Ale to juz przybtyski



odradzajacej si¢ z popiotdéw miodej Polski; takiej ci panowie znaé nie chca, oni wzdychaja do dalszej przesztosci: do
bezecnego zepsucia stanistawowskiego dworu, lub pijanych czaséw Augusta. —

Leon méwit te stowa trochg rozdrazniony, rozgoraczkowany; urwat rozmowe i obracajac si¢ do wszystkich, odezwat
si¢ podniesionym glosem :

— Bracia! trzydziesci lat temu, o tej samej porze, kilkunastu Belwederczykow zblizyto sie do patacu tyrana — w kilka
godzin potem Warszawa wolna byta od najazdu. Byta to piekna chwila radosci, cudowne drgnienie wolno$ci — ale
niestety tylko chwila! tyle krwi i tyle poswig

cen nie moglo zmieni¢ strasznego przeznaczenia. Za duzo jeszcze grzechow cigzyto na narodzie mato odpokutowat za
przesztos¢ — to tez nie mogt powstac, nie nadeszta jeszcze jego godzina upadt. Byto to przedwczesne zerwanie sig
chorego, zanim przyszedt do zdrowia; to tez upadt bezsilny. Przedewszystkiem wigc trzeba sig stara¢ o to zdrowie
moralne, o rozbudzenie ducha narodowego. Skoro caty narod, jak jeden cztowiek zatgskni za wolnoscia, musi byé
wolnym; sita jego ducha zwyciezy zwierzeca, site dziat i bagnetow. Dotad pojedynki tylko miaty taka tesknote,
usitowania ich gingty prawie bez $ladu, jak potoki w pustyni. Aby tak nie bylo, trzeba tacznie wzias¢ si¢ do pracy
organicznej, zorganizowa¢ propagande narodowa we wszystkich warstwach; kazdy niech dziata w swym zakresie, w
sobie i kolo siebie, niech walczy z wptywem wrogow, z egoizmem i gnusnoscia ludzi, niech rozgrzewa i budzi — a
praca taka nie bgdzie daremna. Przez pamig¢ megczenstw naszych tyloletnich, slubujemy sobie, ze podstawa kazde;j
naszej pracy bedzie mysl o Ojczyznie i mitosci blizniego. Wérdd cierpien i przesladowan, stworzmy Kosciot
Chrystusowy, jak niegdy$ pierwsi chrzescianie w katakombach Romy. Ten nurtujacy potok cnoty

podkopat fundamenta starego $wiata i rozsypat go w gruzy. I nas na tej drodze czeka zwycigztwo, tylko miejmy
namaszczenie do pracy. Nie zobowigzujg was do tego przysiega, bo przysigge ztamac¢ mozna; ale rzucam wam na
sumienie Izy tylu zon i matek, co padaty koto szubienic i krat wigziennych, rzucam wam krew meczennikéw naszych,
niedolg ucisnionego ludu — to niech was zobowiaze. Dozwoliciez, aby to wszystko miato upas¢ bez sladu? — Na was
ciezy odpowiedzialno$¢ za ziarna, ktore oni migdzy nardd rzucili. Potrzeba wigc mitoscia i jednoscia zespoli€ sig i
zaczac pracg. Czy zgadzacie sig na to?

— Zgadzamy — odrzekli wzruszeni stuchacze.

— Ja proszu o hotos — odezwat si¢ Wasyl, wystepujac na srodek.

Rozsuneli sig, robigc mu miejsce.

— Pracowa¢ trzeba razem, kocha¢ si¢ — na to zgoda. Ale Leon co$ mglisto mowit o celu tej pracy. Gdzies, kiedys,
cos..... takie obiecanki nie nakarmia. Sita ducha nie ztamiesz bagneta, przeciw sile sita, i to sila spotggowana
stusznoscia sprawy, zapatem. Rewolucya, powstanie — to cel pracy i kwita. Innego celu nie rozumiem. A wy bracia ?
— I my, i my — wotali mtodzi wyrobnicy,



ktorym stowa Wasyla zrozumiatej i goracej przemowilty do duszy.

— Kiedy to powstanie bedzie, kiedy na rewolucya czas przyjdzie, kto to wie? Ale nam gotowymi by¢ trzeba. Trzeba
wigc ¢wiczy¢ si¢ w broni, w jezdzie, wyrabiac¢ sit¢ fizyczna. Skupowac bron za sktadkowe pieniadze, zbiera¢ fundusze
zkad si¢ da na przyszle powstanie; zgota oswoic si¢ z ta mysla, ze jesteSmy w marszu, ze stan, w jakim jestesmy, jest
chwilowy i czekaé na hasto. A kto odradza, wstrzymuje, odosobnia si¢ — to zdrajca i opigtnowac takiego. Albo z nami,
albo przeciw nam.

— Wasylu, Wasylu, dokadze ci¢ zapat unosi — rzek? tagodnie Leon, ale z bolesnym wyrzutem.

— Bog mi $wiadkiem, ze nie do ciebie w tej chwili méwitem, ale do tych, ktorzy stow twoich uzyja na zamaskowanie
swego samolubstwa, lenistwa; ktorzy lada odrobina, wiechetkiem stomy wykreca si¢ od odpowiedzialnosci i powiedza:
pracujemy dla kraju; bo w ciszy i stagnacyi tatwo uda¢ ruch — mate drgnienie wystarczy, ale w zawierusze
rewolucyjnej, trzeba si¢ naprawdg ruszac i stanowczo zdecydowac¢: z nami lub przeciw nam. — Nie mowig tu za siebie

— spytaj

tych wszystkich, a powiedza ci to samo. Patrz, ilu tu naszych kolegéw, wszyscy nauka, praca dobijaja si¢ losu; czy
myslisz, ze wszyscy zdobeda sobie stanowisko? gdziezby si¢ Niemcy podzieli? Ustapi¢ im wigc musza. I jakiz bedzie
ich wptyw, jaka moze by¢ praca ludzi bez stanowiska, a moze i bez chleba. A c6z méwié o ludzie; checesz go podniesé
o$wiata i rozbudzi¢ w nim uczucia patryotyczne — to praca wiekow. Chlop stucha tylko wtadzy, miej wigc wladze a
poprowadzisz ten lud jak bedziesz chciat. tak wszystko.. Caty stan naszego kraju potrzebuje rewolucyi, wybuchu. Im
bardziej uczucie patryotyczne si¢ obudzi i wzmoze, tym chwila powstania blizsza. To méj dogmat, w to wierzg. I ty
uwierzysz Leonie, a moze juz wierzysz, ale blysk sztyletu, ale huk strzelby nie nadaje si¢ do twego katechizmu: ja cig
znam. Tybys rad jak apostot chodzi¢ po $wiecie z ewangielia, ale dzi$ inny $wiat 1 innego mu lekarstwa potrzeba.
Dawniej na rany Samarytanin ktadt balsam, dzi§ medycyna wypala je piekielnym kamieniem. Rozumiesz, co? —
Leon stuchal mowy Wasyla spokojnie, uwaznie; gdy skonczyt, zapytat go:

— Wasylu, wigc insurrekeya twoj cel ostatni?

— Insurrekcya i rewolucya —



— A wasz? — rzekl obracajac si¢ do reszty. Spogladali po sobie, nie§mieli powiedzieg;

jednak widocznie zgadzali si¢ na zdanie Wasyla.

— Patrz, wszyscy za mna, to przemawia za stusznosciag mego zdania.

— Nie Wasylu, to §wiadczy o goraczkowej niecierpliwosci, ktorej gani¢ im trudno. Ale jezeli powstanie upadnie, to co
bedzie?

— To bedzie drugie, dziesiate.

— A kazde wyniszczy kraj, zbezsilni ciato i trzeba begdzie pracg, zaczyna¢ wciaz na nowo, jak przedze Penelopy.

— Kiedys udac si¢ musi.

— Czyn podhug sumienia, czas pokaze kto z nas miat stuszno$¢. Ja bede pracowat nad moja mysla, ale w chwili
wybuchu zejdziemy si¢ razem na polu walki. Ja wtedy powinienem by¢ z wami. —

Na tem skonczyla si¢ dysputa; rozprawiano jeszcze w pojedynczych kotkach nad szczegétami pracy; jednym Wasyl,
drugim Leon dawali instrukcye. P6zno w noc si¢ rozeszli, zostat tylko Leon i ksiaze Adolf.

Ksiaze byt odurzony tem wszystkiem, co widziat i styszal; widziat ludzi z gminu i z intelli

gencyi $ciskajacych sig za rece i mowiacych sobie: bracie; styszal mowy majace rozstrzygac o bycie kraju — i nie
wierzyt swoim uszom. Jemu si¢ zdawato, ze inicyatywa kazdego ruchu musi wyjs$¢ z gory, od herbownikoéw, ze od nich
zalezy byt kraju. Tymczasem zobaczyt ze zdumieniem, ze ludzie bez imienia, nieznani, daja poczatek ruchowi bez
opowiedzenia si¢ komukolwiek, Ze sami biora na siebie odpowiedzialno$¢ za ten czyn. To go przestraszyto, jak
cztowieka, gdy stanie wsrod wezbranej fali. Ale obok tego ksiaze Adolf miat szlachetna duszg; cel pracy przemowit do
niego, lubo nie zgadzat si¢ ze wszystkiem na $rodki.

— A pan bierzesz na siebie czastk¢ naszej pracy? — spytat go Leon.

— Z ochota. Ja z wami. — Odrzekt ksiaze ozywiony i wyszedt.

Gdy po ciemnych schodkach zeszedt na dot i nie wiedziat, w ktora strong obrocic sig, by trafi¢ do zamknigtej bramy,
zobaczyt od strony podworka §wiatto padajace na sien. Mtoda jasnowtosa dziewczyna z rozpuszczonemi juz w
nietadzie wlosami szta, trzymajac kawatek swiecy i chroniac go reka od wiatru; przez co jej paluszki ostaniajace
$wiatlo przeswietlaty rozowo, jak ma

towa latarka — w drugiej rece trzymata dzbanek z woda. Twarz jej byta blada i zadumana; przypomniata troche
Magdaleng idaca do grobu Chrystusa. Gdy sig zblizyta — ksiaze zdretwiat, w bladej dziewczynie poznat Teklg.

Na ciemnem tle sieni, przy drzacem $wiatelku wygladata jak widmo zjawiajace si¢ przed sumieniem zbrodniarza.
Uwodziciel zadrzat i usunat si¢ na bok, w ciemnos$ci. Dziwny byt ten kontrast §wiatta i ciemnosci, spokoju dziewczyny
1 przerazenia uwodziciela. Przeszta nie spostrzegtszy go i szfa prosto na schody, ksiaze pobiegt ku bramie; btgdy
przesztosci stangly przed nim i robity mu wyrzuty, chciat co predzej uciec przed niemi. Zaspany stroz powoli szukat
kluczem dziury w zamku, ksiaze si¢ niecierpliwit; az mu si¢ 1zej zrobito, gdy wybiegl za bram¢ — noc byta chtodna,
ale jasna. Obejrzat sig za siebie 1 wtedy poznat czego przedtem nie uwazat, ze to ten sam dom, przed ktéry odprowadzat
Tekle.



— Wigc to tutaj? — szepnal, spieszac ku miastu.
Odtad juz nie miat odwagi pokaza¢ sie w mieszkaniu Leona, bal si¢ spotkac z grzechem swoim.—

Xl. MASKARADA.

Nie cheac przerywaé watku powiesciowego, nie wspomnieliSmy nic dotad o manifescie cesarskim z d. Pazdziernika —
teraz si¢ chwilke, nad nim zatrzymamy. Manifest ten byt w istocie matowazny, jak wszystkie niby zmiany w Austryi.
— Polityka austryacka jest wiecznie ta sama; ,,obiecac trochg, z tej trochy zrobi¢ nie wicie, a Zrebienie samo zwlekac
dopoki mozna, dopoki wypadki nie znagla do zrobienia".

I nie moze by¢ inaczej; Austrya rozumie dobrze swoje polozenie i rady autonomistow nie oszukuja jej; w rozdaniu
wiladzy widzi upadek swoj. Moze by¢ pewna o Tyrol pétnocny, o swoje dziedziczne posiadtosci, moze nawet i o
Wegry, ale ktoz jej zagwarantuje posiadanie reszty? Wezmy naprzyktad Galicyg, przypusémy w niej namiestnika
Polaka, rady powiatowe i urzednikow obieralnych — c6z si¢ wtedy stanie? Austrya zyskuje sobie wprawdzie wigksza
czesé

obywatelstwa ziemskiego, ktora obawia sig ruchu, a ktorej skruputy patryotyczne uspokoitaby konstytucya i koncessya;
ale obok tego przy wigkszej wolnosci, Galicya stataby sig zbiegowiskiem malkontentéw innych zaborow Polski,
emigracyi, stowem zbiorowiskiem najruchliwszych i najzapalenszych ludzi, ktérych lada czem nie zaspokoi. I ona wigc
i dwa inne najazdy bylyby z tego punktu zaniepokojone.

— Cicho, nie méw tego, bo zdradzasz nasze zamiary przed wrogiem — powie mi ktory z wielkich naszych
dyplomatéw z tajemnicza mina.

Jak si¢ tu wstrzymac od litosciwego $miechu; ci ludzie gwattem chca uwazac za ghupcow tych, co ich przez tyle lat za
teb trzymac umieli — i zdaje im sig, ze ich oszukac zdotaja. Na to i trzeba by¢ grubo naiwnym. Nie dla wiadomosci
tronow spisatem powyzsze uwagi; zostawiam to Czasowi krakowskiemu, ktory z wysokosci matego miasteczka rzuca
monarchom rady, przestrogi, grozby i odezwy — spisalem je, aby wystawi¢ §miesznos¢ tych, ktérzy na oktrojowanych
koncessyjkach najazdu buduja przysztos¢ narodu.

Najniepozorniejsza praca poczeta za granicami koncessyi najazdu, ma w sobie przyszto$¢; kazda wolniejsza nawet



ustawa nadana przez ten rzad ma w sobie zarody $mierci i nic nie wyda na pozytek nasz. Tak bylo zawsze, tek bylo i z
manifestem cesarskim.

Manifest warowat: rownos$¢ w obliczu prawa, wolnos¢ religijna, wspolnos¢ obowiazkow, wladzg ustawodawcza i
jezyk.

Rzecz na wzor ol$niewajaca oczy, w istocie nic; czas pokazal, o ile manifest urzeczywistnit i usprawiedliwit nadzieje
nasze. Nad wolnoscia religijna cigzyt konkordat, wolno$¢ osobista zalezata od samowoli policyi. W Krakowie juz po
ogloszeniu konstytucyi, Patiman, dyrektor policyi, uganiat si¢ z policyantami po miescie; kazal gwattem odrywaé drzwi
sklepow, ktore kupcy pozamykali z powodu nabozenstwa; wlasnorgeznie aresztowal za wlosy i oddawat w rece
policyantow; strzelano po ulicach do ludzi na postrach; jezyk wyktadowy w szkotach zyskat troszke wigcej wolnosci,
ale byt zawsze tylko na ustugach niemieckiego — sejm krajowy otworzono na to tylko, aby zrobi¢ wybory do rady
panstwa. — Na tem skonczyta si¢ farsa; koniec jej byt przewidziany, odrobina rozsadku i zastanowienia wystarczyta
nam, a jednak u wielu o to byto trudno.

Na odrobinie obietnic poczeto sig ruszaé i krzata¢ z animuszem i buta pozyczana z lepszych czasow, wszystkich
cieszylo §wigto niewolnikéw. Starzy byli zadowolnieni i dumni z tego ze si¢ moga ruszac za pozwoleniem rzadu. Czas
Krakowski w Nrze pisat: ,,C6z moze by¢ legalniejszego jak dopominac¢ si¢ u rzadu o prawa narodowe, oparte na
traktatach i przyrzeczeniach monarszych i to droga jawna, $miata i otwarta?" — To dziwna rzecz, ze Czas o tej
legalnosci, o tych traktatach dopiero teraz sobie przypomnial, ze mu dawniej ani przez mysl nie przeszto naktanianie
narodu do deputacyi. Wszak nic legalniejszego nad to ? — Ale moze odwagi brakto; teraz na odwage wszystkim
pozwolono; ruszano si¢ wigc, przywdziewano staropolskie kontusze z karabelami ojcow i1 przodkow, uchwalano
deputacyg do Wiednia. Przybycie deputowanych ze Lwowa ozywito Krakow; obywalelstwo patrzac na kontusze i
karabele rozserdecznito sig; przed knajpami i sklepikami calowano sig i Sciskano, winszujac sobie powrotu lepszych
czasOw 1 weiagano si¢ na buteleczke porteru, na lampke wina, na kieliszeczek wodki. Czem kto mogt oblewat nowa
epoke, zapijat sprawe — bezpotrzebnie, bo i tak wszyscy byli pijani — utuda.

Na kazdego cztowieka myslacego i trzezwa patrzacego na rzeczy, ruch éwezesny musiat czynié¢ przykre i smutne
wrazenie. Bylo to co$ podobnego do ruchu i spaceru wigzniow po podworku fortecy, lub obtakanych udajacych
wodzow, senatorow, krolow, uragajacych dumnie dozorcom, od ktorych przeciez zalezato wpedzi¢ ich napowrot do
celki, zamkna¢ i nakaza¢ cicho siedzie¢. Widok byt tym przykrzejszy, ze aktorami byli ludzie powazni, naukowi. Coz
ich tak obtakato? — Legalizm, parlamentaryzm. Na zachodzie, w krajach czysto konstytucyjnych ci ludzie byliby na
swem miejscu; w kraju podbitym, zaleznym od nadzoru policyjnego, m¢zowie stang si¢ $miesznoscia. Kazdego z nich



lada policyant mogl wzias¢ za kark i wsadzi¢ do kozy (nie brakto takich przyktadéw), poruszali si¢ za pozwoleniem
policyi. Co byto dane, mogto byto by¢ wzigte, co byto pozwolone, moglo by¢ zabronione.

Wielu z cztonkow maskarady wiedziato o tem, ale ttomaczylo sig¢ przed soba, ze trzeba to robi¢ dla Europy,
przypomnie¢ sig jej , aby wiedziata ze zyjemy. To znaczy tyle, jakby ktory z krewnych bogatego cztowieka wydawat
ostatki swej skromnej fortuny na jego przyjgcie, tait si¢ ze tzami i smutkiem, jakim bieda ubrata twarz jego,

a to wszystko w nadziei sukcessyi. Temu krewnemu darowalibyémy moze, bo nie znat serca bogacza; ale my znamy
Europe, od tylu lat; nie pierwszy raz jej obojgtnos¢ zadziwita nas. Jakze wigc nazwac tg uparta wiarg, te popisy przed
Europa? — Jak nazwa¢ maskaradg niewolnikow? —

Nie wszyscy jednak tak smutnie a trzezwo mysleli; byli ludzie, dla ktorych ta odrobina swobody obstawiona i strzezona
przez policyantow, byta watkiem do snucia najroskoszniejszych marzen, najéwietniejszych nadziei. Do takich ludzi
nalezal mlody ksiaze Adolf. Ten ruch szlachecki, te kontusze brzakajace po kamieniach, karabele, sobolowe kotpaki,
czaple pidra, gwarne narady, zebrania — byty obrazem, zywcem wyjetym z jego marzen; zdawato mu sie, ze stare
czasy i starzy ludzie wstaja z grobu; widziat tylko powazna strong tam, gdzie byta przewaznie prézno$¢. Nie dziwito go
naprzyktad to, ze ci reprezentanci starych czaséw, poparadowawszy po miescie i na obradach, umegczeni, zasapani
wracali do domu uwolni¢ si¢ co tchu z ubiorow ojcéw swoich, odpasac cigzka karabelg przodkéw i dopiero wtedy czuli
sig¢ swobodni, po swojemu, gdy kontusz zastapili frakiem. Byla to istna

maskarada, ktora si¢ nardd bawit i na ktora sig gapit i to nie tylko maskarada ubiorow, ale i maskarada mysli. Ci ludzie
z rowng radoscig zdejmowali z siebie powazne mysli o kraju, i po chwilowych obradach szukali odetchnienia przy
stoliku zielonym, przy smacznym obiedzie, w wesotej zabawie. Nie mowi¢ tego o wszystkich, ale o przewaznej liczbie.
I mysli i ubiory byty za cigzkie na ich barki i na ich mozgi.

Ksiaze Adolf nie widziat tego; jego cieszyto,, ze ruch przeszedt we whasciwe rece, do ludzi imion, znaczenia, do
starych. WidzielisSmy go w mieszkaniu Leona jak zebranie i mowy robity na niego przykre i podnioste zarazem
wrazenie, bo mowiono o czynie, za ktorym on tesknil, a méwili ludzie, ktérych on nie uwazat za powagi. Dzi$§ osoby
si¢ zmienity; to tez ksiaze Adolf z calym zapatem rzucit si¢ w wir zycia politycznego. Ojciec jego takze tam gdzie inni,
ale wolno, chtodno, z wiecznie ironicznym usmiechem na ustach, szedl, jak si¢ idzie na pogrzeb dalekiej krewnej z
obowiazku, z musu. Co jego to mogto obchodzi¢ czy tak czy owak, czy ci czy owi rzadzi¢ beda; jemu zawsze bedzie
jednak; zaden rzad nie wejdzie do jego salonu, nie przeszkodzi mu zjes¢ zmacznego obiadu, zagra¢ w karty, spac,



chodzi¢, drwi¢ i pogardzaé, a to byta tre$¢ jego zycia, program jego zatrudnien. Gniewato go tylko, ze musiat wchodzié¢
teraz w towarzystwo ludzi o jakich$ nieznajomych nazwiskach; ze ci ludzie brzakali mu koto uszow pataszami, a choé¢
ich ignorowat, przeciez niepodobna byto ich nie widziec.

— Mieszczuchy do tokcia i do kwarty, a nie do szabli uro§li — mawial nieraz i drwit po swojemu.

— Proszg ci¢ — mowil jednego razu do hrabiego P. — kto to ten z wasami, co jak dwie rude miotly stercza mu od
twarzy.

— To Smolka.

— Smolka, smotka, smota — to mi jeszcze nie dosy¢.

— Adwokat ze Lwowa.

— I dlaczegoz taki dhugi pidrnik nosi — moéwit ksiaze szyderczo, pokazujac na palasz.

— To cztowiek historyczny — ma pigkna przesztos¢ za soba.

— Pewnie zastugi jego datuja si¢ od czasu ruchawek — tej historyi nie znam. —

Jaze wielkie musiato by¢ zdziwienie ksiecia kiedy si¢ dowiedzial, ze temu bohaterowi ruchawek wyprawiono Fakelzug
(z umystu nie uzy

wam polskiego nazwiska na ten nie polski koncept); to go oburzyto. Ludzie nowi i nieznani stawali na §wieczniku,
rzucajac cien na stare imiona — ksigze czut si¢ tem dotknigty, odsunigty — odsunat si¢ wigc sam i nie migszat si¢ do
polityki.

Kt6z wyprawit fakelzug?

Mtodziez i mieszczanie. Ich cieszyt ruch starszych, cieszyto, ze cztowiek bez herbu blyszczy sig na czele tego ruchu;
chcieli jeszcze wigcej podniesc tego cztowieka, wypowiedzie¢ mu swoje sympatye, ztozy¢ hotd. Starzy z
lekcewazeniem patrzeli na ten wspotudziat mlodziezy, ktora kiedy$ miata ich zastapi¢ na arenie zycia; mieszczanstwo
pelne zapatu i serdecznosci nazwali pogardliwie Ulica, a mieli za zle temu, do ktorego ta sympatya Ulicy sig kierowata,
Ze zwaza na nig, ze na niej chce budowac swoja wielkosé. Moze i 6w cztowiek w tej chwili wstydzit sig tej sympatyi.
Starzy wigc nie chcieli przypusci¢ mtodych nawet do skromnego udziatu w ich radosci; chcieli aby wszystko dziato sig
migdzy nimi, bez zapatu, z rozsadkiem. Na ich czynnosciach, na ich minach i twarzach napisane byto: M y.

Dziwnie si¢ moze komu wyda, ze moéwiac

o tych me¢zach stanu, uzywam wyrazu: starzy gdy wsrdd nich znajdowali si¢ ludzie mlodzi, jak ksiaze Adolfi inni;
nawet Edmund (takze w kontuszu), ktéry po $mierci ojca stal si¢ panem milionowej fortuny. Staro$¢ nie zawsze jest



wynikiem wieku, szczegolniej tam, gdzie si¢ patrzy na ducha, a my méwimy o starosci ducha. Dwa sa znamiona
starosci: nie lubi zbytniego ruchu i chwali to co byto; brak zapatu, za wiele rozsadku, to przyprawy starzejacego si¢
ducha. U nas tak zwani starzy zawsze chcieli tego, co byto dobre, ale przed kilkudziesigciu latami ; co wtedy uchodzito
za nowe i bylo przez mtodych popierane. Mtodymi byli cztonkowie czteroletniego sejmu, starymi: Targowica; mtodzi
zrobili rewolucyg w trzydziestym roku, starzy ja zwichngli! — Kiedy Polska jeszcze istniata, kiedy uszanowanie
wiladzy byto koniecznos$cia do utrzymania rozpadajacej si¢ Polski i mtodzi chcieli podniesienia wtadzy krolewskiej i
dynastyi, starzy sprzeciwili si¢ temu, — W Polsce porozbiorowej kto pierwszy, jezeli nie starzy stali si¢ legalnemi,
trzymali si¢ prawa, ktore byto bezprawiem? — Temi kilkoma stowami, sadzg ze si¢ dostatecznie wyttomaczytem, co
rozumiem pod nazwa:

mtodzi i starzy i jakie sg zasady jednych i drugich. Wracam do dalszego ciagu.

Deputacya opuscita Krakow; ludzie kraju zubozatego podatkami, ludzie idacy prosié, ruszyli szumno dworno ku
Wiedniowi. O Zydach zapomniano. Przypomnieli sie sami i pogonili za nimi — pogon sktadata si¢ z ludzi
inteligentnych, postgpowych.

Dopieroz to w Wiedniu rozserdecznili si¢ kontuszowi tym dowodem przywiazania starego zakonu; $ciskano i $liniono
pocalunkami geby zapomnianych braci, méwiono mowy i mowki; byli i tacy, ktorzy si¢ na to krzywili i pokatnie
spluwali, ale to pokatnie. Za serdeczne przyjecie podzigkowal Dr. Oetinger, ale z stowami dzigkczynnemi rzucat im w
twarz gorycz i wyrzuty. Cztonek narodu tyle lat deptanego i pogardzonego nie mogt mowic inaczej, chyba wtedy
gdyby chcial podane dionie $ciska¢ obtudnie; w mowie dzigkujacej za przychylnos¢ dat im uczu¢ pod jakiemi
warunkami Zydzi ja przyja¢ moga. Oto tre$¢ jego mowy:

,Podana nam dzisiaj dton bratnia. Sciskam z uczuciem serdecznej mitosci, z niezachwiana ufnoscia w szczera
zyczliwo$¢ ziomkow, co w szkole cigzkich cierpien i doswiadczen nati

czyli sig ceni¢ wysoko swobodg wlasna, a nie zaprzeczac jej bliznim; co domagajac si¢ drogich praw osobistych i
narodowych, pragng ich zaréwno dla wszystkich warstw spoteczenstwa bez roéznicy stanu, rodu i wyznania.

,.Krok ten dobrowolnego zblizenia si¢ ku nam drogich Chrzescian jest stodkim balsamem na nasze rany, co krwawia
jeszcze od $wiezy ctu ciosdw, jakie niedawno w kraju naszym niemitosierna, niesprawiedliwa, bo $lepa, a z duchem
szczcro i staropolskim niezgodna zawis¢ na nas wymierzyta. Zaprawde nie bolat krzywdzacy zarzut, oparty na
przesadzie i uprzedzeniu, nie bolata zlosliwa zniewaga, ani ztosliwe szyderstwo, bosmy przywykli do meczenstwa, bo
przesladowanie to nasz chleb powszedni; ale bolat i ranit gteboko w serce brak mitosci, zapalczywos¢ i niecheé
dostrzegana w niektdrych rodakach naszych — tzy nam ciekty, ze w catej Galicyi nie odezwat si¢ z nikad publicznie ze
strony Chrzescian zaden glos obrony. Z Poznania dopiero zabrzmiato pierwsze polskie stowo krzepiacej pociechy — a
drugie o mil przeszto z Brukselli, z s¢dziwych ust mgza Polaka, ktérego skronie zdobi nieprzekwitly wieniec
wielorakich zastug naukowych i obywatelskich, ktd



rego jeden wyraz madrej rozwagi i sprawiedliwej wyrozumialoéci zdolen jest zaiste jezeli nie zghuszy¢, to zapewne
uniewaznic¢ i pokonac tysiace wrzaskliwych krzykow rozkietzane;j i pieniacej sig¢ wsciekle namigtnosci.

,Darujcie mi przezacni obywatele przykre a nam bolesne wspomnienia. Wydarly si¢ one z piersi moich dla tego
jedynie, izby wynurzywszy je otwarcie w obec was — po raz pierwszy i ostatni — pochowac je na wieki w grobie
niepamigci." —

Mowa Zyda byta gryzaca satyra dla shuchajacych ; uragata im, wymawiajac im ze sie domagaja, ze chca tego, o czem
oni nie mysleli wcale. Dzigkujac, przebaczajac mécit sie, bo to byt Zyd, przebaczaé nie umial. — Jezeli deputowani
sktadali sig z samej szlachty (to jest ludzi szlachetnych), to w tej chwili musieli wszyscy by¢ karmazynami,
przynajmniej na twarzach. — Zagtuszono wstyd poklaskami dla mowy; nastapity serdeczne usciski i zbratanie. Czy
szczere? Moge watpi¢. —

Moze Chrze$cianie mieli takze swoje powody, ktore niszczyty ich sympatye dla Zydéw, moze w zbrataniu sig z niemi
widzieli swoja szkod¢ — nie mam im tego wcale za zte, ale to potgpié

trzeba, ze czujac wstret, nie mieli odwagi wypowiedzie¢ tego. Obtuda jest zawsze zbrodnia. Przysiggano sobie
braterstwo w ktorego trwalos¢ wielu watpito. Byta to takze maskarada.

Powiedzielismy, ze deputacya zydowska sktadata si¢ z $wiatlejszych i postegpowych, wyjechata wigcej z whasnej checi i
wlasnego natchnienia niz z woli wszystkich. Kazimierz nie brat w tem udziatu, ale wiedziat o wszystkiem. Haszydzi
oburzali sie.

W dniu, w ktérym Deputacya zydowska miata wyjezdzaé, koto starej synagogi byt ruch niezwykty; w mieszkaniu
Daniela za szynkownia zeszto sig kilku haszydow i zywo, wrzaskliwie rozmawiali; mowa ozywiona byta gestami
ruchliwemi i namigtnemi — wschodnia goraca krew nieozigbta w ich zytach, przebijata si¢ w ich mowie i ruchach.
— Pojada, nie pojada — to byta o$ ich rozmow. —

Izaak mowit mato, ale wszystkie muszkuty jego twarzy mowity za niego; watpliwos¢ i oczekiwanie wprawiaty je w
drganie febryczne.

— Nic pojada, maja rozum — szeptal wraz jakby do siebie.

W szynkowni zabrzgczaty drzwi.



— Kohen (kaptan) idzie — odezwat si¢ jeden. Otwarly si¢ drzwi od alkierza, nizki stary zyd wszedt, dotknat reka
talizmanu wprawionego w odrzwia (mezize) i rzekk:

— Szulem a laichem.

— Laichem szulem — odpowiedziano. Izaak nie mogt doczekac, poskoczyt ku przybytemu i spytat goraczkowo:

— I coz?

— Pojechali. —

Zyd odskoczyt jakby go waz ukasit, splunat na ziemig i zaklat. W alkierzu poczat si¢ gwar, krzyk, lament jak w sadny
dzien w bdznicy; tylko a zaci$nigtych pigsci rzucanych w goérg mozna si¢ byto domysle¢, ze nie modla sig, ale kina.
— Zapomniano o nich, jak o starych gatganach na $miecisku, a oni poszli; tfu, bodaj si¢ zapadli w ziemig jak rodzina
Korrah, bodaj ich zaraza pozarta, bodaj poschngli jak trzaski, bodaj ich dzieci i dzieci ich dzieci nie zaznaty szczgscia!
— klat Zyd w zaciektosci i oburzeniu. Strasznym byt Izaak w tej chwili, miotajacy przeklenstwa jak piorunowe weze
— oczy lyskaty gniewem, usta miat petne jadu i zokci.

Gdy sig zmeczyt wsciektoscia, usiadt migdzy swoimi i méwit juz powolniej:

— Goimy przywdzialy stroje, w ktorych ojcowie ich straszyli naszych ojcow; te pstrokato kontusze, patrzaty na ucisk
Izraela, na bezprawia jakie im si¢ dziaty — a oni poszli catowacd te szaty, co pachna nasza niedola. Przeklenstwo im.
— A nam niedola, gdy Goimom wroca dawne czasy. —

Izaak sig rozsmiat szyderczo, zjadliwie.

— | ty wierzysz w to Dawid? — Nie bdj sig, rzad pozwolit im si¢ pobawi¢, roztoczy¢ pawie piora, ale w duszy $mieje
si¢ z ich rado$ci — bo ma inny program. Wiem to od urzednikow policyjnych, z ktérymi zyje. Sa ostatki dla tego
karnawahu szlacheckiego, a wtedy bedziemy drwi¢ z naszych odstgpcow, ktorym spekulacya ta si¢ nie uda i stracg na
niej. —

Daniel stuchat z zajgciem i uwaga mowy syna, ktora w zydowskim jezyku wydawata si¢ o wiele jaskrawsza i
silniejsza; patrzat na niego z podziwem i cieszyto go, ze syn taki madry i Ze jest takim dobrym, prawowitym Zydem;
krecil pejsy z uciechy i przebierat nogami. Zona przerwata mu ucieche, zawotawszy go do szynkowni. Zyd niechetnie
podniost sig i poszedt.

— Ny, a co?

— Dobry wieczér panie Danielu — odezwat si¢ glos z ciemnego katka szynkowni i ku szynkfasowi zblizyt si¢ jakis
staruszek w niebieskim, mocno wytartym i fatanym surducie. To byt stary szewc, Jan z Kleparza. Staro$¢ i zimno
zrobito go o wiele mniejszym; skurczony drzat od zimna.

— Ato wy? a czego? — rzekt zyd z lekcewazeniem.

— Moze jaka robota bedzie?

— Nie ma zadnej — i zabieral si¢ do powrotu do alkierza.



Staruszek zdjal z siwej gtowy czapke i miat ja w rekach.

— Ale bo widzicie panie Danielu, mnie pienigdzy potrzeba; ja bym wam potem odrobit, a moze i oddal, bo, i
najniezawodniej wyjda teraz na Iwowskiej. —

Zyd sig rozémiat.

— Jak Boga kocham tak wyjda, najwyrazniej $nita mi sie dzi§ woda, pies i zielone drzewa, to akurat to liczby.
Zmitujcie si¢ panie Danielu, ja wam za p6t darmo odrobig te pieniadze.

Zyd z zona porozumiat si¢ po hebrajsku, z narady wypadto, ze pozyczy¢ nie mozna, bo szewca nie ma na czem patrzeg,
a stary jest i cherlawy,

to lada chwila klapnaé moze, wigc nawet na odrobek liczy¢ nie mozna. Po tej naradzie Zyd wracat do alkierza.
— Panie Danielu, przez mito$¢ Boska, nie rob mi tego.

— Nie, nie dam nic. Dajcie jaki zastaw, to co innego.

— 1 ¢6z ja dam? ja nic nie mam, tylko to co na mnie.

—e Ano widzicie — no idzcie, idzcie. — Staruszkowi oczy zaszly tzami, rozpacz go brata; , i, numera, ktore trzymat
juz od roku, i na ktore sig steral, kotowaty mu po gltowie, widziat je juz w myslach wystawione na tablicy, jako
wygrywajace.

— Panie Danielu, cho¢ dwa ztote, oddam wam cztery za dni kilka.

— Zkad?

— Wygram. —

Zyd sie rozémiat i rzekt do zony: ,,To gtupi Goim."

— Odrobie.

— Nie chce, nie chce bez zastawu — 1 odchodzit.

— Czekajcie jeszcze — rzekt z rozpacza Jan i chwycit go za pote — prosba i upor Zyda zme

czyty go, ostabl z wysilenia, pot wystapil mu na czoto, usiadl na brzegu tawki i bledne oczy utkwil w ziemie; szukal w
glowie sposobu dostania pieniedzy, ublagania Zyda; muszkuly jego pomarszczonej twarzy drgaly.

— Ny, czego mnie trzymacie?

— Czekajcie — prosit zadyszany staruszek — zaraz, zaraz, moze co wymysle, nie odchodzcie jeszcze. A! —
Puscit zyda, rozpiat surdut, zdjat go, potem zrzucit z siebie kamizelke aksamitng ale wytarta, i spytat:

— Wiele dacie na nia?

— Ny, co to wart? wytarte do nici.

— Wiec nic nie dacie?

— Kupig ja za krajcarow.

— Bodaj was Pan Bog skaral za taka mowg rzekt stary ze 1zami.

— ldzcie gdzie indziej, moze wam dadza wigcej — odpart Zyd z flegma.



Rozpoczat sig targ. Daniel postapil za rada zony do krajcaréw. To wszystko byto zamato dla Jana, zdjal wigc brudna
lfoszulq z siebie, dotozyt zatabaczona chustke od nosa i ledwie za to wszystko wyzebral péttora ztotego, na , i.
Zyd liczyt mu krajcarami pieniadze na szyn

kwasie; on tymczasem wdziewatl na gole ciato tatany surdut i zapiat si¢ pod szyje. Zapigcie szto z trudnoscia, bo mu
rece trzgsty sig, moze ze staro$ci, moze z wzruszenia, moze z zimna.

— Nu macie, ale o$miu krajcaréw mi brak, nie mam drobnych, to jakze zrobi¢?

— Poszukajcie, poszukajcie.

— Nie mam, to moze wodki si¢ napijecie za te pieniadze?

— Eh, nie.

— To czekajcie, moze kto przyjdzie z drobnemi. —

Jan czekal niecierpliwie, nikt si¢ nie zjawiat; zyd odszedt do alkierza, zydowka robita ponczochg, nie uwazajac na
niego. Janowi sig¢ spieszyto.

— No, to juz dajcie wodki, dokadze bedg czekat. —

Zydowka wstata powoli i nalata. Wypit dwa pétkwaterki, az go zakrztusito, odchrzaknat, splunat i wybiegt do kantoru
loteryi.

XI1l. TRAGEDYA BEZ AKTOW.

Byto juz w wieczor, w izdebce szewca, przy dopalajacej si¢ $wiecy siedziata Tekla schylona nad bialem szyciem —
oprocz niej nie byto w izbie nikogo, niewiele przesadzeg, gdy powiem, Ze nic nie byto; ledwie najniezbedniejsze sprzety
zostaty, tak wszystko nedza zjadta. Czgs¢ rzeczy sprzedano, czg$¢ zastawiono. Okropng byta ta pustka, na ktora
czasami padatly btyski migotajacej sig §wiecy.

Tekla szyta, ale robota szta jej niesporo; czasami rece z robota bezwladnie na dot opadaly, a ona zapatrzywszy si¢ w
plomien $wiecy, zamyslata si¢ smutnie. Dzi$ byta u swej kolezanki z magazynu, dziewczyny miodziutkiej i niewinnej,
ktéra za kilka tygodni miata i$¢ za maz za cukiernika, z woli rodzicow; cieszyta si¢ naprzoéd swojem szczesciem,
klaskata w dlonie, ze bedzie gospodynia i spowiadata si¢ przed nig z oburzeniem, ze jej narzeczony pocalowat ja w
szyje.

Rozmowa z tg dziewczyng byta dla Tekli bolesna; pozegnata ja copredzej i uciekta do domu



ptakac i schowac sig przed oczami ludzkiemi z hanba swoja. Ale nie uciekta przed smutnemi myslami; przywlekty sig
za nia i trapily ja. Patrzata w plomien od $wiecy i kiwala smutnie glowa nad swoja niedola. — Co$ zasztukotato na
schodach, wzigta Swiecg 1 poszta poswieci¢ ojcu. Staruszek byt trochg rozmarzony potkwaterkami Danielowskiemi, a
moze i czem wigcej, stawial nogi niepewnie.

— Nie $pisz, pracujesz, moje dziecko — rzekt glaszczac ja po twarzy — biedaczka, oczy poczerwieniaty jak krolikowi.
Nie martw si¢ Tekluniu, niedlugo tego bedzie, my bedziemy bogaci, bardzo bogaci, odpoczniesz sobie wtedy.

— Dlaczego bogaci ojcze? — spytata dziewczyna, zdziwiona mowa ojca, ale wcale bez radosci.

— Dlaczego? o, patrzaj! —

Wyjat z surduta biata, wazka kartke.

— Ol ,, widzisz, te numera niezawodnie wyjda, doradzita mi je lokajka od pani W., ktora juz nieraz trafiata; wziatem
ja za to na szklaneczke miodu, bo to dobre numera. Miatem ja inne: , , ; ale te lepsze, o wiele lepsze. Jeszcze trzy dni
biedy, a potem uciecha Teklusiu. Ty i Teos.....a nie Teofil, niel on o nas

zapomnial, on nas nie zna — stary zasegpit si¢ przy tych stowach — nie, nie, Teofilowi nic, tylko tobie. —

I pocatowat ja w glowe. Potem obejrzat si¢ po pustej izbie jakby czego$ szukat.

— Ale ty tu moze masz co do jedzenia, zjadlbym, bom jako$ czczy.

— Nie ma — odrzekta corka ze smutkiem.

— Nic nie ma? Moze chleba kawalek.

— Nic, ale pojde do szynku, moze skredytuja.

— Nie, nie, nie Teklusiu, nie potrzeba, mozeby nie dali, my i tak winni dosy¢. Ja si¢ obejdg, ot tak tylko chciatlem
przetracic, ale wolg iS¢ spac, potozg sig — cos$ tu jako$ zimno. —

Poszedt do to7ka, odchylit kotdre przykrywajaca brudny wazki siennik i chciat sig rozpinaé — nagle sobie co$
przypomnial, spojrzat na corke czy tego nie uwaza i potozyt si¢ w ubraniu. Z liczb, co mu wciaz chodzity po glowie
utozyt sig sen cigzki, duszacy jak zmora. Snito mu si¢ ze , ,,, i byty dzie¢mi jego, ze nie wiedzial, ktore ukocha¢, ze
gdy jedne odrzucal, to drugie ptakaty, krzyczaty; wigc brat i odrzucal naprzemiany i nie mogt si¢ zgodzi¢ na zadne.
— I trzy nastgpne noce spal rownie niespokojnie, zawsze w ubraniu.

Czwartego dnia zerwat sie wczesniej niz zwykle i poszedt przed kantor loteryi. Tablice byly puste, bez numerow
jeszcze; kupka ludzi oczekujacych niecierpliwie, je okrazyta i rozpowiadano sobie o szczgsliwych wygranych, o
dobrych snach o chybionem jednem oku. Jan stuchat i nie styszat — on w tej chwili marzyt, rachowal.



— Juz, juz niosa — kto$ si¢ odezwat. Kupka si¢ poruszyta i rozsungta, zasztukaty tabliczki z numerami, wrzucane w
przedziatki. — Jan zasadzit okulary i przeczytal: , , numera ktore rok caty trzymat, a ktore teraz za rada lokajki
zmienit.

Wrzasnal przerazajaco, chwycit si¢ rekami za wtosy i upadt na kamienie az jekto.

Kto$ z obecnych znal go, wiedziat o jego mieszkaniu i tam go odwieziono.

Zimne i sztywne ciato z trudnoscia wniesiono na gore, przybiegt Wasyl z lekarska pomoca.

— Krew pusci¢, rozebra¢ go. —

Rozpigto surdut, pokazato si¢ nagie cialo bez koszuli 1 zadnego ubrania. Tekle ten widok bardziej przerazit, niz choroba
ojca; zastonita twarz rekami i krzykngta bolesnie. Wasyl pokiwal smutnie gtowa i szepnat:

— Ot nedrzarze. —

Puszczono krew, chory datl znaki zycia. Zanosilo si¢ jednak na dtuga chorobe — bylo sparalizowanie pacierza, a w
skutek tego ubytek sit i przytepienie wtadzy myslenia; staruszek poczat dziecinnie¢. W pustej izdebce bez wszelkich
wygdd niepodobna bylto trzymac chorego. Wasyl wystarat si¢ dla niego o miejsce w szpitalu i kazat go tam przeniesc.
W izdebce na poddaszu zostata Tekla sama; nikt nie zajrzal do niej i ona uciekala i kryta sig¢ przed ludzmi, bo hanba jej
codzien stawata si¢ jawniejsza, chwila strasznego rozwiazania zblizata si¢. Siedziata wigc po catych dniach w domu,
wychodzac tylko do ojca; pracowata ciagle z goraczkowa pilnoscia, raz dla tego, ze bieda ja zmuszata, a powtore, ze
pilne zajgcie sig robota rozrywalo jej mysli czarne. Nieraz kiedy sobie pomyslata, ze za dni kilka lub kilkanascie hanba
jej wyda¢ si¢ musi przed ludzmi, ze wytyka¢ ja beda palcami, a uczciwe dziewczyny stroni¢ od niej — wzdrygata sig,
szalone, rozpaczne postanowienia przychodzily jej wtedy do glowy, mysl samobojstwa stawata jako jedyny
pocieszyciel i kusita ja.

— Chryste Jezu ratuj! — wotata wtedy w wiel

kiem ucis$nieniu i modlitwy chwytata sig jak rozbitek deski.

Nikt nie wiedzial o tych moralnych cierpieniach dziewczyny; cata ta tragedya wstydu, obawy, rozpaczy, odbywata si¢
bez §wiadkow, wérdd czterech brudnych $Scian opustoszatej izdebki.

Jednego dnia przed potudniem siedziala przy piecyku z robota w reku; na blasze stal maty garnuszek z ziemniakami.
Mimo to, ze pod blachg blyszczat ogien, w izbie bylo dos¢ zimno; Tekli zsinialy i skostniaty rece tak, ze iglty utrzymac
nie mogta. Potozyta wigc robot¢ na kolanach i grzata palce blisko nad blacha.

W tem kto$ zapukat do drzwi; zadrzala, tak odwykta od ludzi, tak si¢ ich bata teraz. Odwrécita sig i czekata.

— Kto tam? Niezamknigte. —

Nie zamykala drzwi, bo ngdza lepiej niz klucz zamkngta je i nie puszczata nikogo.

Drzwi sig otwarly — wszedl Wasyl. Tekla nie spodziewala sig tego, chwycila chustkg z porgezy 16zka i odziata si¢ w
nia.

— Dzief dobry panno Teklo — obejrzat sig po izbie i zposgpniat. Ta pusta izdebka, ta dziewczyna otulona w podarta
chustke, blada i zbiedzona, przykre na nim zrobily wrazenie; cho¢ byt



przyzwyczajany do podobnych widokow, przeciez tutaj oprocz nedzy cos$ wigceej go uderzato, tu czu¢ byto §mieré¢, albo
nieszczescie jakies.

— Céz panno Teklo, co panna porabia? — spytat siadajac na krawedzi tozka.

— Pracuje.

— A c6z ojciec?

— Zawsze jednako.

— Przytomno$¢ wrdcita?

— Przytomny jest, bo poznaje kazdego, ale kiedy zacznie mowicé, to sig na ptacz zbiera tak to wszystko nie ma
zwiazku, takie bezmyslne jak szczebiotanie kanarka. A wciaz te numera, te nieszczg§liwe numera.

— Wasyl patrzat smutno w ziemig.

— Biedny stary; ha, moze i lepiej, bo co jego czeka dobrego na §wiecie.

— Jakto pan doktor mysli, Ze on niebezpieczny, moze pan dzi$ byt tam i....

Wstata, w oczach jej byto przerazenie, chwycita Wasyla za reke i pytata:

— Co pan wiesz 0 moim ojcu?

— Nic, zapewne zyje, jezeli to zycie — tak pozy¢ moze tydzien, miesiac, rok; ale musisz si¢ panno Teklo na to
przygotowaé, ze on juz nie wyjdzie z tej choroby.

Dziewczyna zaszlochata.

— Ja wiem, Ze to smutno, ale c6z robi¢, umrze¢ trzeba; od dziecinstwa wiemy o tem, a przyzwyczaic si¢ do tej mysli
nie mozemy. —

Wasyl pocieszal po swojemu, czem jeszcze bardziej rozzalit Tekle.

— Samej dziewczynie zostac, to ile, to niepodobna, ja to znam. Stuchaj mnie panno Teklo, ty tak sama zostac bys nie
mogta, tobie by trzeba iS¢ za maz.

Dziewczyna spuscita oczy i poczerwieniala ze wstydu.

— Kto zechce biedng dziewczyng.

— Jeste$ panna pracowita, to grunt. —

Nie wiedziat jak dalej ciagna¢, ona milczata.

— No, a tak mnie naprzyktad chciatabys$ za me¢za?

— Zartuje pan Wasyl.

— Niech mnie piorun trzasnie jezeli zartuj¢. Spodobatas mi si¢ panna i kwita. Nie od dzi$ ja o tem myslat; czekalem az
przyjde do czegos, ale dzis$ czekac trudno, ty tak dtuzej zosta¢ nie mozesz.

— Zostawcie mnie mojemu losowi — mowita dziewczyn tulaca twarz w chustke — ja nie mogtabym by¢ panowa
Zona.



— Rusin nie przypadt ci do smaku, panno Teklo, szorstki i niezdarny, na zurnal by si¢ nie zdal. Wy przywykte po
mieécie do gladkich Laszkéw 1 miodowych stowek, no, tego ja nie umiem, ale z tego nic ci panno nie przyjdzie —
rozumiesz?

— Nie o to mi idzie panie Wasylu, ja umiem oceni¢ panska zacna dusze i wiasnie dla tego nie moge was zwodzi¢. Wy
powinni dosta¢ cnotliwa 1 uczciwa zong.

— A panna, alboz nie cnotliwa? — spytat Rusin zdziwiony.

— Oj nie — wyszeptata z trudnoscia i zaniostszy si¢ od ptacu, ukryta twarz w fatdach derowej chustki. —

Rusin zrobit duze oczy, popatrzyt na nia badawczo i uderzyt si¢ w czoto. —

— Ot medyk a osiot, nie poznat si¢ na tem, no bom ja na nig innemi patrzat oczami. —

Wstat, wyprostowat sig 1 spojrzat pogardliwie na ptaczaca dziewczyng i splunat:

— A czort by si¢ znal na was. Po wierzchu wygladacie jak $wigte na obrazkach, a w srodku robaczywe, paskudne, pfuj.

Splunal, zaklat i wyszedt, zatrzasnawszy drzwi. Po jego odejéciu dziewczyna zatamata rece i z sza

lona rozpacza poczeta thuc glowa o $ciang; w oczach byt wyraz dziki, nieprzytomny.

Wasyl wrocit do siebie zty, Fedka wyttukt porzadnie Ze nie przyniost na czas $wiecy; chodzit po izbie niespokojny,
mruczac i klnac. Gdy si¢ tak nachodzit i umeczyl, usiadt na postaniu i poczat juz spokojniej rozmyslac.

— Taki prawda — mowit do siebie — ze zbtadzita; no, ale kto$ ja naméwit do tego — moze z mitosci, moze dla
pienigdzy, dziewczyna byta biedna. Czort znaje czy ona winna, czy niewinna. —

Po tej refleksyi zal mu sig zrobito dziewczyny tak opuszczonej, bez niczyjej pomocy.

— Rady sobie nie da, trzeba by jutro zajrze¢, poradzi¢, pomddz; a potem jak si¢ wygrzebie z choroby bierz cig czort,
niech sobie idzie na cztery wiatry. — A to co? —

Przestal mowi¢ do siebie i nastuchiwal.

— Fedko, styszates?

— Styszatem Wasylenku, co$ jakby pisk, jakby co$ spadto. —

Krzyk si¢ powtdrzyt w sieni, ale stabszy — i potem zrobito si¢ zupetnie cicho.

— Moze koty lataja — odezwat si¢ Fedko.



— A moze — potakiwal Wasyl i zabierat si¢ do roboty. —

W sieni na dole zrobit si¢ gwar, lament.

— Coz to u licha by¢ moze? — rzekl, wzial Swiecg i wyszedt. W sionce koto porgczy potracit o co§ noga, przyblizyt
swiece 1 zobaczyt Tekle lezaca nieprzytomnie na ziemi; na dole ludzie skupili si¢ okoto trupa dzieciatka z rozstrzaskana
gtowka. Czy dziecko wypadto z rak omdlewajacej, czy sama matka je zabita — o to toczyty si¢ zarliwe rozmowy.
Thum ciekawych coraz si¢ zwigkszat.

— A to suka nie matka — wotata przekupka kleparska.

Dajcie jej tam pokoj Kasprowa; dziewczyna biedna, wstyd przed ludZzmi, a moze i niewinna.

— Ale! niewinna! patrzecie jak tebek rozwalony jak nieprzymierzajac orzech zgryziony. Oj, pasy bym darla z takiej
djablicy.

— A wyscie ta moze lepsza — odezwat si¢ kowal — a pamigtacie jak chcieliscie raz w ztoSci chtopaka waszego na
$mier¢ zathuc, ledwiem go obronit.

— A wam djabli do mnie i do moich dzieci! Ttukg, bo moje, bo im pod pysk podstawia¢ mu

sz¢, a jak nie mam, to mi nikt nie da na to, rozumiesz Wasan. —

Ktotnig przerwata straz policijna, ktora weszta rozpedzajac thum.

— Co sig tu stato? — spytal kapral.

— Zabita dziecko. O, ta! —

— Nie, nie zabita — odezwato sig kilka innych gtosow.

Otrzezwiono Tekle i cho¢ ostabiong zabrano wraz z trupem dziecigcia do dor6zki i zawieziono do kryminatu.

— No, a sztoz teraz bude? — pytat drugiego dnia Wasyl Leona — doczka w kryminale, syna gdzie$ djabli wzigli,
trzeba chyba nam o starym pamigtac. Pojdziesz ty dzi§ do niego?

— Chodzmy. —

Mieli wychodzié, kiedy nadeszta komisya §ledcza do zbadania faktu na miejscu; spisano protokol, potem udali si¢
wszyscy do mieszkania zbrodniarki. W izdebce byt nietad — na t6zku zmierzwiona stoma, podarta chustka, widocznie
chora megczyta sig bardzo; przy drzwiach wisiat zaczepiony o gwozdz kawat oddartej spodnicy, co naprowadzato na
slad ruchu gwaltownego, nieprzytomnego. Przetrzasnigto t6zko, szafke, nic nie znaleziono, tylko w szufladce matego
koszla

wego stolika znaleziono ztote kolczyki obwinigte w biata, angielska bibulkg, a potem w papier gruby i obwiazane
szaremi ni¢mi.

— Za te kolezyki ja kupiono — méwit Wasyl do Leona, gdy szli razem na Wesota do szpitala — ale to dziwna rzecz,
ze ich nie tchnetla, nie sprzedata, cho¢ byta w takiej biedzie. W tem co$ jest — nie domyslasz si¢ Leonie?



— Nie — moze nie chciata tkna¢ rzeczy, za ktora si¢ sprzedata.

— Albo moze kochata go? Ha i to by¢ moze — mruknat Wasyl i spuscit gtoweg.

Weszli na salg goraczkowych — zblizyli si¢ do t6zka Jana. Staruszek, gdy ich zobaczyt, rozszerzyt wychudla twarz do
radosnego usmiechu.

— A, panowie, witam, witam.

— Poznate$ nas pan?

— O zaraz — pan doktor, a ten pan mi nieraz tabaczki kupowat: o znam, znam, niech panowie siadaja. —
Usiedli na t6zku.

— No i c6z? — spytal Wasyl, biorac za puls.

— A nic panie, ,, podobno wyjda teraz, trzebaby postawic.

— Dobrze, dobrze, postawimy poznie;j.

— A nie, uchowaj Boze, nie mozna pdzniej, tozbym sobie narobil, jak jeden mdj znajomy,

co.....jakzez to byto, nie pamigtam. Jako$ nie

mam teraz pamigci. —

Chwycit sig za czoto i macat rekami. Wasyl korzystat z przestanku i zmienit rozmowg na inny przedmiot.

— Coz, apetyt jest? —

— Nie, panie konsyliarzu, nie ma — moéwit chory, dziwne robiac oczy — tak mi jedzenie kazde zbrzydto, $mierdzi.
— To Zle, trzeba jes¢, bo ztad sity — 1 wzial go za chuda reke.

— Nie boj sig pan, tutejszy doktor méwil, Ze ja nie umre na suchoty, ja mam dobre piersi — 0! — i rozpiat koszulg i
poczat mocno robi¢ piersiami na znak, ze zdrow.

— Hi, hi, hi, robi jak kowalskim miechem — odezwat sig¢ glos.

Leon sig¢ wzdrygnal, ten glos rozstrojony, zwierzecy, styszal juz gdzies; obejrzat si¢ i zobaczyt glupowatg twarz Btazka.
Siedziat przy nogach chorego lezacego na drugiem t6zku — rece wsadzit migdzy kolana jak w dyby, zgarbit sig i
gapiowato wytrzyszczat oczy, stuchajac majaczen szewca. Leon spojrzat na niego, to znowu

na chorego, przy ktorym on siedziat i dziwne domysty zaczelty mu przechodzi¢ do gtowy. Spojrzal na tabliczke wiszaca
nad t6zkiem, tam stato inne nazwisko, nie to, ktdrego si¢ spodziewal. A jednak twarz lezacego taka szlachetna, cho¢
sterana, kedzierzawa broda, oczy niebieskie, powazne a tagodne, do tego ghipi Btazek — wszystko to przekonywato
g0, ze domysty jego nie byly mylne.

— Blazek — odezwat sig po chwili, patrzac na ghupca.

Chory ruszyt si¢ na t6zku i przyjrzat si¢ Leonowi.

— Zkad pan znasz tego cztowieka? — spytat Leona.

— Zdaje mi sig, ze go widzialem w jednem dworze.

— Pan byte§ w tym dworze?

— Nieraz. —



Policzki chorego zarumienily si¢, chciat co§ mowic i zatrzymat si¢, oddech jego byt przyspieszony, dyszacy.
— Ale zkad to nierozumne stworzenie az tu si¢ przywlekto? — spytat Leon, topiac w chorym spojrzenie badawcze.
Chory sig zmigszat.

— O, przyczepit sig i przylazt za mna, Ze trudno go teraz kijem odpedzic!

— Instynktem poczut swego pana, jak pies. — Choremu zdziczaty oczy z obawy.

— Jakto? Pan mnie znasz? —

— Wszak pan Ploni.....

— Cicho — zatkat mu usta r¢ka przestraszony i obejrzat si¢ w koto — cicho, na mito$é¢ Boska nie mow tego nazwiska,
nie nazywaj tak zebraka i pijaka, bo to nazwisko nosza moje dzieci. —

XIII. WOLA BOZA.

Kiedy Krakow szalat z uciechy jak zebrak, gdy sig spije 1 zapomni o ngdzy — Warszawa coraz wigcej powazniata,
usmiech schodzit z jej twarzy, kolorowe szaty spadaty z jej ramion; z kazdym dniem bardziej przypominata sobie, ze
jest tylko niewolnica i od tej mysli zamknety sig jej usta, zdziczat jej wzrok. Ponuro przygladata si¢ zjazdowi
monarchow, assafoetyda zaprawiata

ich uciechy i milczeniem straszyta ich. Illuminacya rzadowych gmachéow i patacu Kosakowskich wygladata na
czarnym catunie nocy jak pogrzebowe $wiatla i nie mogta rozjasni¢ ciemnosci pustych ulic, na ktorych ghuche byto
milczenie; tylko deszcz i wiatr, jak uliczniki, przechadzaty si¢ po mieScie, gaszac $wiatla i thukac okna.

To byta pierwsza niema protestacya niewolnicy; ale z czasem odwazyta si¢ na wigcej, smetny, ponury pomruk niecheci
stawat sig¢ coraz silniejszy, krystalizowat si¢ w stowa coraz wyrazniejsze, az zabrzmiat gto§na modlitwa:

,»0jczyzna, wolnos¢, racz nam wréci¢ Panie!"

Po trzydziestu latach milczenia i ucisku pierwszy raz zdobyt si¢ narod na glo$na skarge — ta odwaga kosztowata go
piec ofiar. Pigciu nowych meczennikéw z rozdartem!, krwawemi ranami, rzucita Warszawa na kupieckie sumienie
Europy i pod nogi papiezkiego tronu. I c6z? — Papiez i Europa mieli swoj¢ ktopoty i §wieckie troski, jek meczennicy
przeleciat mimo ich uszéw, jak jek dzwonu nad gwarem jarmarcznym i echo nie przyniosto nam na pociechg nic, procz
podziwu. Ale dla Polski wie$¢ o pigciu ofiarach, byta jak prad elektryczny, co przebiega po ner



wach paralityka — drgneta, chrzest krwi roznamigtnit ja do meczenstwa; z potamanemi krzyzami, piesniami, szly fale
ludu na moskiewskie bagnety; byto to co$ jakby rapsod z ostatnich chwil konajacego Rzymu, jak jedna karta wydarta z
dziejow przesladowan Kosciota. Ruch ten patryotyczno religijny udzielat si¢ szybko dalej, w coraz szersze rozrastat
si¢ kregi i coraz wigcej obejmowat ziemi.

Leon patrzat na ten ruch, idacy z woli Bozej, z uczuciem niewymownego szczgsécia, jego marzenia o potgdze ducha
i$cily sig; przed ludem, co za bron miat krzyze ztamane i piesni, cofaty si¢ zastgpy poinocnego tyrana. Przez ulice
Warszawy tysiace ludu ptynie, unoszac na swej fali pig¢ czarnych trumien, ubranych w palmy i cierniowe korony. —
Moskiewski jenerat ze spuszczong gltowa idzie odda¢ meczennikom ostatnia przystuge; wladze¢ oddano w rece
delegacyi, a wojsko cofneto sie do kazamat; $miaty adres postano do cara. I to wszystko stato si¢ nie przez site
fizyczna, ale przez silg ducha, przez wptyw moralny, przez messyanizm, ktérego on byt apostotem i wyznawca.

— A co? — spytat Leon jednego dnia Wasyla, wchodzac do jego mieszkania.

— Z czem? — odparl Wasyl, siedzacy na postaniu z reka oparta o tawke, stuzaca mu za stolik. — O czem chcesz
mowic¢ Laszku, co$ wesotego stac si¢ musiato, bo masz twarz tak rozjasniona, jakbys ja w stonecznym promieniu
wykapatl.

— Ty sig nie domyslasz powodu? Spojrzyj na ulice Warszawy rewolucyonisto i patrz jaka bron dzisiaj daje nam
ZWYCIQZtWOo. —

Wasyl rozsmiat si¢ gorzko i pokiwat gtowa.

— Jakto? tybys i teraz chcial watpic?

— Lachy, barany, idziecie na rzez i cieszycie sig, ze idziecie spokojni i w porzadku.

— Wasylu nie uragaj z chwili, ktorej podobnej nie pokaza wieki dtugie. —

Wasyl si¢ zerwat z postania, jak zwierz zraniony.

— Chwila byta wielka, wola Boza ja stworzyta, ja to wiem, ale patrz, co oni zrobili z tego natchnienia Bozego, jak
zmamili t¢ chwile? co?

— Me rozumiem ci¢ Wasylu.

— Wiele wojska byto w Warszawie podczas pierwszych strzatow?

— Czterdziescei tysigcy.

— Moze i potowy tego nie bylo, ale przypusémy i to. Pojmujesz ty, co to jest czterdziesci



tysigcy wojska niewolniczego, bydlecego wsrod blisko dwukrociowej ludnos$ci, roznamigtnionej widokiem krwi,
zfanatyzowanej patryotyzmem, gotowej na wszystko — to statek na rozhukanych batwanach, to garstka zboza w$rdd
rozpedzonych walcow machiny — mozna ich bylo zetrze¢ ot tak, jak ten kawatek papieru. Moskwa stchorzyta, wtadze,
ktorej nie mogta utrzymaé, powierzyta w ich rece, a oni co z ta wladza zrobili, na co jej uzyli? — na utrzymanie
porzadku dla Moskali. Pfu! ghupie Lachy! —

Uderzyt si¢ w czoto i poczat chodzi¢ zywo po izbie.

— Gthupie Lachy, zaprzegly si¢ do stuzby wroga, stali si¢ policyantami Moskwy do utrzymania porzadku i ciesza si¢ z
tego. A bodaj was .... Widzg ich, widzg te tysiace ludu grozne massa, grozne mitoscia wolnosci, idace przez ulice
Warszawy ciche jak barany i kontente z tego, ze ciche. —

— Bluznisz Wasylu, nie pojmujesz wielkos$ci tego ludu, jak nie pojmowat lud zydowski pochodu na Kalwaryg.

— Wigc znowu po meczenstwo ten pochdod?

— Nie, ta raza po zwyci¢ztwo; przed sita

ducha, co jest w nas, cofnela si¢ dzicz, ktorg tylko sita cielesna ozywiata.

— Marzycielu, utopisto! stworzytes sobie marg, urojenie i cieszysz si¢ nig i nie widzisz za nig nic i nie chce ci si¢
uznaé, ze tgczowa banka z tego samego mydta, ktorem brud zmywasz z rak. Czy wiesz dla czego Moskwa przycichta?
Bo sig porachowata z sitami 1 uznala sig staba; ustapita wigc, ale w chwili gdy sig¢ wy cieszycie zwycigztwem, ona
$ciaga wojsko. Za kilka dni innym glosem przemowi.

— Mowisz jak fatszywy prorok.

— Nie, méwig jak Kasandra; idg przeciw pradowi, a cho¢ mnie unosi trudno milcze¢, bo mi szkoda tego ludu
Warszawskiego, ktory panowie tak za nos wodza. Ludzie mtodzi poczeli ruch ii oddali go w rece starych, watpliwych,
na zatracenie. To stara rzecz w waszych dziejach — trzydziesty rok nic innego nie pokazat. Kto stworzy? te chwile,
ktora ty nazywasz wielka? Lud, ulica. Kto szedt z piersia odstoniong przeciw czarnym lufom Moskali? Ten mottoch, ta
ulica, co si¢ nie rozumie na niczem, jak mowig herbownicy. Krew juz broczyta ulice Warszawy, kiedy towarzystwo
rolnicze obradowato o gospodarstwie, moze o uwtaszczeniu, na ktére nigdy

zdoby¢ si¢ nie mogli. A za dni par¢ w czyich rekach wladza"? W rekach ludzi, ktérzy nie poczeli ruchu, nie chceieli go;
to tez nie dziw, ze ci ludzie niczem wigcej by¢ nie mogli, tylko policyantami moskiewskimi; ze nie mieli innego hasta
dla ludu, tylko: spokdj i porzadek. I stuchano ich. Oj Lachy — kiedy BAg was chce karaé, to wam daje rozsadnych
ludzi, ludzi starych! — Czegéz chca starzy? — mowit dalej, juz nieco spokojniejszy — starzy chca sta¢ na miejscu, jak
ten woznica, co trzyma konie i boi si¢ ruszy¢ z miejsca, by go nie uniosly; rozum ich przewiduje tysiace
niebezpieczenstw, na jakieby ich ruch mogl narazi¢. Psy nie lubia, gdy kto predko leci i szczekaja, bo im sig zdaje, ze
to ztodziej — co$ podobnego robig starzy. Ruch i nowos$¢ to ich wrogowie; radziby widzie¢ §wiat takim, jakim go
zastali, dla tego silg si¢ na wytlomaczenie mlodym, ze tak jak jest, jest dobrze, ze inaczej by¢ nie moze. Gdyby Cezar
— Napoleon — stuchali rozsadnych starcow, $wiat by o nich do dzi$ dnia zapomniat.



Zeby z cierpienia, Z nieszczesé nawaly wyplyna¢, Trzeba sig upi¢ checia ocalenia. Skrzydta naprzeciw burzy wytezy¢,
rozwinag,

Trunku, namigtnoSci trzeba,

Zeby wielka mysl urosta.

Potrzeba w dton szalona zelaznego wiosta,
Zeby na kruchej todzi dobija¢ do nieba. —

Rozumiesz? Te stowa powiedziat poeta uchowany na waszych mogitach, wérdd ciszy smetarnego miasta — on czut
czego trzeba do czynu: trunku, namigtnosci trzeba, a wy go gasicie woda chtodnej rozwagi. O ! zapat to rzecz droga;
nie w kazdej chwili mozna go doby¢ z piersi Judzkiej jak iskry z krzemienia; na chwile sig liczy jego istnienie, a kto
zmarni — to zbrodniarz.

— Zapahu tego nie zmarnowano Wasylu; odrzucono wprawdzie mysl walki z zatrwozonym wrogiem, bo nie miano
czem walczy¢, bo zwycigztwo byto watpliwe, bo nie trzeba byto sity fizycznej uzywac tam ...

— Gdzie byla duchowa — stara twoja piosenka, w ktora nie wierzg. Duch walczy z duchem, ale na sitg trzeba sity.
Dzikiego zwierza nie pokonasz duchem, trzeba reki i zelaza. —

— Pozwol mi skonczy¢ — odrzucono wige walke z wrogiem, ale nie ustapiono przed nim : adres do Cara $miaty — to
takze walka.

— Nie, to tylko uktady, ktére pozeraja drogi czas i studza zapal. ,,Nie upadt w nas dobry

duch (w chwilach stanowczych), tracimy go tylko wtedy, gdy nam zawcze$nie o pokoju lub lichej zgodzie polityka lub
nikczemno$¢ mysli natraca; wtedy jedynie broni w reku utrzymac nie mozemy." Te stowa powiedziat jeden z zacnych
Lachow, starzec, co duchem wiecznie byt mtodym. Co znaczy $miaty adres do Cara od niewolnikow, adres nie poparty
bronia i hukiem armat? Car naszle wojska, powie: matczat', natozy kaganiec i obroze i bedzie cicho. Pfu! szkoda ofiar,
szkoda zapatu tego ludu. Czytale$ przedstawienie cechéw do Delegacyi?

— Nie. —

Wasyl dobyt z kieszeni gazete.

— Postuchaj, tu w prostych i niezgrabnych stowach wigcej si¢ miesci rozumu niz w gimnastycznych mowach
cztonkow towarzystwa. Poczciwi robotnicy ida za madremi glowami, a czuja, ze Zle ida, ze ida daremno, Shuchaj: —

I poczat czytaé ustepy:

,,3zanownej Delegacyi przedstawienie cechu Brazowniczego, Slusarskiego, Kotlarskiego a innych, majstrowie, tudziez
czeladnicy.

,.Dla tego my chodzili z processyami i $piewamy za konstytucya i znowu chodzi¢ bedziemy jak bgdzie potrzeba. A ze
byty ofiary, to tak



widac¢ trza bylo Boskiej Opatrznosci; a nawet my gotowi jezeli wigcej trzeba i losem wyciagac, kto ma i$¢ na ofiarg,
chocby prosto na zarznigcie, albo zgina¢ pod batami, jak to trzech woda wyrzucita zawini¢tych w stomeg pod
Zakroczymem, co ich z zamku do Wisty rzucili. Tylko jezeli dla Ojczyzny nie bgdzie zmitowania, to bgdzie zle."
— Styszysz Leon to grozne upomnienie Ludu? To bedzie Zle — on tu grozi i przepowiada, bo przewiduje. —
Mowiac te stowa Rusin zapatrzyt si¢ ponuro w ziemig, jakby czytat na brudnych deskach podtogi komentarz tego Zle,
tej przepowiedni rzuconej od warstatow ludziom $wiattym. Po chwili otrzasnat si¢ z zamyslenia, podniost gazete do
gory i czytat dalej :

,Powtore, ze dla czego nam nie daja podpisywa¢ adresu za konstytucye, kiedy inni podpisali a do resursy nie
puszczaja; a zwlaszcza z twardego rzemiosta to juz trzeba w $wigtecznem ubraniu — a jeden chodzit po to do
Komisarza cyrkutowego, to ten go ofuknat i jeszcze zagrozit mowiac: to nie wasza rzecz. A coby byto niestusznie,
gdyz my za konstytucyg gotowi i zycie potozy¢, dla tego chcemy wszyscy podpisywac,

kto pisa¢ umie, a kto nie umie, to znakiem krzyza swigtego, o co wysoka Delegacya usilnie upraszamy.

,,Co jeszcze powiadaja, czy wy wiecie, co jest konstytucya? To my deklarujemy, ze wiemy, jak nas ojcowie nauczali,
jak bylo za kroloéw polskich, zeby niesprawiedliwie nie wojowac, tylko swojego bronic, a ktory kraj chce sig
przytaczyé, to dobrze — a nie, to wolna droga. Jeszcze zeby byto prawo sprawiedliwe, coby go wszyscy stuchali, izby
byta poboznos¢, uczciwosc¢ dla kazdego cztowieka ludzkosé, tudziez wojsko polskie koniecznie."

Wasyl skonczyt czytanie, twarz miat rozogniona, czarne oczy byly wilgotne, a regce — drzaty:

— To mi lud — moéwit uderzajac w gazete — patrz, ile tu rozumu i serca — to sa mtodzi; ci ludzie nie cofng si¢ przed
zadnem poswigceniem, z nich bedg pierwsi meczennicy i pierwsi wojownicy — zobaczysz.

— Gdzie idziesz? — spytat go Leon widzac, ze zapina surdut i bierze za czapke.

— Idg przeczyta¢ to moim robotnikom, tam w szynku, oni glodni takich stéw, oni mi za to bardziej podzigkuja niz za
chleb. Badz zdréw.—



Leon wrocit do swojej izdebki i rozmyslat nad tem, o czem méwil z Wasylem. Rusin nie przekonat go, ale wsrod
rozmowy nawingto mu si¢ pytanie, czy si¢ nie tudzi, czy chwila, od ktdrej ma sig rozpoczaé¢ panowanie ducha i
sprawiedliwo$ci nadeszta juz rzeczywiscie — czy Moskwa ukorzy sig przed ta potgga, lub bedzie z nia walczy¢; czy
dtugo naro6d utrzyma sig na tej wyzynie megczenskiej?

Te pytania mgczyly go, nie umiat sobie odpowiedzie¢ na nie, czekal wigc. Dusza wstuchat si¢ w zycie Warszawy,
uchem lowil wiesci od nie;j.

I stato si¢' co przepowiedziat Wasyl. Ledwie Moskwa do Warszawy zgromadzila znaczniejsze sity, natychmiast
zmienita postgpowanie. Przybyly z Petersburga adjutant cesarski wyraza niezadowolnienie monarchy, poczytuje adres
za nie byly i usprawiedliwia go tylko chwila uniesienia. Na uspokojenie za§ wzburzonego ludu rzucono obietnice
matych reform, jako to: ) Ustanowienie rad municypalnych z wyboréw po wszystkich miastach. ) Rewizyg stuzby
administracyjnej i reorganizacyg takowej. ) Ustanowienie rady stanu rzadzacej. ) Zreorganizowanie catego systemu
naukowego.

Obiecanki te przyrownane do $miatych zadan

wyrazonych w adresie, wygladaty na ironjg; totez Nar6d pomrukiem niechgci je przyjat, wyjawszy tych, ktorzy nigdy
sprawy narodowej nie brali na seryo, dla ktorych wszelki ruch byt straszydtem, ktorzy byle czego uzywali za powod do
umycia rak od wszystkiego. Ci starcy ducha odtaczyli si¢ od narodu, a tymczasem ruch religijnonarodowy szerzyt sig,
moze nie tyle z zapahu ile z propagandy. Wdziano Zatobg, stawiano krzyze z godtami Polski, modlono sig i $piewano
publicznie. Kregi tego ruchu objety i Krakow — dla bigotoéw starego miasta byt to cios niestychany, pokonano ich
wlasng ich bronig — oni uzywali religii dla uspienia narodu, propaganda ruchu uzyla jej do obudzenia. Zaktopotanie
ich byto widoczne i niepewnos$¢ w postgpowaniu wielka. Céz robi¢? Potepi¢ modlitwy, pielgrzymki, processye, ktére
niedawno sami zalecali cho¢ w innym celu, byto niepodobienstwem; i§¢ za ruchem, za pradem ulicznym, ktérego cel
byt tak sprzeczny z ich daznosciami, bylo tyle, co ostrzy¢ noz na siebie. Przyczaili si¢ wigc chwilowo — stangli
neutralni na boku, przemysliwajac nad sposobami zaradzenia grozacemu niebezpieczenstwu. Ksiadz Aureli z catym
zastgpem dewotek i dewotdw stali jak w oszanco

wanej twierdzy, patrzac na przeciagajace zast¢py niosace znamig krzyza, godto wydarte im z rak. Pan Hilary zacierat
rece i cieszyl sig z tego. Kiedy inni tracili glowe, on przemysliwat nad sposobem wydostania si¢ na wierzch i uktadat
juz w mysli tryumfalny pochdd po trupie ksigdza wspoétzawodnika do wzigtosci w kotkach arystokratycznych. Widziat
niepodobienstwo owltadnigcia ruchu, ktory si¢ rozszerzat jak wezbrana rzeka, ale znal zrédlo jego; wiedziat ze nie sam
zapal trzyma nar6d w ekstazie religijnej, ale silna praca agitatorow. — A jedynym z gtéwniejszych byl Leon; w ten
punkt wigc uderzy¢ postanowit — chciat si¢ pozby¢ tego cztowieka.

Jednego dnia do mieszkania Leona kto§ zapukal — to byl pan Hilary. Wszedt uktadny, grzeczny. Leon przyjat go
powaznie i z pogarda.

— Jestem.....

— Wiem kto pan jestes.



— Jakto, pan mnie znasz?
— Moze lepiej by mi bylo zebym nie znat. — Hilary zgryzt obelge w milczeniu; nie nalezat do ludzi obrazajacych sig o
takie drobnostki, gdy tego nikt nie styszat, zwlaszcza tu, gdzie szto o przeprowadzenie planu.

— Jezeli pan takie masz o mnie wyobrazenie, w takim razie wizyta moja u pana jest zbyteczna i daremna.
— Rownie daremna byla panska wizyta w Policyi.

— Oszczerstwo.

— Mnigjsza o to. Czego pan chcesz?

— Przedewszystkiem wiary ze strony pana w moja przychylnosc.

— To niepodobna.

— Wypadki si¢ zmienity, moze tez i wyobrazenia moje.

— W to wierz¢ — ludzie panu podobni czgsto barwe zmienia¢ lubig i umia. Wige shucham.
— Przyszedtem ostrzedz pana, ze grozna chmura zbiera si¢ nad jego glowa.

— O to jestem spokojny, nie mam powodu obawia¢ si¢ burzy.

— Pan nie dbasz na opinig?

— W czemze miatbym sig jej obawiac?

— Pan znasz barona Edmunda?

— Lepiej niz wy go znacie.

— Baron Edmund po odziedziczeniu majatku miat zamiary wzglgdem hrabianki Zatorskie;.
— On? — spytat Leon marszczac brwi.

— Pan je udaremnites — masz w nim wroga.

Moze i wigcej ma powoddw nienawidzenia pana, rozsiewa wigc o panu hanbiace plotki wraz z pania Herminia, ktora
takze podobno nie nalezy do przyjaciot pana.

— Céz moze mi szkodzi¢ zawi$¢ starej rozpustnicy i cztowieka podejrzanej uczciwosci.

— Szkodzi¢ kazdy moze i najlichszy robak — niech pan o tem nie zapomina; ludzie chg¢tnie podaja ucho oszczercom,
ktorzy nawet mito$¢ panska do hrabianki umieli zuzytkowa¢ na swoja korzys$¢. Utrzymuja, ze hrabia obawiajac si¢
wplywu panskiego u rzadu, przez ktéry szkodzi¢

mu mogtes$ i konfiskaty dobr w zabranych prowincyach sktonit si¢ do oddania mu swojej corki, — Podli — syknat
Leon z oburzeniem. — I ludzie chetnie wierza, oszczerstwo szerzy si¢ jak zaraza, jedni podaja drugim. Panie Leonie,
ani wiesz jak, wielu masz nieprzyjaciol; jedni ci¢ nienawidza przez zazdro$¢, drudzy dla tego, ze ci¢ nie znaja, inni
przez lekkomys$Ino$¢, I dla takich ludzi poswigceites sig. —

— Nie ma¢ mi pan duszy; jam si¢ nie dla nich poswigcil, jeno dla idei.

— Czemze idea bez ludzi? Znam trudy i usitowania twoje panie Leonie, korzg si¢ przed ich wielkoscia, ale ci
powtarzam: niewarto. | ja



kiedys tak chcialem zy¢ dla ludzi, poswigci¢ im wszystko; ale gdy najszczersi przyjaciele zwiedli gdy ci dla ktorych sig
poswigcitem uragali ze mnie i po§wigcenie nazwali szalenstwem, a inni przez gtupotg ztorzeczyli mi, plunalem na
wszystko i cofnatem sig¢ jak z6tw w skorupe. I ciecie czeka ta droga rozczarowania i zwatpienia.— Leon zapomniat kto
do niego mowi; styszat tylko tres¢ jego mowy i zabolat w duszy, bo czut po czesci prawdg tej mowy, bo i jego nieraz
gorycza poit lud wtedy, kiedy z mitosci dla niego cierpiat i pracowat. Wewnetrzna bole$¢ odbita si¢ na jego twarzy,
zmeczony usiadt i spuscit gtowe na piersi. Hilary dostrzegl skutku swej mowy, widziat walke na twarzy Leona i mowit
dalej:

— Bytem, gdy tracono Konarskiego — wszak umierat nie dla siebie i nie za siebie, a przeciez ci ludzie, dla ktorych sig
poswigcit ruszali ramionami, zrzekali sig¢ wspolnosci z nim, mgczennika nazwali lekkomys$lnym.

— Nie kus szatanie — zawotal Leon tak go te stowa ubodty.

— Porzu¢, poki cierni nie wbito w twoja gtowe, dopoki ci ztos¢ ludzka nie przebita boku.

— Czy pan to tylko miates mi powiedzie¢? —

—To.

— A wigc skonczyli$my z soba. Zostaw mnie pan mojemu losowi i nie troszcz si¢ 0 mnie.

— Odpychasz pan ustugi przychylnego cztowieka. Moze przyjdzie panu zatowa¢ kiedy tego. Zegnam. —

Po jego odej$ciu Leon zatamat rece; w piersi jego poczela szale¢ burza zwatpienia: stowa Hilarego obudzity w nim
wszystkie doznane od tudzi cierpienia, upokorzenia, przykrosci, pogardy, zapoznania, wszystkie Zale, i poczeto to
trapie jego dusze, szarpac, kusi¢ i szemrato jak chmura brzg¢czacych komarow koto jego uszow : Nie warto, nie warto.
— Porzu¢ pracg, ktora cig trawi i procz cierpien nic ci nie daje, zyj dla siebie a bedziesz miat spokdj i szczescie i dnie
bez troski i w nocy sny mite i dobry apetyt. Co cig obchodzi¢ moze $wiat, co ci¢ obchodza ludzie, igraszki,
namigtno$ci. Miliony lat, tysiace medrcow i apostotéw nie przeinaczyty ich — i ty zniszczysz siebie a ich nie zmienisz.
I przez zaciemnione przepascie jego duszy, przeciagaty blade postacie megczennikow, osamotnione, potgpione przez
lud, dla ktérego si¢ po . Swigcili, dla ktorego konali; i widziat Sokratesa otulonego w plaszcz i czekajacego na Smierc,



wsrod malej gromadki uczniow — Chrystusa na Golgocie, opuszczonego od zlgknionych apostotéw, patrzacego
mitos$nie na matke i Jana. — I styszat grozby ludu Florenckiego i widziat jego zacisnigte pigsci przeciw swemu
ulubiencowi dawnemu, przeciw Sawonaroli, konajacemu wérod ptomieni

— to znowu Husa na stosie, stuchajacego przeklenstw rzeszy ciemnej.

I zachwial si¢ Leon, i zlakt sig tej drogi, po ktorej miat i§¢ dalej, natura ludzka w nim przemagata: zapragnat
spoczynku, szczgsécia; rodzinne zycie necito go do siebie oczami hrabianki, fantazya malowata mu to zycie
najprzecudniejszemi kolorami. Ciemno$¢ i $wiatto$¢ roztamaty na dwoje dusze jego — z jednej strony widziat ciche
mieszkanie, spokojna prace, piekna twarz swojej przysztej, tu byto tak zacisznie, ciepto, wygodnie — a z drugiej strony
czernita si¢ burzliwa noc, po tej nocy on szedt z latarnia w regku, mocujac si¢ z pgdem wiatru, co go wstecz cofat, szedt
koto wigzien strzezonych bagnetami, koto szubienic skrzypiacych; mijaty go kibitki z twarzami blademi wystancow i
wycie wichréw mowito mu: to twoja przyszto$§¢ — droga i praca bez odpocznienia, a koniec za krata, w zawiei
sybirskich

lodéw lub na haku! — Zadrzat przed ta mysla i zastonit twarz rekami.

,,1dz, droga cho¢ przykra, ale pigkna, droga zastugi" — odezwat si¢ w nim glos — to byto echo stow ojca Adryana,
ktore styszat w Bielanskiej pustelni — z tego watka snut dalsze mysli, ktére mu dobry duch podszeptywat, i zobaczyt
odwrotna, pigkna strong swoich posgpnych widziadet. — Zobaczyl, Ze cho¢ prorocy gingli zapoznani, prace ich i stowa
nie przepadaty, i w p6znych latach niosty owoce. Zadna kropla krwi, zadna 1za, zadne stowo nie pada marnie, kazde ma
swoje nastgpstwa, swojg niesmiertelnos¢. W tym wzgledzie mistycyzm i materyalizm schodza si¢ ze soba z ta roznica,
ze pierwszy zty lub dobry, wptyw cztowieka na drugich robi zaleznym od zastgpu duchow ztych lub dobrych,
otaczajacych nas, podczas gdy materyalizm przypisuje go wytacznie cztowiekowi i mowi: trzeba uniesmiertelnié
czyny, gdyz duszy nie uniesmiertelnig.

Trzeba nam koniecznie w to uwierzy¢, ze kazdy zty lub dobry czyn cztowieka — to ptodna macierz dhugiego szeregu
innych czynéw w nas i w innych, ze kazde nasze stowo ma pod sobg gateziste drzewo genealogiczne. Ztad waga stow i
czynow, ktore si¢ w nastgpstwach unie

$miertelnie moga w aniotéw lub szatanow. Kazdy z czytelnikow do§wiadczyt zapewnie nieraz ze czgsto kilka stow
mimochodem zastyszanych, ktore wpadty do bogatych spichrzy jego pamigci, mimo woli 1 wiedzy, ze jakie$ uliczne
zdarzenie, pochwycone jednym rzutem oka, jakas twarz, ktérej nie mieliSmy czasu si¢ przypatrzy¢, pdzniej
zmartwychwstaje w nas, w stanowczych wypadkach stanowi i rozstrzyga, jest nieraz drogoskazem na heraklesowych
rozdrozach i takie widmo czarodziejskiemi dloniami czgsto nas zatrzymuje, lecacych w przepas¢ — to wpycha w nia,
to nas odstrasza od ztego, jak szubienica zbrodniarza, to wabi, jak ulicznica do siebie.

Wezmy przyktad:

Ojcu, wldczacemu sig po brudnych zautkach miasta, w gronie podchmielonych towarzyszow, szukajacemu
rozpustnych nocnych pohulanek i roskoszy, zdarzy si¢, ze ustyszy ptacz jakiegos dzieciaka — przechodzac, rzuci



okiem w mate, nizkie okienko obdartego domku i zobaczyt ngdze o§wietlona ogarkiem $wiecy, a wsrod tej nedzy
kotyske, a nad kolyska ogorzaty twarz wyrobnika i schorowana zong jego. Oboje patrza w kotyske, i od kotyski co$, jak
$wiatlo sloneczne, rozjasnia ich twarze. Zobaczyt to jednym rzutem oka; co$

mu si¢ przypomina, co$ go zaktoto pod zebrami; milczkiem opuszcza towarzyszow i wraca spiesznie do domu i catuje
dziecko swoje i $ciska zong, zdziwiong tym wybuchem czuloéci. Jakaz to misterna platanina wptywow ludzi na ludzi!
Placz nieznajomego dziecka rzucit si¢ jak przepasé¢ do nog temu ojcu, by oddzieli¢ od ztamania matzenskiej przysiegi,
od rozpusty.

A teraz odwrotna strona: Mtody chtopiec w domu swoich rodzicow, lub innych ludzi, zobaczyt jaki$§ nieprzyzwoity
ruch, jakie$ wsteczne ustyszat stowa, byt swiadkiem moze jakiej$ brzydkiej rozpusty — nie strzezono si¢ przed nim, bo
byt matym, bo nie rozumiat tego. On to zobaczyt i zapomniat. Ale kiedys potem, gdy dorost w mtodzienca, w ktores
gorace potudnie to stowo, ta rozpustna scena, wypetzaly z jego pamigci, jak gad na stonce, ubraly si¢ w lubiezne
ksztalty i fantazya jego mtoda uprzytomnita sobie pokusg; piesci si¢ nia i z wszech stron obglada, krew ogniem, fawa
thucze si¢ po zytach mtodego, namigtnos¢ burzy spokojna piers, porusza mety nieczystych mysli — ten cztowiek
grzeszy, rzuca si¢ . w otchtan rozpusty bez wedzidta, zkad go czesto doktorzy wywloka wpodt niezywego jak gladyatora
z cyrku. Coz go rzucito na tg areng rozpusty?

Jedno stowo, jeden nieprzyzwoity ruch nierozsadnych rodzicow.

Tak moglibysmy odszukac¢ skutki i nastgpstwa kazdego naszego czynu, kazdego stowa; trzeba tylko odrzuci¢ pozorna
maske przypadkow, jak sig zdziera skorg z trupa, a zobaczylibySmy sieci zyt i nerwow, przyczyn i skutkow;
zobaczylibySmy, ze przypadku w §wiecie nie ma, ze kazdy zly i dobry czyn ma swoj¢ nastgpstwa, ze winy lub cnoty
ojcdw przechodza na dzieci i potomkow i te nastepstwa, ktore sa konieczno$cia, nazywaja si¢ przeznaczeniem.
Nadepnigcie podrastajacego krzewu zmienia kierunek jego wzrostu; zte zycie rodzicow psuje dziecko i zmienia
kierunek jego przeznaczenia. Cierpienia nasze od" stu lat prostuja w nas to, co byto skrzywionem — to nasze
przeznaczenie na teraz. Czytelnik uwazny, w zdarzeniach os6b niniejszej powiesci, pozna, ze ta mysl przewodniczyta
mi, ze chciatem, o ile moglem, rozwiazaé sobie zagadke przeznaczenia, wolnej woli, opatrznosci i dopatrzy¢ zwiazku
migdzy zyciem pokolen nowych i tych, co przechodza lub przeszty. Ksiaze Ireneusz jest jednym z ludzi, na ktérych
widocznie cigzy przeznaczenie; to potomek win i btedow ojcow, to tez, mimo checi i dobrego serca, ten cztowiek nie



umie zdoby¢ si¢ na nic, nic stworzy¢; tam gdzie si¢ wmiesza w akcye, niesie za soba nieszczescie; na nim spelnia si¢
kara i pokuta za przesztos¢é. W innych osobach powiesci ta sama my$l mniej wigcej si¢ uwydatnia.

Wracam do Leona.

Stowa ojca Adryana wzmocnily go, a lubo Igk przed trudami zycia nie opuscit go, przeciez nie cofnat si¢ juz, bo w
przysztosci widzial owoce tych trudow — rzucit sig na kolana przed czarnym krucyfiksem i modlit si¢ dwoma
stowami:

— Boze! spokoju! —

Modlitwe przerwat mu gwar uliczny, jakie$ krzyki. Wstat i poszedt ku oknu. W strong kosciota $w. Floryana pedzito
duzo ludzi, miedzy niemi kilku policyantéw; thum zatrzymywat si¢ przed domkami po kolei i szedt dale;.

Wasyl wracat ztamtad.

— Co to sig stato? — spytat go Leon.

— Jaki$ ztodziej umknat dozorcom policyjnym — ma to by¢ szczwany lis, jeden z tych, co w pazdzierniku okradli
kosciot $w. Jana; juz nieraz im tak umykal — nazywa si¢ podobno Zelazny. —

Leon si¢ wstrzasnat i odskoczyt od okna.

XIV. ZLOSC LUDZKA.

Pan Hilary nie ktamal, ostrzegajac Leona o knowaniach Edmunda i pani Herminii; chciat on uzy¢ tego srodka do
zastraszenia niebezpiecznego propagatora ruchu religijnego i pozbycia sie go. Ze to mu sie nie udato, wrocit do
mieszkania ksigstwa w kwasnym humorze, przemysliwajacy nad nowym sposobem.

— Ani byscie sig¢ panstwo nie domyslali — rzekt wchodzac — zkad wracam.

— Pewnie z jakiej patryotycznej procesyi — rzekt ksiaze.

— Strzegg si¢ podobnych rzeczy, butowi patryoci nie ztapia mnie na ten lep. Bylem przeciez w miejscu gorszeni.
— Gdziez wigc? — spytata niecierpliwa Herminia.

— W mieszkaniu gtéwnego wichrzyciela — u Leona. —

Pani Herminia az si¢ wstrzasneta i zrobita na twarzy wyraz obrzydzenia.

— To niepodobna.

— Chciatem go zastraszy¢ i tatwym sposobem pozby¢ si¢ go. Nie udato si¢, nie ulakt sig.



— Tego sig nalezato spodziewac, podobni ludzie maja zawiele bezczelnosci — rzekt Edmund.

— Przedstawialem mu, Ze go potgpia opinia publiczna, ze nalezy mu si¢ cofnac.

— A on? — spytat Edmund i wyraz brzydkiej radosci zaiskrzyt si¢ w jego oczach.

— QOdrzucit rade.

— Drwi z opinii, ktérej brak dowodow na potepienie go. Ta raza si¢ omylit, dowody sa.

— Co0? — zapytali chorem: ksiaze, pan Hilary, pani Herminia. (Ksigznej nie byto w domu.) — Pan masz dowody?
— Mam list pisany z Warszawy do Leona, na r¢ce jednego z moich kolegow, ktory sobie pozwolit go otworzy¢. Z tego
listu dowiedzieli$my si¢ naocznie, ze wielki patryota, jest tylko ustuznym ajentem rzadu rosyjskiego. —

Tu wyjat z tryumfujaca mina list z pugilaresu.

— Tym listem i kijami wypgdzimy go z Krakowa. —

Pani Herminia byta rozpromieniona; dzika rado$¢ tygrysicy, gdy tup trzyma w tapach, rozjasniata blada twarz je;.

— Panie Edmundzie, zastugujesz na nasza wdzigczno$¢ — ochronisz miasto nasze od zarazy, ktora si¢ w niem szerzy.
Widze juz ming hrabiego Zatorskiego, gdy si¢ dowie, jaka karyerg zrobita jego pieszczotka, zaslubiajac szpiega. Ha,
ha, ha! —

Roz$miata sig zjadliwie, drwiaco.

— Hrabia Zatorski bedzie miat jeszcze czas cofnaé sig — rzekt Edmund.

W tej chwili pan Hilary spojrzat na na niego badawczo, podejrzliwie. Edmund si¢ zmigszat, jak cztowiek schwytany na
ztodziejstwie, spuscit oczy, by stary nie przeczytat do reszty jego plandw.

— Oby panu Edmundowi udato sig jak najlepiej — odezwat si¢ pan Hilary dwuznacznie — spadiby nam wielki cigzar
z glowy, ale to jeszcze nie wszystko, i zawczesnie wotamy: ,,Jo triumphe!" Pozbedziemy si¢ gtownego wichrzyciela,
ale zostang ci, ktorych on obatamucit; przez zgraje¢ zapalencow miasto zostato wprawione w ruch, ktory nie ustanie
choéby sama sila bezwtadnosci, 1 Bog wie jak daleko pojdzie.

— Stwarzasz nowe niebezpieczenstwa moj Hilary — odezwat sig ksiaze, ktorego to juz trochg nudzi¢ zaczynato.

— Aby im zaradzi¢. Mam bowiem malenki

planik: stwérzmy opozycya. Mieszczanstwo zaprzestato zabaw i uciech — my je podejmijmy, mieszczanstwo i
mlodziez rwie si¢ do Zatoby i niby polskich strojow — my trzymajmy si¢ stroju Europy, narodéw ucywilizowanych.
— To niepodobna, sterroryzuja nas i zmusza bySmy po owczemu poszli za nimi — zauwazyt Edmund.

— Zaczniemy demonstracy¢ w naszych salonach, pocichu, bez hatasu; z czasem pod opieka policyi, ktorej si¢ pewnie
uprzykrza burdy tych butowcow, bedziemy mogli $mielej wychyli¢ si¢ na ulicg; wreszcie mlodziez nasza powinna si¢
zdoby¢ na otwarta opozycyg, ztozy¢ stowarzyszenie , ktoreby udaremniato wszelkie ruchy reszty mtodziezy i
wy$miewato jej szat patryotyczny. Jestem pewny, ze takie stowarzyszenie si¢ uda i wkrotce urosnie w liczbg: kazdy
woli si¢ bawi¢. jak smucié¢, tanczy¢, lub §piewac psalmy.

— Bawi¢ sig? A wiesz co m¢j Hilary, to doskonata my$l — panie musza nam by¢ pomocne. —



(Tu pani Herminia zrobita ruch gotowos$ci; niedziw, ona juz nie miala czasu na czekanie do konca zaloby, karnawat jej
zycia juz si¢ konczyt.

— Bedziemy si¢ bawi¢ — ciagnal ksiaze — to rozumnie; odzylem jako$ ta mysla, bo juz batem sig, ze umrg z tych
nudéw. Bedziemy si¢ bawi¢, moj Adolf musi sig rozruszaé, musi da¢ przyktad; u nas pierwsza zabawa.

Na tem skonczyto si¢ posiedzenie — wstecznicy rozeszli si¢ zadowolnieni z siebie i pewni zwycieztwa. — Edmund nie
zasypiat, chodzito mu

o zdeptanie Leona pierwej, nim by §lub z hrabiankg Zatorska przyszedt do skutku: to byt gtéwny powdd jego czynnego
zajecia si¢ sprawa. Wkrotce rozeszta sig¢ po miescie wies¢ o liscie do Leona; Zli, niechgtni i nie§wiadomi szerzyli ja

i powiekszali — najczarniejsze podejrzenia miotano na tego, ktérego musiano tak dtugo szanowac. I Wasylowi dostato
sig co$ przy tem. Wigksza czg$¢ mlodziezy wiedziata juz o liscie; Leon i Wasyl nie wiedzieli jeszcze, ani przeczuwali
tej burzy jaka im grozita i warczata z tylu za nimi. Chmury nienawisci coraz czarniejsze wystgpowaty na ich horyzont,
a nie widzieli ich jeszcze, bo mieli oczy zapatrzone w inng strong. Szczegdlniej Wasyl w tych kilku dniach byt w
dziwnem zamysleniu: w duchowem jego Zyciu stala si¢ wielka przemiana.

Dotad (jak to moglismy uwazac¢) Wasyl stat

na stanowisku czysto ruskiem, a cho¢ kochat Polske kochat ja nie jako syn, jeno jak sprzymierzeniec. — O Polakach
zawsze mowit wy.

— Rus to osobna ziemia — mawial nieraz — ma swoja historye, swoj jezyk, swoja wiare; jezeli Polszcza uszanuje
braci, Ru$ bedzie z nia, jezeli nie — to kwita z przyjazni — nam nie trzeba opieki tylko braterstwa. —

Te mysli ciagle mu chodzity po glowie, ciagle obawiat sig, ze by przy potaczeniu sig¢ z Polska Rus nie stracita nic na
swej wielkosci; jemu szto o to, aby Ru$ swigta zna¢ byto w Polonii, dla tego dbat zawsze o utrzymanie réznicy,
podziatu. UwazaliSmy, ze czgsto migszat ruskie stowa do polskich, nosit si¢ z ruska, zgota bat sig, by go kto nie
posadzit, Ze on nie Rusin.

Teraz od jakiego$ czasu zmienit si¢ bardzo pod tym wzgledem; raz nawet wyrazajac si¢ o ruchach w Warszawie
powiedzial: my Polacy. Zmiana to byta wielka, tem bardziej zadziwiajaca, ze w tak krétkim dokonana czasie.
Zobaczmy powdd tej przemiany:

Przewracajac raz papiery swego kolegi prawnika takze Rusina, znalazl duplikat jakiej$ prosby, w ktorej wyrazy Ru$
Rusini czesto si¢ powtarzajace zwrocily jego uwage.



— Co to jest? — spytat kolegi.

— Sprawa jednego z klientow adwokata X. — do$¢ ciekawa, przeczytaj. —

Wasyl wziat akt w reke i czytal.

Jakis straznik finansowy Dzenowicz czy Drenowicz Wiktor, byly mandataryusz, oddalony ze stuzby jako poborca
podatkowy w Kronstadzie, podawat przez adwokata prosbe w jezyku niemieckim do Najwyzszego Sadu Kasacyjnego
w Wiedniu Lipca. L. . powoltujac sie. na swoje poprzednie zastugi. Prosba tak brzmiata*:

,,Podczas mego urzedowania w Zétkwi przy c. k. urzedzie kameralnym, wybuchta, w skutek Bankietu reformy w
Lutym, przez Odillon Barrota we Francyi urzadzonego, powszechna rewolucya w Europie i objela swemi zgubnemi
ptomieniami takze Galicyg. Przy znanej stabosci 6wczesnych, urzedow stata si¢ wnet Galicya, w skutek naptywu
Emigracyi ze wszystkich krajow Europy i miejscowych malkontentéw, ogniskiem rewolucyi. — O catkowitem
oderwaniu jej od Austryi publicznie rozgtaszano; cesarskie godta badz catkiem zdjeto, badz zakryto; nie

* Autentyczne

mniej urzednicy byli wyszydzani, zniewazani, do nieczynno$ci i wyjazdu zmuszani, a 0ogdlny stan rzeczy przez
powszechny terroryzm tak niebezpieczny, ze stanowisko 6wczesnego Namiestnika hr. Stadiona do zera si¢ prawie
redukowato. — Cigzkiego doznal prze§ladowania w tym czasie wierny rzadowi c. k. Radca kameralny terazniejszy moj
zwierzchnik, August May: podczas kociej muzyki zrobionej przez rewolucyonistow, byt ten zacny cztowiek narazony
na utrat¢ zycia i ledwie zdotat uchroni¢ si¢ przed centnarowemi kamieniami lecacemi przez okno. —

,,Oburzony takiem zuchwatem postgpowaniem polskich rewolucyonistow, zwazywszy w jakiem niebezpieczenstwie
znajdowat si¢ rzad przez naglty wzrost Gwardyi narodowej polskiego rewolucyjnego wojska, powiedziatem w
pierwszych dniach rozruchow do c. k. radcy kameralnego Augusta Maya: ,,Moja stuzba przy urzedzie kameralnym
ustaje na czas jakis; wielka missyge mam spetnic, bo Cesarz i ojczyzna sa w niebezpieczenstwie; powszechny terroryzm
ugniata kraj a nikt nie bierze inicyatywy w odwaznym czynie. Wymyslitem plan na zniszczenie machinacyi Polakow i
chcee przystuzy¢ sig rzadowi cesarskiemu. Hrabia Stadion zapoznaje nasze polityczne stosunki,



przeniewiercze ministeryum daje wszedzie koncessye, ktdre si¢ nie zgadzaja z dobrem panstwa i o upadek przyprawic
je moga!! — Gdym to powiedziat c. k. radca kameralny rzucit mi si¢ w ramiona, catowat mnie serdecznie i radzit udac¢
si¢ natychmiast do hrabiego Stadiona, celem przedtozenia mu mojego planu.

,,Otrzymatem wigc pod pozorem stabosci nieograniczony urlop i udatem sie najprzéd do kanonika w Zotkwi
Blonskiego z Biberstein, posiadajacego wielka przychylnos¢ ludu i temu moje przedsigwzigcia przeciw Polakom
oznajmilem i naradzitem si¢ z nim nad uwtozeniem pr o k1lam a ¢ y i do Rusindw, ktdrej podpisanie on mi uroczyscie
przyrzekt.

,,ucieszony pomoca takiego patryoty jak kanonik Btonski, udatem si¢ do namiestnika Galicyi hr. Stadiona do Lwowa i
podczas otrzymanej audyencyi oznajmitem mu moj plan, ze w obecnem potozeniu rzeczy nie ma nic lepszego, jak
obudzi¢ w Rusinach mysl narodowosci, rozburzyc¢ ich przeciw Polakom, aby si¢ wzajem $cierali, a w koncu zniszczyli
—it.d.

Hrabia Stadion z wielka pochwala przyjat moj plan przeciw rewolucyi, upomniat mnie, abym ma

drze postgpowal w mojej czynosci, aby mozna unikna¢ krwawego starcia i obiecat mi przytem moralng i materyalna
pomoc ze swej strony.

,,Powrocitem potem do domu kanonika Btonskiego, utozytem tam wydane p6zniej w drukarni Porgby we Lwowie
proklamacye do Rusinéw w ruskim, niemieckim i francuskim jezyku i po podpisaniu tychze przez kanonika
Btonskiego i przezemnie, nast¢pnie po porozumieniu si¢ ze starostag Martiniczem i obersztem huzaréw Baronem Barco,
oznaczytem na narodowe zgromadzenie dzieh Maja w mieécie cyrkularnem Zotkwi.

,,P0 odbytem nabozenstwie przez infutata opata Bazylianow Chomeczynskiego, udato si¢ zgromadzenie do sali Kasyna;
lud wiejski napelnit rynek i ulice. Przy tej sposobnosci obrato zgromadzenie narodowe kanonika Btonskiego na
przezydenta, a mnie na sekretarza. Uroczyscie slubowatem wtedy ludowi 1 wziatem sobie wtedy za dewizg: ,,fidelis
imperatori et Ruthenorum genti," — i ,,flamans pro recto."

,,Zgodnie z moja proklamacya utozono statuta na posiedzeniu zgromadzenia narodowego i juz w artykule gim tychze
umiescitem: ze kazdy

cztonek przysieze uroczyscie uznanie catosci panstwa Austryackiego i na przypadek napadu bedzie gotow majatek,
zycie poswigci¢ dla Cesarza i ojczyzny, do ktérego to celu uformuje si¢ i uzbroi korpus pod nazwa cesarsko
austryackich Kozakow, ktory rozkazom cesarskiego Generala en chef podlega¢ bedzie.

"Po utozeniu statutow powstata prawdziwa rados¢ i wotanie: Niech zyje Cesarz Ferdynand! Niech zyja Rusini! Precz z
rewolucjonistami Polakami!" —

— No, a co? przeczytales?

— Przeczytatem — odrzekt Wasyl powolnym glosem, patrzac ponuro w ziemig; zmiat papier rzucit od siebie, potem
potart reka zachmurzone czoto.

— Badz zdréw — rzekl do kolegi i wyszed!.



Dhugo z glowa na piersi zwieszona chodzit po plantacyach, zdziczate od smutku oczy spuscil w ziemig i co§ mruczat
pod nosem. Gdy wchodzit po schodkach do swego mieszkania, uszow jego doleciat Spiew chlopigcy, rzewny. To Fedko
$piewat piosnke ruska:

W neditonko rano — sinoje more hrato.... Zmarszczyt si¢ jeszcze bardziej. Fedko zo

baczywszy brata nie przestat Spiewac, bo wiedzial ze on lubi ruskie dumki, wigc nucit dalej:

Oj to ne more hrato ....

— Cicho — rzekt Wasyl opryskliwie.

Chtopiec urwat piesn, zestrachany patrzat na brata z zdziwieniem.

— Jakto Wasylenku, ty nie chcesz zebym $piewat nasze ruskie dumki —

— Taki i chciatbym, ale co z tego? Co po ruskich dumkach, gdy Rusi §wigtej nie ma juz.

— To ty zabyl ziemi swojej?

— Co miat zapomnie¢, ale ziemia sama to jeszcze nie Rus, nie Rus. Nie ma Rusi chtopcze, tej Rusi, co miala
hetmanoéw swoich i swoja choragiew — tej Rusi nie ma, i ja i jej synow przykryly mogity — a t¢ nasza nowa Rus to
stworzyly szelmy, podli ludzie, ztodzieje, nie warci nosi¢ ruskiego miana. Oni skalali nasza Rus, ze wstyd przyznac si¢
do niej.

— Jakto Wasylu?

— Kiedys ci to wszystko opowiem, dzis$ nie, bom zlty. —

Siad} na postaniu, tokciem wspart si¢ o tawke, i dumat.

— I ci podli obatamucili lud i powiedli go

za soba. I ja roitem zawsze, zeby Rus byta niezalezna, ale nie zeby szta tam, gdzie oni ja prowadza. Co tu robi¢? Co tu
robi¢? —

To myslenie meczyto go, nie mogt dac sobie rady, szarpnat sig¢ za wlosy, wstat i chodzit.

— Prawych Rusinow garstka mata, nie przeinaczy ludu i sama zginie bez wiesci, gdziez jej droga, gdzie przytutek?

W duszy powiedziato mu cos: Polska.

— Tak Polacy tego chca, czego i my — a apostaty chca zmoskwici¢ Rus. Leon dobrze powiedziat — nie
rozdrabniajmy si¢ na kotka koteczka, bo nas zjedza — nam trzeba owszem taczy¢ sig. —

Od tego czasu Wasyl zmienit sig, jak to wyzej powiedzieli$my — ruch w Warszawie wzmagajacy sie co chwila mimo
przesladowan, stanowczo przechylil go na tg strong, do ktorej si¢ naklaniat i rozstrzygnat walke w piersiach Rusina. Tu
zaczynano pracowaé, nadzieja $witata a Ru$ batamucona przez Swigtojurcow spata jak chtop uparty, ktéremu po
zniesieniu panszczyzny nie chce si¢ wyjs¢ na robotg.

Tak przemienionym zastajemy Wasyla teraz w jego mieszkaniu, zajgtego pisaniem jakiego$ listu. List musiat by¢
wazny, bo go pisat przy



drzwiach zamknigtych. Fedko pod oknem wyklejat bialego orta na choragiewce.

— Fedko — rzekt Wasyl pieczetujac list — zbierz sig, pojdziesz oddac ten list, wiesz juz gdzie. Tylko przezornie
chlopcze, lepiej potknij, nizbys mial zgubi¢; rozumiesz? —

Fedko wziat czapke, rzucit oczami na list i przeczytat na kopercie: Paryz.

We drzwiach uderzyt si¢ z Leonem, ktory wszedt do mieszkania Wasyla dziwnie czego$ rozirrytowany.

— Co ci jest Leonie.

— Zaczynam watpi¢ — odrzekt tenze.

— Spodziewatem sig tego, wasze Spiewy i demonstracye religijne nie wytkngly sobie celu, to tez same z siebie upasé¢
musza; bo trudno utrzyma¢ ducha w takiem nastroju ciagle, a gdy stabna¢ zaczyna, c6z mu pokazesz, jakaz mu dasz
nadziejg, aby si¢ podniost i ozyt?

— Nadziejg przysztego zwycigztwa.

— Wyrachowana, na miliony lat, ktorej mikroskopem dopatrywac sig trzeba.

'— Moznaby ja zblizy¢, gdyby nie byto tyle ztej woli. Ale tu tak wszystko rwie si¢ 1 psuje. Jokejklub szaleje, starsi
zamiast zgani¢ rozpuste proteguja ja i pobtazaja jej, jedynie dla tego,

aby nas ostabi¢. Och podle, zle. Corki i synowie domow, ktorych winy sypaty Polsce mogite zamiast w worki szare
wiez¢ 1 posypac si¢ popiotem i pokutowaé za bledy ojcow, szaleja, marnotrawig czas i pieniadze. Och podle, podle. —
— Wiesz dla czego Mojzesz czterdziesci lat wioczyt lud zydowski po puszczy? Bo chciat wytracic¢ pokolenie, co znato
egipskich batwanow. I nam trzeba by wytraci¢ to pokolenie, ktore znato herbowe znaki, fawory moskiewskich
dworow. Wsrod powszechnej zatoby ono sig stroi i bawi, bo nie zna nedzy; trzeba je zubozec¢, ubra¢ w torby
dziadowskie, a wtedy chyba zaplacza z nami. Dobrze radzit Kotataj rzezac¢ tych totrow. —

— Nie do$¢ na zabawie, niszcza nasza pracg gdzie moga i czem moga. Czytates ,,Zamiar dziennika Wiary."

— Nie.

— Sumienie oburza si¢ na te zbrodnie jakie oni ostonili ptaszczem wiary. Wiara ma broni¢ wolnosci ubierania sig i
noszenia po francusku; wiara ma usuna¢ Zydow od praw obywatelskich, przyttumia¢ ruch wegierski i stowianski,
utworzy¢ zakon rycerski dla papieza. Jakaz tu wstecznosé



w ciemnotg sredniowieczna. Boze! czem tych ludzi przekona¢ mozna, ze Zle robia.

— Sztyletem. W zawierusze rewolucyjnej nie $miatby si¢ odezwac z takiemi stowami, bo by go to kosztowa¢ mogto
wiele; dzi$ pod opieka despotyzmu, schowani pod trony, $miato szczekaja na nas, jak psy pokojowe i nie daja pokoju
do pracy. — Stuchaj mnie Leonie, dokad wasz ruch zaprowadzi¢ was ma?

— Modlitwa i wytrwatoscia chcemy zdoby¢ to, czego zelazo zdoby¢ nie mogto.

— Wytrwatoscia? Jak wy si¢ tudzicie! Rgce wam juz opadly od noszenia krzyzow i cierniowych koron, gardta poschty
od $piewania i nic nie przybywa tylko ofiar co chwila.

— Chrzescianstwo ta droga doszto do zwycigztwa.

— Nie. Chrzescianstwo bytoby padto pod gruzami walacego si¢ Rzymu, gdyby biskupi nie zamienili si¢ w politykow,
nie utworzyli organizacyi silnej, ktora przetrwata upadek starego §wiata. Organizacya i cel podtrzymuja ducha i staluja
go — wy tego nie macie. Idziecie bez celu, na oslep i jedynie na megczenstwo zdoby¢ si¢ umiecie. Leonie! Kiedys$ krew
meczennikow bardzo zacigzy na sumieniu tych, ktorzy ich wy

sytali na $mier¢ bezowocna! Tyle ofiar padto a z drugiej strony bachanalie starych i herbownikéw niszcza ich wptyw,
szyderstwem obryzgaty Golgote i coz ztad ? Marniejecie i my z wami. —

— Nie mow mi tego Wasylu, na Boga nie mow; nieraz w bezsennych nocach ja to wszystko widzg, wszystko mnie to
trapi, dreczy; cheiatbym przej$é $wiat z stowem mitoscei cicho i spokojnie nauczajac, a tu tyle zawad, tyle katu — nogi
wciaz grezna, padalce czepiaja sig szat. — Swiatu potrzeba pierwej Herkulesa, coby go wyczyscit jak stajnie
Augiaszowe.

— Bylem pewny, ze tak powiesz, skoro dotkniesz si¢ ran ludzkosci — nie goic, ale wypalac je trzeba, bo zanim by$
zgoil jedng, inne pozartyby ciato i dusze ludzkosci. Aby apostotowie mogli kiedy$ swobodnie chodzi¢ po tej ziemi i
nauczac, trzeba ja przeora¢ mieczem i przeczys$ci¢ ogniem.

— Straszna mi radzisz rzecz — rzekt Leon z bole$cia zamykajac oczy — a jednak widzg, ze nie ma innej drogi —
zto$¢ ludzka przygniotta mi piersi, stowem samem nie zrzucg jej z siebie, trzeba uczyni¢ krucyatg przeciw ztemu.

— Tg prace my juz zaczgli — sie€ organizacyi obejmuje juz kraj i przygotywuje powstanie,

a tymczasem skryta walka z tymi co przeciw nam. Patrz! —

Tu rozwinat mu jaki$ papier niebieski.

— Ale zaczekaj — trzeba zamkna¢ drzwi.— Jeszcze nie doszedt do drzwi, gdy w progu

pojawit si¢ Brunon — poeta. Wasyl cofnat si¢ ku stolikowi i schowat papier, Brunon podejrzliwie spojrzat na niego,
potem na Leona.

— Leonie — rzekl — przyszedlem cig przestrzedz. Niebezpieczenstwo ci zagraza, po miescie kursuje wies¢ o jakim$
liscie przejgtym, z ktdrego pokazuje sig, ze ty jestes. . .

— Dokoncz.



— Jestes .. . nie dobrym czlowiekiem, Ze ... Ze sig sprzedate§ wrogom. —

Leon zalozyt rece na piersiach i uSmiechnat si¢ bolesnie.

— Znowu toz samo — rzekt.

Wasyl nie przemo6wit stowa, byt caty czerwony jak rozpalone zelazo, pigsci zacisnat w kutak, zgby $cial —
znieruchomiat w oburzeniu.

— Ernest ma ten list w rgku, chce go przedtozy¢ kolegom, akademia wzburzona; jedni cig potgpiaja, drudzy zatuja.
Leonie, wyjezdzaj, potozysz koniec tym plotkom.

— Hal! totry — syknat Wasyl.

— Twoja rada jest zta Brunonie; ustgpujac potwierdzitbym to, co zto§¢ ludzka na mnie wymyslita.

— Wigc si¢ czujesz niewinnym? — O! oddycham.

— I ty watpites Brunonie? — spytat Leon z bolesnym wyrzutem.

— Daruj mi, ja ci¢ kochatem jak dawniej, ale ttomaczytem sobie twoj¢ postgpowanie moze nedza, moze zasadami.
— I ty poeta, ktory narodowi masz dawac prawde, tak wierzytes w elastycznos$c¢ jej, ze sig¢ do wszystkiego nagnie? Nie
ty jeden moze tak sadzisz. — Leon westchnat, to westchnienie byto nad ngdza moralna $wiata.

Brunon sig zawstydzit i spuscit oczy ku ziemi.

— Gdzie jest ten list? — spytat Leon spokojnie.

— Ernest ma go dzi$ pokaza¢ na zgromadzeniu.

— Przyjde i ja zobaczy¢ ten list.

— Jakto Leonie, tybys$ tam poszedt uniewinnia¢ si¢ moze? — spytat Wasyl.

— Nie, tylko prawdg, pokazac; czy si¢ boisz o mnie Wasyl?

Glos Leona byt rzewny i1 dziwnie uroczysty; Bruno i Wasyl stuchali go wzruszeni, a ptacz drzat im w piersiach. W tym
spokoju cztowieka, potgpionego niewinnie, byta wysoka tragika.

— Pojde — rzekt — wobec mnie moze nie zdobeda si¢ oszczercy na bezczelnos¢. O ktorej godzinie zejda si¢ koledzy?
— O trzeciegj.

— Bede. —

Bruno odszedt — Leon zabierat si¢ takze do wyjscia.

— Gdzie idziesz? — spytat go Wasyl.

— Do siebie — potrzebuje by¢ sam — dodat ciszej, w glosie jego zna¢ byto udreczenie wewnetrzne i wyszedt
chwiejnym krokiem. Wasyl stat i patrzat za nim, gdy si¢ drzwi zamknely, Rusin zaptakat jak dziecko, az si¢ uniost od
ptaczu.

— Co tam ten biedak teraz cierpie¢ musi — rzekt kiwajac glowa — o, ja to znam. On wszystko po$wigcit dla nich i
zaplacili mu; oj strasznie mu zaptacili. I gdyby cho¢ zaklat za to, gdyby pig§¢ zacisnal — ale nic, nic, przeniost to tak
spokojnie, na twarzy jego ani gniewu nie bylo; ale co tam w duszy dzia¢ si¢ musi? Eh, glupio na $wiecie i basta!l — A
kto tam?



Wszedt weglarz.

— Pana Leona nie ma w domu?

— Jest.

— Bylem, ale zamknigto.

— Zamkniete? — spytal zmieszany Wasyl i zatrwozyl sig¢ — cicho! — rzekt — zblizyt sie do $ciany, potozyt oko do
szpary, obawa o Leona ttomaczyta jego ciekawo§¢ — spojrzat. Leon kleczat przed krucyfiksem i modlit sig.

Wasyl odszedt od $ciany ku oknu i obrocony plecami do weglarza obcierat tzy.

— A czegoscie to chcieli od pana Leona Marcinie? — spytat po chwili.

— Eh, proszg taski pana doktora, chciatem panow prosié¢ na chrzciny mojego chtopaka. Nie moglismy si¢ dotad na to
zdoby¢, ja siedzial, zona byta chora.

— A kiedyz to?

— Dzi$ po potudniu.

— Daj mu spokdj, on dzi§ ma inne zajgcie, on.....

Urwat i nie wiedziat jak to wytlomaczy¢ weglarzowi.

— On dzi$ na wiazanie nie mogtby da¢ twemu dziecku nic, chyba tzy i rozbolate serce. Rozumiesz?

— Coz sig stato panu Leonowi, Chryste Jezus! moze nieszczgscie jakie, moze ztodziej.....

— Tak ztodzieje, co mu ukradli dobre imig. Weglarz nie zrozumiat i pytajaco patrzat na Rusina.

— Czy ty wiesz? dobroczynce twego nazwano szpiegiem.

— Kto? kto? doktorze — zapytat weglarz glosem podniesionym, biatka jego oczoéw tysnety, pigsci podniost do gory —
kto ? panie doktorze! Na rany boskie moéwcie, ja tego cztowieka skrusze, rozthuke mu teb jak wegiel kamieniem —
moéwit, dyszac caly.

— Nie jeden, nie jeden, wielu ich.

— To nic, zbierze nas si¢ gromada, bedzie bitka, panie doktorze, przez mitos¢ Boska, powiedzcie gdzie te szelmy?
Pojdziemy, potluczemy kosci.....

— Bylaby to najlepsza odpowiedz, kijami zamkna¢ szczekajace geby, ale Leon nie pozwolitby na to, on by si¢ gniewat
— on inaczej mysli, to czlowiek inny, to czlowiek §wigty, Marcinie! —

Szorstki Rusin i muszkularny weglarz zaniesli si¢ od ptaczu. Okropnie rzewny byt ten placz u ludzi, co nie wygladali
na czulych.



— Idzcie, idzcie, z chrzcinami zatrzymajcie si¢ do jutra — przyjdziemy. On wam pobtogostawi syna. —

Weglarz odszedt — Wasyl siadt i czekat. Na Maryackiej wiezy odbita trzecia — drzwi sie otwarly — wszedt Leon
blady, smutny, ale spokojny.

— Chodzmy — rzekt stabym glosem. Rusin wstat i poszedt za nim jak dziecko,

bolejacy i posepny.

Przez drogg nic nie mowili do siebie; gdy si¢ zblizali do gmachu akademickiego, Leon przystanat trochg i wspart sig na
rece Wasyla.

— Czekaj, odetchng trochg, nie myslatem Ze to tak boli — otart z potu blada twarz — i wszyscy uwierzyli, Wasyl,
wszyscy — dodat, $ciskajac jego regke¢ — ba! tak by¢ musiato. — Chodzmy! —

Gdy weszli, zastali kolegdw juz zgromadzonych w sali — ktdrzy za ich przyj$ciem rozsuneli sie, tworzac szpaler.
Posadzeni weszli w dwa szpalery i szli, jak przez rozgi, sieczeni pogardliwym wzrokiem i przycinkami: zaden nie
podat im reki, nikt nie przemowit do nich przyjaznie; nawet ci, ktérzy im sprzyjali, bali si¢ okaza¢ im wyraznie
wspotczucia, stali na boku 1 milczeli.

W katedrze stat Edmund wyprostowany, z ironicznym usmiechem na ustach i pewny siebie, obok niego Ernest z
otwartym listem.

Leon z oczami spuszczonemi w ziemig, przyszedt ku katedrze i rzekt gtosem sttumionym:

— Jestem. —

W zgromadzeniu zrobita si¢ cisza — Edmund zabrat glos:

— Panowie! Kiedy przed rokiem prawie upominatem was, abyscie nie dowierzali nieznajomym ludziom, ktorzy Bog
wie zkad przywlekli si¢ do nas, aby istnienie jedynego polskiego uniwersytetu podkopac i mtodziez obatamucac,
wysmiali$cie moje obawy i odepchngliscie moje rady. Dzi§ powtarzam to samo, z ta r6znica, ze juz nie na domystach,
ale na istotnych dowodach opieram moje oskarzenie. Oto list, ktory Ernest pozwolit sobie przeja¢, powodowany
dobrem kolegow, list do jednego wichrzyciela naszego miasta, do jednego przybtedy.....

Wasyl zerwat sig i zaryczat:

— Oskarzaj, ale nie szkaluj. —

Edmund nie spojrzal na niego, byt odwaznym i pastwit si¢ nad tymi, ktorych wszyscy odstapili; tryumfujaca pewnosé
malowala si¢ na jego wytartem czole. Ernest byt troch¢ niespokojny i za



ktopotany; Edmund wzial z jego drzacych rak list i przeczytat. List byt, jakby od ktoéregos$ urzednika policyjnego z
Warszawy, i zawierat instrukcye dla Leona w postgpowaniu, a zarazem obietnice nagrody. — Gdy Edmund skonczyt
czytac¢, wszystkich oczy zwroécity si¢ na Leona, w twarzy jego chcieli przeczyta¢ wstyd, hanbg, pomigszanie. Tego tam
nie byto, oprdocz bolesci i zngkania nic tam nie bytlo — spokoj tylko, spokdj troche surowy, cierpki.

— Proszg o ten list — odezwat si¢. Edmund nie patrzac na niego, rzucit mu. Leon przypatrzyt si¢ pismu, adresowi,
pieczgci,

potem spuscit rekg wraz z listem i rzekt z westchnieniem :

— Tak, to tak jakby do mnie.

— Céz masz na twoja obrong? — spytal jeden z kolegow.

— Moje sumienie. Koledzy! ja jestem niewinny! —

Rzekt gtosno, uroczyscie, glosem drzacym z bolesci.

To wyznanie jedni przyjgli milczeniem, drudzy ironicznym $miechem, inni zartami. Wasyl nie mogt wytrzymac,
wskoczyt na stopnie, zylasta pies¢ podnidst do gory i krzyknat:

— Kto nic wierzy, niech si¢ odezwie, a pigscig go przekonam.

— Milcz, milcz — wotano.

— Wasylu — rzekt Leon, chwytajac jego reke — daj pokoj, jezeli moje zycie nie moéwi za mna, to pig§é twoja nie
przekona ich. Koledzy! odwotuje si¢ do waszych serc; powiedzcie co ztego wam uczynitem, co ztego wam radzitem
kiedy, naktaniatem do pracy i do mitosci ojczyzny !

— I do demonstracyi, ktore narazaty nas i uniwersytet — wtracit Edmund szyderczo.

— Czekajcie! — odezwat si¢ Wasyl i rozepchnawszy tych co go otaczali, postapit ku katedrze z listem, ktéremu si¢
dotad uwaznie przypatrywat.

— Czekajcie — rzekt i zwrocit sie do Ernesta pomigszanego nieco.

— Od kogo ten list odebrates?

— Od listonosza.

— Ty mi sig bratku nie wykrgcaj dowcipem, mow, kto pisat ten list do ciebie?

— Jeden z moich kolegéw, z ktérym wcale nie korespondowatem przedtem, i ktéry mojej dawnej znajomosci uzyt
widocznie za powod tyt

ko, do przestania tego listu; zreszta jest to cztowiek dosy¢ podejrzany.

— Nazwisko jego?

— Na. ... zy ... wa si¢ — Ernest poczerwieniat, zagadnigty nagle, zapomniat nazwiska.

— Zaczerski — podszepnat mu Edmund.

— Ty milcz, ja jego pytam. Wige Zaczerski i niby kolega — ciagnat Rusin, patrzac podejrzliwie na Ernesta,
mieszajacego si¢ coraz bardziej — tamten lepiej, lepiej pamigtat nazwisko. Hm — to nic. Kiedy odebrates ten list?
— To nie nalezy do rzeczy — przerwat Edmund.



— Owszem nalezy — rzekt Rusin powoli a groznie i patrzat silnie w twarz Edmunda — No kiedyz? toz pamigtac
musisz.

— Przed tygodniem.

— Dzien powiedz — w ktory dzien? — zawotat Rusin, coraz bardziej rozzarty i wsciekty.

— Nie pamigtam — rzekt Ernest blednac. — Wasyl chwycit go za reke.

— Przypomnij sobie — rozumiesz? przypomnij, bo ja ci przypomng. —

Ernest przestraszony spojrzat na Edmunda — w zgromadzeniu poczal si¢ szmer.

— Zapomniates, jaka dat¢ zmysliliScie na

kopercie. To jeszcze nie koniec. Panowie! tu idzie o wielka rzecz, bo o potgpienie cztowieka; chciejcie by¢
sumiennymi i badajcie rzecz Scisle.

— Czego chcesz?

— Zadam, aby zgromadzenie wybrato kilku, ktérzyby teraz poszli do mieszkania oskarzycieli i zrewidowali ich
papiery.

— Dobrze, zgadzam si¢ — rzekt Edmund, wyjmujac klucz.

— Ha, zniszczyliscie $lad wszelki, to nic. Panowie, ja zadam matej rzeczy, chcg mie¢ w rekach tylko czysty listowy
papier tego.

Wskazat reka na Edmunda zmieszanego. Cofac sig nie mogt, dat klucz on i Ernest; wybrani wyszli; sprawa zostata
zawieszong. Poczely sig glosne rozmowy i narady; wszyscy zaczeli podejrzywac autentycznosé listu, obgladano go i
podawano sobie. Leon byl zmeczony i ostabiony, usiadt na stopniach. Wielu kolegdéw poczeto zatowac swojej
porywczo$ci w posadzeniu go; przychodzili wige ku niemu z oznakami wspotczucia i przychylnosci. Leon nie
wyrzucat im nic, ale ani dzigkowal, ani patrzal na nich, bo czut zal wielki do nich.

Edmund z Ernestem odosobnieni, stali w milczeniu — na twarzy Ernesta byt przestrach,

chciat wyj$¢, Edmund przytrzymat go i co$ szepnat.

Wreszcie wrocili wystani i ztozyli teka z papierami. Wasyl chwycit teke, przerzucat papiery, papiery byty z cyfra
Edmunda, tylko jeden maty seksternik byt bez liter. Wasyl go wziat w rece przymierzyt do wielko$ci listu, poréwnat
kolor papieru i podnoszac w gore, rzekt:

— A co ? Kt6z winny? Patrzcie, w tym seksterniku brakuje dwoch arkuszkow, wlasnie tyle, ile byto potrzeba na dwa
listy potwarcze. —

Zgromadzenie oburzylo si¢ przeciw oskarzycielom. Ernest zlakt sig, wyrwat gwattem reke swoja z reki Edmunda,
odbiegt od niego i rzekk:

— Bron sig sam, ja niewinny.

— Lotr, oszczerca, ukaraé go — wotano ze wszech stron i rzucono si¢ ku katedrze.



— Stdjcie koledzy — rzekt tagodnie Leon podnoszac sie i wstrzymujac oburzonych — czyz nie dos¢ dla niego, ze jest
podtym? Wasza wzgarda niech mu bedzie kara. On na nia catkiem zashuzyl, nie dla tego tylko, ze mnie spotwarzyl, sa
inne zbrodnie na sumieniu tego cztowieka. —

Edmund bezczelnoscia chciat sig¢ trzymac¢ w roli.

— Czas wyswieci prawdg — rzekt efroncko.

Leon spojrzat na niego surowo i zmarszczyt czoto.

— Milcz — rzekt do niego z oburzeniem — ja tego, com powiedzial — nie méwitem bez powodu. —

To moéwiac wyjal z pugilaresu zwitek papieru, ten zwitek mial od Mateusza stuzacego nieboszczyka barona, ktory mu
go dat radzac sig, co z tem zrobic. Kartke te zapewne przypomnieli sobie czytelnicy, na niej stato:

,,Jestem potrzebujacy, rozpacz zrobita mnie zbrodniarzem — jezeli nie dostang natychmiast rynskich, bed¢ zmuszony
zabi¢ cie!" —

Leon rozwinat kartke i przystapit z nia ku winowajcy jak sedzia. — Znasz to pismo ? —

Edmund zrobit ruch gwattowny, chcial chwyci¢ za kartke i wydrze¢ ja — Leon mu ja rzucit w twarz i rzekt z pogarda:
— Zbrodniarzu! —

XV. CZWARTE PRZYKAZANIE.

— Wigc ty znasz mojego Emila? — pytatl zebrak Leona trzymajac jego reke w swoich dtoniach — powiedz mi, czy on
wspominat kiedy o swoim ojcu? Co? wspominal? — pytat starzec ze tzami w oczach, podnoszac si¢ na postaniu.

— Nieraz — rzekt Leon przymuszajac sie do ktamstwa, by uspokoi¢ dziada.

— Dobry Emil, i ja ich tak opuscitem, co oni tam mysla sobie o ojcu swoim; a ja Bog $wiadkiem nie moglem zostac
dtuzej, ja musiatem uciec, bo wytrzymacé dtuzej trudno byto. Ty$ znal nieboszczke moja zong? To byta kobieta dobra,
ale dumna i nieugigta; tylko wtedy, gdy$Smy si¢ poznali, ona byta inng; ta jej duma rozptyneta wtedy, jak krysztatowa
sOl w wodzie; méj Boze ona byta wtedy taka dobra dla mnie, Ze nie umiatem si¢ oprze¢ temu szcze$ciu, co mi si¢
uémiechato przez jej oczy i zostatem mezem ksiezniczki. Zli ludzie méwili, zem dla majatku to zrobit, bo nieboszczka
nie byta urodna. — Klamali; ona w moich oczach byta cudowna. A do



tego jeszcze, widzisz: mnie tu pod czaszka Bog wie jakie mysli sig roity o ludzkosci, o szczgsciu drugich. Majatek
ksigznej dawal mi nadzieje, Ze moje marzenia si¢ spelnia, ze plany dojrzeja — myslatem o zaktadaniu szpitali, ochron,
domu dla rekodzielnikow 1 wyrobnikdw, kasy oszczednosci 1 Bog wie co; cheiatem, Zeby ona to wszystko robila, ja
tylko doradzac¢ chciatem. Niestety! wszystko si¢ rozbito o nieugigty upor tej kobiety; stowami mitosci rozmigkczy¢ jej
nie mogtem, bo mnie juz nie kochata. —

Tu zamilkt stary, siwa brodg spuscit na piersi i zadumat si¢ smutnie. Po chwili odezwat si¢:

— Jej mitos¢ to byt chwilowy kaprys panski, ktory rozwiato oburzenie jej rodziny, uraganie $wiata — znienawidzita
mnie potem. A ja z kazdym dniem bardziej ja kochatem, szalatem z mitosci. Nieraz u jej nog wlektem si¢ po pokoju i
prositem choc¢ o odrobing litosci, o odrobing serca. Odpychata mnie zimnemi stowami, gorszyta si¢ mojem gminnem
postgpowaniem i upominata, bym sig nie zapominat. Zrywalem si¢ wtedy, uciekatem da siebie, zamykatem si¢ na dni
kilka nie pokazujac sig jej na oczy; myslatem, ze zatgskni za mna, ze poszle po mnie. Nie. Wigc znowu leciatem,
prositem, ptakatem i niczem nie mogtem

przywota¢ ducha mitosci pierwszych lat naszego * pozycia. Takiej meki byto lat kilka, com wycierpial trudno
opowiedziec. Ja jej to juz wszystko przebaczytem, ale gdy sobie przypomneg, nie mogg nie wyrzekac. Nieraz po takich
scenach wracatem do siebie wpot niezywy, w gtowie co$ strasznie palito, piekto, macito sig, trwoga mnie brata o moj
rozum. Nieraz chwytatem pistolet, zimna lufg jego wkladatem juz w rozpalone usta — ale na samobojstwo zdobyc¢ si¢
nie mogtem — miatem jedna mysl co mi wytracata bron z reki i kazata zy¢ — ta mysla byta ojczyzna.

— Panoszku, zmgczyliscie si¢ gadaniem, a dobrodziejka bedzie sig gniewad, hi, hi, hi — zachichotat Btazek, ktory jak
pies strozowat wciaz tozko pana swego — dajcie tez i mnie powiedzie¢ temu panu jaka gadke. Bylto trzech braci:
dwoch madrych a trzeci ghupi, jak nie przymierzajac moj pan i mieli ojczyzng po ojcu — ale madrzy chcieli wyscigac
glupiego i powiedzieli mu, Ze ojczyzna uciekta w Swiat. Taki moj ghupi maciu$ nogi za pas i poszedt w $wiat szukac
mienia. Hi, hi, zabawne, co?

— Cicho Btazek — odezwat si¢ dziad karcacym gtosem. Glupiec zmilknal w jednej chwili, dziko glupkowata twarz

jego przybrata wyraz

apatyczny, jak maryonetka, gdy sprezyny dziataé przestana. Dziad mowit dalej :

— W tyra czasie emigracya za granica byla czynna, wysylala emisaryuszoéw do kraju, przygotowywata powstanie.
Pojechatem tam; w wirze i w odmgtach politycznego zycia chciatlem utopi¢ mojg osobiste troski, pracowatem z innymi.
Rzez galicyjska zadrwita ogromnie z prac naszych, pobito nas nasza wtasng bronia. W dwa lata pdzniej blysngta
chwilowa nadzieja, znikngla i bylo nam znowu ciemno, rozpacznie. Takie zawody szarpaty mnie strasznie. Ja na
$wiecie nie mialem teraz procz tej jednej nadziei i ta nadzieja co chwila zawodzita, gasta, ale nie moglem porzucic jej



nigdy. — Na grobie zawodow jam szczepit nowe nadzieje, wérdd ciszy zwatpienia, ktora owtadta kraj i ziomkow po
nieudanych wysileniach, jam nastuchiwat hasta nowego powstania — gdziekolwiek btysneta jaka odrobina nadziei dla
nas, tam ja bytem, tam pracowatem. Wchodzitem we Wtoszech do tajnych spiskow Mazynistow, taczylem sig z
malkontentami wegierskimi; zgota szukatem wszgdzie ojczyzny po $wiecie, jak jeden z tych trzech braci, gtupi, o
ktorym powiastka gminna nam méwi. Wybuchneta wojna wschodnia, upadte nadzieje zajasnialy znowu, odzytem,

poczatem si¢ krzataé, pracowac. Z Turcyi przeszedtem na Ukraing, 6wczesne rozprezenie Rosyi dawato mi nadziejg, ze
powstanie w tych ziemiach si¢ uda; czgsty pobor do wojska zrazit chtopéw do rzadu; ta niecheé ludu byta moim
sprzymierzencem, chodzitem po wsiach i burzytem lud. Wsréd mojej pielgrzymki trafitem na dom jednego sottysa,
cztowieka mlodego, w ktorego piersiach drzemaly wspomnienia hetmanow kozackich, stawa Zaporoza — pokazywat
mi szable, spuscizng przodkow, ktorzy Konstantynopol zatrwazali. Ten cztowiek byl mi bardzo pomocny. Moskale
dowiedzieli si¢ 0 moim pobycie i wystali zandarméw na schwytanie mnie. Lud si¢ opart i nie dal; czynownikow i
zandarmow zbezczescit 1 wygnal, a mnie tajemnie wyprawiono dalej. P6zniej dowiedziatem sig, ze sam Wasylczykow
przyszedt z wojskiem, zadat wydania sottysa i mnie — lud si¢ zebrat w kupg czarna i groznem milczeniem odpowiadat
na rozkaz; wtedy wojsko si¢ rozstapito i odstonito armaty — Wasylczykow kazat strzela¢ do bezbronnego ludu,
rozpoczglo si¢ meczenie, lud bito i kolbowano, soltysa schwytano — zginat pod batami. Ta grozba usmierzyta zapat
ludu, obawiano si¢ — wrocitem wigc pod Sebastopol i tam z kolegami

cieszyli$my si¢ znowu nadzieja uktadow i1 wierzyli w Napoleona. Pokoj paryzki zabil nasze nadzieje; ton cios mnie
dobit — opuscitem rece 1 zrozpaczylem. Wtedy z rozpaczy poczatem pic, z pijanstwa wszedtem w nedzg, z ktorej
trudno mi si¢ bylo wygrzebad. Brzydzitem si¢ soba samym, a wyjs¢ z tego btota byto trudno. Roztajdaczytem sig z
rozpaczy marniato mi zycie po szynkach. Czasami gdym byt trzezwy, zona i dzieci stawaty mi w pamigci, tgsknota
ciagneta mnie do nich; ale odpychatem tg checi, zastaniatem oczy, by nie widzie¢ tego jedynego jasnego promyka w
mem zyciu, bom si¢ czul niegodnym, bo nie umiatbym spojrze¢ w oczy moim dzieciom i stana¢ przed nimi w
tachmanach. Dla nich wyrzektem si¢ nazwiska, ktore skalatem zyciem, wyrzektem si¢ nadziei widzenia ich — i
czekatem tylko $mierci; pijanstwo stargato moje sity, zachorowatem raz mocno. Bylo to we Frankfurcie. Czy wiesz, ze
ja te chwile co innych tak trworza, przywitatem z radoscia; na to co mi si¢ tu dziato w piersiach, Smier¢ bytaby
najskuteczniejszem lekarstwem — czekatem jej. Gdzie$ w jakiej$ komorze pod schodami, gdzie mnie umieszczono z
taski, lezatem wérdd obceych; tyfus niszezyt mnie, cheiano mnie odwiez¢ do szpitala, opartem si¢



temu — tam by mnie leczono, a ja chciatem umrzec. I patrz, choroba znedznita mnie, ale nie pozarta — po Kilku
miesiacach znowu pitem jak dawniej, wtoczytem sig: zebratem, stracitem ostatki wstydu — i szedtem tak po pijanemu
coraz dalej, az instynkt wiodl mnie jak zwierza, tu napowrot. Bylem tam w patacu, zkad uciektem przed trzynastu
latami. Smiech tego glupca — tu pokazal na Blazka, co skulony siedziat w kacie i lizat sobie rece — $miech tego
ghupca obudzit mnie z letargu, w ktory mnie nedza i wodka wtracity — widziatem moje dzieci, rozumiesz? Zebrak, co
na rozstajnych drogach prosit ich o jatmuzng — to byt ich ojciec. O! okropna to byta chwila. —

Starzec zalamat rece, zacisnat zgby i tak lezat dlugo, majac przymknigte oczy; piersiami robit mocno, jak cztowiek co
kona. — Leon wziat go za rek¢ — chory otworzyt oczy.

— Przelaktes si¢ 0 mnie? — spytal — nie boj sig, jeszcze pozyjg: o, pozyje z par¢ dni, nie wigcej] — O! nie wigcej.
Czuje to dobrze, tutaj zotadek wypalony spirytusem obejs¢ sig¢ bez niego nie moze, a ja juz nie chcg wigeej pic —
odkad zobaczytem dzieci moje. —

Zakryt twarz re¢kami i ptakat.

— A jednak jabym je tak rad jeszcze widzie¢ przed $Smiercig! Boze, mdj Boze!

— Hi, hi, hi, dobrodziejka idzie — zawotat Btazek i schowat si¢ za 16zko.

Zakonnica zblizyta si¢ do t6zka; chorego mowa zmeczyta, byt wige bledszy i ostabiony.

— A co? znowu méwit? Nieznosne to gadulstwo, doktor przeciez wyraznie zakazal.

— Dobrze juz dobrze — rzekt chory, oczami pozegnat Leona i rzekt: a przyjdZ znowu. —

Leon pozegnat dziada i Jana, ktdrego zdrowie wcale sig nie polepszyto i poszedt do domu. Tam zaraz zabrat si¢ do
napisania listu do Emila i siostr jego, wzywajac ich spiesznie do konajacego ojca. W koncu listu dopisat: Niech was to
nie zraza, ze waszego ojca w nedzy zastaniecie — btedy jego Zycia sa tego rodzaju, ze je nie tylko przebaczy¢, ale
uszanowa¢ mozna, bo cierpiat wiele. Zreszta nie do dzieci nalezy sadzi¢ winy ojcow, zebrak uliczny jest zawsze
waszym ojcem. — Czekam was —

List ten oddany natychmiast na poczte i wystany na wies, nie zastat tam juz Emila, ktory z siostrami od tygodnia juz
wrocit do Krakowa. Jan odebrawszy list, dopisat na kopercie: w Krakowie — i odestat napowrot na pocztg. Poczci

wy Jan, od czasu jak my go ostatnia raza widzieli, nie zmienit si¢ wcale.

Przyltysiat tylko nieco, moze od ktopotow gospodarskich, ktorych miat wiele, ale zreszta wygladat zdrowo i czerstwo
— zasiedziat si¢ na wsi. zapracowat, wyjezdzal mato i tak nawykt do tego zycia jak wot do jarzma. Kazda pomyslnos¢
w gospodarstwie cieszyla go, jakby to dla niego miata korzy$¢ wyptynac ztad jaka; tak caty si¢ oddatl pracy dla sierot,



ze zapomial o sobie, 0 swojem szczgsciu, a nawet o swojej mitosci, Przyjazd Zofii zaniepokoit go troche, poczerwieniat
z zaktopotania przed nia; ale to trwato niedlugo, gospodarskie zajgcia nie daty mu czasu odgrzebywac¢ dawne uczucia,
chlodna mina Zosi takze go nie mile otrzezwita i odstrgczata; byt wigc dla niej uprzejmy ale obojetny, byt goscinnym
gospodarzem a nieczutym kochankiem. Moze Zofi¢ gniewalo to, moze po smutnym zawodzie z baronem bylaby sig
pocieszyla szlachecka fortunka, ale Jan nie zrobil zadnego kroku zblizenia. Nie dtugo potem i Emilowi polepszyto sig;
wrocili wige do miasta, a Jan zostal, pracowat jak dawniej i nie myslat o niczem wigcej jeno o szczgSciu sierot. Wziat
do siebie stara ciotke, ktéra mu zajmowata si¢ gospodarstwem kobiecem

i przemysliwac¢ nad wyswataniem kuzynka. Moze jej si¢ uda, moze Jan da si¢ naktoni¢ — dalsze losy Jana nie wchodza
juz w zakres naszej powiesci.

Jak powiedzielismy odestat list, kiedy sieroty juz od tygodnia zostawaty w Krakowie u ksigstwa. — Byl to zarazem
ostatni tydzien ich pobytu w tym domu a to z dwoch przyczyn: najprzod Emil wszedtszy raz do Zofii, trafit
nieszczgsliwym sposobem na tg chwile, w ktorej ksiadz Aureli w kaznodziejskim zapale, pomyliwszy sig, zamiast w
czoto w usta catowat swoja owieczke.

Oburzony Emil zkorrygowat omytke kijami na plecach jegomosci, za co w palacu okrzyczany byt za bezboznika i
kacerza. Powtdre, ksigze wszedlszy raz podczas niebytnosci syna do jego pokoju, znalazt migdzy papierami zaczgty list
do Maryni z czasu, kiedy jeszcze byta na wsi. Zapewne list ten ksigciu zle si¢ napisat, odrzucit go wige, a napisaé
musiat drugi i postac, ten za$ zapomniat zniszczyC. Z listu tego poznat ksiaze, ze to nie mitostka, ale mitos¢ prawdziwa,
Ze syn jego gotow wbrew woli ojca zrobi¢ ghupstwo; postanowit wigc wezesnie rozerwac to. Nie namyslajac si¢ dlugo
poszedt do sierot, wyrzucat im a szczegolniej Maryni, ze za gorliwa, ojcowska

prawie pomoc i opieke odptacita si¢ czarna niewdzigczno$cia uwodzac mu syna, jedyna pociechg — Ze dla szczescia i
spokoju wzajemnego nalezy im si¢ wydali¢ z palacu, Ze lubo tyle doznat ztego od nich, nie zapomni catkiem o nich i da
im jaka zapomogg, dopoki sami nie znajda sobie jakiego utrzymania, o ktoérem czas by juz byto myslec.

Stowa ksigcia byty takie ktojace, takie upakarzajace, ze sieroty nie namyslaty si¢ ani na chwilg i zaraz nastgpnego dnia
opuscily patac, przenoszac si¢ na mieszkanie do miasta. Emil najat dla siostr skromne dwa pokoiki przy ulicy
szewskiej. Tam odebrat list Leona odestany mu przez Jana. List ten wydawal mu si¢ nowem upokorzeniem; zdawato
mu sie, ze Leon, ktory mu wydart podstepem hrabianke, uraga teraz z niego, ze jego ojciec zebrak, nedzarz — nie
mito$¢ synowska ale mito$¢ wiasna przeméwita w Emilu; wiadomos¢ o ojcu nie tyle go zajela, ile wlasne nieszczgscie.
Cierpienia sieroce ubieraty jego czoto w meczenski wieniec, podczas gdy przyznanie si¢ do ojca zebraka rozpalalo je
wstydem. Podobniez myslata Zofia i tylko Marynia po przeczytaniu listu byta wzruszona.

— Emilu, wige idziemy zobaczy¢ naszego ojca? — spytata.



Emil spuscit oczy w ziemig i zajaknat si¢. —

— Zapominasz Maryniu, ze matka nasza z nim nie zyta.

— Coz nas to obchodzi¢ moze, to ojciec nasz.

— Ja w tym wzgledzie szanuj¢ wolg matki. —

— | ja— dodata Zofia. Marynia poszta sama.

Rozrzewniajaca byla scena przywitania si¢ ojca i corki — dziad, zebrak, byt zazenowany obecnoscia takiej pani, jaka
byla jego corka; nie wiedziat jak ja witaé, jak mowi¢ do niej — z poczatku méowit ,,pani" — dopiero Marynia
serdecznoscia swoja oSmielita go; styszac jej mowe, widzac jej oczy tez petne, uwierzyl, ze to jego corka i jak corke
wita¢ poczat. —

— Dziecko moje — moéwit, trzymajac jej twarz w swoich dtoniach — jaka ty dobra, i piekna, a te oczy, o znam je,
znam dobrze; Maryniu, pamigtasz zebraka pod karczma, ktoremu dawata$ jatmuzng? —

Puscit ja i zaptakat znowu i zakryl twarz ze wstydu.

— Och, to byto okropne! —

— Ojcze, zapomnij" o tem. Teraz wszystko si¢ zmieni, bgdziesz przy nas, z nami. —

— O, takie szczegscie juz nie dla mnie, za

p6zno — rzekt ponuro, zadumat si¢ i w zamysleniu skubat kotdre. Wnet sig otrzasnat z tego i znowu patrzat na corke.
— Jaka ty dobra, ty si¢ nie wstydzisz ojca moj aniotku — i wziat ja za reke i cheiat catowac po rekach, ledwie zdotata
wyrwac mu je.

— Ojcze, co ty robisz! —

— Dziecko, czemze ja ci podzigkuje za twoja dobro¢, ja niczem, niczem nie zashuzyt na to, cate zycie nie bytem dla
was ojcem. —

— Wszak ty nas kochates?

— O kochatem, bardzo kochatem, moje dzieci. Ale gdziez Emil, Zosia, wszak Zosia, prawda?

— Emil trochg staby — rzekta zaktopotana Marynia — Zosia zostata przy nim.

— Co6z mu jest? — spytat zebrak przestraszony — mow, moze bardzo chory, co? Maryniu, przez Boga zywego
powiedz, co mu jest? — pytat, a ogniste jego oczy lataty trwoznie po twarzy Maryni, pragnac na niej wyczyta¢ prawde.
— Ale nic moj ojcze, jak ci¢ kocham — uspokoita go Marynia — stabo$¢ kataralna, ktéra mu nie pozwala wychodzi¢ z
domu.

— Zeby cho¢ powozem mogt przyjecha¢, bo, bo .... moze nie doczekam sig ich. —

— Gadaj im stary o powozie — rzekt Wa



syl, ktory siedzial na drugiem t6zku przy Janie — kiedy oni na mieszkanie nie maja teraz. —
Marynia odwrocita si¢ ku Wasylowi i wzrokiem prosita go, by milczat.

— Jakto? Jakto? — pytat dziad usitujac zrozumiec.

— Ksiaze wypedzit sieroty ze swego domu.

— A ich majatek? Maryniu, gdzie wasz majatek?

— My nie mamy majatku — rzekta cicho — ale c6z ciebie to obchodzi ojcze, nie martw si¢ tem, nam i tak dobrze.
— Wiec nie macie majatku, a coz sie stato z ta potowa spadku po starej ksieznie, waszej babce ? —
Marynia spojrzata na ojca z troskliwos$cia i bojaznia, myslac, ze gada w malignie. —

— O jakim majatku méwisz ojcze?

— Jakto? Wy nic nie odebrali od ksigcia?

— Janie wiem.

— Ale ja wiem, ze nic — rzek} Leon, ktory wtasnie nadszed! i styszat ostatnie stowa.

— Nic? — spytat dziad z natezeniem. — Nic? Wiec ksiaze was okrad}?

— Jakto? — spytat Leon.

— Stuchajcie, zblizcie sig, bo mowi¢ gtosno

juz nie mogg, a nie chciatbym umrze¢ nie powiedziawszy; tu idzie o moje dzieci.

I z goraczkowa niecierpliwoscia, jakby sig bal, zeby §mier¢ nie przerwata mu wyznania, poczat mowic.

— Kiedym byt pierwszy raz w Paryzu, dowiedzialem sig, Ze ksi¢zna Ambrozyna (to byla twoja babka Maryniu) mocno
zachorowala, ze przed $miercia poczely ja trapi¢ wyrzuty sumienia, pocze¢to ja grysé to, ze corke z powodu mezaliansu
wydziedziczyta; chciata uspokoi¢ sumienie, naprawi¢ btad, zmienita wigc testament i syna swego zakleta, aby siostrze
krzywdy nie zrobit. Dowiadywatem sig o jej zdrowie, bo¢ to zawsze byta matka tej, ktora kochatem — lokaj doniost jej
o tem. W dzien, w ktorym umrze¢ miata, kazata mnie przywota¢ do siebie; ksiazgca duma uciekta ze strachu przed
Smiercia.

— Zawinite$ Acan wiele — mowita mi gdym stanat przed nia — ale przebaczam ci i jej przebaczam takze — ksiaze
Ireneusz jej brat, wyptaci jej potowg spadku. Oto testament. Podpisz acan jako swiadek. —

W dwie godziny potem ksigzna juz nie zyta.— I c6z sig stato z testamentem, z pieniadzmi? —

— To tajemnica uczciwosci ksiazecej — rzekt Wasyl i wybuchnat szyderczym $miechem.
— On wygnat sieroty, ktore okradl! — rzekt dziad bolesnie, calujac Maryni¢ w gtowe.
Zmrok juz zapadat, w szpitalnej sali juz zapalano lampg. Marynia wstata.



— Idziez? — spytat ojciec, w glosie jego byta mitos¢ i tgsknota.

Maryni zal $cisnat serce — nie mogta odejs¢ od ojca, ktory tak prosil, zostata t¢ noc przy jego t6zku Leon i Wasyl
zabierali si¢ do odej$cia. — Leon zblizyt si¢ do dziada i rzekt:

— Bedziesz pan miat sil¢ napisac to, co§ nam mowit o testamencie. —

— Dla czego?

— Pojde z tem do ksigcia. —

— O jezeli na to, to znajdg sity dosy¢; ale jezeli naprozno?

— Kto ukradt ten i sktamacé potrafi — wtracit Wasyl.

— Bedg probowat.

— Bog ci¢ natchnat ta mysla, moze pismo umierajacego cztowieka poruszy go.

— Toz i matka nie tancowata, kiedy mu testament posytata — odezwat si¢ Wasyl — a to go nie poruszyto.

— Bez serca.

— Jednak napisze. —

Stato si¢ jak Leon radzit — dziad spisat to czego byt $wiadkiem i zakonczyt pismo prosba i zaklgciem — ztozyt to na
rece Leona i powierzyl mu los sierot. Niedtugo potem umart. — Marynia nie odstgpowata go az do $mierci, juz nie
tylko z mitosci dziecigeej, ale z obowiazku swego powotania, zostata bowiem Szarytka — przy zwlokach ojca stata juz
w zakonnym ubiorze.

Coz ksigze Adolf?

Ksiaze Adolf nie wiedziat o niczem; kiedy sieroty wrocity ze wsi, jego wtedy w Krakowie nie byto; przyjechawszy nie
zastat ich juz w patacu, byt wigc pewny, ze jeszcze nie wrocity. Az jednego dnia spotkat na rynku Emila — zdziwito go
to. Emil zaptonit sig, moze ze wstydu, moze z oburzenia, moze z zalu, jaki czut do catej rodziny ksigstwa, skrecit w
bok i udat ze go nie widzi; ale ksiaze Adolf pobiegt za nim.

— Emilu, ty w Krakowie?

— Czy udajesz, czy na prawdg nie wiesz?

— Alez zkadze mam wiedzie¢, wszak sig jeszcze nie pokazale$ u nas.

— Owszem, bylismy tam tydzien caly, ale nas wygnano — dodat z gorycza.

— Co0? — ksiaze zmarszczyt brwi i zrobit namigtny, gwaltowny ruch — kto $miat?

— Twdj ojciec. —

Tu opowiedziat Adolfowi cala historye posadzen i oburzenia. Adolf stuchat go niespokojny, dygotajac caly.

— Gdzie Marynia? — spytat szybko, nie dajac Emilowi skonczy¢ opowiadania.

— Marynia wstapila do zakonu, zostata Szarytka. —

Ksiaze zbladt, zgbami przyciat wargi, oczy mial sztywne, nieruchome. Chwilg tak postat, jaki$§ plan uktadal, potem si¢
zerwat i sunal ku Wesolej, nie pozegnawszy nawet Emila.



Przed brama szpitalu, na drodze, stat zatobny karawan, u drzwi wchodowych wieko od trumny, a koto niej garstka
ludzi. Ksiaze minat to wszystko nie patrzac, nie widzac, wpadt na korytarz, do rozmownicy i silnie pociagnat za
dzwonek. Odsungta si¢ krata, wyjrzata zakonnica.

— Do kogo to?

— Chcialtbym si¢ widzie¢ z panng Marya Ptoniewska — rzek? ksiaze gwattownie, pospiesznie.

— Z siostra Rozalig? Czy$ pan brat?

— Tak.

— Zaraz tu przyjdzie. —

Krata si¢ zasungta znowu. Po chwili ustyszat z tamtej strony szybki chod kobiecy; serce mu zaczgto bi¢ mocno w
piersiach, gwattowno$¢ ustapita a nastapito ostabienie tak, ze o mur oprze¢ si¢ musiat. Odsuneta si¢ krata, blada twarz
Maryni ukazata si¢ na ciemnem tle zmroku, jaki byt w tamtej stronie rozmownicy. Marya, zobaczywszy ksigcia,
zmigszata sig i spuscita oczy. Ksiaze patrzat na nig z uwielbieniem, oczami modlit si¢ do niej jak do §wigtej — W
twarzy jego byto rozczulenie.

— Maryo, Maryo, co$ ty zrobita? — pytat drzacym glosem, sktadajac przed nia rece.

— Uczynitam, co bytam powinna uczyni¢ — odrzekta, silac si¢ na spok6j — dla sieroty to jedyne schronienie.

— Jam ci gotowat inne.

— Obciazone przeklenstwem twoich rodzicow.

— Ja ich przebtagam, uproszg.

— Stato si¢ — rzekta Marynia z cigzkiem westchnieniem — ja ztad nie wyjdg, mnie tu natchnienie Boze przywiodto.
— O, ty$ mnie nigdy nie kochata — zaryczat rozpacznie ksiaze — Maryo! Maryo, zaklinam ci¢, odpowiedz mi to
jedno; zabrata§ mi wszyst

ko, zostaw mi cho¢ tg jedng pocieche — czys ty ranie kochata cho¢ trochg? —

Marya milczala, oparta gtowg o kratg, usta jej Scisngly si¢ w milczeniu.

— Maryo, na Boga odpowiedz.

— Zastanow si¢ pan, gdzie to mowisz i do kogo, uszanuj suknig, ktéra nosze¢. Tam lezy na marach ciato mojego ojca, a
ty mi mowisz o mitosci?!

— Wigc zadnej, zadnej nadziei — wotlal ksiaze, thukac rozpacznie glowg o mur — o, to zrozpaczy¢ trzeba! C6z mi
pozostaje?

— Poswigcenie si¢ dla drugich. Poswig¢ zycie twoje jednej wielkiej mysli, a zapelnisz je i nie zbrzydnie ci i nie
przeklniesz go. Ty$ dotad zyt dla siebie, nie umiate$ nic pos§wigci¢ dla drugich.

— Poswigcic sig wielkiej mysli ? — pokaz mi tg wielka mysl, pokaz ludzi, z ktoremi by ja mozna dokonac¢? Mysli
skarlaty i ludzie skarleli.

— Znalam jednego cztowieka, ktory umiat sig¢ poswigcac i zy¢ dla wielkiej idei — imig jego Leon. IdZ za nim, idzcie
razem — ja za ciebie Adolfie modli¢ si¢ bede¢. Badz zdréw.—



Krata si¢ zasuneta, ksiaze zajeczal i upadt na krzesto.

Tymczasem na podworku, przed szpitalem gromadka ludzi si¢ powigkszyta i czekala na wyniesienie ciata.

— Bedzie burza — rzekt jeden mieszczanin, patrzac w gér¢ — niebo si¢ zaciaga coraz straszniejszemi chmurami.
— Oho, juz si¢ tyska, w imi¢ Ojca i Syna... — mowita przekupka.

— Trzebaby sig pospieszy¢ z pogrzebem, bo deszcz co tylko nie lunie. Na c6z czekaja?

— Na syna, ma przyjsé¢. —

Leon stat przy karawanie, co chwila pogladat na zegarek, to na drogg idaca od miasta.

— Czy postates po niego? — spytat Wasyl pocichu.

— Dwa razy.

— A nuz nie przyjdzie?

— To niepodobna. Czekajmy jeszcze. —

I czekano jeszcze pol godziny; ksigza z zapalonemi $wiecami stali w otwartych drzwiach kosciota i niecierpliwili sig.
Drugi postaniec wrocit z miasta.

— 1 c62? — spytat go Leon.

— Drzwi zamkniete.

— Musial wyj$¢, moze sig¢ minat z postancem, pewnie nadejdzie, czekajmy jeszcze chwilg.

— Jako$ niespiesznej synowi na pogrzeb ojca — mruknat znowu ten sam mieszczanin, co poprzednio.

— Dobry synek — rzekt drugi i pokiwat glowa.

Nad glowami ludzi rozlegt si¢ grzmot w chmurach, ggste krople deszczu juz padac zaczynaty.

— Nie ma — rzekt Wasyl ponuro.

— Ruszajmy — odezwat si¢ Leon — postegpowanie Emila oburzyto go.

Zanucono psalmy, wyniesiono trumng, kondukt ruszyt — za karawanem szta Marynia, Leon, Wasyl i ludzi garstka.
Deszcz coraz si¢ powigkszal — po czarnym catunie chmur przelatywatly btyskawice, od czasu do czasu grzmot si¢
odzywat. Nawet po $§mierci zebrak nie miat spokoju — burza wrzala przez cate zycie W jego piersiach — burza szalata
teraz nad jego trumna.

Emil zamknigty w swoim pokoju, z drzeniem stuchat tej burzy, usitowat sig¢ czems zaja¢ mocno, by jej nie styszec.
Zdawato mu sig, ze niebo grozi mu i grzmi nad nim. Usprawiedliwiat przed soba swoje postgpowanie wola matki, ktora
nie zyla z ojcem, wreszcie ztem zyciem ojca; ale si¢ nie przekonatl, nie uspokoit sumienia. W gtebi méwil mu glos: nie
ktam, ty nie przez



wzglad na matk¢ wyrzekarz si¢ ojca, ty si¢ wstydzisz wobec ludzi przyzna¢ do ojca zebraka i i8¢ za jego trumna.
Zosia nie przechodzita tych walk, ona byla o wiele spokojniejsza, siedziata przy oknie z ksiazka do nabozenstwa;
rozmyslata jak jest nieszczg$liwa, jak straszna jest dola sieroty i zalewala si¢ tzami. O ojcu ani pomyslata, bo ona nie
miata serca, byla tylko egzaltowana, sentymenta jej byty sztuczne, lub samolubne.

Na wiezy odezwaty si¢ dzwony; Emil wstat i stuchat; jek dzwondw powtarzal si¢ echem w jego sercu, nie mogt dtuzej
wytrzymac, zerwat si¢, wziat za kapelusz i chciatl wychodzi¢. We drzwiach stanat i zastanowit sig.

— Tam bedzie mdj rywal Leon, ktory uragaé bedzie z syna zebraka, co $miat oczy podnie$¢ na hrabiankg. —

Rzucit kapelusz na ziemig i usiadt znowu. Grzmoty stawaly si¢ coraz czg¢stsze i silniejsze, deszcz padat ulewny.

— Pewnie odtozono pogrzeb, na taki czas ktdzby szedt — perswadowat sobie.

W tej chwili wezyk piorunowy zamigotat nad dachem kosciota przeciwleglego i uderzyt z hukiem w rog domu. Emil
struchlatl; drzaca reka

podniost z ziemi kapelusz i poleciat ku szpitalowi.

Pod brama zastat kaleke zebrzacego. — Rzucit mu pieniadz.

— Nie wiecie kiedy bedzie pogrzeb jednego ubogiego? — spytat nie§miato.

— O, juz chwila jak go powiezli na smetarz.

Emil pobiegl w tamta strong — zdyszany, zmeczony, zabtocony, dogonit kondukt, gdy juz wchodzit na smetarz.

— Przeciez — mruknal Wasyl. Postawiono trumng nad $wiezo wykopanym dotem, widok trumny podziatat na Emila,
wyrzuty sumienia ruszyty go, zaptakat i objal trumng rekami. Grabarze zaktadali juz sznury. Emila zal ogarnat za
ojcem, ktorego nigdy nie widziat.

— Otworzcie, niech go zobaczg — prosit. Podwazono lopata i odjgto wieko. Na biatej poduszce lezata glowa dziada
wyschnigta, jak rzezby gotyckie zaplesniate; siwa, kedzierzawa broda sterczata do gory, na czole byt mars, moze z bolu
przed$miertnego, moze z gniewu. W skutek przechylenia trumny podczas przenoszenia, gtowa trupa przekrzywita sig
na jedna strong, tak, iz si¢ zdawato, ze trup odwrocit twarz od

syna. Tak i Emilowi si¢ zdawalo. Zaryczat z bolesci i spuscit glowg na kolana.
— On mnie znaé nie chce — on mnie przeklal moze.
— On cig btogostawit — rzekt Leon — ten zebrak, ktéregoscie wy si¢ wstydzili, zostawit wam zapis majatku. —



XVI. ZEMSTA ZYDA.

W kilka dni potem, z tego samego szpitala wywieziono na smetarz zwtoki szewca Jana. Umart nieprzytomnie,
powtarzajac wciaz fatalne liczby loteryi. Kiedy wozek z trumna, z uliczki idacej od szpitala ku Strzeleckiemu
ogrodowi, skrecat na gléwna droge, prowadzaca do smetarza — ta sama droga przed nim dwie wychudte szkapy
ciagnely czarny woz, w ksztalcie skrzynki, zamykany klapa z gory. Wozek ten wyprzedzit o wiele orszak pogrzebowy i
o wiele wezeéniej stanat przed smetarzem. Dobyto z niego trupa, obwinigtego w stomg, wrzucono do dotu i

przysypano ziemia; nikt nie przezegnat, nikt nie zaptakat, nikt nawet nie spytal: kto to? — Pdzniej dopiero Wasyl
dowiedziat sig, ze w dzien pogrzebu Jana, przewieziono takze na smetarz, z gmachu kryminalnego, ciato jego corki.
Zanim wysledzono czy winna, czy niewinna — umarta. Wstyd, rospacz i ngdza dobity dziewczyng, ofiarg ksiazecych
zachcen. Upadek moralny ja tylko dotchnat hanba, nie dosiggajac uwodziciela. Dziwny sad §wiata. Ksigze Adolf ani
domyslat sig cierpien, ktorych byt sprawca; postat jej raz zapomoge przez jakas dewotke. Tekla nie przyjeta, dewotka
0sadzila za stosowne zatrzymac pieniadze dla siebie — ksigze wigc o tem sig¢ nie dowiedzial — zapomniat o niej, inne
mysli zajmowaty go teraz, sumienie nic nie wyrzucato.

A jednak bez powodu nie pokazatem wam bladej twarzy tej dziewczyny; nie na tom wprowadzit ja w powiesc¢, byscie
styszeli parg jekow wigcej, kilka westchnien, przelatujacych w powietrzu. Ksiaze zapomniat o takiej bagateli, jaka byt
romans z biedng dziewczyna; dziewczyna umarta pod zarzutem zbrodni; przez mury kryminatu do niczyich uszéw nie
doleciata jej skarga, moze nawet umarta nie skarzac si¢; a jednak krzywda dziewczyny zaci¢zyta niewidomie nad

losami ksigcia; uczuje ciosy, a nie domysli si¢ zkad ida i za co, bedzie si¢' moze skarzyt Ze cierpi niewinnie, a skarga
jego bedzie bluznierstwem. W zyciu narodow i w zyciu ludzi musza by¢ takze zadosycuczynienia za przewiny; ludzie o
nich moga zapomnie¢, nie zapomina przeznaczenie — opatrznos¢.

Whet to zobaczymy.

Teofil, brat Tekli, nic nie wiedziat o Smierci siostry ani ojca. Od czasu jak go raz widzieliSmy pod oknami sali balowej,
wyczekujacego swojej Laury, dopiero teraz mamy czas i sposobno$¢ pomowi¢ o nim. Teofil wciaz kochat sig
platonicznie i uktadal sonety. Zycie takie mgliste i bez celu odwiodto go od surowej pracy, zaniedbywat sie¢ w
szkotach, zaniedbywat w lekcyach — tak, iz przy koncu roku zmuszony byt z braku funduszéw i opieszatosci w
naukach porzuci¢ szkoly. Zleniwiat i zgnusniat, i nie umiat si¢ z tego wygrzebaé. Podobny stan meczyt go, czut
potrzebe pracy, a nie umiat si¢ zabra¢ do niej. Widok ojca byl mu ciagtym wyrzutem — ojciec wierzyl, ze on chodzi
jak dawniej do szkoét, ze wnet bedzie miat swoj kawatek chleba i ojcu da pomoc — a on byl niczem i w przyszlosci
miat by¢ niczem. Kiedy pomyslat na chwile, w ktorej ojciec



dowie sig o tem, strach go przejmowat, chciat wigc usunac si¢ z domu — zgodzit si¢ na lekcye na wies i pojechat.
Porzucit starego ojca bez zalu, bez mysli, ze go zostawia w nedzy. — Teofil nie czut sercem, jeno gtowa, fantazya — a
fantazya chwyta rzeczy nie jak sa, ale jak chce. Teofila draznito potozenie ojca, ale wyjechawszy, zapomniat o tem,
tylko mu siostry czasami zal byto. I na wsi nie dosiedzial dtugo — tesknota za Laura Sciagneta go napowr6t do
Krakowa, nie pokazywat si¢ jednak w domu — ubostwo jego rodziny wstydzito go i odstraszato. Dostat si¢ za diurniste
do urzedu; w dzien siedzial w bidrze, wieczorami walesat si¢ koto okien ubostwionej kochanki, a konczyt dzien w
piwiarni. Potem dowiedziat si¢, ze jego Laura zamaz poszta i wyjechata; poczal wtedy rozpaczac, ale i rozpacz jego
byta rownie mdta, jak byta mdta i ta jego mitos¢; ten cztowiek nie byt zdatny ani do wielkiej zbrodni, ani do wielkiego
bohaterstwa — w marzeniach robit si¢ pogromca $wiata, w Zyciu na mierny czyn si¢ nie zdobyt. W rozpaczy za
utracona, blakat si¢ nad woda z mysla samomojstwa, pakowat w kieszenie trucizny, chowat si¢ w lasy, zegnat $wiat,
ptakat nad soba majacym umrze¢ — nie umart przeciez, braklo mu

odwagi. Skonczyt na tem, ze si¢ zaniedbal w bidrze, w ubiorze, zbiedniat i marnit zycie po kawiarniach, siedzac i
gapiac sig¢ na grajacych.

W takim stanie spotkat go raz Izaak. Wpatrujacemu si¢ w zngdzniata i wyszarzang posta¢ swego dawnego kolegi,
Zydowi przyszta mysl jaka$, od ktorej twarz jego drgneta i oczy sie zaiskrzyly. Wstat i zblizyt sie do niego.

— Jak sie masz Teofil? —

Teofil obejrzat sig i przypatrywat si¢ Zydowi troche gapiowato.

— Nie poznajesz mnie? To ja, lzaak.

— Al jak si¢ masz?

— Gdziez sig ty chowat tyle czasy?

— Nie byto mnie w Krakowie. — Zyd siadt przy nim.

— Kelner — zawotat — dwie kawy i cygara, napijesz si¢ ze mna. —

Zyd stawat sie szczodry — Teofil skinat na znak, Ze sie zgadza.

— I dawno wrocites?

— Nie dawno.

— Pewnie na pogrzeb ojca. —

Teofil spojrzal na niego z zdziwieniem i przerazeniem.



— Jakto? ty moze nie wiesz, ze twoj ojciec umart?

— Nic nie wiedzialem — mruknat Teofil ponuro.

— Ani o siostrze?

— Coz si¢ z nig stato ?

— A to stawne — rzekt Izaak ironicznie — nie wiesz? Siostra twoja umarta w kryminale pod zarzutem dzieciobdjstwa.
Moze czula si¢ winna, dla tego umarta. I to si¢ dzieje. —

Teofilowi krew uderzyta do glowy, oczami btednie, nieprzytomnie patrzat na Zyda, jak cztowiek, co si¢ w trumnie z
letargu obudzi.

— I dawno to si¢ stalo? — spytat dziko, powoli.

— Przed tygodniem. —

Marzyciel ukryt twarz w dlonie i wsparty na stole, siedzial nieruchomo. Wyrzuty, jak robactwo, obiegly jego sumienie
i gryzty go. Zyd patrzat na niego i co$ uktadat w glowie.

— Czy ty wiesz Teofil, kto ci uwiodt siostrg?

— Gdybym wiedziat, zdusitbym go — rzekt Teofil, uderzajac pigscia w stot.

— A ja go znam. To ksigze Adolf.

— On? Zkad wiesz o tem?

— Sledzitem go, widziatem go kilka razy wieczorem z twoja siostra.

— Biedna Tekla! Oj mamy pan6éw, mamy magnatow, znac ich, ze sa, zna¢ ich po hanbie naszych sidstr, kochanek.
Jestesmy dla nich, jak owce dla wilkow, jak ryby dla szczupakow. Biedna Tekla, o, nie darujg! —

Zal za siostra, wstyd, poczety go rozpalaé, marzyciel poczat Zy<.

— Coz zrobisz?

— Pojde do niego.

— Po co?

— Wyzwac i zabiC.

— Mowisz po ghupiemu — a jak on cig zabije? I to jeszcze pytanie, czy si¢ zechce bic, czy cig nie kaze wyrzucié, jak
psa, swoim lokajom.

— Zobaczymy.

— Stuchaj Teofil, nie badz ghupi, ja ci dam inng rade. —

Tu przysunat sig blizej do niego i szeptat mu do ucha:

— Wysledzitem, ze ksiaze chodzi na jakie$ tajne schadzki z akademikami, oni co$ przygotowuja. Gdyby mozna wejs¢
tam 1 zbadaé rzecz. Mnie nie puszcza, mnie si¢ boja, ale ty?



Teofil si¢ oburzyl.

— Szpiegiem by¢? — i spojrzal surowo na Zyda. Ten pobladt troche.

— Na co szpiegiem? ty si¢ zemScisz tylko. Co, ty myslisz, moze dobrego wypas¢ z tych spiskéw, w ktore wehodzi
ksiaze — oni tam pewnie radza tylko o tem, jakby im byto dobrze a nam Zle. A co to bedzie za roskosz, widzie¢ jak
zohierze poprowadza ksigcia, jasnie oswieconego ksigcia do kryminatu, uktonimy mu si¢ wtedy. —

Teofil poczat si¢ namysla¢ — chg¢ zemsty zaslepiata go.

— A jak z tego inni ucierpia?

— Zrobimy tak, ze sam ksigze ucierpi, jego podamy jako gtownego cztonka, juz w tem moja rzecz. — No c0? —

I znowu poczat namawiac, przekonywac i batamuci¢ jego sumienie.

Zyd sprytnie utozyt plan zemsty; nie narazat siebie; bolesci kolegi uzyt jako broni, ktora miat rani¢ swego przeciwnika,
a zarazem zjednac sobie pochwal¢ u rzadu. Od dawna §ledzit ksigcia Adolfa i domyslat si¢, ze nalezy do jakiego$
tajnego zgromadzenia, niebezpiecznego rzadowi.

— Ha, Goimom zachciewa sig Polski, sprzy

krzyt im si¢ ucisk obcych, chca sami teraz uciska¢ — o! niedoczekanie ich. —

Rzeczywiscie ksiaze Adolf, od ostatniej rozmowy z Marynia, zblizyt si¢ do Leona i Wasvla i wspolnie z nimi pracowaé
zaczat — 1 odmienit catkiem zycie. Unikat zabaw, porzucit rozpustne uciechy zokejklubu, ktory mamit czas i pieniadze
na pohulanki i zbytki, z przekwitajacemi pigknosciami wyzszego $wiata, a noce spgdzat na bahanaliach w mieszkaniu
Jozi, owej dawnej kochanki Emila — porzucit to wszystko, to byto czcze, jatowe, brzydkie — a chwycit sig z
goraczkowym zapatem pracy, okoto odbudowania Polski — rzucit sig¢ w spiski, przygotowujace zbrojne powstanie.
Leon oddawna nalezat do tego. On chciat spokojna, apostolska praca rozbudzac coraz wigcej ducha narodowego,
podnosi¢ moralno$¢ i patryotyzm; ale kiedy widziat, jak zto$¢ ludzka targata jego prace jak przedze, i co chwila musiat
zaczyna¢ ja na nowo — zniecierpliwit sig, w piersiach jego zbudzilo si¢ goraczkowe pragnienie przyspieszenia chwili
odrodzenia za jakabadZ ceng. Upor i zto$¢ ludzi starych przemienity go w rewolucyonisto — ztaczyt si¢ z Wasylem i
wspolnie z nim zawigzali stosunki z emigracya i innemi uniwersytetami. Rozpoczela sig

praca rewolucyjna, propaganda czynnego wystapienia, schadzki, stowarzyszenia. Teofil, jako znajomy ich, fatwo dostat
si¢ w ich kotko.

Izaak, jak pajak, gdy rozepnie sieci, przyczait si¢ i czekal na skutek swych machinacyi. Po tygodniu zeszed! si¢ znowu
z Teofilem, podtug umowy. Tym razem przywital Teofil Zyda zimno i troche pogardliwie.

— 1 ¢62? — spytal Izaak chciwie.

— Wyznatem im wszystko, odkrytem, ostrzegtem, aby si¢ mieli na bacznosci przed toba. —

Zyd odskoczyt i spojrzat wybladty niedowierzajaco na moéwiacego.

— Co? — Teofil, czy ty zwaryowat? Ty puscit ksigcia z rak.

— Tam byt i Leon, ja nie mogtem patrzy¢ Smiato w twarz temu czlowiekowi, majac zbrodnia w mysli. Wyznatem
przed nim wszystko i powiedzialem : aby sig¢ przedemna strzegli. —



Zyd splunat z wiciekloscia.

— Glupi — i odwrocit sig 1 odszedt od niego.

— Leon — mowit do siebie — znowu ten Leon pokrzyzowat mi plany, wszedzie on stoi mi na drodze — trzeba go
usunag¢. I on jak i drudzy, i on Zyda parcha nienawidzi i catuje w twarz tego, co mnie shanbit — ja mu tego nie daruje.

Tak méwit do siebie méciwy Zyd, wracajac do swego mieszkania, za synagogg. Po zabtoconych schodkach wszedt do
szynkowni i zblizyt si¢ do matki, szynkujacej wodke.

— Matko — odezwat sig cicho po hebrajsku — gdzie jest Zelazny?

— W schowaniu — masz co do niego?

— Mam.

— Bedzie tu wieczorem, jak si¢ zmierzchnie. Zyd poszedt do komérki, dotykajacej do szynkowni. W komorze nie byto
nikogo — troche tachmanéw lezato na tawie pod oknem, przy drzwiach stat klocek do rabania drzewa. Zyd tazit po
komorze, co$ moéwit do siebie glosno i uktadat. Spojrzat w okratowane okienko, na niebie juz si¢ zmierzchato, gwiazdy
wybtyskiwaly jedna po drugiej — Zyd sie niecierpliwit od czasu do czasu niespokojne spojrzenie rzucat na drzwi.
Wreszcie si¢ uchylity, kto$ cicho wsunat si¢ do komory.

— To wy Zelazny?

— Ja— odezwat si¢ chropowaty, zachrypty glos — a czego chcecie?

— Chodzcieno blizej. —

Ztodziej przystapit blizej, z nieufhoscia patrzac na Zyda. Nic si¢ nie zmienit — tak samo na nim

teraz wisiaty tachmany jak przed kilkunastu latami, twarz si¢ nie zmienita, tylko jeszcze wigcej spodlata — wihos na
glowie siwiat juz. Zyd siadt na klocku drzewa i mowit:

— Zelazny, stuchajcie no, wszak wyscie mieli syna ?

— A miatem.

— Nu, gdzie on si¢ teraz obraca, nie wiecie?—

— A djabli go wiedza, musiat wyjs¢ na pana, bo si¢ chowat u bogatych ludzi.

— Zelazny, co wy mnie dacie za to, ja wam nastrecze dobry interes, ja wiem gdzie wasz syn.

— I co mi z tego przydzie, ze wiesz. —

— On teraz Zeni sie z bogata hrabianka. Zelazny, wy mozecie dobry zrobi¢ interes.

— Chyba okras¢ go.

— Tego wam nikt nie broni, ale jest pewniejszy interes. Shuchajcie no Zelazny, gdybyscie wy poszli do tego hrabiego i
powiedzieli mu, ze to wasz syn, wy bys$cie mogli wzias¢ dwie pieniadze za tajemnicg, bo przecie hrabia nie chciatby,
zeby $wiat wiedzial, jako on wydaje corke za syna ztodziejskiego. No, a co Zelazny.

— Hm, to by bylo nie Zle, a jak nie da i wypchnie?

— Juz on tego nie zrobi. —



Ztodziejowi spodobat sie projekt Zyda, wypytat sig o mieszkanie hrabiego i nazajutrz poszedt tam.

Dawno juz nie byliSmy w patacu hrabiego; wypadki polityczne i wazniejsze zdarzenia odwrocity od niego nasza
uwage, wérod smutnych tragedyi nedzy i1 bolesci nie mieliSmy czasu zajrze¢ do tego przybytku mitosci i szczgscia. Dla
Leona zaklopotanego tyloma przykrosciami, ta ustron byta miejscem odpoczynku i wytchnienia — mito$¢ goita rany,
jakie zli ludzie mu zadawali. Byta to mito$¢ cicha, spokojna, ale gleboka, bez piorunow i rozpaczy, bez strasznych
namigtnych pasowan si¢ ducha; jedna z tych mitosci, ktora si¢ wcale nie przyda do efektowego romansu. Kochankom
ptynety dnie predko, razem uktadali plany przysztego swego pozycia i cieszyli si¢ tem naprzod — $lub miat si¢ odby¢
po skonczonych rygorozach Leona. Hrabia patrzal na to i cieszyt si¢ szczg$ciem swojej corki, z Leonem projektowat
rozne dobroczynne urzadzenia, zaktady; a jednak mimo to hrabia nie byt szczesliwy, nie mogt si¢ przyzwyczai¢ do
swego nowego polozenia. Swiat wyzszy patrzat na niego, jak na cztowieka obranego z rozumu, ze $miat przekroczy¢
Swigte jego prawa; ruszat ramionami i drwit —

hrabiego to bolato. Do tego nie trzeba zapominaé, ze to byt cztowiek urodzony i wychowany w przesadach kastowych;
przez samo wigc przyzwyczajenie przylgnat do nich, a cho¢ poszedt wbrew nim przez szlachetno$¢ serca, przeciez nie
mniej ofiara go bolata. Nie o takiem szczesciu marzyt dla swojej corki. —

Tak byto az do dnia, w ktérym wchodzimy znowu w dom jego. Hrabia siedziat w swojej kancelaryi, Leon z hrabianka
w salonie; trzymat ja za reke 1 opowiadat jej szczegdty z Warszawy, ktore styszat od naocznego swiadka. Tego dnia byt
Leon w goraczkowem usposobieniu, jakies zte przeczucie jak mgta zastaniato mu wesote mysli o szczgsciu. —

— To dziwna rzecz — mowit do Heleny — tak sig dzi$ czego$ boje, tak drze czegos, tak mi czego$ smutno — i tesknie
spojrzat na nia, jakby ja zegnat.

— To przejdzie moj drogi, ja sama nieraz... Nie dokonczyta, wejscie hrabiego przerwato jej stowa.

— Dzien dobry Leonie. Wyobraz sobie, jaki$ wtoczgga, ztodziej, od paru dni nachodzi mnie utrzymujac uparcie, ze jest
twoim ojcem; za dochowanie tajemnicy zadat odemnie wynagrodze



nia. Kazalem go wyrzuci¢ wczoraj, dzi§ wrocit znowu. Przyprowadza go tutaj wnet — wobec ciebie moze nie bgdzie
tak bezczelnie klamal.

Leon zachwiat si¢ i pobladt, §cisnat hrabianke za reke i opart si¢ o stot — sit mu brakowato ustaé, utrzymac sig na
nogach. Okropna chwila nadeszta dla niego, cate jego szczgscie, dobre imie zalezalo od jednego stowa; nie miat
odwagi wymowic tego stowa, milczat i patrzat z przerazeniem we drzwi, ktoremi miat wejs¢ wtoczega.

Wszedt Zelazny, prowadzony przez lokai; syn i ojciec spojrzeli na siebie, stary ztodziej zmigszat sig i zaktopotat w
salonie — nastala chwila strasznej ciszy, hrabianka i jej ojciec patrzeli w twarz Leona czekajac zaprzeczenia — twarz
jego byla blada jak krzyze na catunie — Leon pasowat si¢ strasznie — ktamstwo mogto go ocali¢, uwierzonoby mu bez
watpienia — nie mial odwagi sktama¢ — stowa ojca Adryana stangly przed nim i pogrozity mu. —

— Panie hrabio — rzekt ledwie dostyszanym glosem — ten cztowiek nie ktamal, to mdj ojciec. Hrabia ostupiat z
przerazenia.

XVII. PO KATASTROFIE.

Leon przyznajac si¢ do ojca ztodzieja, zadat stanowczy cios swoim nadziejom ; rungly , rozsypaty si¢ w gruzy u nog
jego, stat wéréd nich z twarza bolesna meczennika. Zemsta Zyda nie dosieglszy ksiecia, w jego uderzyta gtowe. —
Ztaczenie sig z cztowiekiem, na ktorego gltowie ciazyly winy jego wiasne i winy przesztosci, byto zguba dla niego.
Hrabia z oburzeniem wyrwat corke z jego reki i znaczacym pogardliwym ruchem drzwi mu pokazat. Leon ze
spuszczona gltowa opuscit patac i dowlokt si¢ do domu. Dzien ten i noc nastgpna przelezal w goraczce. Wasyl
zatrworzony o niego, przesiedziat t¢ noc przy nim bezsennie. Trzeciego dnia Leon byt juz zdrowszy, tylko mocno
ostabiony. Koto potudnia jakas$ dziewczyna przyniosta list do Leona. List byt od hrabianki Heleny w tych stowach:
,,Leonie! Postapites sobie szlachetnie, przyznajac si¢ do ojca swojego; gdybys inaczej zrobil nie mogtabym cig
szanowag, jak teraz szanuje

i wielbig. Nie wiem dla czego ojciec mdj inaczej mysli i z pogarda méwi o tobie. Chce wyjechaé ze mna ze granice.
Leonie! czujg, ze nie bede mogta by¢ mu postuszng, bez ciebie nie odjade¢ — nie moge odjechaé. Aby by¢ razem z toba
gotowani wiele, wiele zrobi¢, nawet i$¢ wbrew woli ojca. Leonie! rozkazuj!" —

Podczas czytania listu Izy blysnety w oczach Leona, gdy skoficzyt spuscit reke z listem na poduszke i szepnat. —

— Zacna dusza — potem westchnal gteboko i dodat:— I to wszystko trzeba bedzie porzucic.

— Co ci Leonie? — spytal Wasyl, patrzac z wspolczuciem i wzruszeniem na niego — ja tego wszystkiego nie
rozumiem.

— Poézniej ci to powiem, dzi$§ nic mogg. Zapatrzytem si¢ w $wiatto§¢ — teraz zagasla, 1 jest mi ciemno, strasznie
ciemno Wasylu. —

Kiedy Leon tak skarzyl si¢ Wasylowi, po miescie rozchodzila si¢ szybko wies¢ o wypadku w patacu hrabiego; ztosliwe
jezyki przerabiaty wedtug swej fantazyi i podawaty dalej — znajomi Leona wstydzili sig teraz przyzna¢ do niego, byli



zgorszeni, ze tak dlugo obcowali z synem ztodzieja, ze go tak szanowali. Jego cnota wydawata im sig teraz obtuda,
udaniem — mitos¢

ku milionowej hrabiance podawata w podejrzenie jego szlachetnos¢: zgota wszystko zle przypisywano temu, w ktoérym
nie dawno widziano wszystko dobre. Ludzie che¢tnie rzucaja si¢ na wielko$ci, co im imponowaty; zbytnie Swiatto razi
ich i radzi taza jak robactwo po straconych z piedestatéw posagach. — Byli wprawdzie i tacy, ktorzy sumiennej
zastanawiajac si¢ nad tem, osadzili, ze Leon postapit godnie, ze syn nie moze odpowiadac za winy ojca, ze wlasnie
powinno mu sig liczy¢ za zastuge wygrzebanie si¢ z btota do tak poczciwego zycia — ale i ci ludzie stronili od niego,
bo wstyd nie pozwalat im dotknac¢ sig reki syna ztodzieja. —

— Syn ztodzieja, pfe! — mowit z obrzydzeniem ksiaze Adolf, gdy si¢ o tem dowiedziat — i nie mogt sobie darowaé
tego, ze z tak podtem indywiduum sig bratat, ze z nim wszedt w zwiazki pewne — teraz stanowczo je potargat. Ksiaze
byt z tych ludzi, ktorzy Zzywo i gwaltownie przyjmuja wrazenia; nie lubiat zglebiac, badaé, rozsadzac, brat rzeczy jak
go uderzyly. Szlachetna dusza jego oburzata si¢ na kazdy wystepek — stowo: ,,ztodziej" przejmowato go
obrzydzeniem; syn ztodzieja byt dla niego co$ paskudnego, czego si¢ dotknaé nie mozna — i nie dziw, ksia

ze wierzyt ze zte i dobre idzie rodami i jest dziedziczne — tak go nauczono.

Nieszczescie cheiato, ze gdy Leon pierwszy raz po stabo$ci wyszedt z domu ku Zwierzyncowi — na plantacyach
spotkat si¢ z ksigciem Adolfem oko w oko — Leon cenit szlachetnos¢ ksigcia, to tez ucieszyt sig z spotkania go i
usmiechem uprzejmym witat nadchodzacego. Ksiaze poznawszy go, spojrzal pogardliwie i odwrocit sig.

Ta pogarda zabolata Leona bardziej niz wszystkie ztosliwe mowy, ktérego dochodzity — z rezygnacya zniost
upokorzenie i poszedt w strong ku Bielanom.

Wracamy wigc znowu do pustelni bielanskiej — ta raza z podworca wejdziemy wprost do kosciota. Po obu stronach
wielkiego oftarza jest marmurowa balustrada i kamienne schody prowadza na d6t do choru i katakomb. Sklepienie
choru podpieraja dwa filary, rzucajac mocny cien na podtoge — w okoto $cian tawki i pulpity, na ktérych roztozone
ksiggi. Wilgotny chtod byt w tem podziemiu. — Po prawej stronie jest wejscie do katakomb — przez ktore widac
ciemne polkoliste otwory grobow, lub napisy czarne na bialej Scianie. U wejscia jest napis:



Groby, co widzisz gosciu rozdzielone.
Schody do nieba rozumiej ztozone;
Nie nizsze nad te sa gradusy gore.
Tylko przez $mierci zalobng figure.

Po nad tem stoi:
Corpora ipsorum in pace sepulta sunt.

W katakombach, przed $wiezo zamurowanym grobem, klgczat mnich z ksigga w reku i modlit si¢ — to byt ojciec
Adryan — modlit si¢ za brata niedawno zmarlego, ktorego cela dotykata do jego celi. Nieraz ojciec Adryan styszat
cigzkie westchnienia jego, z nich dorozumiat sig, Ze on cierpi i przylgnat do niego. Dzi$ juz nie cierpiat, wsunigto go w
czarny otwor w murze, zamurowano i na §wiezo pobielonej Scianie napisano:

R. P. Bruno.

Erem. Cam. m. c. Prof. M. A.

aetatis suae .

Relig. vero ., obiit . Julii A. D. . Requiescat in pace.

Ojciec Adryan wpatrywat si¢. w czarne litery, jedyne swiadki, ze ten cztowiek zyt kiedys i zadumat si¢ nad nie
rozplatana, nie odgadniong

zagadka $mierci. Loskot krokéw po kamiennej podtodze, zwrocit jego uwage — po chodzie poznat, Ze to nie zaden z
zakonnikow, podnidst sig wige 1 cheiat sig usunac do swej celki przed okiem ludzkiem, gdy u wejscia spotkat sig z
Leonem.

— Leonie ! dziecko moje — rzekt wzruszony mnich, tulac go w swoje objecia — katakumby dziko, posepnie,
powtdrzyty te jego stowa.

— Co sig z toba dzialo Leonie, ty$ tak wyngdzniat, pomizernial, czy chorowates?

— Stato sig¢ ojcze, czego sig batlem zawsze. — Tu opowiedzial mnichowi dzieje swoje; gdy skonczyl, spuscit zmeczona
glowe na piersi mnicha i oddychat cigzko. — Mnich przytulit go jak matka, smutnie i mito$nie patrzat w twarz
mlodego meczennika i milczal — milczeniem uszanowat jego bolesé. — Po dhugiej chwili dopiero odezwat sig ze
stowem pociechy: Przeczuwatem to i batem si¢ tego, ze ci kiedy$ przyjdzie odpokutowac nie za wtasne winy. Ha!
darmo! Dzieci po rodzicach oddziedziczaja choroby, majatki — i hanba ojcéw dziedziczna sig staje, poki za nig nie
odpokutuja potomki. Narody i ludzie ida nieraz przez takie czysce!

— Leonie, przenie$ to me¢znie; bedzie to naj



pickniejsze twoje zwycigztwo. Bohaterowie, co krwia i mieczem pisali swoje imiona w historyi, leza juz w grobach —
dzi$ czas na nowych bohaterow, bohaterow ducha. Kto wigcej cierpi, wigcej ukocha, wigcej przebaczy — ten bedzie
wigkszym — w Chrystusie. Stowa te juz przed dziewigtnastu wiekami styszat Swiat, ale potem ztosc¢, ghupota i
przewrotno$¢, przysypaly te stowa $§mieciem; trzeba je teraz dobywaé, odkopywa¢ — i to co byto krzewione mieczem i
ogniem, rozszerza¢ stowem mitosci i dobremi czynami: trzeba nanowo rozpowszechnia¢ Chrystyanizm. Na takie
apostolstwo nie dosy¢ §wigcen kaptanskich, trzeba si¢ uswigcic¢ tu — rzekl, pokazujac na serce — kto tu czuje ogien
swigty, niech dziata i naucza.

— Pracowalem, ile sit starczylo, i jedna chwila stargata moja pracg i zniweczyla.

— Nie mow tego Leonie, w $wiecie nic marnie nie ginie — ziarna, co burza rozmiata, nasiona, ktdre woda ponosi, nie
gina, gdzie$ padaja, osiadaja i rosna. Zadne stowo ludzkie, rzucone miedzy ludzi, zaden czyn, nie gina marnie i kiedy$
bedzie z nich owoc. O to si¢ nie bgj. Jednej tylko obawiam sig rzeczy — upor starszych i ich zla wola roznamigtnily
mtodych, rozgoraczkowaty ich — aby skonczy¢ raz walk¢ z wtasnymi, ktd

rzy jak krety ryja pod nimi: mtodzi zechca przyspieszy¢ wybuch, a to bedzie zgubne — braknie im cierpliwosci i
wytrwania, nie obrachujg si¢ i bedzie zle. Starzy odpowiedza za to przed dziejami i przed sumieniem. Przeczuwam
straszne rzeczy. — Ha, darmo, co sig stanie, sta¢ si¢ musi. Klgski narodow maja swoj cel i swoje przyczyny. —
Tu mnich zapatrzyt si¢ gdzie$ daleko w przysztosc, jakby cos czytal — wygladat jak prorok w tej chwili. — Potem
przyszedt do siebie:

— I c6z zamyslasz robi¢? Tu zosta¢ niepodobna, tu zamknigto ci wszystkie drogi.

— Wyjezdzam do Warszawy.

— Kiedy?

— Jeszcze nie wiem, mam jeszcze wazna rzecz do zatatwienia; idzie tu o los sierot, ktore okradziono z majatku —
ojciec ich umierajac, zostawit mi skazowke, gdzie szukac tego, co ich skrzywdzit — ale dowodow mam mato, cata
nadzieja w sumiennosci tego cztowieka, a on nie ma sumienia.

— Znasz tego czlowieka?

— Ksiaze Ireneusz.

— Co? ksiaze Ireneusz?

Blada twarz mnicha oblekta si¢ w szkartatny rumieniec.

— O jakim zapisie méwisz?

— Ktéry matka jego zrobita w Paryzu.

— Na rzecz wydziedziczonej corki — prawda? — rzekt ojciec Adryan pospiesznie.
— Tak.

— I ten majatek nie dostat sig jej?



— Nie, sieroty po niej zyja w ubostwie.

— Daj mi twoj skrypt, uprosz¢ przelozonego. Moze wigcej bede mogt zrobi¢ w tym wzgledzie, niz ty — znam tg
sprawg, Ow zapis miatem w rgkach. —

Na drugi dzien przed patacem ksigcia zatrzymata si¢ bryczka, z niej wyszedt mnich z bielanskiego klasztoru i kazat
odzwiernemu zameldowac¢ sie ksieciu.

— Laudetur Jesus Chrystus.

— In secula..... czemze mogg stuzy¢? —

spytat ksiaze Ireneusz.

Mnich od drzwi postapit na srodek pokoju.

— Ksiaze mnie nie poznajesz? — Jestem Zygmunt, dawny nauczyciel twego syna.

Ksiaze Ireneusz zmigszat si¢ troche. — Adolf siedzacy w drugim pokoju, z ksiazka w reku, przez uchylone drzwi
styszat rozmowe — ostatnie

stowa poruszyly go na stotku — wstat i przystapit ku drzwiom.

Dziwne uczucie ogarnglo go, patrzac na tego cztowieka, o ktorym niejasne wspomnienie nieraz przewijato mu si¢ po
glowie; ze czcia i radoscig patrzat na t¢ posagowa twarz, na czoto, pelne szlachetnosci i mysli — od tego biatego
mnicha czué byto ducha, co w nim drgat.

— Nie boj sig ksiaze, nie przyszediem wyrzucac ci tego, co$ zrobit ze mna, ja ci to juz dawno przebaczytem.
Przyszedtem tylko spytac sig, co si¢ stato z majatkiem, ktéry matka twoja kazata ci oddac twojej siostrze? —

Ksiaze zbladt, grzechy, o ktérych zapomniat, zmartwychwstaty i poczety mu grozi¢. Ksiaze odebrat od matki powtorny
testament, nakazujacy rowny podziat majatku w czasie, gdy jego interesa jak najgorzej staty; zatarl go wige, odktadajac
wynagrodzenie siostry na pozniej. Pozniej trudno mu byto zdoby¢ sig na to, nie chciat umniejszac fortuny) ktora chciat
wzbogaci¢ syna, jedyna swoja nadzieje, jedyna dume swoja. — Teraz zrozumiemy, dlaczego ksiaze znosit cierpliwie w
domu swoim sieroty do jakiego$ czasu — skruputy sumienia, obawa obmowy, sktaniaty go do tego; w ostatku i na to
nie zwazal: wy

dalit je calkiem i zapomniat o nich. W chwili, gdy si¢ czut w tym wzgledzie zupetie spokojnym, mnich, jak gtos
sumienia, zjawit si¢ przed nim. Ksiaze, w miar¢ im bardziej czut si¢ winnym, stawat si¢ bezczelniejszym.

— Kto mu dat prawo wglada¢ w moje rzeczy?

— Moéwig w imieniu sierot, ktore ksiaze okradle$ z majatku. —

W drugim pokoju co$ stukngto; ksiaze Ireneusz, zmigszany $mialoscia mnicha, nie styszat tego toskotu. To ksiaze
Adolf upadl na stotek. Okropna przepas¢ rozwarla si¢ przed okiem mlodego ksigcia, dowiedziat sig o strasznej
tajemnicy — ze jego ojciec zbrodniarzem — ztodziejem. Z przerazeniem, z oczami na wierzch wysztemi stuchat i
cierpnat caty. Przypomniat sobie Leona — on odtracit tego cztowieka, pogardzit nim, bo byt synem ztodzieja. — A.
czemze byt jego ojciec? —



Ksiaze zerwat si¢ jak zwierz raniony, szarpat wlosy, rozpiat koszulg; bytlo mu duszno — wsréd ciszy stychac byto jego
cigzki, przyspieszony oddech, opart si¢ o $ciang i stuchat dalej. —
— Jakie macie dowody? — spytat znowu ksiaze Ireneusz. —

— Ksiaze, twoje sumienie powinno ci da¢ dowadd.

Ksiaze si¢. rozSmial obrzydliwie. —

— Jezeli innych nie macie — to Zle.

— Sa. Jest przed$Smiertne zeznanie ojca sierot, ktory byt przy ostatnich chwilach starej ksigznej w Paryzu i ktorego
podpis jest na testamencie. —

— Na jakim testamencie?

— Ksiaze nic ktam — rzekt mnich oburzony podnoszac gtos — ja sam testament 6w miatem w rgkach, twoje listy szty
wtedy na moje rece.

— To nie dowod. —

— W drugim pokoju toskot si¢ powtorzyt, ksiaze Adolf zerwat si¢ nieprzytomny, i poszedt do bidrka, po drodze
zawadzat o stotki — szedt jak cztowiek w ciemnosciach, usiadt przy biorku i co$ spiesznie pisat. Potem wyjal kluczyk i
wsadzit go w otwor szkatutki podtuznej stojacej na biorku. —

— Ja bedeg swiadczyt — zawotat mnich. —

— Twoje $wiadectwo nic ni¢ znaczy — odpart ksiaze Ireneusz, ty$ byt pod §ledztwem, siedziate§ w kryminale. A
zreszta nikt nie wie o tem — Kto mi co zrobi — ? — pytat uragajac.

— P>0g! — rzekt mnich uroczyscie. —

W tej chwili w drugim pokoju rozlegt si¢

strzat. Ksiaze Ireneusz zerwat sig i pobiegt tam — syn jego lezat na ziemi i tarzat si¢ we krwi. Ojciec schylit sig ku
niemu ratowac, tamowac krew — konajacy ostatkiem sit wyrwal mu si¢ z rak 1 odwroécit od niego.

Na biorku mlodego ksigcia znaleziono potem kartke tej tresci:

,.Nie chee zy¢ dluzej shanbiony zbrodnia ojca; jezeli szanujecie pamig¢ moja i spokdj mej duszy oddajcie skradziony
majatek sierotom."

Jeszcze jedna odstona — na zakonczenie. Maty obrazek. —

pokoik nie duzy — w nim Emil siedzi oparty chmurny, posg¢pny patrzy w ziemig, obok niego stoi Leon w podréznem
ubraniu i podaje mu jakies$ papiery.

— Emilu, spetniam zlecenie twego ojca, oto skrypt ksiecia, ktory przyznaje wam majatek.

— A kto mi wrdci te, ktoras mi wydart podstepem? — spytat Emil gorzko.

Leon spojrzal na niego pytajaco.

— Udajesz, ze nie rozumiesz? Ty$ wystuchat moich serdecznych zwierzen, ty§ wiedziat jak ja



ja kochatem i poszedte$ tam i podstepnie zyskales jej serce. O! to byto godne ciebie — i twego pochodzenia.

— Emilu, Emilu — rzekt gtosem rzewnym — jak ty mnie ranisz, a jam cig tak kochat!

— Ty? — Emil si¢ rozémiat ironicznie — Leon wyjat z zanadrza list jaki$ i podat mu go — list byt w tych stowach:
,,Heleno! Datas mi twoj szacunek dla tego, Zzem sig nie zapart mojego ojca, a chcesz podeptaé wolg twojego. —
Heleno! za takie nieuszanowanie woli ojcowskiej karze Bog. Piszac ci to, zabijam cate moje szczgscie, a jednak nie
mogg przecie inaczej. Heleno! zdobadZzmy si¢ na odwage i poswigémy wihasne szczescie dla drugich; taka ofiara nas
podniesie i da pociechg jaka mieli mgczennicy."

,Ten, ktory ci ten list odda, kochat cig i kocha, dla ciebie zrobitby wszystko, poswiecitby wszystko. — Heleno! szkoda,
aby ten cztowiek zmarnial— resztg zostawiam twemu sercu. Badz zdrowa —

Leon."

Emil szybko przebiegat oczami list, z kazdym wierszem twarz jego si¢ rozjasniata, w oczach

zbieraly sig tzy; gdy skonczyl, rzucit si¢ do noég Leona.

— Leonie, przebacz mi — prosit tkajac — jam nie zastuzyt na to, co$ ty dla mnie uczynit

— Zostawiam ci — moéwit Leon gltosem rzewnym — to, co miatem najdrozszego tutaj

— ja i prace moje zaczete — nie opuszczaj obojga. — Badz zdréw i szezesliwy!

Tego samego dnia Wasyl i Leon wyjechali do Warszawy dwaj bohaterowie pozniejszych czaséw i dwaj meczennicy za
wolnos¢!

Skonczytem w Paryzu d. . Pazdziernika r.

ELPIDON.



